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Vorrede.

Dieses Buch wurde nicht ohne manche Besorgnisse wegen seiner muthmaBlichen Aufnahme
geschrieben. Einen und denselben Charakter durch fiinf verschiedene Werke hindurchfiihren, konnte
als allzukecke Zumuthung an die Gutmiithigkeit des Publikums erscheinen, und Manche méchten mit
Grund dieB als ein Unterfangen ansehen, das an sich schon zur MiBbilligung herausfordere. Auf diesen
sehr natiirlichen Vorwurf kann der Verfasser nur erwiedern, daB, wenn er in diesem Falle einen
schweren Fehler begangen, seine Leser selbst einigermaBen die Verantwortung dafiir auf sich haben.
Die glinstige Aufnahme, welche den spéteren Schicksalen und dem Tode Lederstrumpfs zu Theil
wurde, hat der Seele des Verfassers wenigstens es zu einer Art von Nothwendigkeit gemacht, auch
von seinen jiingeren Jahren Nachricht zu geben. Kurz, die Gemalde seines Lebens, wie sie nun einmal
sind, waren schon so vollsténdig, daB sie wohl einiges Verlangen erwecken konnten, die
Gesammtzeichnung zu sehen, nach welcher sie alle gemalt wurden. Die »Lederstrumpferzahlungen«
bilden jetzt eine Art von fiinfaktigem Drama, vollstandig, was den Inhalt und den Plan betrifft, wenn
auch vermuthlich sehr mangelhaft in der Ausfiihrung. So wie sie sind, hat sie die Lesewelt vor sich.
Der Verfasser hofft, sie werde, entschiede sie auch dahin, daB der hier vorliegende Akt, der letzte in
der Ausfiihrung, obwohl der erste in der natiirlichen Ordnung der Lektiire, nicht der beste der ganzen
Reihefolge sey, doch das Urtheil féllen, daB er auch nicht eben der schlechteste sey. Mehr als einmal
hat er sich versucht gefiihlt, sein Manuskript zu verbrennen und sich zu einem andern Gegenstand zu
wenden, obwohl er im Verlaufe seiner Arbeit eine Aufmunterung von so eigenthiimlicher Art erhielt,
daB es sich verlohnt, sie zu erwahnen. Ein anonymer Brief aus England, von der Hand einer Dame, wie
ihn dducht, kam ihm zu, worin er dringend aufgefordert wurde, ungeféhr eben das zu thun, was er
schon mehr als halb ausgefiihrt hatte, — ein Wunsch, den er sehr gerne als ein Zeichen deutet, daB
sein Versuch theilweise werde verziehen, wo nicht entschieden gebilligt werden.

Wenig braucht er tber die Charaktere und die Scenerie dieser Erzahlung zu sagen. Jene sind natiirlich
Werk der Dichtung; diese aber ist der Natur so treu, als nur immer die vertraute Bekanntschaft mit
dem jetzigen Aussehen der geschilderten Gegend, und Vermuthungen uber ihren friiheren Charakter,
so wahrscheinlich als die Einbildungskraft sie an die Hand gab, den Verfasser in Stand setzten, sie zu
schildern. See, Berge, Thal und Wald sind insgesammt, wie er glaubt, genau genug dargestellt,
wahrend FluB, Fels und Kiste treue Abzeichnungen der Natur sind. Selbst die einzelnen
vorspringenden Punkte existiren, etwas verandert durch die Civilisation, aber doch so entsprechend
den Schilderungen, daB Jeder, der mit der Scenerie der fraglichen Gegend vertraut ist, sie leicht
erkennt.

Was die historische Treue bei den Ereignissen dieser Erzahlung im Ganzen und im Einzelnen betrifft,
S0 ist der Verfasser gesonnen, hier auf seinem Recht zu bestehen, und dariiber nicht mehr zu sagen,
als was er fiir nothwendig erachtet. Bei dem groBen Streit um Wahrheit, der zwischen Geschichte und
Fiktion waltet, ist der Vortheil so oft auf der Seite der letzteren, daB er sehr geneigt ist, den Leser auf
seine eigenen Forschungen zu verweisen, um {ber diesen Punkt in's Reine zu kommen. Sollte es sich
bei genauer Untersuchung zeigen, daB ein anerkannter Historiker, daB 6ffentliche Urkunden oder auch
Lokaltraditionen den Angaben dieses Buchs widersprechen, so ist der Verfasser bereit, zuzugestehen,
daB der Umstand seiner Aufmerksamkeit ganzlich entging, und seine Unwissenheit zu bekennen.
Andererseits, sollte sich's finden, da die Annalen Amerika's nicht eine Sylbe enthalten, die dem, was
hier der Welt vorgelegt wird, widersprache, — wie er denn fest glaubt, daB die Forschung dieB
ausweisen werde — so wird er fiir seine Erzahlung genau so viel Glaubwiirdigkeit in Anspruch nehmen,
als sie verdient. Es gibt eine ansehnliche Classe von Romanlesern — ansehnlich ebenso wegen ihrer
Zahl als in jedem andern Betracht, — die man oft mit dem Mann verglichen hat, der »singt, wenn er
liest, und liest, wenn er singt«. Diese Leute sind iiber die MaBen phantasiereich in allem
Thatsdchlichen, und so buchstablich pedantisch, wie die Uebersetzung eines Schulknaben, in Allem,
was zur Poesie gehdrt. Zum Nutz und Frommen aller solcher Leute wird hiemit ausdriicklich erklart,
daB Judith Hutter eben Judith Hutter ist, und keine andere Judith; und tberhaupt, daB3, wenn
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irgendwo bei einem Taufnamen oder bei der Farbe des Haares eine Aehnlichkeit, ein Zusammentreffen
sich findet, nichts weiter gemeint ist, als was fiir den Unbefangenen in der Gleichheit des Taufnamens
oder der Haarfarbe liegt. Lange Erfahrung hat den Verfasser belehrt, daB dieser Theil seiner Leser der
bei weitem am schwersten zu befriedigende ist, und er mdchte ihnen, zum Besten beider Parteien, den
ehrerbietigen Rath geben, den Versuch zu machen und Werke der Einbildungskraft so zu lesen, als
waren es Erzahlungen positiver Thatsachen. Ein solches Verfahren konnte sie vielleicht in Stand setzen,
an die Moglichkeit der Dichtung zu glauben Der Wildtodter.



Erstes Kapitel.

O welche Lust im Wald, pfadlos, verschlungen!

O welch Entziicken am entleg'nen Strand!

Dort ist Gesellschaft, die nicht aufgedrungen,

Am Meer, in dessen Sturm Musik ich fand!

Den Menschen lieb" ich, doch noch mehr verstand

Ich die Natur; mit ihr, will ich nicht fragen

Was ich wohl kdnnte seyn, einst war! Verwandt

Durch sie dem All, fiihl' ich, was auszusagen

Ich nicht vermag, noch ganz mit Schweigen kann ertragen.

Childe Harold

Ereignissehaben fiir die menschliche Vorstellung die Wirkungen der Zeit. So kann sich, wer weit
gereist ist und Viel gesehen hat, leicht einbilden, lange gelebt zu haben, und diejenige Geschichte,
welche am reichsten ist an wichtigen Begebenheiten, nimmt am friihesten den Charakter und Schein
eines weit zuriickreichenden Alters an. Auf keine andere Weise vermdgen wir uns das Geprage von
Ehrwiirdigkeit zu erkldren, das schon den Annalen Amerikas anhaftet. Wenn der Geist zuriickschaut in
die friihesten Tage der Geschichte der Colonieen, so scheint jene Periode fern und dunkel, da die
tausend Wechselfdlle, welche an die Kettenglieder der Erinnerung sich herandréngen, den Ursprung
der Nation in eine Ferne riickwarts schieben, die scheinbar im Nebel unvordenklicher Zeit liegt, und
doch wiirden vier Menschenalter von gewohnlicher Lebensdauer hinreichen, um von Mund zu Mund, in
der Gestalt der Tradition, Alles zu Uberliefern, was civilisirte Menschen im Bereich der Republik
geleistet haben. Obgleich Neu-York allein eine Bevélkerung besitzt, groBer in Wahrheit, als die der vier
kleinsten Kdnigreiche Europa's, oder auch als die der gesammten Schweizerischen Eidgenossenschaft,
ist es doch erst Wenig mehr, als zwei Jahrhunderte her, seit die Hollander ihre Niederlassungen
begannen und das Land aus dem wilden Zustand emporhoben. So wird, was durch die Haufung von
wechselnden Ereignissen den ehrwiirdigen Schein des Alters annimmt, zu vertrauterer Gewdhnlichkeit
zurlickgefiihrt, wenn wir es ernst und niichtern nur in seinem ZeitverhdltniB in's Auge fassen.

Dieser Blick auf die Perspective der Vergangenheit wird den Leser vorbereiten, daB3 er die Gemélde, die
wir zu entwerfen im Begriffe stehen, mit weniger Ueberraschung betrachtet, als er vielleicht sonst
empfunden hatte, und einige weitere Erlduterungen fiihren vielleicht seine Einbildungskraft zuriick zur
genauern und deutlichern Anschauung desjenigen Gesellschaftszustandes, den wir zu schildern
wiinschen. Es ist eine geschichtliche Thatsache, daB die Niederlassungen an den dstlichen Ufern des
Hudson, wie Claverack, Kinderhook und selbst Poughkeepsie vor hundert Jahren als nicht sicher vor
Einfallen der Indianer galten, und noch steht an den Uferhéhen des genannten Flusses, nur einen
MusketenschuB weit von den Cajen von Albany, ein SchloB eines jiingern Zweiges der Van Rensselaers
mit SchieBscharten zur Vertheidigung gegen eben jenen schlauen Feind, obgleich es aus einer kaum so
fernen Zeit stammt. Andere dhnliche Erinnerungen und Urkunden von der groBen Jugend des Landes
findet man hin und wieder selbst in den Gegenden, die als der eigentliche Mittelpunkt amerikanischer
Civilisation betrachtet werden, — zum klarsten Beweise, daB alle unsere Sicherheit vor Einfallen und
feindlicher Gewaltthat die Frucht einer nicht viel Iangern Zeit ist, als welche nicht selten Ein
Menschenleben umfaft.

Die Begebenheiten dieser Erzahlung fallen zwischen die Jahre 1740 und 1745, wo die mit
Niederlassungen besetzten Striche der Colonie Neu-York sich auf die vier Atlantischen Bezirke, einen
schmalen Landgiirtel auf jeder Seite des Hudsons, von dessen Miindung bis zu den Fallen in der Nahe
seines Ursprungs, und auf einige wenige vorgeschobne »Nachbarschaften« am Mohawk und Schoharie
beschrankten. Breite Giirtel der UrwildniB reichten nicht nur bis an die Ufer des ersten Stromes,
sondern kreuzten ihn sogar, indem sie nach Neu-England hin sich fortsetzten und mit ihren Waldern
Schutz und Versteck boten dem gerduschlosen Moccasin des eingebornen Kriegers, wenn er auf dem
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verborgnen und blutigen Kriegspfad daherschlich. Ein Blick aus der Vogelperspektive auf die ganze
Gegend ostlich vom Mississippi muBte damals eine unermeBliche Ausdehnung von Waldern zeigen,
abwechselnd mit einem vergleichungsweise schmalen Saum angebauten Landes der See entlang,
punktirt gleichsam durch die schimmernden Spiegel der Seen, und durchschnitten von den bewegten
Linien der Strome. In einem so ungeheuern Bilde feierlich ernster Einsamkeit verliert sich der
Landstrich, dessen Schilderung wir beabsichtigen, fast in Unbedeutenheit, doch fiihlen wir uns
ermuthigt, zur Ausfiihrung zu schreiten, durch die Ueberzeugung, daB, leichte und unwesentliche
Unterschiede abgerechnet, derjenige, dem eine genaue Anschauung eines Theils dieser wilden Gegend
zu verschaffen gelingt, nothwendig auch einen ziemlich richtigen Begriff vom Ganzen dem Leser geben
muB.

Welche Veranderungen und Verwandlungen auch durch die Menschenhand mdgen bewirkt worden
seyn, der ewige Kreis der Jahreszeiten ist nicht zerrissen worden. Sommer und Winter, Saat- und
Ernte-Zeit kehren mit erhabener Genauigkeit immer wieder in der ihnen gesetzten Ordnung, und
bieten dem Menschen eine der alleredelsten und genuBreichsten Gelegenheiten, die hohe Macht seines
weitreichenden Geistes zu bestdtigen, indem er die Gesetze erfaBt, welche ihre strenge
Gleichformigkeit beherrschen, und ihre nie endenden Umkreisungen berechnet. Hunderte von
Sommersonnen hatten die Wipfel der edeln Eichen und Fichten erwdrmt, und ihre Glut selbst bis in die
zéhen Wurzeln hinabgesendet, als man Stimmen einander rufen horte in den Tiefen eines Waldes,
dessen laubreiche Hohe in dem glanzenden Licht eines wolkenlosen Juniustages schwamm, wahrend
die Stdmme der Baume in dem Schatten unten in distrer GroBe sich erhoben. Die Anrufungen waren
von verschiedenem Ton, und rithrten unverkennbar von zwei Mannern her, die den Weg verloren
hatten, und jetzt in verschiedenen Richtungen den rechten Pfad wieder suchten. Endlich zeugte ein
jauchzender Schrei von gliicklichem Erfolg und im Augenblick darauf brach ein Mann hervor aus dem
verworrenen Labyrinth eines kleinen Sumpfes und trat in eine Lichtung, welche theils durch die
Verheerungen des Windes, theils durch die des Feuers entstanden zu seyn schien. Dieser kleine, offene
Platz, der eine freie Ansicht des Himmels gestattete, obgleich er ziemlich angefiillt war mit gefallnen
Baumen, lag neben einem der hohen Hiigel oder niedern Berge, aus welchen beinahe die ganze
Oberflache der benachbarten Gegend bestand.

»Hier ist ein Platz zum Athemschopfen!« rief der befreite Waldmann, sobald er sich unter blauem
Himmel befand, und schiittelte seinen gewaltigen Korper, wie ein Spiirhund, der eben einer
Schneewehe entronnen ist: »Hurrah! Wildtddter; hier ist wenigstens Tageslicht und dort der Seel«

Diese Worte waren kaum gesprochen, als der zweite Waldmann bei dem Buschwerke des Sumpfes

hervortauchte und auf dem freien Platze erschien. Nachdem er in der Eile seine Waffen und seine in
Unordnung gekommene Kleidung wieder zurecht gemacht, kam er zu seinem Genossen heran, der
schon Anstalten zu einem Aufenthalt machte.

»Kennt Ihr diese Stelle?« fragte der als >Wildtddter< Angerufene; »oder habt ihr so gejauchzt bei dem
Anblick der Sonne?«

»Beides, Junge, beides; ich kenne die Stelle und es thut mir nicht leid, einen so niitzlichen Freund zu
erblicken, als die Sonne ist. Jetzt haben wir doch wieder die Richtungen des Compasses im Kopf, und
es ist jetzt unser eigner Fehler, wenn wir sie uns wieder durch irgend Etwas kunterbunt durcheinander
werfen lassen, wie uns vorhin geschah. Mein Name ist nicht Hurry Harry, wenn dieB nicht der Platz ist,
wo die Land-Jager im letzten Sommer lagerten und eine Woche zubrachten. Seht, dort sind die
abgestorbenen Biische von ihrem Zelt, und hier ist die Quelle. So sehr ich die Sonne liebe, Junge, so
brauche ich mir doch jetzt nicht von ihr sagen zu lassen, daB es Mittag ist; dieser mein Magen ist ein
so guter Zeitmesser, als es nur immer in der Colonie gibt, und er weist schon auf halb ein Uhr. So
oOffnet denn den Quersack, damit wir uns wieder aufziehen, um weitere sechs Stunden zu gehen.«

Auf diesen Vorschlag machten sich Beide daran, die néthigen Vorbereitungen zu ihrem gewdhnlichen
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frugalen, aber herzhaften Mahle zu machen. Wir wollen diese Unterbrechung des Gespréchs beniitzen,
dem Leser einen Begriff von der duBern Erscheinung der Manner zu geben, welche beide bestimmt
sind, eine nicht unbedeutende Rolle in unserer Erzdhlung zu spielen. Es ware nicht leicht gewesen, ein
edleres Bild kraftvoller Mannlichkeit zu finden, als welches in der Person desjenigen sich darbot, der
sich selbst Hurry Harry nannte. Sein wahrer Name war Henry March; aber die Grenzmanner haben von
den Indianern die Sitte angenommen, sobriquets (Spitznamen) zu geben, und so wurde die
Bezeichnung: »Hurry« weit 6fter gebraucht, als sein eigentlicher Name und nicht selten wurde er
Hurry Skurry genannt, ein Spitzname, den er wegen seines fahrigen, riicksichtslosen,
kurzangebundenen Wesens bekommen hatte, und wegen einer physischen Rastlosigkeit, die ihn in so
bestandiger Bewegung erhielt, daB er auf der ganzen Linie der zwischen der Provinz und den Canada's
zerstreuten Wohnungen bekannt war. Die Statur Hurry Harry's betrug (iber sechs FuB einen Zoll, und
da er ungemein wohl gebaut war, entsprach seine Starke vollkommen den Begriffen, die sein
riesenhafter Korper erweckte. Das Gesicht paBte gar nicht (ibel zu dem (brigen Manne, denn es war
gutmiithig und hiibsch. Sein Wesen war frei und offen, und obgleich sein Benehmen und seine Art
nothwendig von der Rohheit des Grenzlerlebens Etwas annehmen muBten, verhiitete doch die einer so
edeln Natur angeborne GroBartigkeit, da er nie ganz gemein werden konnte.

Wildtodter, wie Hurry seinen Begleiter nannte, war seinem AeuBern wie seinem Charakter nach, ein
ganz andrer Mensch. Was den Wuchs betrifft, so maB er wohl gegen sechs FuB in seinen Moccasins,
aber sein Kérper war vergleichungsweise leicht und schlank, zeigte jedoch Muskeln, die, wo nicht
ungewdhnliche Starke, doch ungewdhnliche Gewandtheit verriethen. Sein Antlitz hatte wenig
Empfehlendes gehabt, auBer der Jugendlichkeit, ware nicht darin ein Ausdruck gewesen, der selten
seines gewinnenden Eindrucks bei Allen verfehlte, die Gelegenheit hatten, es genauer zu priifen, und
dem Gefiihle des Vertrauens, das es einfloBte, sich zu (iberlassen. Dieser Ausdruck war einfach der:
argloser Wahrhaftigkeit, gepaart mit einem Ernst des Willens und einer Lauterkeit des Gefiihls, die
man sonst nicht leicht sah. Zu Zeiten erschien die8 Geprage von aufrichtiger Redlichkeit in solcher
Einfalt, daB es auf den Verdacht bringen konnte, es fehle ihm an der Fahigkeit, zwischen Trug und
Wahrheit zu unterscheiden; aber Wenige kamen in nahere, innigere Berlihrung mit dem Manne, ohne
dieB MiBtrauen gegen seine Einsichten und Beweggriinde zu verlieren.

Beide Grenzmanner waren noch jung, denn Hurry Harry hatte erst das sechs- oder achtundzwanzigste
Jahr erreicht, und Wildtodter zéhlte noch einige Jahre weniger. Ihr Anzug bedarf keiner genauen
Beschreibung, nur so viel mag erwahnt werden, daB er zu einem nicht kleinen Theile aus zugerichteten
Hirschhduten bestand, und die gewdhnlichen Spuren an sich trug, welche verriethen, da er Mannern
gehorte, die ihr Leben auf der Grenze zwischen der civilisirten Gesellschaft und den endlosen Waldern
zubrachten. Dennoch bemerkte man einige Aufmerksamkeit und ein Bestreben, sich proper und
malerisch zu zeigen in Wildtodters Anzug, und ganz besonders im Punkt seiner Waffen und seines
Jagdzeuges. Seine Biichse war im vollkommensten Stand, der Handgriff seines Waidmessers war
zierlich geschnitzt, sein Pulverhorn mit passenden Sinnbildern, leicht eingeschnitten in den Stoff,
woraus es bestand, verziert, und seine Jagdtasche mit Wampum geschmiickt. Dagegen trug Hurry
Harry, sey es nun aus natirlicher Gleichgliltigkeit, oder im geheimen BewuBtseyn, wie wenig seine
duBere Erscheinung einer kiinstlichen Nachhiilfe bedurfte, Alles in nachlaBiger, liederlicher Weise an
sich, als filhle er eine edle Verachtung gegen die armlichen Nebendinge, wie Kleidung und Schmuck.
Vielleicht wurde der eigenthiimliche Eindruck, den sein hoher Wuchs und seine schdne Gestalt
machten, durch diese unstudirte, hochmiithige Gleichgliltigkeit in seiner duBeren Erscheinung, eher
verstarkt als vermindert.

»Kommt, Wildtodter, haut ein, und beweist, daB Ihr einen Delawaren-Magen habt, wie Ihr nach Eurer
Behauptung eine Delawaren-Erziehung gehabt!« rief Hurry, der mit gutem Beispiel voranging, und den
Mund aufriB, um ein Stilick kalten Wildprets aufzunehmen, das fiir einen europdischen Bauern eine
ganze Mahlzeit gewesen ware; »haut ein, Bursche, und zeigt Eure Mannhaftigkeit an diesem armen
Teufel von Damthier mit Euern Zahnen, wie Ihr es schon gethan mit Eurer Biichse.« »Nein, nein,



Hurry, daran ist nicht viel Mannhaftigkeit, ein armes Thier zu tédten, und dazu noch auBer der rechten
Zeit, wohl aber mag es eine seyn, eine Unze oder einen Panther zu féllen,« versetzte der Andere, sich
anschickend, der Aufforderung zu folgen. »Die Delawaren haben mir meinen Namen gegeben nicht so
wohl in Betracht eines kiihnen Herzens, als vielmehr eines scharfen Auges und eines flinken FuBes. Es
mag nichts Feiges daran seyn, ein Thier zu féllen, aber gewiB ist es keine groBe Tapferkeit.«

»Die Delawaren selbst sind keine Helden,« murmelte Hurry zwischen den Zahnen, da er den Mund zu
voll hatte, um ihn ganz aufthun zu kénnen, »sonst hatten sie sich nimmermehr von den lumpigen
Vagabunden, den Mingo's, zu Weibern machen lassen.«

»Die Sache ist nicht recht bekannt — ist nie recht erklart worden,« versetzte Wildtddter ernst, denn er
war ein eben so eifriger Freund, wie sein Begleiter als Feind gefahrlich war; »die Mingo's fiillen die
Walder mit ihren Liigen, und miBdeuten Worte und Vertrdge. Ich lebe jetzt zehn Jahre unter den
Delawaren, und kenne sie als so mannhaft wie jede andre Nation, wenn die rechte Zeit zum Schlagen
kommt.«

»Hort, Meister Wildtddter, weil wir einmal bei dem Gegenstand sind, kénnen wir wohl unser Herz
gegen einander 6ffnen, wie es sich unter Mannern ziemt; antwortet mir auf Eine Frage: Ihr habt so viel
Gliick gehabt mit dem Wild, daB Ihr davon einen Ehrentitel fiihrt, wie es scheint, aber habt Ihr je eine
menschliche oder verniinftige Creatur getroffen? — habt Ihr je abgedriickt auf einen Feind, der im
Stande war, auch auf Euch abzudriicken?«

Diese Frage erzeugte in der Brust des Jiinglings eine eigenthiimliche Collision zwischen Krankung und
richtigem Gefiihl, die sich leicht im Mienenspiel seines redlichen Gesichts lesen lieB. Der Kampf war
jedoch kurz; die Aufrichtigkeit des Herzens gewann bald die Oberhand uber falschen Stolz und die
Prahlsucht des Grenzmanns.

»Die Wahrheit zu gestehen, niemals,« antwortete Wildtddter, »aus dem Grunde, weil sich nie eine
geeignete Gelegenheit zeigte. Die Delawaren sind friedlich gewesen die ganze Zeit meines Aufenthaltes
unter ihnen, und ich halte es fiir unrecht, einem Menschen das Leben zu nehmen anders als in
offenem, ehrlichem Kriege.«

»Was! habt Ihr nie einen Kerl betroffen, der diebisch unter Euren Fallen und Hauten herumschlich, und
habt an ihm mit eigner Hand das Gesetz exequirt, um den Behdrden die Miihe zu ersparen in den
Ansiedlungen, und dem Burschen selbst die Kosten des Prozesses?«

»Ich bin kein Fallenjager, Hurry,« erwiederte der junge Mann stolz: »ich lebe von der Biichse, einer
Waffe, in deren Handhabung ich keinem Manne von meinen Jahren nachstehen will zwischen dem
Hudson und dem St. Lawrence. Ich biete nie eine Haut zum Verkauf, die nicht ein Loch am Kopf hat
neben denen, welche die Natur dort gemacht hat zum Sehen und zum Athmen. «

»Ja, ja, das ist Alles recht gut mit den Thieren, aber es macht doch eine armselige Figur neben
Skalpen und Hinterhalten. Einen Indianer aus einem Hinterhalt niederschieBen, heiBt nur nach seinen
eignen Grundsdtzen handeln, und jetzt, da wir einen rechtmaBigen Krieg haben, wie Ihr es nennt,
wird, je eher Ihr diese Schmach von Eurem Gewissen wischt, um so gesiinder Euer Schlaf seyn, wenn
auch nur dadurch, daB Ihr wiBt, es schleicht und heult Ein Feind weniger in den Waldern. Ich werde
nicht lange Eure Gesellschaft suchen und hegen, Freund Natty, wenn Ihr den Sinn nicht hdher tragt,
als Eure Biichse gegen vierfiiBige Creaturen zu gebrauchen.«

»Unsre Reise ist beinahe zu Ende, wie Ihr sagt, Meister March, und wir kdnnen heute Nacht uns
trennen, wenn es Euch gelegen scheint. Ich habe einen Freund, der auf mich wartet, und der es fiir
keine Schande halten wird, mit einem Mitmenschen umzugehen, der noch keinen seiner Gattung
erschlagen hat.«



»Ich méchte wohl wissen, was den schleichenden Delawaren in diese Gegend des Landes gefiihrt hat,
so friih in der Jahreszeit,« murmelte Hurry vor sich hin in einer Weise, die ebenso sehr MiBtrauen
zeigte, als auch Gleichgiiltigkeit dagegen, ob er es verrathe. »Wo sagt Ihr, daB der junge Hauptling
Euch zu treffen verabredet habe?«

»Auf einem kleinen, runden Felsen, unten am See, wo, wie »man mir sagt, die Stamme ihre Vertrdge
zu machen und ihre Streitéxte zu begraben pflegen. Diesen Felsen habe ich oft von den Delawaren
nennen horen, obgleich See und Fels mir gleich unbekannt sind. Der Landstrich wird von den Mingo's
und von den Mohikans in Anspruch genommen, und ist in Friedenszeit eine Art von gemeinsamem
Grund und Boden zum Fischen und Jagen; was es aber in Kriegszeiten werden mag, weiB der Himmel
alleink

»Gemeinsamer Grund und Boden!« rief Hurry, laut lachend. »Ich méchte wohl wissen, was Floating
Tom Hutter dazu sagen wiirde. Er spricht den See als sein Eigenthum an, in Kraft fiinfzehnjahrigen
Besitzes, und wird ihn schwerlich weder den Mingo's noch den Delawaren abtreten, ohne darum zu
kampfen.«

»Und was wird die Kolonie sagen zu einem solchen Streit? diese ganze Gegend muB einen
Eigenthiimer haben, da die Herrenleute ihre Begehrlichkeit selbst bis in die WildniB ausdehnen, auch
da wo sie nicht das Herz haben, in eigner Person sich darin umzusehen.«

»Das mag in andern Theilen der Kolonie angehen, Wildtddter, aber hier nicht. Kein menschliches
Wesen, den Herrn ausgenommen, hat einen FuBbreit Boden in dieser Gegend des Landes als sein
anzusprechen. Nie ward eine Feder eingetaucht, Etwas zu Papier zu bringen in Betreff des Hiigels oder
des Thales hier herum, wie ich den alten Tom oft und viel habe sagen héren, und so hat er den besten
Anspruch darauf unter allen Menschen die athmen; und was Tom anspricht, das wird er wohl auch
behaupten.«

»Nach dem, was ich von Euch gehdrt habe, Hurry, muB dieser Floating Tom ein auBergewdhnlicher
Sterblicher seyn; weder Mingo, noch Delaware, noch Bleichgesicht. Auch sein Besitz wére, nach Eurem
Sagen, schon alt, und weit dlter als die Grenzansiedlungen. Was ist des Mannes Geschichte und
Wesen?«

»Ha, was des alten Tom's menschliche Natur anlangt, so gleicht die wenig anderer Leute menschlicher
Natur, sondern mehr der menschlichen Natur einer Bisamratze, angesehen daB er mehr die Art dieses
Thieres, als die Art anderer Mitgeschdpfe hat. Einige glauben, er sey in seiner Jugend Freibeuter auf
dem Salzwasser gewesen, und der Genosse eines gewissen Kidd, der wegen Seerduberei gehangt
wurde, lang ehe Ihr und ich geboren oder bekannt wurden, und er sey in diese Gegend gekommen in
der Hoffnung, des Konigs Kreuzer wiirden nie (iber die Berge her{iber kommen, und er kénne sich in
den Waldern im Frieden des Raubes erfreuen.«

»Dann war er im Irrthum, Hurry, sehr im Irrthum. Des Raubes kann sich ein Mensch nirgends im
Frieden erfreuen.«

»Das ist, je nachdem er eine Gemiithsart hat. Ich habe Solche gekannt, die sich dessen gar nicht
anders erfreuen konnten, als in wilder Lustbarkeit, und wieder Andre, die ihn am besten genossen in
einem einsamen Winkel. Manche Menschen haben keinen Frieden und Ruhe, wenn sie keinen Raub
finden, und Andre nicht, wenn es ihnen gelingt. Die menschliche Natur ist kurios in diesen Dingen.
Der alte Tom scheint zu keiner von beiden Arten zu gehdren, denn er genieBt seinen Raub, wenn er
das Seinige wirklich so erworben, sehr ruhig und behaglich mit seinen Téchtern, und wiinscht nicht
mehr.«

»Ja, er hat auch zwei Tdchter; ich habe die Delawaren, die in der Gegend herum jagten, ihre



Geschichten von diesen jungen Weibern erzéhlen hdren. Ist keine Mutter da, Hurry?«
»Es war eine da, wie natlirlich, aber sie ist jetzt gute zwei Jahre todt und versenkt.«
»Ha, wiel« sagte Wildtddter, seinen Begleiter mit einigem Erstaunen anschauend.

»Todt und versenkt, sag' ich, und ich denke, das ist gut und klar gesagt. Der alte Kerl versenkte sein
Weib in den See, als er von ihr scheiden muBte, wie ich als Augenzeuge der Ceremonie versichern
kann; aber ob Tom dieB gethan, um sich das Graben zu ersparen, was kein SpaB ist unter Wurzeln,
oder in der Einbildung, daB Wasser die Siinde eher abwasche als Erde, ist mehr als ich sagen kann.«
»War das arme Weib eine ungewdhnliche Siinderin, daB sich ihr Gatte so viel Miihe mit ihrem
Leichnam gab?«

»Keine auBerordentliche, obgleich sie wohl ihre Fehler hatte. Ich denke, daB Judith Hutter ein so
christliches und eines guten Endes so wiirdiges Weib war, als nur irgend Eine, die so lang auBer dem
Bereich des Lautens von Kirchenglocken lebte; und ich meine, der alte Tom versenkte sie wohl fast
eher, um sich Miihe zu ersparen, als daB er sich welche gemacht hétte. Es war freilich ein wenig Stahl
in ihrem Temperament, und da der alte Hutter ein ziemlicher Flintenstein ist, so gab es wohl hin und
wieder Funken zwischen ihnen, aber im Ganzen konnte man sagen, daB sie sich freundschaftlich
vertrugen. Wenn sie Feuer fingen, so wurden den Zuhgrern solche Blicke in ihr friiheres Leben zu
Theil, wie man sie etwa in den dunkleren Theilen der Walder bekommt, wenn ein verirrter
Sonnenstrahl, bis herab zu den Wurzeln der Bdume dringt. Aber ich werde Judith immer werth
schatzen, da es immer Lob und Empfehlung genug fiir ein Weib ist, die Mutter eines solchen
Geschopfs, wie ihre Tochter, Judith Hutter, zu seyn.«

»Ja, Judith war der Name, den die Delawaren nannten, obgleich sie ihn auf ihre Weise aussprachen.
Nach ihren Gesprdchen sollte ich nicht meinen, daB das Madchen sehr nach meinem Geschmack
ware.«

»Nach deinem Geschmack!« rief March, ebenso Uber der Gleichgiiltigkeit als tiber der AnmaBung
seines Genossen Feuer fangend; »was Teufels habt Ihr da von Eurem Geschmack zu schwatzen, und
dazu noch, wenn es ein Weib, wie Judith, betrifft? Ihr seyd nur erst ein Knabe — ein SchoBling, der
kaum Waurzeln geschlagen. Judith hat Manner unter ihren Anbetern gezéhlt, seit sie ihr fiinfzehntes
Jahr zuriickgelegt hat, was jetzt beinahe fiinf Jahre her ist, und wird nicht Lust haben, auch nur einen
Blick auf ein halbgewachsenes Biirschchen zu werfen, wie Ihr seyd.« «Es ist Junius, und kein Wolkchen
zwischen uns und der Sonne, Hurry, und somit braucht es all diese Hitze nicht,« versetzte der Andere,
im mindesten nicht aus der Fassung gebracht; »und Jeder darf seinen Geschmack haben, und ein
Eichhdrnchen hat das Recht, sich sein Urtheil Giber einen Panther zu bilden.«

»]Ja, aber es mdchte nicht immer klug seyn, es den Panther wissen zu lassen,« brummte March. »Aber
Thr seyd jung und gedankenlos, und ich will Eure Unwissenheit libersehen. Kommt, Wildtddter,« fuhr
er mit gutmiithigem Lachen fort, nachdem er eine Weile nachdenklich geschwiegen, »kommt,
Wildtodter, wir sind geschworene Freunde, und wollen nicht hadern um ein leichtsinniges,
gefallslichtiges Weibsbild, weil es zufllig schon ist, — zumal da Ihr sie noch gar nie gesehen. Judith ist
nur fiir einen Mann, der vollkommen abgezahnt hat, und es ist thoricht, einen Knaben zu fiirchten.
Was haben denn die Delawaren von der Hexe gesagt? denn ein Indianer hat am Ende doch auch seine
Begriffe vom Weibsvolk, so gut als ein weiBer Mann.«

»Sie sagten, sie sey schon anzusehen, und gefallig im Gesprach; aber zu sehr Bewunderern sich
hingebend und leichtsinnig.«

»Das sind eingefleischte Teufel! Welcher Schulmeister und Gelehrte ist am Ende einem Indianer
gewachsen, was den Blick in die Natur betrifft? Manche Leute meinen, sie seyen nur gut auf der Fahrte



des Wildes oder auf dem Kriegspfad, aber ich sage: es sind Philosophen, und sie verstehen sich auf
einen Mann so gut wie auf einen Biber, und auf ein Weib so gut wie auf beide. Nun, das ist wirklich
Judith's Charakter auf ein Tiipfelchen! Euch die Wahrheit zu gestehen, Wildtddter, ich hatte das
Médchen schon vor zwei Jahren geheirathet, wéren nicht zwei ganz besondere Umsténde, — und der
eine ist eben ihr Leichtsinn.«

»Und was mag der andere seyn?« fragte der Jager, der fort a8, wie Einer, der sich eben nicht sehr fiir
den Gegenstand interessirte.

»Der andre Umstand war die UngewiBheit, ob sie mich néhme. Das Madel ist schén, und das weiB sie.
Knabe, kein Baum, der auf diesen Hiigeln wachst, ist gerader, oder schwankt mit leichterer Beugung
im Winde, und nie habt Ihr das hiipfende Reh in natiirlicherer Beweglichkeit gesehen. Wenn das Alles
ware, wiirde jede Zunge ihr Lob verkiindigen; aber sie hat solche Mangel, daB ich es schwierig finde,
sie zu Ubersehen, und manchmal schwore ich, nie wieder den See zu besuchen.«

»Und was ist der Grund, daB Ihr immer wieder kommt? Nichts wurde je dadurch sicherer, daB man
darliber schwur.«

»Ach, Wildtédter, Ihr seyd in diesen Angelegenheiten ein Neuling; Ihr klebt so an Eurer friihern
Erziehung, als héttet Ihr nie die Ansiedlungen verlassen. Bei mir ist es ein andrer Fall, und nie
empfinde ich das Bediirfnis, eine Idee festzuhalten, daB ich nicht auch Lust fiihle, dariiber zu
schworen. Wenn Ihr in Betreff Judith's alles wiiBtet, was ich weiB, wiirdet Ihr ein wenig Verfluchen
wohl gerechtfertigt finden. Nun, die Offiziere streifen manchmal hiniiber an den See, von den Forts am
Mohawk, um zu fischen und zu jagen, und dann scheint die Kreatur ganz auBer sich! Ihr kénnt das
sehen an der Art, wie sie ihre Schmucksachen tragt, und dem vornehmen Wesen, das sie bei den
galanten Herrn annimmt.«

»Das ist unpassend bei eines armen Manns Tochter,« versetzte Wildtodter ernst; »die Offiziere sind
alle vornehme Leute, und kénnen ein Madchen wie Judith nur mit bdsen Absichten ansehen.«

»Das ist die UngewiBheit und der Démpfer! Ich habe meine Besorgnisse wegen eines gewissen
Kapitains, und Judith hat nur ihre eigne Thorheit anzuklagen, wenn ich Unrecht habe. Ueberhaupt
wiinschte ich, sie als sittsam und ansténdig ansehen zu diirfen, und doch sind die Wolken, die an
diesen Bergen herumtreiben, nicht unsichrer und unzuverlassiger. Nicht ein Dutzend WeiBe haben seit
ihrer Kindheit sie mit Augen angesehen, und doch das Benehmen, das sie gegen zwei oder drei dieser
Offiziere zeigt, 16scht meine Flammen'!« »Ich wiirde nicht mehr an ein solches Weib denken, sondern
meinen Sinn ganz dem Walde zuwenden; der wird Euch nie tauschen, beherrscht und bemeistert von
einer Hand, die nie bebt.«

»Wenn Ihr Judith kenntet, wiirdet Ihr sehen, wie viel leichter dieB zu sagen als zu thun ist. Kénnte ich
mein Gemlith beruhigen wegen der Offiziere, so wiirde ich das Madchen mit Gewalt an den Mohawk
entfiihren, sie zwingen mich zu heirathen, trotz ihrem flatterhaften Geiste, und den alten Tom der
Sorge Hetty's, seiner andern Tochter, (iberlassen, die, wenn nicht so schon, noch von so schnellem
Witz wie ihre Schwester, doch bei weitem die pflichtgetreuere ist.«

»Ist denn noch ein Vogel in demselben Nest?« fragte Wildtddter, sein Auge mit einer Art
halberwachter Neugier emporhebend, — »die Delawaren sprachen mir nur von Einerl«

»Das ist ganz natiirlich, wenn es sich von Judith Hutter und Hetty Hutter handelt. Hetty ist nur hiibsch,
wahrend ihre Schwester, das sag' ich dir, Knabe, ein Geschdpf ist, wie man es nicht mehr findet
zwischen hier und der See; Judith ist so voll Witz, Beredsamkeit und Schlauheit, wie ein alter
indianischer Redner, wahrend die arme Hetty im besten Fall nur einen guten Willen, aber einen
schwachen Verstand hat; sie steht, mdchte ich sagen, auf der Grenzscheide der Unwissenheit und
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manchmal taumelt sie auf die eine, manchmal auf die andre Seite hinliber.«

»Das sind Geschdpfe, die Gott in seine besondere Obhut, nimmt,« sagte Wildtddter feierlich; denn er
sieht mit Sorgfalt auf Alle herab, die um ihr bescheiden Theil Vernunft zu kurz kommen. Die
Rothhdute ehren und achten die so beschrénkt Begabten, weil sie wissen, daB der schlimme Geist es
mehr liebt, in einem schlauen Wesen zu wohnen, als in einem, das keinen tiefen Verstand hat, auf den
er wirken kann.«

»Dann will ich dafiir blirgen, daB er nicht lange hausen wird bei der armen Hetty, denn das Kind ist,
wie gesagt, gar einfaltigen Geistes. Der alte Tom hat ein Gefiihl fiir das Madchen, und so auch Judith,
so prachtig und raschen Witzes sie auch selbst ist; sonst mdchte ich nicht dafiir stehen, daB sie ganz
sicher ware unter der Art von Madnnern, wie manchmal an das Ufer des See's kommen.«

»Ich dachte, das Wasser sey ein unbekannter und wenig besuchter Platz,« bemerkte der Wildtddter,
dem es sichtlich unbehaglich ward beim Gedanken, der Welt zu nahe zu seyn.

»S0 ist es auch ganz, mein Junge; nicht die Augen von zwanzig weiBen Mannern haben ihn erblickt;
aber doch kénnen zwanzig Grenzmanner von dchtem Schrot und Korn, — Jager und Fallensteller und
Kundschafter und dergleichen — genug Unheil anrichten, wenn sie den Versuch machen. Es ware mir
etwas Entsetzliches, Wildtddter, wenn ich nach einer Abwesenheit von sechs Monaten Judith
verheirathet fandel«

»Habt IThr des Madchens Wort und Zusage, die Euch zu besserer Hoffnung berechtigen?«

»Ganz und gar nicht. Ich weiB nicht, was es ist. Ich sehe gut genug aus, Junge! so viel kann ich in
jeder Quelle sehen, worauf die Sonne scheint, — und doch konnte ich die kleine Hexe nie zu einer
Zusage oder auch nur zu einem herzlichgemeinten Lécheln bringen, obgleich sie oft Stunden lang
lacht. Wenn sie gewagt hat, in meiner Abwesenheit zu heirathen, wird sie wohl die StiBigkeit des
Wittwenstandes zu kosten bekommen, noch ehe sie zwanzig Jahre alt istl«

»Ihr wiirdet doch dem Mann, den sie gewahlt, Nichts zu Leid thun, Hurry, blos darum, weil sie ihn
mehr nach ihrem Geschmack gefunden, als Euch?«

»Warum nicht? Wenn ein Feind meinen Weg durchkreuzt, sollte ich ihn nicht hinausschlagen? Seht
mich an - bin ich ein Mann, dem es gleich sieht, daB er von irgend einem kriechenden, schleichenden
Hautkramer sich den Rang ablaufen lieBe in einer Sache, die mich so nahe angeht als die Zartlichkeit
der Judith Hutter? Zudem, wenn wir auBer dem Bereich des Gesetzes leben, miissen wir uns selbst
Richter und Vollstrecker seyn. Und wenn auch ein Mann in den Waldern todt gefunden wiirde: Wer
sollte auftreten und sagen, Wer ihn erschlagen, selbst den Fall gesetzt, da die Colonie die Sache
aufndhme und Larm dariiber schliige?«

»Wenn der Mann der Judith Hutter Gatte seyn sollte, so kdnnte ich, nach dem was vorgegangen,
wenigstens genug sagen, um die Colonie auf die Spur zu leiten.«

»Ihr! - ein halbgewachsener Wildbretschiitz und junger Laffe! Ihr wagt es, daran zu denken, als
Ankldger aufzutreten gegen Hurry Harry, und wenn es auch nur eine Waldtaube betréfe oder einen
IItiB?«

»Ich wiirde wagen die Wahrheit zu reden, Hurry, betréfe es Euch oder irgend einen Sterblichen.«

March starrte einen Augenblick seinen Begleiter in stummem Staunen an; dann faBte er ihn mit beiden
Handen an der Kehle und schiittelte den vergleichungsweise Zartgebauten mit einer Heftigkeit, die
einige Knochen zu verrenken drohte. Auch geschah dieB nicht im Scherz, denn Zorn flammte aus den
Augen des Riesen, und gewisse Zeichen schienen weit mehr Ernst anzukiindigen, als der vorliegende
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Fall dem Anschein nach erheischte oder rechtfertigte. Was immer March's eigentliche Absicht seyn
mochte — und wahrscheinlich hatte er selbst keine bestimmte und klarbewuBte — gewiB ist, daB er
ungewdhnlich aufgebracht war; und wohl die Meisten, die sich von einem solchen Giganten, in solcher
Gemiithsaufregung und in einer so tiefen, hiilflosen Einsamkeit so gewlirgt gesehen hatten, wiirden
eingeschiichtert und versucht worden seyn, selbst in gerechter Sache nachzugeben. Nicht so
Wildtodter. Sein Gesicht blieb unbewegt; seine Hand Zitterte nicht, und er gab seine Antwort in einem
Tone, der nicht einmal zu dem kiinstlichen Mittel einer erhéhten, lautern Stimme griff, um wenigstens
die Entschlossenheit der Seele kund zu geben.

»Ihr kdnnt mich schiitteln, Hurry, bis Ihr den Berg einfallen macht,« sagte er ruhig, »aber Nichts als
die Wahrheit werdet Ihr aus mir heraus schiitteln. Wahrscheinlich hat Judith Hutter keinen Gatten zum
Erschlagen, und Ihr keinen AnlaB, einem aufzupassen, sonst wiirde ich ihm von Eurer Drohung sagen
in der ersten Unterredung, die ich mit dem Madchen habe.«

March lieB seine Hande los, und saB da, den Andern mit schweigendem Staunen betrachtend.

»Ich dachte, wir seyen Freunde,« sagte er endlich, »aber Ihr habt das letzte GeheimniB von mir
gehdrt, das in Euer Ohr kommen soll.«

»Ich verlange auch keine mehr, wenn sie diesem gleichen sollten. Ich weiB, wir leben in den Waldern,
Hurry, und man nimmt an, daB wir auBer dem Bereich menschlicher Gesetze seyen — und vielleicht
sind wir es wirklich der That nach, wenn es auch dem Rechte nach anders sich verhalt — aber es gibt
ein Gesetz und einen Gesetzgeber, die liber den ganzen Continent walten und herrschen. Wer jenes
oder diesen in's Angesicht schldgt, darf mich nicht seinen Freund nennen.«

»Ich will verdammt seyn, Wildtédter, wenn ich nicht glaube, daB Ihr im Herzen ein Mahrischer Bruder
seyd, und kein wohlgesinnter, treuherziger Jager, wie Ihr zu seyn vorgegeben.«

»Wohlgesinnt oder nicht, Hurry, Thr werdet mich so treuherzig und gerade in Werken finden, wie in
Worten. Aber dieB Auflodern in plétzlichem Zorne ist théricht, und zeigt, wie wenig Ihr mit den rothen
Ménnern gelebt. Judith Hutter ist ohne Zweifel noch ledig, und Ihr schwatztet nur wie die Zunge lief,
nicht wie das Herz empfand. Hier ist meine Hand, und wir wollen nicht mehr davon sprechen noch
daran denken.« Hurry schien noch verbliffter als je zuvor; dann brach er in ein lautes, gutmiithiges
Lachen aus, das ihm die Thranen in die Augen trieb. Darauf ergriff er die dargebotene Hand und die
Freunde vers6hnten sich.

»Es wdre narrisch gewesen, um eine bloBe Idee zu hadern,« rief March, indem er wieder zu essen
anfing, »und ziemte eher den Rechtsmannern in den Stadten, als verniinftigen Menschen in den
Waldern. Man sagt mir, Wildtddter, viel boses Blut komme von Vorstellungen und Ideen unter den
Leuten in den untern Bezirken, und sie erhitzen sich dariiber manchmal bis zum AeuBersten.«

»Das thun sie — das thun sie; und iber andere Dinge, die man besser sich selbst iiberlieBe. Ich habe
von den Mahrischen Briidern sagen horen, es gebe Lander, wo die Menschen sogar (iber ihre Religion
hadern; und wenn sie sich {iber einen solchen Gegenstand erhitzen kénnen, Hurry, so habe der Herr
Erbarmen mit ihnen! Wir jedoch haben keinen AnlaB, ihrem Beispiel zu folgen, zumal nicht lber einen
Gatten, den diese Judith Hutter vielleicht nie sieht oder zu sehen wiinscht. Ich meines Theils fiihle
mehr Neugierde hinsichtlich der schwachsinnigen Schwester, als Eurer gepriesenen Schonheit. Es ist
Etwas, das die Gefiihle eines Mannes anspricht und riihrt, wenn er einem Mitgeschdpf begegnet, das
ganz das duBere Wesen eines zurechnungsfahigen Sterblichen hat, und das doch nicht ist, was es
scheint, nur wegen eines Mangels an Vernunft. Das ist schlimm genug bei einem Manne, aber wenn es
einem Weibe geschieht, und es ist ein junges und vielleicht einnehmendes Geschdpf, so regt es alle
Gefiihle von Barmherzigkeit und Mitleid auf, die in seiner Natur liegen. Gott weiB, Hurry, solche arme
Wesen sind schutzlos genug mit samt all ihrem Witz; aber ein grausames Geschick ist es, wenn dieser
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groBe Beschiitzer und Fihrer ihnen fehlt.«

»Hort, Wildtodter — Ihr wiBt, was die Jager und Fallensteller und Pelzwerkleute {iberhaupt fiir
Menschen sind; und ihre besten Freunde werden nicht ldugnen, daB es hitzige und eigenwillige
Menschen sind, die nicht viel nach Andrer Rechten und Gefiihlen fragen — und doch, glaub' ich, fande
sich in dieser ganzen Gegend kein Mann, der Hetty Hutter ein Leid thate, wenn er auch kdnnte; nein,
nicht einmal eine Rothhaut!«

»Hierin, Freund Hurry, laBt Ihr den Delawaren wenigstens und all den ihnen verbiindeten Stémmen
nur Gerechtigkeit widerfahren, denn eine Rothhaut sieht ein so von Gottes Macht heimgesuchtes
Wesen als Gegenstand seiner besondern Obhut an. Ich freue mich indessen zu héren, was Ihr sagt, ich
freue mich, es zu hdren, aber da die Sonne jetzt gegen den Nachmittagshimmel hin sich wendet,
thaten wir nicht besser, die Fahrte wieder zu verfolgen und weiter zu ziehen, damit wir Gelegenheit
bekommen, diese wunderbaren Schwestern zu sehen?«

Hurry March gab freudig seine Zustimmung; die Ueberbleibsel der Mahlzeit waren bald gesammelt;

dann schulterten die Wanderer ihre Taschen, nahmen ihre Waffen auf, verlieBen die kleine Lichtung,
und begruben sich wieder in den tiefen Schatten des Waldes.
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Zweites Kapitel.

Weg muBt vom See, dem griinen, du ziehn,
Und weg von des Jagers Herd;

Den Sommer hindurch, wo die Blumen gliihn.
Ist zu bleiben dir, Tochter, verwehrt.«

Erinnerungen des Weibes.

Unsre zwei Abenteurer hatten nicht weit zu gehen. Hurry wuBte die Richtung, sobald er den offnen
Platz und die Quelle gefunden hatte, und er ging jetzt voran mit dem zuversichtlichen Schritt eines
Mannes, der seiner Sache gewif3 ist. Der Wald war, wie nattirlich, dunkel, aber nicht mehr durch
Buschwerk unwegsam, und der Boden war fest und trocken. Nachdem sie etwa eine Meile
zuriickgelegt, blieb March stehen, und begann forschende Blicke um sich zu werfen; indem er die
verschiednen Gegenstande sorgféltig priifte, und gelegentlich sein Auge auf die Stamme der gefallnen
Baume richtete, mit welchen der Boden ziemlich besdet war, wie die3 gewdhnlich der Fall ist in einem
amerikanischen Wald, zumal in den Gegenden des Landes, wo das Bauholz noch keinen Werth hat.

»Das muB der Platz seyn, Wildtddter,« bemerkte endlich March; »hier ist eine Buche neben einer
Schierlingstanne und drei Fichten in der Nahe, und dort ist eine weiBe Birke mit gebrochenem Wipfel;
und doch sehe ich keinen Felsen und keine herabgebognen Zweige, wie ich Euch gesagt, daB wir
finden wiirden.«

»Gebrochene Zweige sind ungeschickte Merkzeichen, da der Unerfahrenste weiB, daB Zweige nicht oft
von selbst brechen, « versetzte der Andere; »und sie fiihren auch leicht zu Argwohn und Entdeckung.
Die Delawaren verlassen sich nie auf geknickte Zweige, auBer in Friedenszeiten und auf offener Fahrte.
Was die Buchen und Fichten und Schierlingstannen betrifft, ha, die sind auf allen Seiten um uns her zu
sehen, nicht blos zu zweien oder dreien, sondern zu vierzigen, fiinfzigen und hunderten.«

»Sehr wahr, Wildtddter, aber Ihr erwdgt nicht die Stellung. Hier ist eine Buche und eine
Schierlingstanne —«

»Ja, und dort ist wieder eine Buche und eine Schierlingstanne, so liebevoll wie zwei Briider, oder, was
das betrifft, liebevoller als manche Briider, und dort sind wieder welche, denn beide Baume sind in
diesen Waldern keine Seltenheit, Ich fiirchte, Hurry, Ihr versteht Euch besser darauf, Biber zu fangen
und Baren zu schieBen, als eine schwierige Fahrte aufzuspiiren. Ha! dort ist aber nun doch, was Ihr zu
finden wiinschtl«

»Ei, Wildtodter, das ist eine von Euern delawarischen AnmaBungen, denn ich will mich hangen lassen,
wenn ich etwas Andres sehe, als diese Badume, welche in der unerklarlichsten und verwirrendsten
Weise um uns her emporragen. «

»Schaut dorthin, Hurry — so, in einer Linie mit der schwarzen Eiche — seht Ihr nicht das gekriimmte
Baumchen, das heraufgezogen ist zu den Zweigen der Linde daneben? Nun, die Badumchen war
einmal von Schnee bedeckt, und wurde von dessen Wucht niedergedriickt; aber es hat sich nicht selbst
wieder aufgerichtet, und so wie Ihr es jetzt seht, an die Lindenzweige angelehnt. Die Hand eines
Menschen hat ihm diesen Liebesdienst geleistet.«

»Das war meine Hand!« rief Hurry: »ich fand das schwache, junge Ding auf die Erde gedriickt, wie ein
ungliickliches Geschopf vom MiBgeschick niedergebeugt, und richtete es so auf, wie Ihr seht. Am
Ende, Wildtodter, muB ich doch gestehen, daB Ihr nachgerade ein ungemein gutes Auge fiir die
Walder bekommt.«

»Es bessert sich, Hurry — es bessert sich, muB ich gestehen; aber es ist erst das Auge eines Kindes,
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verglichen mit dem von Andern, die ich kenne. Da ist jetzt Tamenund, obwohl ein Mann so alt, daB
Wenige sich seiner kraftigen Jahre erinnern. Tamenund |88t Nichts seiner Beobachtung entgehen, die
mehr der Witterung eines Hundes als dem Blick eines Auges gleicht. Dann Unkas, der Vater von
Chingachgook, und der rechtmaBige Hauptling der Mohikans, ist auch Einer, dessen Blick beinahe
unmdglich etwas entgehen kann. Ich komme weiter, ich will es gestehen, ich komme weiter, aber bin
bis jetzt noch weit von der Vollkommenheit entfernt.«

»Und wer ist denn dieser Chingachgook, von dem Ihr so Viel schwatzt, Wildtodter?« fragte Hurry,
indem er in der Richtung auf das aufgerichtete Baumchen zu weiter schritt; »eine schleichende
Rothhaut, im besten Fall, nach der ich Nichts frage.«

»Nicht so, Hurry, sondern der Beste unter den schleichenden Rothhauten, wie Ihr sie nennt. Wenn er
seine Rechte hatte, so wdre er ein groBer Hauptling; aber so ist er nur ein muthiger und redlicher
Delaware; geachtet zwar, und dem man auch in manchen Dingen gehorcht, aber von einem gefallenen
Geschlecht, und einem gefallenen Volke angehérend. Ach, Hurry March, es wiirde Euch das Herz im
Leibe warm machen, in ihren Hiitten zu sitzen in einer Winternacht, und den Erzahlungen und
Ueberlieferungen von der alten GréBe und Macht der Mohikans zuzuhdren.«

»Hort, Freund Nathaniel, « sagte Hurry, indem er stehen blieb und seinem Begleiter in's Gesicht
schaute, um seinen Worten desto mehr Nachdruck zu geben, »wenn ein Mann Alles glaubte, was
andern Leuten zu ihren Gunsten zu sagen beliebt, so wiirde er wohl eine zu groBe Meinung von ihnen,
und eine zu kleine Meinung von sich selbst bekommen. Diese Rothhéute sind merkwiirdige Prahler,
und ich behaupte, mehr als die Halfte ihrer Uberlieferungen sind reine Erdichtungen.«

»Es ist etwas Wahres in dem, was Ihr sagt, Hurry, ich will es nicht laugnen, denn ich habe es gesehen
und glaube es. Ja, sie prahlen, aber das ist eben eine Gabe der Natur, und es ist siindhaft, natirliche
Gaben zu unterdriicken. Seht, das ist der Platz, den Ihr gesucht.«

Diese Bemerkung schnitt das Gespréch ab, und beide Manner richteten jetzt ihre ganze
Aufmerksamkeit auf das unmittelbar vor ihnen Liegende. Wildtddter deutete seinem Begleiter auf den
Stamm einer ungeheuern Linde, welche ihre Zeit erfillt hatte, und unter ihrer eignen Wucht
niedergestiirzt war. Dieser Baum lag, wie Millionen seiner Briider, wo er gefallen, und vermoderte
unter dem langsam aber sicher wirkenden EinfluB der Jahreszeiten. Der Verfall hatte jedoch seinen
Mittelpunkt angegriffen, als er noch aufrecht, in der Pracht seiner Vegetation dastand, und sein Herz
ausgehdhlt, wie oft Krankheit die edelsten Organe des thierischen Lebens zerstért, wahrend den
Beobachter eine bliihende AuBenseite tauscht. Wie der Stamm so in einer Lange von etwa hundert FuB
am Boden lag, entdeckte das rasche Auge des Jagers diese Eigenthiimlichkeit, und aus diesem und
andern Umstanden schloB er, daB es der Baum sey, den March suche.

»Ja, hier haben wir, was wir brauchen, « rief Hurry, an dem dickeren Ende der Linde hineinschauend;
»Alles ist so sduberlich, als ware es in eines alten Weibes Wandschrank aufbewahrt gewesen. Kommt,
geht mir an die Hand, Wildtédter, und wir sind in einer halben Stunde auf dem Wasser.«

Auf diese Aufforderung kam der Jager zu seinem Begleiter heran, und beide machten sich mit gutem
Bedacht und nach allen Regeln an's Werk, als Manner, welche an diese Art von Treiben und Geschaft
gewohnt waren. Zuerst entfernte Hurry einige Stiicke Rinde, welche vor der groBen Oeffnung an dem
Baum lagen, und von welchen der Andere behauptete, sie seyen so gelegt, daB sie eher die
Aufmerksamkeit auf sich gezogen, als die Hohlung versteckt hatten, wenn ein Wanderer des Weges
gekommen ware. Dann zogen die Beiden ein Canoe heraus mit seinen Sitzen, Rudern und anderm
Zugehor, bis auf Angelschniire und Ruthen hinaus. DieB Fahrzeug war gar nicht klein; aber so groB
war seine verhaltniBmaBige Leichtigkeit, und so riesenhaft Hurry's Starke, daB dieser es anscheinend
ohne alle Miihe auf die Schulter nahm, und allen Beistand ablehnte, selbst wahrend er es in die
schwierigere Lage, in welcher er es zu tragen genéthigt war, emporhob.
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»Geht voran, Wildtodter,« sagte March, »und 6ffnet das Gebiisch, das Uebrige kann ich allein thun.«
Der Andre gehorchte, und die Manner verlieBen den Platz, indem Wildtodter den Weg fiir seinen
Begleiter lichtete, und sich je nach dessen Anweisung bald rechts bald links wandte. Nach ungefahr
zehn Minuten traten sie beide plotzlich in das glanzende Licht der Sonne, auf einen niedern Kiesplatz,
der wohl zur Halfte seines Saumes vom Wasser bespiihlt wurde.

Ein Ausruf des Erstaunens entfuhr den Lippen Wildtodters — ein Ausruf, der jedoch leise und vorsichtig
war, denn seine Weise war viel besonnener und geregelter als die des riicksichtslosen Hurry — als er,
den Rand des See's erreichend, das Schauspiel sah, das sich ganz unerwartet seinen Blicken darbot. Es
war in der That so ergreifend, daB es wohl eine kurze Beschreibung verdient. In gleicher Linie mit dem
Kiesplatz lag ein breiter Wasserspiegel, so friedlich und durchsichtig, daB er aussah wie ein Bett der
reinen Gebirgsatmosphdre, eingefugt zwischen einer Einfassung von Hiigeln und Waldern, Seine Lange
betrug etwa drei Stunden, in der Breite war er unregelmaBig, denn er erweiterte sich dem Platze
gegendiiber bis zu einer halben Meile oder mehr, und zog sich mehr siidlich bis zur Halfte dieser
Ausdehnung und noch enger zusammen. Die Kiiste war natlirlich unregelmaBig, unterbrochen durch
Buchten, und durch vorspringende, niedere Landauslaufer. Am nordlichen, nachsten Ende war er
begrenzt durch einen einzelnen Berg, wéhrend &stlich und westlich das Land minder steil abfiel, in
gefallig abwechselndem Schwunge der Linien. Doch war der Charakter der Gegend gebirgig; hohe
Hiigel, oder niedere Berge stiegen auf neun Zehntheilen des Umkreises steil am Wasser hinan. Die
Ausnahmen dienten in der That nur, der Scene einige Abwechslung zu geben; und auch (iber die
vergleichungsweise niedrigen Theile des Ufers hinaus war der Hintergrund hoch, wenn auch
entfernter.

Die auffallendsten Eigentiimlichkeiten dieser Scene aber waren die feierliche Einsamkeit und die siiBe
Ruhe. Nach allen Seiten, wohin das Auge sich wandte, fiel es auf nichts als die spiegelgleiche Flache
des See's, die friedvolle Wélbung des Himmels und den dichten Kranz der Walder. So reich und (ippig
waren die Umrisse des Waldes, da8 man kaum eine Oeffnung gewahrte, und alles sichtbare Land, von
dem runden Berggipfel bis an den Saum des Wassers bot Eine, sich gleich bleibende Farbe
ununterbrochenen Griins dar. Als ware die Vegetation noch nicht zufrieden mit einem so vollstandigen
Triumph, bedeckten die Baume auch noch den See selbst, und rangen sich von unten gegen das Licht
hinaus; und meilenlange Strecken waren an seinem dstlichen Ufer, wo ein Boot unter den Zweigen
dunkler, an Rembrandt erinnernder Schierlingstannen, zitternder Espen und schwermiithiger Fichten
hétte hingleiten kdnnen. Mit einem Wort, die Hand des Menschen hatte noch nie irgend etwas entstellt
oder verunstaltet an dieser Urscene, die im Sonnenlicht schwamm, ein prachtvolles Bild
(iberschwanglich groBartiger Waldherrlichkeit, gedampft durch den weichen Hauch des Junius, und
gehoben durch die schone Abwechslung vermdge der Nahe einer so weitgedehnten Wassermasse.

»Das ist groB! — das ist erhebend! — das ist eine Bildung der Seele, wenn man nur hinsieht!« rief
Wildtodter, wie er auf seine Biichse gelehnt dastand, und rechts und links, nach Norden und Siiden,
aufwarts und abwarts schaute, in welcher Richtung nur immer sein Auge zu schweifen vermochte;
»kein Baum zerstort auch nur durch eine Rothhauthand, so viel ich entdecken kann, sondern Alles treu
geblieben der Ordnung des Herrn, um zu leben und zu sterben nach seinem Willen und Gesetz! Hurry,
Eure Judith muB ein sittliches und wohlgeartetes junges Weib seyn, wenn sie nur die Halfte der von
Euch angegebenen Zeit im Mittelpunkt eines so beglinstigten Platzes verlebt hat.«

»Das ist eine nackte Wahrheit, und doch hat das Madchen so unstete Gedanken und Grillen. All ihre
Zeit hat sie jedoch nicht hier verlebt, denn der alte Tom hatte, eh' ich ihn kannte, die Gewohnheit, die
Winter in der Nachbarschaft der Ansiedler oder unter den Kanonen der Forts zuzubringen. Nein, nein,
Judith hat mehr als ihr gut ist, von den Ansiedlern angenommen, und besonders von den galanten
Officieren.«

»Wenn auch, wenn auch, Hurry, dieB ist eine Schule, ihr den Kopf wieder zurecht zu setzen. Aber was

16



ist denn das, was ich dort, gerade uns gegenliber sehe, was zu klein scheint fiir eine Insel und zu groB
fiir ein Boot, obgleich es mitten im Wasser steht?«

»Ha, das ist was die tapfern und galanten Herren von den Forts Muskrat Castell nennen; und der alte
Tom selbst pflegt zu grinsen bei dem Namen, obgleich er seine Art und seinen Charakter hart antastet.
Es ist das feststehende Haus; denn es sind zwei; dieses, das nicht von der Stelle riickt, und das
andere, welches schwimmt, und bald in diesem bald in jenem Theile des See's sich befindet. Das letzte
ist bekannt unter dem Namen der Arche, obgleich es liber mein Vermdgen geht, zu sagen, was die
Bedeutung des Wortes ist.«

»Es muB von den Missionaren herkommen, Hurry, die ich von einem solchen Ding habe reden und
lesen horen. Sie sagen, die Erde sey einmal mit Wasser bedeckt gewesen, und Noah sey mit seinen
Kindern vom Ertrinken dadurch gerettet worden, daB er ein Fahrzeug erbaute, das man Arche hieB,
worin er sich zu rechter Zeit einschiffte. Manche von den Delawaren glauben diese Uberlieferung,, und
manche ldugnen sie; aber Euch und mir, als gebornen weiBen Mannern, ziemt es, an ihre Wahrheit zu
glauben. Seht Ihr etwas von dieser Arche?«

»Sie ist weiter stidlich, ohne Zweifel, oder liegt in einer der Buchten vor Anker. Aber das Canoe ist
bereit, und fiinfzehn Minuten werden geniigen, zwei solche Ruderer wie Euch und mich nach dem
Castell zu bringen.«

Auf diese Aufforderung half Wildtddter seinem Genossen die verschiedenen Sachen in das Canoe zu
bringen, das schon auf dem Wasser schwamm. Sobald dieB geschehen, schifften sich die beiden
Grenzmanner ein und trieben mit einem kraftvollen StoB die leichte Barke acht oder zehn Ruthen weit
von der Kiiste weg. Jetzt nahm Hurry den Sitz im Hintertheil ein, wahrend Wildtddter sich vorn
hinpflanzte, und unter gemachlichen aber stetigen Ruderschldgen glitt das Canoe iiber den friedlichen
Wasserspiegel hin, dem ganz seltsam aussehenden Bau zu, welchen der Erstere Muskrat-Castell
genannt hatte. Manchmal hielten die Manner im Rudern inne und beschauten sich die Scene, wenn sich
auf den entfernteren Punkten neue Aussichten erdffneten, die sie weiter den See hinab schauen lieBen,
oder einen umfassenderen Anblick der bewaldeten Berge gewahrten. Die einzigen Abwechslungen
jedoch bestanden in neuen Formationen der Hiigel, mannigfaltigen Krimmungen der Buchten und
weiterer Ausdehnung des Thales nach Siiden; alles Land war dem Anschein nach in héchste Laubgala
gekleidet.

»Das ist ein Anblick, der das Herz erwarmtl« rief Wildtodter, als sie so zum vierten oder fiinften Mal
hielten; »der See scheint ganz gemacht, um uns recht in das Innere der edlen Waldungen hineinsehen
zu lassen, und Land und Wasser stehen gleich herrlich da in der Schonheit der Vorsehung Gottes! Ihr
behauptet, Hurry, es gebe keinen Mann, der sich rechtmaBigen Eigenthiimer all dieser Herrlichkeit
nenne?«

»Keinen, als den Konig, mein Junge. Er mag einiges Recht auf diese Natur geltend machen, aber er ist
so weit entfernt, daB seine Anspriiche den alten Tom Hutter nie anfechten werden, der einmal Besitz
genommen hat, und diesen wohl auch behaupten wird, so lange sein Leben dauert. Tom ist kein
Squatter, da er nicht auf dem Land lebt, aber ich nenne ihn einen Floater.«

»Ich beneide diesen Mann! - Ich weiB, es ist Unrecht, und ich kdmpfe gegen dieB Gefiihl, aber ich
beneide diesen Mann! denkt nicht, Hurry, ich briite (iber einem Plan, mich in seine Schuhe zu stellen,
denn ein solcher Gedanke hat keinen Raum in meiner Seele; aber ein wenig Neid kann ich nicht
unterdriicken! Es ist ein nattirliches Gefiihl, und die Besten unter uns sind eben doch am Ende
natuirliche Menschen, und geben zu Zeiten solchen Empfindungen Raum.«

»Ihr diirft nur Hetty heirathen, um das halbe Besitzthum zu erben,« rief Hurry lachend; »das Madchen
ist hiibsch; ja, wenn nicht ihrer Schwester Schdnheit ware, so ware sie sogar schon; und dann ist ihr
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Witz so klein, daB Ihr sie leicht zu Eurer Denkweise in allen Dingen bekehren kénnt. Nehmt Ihr Hetty
aus des alten Burschen Handen, und ich stehe Euch dafiir, er gibt Euch ein Recht auf jedes Thier, das
Thr fallen konnt auf fiinf Meilen im Umkreis von seinem See.«

»[st viel Wild da?« fragte plotzlich der Andere, der nur wenig auf Marchs Scherz achtete.

»Es hat die ganze Gegend fiir sich. Kaum wird je ein Gewehr darauf abgedriickt, und was die
Fallensteller betrifft, so ist das keine Gegend, die sie stark besuchen. Ich selbst sollte nicht so viel hier
seyn, aber Judith zieht mich hierhin, wahrend der Biber dorthin zieht. Mehr als hundert spanische
Dollars hat mich die Creatur die beiden letzten Jahre gekostet, und doch konnte ich dem Wunsch nicht
entsagen, ihr Angesicht wieder zu sehen.«

»Besuchen die rothen Manner oft diesen See, Hurry?« fragte Wildtddter weiter, seine eigne
Gedankenreihe verfolgend.

»Ha, sie kommen und gehen; manchmal in Truppen und manchmal einzeln. Der Strich scheint keinem
eingebornen Stamm insbesondere zu gehdren; und so ist er in die Hande des Hutter-Stammes
gefallen. Der alte Mann erzdhlt mir, einige Schlaukdpfe hatten den Mohawks eine indianische Urkunde
abzuschwatzen und abzuschmeicheln gesucht, um bei der Kolonie einen Besitztitel auszuwirken; aber
es ist nichts erfolgt, weil noch keiner, der einem solchen Handel gewachsen ware, sich mit der Sache
befaBt hat. Die Jager haben zur Zeit noch ein gutes Freilehen an dieser WildniB.«

»Um so besser — um so besser, Hurry. Wenn ich Konig von England ware, der Mann, der einen von
diesen Bdumen fallte, ohne eine gute Gelegenheit zur Benlitzung des Holzes, miiBte mir in ein 6des
und unwirthbares Land verbannt werden, das nie ein vierfiiBiges Thier betrat. Recht froh bin ich, daB
Chingachgook den Ort unsres Zusammentreffens bei diesem See bestimmte, denn bisher hat mein
Auge noch kein so herrliches Schauspiel gesehen.«

»Und das deBwegen, weil IThr Euch so viel unter den Delawaren umgetrieben, in deren Land es keine
Seen gibt. Weiter nérdlich und weiter westlich gibt es solche kleine Wasser genug; und Ihr seyd jung
und erlebt es wohl noch, sie zu sehen. Aber wenn es auch andre Seen gibt, Wildtddter, so gibt es doch
keine andre Judith Hutter!«

Auf diese Bemerkung lachelte sein Begleiter, und dann senkte er seine Ruderschaufel ins Wasser, als
berticksichtigte er die Hast eines Liebenden. Beide ruderten jetzt kréftig, bis sie sich auf hundert
Schritte dem »Castell« naherten, wie Hurry vertraulich das Haus Hutter's nannte, wo sie wieder mit
Rudern inne hielten; und der Anbeter Judith's ziigelte seine Ungeduld um so leichter, als er bemerkte,
daB das Gebaude im Augenblick von Bewohnern leer war. Diese neue Pause sollte Wildtddter in Stand
setzen, das sonderbare Gebaude zu betrachten, dessen Bauart so neu war, daB sie eine eigene
Beschreibung verdient.

Muskrat-Castell, wie das Haus witzig benannt worden war von einem muthwilligen Officier, stand im
offnen See, eine volle Viertelmeile vom néchsten Punkt des Ufers entfernt. Auf den beiden andern
Seiten erstreckte sich das Wasser viel weiter, denn die Entfernung von dem nérdlichen Ende des Sees
betrug etwa zwei Meilen, und von dem 6stlichen Ufer beinahe, wo nicht ganz, eine Meile. Da nicht das
Mindeste von einer Insel zu sehen war, sondern das Haus auf Pfeilern stand, das Wasser darunter
durchfloB und Wildtodter schon entdeckt hatte, daB die Tiefe des See's betrdchtlich war, fragte er
begierig nach einer Erklarung dieses sonderbaren Umstandes. Hurry Idste ihm das Réthsel, indem er
ihn belehrte, daB auf dieser Stelle allein eine lange schmale Sandbank, die sich ndrdlich und siidlich
einige hundert Schritte weit erstreckte, sich bis auf sechs oder acht FuB unter dem Spiegel des See's
erhebe, und daB Hutter hier Pfahle eingeschlagen und darauf, der Sicherheit wegen, seine Wohnung
sich erbaut habe.
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»Der alte Bursche wurde dreimal durch Feuersbriinste verjagt im Kampf zwischen den Indianern und
den Jagern; und in einem Gefecht mit den Rothhduten verlor er seinen einzigen Sohn, und seit dieser
Zeit hat er seine Sicherheit auf dem Wasser gesucht. Hier kann ihn Niemand angreifen, ohne in einem
Boot zu kommen, und der Raub und die Scalpe verlohnten sich kaum der Miihe, Canoe's auszuhdhlen.
Und dann ist es in keiner Weise gewiB, wer bei einem solchen StrauB dem Andern heimleuchten
wiirde, denn der alte Tom ist mit Waffen und Munition wohl versehen, und das Castell ist, wie Ihr
wohl seht, eine feste Brustwehr gegen leichte Schiisse.«

Wildtodter hatte einige theoretische Kenntnis vom Kriegfiihren der Grenzmanner, obgleich er noch nie
in den Fall gekommen war, seine Hand im Zorn gegen einen Mitmenschen erheben zu miissen. Er sah,
daB Hurry die Stdrke dieser Position vom militarischen Gesichtspunkt nicht (iberschatzte, da es nicht
leicht gewesen ware, sie anzugreifen, ohne daB die Bestiirmer dem Feuer der Belagerten wdren
bloBgestellt gewesen. Nicht wenig Kunst war sichtlich aufgeboten bei der Zusammenfiigung des
Holzes, woraus das Gebaude bestand, und das weit mehr Schutz versprach, als bei den gewdhnlichen
Blockhdusern der Grenzméanner der Fall war. Die Seiten und Ecken waren zusammengefiigt aus den
Stammen groBer Fichten, etwa neun FuB lang gehauen und aufrecht gestellt, statt horizontal gelegt,
wie der Gebrauch der Gegend war. Diese Kldtze waren auf den Seiten nach dem WinkelmaaB behauen
und hatten an jedem Ende groBe Zapfen. Massive Schwellen waren oben an den Grundpfahlen
angebracht und entsprechende Zangen an ihren obern Fldchen eingeschnitten, die zu dem Behuf
rechtwinklig behauen waren, und in diese Zangen waren die untern Zapfen der aufrechtstehenden
Kldtze eingefugt, wodurch sie unten einen sichern Halt hatten. An den obern Enden der aufrecht
stehenden Kldtze waren Platten angebracht und durch dhnliche Mittel befestigt; die verschiedenen
Winkel des Gebdudes waren wohl zusammengehalten durch tlichtige Verbindung und Versplissung der
Schwellen und Platten. Die Béden bestanden aus kleinen, ebenso bearbeiteten Stémmen, und das
Dach aus leichten, fest verbundenen und mit Rinde wohl bedeckten Pfahlen. Der Zweck dieser
sinnreichen Einrichtung war, dem Besitzer ein Haus zu verschaffen, dem man nur auf dem Wasser
beikommen konnte, dessen Seiten aus Blécken bestanden, die dicht aneinander gefugt, am diinnsten
Theile zwei FuB dick, nur durch die Uberlegte Arbeit von Menschenhénden, oder durch den langsamen
EinfluB der Zeit getrennt werden konnten. Die AuBenseite des Gebdudes war roh und uneben, da die
Holzblécke von ungleicher GroBe waren; aber die glattbehauenen Fléchen nach innen gaben den
Wanden und dem Boden ein so gleichférmiges Ansehen, als man nur zur Bequemlichkeit oder zur
Befriedigung des Auges wiinschen mochte. Das Kamin war nicht die geringste Eigenthiimlichkeit des
Castells, wie Hurry seinem Begleiter bemerklich machte, indem er ihm den ProzeB seiner Verfertigung
erklarte. Das Material war ein zdher Lehm, gehdrig verarbeitet, der in einer Form aus Kniitteln
aufgesetzt worden war, und den man, je einen oder zwei FuB auf einmal, hart werden lie8, von unten
angefangen. Als so das ganze Kamin aufgesetzt und von AuBen gehdrig mit Stiitzen und Halten
versehen war, wurde ein gewaltiges Feuer angeziindet und so lange unterhalten, bis es zu einer Art
von rothem Backstein gebrannt war. Es war dieB keine leichte Operation gewesen und auch nicht
vollstandig gelungen; aber indem man die Spalten wieder mit frischem Lehm ausfiillte, hatte man am
Ende doch einen sichern Feuerplatz und Kamin erhalten. Dieser Theil des Gebaudes stand auf dem
Scheiterboden und war unten durch einen besondern Pfeiler gestiitzt. Noch einige andre
Eigenthiimlichkeiten hatte dieB Haus, welche im Verlauf der Erzahlung sich deutlicher zeigen werden.

»Der alte Tom ist voll von Auskunftsmitteln,« fuhr Hurry fort, »und er hing sein Herz an das Gelingen
dieses Kamins, das mehr als einmal drohte, ganz zusammenzubrechen, aber Beharrlichkeit {iberwindet
auch den Rauch; und jetzt hat er ein behagliches Stiibchen, obgleich es einmal drohte, ein gar
spaltiger Rauchfang zu werden, wenig geeignet, Flammen und Rauch abzufiihren.«

»Ihr scheint die ganze Geschichte des Castells zu kennen, Hurry, Kamin und Wande, « sagte Wildtddter

lachelnd; »ist die Liebe so gewaltig und zwingend, daB sie einen Mann dahin bringt, die Geschichte
von seines Liebchens Haus zu studieren?«
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»Theils das, Junge, und theils eigne Anschauung, « versetzte lachend der gutmiithige Riese, »es war
eine starke Bande von uns am Seg, als der alte Kerl baute, und da halfen wir ihm bei der Arbeit. Ich
habe keinen kleinen Theil der aufrecht stehenden Blocke auf meinen Schultern hinaufgeschleppt und
gehoben, und die Aexte flogen, das kann ich Euch sagen, Meister Natty, so lange wir da bauten, unter
den Bdumen an der Kiste. Der alte Teufelskerl ist nicht geizig mit Essen und Trinken, und da wir oft
an seinem Heerde gegessen, dachten wir, wir wollten ihm doch ein behagliches Haus herrichten, ehe
wir mit unsern Hauten nach Albany gingen. Ja, gar manche Mahizeit habe ich in Tom Hutter's Stuben
verzehrt; und Hetty, so schwach sie ist an Witz, hatte eine wundersame Geschicklichkeit, mit Pfannen,
Kacheln und Résten umzugehen, «

Wahrend die Beiden sich so besprachen, schwamm das Canoe allmdhlig dem Castell immer naher, und
war jetzt so nahe daran, daB ein Ruderschlag hinreichte, den Landungsplatz zu erreichen. Die war
eine gedielte Plattform am Eingang, die einige zwanzig Quadratschuhe halten mochte.

»Der alte Tom nennt diese Art Kai seinen Thorhof,« bemerkte Hurry, indem er das Canoe anband,
nachdem er es mit seinem Begleiter verlassen, »und die tapfern Herrn von den Forts haben es den
Castellhof genannt, wiewohl ich nicht einsehen kann, was ein Hof hier zu schaffen hat, da es kein
Gesetz und Recht gibt. Es ist wie ich mir gedacht; keine Seele drinnen, sondern die ganze Familie fort
auf einer Entdeckungsreise. «

Wahrend Hurry sich auf dem Thorhof zu schaffen machte, die FischerspieBe, Ruthen, Netze und
andere dhnliche Gerdthe eines Grenzmannshauses musternd, trat Wildtodter, dessen Art im Ganzen
weit gesetzter und ruhiger war, in das Haus hinein, mit einer Neugier, die man bei einem so lang an
indianische Sitten gewdhnten Manne nur selten bemerkte. Das Innere des »Castells« war ebenso
tadellos sauber, als das AeuBere neu und Uberraschend. Der ganze Raum, etwa vierzig FuB lang und
zwanzig tief, war in verschiedene kleine Schlafzimmer getheilt; das Gemach, das er zuerst betrat,
diente fiir die gewdhnlichen Beschaftigungen der Bewohner und zugleich als Kiiche. Die Einrichtung
zeigte jene seltsame Mischung, die man nicht selten in den abgelegenen Blockhdusern des innern
Landes findet. Das Meiste war roh und im héchsten Grade landlich; aber in einer Ecke fand sich eine
Uhr mit einem schonen Gehduse von dunklem Holz, und zwei oder drei Sessel, sammt Tisch und
Schreibtisch, die offenbar aus einem Hause von hohern Anspriichen stammten. Die Uhr pickte fleiBig
und emsig, aber die bleiern aussehenden Zeiger entsprachen insofern ihrem schwerfdlligen Aussehen,
als sie auf elf Uhr wiesen, obwohl die Sonne deutlich zeigte, da der Mittag schon lange voriiber war.
Auch war da ein dunkler, massiver Schrank. Die Kiichengerdthe waren von der einfachsten Art und
keineswegs zahlreich, aber jedes Stiick war an seinem Platz und zeigte in seiner Beschaffenheit alle
mdgliche Sauberkeit und Sorgfalt.

Nachdem Wildtddter in dem duBern Zimmer sich umgesehen, driickte er eine hélzerne Klinke auf, und
trat in einen schmalen Gang, welcher das Innere des Hauses in zwei gleiche Halften theilte. Da die
Sitten der Grenzmanner keineswegs angstlich und bedenklich sind und seine Neugier lebhaft erregt
war, 6ffnete der junge Mann jetzt eine Thiire und befand sich in einem Schlafzimmer. Ein Blick
geniigte ihn zu belehren, daB es ein Gemach fiir Frauen war. Das Bett bestand aus den Federn von
wilden Gansen und war gefiillt fast zum Platzen; aber es lag auf einem rohen Gestell, nur etwa einen
FuB Uber dem Boden erhaben. Auf der einen Seite desselben hingen an Pflécken verschiedene
Kleidungsstiicke von einer weit bessern Beschaffenheit, als man an einem solchen Ort hatte erwarten
sollen, mit Bandern und andern entsprechenden Artikeln. Zierliche Schuhe, mit hiibschen silbernen
Schnallen, wie sie damals wohlhabende Frauen trugen, fehlten auch nicht; und nicht weniger als sechs
Fécher von lebhaften Farben waren halb gedffnet, so daB sie das Auge durch ihre Figuren und
Malereien auf sich zogen. Selbst das Kissen auf dieser Seite des Bettes war mit feinerem Linnen
liberzogen, als das entsprechende auf der andern Seite, und mit schmalen Spitzen besetzt. Eine
Haube, mit Bandern kokett verziert, hing dariiber, und ein paar langer Handschuhe, wie sie in jenen
Zeiten Personen aus den arbeitenden Classen selten trugen, waren prahlerisch daran geheftet, wie in
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der ausdriicklichen Absicht sie hier zur Schau zu stellen, wenn sie nicht an den Armen der Besitzerin
prangen kénnten. Alles dieB sah und merkte sich Wildtddter mit einer Genauigkeit, welche der zur
andern Natur gewordenen Beobachtungsgabe seiner Freunde, der Delawaren, Ehre gemacht haben
wiirde. Auch entging ihm nicht der Unterschied zwischen den beiden Seiten des Bettes, dessen oberes
Ende an der Wand stand. Auf der noch nicht beschriebenen Seite nemlich war Alles gering und
uneinladend, abgesehen von der vollkommnen Sauberkeit. Die wenigen, an den Pflécken hangenden
Kleidungsstiicke waren von den grobsten Stoffen und vom gemeinsten Schnitte, wahrend Nichts auf
Schaustellung berechnet schien. Kein einziges Band war zu sehen, auch keine Haube und kein Tuch,
auBer solchen, wie sie Hutter's Tochter ihrem Stande gemaB zu tragen befugt waren.

Es waren mehrere Jahre verflossen, seit Wildtddter nicht mehr in einem Gemache gewesen war,
welches eigens zum Aufenthalt von weiblichen Wesen seines Stammes und seiner Farbe diente. Der
Anblick weckte in seiner Seele eine Aufwallung von Erinnerungen aus der Kindheit, und er verweilte in
dem Gemach mit einer Art Riihrung, die ihm lange fremd geblieben. Er dachte an seine Mutter, deren
geringe Kleider er sich erinnerte, an Pflocken hangen gesehen zu haben, wie die, welche nach seiner
unmittelbaren Ueberzeugung der Hetty Hutter gehdrten, und dachte an eine Schwester, deren
nattirlicher und sich entwickelnder Geschmack fiir Putz sich ungefahr in dhnlicher Weise, wie der
Judiths, obwohl natiirlich in geringerem Grade, kund gegeben hatte. Diese kleinen Aehnlichkeiten
oOffneten eine lang verschlossene Quelle von Empfindungen und als er das Gemach verlieB, war seine
Miene triib. Er sah sich nicht weiter um, sondern kehrte langsam und nachdenklich nach dem Thorhof
zuriick.

»Der alte Tom hat einen neuen Beruf ergriffen und seine Hand versucht im Fallen stellen, « rief Hurry,
der die Habseligkeiten des Grenzlers kaltbliitig untersucht hatte; »wenn das jetzt seine Laune ist, und
Ihr geneigt seyd, in diesen Gegenden zu bleiben, kdnnen wir uns eine ungemein behagliche
Sommerszeit bereiten; denn wahrend der alte Mann und ich die Biber (iberlisten, konnt Ihr fischen und
das Wild zusammenschieBen, um Leib und Seele zusammen zu halten. Wir geben immer den
armseligsten Jagern einen halben Antheil, aber ein so tiichtiger und sichrer Schiitze wie Ihr darf wohl
auf einen vollen rechnen.«

»Dank Euch, Hurry, dank Euch von ganzem Herzen; aber ich treibe auch das Biberfangen ein wenig,
wenn die Gelegenheit sich darbietet. Es ist wahr, die Delawaren nennen mich Wildtédter, aber nicht
sowohl, weil ich dem Wild ziemlich gefahrlich bin, als weil ich, der ich so viele Bocke und Thiere todte,
noch keinem Mitmenschen das Leben genommen habe. Sie sagen, ihre Ueberlieferungen wissen von
keinem Andern, der so viel Blut von Thieren, und doch noch nicht das Blut eines Menschen
vergossen. «

»Ich will hoffen, sie halten Euch doch nicht fiir taubenherzig, Junge? Ein weichherziger Mann ist wie
ein ungeschwanzter Biber.«

»Ich glaube nicht, Hurry, daB sie mich fiir auBerordentlich furchtsam halten, obwohl sie mich wohl

auch nicht fiir auBerordentlich muthig halten mdgen. Aber ich bin nicht streitsiichtig; und das tragt

viel dazu bei, daB man die Hande von Blut rein erhalt, unter den Jagern und Rothhauten; und dann,
Harry March, erhdlt es auch das Gewissen rein von Blutl«

»Gut; ich fiir meinen Theil achte Wild, eine Rothhaut und einen Franzmann fiir ungefahr das Gleiche;
obgleich auch ich so wenig streitsiichtig bin, als nur irgend ein Mann in den Colonien. Ich verachte
einen Zanker, wie einen kldffenden Hund; aber man braucht nicht (ibergewissenhaft zu seyn, wenn es
die rechte Zeit ist, den Feuerstein zu zeigen,«

»Ich sehe den als den achtesten und besten Mann an, der sich am meisten an das Recht halt, Hurry.
Aber das ist ein herrlicher Platz, und mein Auge wird des Sehens nicht satt!«
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»Das ist Eure erste Bekanntschaft mit einem See, und solche Ideen kommen (iber uns Alle in solchem
Fall. Die Seen haben einen allgemeinen Charakter, wie ich sage, und sind eben recht viel Wasser und
Land und Vorspriinge und Buchten.«

Da diese Definition keineswegs mit den Gefiihlen zusammenstimmte, welche die Seele des jungen
Jégers bewegten, so erwiederte er zundchst Nichts, sondern starrte in schweigendem Genusse nach
den dunkeln Hiigeln und dem krystallnen Wasser.

»Haben des Gouverneurs oder des Konigs Leute diesem See einen Namen gegeben?« fragte er
plétzlich, als ginge ihm auf einmal eine neue Idee auf. »Wenn sie nicht angefangen haben, ihre
Stangen aufzustecken, und ihre Compasse aufzupflanzen, und ihre Karten aufzuziehen, so haben sie
wohl auch nicht daran gedacht, die Natur mit einem Namen zu beldstigen. «

»Sie sind noch nicht so weit gekommen; und das letzte Mal, als ich mit Rothhduten hineinkam, fragte
mich Einer von des Kdnigs Feldmessern iber Alles in der Gegend hier herum aus. Er hatte gehort, daB
in der Gegend ein See sey, und hatte einige allgemeine Begriffe davon, z. B. daB Wasser und Hiigel da
seyen; aber wie viel von beidem, davon wuBte er nicht Mehr als Ihr von der Mohawk-Sprache. Ich
6ffnete die Falle nicht weiter als néthig war und gab ihm gar wenig Aufmunterung und Hoffnung, was
Pachthdfe und Lichtungen betrifft. Kurz, ich lieB in seinem Geist eine solche Ansicht von dieser Gegend
zuriick, wie ein Mann sie bekommt von einer Quelle schmutzigen Wassers, zu der ein so kothiger Pfad
fiihrt, daB man voll Koth ist, ehe man recht aufbricht. Er sagte mir, sie hétten den Platz noch nicht auf
ihren Karten; aber ich vermuthe, es ist ein MiBverstandniB, denn er zeigte mir sein Pergament, und
darauf ist ein See, wo in der Natur keiner ist, ungefahr fiinfzig Meilen von dem Ort, wo er seyn sollte,
wenn sie diesen meinten. Ich glaube nicht, daB ihn mein Bericht ermuthigen wird, einen andern
anzumerken zur Verbesserung.«

Hier lachte Hurry herzlich, da solche Streiche ein ganz besonderes Ergdtzen waren fiir eine Classe von
Menschen, welche die Annaherung der Civilisation firchteten, als eine Schmélerung ihrer eignen
gesetzlosen Herrschaft. Die prachtigen VerstoBe auf den damaligen Landkarten, die alle in Europa
gefertigt wurden, war UberdieB ein stehender Gegenstand des Spottes unter ihnen; denn wenn sie
auch selbst nicht so viel Wissen besaBen, um bessere zu machen, so hatten sie doch LokalkenntniB
genug, um die plumpen Irrthiimer auf den vorhandenen zu entdecken. Jeder, der sich die Miihe
nehmen will, diese unwiderleglichen Zeugnisse von der topographischen Geschicklichkeit unsrer Vater
vor hundert Jahren mit den genauern Zeichnungen unsrer Tage zu vergleichen, wird sogleich
bemerken, daB die Manner der Walder hinreichenden Grund zu allen ihren Kritiken hatten (iber diesen
Zweig der Einsicht und Geschicklichkeit der Colonialregierung, welche sich nicht besann, einen Strom
oder einen See um ein paar Grade zu versetzen, wenn sie auch nur einen Tagemarsch von den
bewohnten Theilen des Landes entfernt waren.

»Ich bin froh, daB er keinen Namen hat,« begann Wildtddter wieder, »oder wenigstens keinen
Bleichgesichtsnamen; denn ihre Taufen weissagen immer Verwiistung und Verderben. Ohne Zweifel
jedoch haben die Rothhaute ihre Art ihn zu bezeichnen, und die Jager und Fallensteller auch;
vermuthlich benennen sie den Platz nach etwas Verniinftigem, nach einer Ahnlichkeit.«

»Was die Stdmme betrifft, so hat jeder seine eigne Sprache, und seine eigne Weise, die Dinge zu
benennen; und sie behandeln diesen Theil der Welt eben wie alles Andre. Unter uns sind wir
libereingekommen, den Platz Glimmerglas zu nennen, in Betracht, da das ganze Becken so reichlich
mit Fichten besetzt ist, die aus seinem Spiegel empor streben, gerade als wollte es die Berge
zuriickwerfen, die dariiber her hangen.«

»Es muB ein AbfluB da seyn, ich weiB, denn alle Seen haben Abfllisse, und der Fels, wo ich
Chingachgook treffen soll, steht nahe bei einem AbfluB. Hat auch der noch keinen Colonie-Namen?«
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»In diesem Punkte stehen sie im Vortheil gegen uns, da sie das eine Ende, und zwar das breiteste, in
ihrem Besitz haben; sie haben ihm einen Namen gegeben, der sich Bahn gebrochen hat bis zur Quelle;
denn Namen dringen natiirlich fluBaufwarts. Ihr habt ohne Zweifel schon den Susquehannah gesehen
drunten im Land der Delawaren?«

»Das hab' ich, und hundertmal gejagt an seinen Ufern.« »Nun, beide sind in der That dieselben, und,
glaub' ich, auch dieselben im Namen. Es freut mich, daB sie genéthigt gewesen sind, den Namen der
rothen Manner beizubehalten, denn es ware zu hart, sie des Lands und des Namens dazu zu
berauben. «

Wildtodter antwortete Nichts; er stand auf seine Biichse gelehnt, in den Anblick versunken, der ihn so
sehr entziickte. Der Leser darf jedoch nicht glauben, daB es das Malerische allein gewesen, was seine
Aufmerksamkeit so lebhaft auf sich zog. Die Gegend war in Wahrheit hochst lieblich und sie stellte sich
eben jetzt in einem der giinstigsten Augenblicke dar; die Oberfldche des See's war glatt wie Glas, und
durchsichtig wie reine Luft; er warf auf seinem ganzen 6stlichen Saume das Bild der mit dunkeln
Fichten bekleideten Berge zuriick; die vorgeschobnen Punkte reihten ihre Baume in beinahe
horizontalen Linien aneinander, wéhrend man die Buchten gelegentlich durch einen Bogen
durchschimmern sah, welchen ein Gewdlbe von Aesten und Laub bildete. Es war der Stempel tiefer
Ruhe - die Einsamkeit, die von Landschaften und Forsten zeugte, welche nie waren beriihrt worden
von der Hand des Menschen — das Walten der herrschenden Natur mit Einem Wort, was einem Manne
von seiner Lebensweise und Gem(ithsart so viel reines Entziicken gewahrte. Doch fiihlte er auch, wenn
schon unbewuBt, als Dichter. Wenn er ein Vergniigen darin fand, diesen umfassenden und ihm
ungewohnten Einblick in die Geheimnisse und Gestalten der Berge, der sich hier erdffnete, zu
studieren, wie Jeder sich freut, wenn ihm groBere Ansichten liber einen Gegenstand aufgehen, der die
Gedanken oft und viel beschéftigt hat, so war er doch auch nicht unempfindlich gegen die innerliche
Lieblichkeit einer solchen Landschaft, sondern filhlte zum Theil jenen Frieden des Geistes, der Einem
gewdhnlich bei dem GenuB einer so ganz von der heiligen Ruhe und Stille der Natur durchdrungenen
Scene aufgeht.
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Drittes Kapitel.

Kommt, soll'n wir gehen und uns Wildpret todten?
Doch reut mich's, daB wir den gefleckten Narr'n,
Die Biirger sind in dieser 6den Stadt,

Auf eignem Grund mit hack'gen Spitzen blutig

Die runden Hiiften reiBen.

Shakespeare.

Hurry Harry dachte mehr an die Schénheiten der Judith Hutter als an die von Glimmerglas und der
umgebenden Landschaft. Sobald er daher Floating Toms Habseligkeiten und Gerathschaften genau
genug durchgemustert, lud er seinen Begleiter wieder in das Canoe, um den See hinab zu fahren und
die Familie aufzusuchen. Ehe sie sich einschifften jedoch durchspdhte Hurry sorgféltig die ganze
nordliche Seite des See's mit einem mittelmaBigen Schiffsfernrohr, das sich unter Hutter's Sachen
befand. Bei dieser Forschung ward kein Theil des Ufers iibersehen; die Buchten und vorspringenden
Punkte besonders wurden einer genauern Untersuchung unterworfen, als die tibrige waldbewachsene
Kuste.

»Es ist wie ich gedacht,« sagte Hurry, das Glas weglegend; »der alte Kerl zieht bei diesem schénen
Wetter auf dem siidlichen Theil herum, und 138t das Castell sich selbst vertheidigen. Nun jetzt, da wir
wissen, daB er nicht dorthinaus zu ist, ist es ein Kleines, abwarts zu rudern und ihn in seinem Versteck
aufzustdbern. «

»Halt es der Meister Hutter fiir néthig, sich zu verstecken auf diesem See?« fragte Wildtodter, indem er
seinem Genossen in das Canoe folgte; »nach meiner Ansicht ist hier eine solche Einsamkeit, da man
seine ganze Seele aufschlieBen kdnnte, und nicht zu fiirchten hatte, es mdchte Jemand uns in unsern
Gedanken oder unsrer Anbetung storen.«

»Dann vergeBt Ihr Eure Freunde, die Mingos, und all die franzésischen Wilden. Gibt es eine Stelle auf
Erden, Wildtddter, wohin die unruhigen Spitzbuben nicht kdmen? Wo ist der See, oder auch nur der
Hirschteich, den die Lumpenhunde nicht aufspiiren; und sobald sie ihn gefunden, so férben sie auch
ganz gewiB frither oder spater sein Wasser mit Blut.«

»Ich hore allerdings nirgends ihr gutes Lob, Freund Hurry, obgleich es bis jetzt noch nie mein
Schicksal war, ihnen oder irgend einem andern Sterblichen auf dem Kriegspfad zu begegnen. Ich
glaube gern, daB ein so anmuthiger Platz, wie dieser, von solchen Pliinderern schwerlich wiirde
(ibersehen werden: denn obschon ich selbst noch nicht im Falle gewesen, mit diesen Stammen Streit
zu haben, geben mir doch die Delawaren solche Berichte (iber sie, daB ich sie bei mir selbst so
ziemlich als Nichtswiirdige durch und durch ansehe.«

»Das konnt Ihr mit gutem Gewissen thun, oder, was das betrifft, jeden andern Wilden, dem Ihr etwa
begegnet.«

Hiegegen verwahrte sich Wildtodter, und wéhrend sie den See entlang ruderten, entspann sich eine
hitzige Erdrterung iber die beiderseitigen Verdienste der Bleichgesichter und der Rothhdute. Hurry
hatte alle Vorurtheile und Antipathien eines weiBen Jagers, der in der Regel den Indianer als eine Art
von nattirlichem Nebenbuhler, und nicht selten als einen natiirlichen Feind betrachtet. Wie sich von
selbst versteht, war er laut, schreiend, keck behauptend, ohne sich viel auf Beweise einzulassen.
Wildtddter dagegen zeigte eine ganz andere Sinnes- und Gemiithsart; er bewies durch seine
gemaBigte Sprache die Redlichkeit seiner Gesinnung, und durch die Einfachheit seiner
Unterscheidungen zeigte er, daB er alle Geneigtheit besaB, Vernunft zu héren und anzunehmen, ein
lebhaftes, angebornes Verlangen, gerecht zu seyn, und eine aufrichtige Redlichkeit, die es ganzlich
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verschmahte, zu Sophismen zu greifen, um eine Behauptung oder ein Vorurtheil zu vertheidigen. Doch
war er nicht ganzlich frei von der Herrschaft des letztern. Dieser Tyrann des menschlichen Geistes, der
auf tausend Zugangen sich auf seine Beute stiirzt, beinahe sobald der Mensch anféngt zu fiihlen und zu
denken, und selten seinem eisernen Scepter entsagt, ehe beides bei ihm aufhért, hatte einigen EinfluB
sich erobert selbst (iber den Rechtlichkeitssinn dieses Mannes, der doch sonst in diesen Punkten als ein
schdnes Muster gelten konnte, wozu Entfernung von bésem Beispiel, Mangel an Versuchung zum
Fehltritt und natiirliche Gutartigkeit einen Jiingling zu machen vermdgen.

»Ihr werdet zugeben, Wildtodter, daB ein Mingo mehr als ein halber Teufel ist,« schrie Hurry, die
Erdrterung mit einer Lebhaftigkeit verfolgend, die nahe an Wildheit grenzte — »obgleich Ihr mich gern
(iberreden méchtet, daB der Delawaren-Stamm nahezu aus Engeln besteht. Nun widerspreche ich
diesem Satz sogar in Beziehung auf weiBe Manner. Alle weiBen Menschen sind nicht fehlerfrei, und
daher konnen alle Indianer nicht fehlerfrei seyn. Und so ist Eure Behauptung nackt und lahm. Aber
was ich Beweis nenne, ist dieB: drei Farben gibt es auf der Erde, WeiB, Schwarz und Roth. WeiB ist die
vornehmste Farbe, und daher der WeiBe der beste Mann; dann kommt Schwarz, und sind die
Schwarzen bestimmt in der Nahe der WeiBen zu leben, als ertraglich und tauglich zu Dienst und
Gebrauch; und Roth kommt zuletzt, was zeigt, daB derjenige, der sie geschaffen, nie erwartete, daB
ein Indianer fiir mehr als halb menschlich gelten sollte.«

»Gott hat alle drei gleich erschaffen, Hurry.«
»Gleich! Sagt Ihr ein Neger sey gleich einem WeiBen, oder ich einem Indianer?«

»Ihr geht immer zu friih los und hért mich nie aus. Gott hat uns Alle geschaffen, WeiBe, Schwarze und
Rothe, und ohne Zweifel hatte er seine weisen Absichten, daB er uns verschieden farbte. Doch hat er
uns in der Hauptsache ziemlich mit den gleichen Gefiihlen geschaffen, obgleich ich nicht laugnen will,
daB er jeder Race ihre eignen Gaben verliehen. Eines weiBen Mannes Gaben sind christlich
eingerichtet, wahrend die einer Rothhaut mehr fiir die WildniB sind. So ware es fiir einen WeiBen eine
groBe Siinde einen Todten zu skalpieren, wahrend es bei einem Indianer eine hohe Tugend ist.

Ferner, ein weiBer Mann darf nicht Weiber und Kinder im Krieg meuchlings niedermachen; wahrend
eine Rothhaut es darf. Es ist grausame Arbeit, das geb' ich zu; aber fiir sie ist es eine erlaubte That,
wahrend es fiir uns eine schmahliche That wére.«

»Das hdngt von Eurem Feind ab. Was das betrifft, einen Wilden zu skalpiren, oder selbst ihm die Haut
abzuziehen, so sehe ich das ungefahr ebenso an, wie wenn man einem Wolf die Ohren abschneidet,
wegen des ausgesetzten Preises, oder einem Baren die Haut abstreift. Und dann seyd Ihr méchtig auf
dem Holzweg, daB Ihr Euch der Rothhaute so annehmt, da doch die Colonie selbst einen Preis fiir den
Handel geboten hat; ebenso wie sie fiir Wolfsohren und Krahenkopfe einen zahlt.«

»Ja, und eine schlechte Sache ist das, Hurry. Die Indianer selbst schreien Pfui dariiber, weil es gegen
der WeiBen Gaben ist. Ich behaupte nicht, daB Alles, was weiBe Manner thun, eigentlich christlich ist,
und dem ihnen verliehenen Lichte gemaB, denn dann waren sie was sie seyn sollten, was sie, wie wir
wissen, nicht sind; aber ich will behaupten, daB Ueberlieferung und Gebrduche und Farbe und Gesetze
solch einen Unterschied bei den Racen machen, daB es auf die Gaben einwirkt. Ich laugne nicht, daB
unter den Indianern Stdmme sind, von Natur schon verkehrt und ruchlos, wie es solche Nationen gibt
unter den WeiBen. Die Mingo's nun rechne ich zu Jenen, und die Franzmanner, in den Canada's, zu
Diesen. In einem rechtmaBigen Kriegszustand, wie wir seit Kurzem haben, ist es Pflicht, alle
mitleidigen Gefiihle niederzuhalten gegen Beide, was Leben und Tod betrifft; aber wenn es sich um
Skalpiren handelt, ist es eine ganz andre Sache.«

»Nehmt doch nur Vernunft an, wenn's Euch beliebt, Wildtddter, und sagt mir, ob die Colonie ein

ungesetzliches Gesetz machen kann? Ist nicht ein ungesetzliches Gesetz mehr gegen die Natur als das
Skalpiren eines Wilden? Ein Gesetz kann so wenig ungesetzlich seyn als Wahrheit Liige seyn kann.«
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»Das klingt verniinftig; aber ist hdchst unbegriindet, Hurry. Die Gesetze kommen nicht alle aus
derselben Quelle. Gott hat uns das seinige gegeben, und einige gehen von der Colonie aus, und andre
vom Kénig und Parlament. Wenn die Gesetze der Colonie, oder auch die des Kénigs den Gesetzen
Gottes zuwiderlaufen, so werden sie ungesetzlich und soll man ihnen nicht gehorchen. Ich halte daran
fest, daB ein weiBer Mann die weiBen Gesetze achten soll, so lange sie nicht einem Gesetz in die Quere
kommen, das von einer hohern Autoritat ausgeht, und daB ein rother Mann den Gebrauchen der
Rothhaute folge unter derselben Einschrankung. Aber es ist unniitz, hierliber zu schwatzen, da jeder
Mensch fiir sich selbst denken kann, und seinen Gedanken gemaB spricht. LaBt uns tlichtig uns
umschauen nach Eurem Freund, Floating Tom, damit wir nicht an ihm vorbeirudern, wahrend er unter
dieser buschigten Kiiste verborgen liegt.«

Wildtodter hatte die Ufer nicht unrichtig bezeichnet. Threr ganzen Ausdehnung entlang hingen die
kleinen Baume (iber das Wasser her, mit ihren Zweigen oft in das durchsichtige Element sich
eintauchend. Die Ufer waren steil, weil der Strand so schmal war; und da die Pflanzenwelt
unabdnderlich dem Lichte zustrebt, war die Wirkung gerade die, nach welcher ein Liebhaber des
Malerischen gestrebt haben wiirde, wenn man die Anordnung dieser prachtvollen Waldeinfassung
seinem Geschmack Uberlassen hatte. Auch die Vorspriinge und Buchten waren zahlreich genug, um
den Umrissen eine wechselnde Mannigfaltigkeit zu verleihen. Da das Canoe dicht an der westlichen
Seite des See's hinfuhr, zu dem Zweck, wie dieB Hurry seinem Genossen erkldrt hatte, die etwaige
Nahe von Feinden zu rekognosciren, ehe er sich ganz dem offenen Blick blosstellte, wurde die
Aufmerksamkeit der beiden Abenteurer bestandig in Spannung erhalten, da Keiner vorhersagen
konnte, was die ndchste Biegung eines Landvorsprungs offenbaren wiirde. Ihre Fahrt war rasch, da die
gigantische Kraft Hurry's ihn in Stand setzte, mit der leichten Barke zu spielen wie mit einer Feder,
wahrend die Geschicklichkeit seines Genossen beinahe ebenso niitzlich war, trotz der Ungleichheit
seiner Korperstarke.

Jedesmal wenn das Canoe an einem Punkt des Landes vorbei kam, warf Hurry einen Blick hinter sich,
in Erwartung die >Arche< vor Anker liegend oder in der Bucht eingelaufen zu sehen. Es war jedoch
sein Schicksal, seine Erwartung getduscht zusehen, und sie waren dem stidlichen Ende des See's bis
auf eine Meile nahe gekommen, und volle zwei Stunden von dem >Castell< entfernt, das nunmehr
durch ein halb Dutzend Landvorspriinge dem Blick entzogen war, als er plétzlich zu rudern aufhérte,
wie unsicher, in welcher Richtung zundchst weiter steuern.

»Es ist moglich, daB der alte Kauz in den Strom hinabgeschwommen ist,« sagte Hurry, nachdem er
sorgfaltig die ganze dstliche Kiiste durchspaht hatte, die etwa eine halbe Meile entfernt und in mehr als
ihrer halben Lange seinem forschenden Blick offen lag, »denn er hat sich in neuester Zeit tiichtig aufs
Fallenstellen gelegt, und wenn das FloBholz nicht im Wege liegt, kdnnte er wohl eine Meile oder so
hinabgleiten: obgleich er saure Stunden haben wiirde, wieder heraufzukommen!«

»Wo ist der AusfluB?« fragte Wildtodter; »ich sehe keine Oeffnung an der Kiiste und den Baumen, die
so aussahe, als wollte sie einen Strom wie den Susquehannah durchlassen. «

»Ja, Wildtddter, die Fliisse sind wie menschliche Wesen, fangen klein und schmal an und endigen mit
breiten Schultern und weiter Miindung. Ihr seht den AusfluB nicht, weil er zwischen hohen, steilen
Hohen hingeht; und die Fichten und Schierlingstannen und Linden dariiberherhangen, wie ein Dach
{iber ein Haus. Wenn der alte Tom nicht in dem »Rattenloch« ist, so muB er in 47

den Strom geschwommen seyn; wir wollen ihn zuerst in dem Loch suchen, und dann nach dem
AusfluB hin fahren.«

Im Weiterrudern erklarte Hurry, es sey hier eine seichte Bucht, gebildet durch einen langen, niedern

Vorsprung, der den Namen Rattenloch bekommen, von dem Umstand, weil sie ein Lieblingsaufenthalt
der Bisamratze war, und die eine so geniigende Zuflucht fiir die Arche darbot, daB ihr Besitzer gar
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gern daselbst lag, so oft er es passend fand.

»Da ein Mann in diesem Theile des Landes nie weiB, was er fiir Besuche bekommen kann,« fuhr Harry
fort, »so ist es ein groBer Vortheil, wenn man sie recht besehen kann, ehe sie zu nahe kommen. Jetzt
wo Krieg ist, ist eine solche Vorsicht noch niitzlicher als in gewdhnlichen Zeiten, da ein Canadier oder

ein Mingo in seine Hiitte kommen konnte, ehe er sie einliide. Aber Hutter ist ein ausbiindiger Spaher,

und wittert Gefahren so prachtig, wie nur immer ein Hund das Wild.«

»Ich meine das Castell ist so offen, daB es gewiB Feinde anlocken miiBte, wenn einmal solche den See
auffanden; was freilich, wie ich zugebe, unwahrscheinlich genug ist, da er auBer der Fahrte des Forts
und der Ansiedelungen liegt.«

»Ha, Wildtddter, ich bin auf die Ansicht gekommen, daB ein Mann leichter Feinden begegnet als
Freunden. Es ist wunderlich zu denken, aus wie manchen Griinden man der Feind von Einem werden
kann, und aus wie wenigen sein Freund. Manche heben die Streitaxt auf, weil Ihr nicht gerade so
denkt wie sie, Andere weil Ihr ihnen in denselben Ideen voranlauft; und ich kannte einmal einen
Vagabunden, der mit einem Freunde Handel anfing, weil dieser ihn nicht fiir schon hielt. Nun, Ihr seyd
auch kein Wunderwerk, was die Schonheit anbetrifft, Wildtodter, aber doch wiirdet Ihr nicht so
unverniinftig seyn und mein Feind werden, weil ich Euch das geradeheraus sage.«

»Ich bin wie mich Gott geschaffen hat, und ich wiinsche nicht fiir besser noch fiir schlechter zu gelten.
Ein schdnes Aussehen mag mir fehlen, das heiBt in dem MaBe, wie es die Leichtsinnigen und Eiteln
verlangen, aber ich hoffe, es fehlt mir nicht an Lob und Empfehlung, was guten Wandel betrifft. Es
gibt wenig Manner, die stattlicher aussehen als Ihr, Hurry; und ich weiB, daB ich mir nicht Rechnung
machen darf, es werde Jemand das Auge auf mich richten, wenn Einer wie Ihr daneben steht; aber ich
wiiBte nicht, daB ein Jager darum weniger erfahren seyn sollte mit der Biichse, oder weniger
zuverlassig in Herbeischaffung der Nahrung, weil er nicht bei jeder hellen Quelle, auf die er stéBt, Halt
zu machen verlangt, um sein Antlitz im Wasser zu studiren.«

Hier brach Hurry plétzlich in ein lautes Geldchter aus; denn wahrend er zu gleichgiiltig war, um sich
viel zu bekimmern um seine offenbaren, kérperlichen Vorziige, war er sich ihrer doch wohl bewuBt,
und wie die meisten Menschen, welche durch den Zufall der Geburt oder der Natur begiinstigt sind,

dachte er mit Wohlgefallen und Behagen daran, so oft ihm der Gegenstand vor die Seele trat.

»Nein, nein, Wildtddter, Ihr seyd keine Schonheit, wie Ihr selbst bekennen werdet, wenn Ihr nur Giber
das Canoe hinausschauen wollt,« rief er; »Judith wird Euch das ins Gesicht sagen, wenn Ihr sie
aufbringt, denn eine losere Zunge ist nicht zu finden in einem Madchenkopf innerhalb oder auBerhalb
der Ansiedlungen, wenn Ihr sie reizt, sie zu brauchen. Mein Rath an Euch ist, Judith nie zu belastigen;
aber der Hetty kénnt Ihr Alles sagen, und sie wird es aufnehmen so sanft wie ein Lamm. Nein, Judith
wird Euch vermuthlich ihre Meinung von Eurem Aussehen gar nicht sagen.«

»Und wenn sie es thut, Hurry, wird sie mir nicht Mehr sagen, als Ihr mir schon gesagt —«

»Ihr werdet doch nicht warm werden (iber eine kleine Bemerkung, Wildtédter, hoffe ich, wo gar keine
Absicht war zu 49

kranken. Ihr seyd keine Schdnheit, wie Ihr selbst wissen miiBt, und warum sollten Freunde einander
solche Kleinigkeiten nicht sagen? Wenn Ihr schdn waret, oder es je zu werden Aussicht hattet, so wére
ich Einer der Ersten, der es Euch sagte; und das sollte Euch zufrieden stellen. Wenn nun Jude mir
sagte, ich sey so haBlich wie die Siinde, ich wiirde es als eine Art Compliment nehmen, und mich
bestreben, ihr nicht zu glauben.«

»Es ist fiir Solche, welche die Natur beginstigt hat, leicht, tiber solche Dinge zu spaBen, Hurry, aber
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manchmal hart fiir Andere. Ich will nicht Idugnen, daB auch ich den Wunsch gehabt habe, gut
auszusehen, ja das habe ich; aber ich habe doch immer vermocht, den Wunsch zu unterdriicken durch
die Erwagung, wie Viele ich gekannt habe mit schonen AuBenseiten, die innerlich Nichts hatten, sich
dessen zu riihmen. Ich will nicht laugnen, Hurry, daB ich oft wiinsche, ich ware ansprechender
geschaffen fiir das Auge, mehr wie Einer Euresgleichen in diesen Punkten; aber dann iiberwinde ich
diese Gefiihle durch den Gedanken, wie viel besser ich dran bin in gar vielen Hinsichten, als manche
meiner Mitgeschdpfe. Ich hatte ja kénnen lahm geboren werden, und untiichtig selbst zur
Eichhornjagd, oder blind, was mich mir selbst wie meinen Freunden zu einer Last gemacht hatte, oder
des Gehdrs entbehrend, was mich ganz unfahig gemacht haben wiirde, ins Feld und auf Kundschaft zu
ziehen, worauf ich doch rechne, als einen Theil von des Mannes Pflichten in unruhigen Zeiten. Ja, ja;
es ist nicht angenehm, ich will es gestehen, Leute zu sehen, die hiibscher, und mehr gesucht und
geehrt sind, als man selbst ist; aber es |88t sich Alles ertragen, wenn ein Mann dem Uebel ins Gesicht
schaut, und seine Gaben und Verpflichtungen nicht miBkennt.«

Hurry war im Wesentlichen ein herzguter wie ein gutmdithiger Gesell, und die Selbsterniedrigung
seines Genossen trug den vollstandigen Sieg iiber das fliichtige Gefiihl persdnlicher Eitelkeit davon.
Thn reute die Anspielung, die er auf das AeuBere seines Freundes gemacht, und er suchte die auch
auszusprechen, obwohl in der derben Weise, welche den Gewohnheiten und Ansichten des Grenzers
entsprach.

»Ich wollte Euch nicht beleidigen, Wildtodter,« erwiederte er in begiitigendem Tone, »und ich hoffe,
Ihr werdet vergessen, was ich gesagt habe. Wenn Ihr nicht gerade schén seyd, so habt Ihr doch einen
gewissen Zug, der deutlicher sagt als Worte, daB innen Alles richtig ist. Dann legt auch Ihr keinen
Werth auf duBeres Aussehen, und werdet um so eher eine kleine Bemerkung Uber Eure leibliche
Erscheinung vergeben. Ich will nicht sagen, daB Jude Euch sehr bewundern werde, denn das kénnte
Hoffnungen in Euch erwecken, die in getduschter Erwartung endigen miiBten; aber da ist Hetty, die
wahrscheinlich Euch mit ebenso groBer Genugthuung sehen wiirde, wie irgend einen andern Mann.
Und dann seyd Ihr auch zu ernst und bedachtig, um Euch viel um Judith zu kiimmern; denn, obgleich
das Madchen wirklich ganz besonder ist, ist sie doch so allgemein in ihrer Bewunderung, daB ein Mann
sich Nichts darauf einbilden darf, wenn sie zuféllig gegen ihn lachelt. Ich denke manchmal, die Hexe
liebt sich selbst mehr, als irgend eine andre Creatur.«

»Wenn sie das thut, Hurry, wiirde sie nicht mehr thun, besorg' ich, als die meisten Kniginnen auf
ihren Thronen und Damen in den Stadten,« erwiederte Wildtodter lachelnd, und wandte sich um
gegen seinen Begleiter, jede Spur von Empfindlichkeit aus seinem ehrlichen und offenen Gesicht
verschwunden. »Ich habe noch nie Jemand selbst unter den Delawaren kennen gelernt, von dem Ihr
nicht das Gleiche sagen kdnntet. Aber hier ist das Ende des langen Vorsprungs, wovon Ihr spracht,
und das »Rattenloch« kann nicht weit entfernt seyn.«

Diese Landspitze, statt wie alle andern sich hervorzuschieben, lief in Einer Linie hin mit dem Hauptufer
des See's, der hier in eine tiefe Bucht zurlicktrat, stidlich sich wieder umbiegend in der 51

Entfernung einer Viertelmeile, und durchschnitt das Thal, die siidliche Grenze des Wassers bildend. In
dieser Bucht war Hurry beinahe gewiB, die Arche zu finden, weil sie, hinter den Baumen ankernd,
welche den schmalen Streifen der Landspitze bedeckten, hier einen ganzen Sommer liegen konnte,
allen Spdheraugen verborgen. So vollstandig war in der That dieB Versteck, daB ein Boot, dicht am
Gestade, innerhalb der Landzunge und nahe am Busen der Bay hinfahrend, nur in Einer Richtung her
zu sehen mdglich war, ndmlich von einem Punkt des dichtbewaldeten Ufers, der vom Wasser besplilt
wurde, wohin Fremde nicht leicht kommen konnten.

»Wir werden bald die Arche sehen,« sagte Hurry, als das Canoe um die duBerste Spitze des Landes
herumfuhr, wo das Wasser so tief war, daB es wirklich schwarz schien; »er liebt es, sich im Buschwerk
und Rohr zu verkriechen, und wir werden binnen fiinf Minuten in seinem Nest seyn, obwohl der alte
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Kerl selbst vielleicht fort und bei den Fallen ist.«

March's Prophezeihung ging nicht in Erfiillung. Das Canoe umfuhr die Landzunge ganz, so daB die
beiden Reisenden im Stande waren, die ganze Bucht, oder Bai, denn das war es eigentlich, zu
Uibersehen, aber kein Gegenstand, auBer solchen, welche von Natur da waren, wurde sichtbar. Das
friedliche Wasser dehnte sich in einer anmuthigen Kriimmung, die Binsen beugten sich leise auf seinen
Spiegel herab, und die Baume hingen dariiber hin wie gewdhnlich; aber Alles lag da in der
wohlthuenden, erhabnen Einsamkeit einer WildniB. Die Scene war so, daB ein Dichter oder Kiinstler
dariiber in Entziicken gerathen ware, aber sie hatte keinen Reiz fiir Hurry Harry, der vor Ungeduld
brannte, seiner leichtsinnigen Schonheit ansichtig zu werden.

Die Bewegung des Canoe's hatte wenig oder kein Gerdusch verursacht, da die Grenzmanner (iberhaupt
die Gewohnheit annahmen, bei allem ihrem Thun und Treiben die groBte Behutsamkeit 52

zu beobachten, und es lag jetzt auf dem spiegelklaren Wasser, wie in Luft schwebend, und nahm Theil
an der athmenden Stille, welche die ganze Scene zu durchdringen schien. In diesem Augenblick horte
man einen Ton, wie das Krachen eines diirren Steckens auf dem diinnen Strich Land, welcher die
Bucht von dem offnen See versteckend schied. Beide Abenteurer fuhren auf, und jeder streckte die
Hand nach der Biichse aus, denn diese Waffe muBte immer in ndchster Nahe zur Hand liegen.

»Es war zu schwer fiir eine leichte Creatur, « fliisterte Hurry, »und es tdnte wie der Tritt eines
Mannes.«

»Nicht so, nicht so,« versetzte Wildtddter, »es war, wie Ihr sagt, zu schwer fiir das eine, aber zu leicht
fiir den andern. Aber senkt Eure Schaufel ins Wasser und treibt das Canoe hinein in das Loch; ich will
landen und der Creatur den Riickweg auf der Landzunge abschneiden, sey es nun ein Mingo, oder nur
eine Bisamratze.«

Da Hurry einwilligte, war Wildtédter bald am Land und drang in das Dickicht vor mit dem Moccasin an
den FiiBen und mit einer Vorsicht, die jedes Gerdusch verhitete. In einer Minute war er in der Mitte
des schmalen Landstreifens, und langsam schritt er dem Ende desselben zu, da die Gebiische die
duBerste Wachsamkeit nothwendig machten. Gerade als er die Mitte des Dickichts erreichte, krachten
wieder dirre Zweige, und es wiederholte sich in kurzen Zwischenrdumen das Gerdusch, wie wenn eine
lebendige Creatur langsam der duBersten Spitze zuwandelte. Hurry horte diese Tone auch, und das
Canoe in die Bai treibend, ergriff er seine Biichse, um die Folgen abzuwarten. Eine Minute athemloser
Stille folgte, worauf ein prachtiger Damhirsch aus dem Dickicht heraus schritt, mit stattlichen Schritten
bis an das sandige Ende der Landzunge hinwandelte und seinen Durst in dem Wasser des See's zu
|6schen anfing. Hurry besann sich einen Augenblick, dann nahm er rasch seine Biichse auf die
Schulter, zielte und 53

feuerte. Die Wirkung dieser plétzlichen Unterbrechung der feierlichen Stille einer solchen Scene
gehdrte mit zu deren auffallendsten Eigenthiimlichkeiten. Der Knall der Feuerwaffe war das
gewohnliche, scharfe, kurze Krachen einer Blichse; aber als einige Augenblicke der Stille nach diesem
plétzlichen Knall eingetreten waren, wéhrend welcher der Hall in der Luft {iber das Wasser hin sich
fortbewegte, erreichte er die Felsen der gegeniiber stehenden Berge, wo die Schwingungen sich
hauften, von Hohle zu Hohle, Meilen weit an den Hiigeln fortrollten und die schlafenden Donner der
Walder zu wecken schienen. Der Damhirsch schiittelte aber den Kopf bei dem Knall der Biichse und
dem Pfeifen der Kugel, denn er war noch nie in Berlihrung mit Menschen gekommen; blos das Echo
der Berge machte sein MiBtrauen rege, und seine vier FiiBe unter dem Leib zusammengezogen, stiirzte
er mit einem Sprung vorwarts auf einmal in's tiefe Wasser und fing an, dem Ende des See's
zuzuschwimmen. Hurry jauchzte auf und eilte ihm nach, vorwarts, und ein paar Minuten schaumte das
Wasser auf um den Verfolger und den Verfolgten. Jener stiirmte eben an der Spitze vorbei, als der
Wildtddter auf dem Sand erschien und ihm winkte, umzukehren.
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»Es war unbesonnen einen SchuB abzufeuern, ehe wir die Kiiste ausgekundschaftet, und die GewiBheit
hatten, daB kein Feind sich dort aufhalte,« sagte der Letztere, wahrend sein Genosse langsam und
widerstrebend seinem Rath folgte. »So viel hab ich schon von den Delawaren gelernt, durch Unterricht
und Ueberlieferungen, obgleich ich noch nie auf dem Kriegspfad gewesen. Und zudem kann man jetzt
kaum sagen, daB die Zeit fiir's Wildpret da sey, und es mangelt uns nicht an Nahrung. Man nennt mich
Wildtodter, ich gesteh' es, und vielleicht verdien' ich auch den Namen, sofern ich die Lebensweise und
Art der Thiere kenne, ebenso sehr als wegen der Sicherheit meines Zielens: aber man kann mir nicht
nachsagen, daB ich ein Thier todte, wenn es nicht wegen einer Mahlzeit oder wegen der Haut ist. Ich
bin wohl vielleicht ein Todter, aber kein Schlachter.«

»Es war ein grdulicher Streich, daB ich den Damhirsch fehltel« rief Hurry, indem er seine Miitze
abnahm und sich mit den Fingern durch seine schdnen aber verwirrten Locken fuhr, als wollte er
durch diese Manipulation seine verworrenen Gedanken schlichten, »es ist mir nichts so Ungeschicktes
geschehen seit meinem fiinfzehnten Jahre.«

»Beklagt Euch nicht dariiber; des Thieres Tod hétte Keinem von uns einen Vortheil, wohl aber leicht
Schaden gebracht. Die Echo's da sind entsetzlicher fiir mein Ohr, als Euer MiBgeschick, denn sie ténen
mir wie die Stimme der Natur, die emp6rt aufschreit iber eine morderische, unbesonnene That. «

»Ihr kdnnt genug solcher Schreie héren, wenn Ihr lang in dieser Gegend verweilt, Junge, « versetzte
der Andere lachend. »Die Echos wiederholen so ziemlich Alles, was man auf dem Glimmerglas sagt
oder thut, bei diesem heitern Sommerwetter. Wenn nur ein Ruder fallt, so hort Ihr es manchmal
wieder und wiederhallen, wie wenn die Berge Eures tappischen Wesens spotteten, und ein Geldchter
oder ein Pfeifen tont von den Fichten dort, wenn sie gerade in der Laune sind zu schwatzen, dergestalt
zurlick, daB Ihr glauben solltet, sie kdnnen wirklich plaudern.«

»Um so mehr Grund, vorsichtig und still zu seyn. Ich glaube nicht, daB bis jetzt die Feinde den Weg in
diese Berge gefunden haben kdnnen, denn ich wiiBte nicht, was sie dabei zu gewinnen hétten; aber
alle Delawaren sagen mir, wie Muth die erste Tugend eines Kriegers, so sey Klugheit seine zweite. Ein
solcher Ruf von den Bergen wiederhallend ist genug, einen ganzen Stamm in das GeheimniB unsers
Hierseyns einzuweihen.«

»Wenn es auch sonst keinen Nutzen hat, so wird es doch den alten Tom mahnen, den Topf libers
Feuer zu setzen und ihm zu wissen thun, daB Besuch in der Nahe ist. Kommt, Junge; kommt in das
Canoe, und wir wollen die Arche aufspiiren, so lang es noch Tag ist.«

Wildtodter gehorchte und das Canoe verlieB den Platz. Seine Spitze war in der Diagonale (iber den See
hin gerichtet, und wies nach der stidostlichen Kriimmung des Wassers hin. In dieser Richtung war die
Entfernung bis an die Kiiste oder bis an das Ende des See's, in der Linie, wie die Beiden jetzt steuerten,
nicht ganz eine Meile, und da ihre Fahrt immer rasch ging, minderte sich diese Entfernung schnell
unter den geschickten aber geméchlichen Ruderschlagen. Ungefahr auf der Halfte des Wegs zog ein
leichtes Gerdusch die Blicke der Manner nach dem ndchstliegenden Land und sie sahen, wie der
Damhirsch eben aus dem See emportauchte und dem Gestade zuwatete. Nach einer Minute schiittelte
sich das edle Thier das Wasser von den Seiten, schaute empor nach dem schiitzenden Dach der Baume
und stiirzte sich, die Uferhdhe hinan springend, in den Wald.

»Dieses Geschopf geht dahin voll Dankbarkeit in seinem Herzen, « sagte Wildtddter, »denn die Natur
sagt ihm, daB es einer groBen Gefahr entronnen ist. Ihr solltet auch Etwas von demselben Gefiihl
haben, Hurry, bei dem Gedanken, daB Euer Auge nicht sichrer, daB Eure Hand nicht fest genug war,
da doch nichts Gutes herauskommen konnte bei einem SchuB, der mehr in Unbesonnenheit als mit
gutem Bedacht abgefeuert wurde.« »Ich laugne, daB Auge und Hand fehlten,« schrie March mit
einiger Hitze. »Ihr habt einigen Ruf erlangt unter den Delawaren drunten wegen Eurer Geschicklichkeit
und Sicherheit bei der Jagd; aber ich mdchte Euch wohl sehen hinter einer von den Fichten dort, und
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einen ganz ibermalten Mingo hinter einer andern, Jeder mit gespanntem Hahn an der Biichse und um
euer Leben wettend! Das sind Lagen, Nathaniel, das Auge und die Hand zu erproben, denn sie fangen
damit an, die Nerven zu erproben. Ich sehe das Tddten eines Thiers nie als eine That an; aber einen
Wilden tédten — das ist eine. Die Zeit wird kommen, wo Ihr Eure Hand erproben konnt, jetzt, da es
wieder blutige Kopfe gegeben, und wir werden bald sehen, was eine Wildpretberiihmtheit im Feld
ausrichtet. Ich ldugne, daB Hand oder Auge unsicher gewesen; es war nur eine falsche Verechnung
der Bewegungen des Hirsches, der stille stand, als er noch sich hatte bewegen sollen, und so schoB ich
(iber ihn weg.«

»Erklart es wie Ihr wollt, Hurry, ich behaupte weiter Nichts, als daB es ein Gliick gewesen. Ich glaube
gern, daB ich auf einen sterblichen Menschen nicht so stet, noch mit so leichtem Herzen abdriicken
werde, wie auf ein Wild.«

»Wer spricht denn auch von Sterblichen, oder von menschlichen Wesen, Wildtddter? Ich sehe bei Euch
ja den Fall mit einem Indianer. Ich glaube gern, jeder Mann hatte wohl seine besondern Gefiihle,
wenn es Leben oder Tod gélte, einem andern menschlichen Geschopf gegeniiber; aber solche
Bedenklichkeiten wiirden wegfallen bei einem Indianer; weiter Nichts, als die gefahrliche Wette, ob er
Euch trifft oder Ihr ihn.«

»Ich halte dafiir, daB die rothen Manner vollkommen ebenso Menschen sind wie wir, Hurry. Sie haben
ihre eignen Gaben und ihre eigne Religion, das ist wahr; aber das macht am Ende keinen Unterschied,
wo Jeder wird gerichtet werden nach seinem Thun, und nicht nach seiner Haut.«

»Das ist gesprochen, wie ein Missiondr, und wird wenig Gunst finden in dieser Gegend, wo die
Mahrischen Briider keine Gemeinden haben. Die Haut macht einmal den Menschen. Das ist nach
Wahrheit und Vernunft gesprochen; denn wie sollten sonst die Leute einander beurtheilen. Die Haut
wird (iber Alles angezogen, damit wenn man eine Creatur oder einen Sterblichen recht und gehérig
sieht, man sogleich weif, was man aus ihn, zu machen hat; Ihr unterscheidet einen Baren von einem
Schwein nach seiner Haut, und ein graues Eichhorn von einem schwarzen.« »Wahr, Hurry,« sagte der
Andere, zuriickschauend und lachelnd, »aber doch sind beides Eichhérnchen.«

»Wer ldugnet das? Aber Thr werdet doch nicht behaupten wollen, ein rother Mann und ein weiBer
Mann seyen beide Indianer?«

»Nein, aber ich behaupte, Beide sind Menschen. Menschen von verschiedener Race und Farbe, und mit
verschiedenen Gaben und Ueberlieferungen, aber in den Hauptsachen von einer und derselben Natur.
Beide haben Seelen, und Beide sind verantwortlich fiir ihre Thaten in diesem Leben.«

Hurry war einer jener Theoretiker, die an die geringere Natur aller menschlichen Stémme, die nicht
weiB sind, glauben. Seine Begriffe von der Sache waren nicht sehr klar, und seine Definitionen auch
nicht sehr feststehend, aber seine Ansichten waren darum nicht minder positiv und heftig. Sein
Gewissen bezichtigte ihn verschiedentlicher, gesetzwidriger Thaten gegen die Indianer, und er hatte
eine ausnehmend bequeme Auskunft zur Beruhigung desselben darin gefunden, daB er die gesammte
Familie der rothen Manner riicksichtslos auBerhalb der Categorie der Menschenrechte setzte. Nichts
erbitterte ihn leichter, als wenn man seinen Satz laugnete, zumal wenn die Ldugnung von einem
Aufgebot einleuchtender Griinde unterstiitzt war; und so horte er denn die Bemerkungen seines
Genossen mit wenig innerer und duBerer Ruhe und Fassung an.

»Ihr seyd ein Kind, Wildtddter, irre gefiihrt und berlickt durch die List der Delawaren und durch die
Unwissenheit der Missiondre, « rief er aus, mit seiner gewohnlichen Gleichgiiltigkeit gegen die Formen
des Gesprachs, wenn er einmal aufgeregt war. »Ihr mogt Euch immer als Bruder einer Rothhaut
betrachten, aber ich halte sie alle fiir Thiere, die nichts Menschliches an sich haben, als Schlauheit; die
haben sie, das gebe ich zu, aber die hat auch der Fuchs und sogar der Bar. Ich bin dlter als Ihr und
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habe langer in den Waldern gelebt — oder vielmehr, ich habe immer darin gelebt, und brauche mir

nicht erst sagen zu lassen, was ein Indianer ist, oder was er nicht ist. Wenn Ihr fiir einen Wilden zu

gelten wiinscht, so diirft Ihr es nur sagen, so will ich Euch der Judith und dem alten Mann als einen
solchen vorstellen, und dann wollen wir sehen, wie Euch der Willkomm behagt.«

Hier leistete Hurry's Einbildungskraft seiner Aufregung einen niitzlichen Dienst, denn in Folge davon,
daB er sich den Empfang ausmalte, welcher seinem so eingefiihrten Freunde bei seinen halb im
Wasser lebenden Bekannten wiirde zu Theil werden, brach er in ein herzliches Geldchter aus. Auch
wuBte Wildtddter zu gut, wie nutzlos der Versuch seyn wiirde, ein solches Wesen von irgend etwas zu
(iberzeugen, das seinen Vorurtheilen zuwider lief, als daB er Lust getragen hatte, den Versuch zu
wagen; und es that ihm nicht leid, daB die Anndherung des Canoe's an die siidostliche Kriimmung des
See's seinen Ideen eine neue Richtung gab. Sie waren jetzt wirklich dem Ort ganz nahe, den March als
die Gegend des Ausflusses bezeichnet hatte, und beide begannen sich darnach umzusehen mit einer
Neugierde, die noch gesteigert ward durch die Erwartung, die Arche zu finden.

Vielleicht tiberrascht es den Leser als etwas Seltsames, daB der Ort, wo ein FluB von einiger GréBe
zwischen Ufern hinstrémte, die einige und zwanzig FuB hoch waren, Mannern zweifelhaft seyn konnte,
die nicht mehr als nur zweihundert Schritte noch von dieser Stelle entfernt waren. Man wird sich aber
erinnern, daB die Baume und Gebiische hier, wie iiberall, das Wasser ganz iiberhingen, und einen
solchen Saum um den See zogen, daB alle kleinen Abweichungen oder Unterbrechungen seiner Linie
sich dem Auge entzogen.

»Ich bin seit zwei Sommern nicht an diesem Ende des See's gewesen, « sagte Hurry, indem er sich im
Canoe aufrichtete, um sich besser umsehen zu kdnnen. »Ja, das ist der Fels, und zeigt sein Kinn iber
dem Wasser, und ich weiB, daB in seiner Nahe der FluB anfangt.«

Die Manner handhabten jetzt wieder die Ruder, und hatten sich bald dem Felsen bis auf wenige
Schritte gendhert; sie schwammen darauf zu, obgleich sie ihre Arbeit eingestellt hatten. Dieser Fels
war nicht groB, nur etwa fiinf oder sechs FuB hoch, und nur etwa halb so viel erhob er sich (iber den
See. Die unablassige Besplihlung des Wassers seit Jahrhunderten hatte seinen Gipfel so abgerundet,
daB er seiner Gestalt nach, die ungewdhnlich regel- und ebenmédBig war, einem groBen Bienenkorb
glich. Hurry bemerkte, wahrend sie langsam dahin glitten, daB dieser Fels allen Indianern in der
Gegend wohl bekannt sey, und daB sie ihn als Merkzeichen gebrauchten, um den Sammelplatz zu
bestimmen, wenn sie auf ihren Jagden und Marschen sich trennten.

»Und hier ist der FluB, Wildtddter,« fuhr er fort, »obwohl so eingeschlossen von Badumen und
Biischen, daB er mehr einem Hinterhalt gleichsieht, als der Ausstromung eines solchen See's wie der
Glimmerglas.«

Hurry hatte die Scene nicht (ibel geschildert, denn in der That schien es ein FluB, der im Hinterhalt
liegt. Die hohen Ufer mochten etwa hundert FuB aus einander liegen; aber auf der westlichen Seite
dehnte sich ein kleines Stiick Land so weit hervor, daB dadurch die Breite des Flusses um die Halfte
vermindert wurde. Da die Biische in das Wasser herabhingen, und Fichten von der Hohe von
Kirchtiirmen in riesigen Saulen emporragten, sammtlich dem Licht sich zusenkend, bis ihre Zweige
sich vermengten, konnte das Auge selbst in einer kleinen Entfernung nicht leicht eine Liicke an der
Kiiste entdecken, welche den AusfluB des Wassers verrathen hétte. Im Wald oben sah man vom See
aus keine Spuren von dieser Oeffnung, denn Alles bot den Anblick derselben zusammenhdngenden
und dem Anschein nach endlosen Laubtapete. Wie das Canoe langsam weiter glitt, von der Strémung
eingesogen, kam es unter eine Wo6lbung von Baumen, durch welche das Licht vom Himmel sich in
einigen zufdlligen Oeffnungen durchkampfte, das Dunkel unten nur schwach unterbrechend. »Das ist
ein natiirlicher Hinterhalt,« fltisterte halb Hurry, als fiihlte er, daB der Ort dem GeheimniB und der
Wachsamkeit geweiht sey; »verlaBt Euch darauf, der alte Tom ist mit der Arche irgendwo hier
untergekrochen. Wir wollen mit der Strdmung noch eine kleine Strecke hinabtreiben und ihn
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aufstobern.«

»Das scheint aber kein Wasser fiir ein Fahrzeug von einiger GroBe,« versetzte der Andere; »mich
diinkt, wir haben kaum Platz genug fiir das Canoe.«

Hurry lachte Uber diese AeuBerung, und wie sich bald zeigte, mit Grund; denn nicht sobald war man
an dem Saum von Buschwerk unmittelbar an dem Ufer des See's voriiber, als die zwei Abenteurer sich
auf einem schmalen FluB mit hinreichend tiefem und sehr klarem Wasser dabei von starkem Fall, und
unter einem Laubdach befanden, von Bogen emporgehalten, die aus den Stdmmen uralter Baume
bestanden. Buschwerk faBte, wie lberall, die Kiisten ein, aber es lieB Raum genug zwischen sich frei,
um Alles durchpassiren lassen zu kdnnen, was nicht iiber zwanzig Schuh breit war, und einen
Durchblick zu gestatten, der acht- oder zehnmal so viel betrug.

Keiner unsrer beiden Abenteurer bediente sich des Ruders, auBer um die leichte Barke in der Mitte der
Strémung zu erhalten, aber Beide beobachteten jede Windung des Flusses, deren auf einer Strecke von
hundert Schritten zwei oder drei vorkamen, mit eifersiichtiger Wachsamkeit. Windung um Windung
war jedoch zurlickgelegt, und das Canoe war mit der Strémung eine Strecke hinabgeglitten, als Hurry
ein Geblisch erfaBte und dadurch seine Bewegung hemmte, — und das so plétzlich und still, daB man
einen ganz besondern Beweggrund dieses Vornehmens vermuthen muBte. Wildtodter legte die Hand
an den Kolben seiner Biichse, sobald er diese Bewegung sah; aber er that dieB eher nach alter
Jégergewohnheit, als aus einer Anwandlung von BesorgniB.

»Dort ist der alte Kerl!« fliisterte Hurry, mit einem Finger 61

deutend und herzlich lachend, obgleich er sich sorgfaltig hiitete, ein Gerdusch zu machen; »ist auf den
Fang aus, wie ich mir gedacht; steht bis an die Knie im Koth und Wasser, um nach den Fallen und dem
Kdder zu sehen. Aber ich kann um's Leben nichts von der Arche sehen; und doch will ich jedes Fell,
das ich dieB Jahr erbeute, wetten: Judith traut sich mit ihren hiibschen FliBchen nicht in die Nahe
dieses schwarzen Kothes. Wahrscheinlich strahlt sich das Madchen die Haare vor einer Quelle, wo sie
ihre eigene Schdnheit betrachten und hochmiithige Gesinnungen gegen uns Manner sammeln kann.«

»Ihr urtheilt zu hart von jungen Weibern; ja, das thut Ihr, Hurry, denn sie denken ebenso oft an ihre
Fehler als an ihre Vollkommenheiten. Ich denke fast, diese Judith ist keine so arge Bewundrerin von

sich selbst, noch eine so arge Verdchterin unseres Geschlechts, als Ihr zu glauben scheint; und es ist
eben so wahrscheinlich, daB sie fiir ihren Vater arbeitet und sorgt im Hause, wo dieB nun auch seyn

mag, wie er bei den Fallen fiir sie arbeitet.«

»Es ist eine Lust, die Wahrheit aus dem Munde eines Mannes zu héren, wenn es auch nur einmal im
Leben eines Madchens der Fall ist, « rief eine angenehme, volle und doch sanfte weibliche Stimme,
dem Canoe so nahe, daB beide Horer auffuhren. »Was Euch betrifft, Meister Hurry, rechtliche Worte
ersticken Euch so leicht, daB ich sie nicht mehr aus Eurem Munde erwarte; das letzte, das Ihr spracht,
blieb Euch in der Kehle stecken und brachte Euch dem Tode nahe. Aber es freut mich, zu sehen, daB
Thr bessere Gesellschaft habt als friiher, und daB Solche, welche Frauen zu achten und zu behandeln
wissen, sich nicht schdmen, in Eurer Begleitung zu reisen.«

Als dieB gesprochen war, ward ein ausnehmend hiibsches, jugendliches Madchengesicht durch eine
Oeffnung im Laub hervorgestreckt, im Bereich von Wildtodters Ruder. Die Eigenthiimerin desselben
lachelte den jungen Mann freundlich an, und der schmollende,

finstre Blick, den sie Hurry zuwarf, obwohl nur erheuchelt und schelmisch, diente ihre Schonheit noch
mehr herauszuheben, indem er das Spiel einer ausdrucksvollen aber launenhaften Miene zeigte, eines
Gesichts, das mit Leichtigkeit und ohne Anstrengung vom Sanften in's Ernste, vom Frohlichen in's
ZuriickstoBende iiberzugehen schien.
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Ein zweiter Blick erkldrte die ganze Ueberraschung. Ohne es zu wissen, hatten die Ménner neben der
Arche Halt gemacht, welche mit gutem Bedacht war versteckt worden, in den zu diesem Behufe
zurecht geschnittenen und geordneten Gebuschen; und Judith Hutter hatte nur das Laub, das ein
Fenster bedeckte, weggeschoben, um ihr Gesicht zu zeigen und mit ihnen zu sprechen.
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Viertes Kapitel.

Und nicht scheut in Furcht das schiichterne Reh,
Wenn zu seinem Gemach ich mich stehle;

Und theu'r ist die Maiviole mir.

Und den Bach besuch' ich, der rieselt hier,

DaB die Blume mir labe die Seele.

Bryant.

Die Arche, wie man die schwimmende Behausung der Hutter's gemeinhin nannte, war ein sehr
einfaches Werk. Eine groBe Fldche oder Fahre bildete den schwimmenden Theil des Fahrzeugs, und in
dessen Mitte, die ganze Breite, und etwa zwei Dritttheile der Lange einnehmend, stand ein niedriges
Gerliste, in seinem Bau dem Castell dhnlich, obwohl von so leichtem Material, daB es kaum einer
Flintenkugel widerstand. Da die Seiten des platten Fahrzeuges etwas hoher waren als gewdhnlich, und
das Innere der Cajlite oder der Hiitte nicht hdher war, als die Bequemlichkeit durchaus erforderte; so
nahm sich der ungewdhnliche Aufsatz weder 63

sehr plump aus, noch fiel er sehr ins Auge. Kurz das Ganze war nicht viel verschieden von einem
modernen Kanalboot, obwohl roher gebaut, von groBerer Breite als gewohnlich, und an den mit Borke
bedeckten Balken doch die Spuren der WildniB an sich tragend. Die Féhre war jedoch mit einiger
Geschicklichkeit zusammengesetzt, fiir ihre Starke verhaltniBmaBig leicht und gut zu handhaben. Die
Cajlite war in zwei Gemacher getheilt, deren eines als Wohnzimmer und Schlafstatte fiir den Vater
diente, das andere aber den Téchtern zur Beniitzung Uberlassen war. Eine sehr einfache Einrichtung
diente als die Kiiche, die auf dem einen Ende der Fahre angebracht war, und von der Cajlite entfernt,
frei und offen dastand; denn die Arche liberhaupt war eine Sommerwohnung.

Das Versteck, in dem sie lag, 188t sich ebenso leicht erkldren. An manchen Stellen des See's und
Flusses, wo die Ufer steil und hoch waren, liberhingen die kleineren Bdume und die gréBeren
Gebiische, wie schon erwdhnt, das Wasser ganzlich und ihre Zweige tauchten sich nicht selten ganz
darein ein. Hin und wieder wuchsen sie in beinahe horizontalen Linien dreiBig bis vierzig FuB seitlich
herein. Da das Wasser durchgehends am tiefsten war an den Kisten, wo die Ufer am héchsten und am
meisten sich dem Senkrechten ndherten, war es Huttern nicht schwer gefallen, die Arche unter ein
solches versteckendes Obdach zu lenken, wo sie vor Anker lag, und wo man sie nicht sollte bemerken
konnen; denn nach seiner Ansicht erforderte die Sicherheit solche VorsichtsmaBregeln. Nachdem sie
einmal unter den Baumen und Geblischen war, bewirkten einige an den Enden der Zweige befestigte
Steine, daB sie sich tief genug in den FluB hinunterbogen; und einige abgehauene Biische, gehdrig
vertheilt, thaten das Uebrige. Der Leser hat schon gesehen, daB dief Versteck vollstandig genug war,
um zwei an die Walder gewdhnte Manner zu tauschen, die doch gerade auf die Entdeckung der
verborgenen Arche aus waren, und die werden Solche leicht begreifen, welche bekannt sind mit der
wuchernden Ueppigkeit und Dichtheit eines jungfraulichen amerikanischen Waldes, zumal auf reichem
und gutem Boden.

Die Entdeckung der Arche machte sehr verschiedene Eindriicke auf unsre beiden Abenteurer. Sobald
das Canoe an die geeignete Oeffnung hinangebracht werden konnte, sprang Hurry an Bord, und war
nach einer Minute schon tief verwickelt in ein munteres, gewissermaBen scheltendes Gesprach mit
Judith, allem Anschein nach das Daseyn der ganzen {ibrigen Welt vergessend. Nicht so Wildtodter. Er
betrat die Arche mit langsamem, vorsichtigem Schritt und priifte jede Einrichtung des Verstecks mit
neugierigem, forschendem Auge. Allerdings warf er einen bewundernden Blick auf Judith, den ihm
ihre glénzende und eigenthiimliche Schonheit abgewann; aber selbst diese konnte ihn nur einen
Augenblick abhalten, dem Interesse, das ihm Hutter's schlaue Einrichtungen einfléBten, nachzugeben.
Schritt fiir Schritt besichtigte er die Konstruktion der eigenthiimlichen Behausung, erforschte die Starke
und Festigkeit derselben, versicherte sich der Vertheidigungsmittel, und stellte alle die Untersuchungen
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an, die sich von selbst einem Mann darboten, dessen Gedanken hauptsdchlich mit solchen Kunstgriffen
und Hiilfsmitteln sich beschaftigten. Auch das versteckende Obdach ward nicht auBer Acht gelassen.
Er untersuchte es genau nach seiner ganzen Beschaffenheit und mehr als einmal wurde sein Beifall in
hérbaren Lobspriichen laut. Da die Sitten der Grenzmanner eine solche Ungezwungenheit gestatteten,
schritt er durch die Gemdcher, wie frither im Castell, 6ffnete eine Thiire, und trat auf das Ende der
Fahre, entgegengesetzt dem, wo er Hurry und Judith verlassen hatte. Hier traf er die andere Schwester
mit einer groben Nadelarbeit beschaftigt, unter dem belaubten Baldachin des Schutzdachs sitzend.

Da Wildtddters Besichtigung und Priifung nunmehr beendigt war, lieB er den Kolben seiner Biichse
sinken und wandte sich, 65

mit beiden Handen auf den Lauf sich stiitzend, zu dem Madchen mit einem Interesse, welches die
ausgezeichnete Schonheit ihrer Schwester nicht in ihm geweckt hatte. Er hatte sich aus Hurry's
AeuBerungen so viel abgenommen, daB Hetty dafiir galt, weniger Einsicht zu besitzen, als gewdhnlich
menschlichen Wesen zugetheilt ist; und seine indianische Bildung hatte ihn gelehrt, diejenigen, die so
von der Vorsehung heimgesucht waren, mit ungewohnlicher Zartheit zu behandeln. Auch lag in der
duBern Erscheinung bei Hetty Hutter Nichts, was, wie so oft der Fall ist, das Interesse hatte schwdchen
kénnen, das ihr Zustand erregte. Blédsinnig konnte man sie nicht eigentlich nennen, denn ihr Geist
war nur gerade so weit schwach, daB er die meisten jener Ziige verlor, welche mit den Eigenschaften
der berechnenden Schlauheit zusammenhangen, dagegen seine Aufrichtigkeit und Liebe zur Wahrheit
behielt. Es war ofters in Bezug auf dieB Madchen von den Wenigen, die sie gesehen, und welche
genugsame Einsicht zum richtigen Unterscheiden besaBen, bemerkt worden, daB ihr Erkennen des
Rechten beinahe instinktmaBig und intuitiv schien, wahrend ihr Widerwillen gegen das Unrecht einen
so auszeichnenden Zug ihres Gemiiths ausmachte, daB sie gleichsam in einer Atmosphére reiner
Sittlichkeit sich bewegte; und diese Eigenthiimlichkeiten trifft man nicht selten bei schwachsinnig
genannten Menschen; gleich als hatte Gott den bdsen Geistern gewehrt, in ein so schutzloses Gebiet
einzudringen, mit der gnadigen Absicht, einen unmittelbaren Schutz denjenigen angedeihen zu lassen,
welche ohne die gewdhnlichen Krafte und Hiilfsmittel der menschlichen Natur geblieben waren. Auch
ihre Person war angenehm, da sie ihrer Schwester stark glich, von welcher sie ein gedémpftes und
bescheidnes Nachbild zu seyn schien. Wenn sie Nichts von Judiths Glanz besaB, so verfehlte doch der
ruhige, friedliche, beinahe heilige Ausdruck ihres sanften Gesichts selten, den Betrachter fiir sie
einzunehmen; und Wenige sahen sie langer, ohne eine tiefere und bleibende Theilnahme fiir das
Médchen zu fiihlen. Sie hatte fiir gewohnlich keine Farbe, auch war ihr einfacher Geist nicht im Stand,
Bilder aufzurufen, die ihre Wange hétten aufleuchten machen; aber sie behauptete eine ihr so
angeborne Sittsamkeit, daB sie dadurch beinahe zu der arglosen Reinheit eines fiir menschliche
Schwachen unzugdnglichen Gemiithes erhoben wurde. Harmlos, unschuldig, ohne MiBtrauen sowohl
von Natur als vermdge ihrer Lebensweise, hatte die Vorsehung sie dennoch gegen Anfechtungen
beschirmt durch eine Art von sittlichem Heiligenschein, »den Wind zu sanftigen dem geschornen
Lamme, « wie das Spriichwort sagt.

»Ihr seyd Hetty Hutter,« sagte Wildtodter, in der Art, wie man sich selbst unbewuBt eine Frage macht,
und zwar mit einer sanften Giite in Ton und Wesen, die ganz geeignet war, ihm das Vertrauen der so
Angeredeten zu gewinnen — »Harry Hurry hat mir von Euch gesagt, und ich weiB, Ihr miiBt das Kind
seyn.«

»Ja, ich bin Hetty Hutter,« versetzte das Madchen mit leiser, siiBer Stimme, welche durch die Natur
und einige dazugekommene Erziehung vor Gemeinheit des Tons und des Ausdrucks bewahrt
geblieben war; »ich bin Hetty, der Judith Hutter Schwester und Thomas Hutter's jiingste Tochter.«

»S0 weiB ich denn Eure Geschichte, denn Hurry Harry plaudert tiichtig und er geht frei heraus mit

seinen Reden, wenn er auf andrer Leute Angelegenheiten zu sprechen kommt. Ihr bringt den gréBten
Theil Eures Lebens auf dem See zu, Hetty.«
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»Ja wohl, Mutter ist todt; Vater ist aus auf's Fallenstellen, und Judith und ich bleiben zu Hause. Was ist
Euer Name?«

»Das ist eine Frage, die sich leichter thun als beantworten I8Bt, junges Weib; in Betracht, daB ich noch
S0 jung bin, und doch schon mehr Namen getragen habe, als manche der groBten Hauptlinge in ganz
Amerika.«

»Aber Ihr habt doch einen Namen? Ihr werft doch nicht einen Namen weg, bevor Ihr auf ehrliche
Weise zu einem andern gekommen?«

»Ich hoffe so, Madchen, ich hoffe so. Meine Namen sind mir natiirlich gekommen, und ich denke,
derjenige, den ich jetzt trage, wird nicht von langer Dauer seyn, denn die Delawaren bestimmen selten
den wahren Namen und Titel eines Mannes fest, bis zu der Zeit, wo er Gelegenheit gehabt, sein
wahres Wesen im Rath oder auf dem Kriegspfad zu zeigen, was mir noch nie zu Theil geworden ist;
angesehen, erstlich, daB ich, nicht als Rothhaut geboren, kein Recht habe, in ihren Versammlungen zu
sitzen, und viel zu niedrig bin, als daB ich von den Vornehmen meiner Farbe sollte um meine Meinung
befragt werden; und fiir's Zweite, weil dieB der erste Krieg ist, der in meine Zeit gefallen, und noch
kein Feind weit genug in die Colonie eingebrochen, der durch einen auch ldngeren Arm als der
meinige zu erreichen gewesen ware.«

»Sagt mir Eure Namen, « erwiederte Hetty, ihn arglos anschauend, »und vielleicht sage ich Euch dann
Euren Charakter.«

»Darin liegt einige Wahrheit, ich will es nicht Idugnen, obgleich es oft fehl trifft. Die Menschen
tduschen sich im Charakter Andrer und geben ihnen haufig Namen, die sie in keiner Weise verdienen.
Die Wahrheit hievon konnt Ihr sehen an den Mingo-Namen, die, in ihrer Sprache, dieselben Dinge
bezeichnen, wie die Delawaren-Namen — so sagt man mir wenigstens, denn ich weiB Wenig von
diesem Stamm, auBer durchs Geriicht — und Niemand kann sagen, daB sie eine ebenso redliche und
gerade Nation sind. Ich lege daher kein sehr groBes Gewicht auf Namen.«

»Sagt mir alle Eure Namen,« wiederholte das Mddchen ernst, denn ihr Gemiith war zu einfaltig, um
die Dinge von den Namen zu scheiden, die sie tragen, und sie legte einem Namen groBe Wichtigkeit
bei. »Ich mdchte wissen, was ich von Euch zu denken habe.« 68

»Nun, gewiB; ich habe Nichts dagegen und Ihr sollt sie alle erfahren. Fiir's Erste denn, bin ich ein
Christ und weiB geboren, wie Ihr, und meine Eltern hatten einen Namen, der sich vom Vater auf den
Sohn vererbte, als ein Theil ihrer Gaben und Ausstattung. Mein Vater hie Bumppo; und ich ward
natlirlich genannt wie er, und der mir gegebene Name war Nathaniel, oder Natty, wie die meisten
Leute ihn abzukiirzen beliebten.«

«Ja, ja — Natty — und Hetty —« unterbrach ihn rasch das Madchen, und schaute wieder mit einem
Lacheln von ihrer Arbeit auf, »Ihr seyd Natty und ich bin Hetty — obgleich Ihr Bumppo heiBt, und ich
Hutter, Bumppo ist nicht so hiibsch wie Hutter, oder doch?«

»Nun, das kommt auf der Leute Geschmack an. Bumppo klingt nicht erhaben, ich geb' es zu, und doch
haben sich Menschen damit durch die Welt geschlagen. Ich lief jedoch nicht sehr lange unter diesem
Namen; denn die Delawaren entdeckten bald, oder glaubten zu entdecken, daB ich dem Liigen nicht
ergeben war, und sie nannten mich zuerst: >Geradzunge«.«

»Das ist ein guter Name« unterbrach ihn Hetty ernst und in bestimmtem Tone; »sagt mir doch nicht,
es wohne in den Namen keine Kraft und Tugend!«

»Ich sage das nicht, denn vielleicht verdiente ich den Namen, da Liigen bei mir nicht, wie bei
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Manchen, in Gunst sind. Nach einiger Zeit entdeckten sie, daB ich rasch zu FuB war, und da nannten
sie mich: 'die Taube'; denn dieser Vogel hat, wie Ihr wiBt, eine schnelle Schwinge und fliegt in gerader
Richtung.«

»Das war ein hiibscher Namel« rief Hetty: »Tauben sind hiibsche Vogel.«

»Die meisten Dinge, die Gott geschaffen, sind hiibsch, in ihrer Art, mein gutes Madchen, obgleich sie
dann von den Menschen entstellt und verkehrt werden, so daB sie ihre Natur wie ihre duBere
Erscheinung andern. Vom Botschafttragen und vom 69

Aufspiiren blinder Fahrten brachte ich es endlich dahin, den Jagern folgen zu diirfen, da man glaubte,
ich sey rascher und sichrer in Auffindung des Wildes als die meisten jungen Burschen, und da nannten
sie mich >Schlappohrs, weil ich, wie sie sagten, die Spiirkraft eines Hundes besédBe.«

»Der Name ist nicht so hiibsch,« bemerkte Hetty. »Ich hoffe, den behieltet Ihr nicht lange.«

»Nicht langer, als bis ich reich genug war, eine Biichse zu kaufen, « erwiederte der Andere, und sein
sonst so gelassenes und ruhiges Wesen verrieth doch einigen Stolz; »da zeigte sich's, daB ich einen
Wigwam mit Wildpret zu versehen vermochte; und bald bekam ich den Namen >Wildtodter<, den ich
jetzt noch trage; — ein niedriger Name, nach der Ansicht von Manchen, die mehr Werth in den Skalp
eines Mitmenschen setzen, als in das Geweih eines Hirsches. «

»Nun, Wildtodter, zu diesen gehdre ich nicht,« versetzte Hetty arglos. »Judith liebt sich Soldaten und
schimmernde Kleider und schéne Federn; aber mir gelten alle die Nichts. Sie sagt, die Officiere seyen
vornehm und munter, und fiihren eine so sanfte Sprache: aber mich machen sie schaudern, denn ihr
Beruf ist, ihre Mitmenschen zu tddten. Euer Beruf gefallt mir besser; und Euer letzter Name ist ein
recht guter: — besser als Natty Bumppo.«

»Das ist ganz Eurer Gemiithsart gemaB und natiirlich, Hetty, und gerade so, wie ich es erwartet. Man
sagt mir, Eure Schwester sey schén — ungemein schon fiir eine Sterbliche; und die Schonheit macht
geneigt, Bewunderung zu suchen.«

»Habt Ihr Judith nie gesehen?« fragte das Madchen mit raschem Ernst; »wenn dieB ist, so geht
sogleich und beschaut sie. Selbst Hurry Harry ist nicht hilbscher anzusehen, obgleich sie ein Weib ist,
und er ein Mann.«

Wildtodter betrachtete einen Augenblick das Madchen mit Theilnahme. Ihr blasses Gesicht hatte sich
ein wenig ger6thet, und ihr 70

gewohnlich so mildes und sanftes Auge geflammt bei jenen Worten, die ihre innern Regungen
verriethen.

»Ja, Hurry Harry,« murmelte er vor sich hin, indem er durch die Cajiite nach dem andern Ende der
Arche schritt; »das kommt vom guten Aussehen, wenn nicht auch eine leichtfertige Zunge ihren
Antheil daran hat. Es ist leicht zu sehen, wohin sich die Gefiihle des armen Geschdpfes neigen, wie es
nun auch mit der Judith stehen mag.«

Aber eine Unterbrechung erlitten die Galanterie Hurry's — die Koketterie seiner Geliebten — das
Nachdenken Wildtddters und die zértlichen Gefiihle Hetty's durch das pldtzliche Erscheinen des
Canoe's, das den Besitzer der Arche brachte, in der schmalen Oeffnung zwischen den Gebiischen, die
als eine Art Wassergraben seiner festen Stellung diente. Es schien, daB Hutter, oder Floating Tom, wie
ihn alle Jager vertraulich nannten, welche mit seiner Lebensart bekannt waren, das Canoe Hurry's
erkannt hatte, denn er zeigte durchaus kein Erstaunen, ihn auf der Fahre zu finden. Im Gegentheil war
seine BegriiBung der Art, daB sie nicht nur Zufriedenheit verrieth, sondern selbst Freude, gemischt mit
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etwas VerdruB dariiber, daB er nicht einige Tage friiher gekommen.

»Ich erwartete Euch vorige Woche, « sagte er in halb brummendem, halb freundlich begriiBendem
Tone, »und war ungemein verdrieBlich, daB Ihr nicht kamet. Es kam ein eilender Bote durch, um die
Jager aller Gattungen zu benachrichtigen, daB die Colonie und die Canada's wieder in Unruhe und
Hader seyen; und ich fiihlte mich gar einsam in diesen Gebirgen, mit drei Skalpen, die ich zu
bewachen habe, und nur zwei Armen, sie zu schiitzen.«

»Das ist natiirlich,« versetzte March; »und es hieB dieB nur als Vater fiihlen. Ohne Zweifel, wenn ich
zwei Tochter hatte wie Judith und Hetty, wiiBte ich aus eigner Erfahrung dieselbe Geschichte zu
erzahlen, obwohl ich in der Regel ebenso zufrieden 71

bin, wenn der nachste Nachbar fiinfzig Meilen weit von mir entfernt, als wenn er innerhalb Rufesweite
in meiner Nahe ist.«

»Trotzdem mochtet Ihr nicht allein in die WildniB kommen, nachdem Ihr wuBtet, daB die Wilden in
Canada sich wahrscheinlich regen werden, « versetzte Hutter, einen halb miBtrauischen und zugleich
forschenden Blick auf Wildtodter werfend.

»Warum sollte ich auch? Man sagt, ein schlechter Begleiter auf einer Reise hilft doch den Weg
verkiirzen, und diesen jungen Mann rechne ich fiir einen recht guten. Es ist Wildtodter, alter Tom, ein
berufener Jager unter den Delawaren, dazu als Christ geboren und erzogen wie Ihr und ich. Der Junge
ist vielleicht nicht vollkommen, aber es gibt schlechtere Manner in dem Land, wo er herkommt, und
wahrscheinlich findet er in dieser Gegend der Welt Manchen, der nicht besser ist. Sollten wir in den
Fall kommen, unsre Fallen und unser Gebiet vertheidigen zu miissen, so wird er uns Dienste leisten
und Nahrung anschaffen; denn er ist ein ganzer Wildpretschiitze.«

»Junger Mann, Ihr seyd willkommen,« brummte Tom, eine harte kndcherne Hand dem Jiingling zum
Pfand seiner Aufrichtigkeit hinstreckend; »in solchen Zeiten ist ein Bleichgesicht das Gesicht eines
Freundes, und ich zdhle auf Euch als einen Beistand. Kinder machen manchmal ein mannliches Herz
schwach, und diese meine zwei Téchter machen mir mehr Unruhe, als alle meine Fallen, Haute und
Rechte im Land.«

»Das ist natiirlich!« rief Hurry. »Ja, Wildtodter, Ihr und ich wissen das noch nicht aus Erfahrung; aber,
Alles zusammengenommen, sehe ich das als nattirlich an. Wenn wir Tdchter hétten, ist es mehr als
wahrscheinlich, daB wir auch solche Gefiihle hatten; und ich schatze den Mann, der sie bekennt. Was
Judith betrifft, Alter, so schreibe ich mich sofort als ihr Soldat ein, und hier ist Wildtddter, um Euch
Hetty beschiitzen zu helfen.« »GroBen Dank Euch, Meister March, « versetzte die Schone 72

mit einer vollen, metallreichen Stimme, und mit einer Richtigkeit des Ausdrucks und der Betonung, die
sie berhaupt mit ihrer Schwester theilte, und welche bewies, daB sie mehr Unterricht genossen, als
ihres Vaters Lebensweise und duBere Erscheinung eigentlich vermuthen lieBen: »groBen Dank Euch;
aber Judith Hutter besitzt so viel Einsicht und Erfahrung, daB sie sich mehr auf sich selbst verlaBt, als
auf gut aussehende Landstreicher wie Ihr. Sollte es néthig werden, den Wilden entgegen zu treten, so
landet Ihr mit meinem Vater, statt Euch in Hitten zu verschlupfen, unter dem Vorwand, uns Weiber zu
vertheidigen, und —«

»Madchen, Madchen,« fiel ihr der Vater in's Wort, »zligle Deine glatte, kecke Zunge und hére die
Wahrheit an. Schon sind Wilde am Ufer des See's und Niemand kann sagen, wie nahe sie uns in
diesem Augenblick seyn mégen, oder wann wir Mehr von ihnen zu horen bekommen!«

»Wenn dieB wahr ist, Meister Hutter,« sagte Hurry, in dessen Mienen ein Wechsel eintrat, der verrieth,
wie ernstlich er die Nachricht nahm, obgleich Nichts von unmannlicher Unruhe zeugte; »wenn die
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wahr ist, so befindet sich Eure Arche in der ungiinstigsten Stellung; denn obschon das Schutzdach
Wildtddter und mich tauschte, wiirde sie doch kaum Uibersehen werden von einem Vollblut-Indianer,
der ernstlich auf die Jagd nach Skalpen ausginge.«

»Ich denke wie Ihr, Hurry, und wiinsche von ganzem Herzen, wir ldgen in diesem Augenblicke
anderswo, als in diesem engen, krummen FluB, der viele Vortheile fiir ein Versteck darbietet, aber den
Entdeckten beinahe sicheres Verderben bringt. Zudem sind uns die Wilden nahe, und die Schwierigkeit
ist, aus dem FluB herauszukommen, ohne zusammengeschossen zu werden wie Wild, das am
Trinkplatz stehtl«

»Seyd Ihr gewiB, Meister Hutter, daB die Rothhaute, die Ihr fiirchtet, wirkliche Kanadier sind?« fragte
Wildtodter mit 73

bescheidenem aber ernstem Wesen. »Habt Ihr Einen gesehen? und konnt Ihr ihre Bemalung
beschreiben?«

»Ich bin auf Anzeichen gestoBen, daB sie in der Nahe sind, habe aber Keinen gesehen. Ich war eine
Meile oder so stromabwarts, um nach meinen Fallen zu sehen, als ich auf eine frische Spur stieB3,
welche (iber das Ende eines Morastes ging und nach Norden zu wies. Der Mann war noch nicht eine
Stunde des Weges gekommen, und ich erkannte die FuBtapfe als die eines Indianers an der Gestalt des
FuBes und der Zehen, selbst noch ehe ich einen vertragenen Moccasin fand, den der Eigenthiimer als
unbrauchbar weggeworfen. Und dann fand ich die Stelle, wo er Halt machte, um sich einen neuen zu
verfertigen, nur ein paar Schritte von dem entfernt, wo er den alten weggeworfen.«

»Das sieht einer Rothhaut auf dem Kriegspfad nicht sonderlich gleich!« versetzte der Andere mit
Kopfschiitteln. »Ein erfahrner Krieger wenigstens hétte solche Anzeichen seiner Wanderung verbrannt,
oder begraben, oder im FluB versenkt; und Eure Fahrte ist hdchst wahrscheinlich eine ganz friedliche.
Aber der Moccasin diirfte mich vielleicht sehr beruhigen, wenn Ihr daran gedacht habt, ihn
mitzunehmen. Ich bin selbst hieher gekommen, um einen jungen Hauptling zu treffen; und sein Weg
lage so ziemlich in der von Euch bezeichneten Richtung. Vielleicht waren die FuBtapfen von ihm.«

»Hurry Harry, Ihr seyd, hoff' ich, genau bekannt mit diesem jungen Manne, der Zusammenkdinfte mit
Wilden hat in einer Gegend des Landes, wo er nie friiher gewesen?« fragte Hutter in einem Ton und
mit einer Art, welche den Beweggrund seiner Frage deutlich verriethen, da solche rohe Menschen sich
selten aus Zartgefiihl bedenken, ihre Gedanken und Gefiihle zu verrathen. »Verrath ist eine indianische
Tugend: und die WeiBen, die viel unter ihren Stdmmen leben, nehmen bald ihre Gewohnheiten und
Kniffe an.«

»Wahr — wahr wie das Evangelium, alter Tom; aber nicht 74

anwendbar auf Wildtddter, der ein junger Mann voll Wahrhaftigkeit ist, wenn er auch sonst keine
Empfehlung hatte. Ich will fiir seine Redlichkeit biirgen, wenn ich auch von seiner Herzhaftigkeit im
Gefecht nichts sagen kann.«

»Ich mdchte wohl wissen, was er in dieser abgelegenen Gegend zu schaffen und zu bestellen hat?«

»Das ist bald erzéhlt, Meister Hutter,« sagte der junge Mann mit der ruhigen Fassung Dessen, der ein
reines Gewissen hat; »ich glaube auch selbst, daB Ihr das Recht habt, darnach zu fragen. Der Vater
von zwei solchen Tdchtern, der einen See inne hat, so wie Ihr, hat das gleiche Recht, nach dem Thun
und Treiben eines Fremden in seiner Nahe sich zu erkundigen, wie die Colonie befugt ware, nach dem
Grund zu fragen, warum die Franzmanner mehr Regimenter als gewdhnlich an den Grenzen
aufstellten. Nein, nein, ich bestreite Euch das Recht nicht, zu wissen, warum ein Fremder in Eure
Behausung oder in Eure Gegend kommt, in so ernsten Zeiten wie die jetzigen sind.«
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»Wenn dieB Eure Gesinnung ist, Freund, so laBt mich Eure Geschichte héren ohne weitere Worte.«

»Sie ist bald erzahlt, wie ich schon gesagt, und treulich werde ich sie Euch erzahlen. Ich bin ein junger
Mann und bis jetzt noch nie auf dem Kriegspfad gewesen, aber sobald die Nachricht bei den
Delawaren eintraf, daB Wampum und eine Streitaxt dem Stamme (ibersandt werden wiirden, so
wiinschten sie, daB ich unter die Leute meiner Farbe ginge und mich fiir sie genau nach dem Stand
der Sachen erkundigte. Das that ich; und als ich nach meiner Riickkehr meinen Bericht den
Hauptlingen abgestattet, traf ich einen Officier der Krone am Schoharie, der an einige der
befreundeten Stamme, die weiter westlich wohnen, Geld zu iibermachen hatte. DieB schien
Chingachgook, einem jungen Hauptling, der noch nie einen Feind getroffen, und mir, eine gute
Gelegenheit, in Gesellschaft auf unsern ersten Kriegspfad zu gehen; und ein alter 75

Delaware gab uns an, daB wir uns am Felsen in der Nahe des Ausgangs von diesem See treffen
sollten. Ich will nicht Idugnen, daB Chingachgook noch einen andern Zweck hatte, aber dieser betrifft
Keinen der hier Anwesenden, und ist sein Geheimnif nicht das meinige; daher sage ich hieriiber nichts
weiter.«

»Es betrifft ein junges Weib, « fiel ihm Judith hastig in's Wort; dann lachte sie (iber ihren eignen
Ungestiim, und hatte sogar so viel Grazie, ein wenig zu errothen (iber die Art, wie sie ihre Geneigtheit,
ein solches Motiv zu vermuthen, verrathen hatte. »Wenn es weder Krieg noch Jagd ist, so muB es
Liebe seyn.«

»Ja, es kommt den Jungen und Schénen, die so viel von diesen Gefiihlen horen, leicht in den Sinn, zu
glauben, sie miissen den meisten Handlungen und Schritten zu Grunde liegen; aber ich sage Uber
diesen Punkt nichts. Chingachgook soll mich an diesem Felsen treffen, morgen Abend, eine Stunde
vor Sonnenuntergang, worauf wir unsern Weg zusammen fortsetzen wollen, Niemand stérend, als des
Konigs Feinde, die nach Recht und Gesetz auch die unsrigen sind. Da ich Hurry seit langem kannte, da
er einst in unsern Jagdgebieten Fallen stellte, und ihm nun am Schoharie begegnete, als er gerade im
Begriff stand, auf seine Sommerziige aufzubrechen, verabredeten wir, mit einander zu reisen, nicht
sowohl aus Furcht vor den Mingo's, als aus guter Cameradschaft, und um uns, wie er sagt, den langen
Weg zu verkiirzen.«

»Und Ihr meint, die Spur, die ich gesehen, sey vielleicht die Eures Freundes gewesen, der vor seiner
Zeit eingetroffen?« sagte Hutter.

»Das ist mein Gedanke, der irrig, aber auch richtig seyn kann. Wenn ich aber den Moccasin sahe, so
wollte ich in einer Minute entscheiden, ob er nach der Art der Delawaren gefertigt ist, oder nicht.«

»Nun, da ist er,« sagte die schnell besonnene Judith, die schon nach dem Canoe gegangen war, ihn zu
holen; »gebt uns an, was er sagt: Freund oder Feind, Ihr seht ehrlich aus; und ich glaube Alles was
Thr sagt, was auch Vater davon denken mag.«

»Das ist deine Art, Jude, immer Freunde da aufzufinden, wo ich Feinde argwohne,« brummte Tom;
»aber sprecht nur, junger Mann, und sagt uns was Ihr von dem Moccasin denkt.«

»Der ist kein Delawaren-Machwerk, « versetzte Wildtodter, indem er mit umsichtigem Auge die
abgetragene und weggeworfene FuBbedeckung priifte; »ich bin zu jung auf dem Kriegspfade, um
meine Ansicht ganz bestimmt auszusprechen, aber ich wiirde sagen: dieser Moccasin sieht nérdlich
aus, und kommt von jenseits der groBen Seen.«

»Wenn dieB der Fall ist, sollten wir keine Minute ldnger als nothwendig ist, hier liegen bleiben,« sagte

Hutter, indem er einen Blick durch das Laub des Schutzdaches warf, als besorgte er schon die
Anwesenheit eines Feindes auf der andern Kiiste des engen und krumm flieBenden Stromes. »Es fehlt
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nur noch eine Stunde oder so bis Nacht, und im Dunkel Bewegungen zu machen, ohne ein Gerdusch,
das uns verrathen miiBte, wéare unmdglich. Habt Ihr nicht das Echo einer Feuerwaffe in den Bergen
gehdrt, vor einer halben Stunde?«

»Ja, Alter, und die Feuerwaffe selbst,« versetzte Hurry, der jetzt die Unbesonnenheit fiihlte, deren er
sich schuldig gemacht; »diese ward auf meiner eignen Schulter abgefeuert.«

»Ich besorgte, es komme von den franzésischen Indianern her; immerhin kann es sie aufmerksam
machen, und ein Mittel fiir sie seyn, uns zu entdecken. Ihr thatet {ibel, in Kriegszeiten zu feuern, wenn
nicht der Fall dringend war.«

»S0 fange ich an selbst zu denken, Oheim Tom; und doch, wenn Einer sich nicht getrauen darf, seine
Biichse abzuschieBen in einer WildniB von tausend Geviertmeilen, damit nicht irgend ein Feind es
hdre: was niitzt es, eine zu tragen?«

Hutter hielt jetzt eine lange Berathung mit seinen beiden Gésten, worin die Betheiligten zu einem
richtigen Begriff von ihrer Lage gelangten. Er erklarte, welche Schwierigkeit der Versuch 77

haben wiirde, die Arche im Dunkel aus einem so engen und raschen FluB herauszubringen, ohne ein
Gerdusch, das unfehlbar das Ohr der Indianer erreichen und sie aufmerksam machen miiBte. Die etwa
in der Nachbarschaft Herumstreifenden wiirden sich in der Néhe des Flusses oder des See's halten;
aber jener hatte an vielen Stellen des Ufers morastige Stellen, und war so gekriimmt und so von
Buschwerk eingefaBt, daB es bei Tag ganz wohl mdglich war, Bewegungen darauf zu machen, ohne
viel Gefahr, gesehen zu werden. Mehr war vielleicht vom Ohr zu besorgen, als vom Auge, zumal so
lange sie sich in den kurzen, engen, liberdachten Strecken des Flusses befanden.

»Ich begebe mich nie in diesen Versteck, der fiir meine Fallen sehr giinstig gelegen, und vor
neugierigen Augen sicherer ist als der See, ohne fiir Mittel zu sorgen, auch wieder heraus zu
kommen, « fuhr der seltsame Mann in seiner Auseinandersetzung fort, »und das geschieht leichter
durch Ziehen und Zucken, als durch Rudern und Rucken. Mein Anker liegt oberhalb der Ausstrémung
im offnen See; und hier ist, wie Ihr seht, ein Seil, uns dorthinauf zu ziehen. Ohne ein solches Mittel
ware es fir Ein Paar Hande ein schweres Stiick Arbeit, ein Fahrzeug wie dieses stromaufwarts zu
bringen. Auch habe ich eine Art Hebebock, der gelegentlich das Ziehen erleichtert. Jude kann das
Ruder am Hintertheil so gut handhaben wie ich selbst; und wenn wir keinen Feind fiirchten, macht es
uns wenig Mihe und Sorge, aus dem FluB heraus zu kommen.«

»Was wiirden wir gewinnen, Meister Hutter, durch eine Aenderung unserer Stellung?« fragte
Wildtodter mit groBem Ernst; »dieB hier ist ein sichrer Versteck, und vom Innern dieser Cajlite aus
lieBe sich eine tilichtige Vertheidigung bewerkstelligen. Ich habe noch nie an einem Gefecht Theil
genommen, auBer in Ueberlieferungen; aber mir scheint, wir kdnnten mit solchen Palisaden vor uns,
wie diese, zwanzig Mingo's zurlickschlagen.« »Ja, ja, Ihr habt nie an Gefechten Theil genommen,
auBer in Uberlieferungen, das ist klar genug, junger Mann! Habt Ihr je eine so breite Wasserfliche wie
die dort oben gesehen, ehe Ihr mit Hurry hieher kamet?«

»Das kann ich allerdings nicht behaupten, « antwortete Wildtddter bescheiden. »Die Jugend ist die Zeit
zu lernen; und ich bin weit entfernt von dem Wunsche, meine Stimme im Rath zu erheben, ehe sie
durch Erfahrung dazu berechtigt ist.«

»Gut denn, ich will Euch die Nachtheile des Fechtens in dieser Stellung erkldren, und den Vortheil, den
offnen See zu gewinnen. Hier, kdnnt Ihr sehen, wiiBten die Wilden, wohin jeden SchuB zielen; und es
ware eine zu verwegene Hoffnung, daB nicht einige ihren Weg durch die Liicken der Dielen finden
sollten. Und wir dagegen hétten auf Nichts zu zielen, als auf einen Wald. Dann sind wir auch hier nicht
sicher vorm Feuer, und die Borke dieses Dachs ist nicht viel besser als eben so viel Kienholz. Auch

42



konnte man in meiner Abwesenheit in das Castell eindringen und es pliindern, und alle meine
Besitzthiimer (iberfallen und zerstéren. Einmal auf dem See kénnen wir nur in Booten oder auf Fl6Ben
angegriffen werden — haben alle Vortheile iiber den Feind — und kénnen das Castell mit der Arche
schiitzen. Versteht Ihr diese Griinde, mein Junge?«

»Es klingt gut; ja, es klingt verniinftig; und ich will nicht widersprechen.«

»Nun gut, alter Tom,« schrie Hurry, »wenn wir einmal von der Stelle wollen, je eher wir den Anfang
machen, desto eher werden wir wissen, ob wir unsre Skalpe als Nachtmiitzen behalten, oder nicht.«

Da dieser Vorschlag fiir sich deutlich war, bestritt Niemand seine Richtigkeit. Nach einer kurzen
vorgangigen Erdrterung trafen jetzt die drei Manner allen Ernstes ihre Vorbereitungen, die Arche in
Bewegung zu setzen. Die leichten Befestigungen waren rasch geldst, und durch Ziehen an dem Taue
ward die schwerfdllige Masse langsam aus dem Versteck herausgewunden. Sobald sie von den
Hemmungen durch die Zweige frei war, glitt sie in den FluB, ganz dicht an dem westlichen Ufer
hinstreifend, vermdge der Gewalt der Strdmung. Keine Seele an Bord horte das Prasseln der Zweige,
als die Cajiite an den Biischen und Baumen des westlichen Ufers anstie, ohne ein Gefiihl von
Unbehagen; denn Niemand wuBte, in welchem Augenblick oder an welcher Stelle ein versteckter,
morderischer Feind sich zeigen diirfte. Vielleicht trug das ddmmernde Licht, das noch durch das
Laubdach oben sich durchkémpfte, oder seinen Weg durch die schmale, bandartige Oeffnung fand,
welche in der Luft oben den Lauf des unten strémenden Flusses zu bezeichnen schien, dazu bei, den
Anschein von Gefahr zu vermehren; denn es war fast nur eben hinreichend, die Gegensténde sichtbar
zu machen, ohne auf Einen Blick ihre Umrisse erkennen zu lassen. Obgleich die Sonne noch nicht ganz
untergegangen war, hatte sie doch ihre unmittelbaren Strahlen vom Thal zuriickgezogen; und die
Tinten des Abends begannen schon die unbedeckt liegenden Gegensténde zu tiberschweben, wahrend,
was im Schatten der Walder lag, dadurch noch triiber und disterer wurde.

Keine Unterbrechung jedoch stérte die Bewegung der Arche, und wéhrend die Manner fortwdhrend an
dem Tau zogen, riickte sie stetig aufwérts; die groBe Breite der Fahre lieB sie nicht tief ins Wasser
einsinken und machte, daB sie der Strdmung des raschen Elements, das unter ihr hinfloB, keinen
groBen Widerstand entgegensetzte. Auch hatte Hutter eine VorsichtsmaBregel angewendet, die ihn die
Erfahrung gelehrt, die einem Seemann Ehre gemacht hétte, und génzlich die Hindernisse und
Widerwartigkeiten beseitigte, welche ihnen sonst aus den kurzen Windungen des Flusses entstanden
waren. Beim Hinabfahren der Arche wurden groBe Steine, an das Tau befestigt, mitten im FluB
versenkt, und bildeten Lokalanker, deren jeder vor dem Schleppen mittelst der weiter 80

oben befindlichen geschiitzt wurde, bis der alleroberste erreicht war, der seinen Halt an dem
eigentlichen Anker hatte, welcher recht im See lag. Mittelst dieser Auskunft bewegte sich die Arche
aufwarts, frei und unbeldstigt von den Hemmnissen des Ufers, gegen das sie sonst bei jeder Windung
unvermeidlich hingetrieben, und dadurch Verlegenheiten verursacht haben wiirde, die Hutter allein nur
mit groBter Miihe oder gar nicht hatte (iberwinden kénnen.

Gefordert durch diese Vorsicht und gespornt durch die Furcht, entdeckt zu werden, zogen Floating
Tom und seine beiden athletischen Genossen die Arche stromaufwarts mit so groBer Geschwindigkeit,
als nur immer die Starke des Taues zulieB. Bei jeder Kriimmung des Flusses wurde ein Stein aus der
Tiefe emporgehoben, wo sich dann die Richtung der Fahre dem weiter oben liegenden Steine zu
anderte. In solcher Weise, mit diesem eigens eingerichteten Fahrwasser oder Canal, wie ein Matrose es
hatte nennen kdnnen, fuhr Hutter stromaufwarts, gelegentlich mit leiser und vorsichtiger Stimme seine
Freunde ermahnend, ihre Anstrengung zu verdoppeln, und dann wieder im geeigneten Falle sie
warnend vor KraftduBerungen, welche in gewissen Augenblicken durch UebermaB des Eifers Alles
gefahrden konnten. Trotz ihrer langen, vertrauten Bekanntschaft mit den Waldern fiihlten sie doch Alle
durch den diistern Charakter des verschatteten Flusses ihr Unbehagen vermehrt; und als die Arche die
erste Windung im Susquehannah erreichte, und das Auge der breiteren Ausdehnung des See's
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ansichtig wurde, fiihlten Alle eine Herzenserleichterung, die vielleicht Keiner gerne gestanden hatte.
Hier ward der letzte Stein aus der Tiefe gehoben, und das Tau fiihrte jetzt gerade auf den Anker zu,
der, wie Hutter angegeben, (iber der Ausmiindung des Flusses aus geworfen worden war.

»Gott sey Dank!« rief Hurry, »hier ist doch Tageslicht, und wir werden bald im Fall seyn, unsre Feinde
zu sehen, wenn Wir etwas von ihnen spliren sollten.«

»Das ist Mehr, als Ihr oder irgend ein Mensch sagen kann,« brummte Hutter. »Es gibt keinen Platz, so
geeignet eine Truppe zu verstecken, wie das Ufer um die Miindung; und der Augenblick, wo wir an
jenen Baumen vorbeifahren, und ins offne Wasser gelangen, wird der gefahrdrohendste Zeitpunkt
seyn, weil da der Feind noch einen Versteck hat, wahrend wir ihn verlieren. Judith, Madchen, Du und
Hetty (iberlaBt jetzt das Ruder sich selbst und geht in die Cajlite hinein, und hiitet Euch, Eure Gesichter
an einem Fenster zu zeigen; denn diejenigen, die sie erblickten, wiirden sich nicht dabei aufhalten,
ihre Schonheit zu riihmen. Und jetzt, Hurry, wollen wir selbst in dieB duBere Gemach treten, und
durch die Thiire an dem Tau ziehen, wo wir Alle wenigstens vor einem ersten Ueberfall sicher seyn
werden. Freund Wildtddter, da die Strémung jetzt gelinder ist, und das Tau den erforderlichen Zug
hat, so viel die Vorsicht gestattet, geht Ihr bestdndig von Fenster zu Fenster herum, hiitet Euch aber,
Euren Kopf sehen zu lassen, wenn Euch Euer Leben lieb ist. Niemand weiB, wann oder wo wir von
unsern Nachbarn héren werden.«

Wildtodter gehorchte mit einer Empfindung, die Nichts von Furcht an sich hatte, wohl aber das ganze
Interesse einer neuen und héchst aufregenden Situation. Zum erstenmal in seinem Leben war er in der
Nahe von Feinden, oder hatte doch guten Grund dieB zu glauben, und dazu noch unter Umstanden,
wo das Schauderhafte indianischer Ueberfélle und Listen ihm nahe geriickt war. Als er seine Stellung
an einem Fenster einnahm, fuhr die Arche gerade durch die schmalste Stelle des Flusses — den Punkt,
wo das Wasser erst in das eigentliche Strombett sich ergoB, und wo die oben dicht verschlungenen
Baume das Wasser in einen Bogen von Griin sich ergieBen machten; — ein diesem Lande vielleicht so
eigenthlimlicher, auszeichnender Zug, als in der Schweiz der Umstand, daB die Flisse im
buchstablichen Sinne aus Kammern von Eis hervorbrechen. 82

Die Arche ging eben an der letzten Krimmung dieser belaubten Pforte vorbei, als Wildtddter, nachdem
er Alles untersucht, was vom dstlichen Ufer des Flusses zu sehen war, durch das Gemach schritt, um
vom gegeniiber liegenden Fenster aus nach dem westlichen zu schauen. Seine Ankunft bei dieser
Oeffnung war sehr zur rechten Zeit, denn kaum hatte er sein Auge einer Spalte genahert, als sich ihm
ein Anblick darbot, der eine so junge und unerfahrene Schildwache wohl bestiirzen konnte. Ein junger
Baum beugte sich {iber das Wasser beinah in einem Halbzirkel, der zuerst zum Licht emporgewachsen,
dann von der Wucht des Schnees diese gedriickte Stellung angenommen hatte, — ein Umstand, den
man in den amerikanischen Waldern haufig findet. Auf diesem Baum waren bereits nicht weniger als
sechs Indianer erschienen, und Andre standen bereit, ihnen zu folgen, sobald Raum wiirde; Alle
waren sichtlich gemeint, auf dem Stamm herauszulaufen und auf das Dach der Arche zu springen, so
wie diese unten vorbeifiihre. DieB ware nicht schwierig auszufiihren gewesen, da die Beugung des
Baumes das Schreiten darauf erleichterte, die Aeste in der Nahe den Handen Halt genug gaben, und
der Fall zu unbedeutend war, um BesorgniB einzufléBen. Als Wildtddter zuerst diese Truppe erblickte,
trat sie gerade aus dem Versteck hervor, und stieg an dem Baum empor, da, wo er der Erde am
ndchsten und bei weitem am schwierigsten zu (ibersteigen war; und seine Bekanntschaft mit den Sitten
der Indianer zeigte ihm auf Einen Blick, daB sie Alle in ihrer Kriegsbemalung waren, und einem
feindlichen Stamm angehdrten.

»Zieht, Hurry,« schrie er, »zieht, so lieb Euch Euer Leben und Judith Hutter ist! Zieht, Mann! zieht!«
Dieser Aufruf erging an einen Mann, der, wie Wildtddter wuBte, Riesenkrafte besaB. Er war so ernst
und feierlich, daB Hutter und March Wohl fiihlten, er sey nicht umsonst ergangen, und sie strengten in
Einem Augenblick zugleich alle ihre Kréfte an 83
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dem Tau an, und in einem hdchst kritischen Zeitpunkt: die Féhre verdoppelte ihre Bewegung, und
schien unter dem Baum weg zu gleiten, als wiiBte sie, welche Gefahr Uber ihr schwebte. Die Indianer,
bemerkend, daB sie entdeckt waren, stieBen ihr fiirchterliches Kriegsgeheul aus, eilten auf dem Baume
vorwarts, und sprangen verzweifelten Muthes auf ihre sicher geglaubte Beute los. Es waren ihrer sechs
auf dem Baum, und Alle machten den Versuch. Alle, auBer dem Anfiihrer, fielen in den FluB, mehr
oder minder entfernt von der Arche, je nachdem sie friiher oder spater an den Platz des Absprungs
kamen. Der Hauptling, der den gefdhrlichen ersten Posten eingenommen, und so friiher zum Sprung
kam als die Uebrigen, erreichte noch die Fahre gerade am Hintertheil. Der Sprung wurde so ziemlich
héher als er vermuthet hatte, er ward leicht betdubt, und blieb einen Augenblick halb gebeugt und
seiner Lage nicht recht bewuBt. In diesem Augenblick stiirzte Judith aus der Cajlite hervor, ihre
Schonheit noch erhoht durch die Aufregung dieses kecken Beginnens, wodurch ihre Wange von
hohem Purpur liberzogen wurde, und all ihre Kraft mit gewaltiger Anstrengung zusammenraffend,
stieB sie den Eindringling (iber den Rand der Fahre hinaus, kopfiiber in den FluB. Nicht sobald hatte
sie diese entschlossene That ausgefiihrt, als das Weib wieder sein Recht behauptete; Judith schaute
(iber den Spiegel hinaus, um zu sehen, was aus dem Manne geworden, und der Ausdruck ihrer Augen
milderte sich zur Theilnahme; dann flammte ihre Wange, halb vor Schaam, halb vor Ueberraschung
(iber ihre eigne Verwegenheit; und dann lachte sie in ihrer lustigen und holdseligen Art. Alles die
ging in weniger als einer Minute vor, als sich der Arm Wildtodters um ihren Leib schlang, und sie sich
rasch unter den Schutz der Cajlite zuriickgezogen sah. Dieser Riickzug geschah nicht zu bald. Kaum
waren Beide in Sicherheit, als der Wald sich mit gellendem Geschrei erfiillte, und Kugeln an die
Planken zu schlagen anfingen.

Da die Arche diese ganze Weile her sich rasch bewegt hatte, war sie, nachdem diese Ereignisse
vorliber, schon der Gefahr der Verfolgung entgangen; und die Wilden hérten, sobald der erste
Ausbruch ihres Zorns voriiber, auf, zu feuern, in der Ueberzeugung, daB sie ihre Munition vergeblich
verschwendeten. Als die Arche an ihren Anker herankam, lichtete Hutter diesen so, daB er den Gang
von jener nicht storte; und da sie jetzt auBer dem Bereich der Strémung sich befanden, setzte das
Fahrzeug seine Richtung fort, bis sie ganz im offenen See waren, obwohl noch dem Land so nahe, daf3
es gefahrlich gewesen ware, sich einer Blichsenkugel bloB zu stellen. Hutter und March holten zwei
kleine Ruderschaufeln hervor, und unter dem Schutz der Cajiite dréngten sie bald die Arche weit
genug von dem Ufer weg, um ihren Feinden alle Lust zu einem weitern Versuch, ihnen ein Leid
zuzufiigen, zu benehmen.
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Fiinftes Kapitel.

LaBt weinen das Thier, vom Pfeile wund,
Frischem Hirsch sey's Spiel nicht vergallt;
Einer schlaft, Einer wacht zur selben Stund';
Das ist der Lauf der Welt.

Shakspeare.

Wieder fand eine Berathung statt auf dem Vordertheil der Fahre, bei welcher Judith und Hetty
anwesend waren. Da jetzt keinerlei Gefahr sich ungesehen nahern konnte, hatte die augenblickliche
Unruhe der BesorgniB Platz gemacht, welche die Ueberzeugung begleitete, daB Feinde in ansehnlicher
Anzahl sich am Ufer des See's befanden, und daB sie darauf zahlen konnten, es werde kein irgend
thunliches Mittel, ihren Untergang herbeizufiihren, von den Feinden auBer Acht gelassen werden.
Natiirlich empfand Hutter diese Umstande am tiefsten, da seine Tochter gewohnt waren, sich immer
unbedingt auf seine Klugheit und MaBregeln zu verlassen, und zu wenig Einsicht besaBen, um alle
ihnen drohenden Gefahren in ihrem ganzen Umfang zu wiirdigen; wahrend es seinen mannlichen
Genossen frei stand, ihn jeden Augenblick zu verlassen, wo es ihnen dienlich schien. Seine erste
AeuBerung zeigte, daB er den letztern Umstand wohl in's Auge faBte, und hétte einem scharfen
Beobachter leicht verrathen, welche Besorgnif eben jetzt in seiner Seele die iberwiegende war.

»Wir haben einen groBen Vortheil {iber die Irokesen, oder Wer immer unsre Feinde sind, darin, daB
wir uns auf dem See befinden, « sagte er. »Es ist kein Canoe um den See herum, von dem ich nicht
wiiBte, wo es verborgen ist; und nachdem das Eurige hier ist, Hurry, sind nur noch drei auf dem Land,
und sie sind so hiibsch versteckt in hohlen Stammen, daB ich nicht glauben kann, die Indianer werden
sie finden, versuchten sie es auch noch so lang.«

»Das 3Bt sich nicht ausmachen — Niemand kann das sagen, « versetzte Wildtodter; »ein Hund ist nicht
sichrer auf der Spur einer Witterung als eine Rothhaut, wenn er Etwas dadurch zu erhaschen denkt.
LaBt die Leute nur Skalpe vor sich sehen, oder Pliinderung, oder Ehre, nach ihren Ideen von dem was
Ehre ist, so miiBte das ein dicker Baumstamm seyn, der ein Canoe ihren Augen verbarge.«

»Ihr habt Recht, Wildtddter,« rief Harry March; »Ihr sprecht wie ein Evangelium in dieser Sache, und
ich bin froh, daB meine NuBschaale von Barke hier, im Bereich meines Armes, sicher genug ist. Ich
kalkulire, sie werden alle tibrigen Canoes noch vor morgen Nacht aufspiiren, wenn es ihnen ein
rechter Ernst ist, Euch fortzurduchern, alter Tom, und wir diirfen wohl unsre Ruder recht brauchen,
um vorwarts zu kommen.«

Hutter antwortete im Augenblicke nicht. Er sah sich eine Minute stillschweigend um; er betrachtete
genau den Himmel, den See und den Giirtel Wald, der ihn gleichsam hermetisch einschloB, als zége er
ihre Zeichen zu Rathe. Auch fand er keine beunruhigenden Symptome. Die grenzenlosen Walder
schlummerten in der tiefen Ruhe der Natur, der Himmel war heiter, aber noch hell und glanzend von
dem Licht der scheidenden Sonne, wahrend der See lieblicher und freundlicher aussah, als den ganzen
Tag (iber. Es war eine wahrhaft beruhigende Scene, geeignet, die leidenschaftlichen Gefiihle in eine
Art heiligen Friedens einzulullen. In wie weit sie jedoch diese Wirkung auf die Gesellschaft in der
Arche ausiibte, muB aus dem weitern Verlauf unserer Erzahlung erhellen.

»Judith, « rief der Vater, nachdem er diesen kurzen aber genau priifenden Blick auf die
Vorbedeutungen der Umgebung geworfen, »die Nacht steht vor der Thiire; schaffe Speise fiir unsere
Freunde her; ein weiter Marsch scharft den Hunger.«

»Wir sterben nicht Hungers, Meister Hutter,« bemerkte March, »denn wir haben uns gesattigt, gerade
wie wir den See erreichten, und ich meines Theils ziehe die Gesellschaft Judiths selbst ihrem
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Abendbrod vor. Dieser ruhige Abend ist ganz lieblich, an ihrer Seite zu sitzen.«

»Natur ist Natur,« bemerkte dagegen Hutter, »und muB ihre Nahrung haben. Judith, besorge die
Mahlzeit und nimm deine Schwester mit, dir zu helfen. Ich habe noch ein Wenig mit Euch zu sprechen,
Freunde, « fuhr er fort, sobald seine Téchter auBer Gehdrweite waren, »und wiinschte die Madchen
weg zu haben. Ihr seht meine Lage, und ich mochte gern Eure Ansichten horen, was Ihr zu thun fiir's
Beste haltet. Dreimal habe ich schon mein Haus niederbrennen sehen, aber das war auf dem Land;
und ich habe mich ziemlich sicher geglaubt, seit ich das Castell gebaut und die Arche auf dem Wasser
hatte. Meine andern Unfalle jedoch trugen sich in friedlichen Zeiten zu, und waren nichts weiter, als
solche Ungelegenheiten, wie sie wohl einen Mann in den Waldern von Zeit zu Zeit (iberraschen; aber
diese Sache sieht ernst aus, und Eure Ideen wiirden meinem Gemiith eine groBe Last abnehmen. «

»Nach meinem Begriff von der Sache, alter Tom, seyd Ihr und Eure Hiitten und Eure Fallen und alle
Eure Besitzthiimer hier herum in verzweifelter Gefahr,« versetzte der derbe Hurry, der Verheimlichung
seiner Gedanken fiir unnéthig hielt. »Nach meinen Ideen von Werth sind sie heute nicht halb so viel
werth als sie gestern waren, auch gabe ich nicht Mehr dafiir, die Bezahlung in Hauten geleistet.«

»Und dann habe ich Kinder!« fuhr der Vater fort, und brachte diese Erwdhnung in einem Tone vor,
welcher selbst einen unbefangenen Beobachter in Verlegenheit wiirde gesetzt haben, wenn er hatte
sagen sollen, ob sie als Lockspeise gemeint, oder nur ein Ausruf natirlicher BesorgniB war; »Tdchter,
wie Ihr wiBt, Hurry; und gute Madchen, dazu, wie ich wohl sagen darf, obgleich ich ihr Vater bin.«

»Ein Mann darf Alles sagen, Meister Hutter, zumal wenn er von Zeit und Umstanden gedrangt ist. Ihr
habt Tochter, wie Ihr sagt, und Eine davon hat nicht Ihres gleichen auf den Grenzen, was das gute
Aussehen betrifft, mag sie auch welche haben, was das gute Betragen anlangt. Und die arme Hetty —
die ist eben Hetty Hutter; das ist Alles, was sich von dem armen Ding sagen IaBt. Ich lobe mir Jude,
wenn nur ihre Auffiihrung ihrem Aussehen gleich kamel«

»Ich sehe, Harry March, ich kann auf Euch nur als Schénwetterfreund zahlen; und ich denke, Euer
Begleiter hat dieselbe Denkweise, « versetzte der Andere mit einem leichten Anflug von Stolz, der nicht
ohne Wiirde war; »nun gut, ich muB mich auf die Vorsehung verlassen, die vielleicht kein taubes Ohr
haben wird fiir das Gebet eines Vaters.«

»Wenn Ihr den Hurry da so verstanden habt, als sey er gemeint, Euch im Stich zu lassen,« sagte
Wildtddter mit ernster Einfachheit, welche doppelt fiir seine Wahrhaftigkeit biirgte, »so thut Ihr ihm,
glaube ich, Unrecht; so wie ich weiB, daB Ihr mir Unrecht thut, wenn Ihr voraussetzt, ich wiirde ihm
folgen, hatte er ein so treuloses Herz, daB er eine Familie von seiner eignen Farbe in einer solchen
BedrangniB verlieBe. Ich bin an diesen See gekommen, Meister Hutter, um nach einer Verabredung
einen Freund zu treffen, und ich wiinschte nur, er wére selbst hier, wie er denn ohne allen Zweifel
morgen um Sonnenuntergang hier seyn wird, in welchem Fall Ihr dann eine weitere Biichse zu Eurer
Vertheidigung héttet; eine noch nicht erprobte, ich gesteh' es, wie auch meine eigene; aber eine, die
sich so oft schon am Wild, groBem und kleinem, bewahrt hat, daB ich fiir ihre Dienste gegen
Menschen biirgen will.«

»Kann ich also auf Euch zahlen, Wildtodter, daB Ihr mir und meinen Tdchtern beistehen wollt?« fragte
der Alte mit der BesorgniB eines Vaters in seinen Gesichtsziigen.

»Das konnt Ihr, Floating Tom, wenn das Euer Name ist; und wie ein Bruder seiner Schwester, ein
Gatte seinem Weib, oder ein Freier seiner Geliebten beistehen wiirde. In dieser Bedrdngnis kdnnt Ihr
auf mich zahlen unter allen Widerwdrtigkeiten; und ich denke, Hurry miiBte seine Natur und seine
Wiinsche verldugnen, wenn Ihr nicht auf ihn zéhlen kénntet.«

»0 neinl« rief Judith, ihr schénes Gesicht zur Thiire heraus streckend, »seine Natur ist hastig und
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eilfertig, wie sein Name anzeigt, und er wird davon eilen, sobald er sein sauberes Gesicht in Gefahr
glaubt. Weder der >alte Tom< noch seine >Médels< werden sich stark auf Meister March verlassen,
nunmehr sie ihn kennen, aber auf Euch werden sie bauen, Wildtodter; denn Euer ehrliches Gesicht
und ehrliches Herz biirgen uns dafiir, daB Ihr leisten werdet, was Ihr versprecht.«

Sie sagte dieB vielleicht ebenso sehr in erheuchelter Verachtung gegen Hurry, als im Ernst. Jedenfalls
aber sprach sie nicht ohne Empfindung. Diesen Umstand bewies hinlanglich Judiths schénes Gesicht;
und wenn der schuldbewuBte March glaubte, nie einen lebhafteren Ausdruck von Hohn und
Verachtung darauf gesehen zu haben — Gefiihle, denen sich die Schéne gern hingab - als wahrend sie
ihn anschaute, so hatte es gewiB auch selten mehr weibliche Sanftmuth und Riihrung gezeigt, als da
ihre sprechenden blauen Augen auf seinen Reisegenossen geheftet waren.

»VerlaB uns, Judith,« gebot Hutter streng, ehe noch Einer der jungen Manner antworten konnte, »la
uns; und kehre nicht eher zuriick, als bis Du mit dem Wildpret und Fisch kommst. Das Madchen ist
verderbt worden durch die Schmeichelei der Offiziere, die manchmal ihren Weg hieher finden, Meister
March, und Ihr werdet ihr einfaltiges Geschwatz Euch nicht krdnken lassen.«

»Ihr habt nie ein wahreres Wort geredet, alter Tom,« erwiederte Hurry, dem es siedend hei ward bei
Judiths AeuBerungen; »die teufelsziingigen Laffen von der Garnison haben sie ganz verderbt! Ich
kenne Jude kaum mehr, und werde mich bald entschlieBen, ihre Schwester zu bewundern, die
nachgerade viel mehr nach meinem Geschmack ist.«

»Es freut mich, das zu héren, Harry, ich sehe es als ein Zeichen an, daB Ihr allmahlig zur rechten
Besinnung kommt. Hetty wiirde eine viel zuverldssigere und verniinftigere Lebensgenossin abgeben als
Jude und wiirde auch héchst wahrscheinlich am meisten Eurer Bewerbung Gehdr geben, da die
Offiziere, wie ich sehr fiirchte, ihrer Schwester den Kopf verriickt haben.«

»Niemand kann sich ein zuverlaBigeres Weib wiinschen als Hetty,« sagte Hurry lachend, »obgleich ich
nicht dafiir stehen mochte, daB sie das verniinftigste ware. Aber das thut Nichts; Wildtodter hat mich
nicht falsch verstanden, wenn Er gesagt, ich wiirde mich auf meinem Posten finden lassen. Ich werde
Euch nicht verlassen, Oheim Tom, im jetzigen Augenblick, was auch meine Gefiihle und Absichten in
Betreff Eurer altesten Tochter seyn mdgen. «

Hurry besaB unter seinen Genossen einen ansehnlichen Ruf wegen seiner Tapferkeit, und Hutter
vernahm seine Versicherung mit unverhehlter Zufriedenheit. Schon die groBe kérperliche Starke eines
solchen Bundesgenossen war von Wichtigkeit bei den Bewegungen der Arche, so wie bei der Art von
Handgemenge, wie es nicht selten in den Waldern vorkam, und kein hartbedrdngter Feldherr konnte
eine lebhaftere Freude empfinden bei der Nachricht von eingetroffnen Verstarkungen, als der
Grenzmann fiihlte bei der Versicherung dieses wichtigen Beistands, ihn nicht verlassen zu wollen. Eine
Minute vorher ware Hutter sehr wohl zufrieden gewesen, ein Abkommen mit seiner Gefahr zu treffen,
in der Art, daB er sich verbindlich gemacht hatte, sich auf der Defensive zu halten; aber sobald er sich
(iber jenen Punkt beruhigt fiihlte, verlockte ihn auch schon die natiirliche Rastlosigkeit des Menschen,
auf Mittel zu denken, den Krieg in's Land des Feindes zu tragen.

»Hohe Preise sind auf beiden Seiten auf Skalpe gesetzt,« bemerkte er mit grimmigem Lacheln, als
fiihlte er die Gewalt der Versuchung, wahrend er doch zugleich die Miene anzunehmen suchte, als
diinke er sich zu vornehm, Geld zu erwerben auf eine Weise, die das gewdhnliche Gefiihl derer
miBbilligte, welche auf den Namen civilisirter Menschen Anspruch machten, wéhrend man sich doch
dazu entschloB. »Es ist vielleicht nicht recht, Gold fiir Menschenblut zu nehmen; und doch, wenn
Menschen einmal darauf aus sind, einander zu tddten, so ist es wohl kein so arges Unrecht, wenn ein
Stiickchen Haut bei der Pliinderung mit drein geht. Was sind Eure Ansichten, Hurry, iber diese
Punkte?«
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»Da habt Ihr einen ungeheuern Fehler begangen, Alter, daB Ihr das Blut von Wilden (iberhaupt
Menschenblut genannt habt. Ich mache mir so Wenig aus dem Skalp einer Rothhaut, als aus einem
Paar Wolfsohren, und wiirde eben so gern Geld fiir jenen als fiir diese einstreichen. Bei weiBen
Menschen ist es ein Andres, denn die haben eine natiirliche Aversion davor, skalpirt zu werden;
wahrend ein Indianer sich den Kopf abrasirt, damit das Messer bequem zu kann, und einen Busch Haar
stehen 1aBt, noch oben ein, zur Prahlerei, daran man ihn fassen kann.«

»Nun, das ist mannlich, und ich filhlte von Anfang an, daB wir Euch nur an unsrer Seite zu haben
brauchten, um Euch zu haben mit Herz und Hand,« erwiederte Tom, der alle Zuriickhaltung fahren
lieB, da er jetzt erneutes Vertrauen zu der Gesinnung seines Genossen faBte. »Es kann etwas Mehr und
Anderes herauskommen bei diesem Einfall der Rothhaute, als sie gerechnet haben. Wildtddter, ich
bilde mir ein, Ihr seyd auch der Ansicht Hurry's, und betrachtet Geld, das auf diese Weise gewonnen
wird, als ebenso vollgiltig, wie solches, das man mit Fallenstellen und Jagen erwirbt.«

»Ich habe keine solche Gesinnungen, wiinsche mir auch keine, fiir meinen Theil,« erwiederte dieser.
»Meine Gaben sind nicht die Gaben eines Skalpirers, sondern so, wie sie sich fiir meine Religion und
Farbe gehdren. Ich will bei Euch stehen, alter Mann, in der Arche oder im Castell, im Canoe oder in
den Waldern, aber ich will nicht meine Natur entmenschlichen, indem ich auf Sitten und Brauche
verfiele, die Gott fiir eine andere Race bestimmt hat. Wenn Ihr und Hurry Gedanken gefaBt habt, die
sich nach dem Gold der Colonie hinneigen, so geht Ihr allein Eurem Gewerbe nach, und tberlaBt die
Weiber meiner Obhut. So sehr ich in meiner Ansicht von Euch Beiden abweichen muB in Betreff aller
Gaben, die nicht eigentlich einem weiBen Mann gehdren, werden wir doch darin gleich denken, daB es
Pflicht des Starken ist, sich der Schwachen anzunehmen, zumal wenn die Letztern zu denen gehdren,
welche der Mann nach dem Willen der Natur schiitzen und trésten soll durch seinen Edelmuth und
seine Starke.«

»Hurry Harry, das ist eine Lehre, die Ihr Euch merken und mit Vortheil ausiiben diirftet,« sagte die
sliBe aber lebhafte Stimme Judiths aus der Cajlite — ein Beweis, daB sie alles bisher Gesprochene
gehdrt hatte.

»Nichts mehr davon, Judel« rief der Vater zornig. »Geh weiter weg; wir haben von Sachen zu reden,
die Weiber nicht héren diirfen.«

Hutter that jedoch keine Schritte, um sich zu vergewissern, ob ihm gehorcht werde oder nicht; er lieB
nur seine Stimme etwas sinken und fuhr in seiner Unterredung fort.

»Der junge Mann hat Recht, Hurry,« sagte er, »und wir kénnen die Kinder seiner Obhut iiberlassen.
Meine Idee nun ist diese, und ich denke, Ihr werdet sie auch fiir verniinftig und richtig erklaren. Es ist
eine groBe Truppe dieser Wilden am Ufer; und, obgleich ich es nicht vor den Madchen sagen mochte,
denn sie sind weibermaBig und werden leicht unruhig und (iberldstig, wenn einmal rechte Arbeit zu
thun ist — es sind Weiber darunter. Ich weiB das aus Moccasin-Spuren; und vermuthlich sind es am
Ende eben Jager, die so lang aus gewesen sind, daB sie noch Nichts von dem Kriege, noch von den
ausgesetzten Preisen wissen.«

»Aber in diesem Fall, alter Tom, warum bestand denn ihr erster GruB in dem Versuch, uns Allen die
Kehlen abzuschneiden?«

»Wir wissen nicht, ob ihr Vorhaben wirklich so blutdiirstig war. Es ist bei einem Indianer eine leichte
und natiirliche Sache, Hinterhalte und Ueberfalle zu machen; und ohne Zweifel war ihr Wunsch, erst
an Bord der Arche zu kommen, und dann erst ihre Bedingungen zu machen. DaB ein in seiner Absicht
getduschter Wilder auf uns feuert, ist in der Ordnung, und ich denke daran gar nicht. Zudem, wie oft
haben sie mir das Haus niedergebrannt und meine Fallen gepliindert - ja, und auf mich geschossen,
wahrend der allerfriedlichsten Zeiten?«
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»Die Lumpenkerls thun wohl solche Dinge, ich muB gestehen, und wir bezahlen sie hiibsch in ihrer
eignen Miinze. Weiber wiirden nicht auf dem Kriegspfad mitziehen, das ist gewiB; und in so weit hat
Eure Idee wohl Grund.«

»Aber ein Jager wirde nicht in seiner Kriegsbemalung erscheinen, « versetzte Wildtddter. »Ich habe
die Mingo's gesehen und weiB, daB sie auf der Fahrte von sterblichen Menschen sind, und nicht von
Bibern oder Wildpret.«

»Da habt Ihr's wieder, alter Gesell,« sagte Hurry. »Ja, was das Auge betrifft, da wiirde ich mich auf
diesen jungen Mann so gut verlassen, wie auf den dltesten Ansiedler in der Colonie; wenn er sagt:
bemalt, so war es auch bemalt.«

»Dann sind eine Jagdgesellschaft und eine Kriegstruppe zusammengestoBen, denn Weiber miissen
dabei gewesen seyn. Es ist erst wenige Tage her, daB der Eilbote durchkam mit der Zeitung von den
Unruhen, und vielleicht diese Krieger sind gekommen, um ihre Weiber und Kinder nach Haus zu rufen
und rasch einen Streich zu filhren.«

»Das wird wohl die Probe bestehen und ist gewiB die Wahrheit, « rief Hurry; »jetzt habt Ihr es
getroffen, alter Tom, und ich mdchte gern wissen, was Ihr nun dabei im Sinn habt?«

»Den Preis; « versezte der Andere, seinen aufmerksamen Genossen mit kiihler, trotziger Miene
betrachtend, worin jedoch herzlose Habsucht und Gleichgliltigkeit gegen jedes Mittel weit mehr sich
aussprachen, als irgend ein Gefiihl von Erbitterung oder Rachsucht. »Wenn Weiber dabei sind, so sind
auch Kinder da; und GroB und Klein haben Skalpe: die Colonie zahlt fiir Alle gleich.«

»Um so schmahlicher fiir sie, daB sie es thut,« unterbrach ihn Wildtodter; »um so schmahlicher fiir
sie, daB sie ihre Gaben nicht versteht, und nicht besser auf den Willen Gottes achtet.«

»Nehmt Vernunft an. Junge, und schreit nicht so laut, eh' Ihr einen Fall versteht,« erwiederte der
unerschiitterliche Hurry; »die Wilden skalpiren Eure Freunde, die Delawaren oder Mohikans, was sie
nun seyen, mit den Uebrigen; und warum sollten wir nicht skalpiren? Ich gesteh' es, es wdre gegen
das Recht fiir Euch und fiir mich, jetzt hinzugehen in die Ansiedlungen, und dort Skalpe zu holen, aber
es ist ein ganz andres Ding mit Indianern. Ein Mann sollte keine Skalpe machen, wenn er nicht darauf
gefaBt ist, selbst auch skalpirt zu werden bei vorkommender Gelegenheit. Ein guter Dienst ist den
andern werth in der ganzen Welt. Das heiBt Vernunft, und ich glaube es ist gute Religion.«

»Ja, Meister Hurry,« unterbrach wieder die klangreiche Stimme Judiths, »ist es auch Religion, zu
sagen: ein boser Dienst ist den andern werth?«

»Ich will nimmermehr mit Euch streiten, Judy, denn Ihr schlagt mich mit Schénheit, wenn Ihr es mit
Verstand nicht kénnt. Da sind die Canadas, die bezahlen ihren Indianern die Skalpe, und warum
sollten nicht wir bezahlen —«

»Unsre Indianer!« rief das Madchen, und lachte in einer Art von melancholischer Lustigkeit. »Vater,
Vater, denkt nicht mehr an diesen, und hort auf den Rath Wildtddters, der ein Gewissen hat; und das
ist Mehr, als ich von Harry March sagen oder glauben kann.«

Jetzt stand Hutter auf, trat in die Cajiite, und néthigte seine Tochter in das anstoBende Gemach zu
gehen, wo er beide Thiiren riegelte, und dann zuriickkam. Dann erorterten er und Hurry den
Gegenstand noch weiter; aber da das Wesentliche des Inhalts dieser Besprechung im Verlauf der
Erzdhlung an den Tag kommen wird, braucht sie hier nicht ausfiihrlich berichtet zu werden. Der Leser
jedoch wird sich ohne Schwierigkeit denken kdnnen, welche Art von Sittlichkeit bei dieser Unterredung
den Vorsitz fiihrte. Es war in der That diejenige, die, in einer oder der andern Gestalt, die meisten
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Handlungen der Menschen beherrscht, und bei welcher der maBgebende Grundsatz der ist: ein
Unrecht rechtfertige das andere. Ihre Feinde bezahlten fiir Skalpe; und das geniigte, die Colonie zu
rechtfertigen, wenn sie Gleiches mit Gleichem vergalt. Allerdings fiihrten die Franzosen dasselbe
Argument fiir sich an, ein Umstand, der, wie Hurry gegen eine Einwendung Wildtédters zu bemerken
die Gelegenheit ergriff, dessen Wahrheit bewies, da Todfeinde wohl schwerlich auf denselben Grund
sich berufen wiirden, wenn es nicht ein triftiger und guter ware. Aber weder Hutter noch Harry waren
Manner, die sich so leicht durch Kleinigkeiten irre machen lieBen in Sachen, welche die Rechte der
Ureinwohner betrafen; denn es ist einmal eine der Folgen des ungerechten Angriffs, daf er das
Gewissen verhartet — das einzige Mittel, es zu beschwichtigen. In dem friedlichsten Zustand des Landes
hatte eine Art von Krieg fortgedauert zwischen den Indianern, besonders denen von Canada, und
Leuten von ihrem Stamme; und sobald der wirkliche, anerkannte Krieg erklart war, galt er auch als ein
gesetzlich erlaubtes Mittel, tausend wirkliche oder eingebildete Unbilden zu rachen. Dann lag auch
einige Wahrheit und sehr viel Bequemlichkeit in dem Grundsatz der Wiedervergeltung, auf den sich
Beide ganz besonders beriefen, um die Einwiirfe ihres rechtlicheren und gewissenhafteren Genossen
zu beantworten.

»Ihr m{iBt einen Mann mit seinen eignen Waffen bekdmpfen, Wildtddter,« schrie Hurry in seiner
rauhen Sprache und in der absprechenden Art, womit er alle moralischen Sétze behandelte; »wenn er
wild ist, mGBt Ihr noch wilder seyn; ist er von mannhaftem Herzen, miBt Ihr noch mannhafter seyn.
Das ist die Art, Christen oder Wilde unterzukriegen; wenn Ihr dieser Fahrte folgt, werdet Ihr am
ehesten zum Ziel Eurer Reise gelangen. «

»Das ist nicht die Lehre der Mahrischen Briider, welche vielmehr sagt, daB alle Menschen zu
beurtheilen sind nach ihren Talenten, oder ihren Einsichten; der Indianer als Indianer — der weie
Mann als WeiBer. Einige ihrer Lehrer sagen, wenn man auf den rechten Backen geschlagen werde, so
sey es Pflicht, den andern auch hinzubieten, und noch einen Schlag zu dulden, statt daB man Rache
suche, was ich so verstehe —« »Das ist genugl« briillte Hurry; »das ist Alles, was ich verlange, um
eines Mannes Lehre zu schatzen! Wie viel Zeit wiirde es erfordern, einen Mann mit FuBtritten durch die
Colonie zu beférdern — am einen Ende hinein, am andern hinaus — nach diesem Grundsatz?«

»MiBversteht mich nicht, March,« erwiederte der junge Jager mit Wiirde; »ich verstehe dief nicht
anders als so, es sey dieB das Beste, wenn immer mdglich. Rachsucht ist eine indianische Eigenschaft,
und Versdhnlichkeit die eines WeiBen. Das ist Alles. Uebersieh Alles, was du kannst, das ist gemeint;
und réche nicht Alles, was du kannst. Was die FuBtritte betrifft, Meister Hurry,« und Wildtodters
sonnverbrannte Wange flammte, wie er fortfuhr, »womit man Einen in die Colonie hinein oder aus ihr
herausfordern sollte, so liegt das weder hier noch dort, da ja Niemand es in Vorschlag bringt, und
vermuthlich Niemand sich damit wiirde befassen wollen. Was ich sagen wollte, ist: daB die Rothhaute
skalpiren, rechtfertigt es nicht, daB auch die Bleichgesichter skalpiren.«

»Thut, was man Euch thut, Wildtédter, das ist immer des christlichen Pfaffen Lehre.«

»Nein, Hurry, ich habe dariiber die Mahrischen Briider befragt, und es lautet ganz anders; >thut, was
Thr wiinscht, daB die Leute Euch thun<! sagen sie mir, sey die rechte Lehre, wahrend die Menschen
nach der falschen handeln. Sie halten es fiir ein Unrecht bei allen Colonien, welche Preise fiir Skalpe
anbieten, und meinen, es werde kein Segen herauskommen bei diesen MaBregeln. Vor allem verbieten
sie die Rachsuchtl«

»Geht mir mit Euren Mahrischen Briidern! schrie March und schnippte mit den Fingern; »sie sind die
Néchsten an den Quédckern; und wenn Ihr Alles glauben wolltet, was sie Euch sagen, so diirfte man
aus Barmherzigkeit keiner Ratte das Fell abziehen. Wer hat je von Barmherzigkeit gehdrt gegen eine
Bisamratte?« Der verdchtliche Ton Hurry's schnitt eine Erwiederung ab, und er und der Alte fuhren in
der Besprechung ihrer Plane fort in leiserem und vertraulicherem Tone. Diese Berathung dauerte, bis
Judith erschien und das einfache aber wohlschmeckende Abendessen brachte. March bemerkte mit
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einiger Ueberraschung, daB sie Wildtddter die leckersten Bissen vorlegte, und daB sie durch die
kleinen, namenlosen Aufmerksamkeiten, welche sie zu erweisen wohl verstand, ganz deutlich zu
erkennen zu geben die Absicht hatte, daB sie ihn als den vorzugsweise geehrten Gast betrachtete.
Gewdhnt jedoch an den Eigensinn und die Koketterie der Schonen, erfiillte ihn diese Entdeckung mit
keiner sonderlichen Unruhe, und er aB mit einem Appetit, der sich keineswegs durch gemdithliche
Riicksichten storen lieB. Da die leichtverdaute Nahrung der Walder der Befriedigung des groBen
physischen Genusses gar wenig Hindernisse in den Weg legte, blieb Wildtodter, trotz der herzhaften
Mahlzeit, welche Beide in den Waldern gehalten, in keiner Weise hinter seinem Genossen zuriick in
thatlicher Anerkennung der Giite der Speisen. Eine Stunde spéter war die ganze Scene sehr verdndert.
Der See war noch friedlich und spiegelklar, aber die Dammerung des spatern Abends war auf das
sanfte Zwielicht eines Sommerabends gefolgt, und Alles innerhalb der dunkeln Einfassung der Walder
lag in der stillen Ruhe der Nacht. Die Forsten lieBen keinen Gesang, keinen Schrei, nicht einmal ein
Fliistern héren, sondern schauten von den Bergen auf das schone Becken, das sie umgaben, in
feierlicher Stille herunter; und der einzige Laut, den man hérte, war das regelmaBige Klatschen der
Ruder, welche Hurry und Wildtddter bequem handhabten, die Arche nach dem Castell hin lenkend.
Hutter hatte sich auf das Hintertheil der Fahre zuriickgezogen, um zu steuern, aber da er fand, daB die
jungen Manner ganz im Takt ruderten, und durch ihre eigne Geschicklichkeit ganz in der gew(inschten
Richtung blieben, hatte er das Steuerruder im Wasser nachschleppen lassen, sich einen Sitz am Ende
der Fahre genommen, und seine Pfeife angeziindet. Er saB so erst wenige Minuten, als Hetty
verstohlen aus der Cajlite, oder dem Hause, wie sie gewdhnlich diesen Theil der Arche nannten,
heranschlich, und sich auf einer kleinen Bank, die sie mitbrachte, zu seinen FiBen setzte. Da die
Beginnen eben nichts Ungewdhnliches bei dem schwachsinnigen Kind war, beachtete es der Alte nicht
weiter; er legte nur seine Hand in liebevoller, beifallgebender Weise auf ihr Haupt; eine Liebkosung,
die das Madchen in stummer Sanftmuth hinnahm.

Nach einer Pause von einigen Minuten fing Hetty an zu singen. Ihre Stimme war schwach und zitternd,
aber ernst und feierlich. Die Worte und die Weise waren von der einfachsten Art; es war eine Hymne,
die ihre Mutter sie gelehrt hatte, und eine jener natiirlichen Melodien, die bei allen Klassen, zu allen
Zeiten Beifall und Gunst finden, weil sie vom Herzen kommen und ans Herz sprechen. Hutter horchte
nie diesem einfachen Gesang, ohne daB sein Herz und sein Benehmen milder wurde; dieB wuBte seine
Tochter wohl, und sie hatte es sich schon oft zu Nutze gemacht vermdge jenes geheimen, heiligen
Instinkts, der oft die Geistesschwachen erleuchtet, zumal bei ihren guten Absichten und Bestrebungen.

Hetty's leise, siiBe Tone drangen nur erst einige Augenblicke durch die Lifte, als das Klatschen der
Ruder aufhorte, und der heilige Gesang allein in der athmenden Stille der WildniB zum Himmel
emporstieg. Wie wenn sie im Verfolg der Hymne Muth gewanne, schien ihre Kraft, wie sie weiter sang,
zu wachsen; und obgleich nichts Gemeines oder Schreiendes sich in ihre Melodie mischte, schwoll
doch ihre Starke und schwermiithige Zartheit horbar an, bis die Luft erfiillt war von dieser einfachen
Huldigung einer Seele, die beinahe fleckenlos erschien. DaB die Manner vorn nicht gleichgiiltig blieben
gegen diese rithrende Unterbrechung, ging aus ihrer Unthatigkeit deutlich hervor; auch klatschten
nicht eher wieder ihre Ruder, als bis der letzte der siiBen Tone wirklich erstorben war an den
merkwiirdigen Ufern, die in dieser bezaubernden Stunde selbst die leisesten Modulationen der
menschlichen Stimme weiter als eine Meile fortpflanzten. Hutter selbst war geriihrt; denn so roh er
war vermdge seiner friih angenommenen Lebensweise, und so hartherzig sogar er geworden war
durch seine lange Bekanntschaft mit den Sitten und Brauchen der WildniB, bestand doch seine Natur
aus jener furchtbaren Mischung von Gut und Bose, welche man iberhaupt bei der moralischen
Organisation der Menschen so vielfach findet.

»Du bist heute Nacht traurig, Kind,« sagte der Vater, dessen Benehmen und Sprache gewdhnlich
Etwas von der Feinheit und Erhebung des civilisirten Lebens annahm, das er in seiner Jugend gefiihrt
hatte, wenn er so mit diesem seltsamen Kind sich unterhielt, »wir sind eben erst Feinden gliicklich
entgangen, und sollten uns vielmehr freuen'«
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»Ihr kénnt es nimmermehr thun, Vater!l« sagte Hetty im leisen Ton flehentlicher, abmahnender Bitte,
indem sie, mit ihren beiden Handen seine harte, rauhe Hand ergriff; »Ihr habt lang mit Harry March
gesprochen; aber Keiner von Euch wird das Herz haben, es zu thun.«

»Das geht Uber Deinen Kreis, narrisches Kind; Du bist wohl so garstig gewesen und hast gehorcht,
sonst konntest Du Nichts wissen von unserm Gesprache.«

»Warum wolltet denn Ihr und Hurry Leute todten — und gar Weiber und Kinder?«

»Still, Madchen, still; wir leben im Krieg, und miissen unsern Feinden thun, was sie uns thun
mdchten.«

»Das ist nicht so, Vater! Ich habe Wildtddter sagen hdren, wie es ist. Ihr sollt Euren Feinden thun, was
Thr wiinscht, daB Eure Feinde Euch thun! Niemand wiinscht, daB seine Feinde ihn todten!«

»Wir tddten unsre Feinde im Krieg, Madchen, damit sie nicht uns tddten. Eine Seite oder die andre
muB anfangen; und die zuerst anfangen, tragen am ehesten den Sieg davon. Du verstehst Nichts von
diesen Dingen, arme Hetty, und solltest am liebsten davon schweigen.«

»Judith sagt, es sey Unrecht, Vater; und Judith hat Verstand, wenn auch ich keinen habe.«

»Judith versteht es besser, als daB sie mir von diesen Dingen sprache; denn sie hat Verstand, wie Du
sagst, und weiB, daB ich es nicht dulden wiirde. Was wiirdest Du vorziehen, Hetty: da man Dir
Deinen Skalp néhme, und an die Franzosen verkaufte, oder daB wir unsre Feinde todteten, und sie
hinderten, uns ein Leid zu thun?«

»Das ist es nicht, Vater! Todtet sie nicht, und laBt auch uns nicht von ihnen tddten. Verkauft Eure
Haute, und schafft neue herbei, wenn Ihr konnt; aber verkauft nicht Blutl«

»Komm, komm, Kind; reden wir von Dingen, die Du verstehst. Freut es Dich, unsern alten Freund
March wieder zuriickgekommen zu sehen? Du magst Hurry wohl leiden, und muBt wissen, daB er
wohl eines Tages Dein Bruder werden kann — wo nicht noch etwas Naheres. «

»Das kann nicht seyn, Vater,« erwiederte das Madchen nach einer langen Pause; »Hurry hat Einen
Vater und Eine Mutter gehabt; und die Leute haben nie zwei.«

»Da sieht man Deinen schwachen Geist, Hetty. Wenn Jude heirathet, so wird ihres Mannes Vater ihr
Vater, und ihres Mannes Schwester ihre Schwester. Wenn sie Hurry heirathen sollte, wird er Dein
Bruder.«

»Judith wird nie den Hurry nehmen, « versetzte das Madchen mild aber bestimmt. »Judith mag den
Hurry nicht.«

»Das ist Mehr als Du wissen kannst, Hetty. Harry March ist der schénste und der stérkste und der
kiihnste junge Mann, der je den See besucht; und da Jude die groBte Schonheit ist, sehe ich nicht ein,
warum sie nicht zusammenkommen sollten. Er hat so gut als versprochen, daB er mit mir diesen
Handel eingehen will, wenn ich meine Zustimmung gebe.«

Hetty fing an, sich unruhig hin und her zu bewegen, und sonst auch ihre geistige Unruhe und
Aufregung auszudriicken; aber Ianger als eine Minute antwortete sie nicht. Ihr Vater, an ihr Wesen
gewohnt, und keine besondere Ursache ihrer Aufregung ahnend, fuhr fort zu rauchen mit jenem in die
Augen fallenden Phlegma, welches gerade dieser Art von GenuB eigen zu seyn scheint.

»Hurry ist schdn, Vater,« sagte Hetty mit einfacher Emphase, welche in ihren Ton zu legen sie sich
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wohl wiirde bedacht haben, ware ihr Geist aufmerksamer gewesen auf die Gedanken und
Beweggriinde Anderer.

»Das habe ich dir gesagt, Kind,« brummte der alte Hutter, ohne die Pfeife aus den Zahnen zu nehmen;
»er ist der hiibscheste Junge in dieser Gegend; und Jude ist das hiibscheste junge Weibsbild, das mir
vorgekommen, seit den besten Zeiten ihrer armen Mutter.«

»Ist es schlimm, haBlich zu sehn, Vater?«

»Man kann sich Schlimmeres vorzuwerfen haben — aber du bist keineswegs haBlich; obwohl nicht so
hiibsch wie Jude.«

«Ist Judith deBwegen gliicklicher, weil sie so schon ist?«

»Das kann seyn, Kind, aber vielleicht auch nicht. Reden wir aber jetzt von andern Dingen; denn das
verstehst du schwerlich recht, arme Hetty. Wie gefallt dir unser neuer Bekannter, Wildtddter?«

»Er ist nicht schon, Vater. Hurry ist viel schoner als Wildtddter.«

»Das ist wahr, aber es heiBt, er sey ein ausgezeichneter Jager. Sein Ruf drang zu meinem Ohre, noch
eh'ich ihn sah; und ich hoffte, er werde sich als ebenso herzhafter Krieger bewdhren, wie er ein
geschickter Wildpretschiitz ist. Aber nicht alle Manner sind gleich, Kind, und es braucht Zeit, das weil3
ich aus Erfahrung, einem Mann ein dchtes WildniBherz zu geben.«

»Hab' ich schon ein WildniBherz, Vater — und Hurry — ist sein Herz ein dchtes WildniBherz?«

»Du machst manchmal sonderbare Fragen, Hetty! Dein Herz ist gut, Kind, und geeigneter fiir die
Ansiedlungen als fiir die Walder; wahrend dein Verstand geeigneter ist fiir die Walder als fiir die
Ansiedlungen.«

»Warum hat Judith mehr Verstand als ich, Vater?«

»Der Himmel steh' dir bei, Kind! das ist Mehr als ich beantworten kann. Gott gibt Verstand und
Aussehen und all' diese Dinge; und er theilt sie aus, wie es ihm gut dlinkt. Wiinschest du dir mehr
Verstand?«

»Nein, das Wenige was ich habe, macht mir Unruhe, denn wenn ich am drgsten denke, fiihle ich mich
am ungliicklichsten. Ich glaube nicht, daB das Denken gut ist fiir mich, aber ich wiinschte, ich ware so
schon wie Judith.«

»Warum das, armes Kind? deiner Schwester Schonheit kann ihr auch Unruhe machen, wie einst ihrer
armen Mutter. Es ist kein Vortheil, Hetty, in irgend Etwas so ausgezeichnet zu seyn, daB man ein
Gegenstand des Neids, oder vor Andern ausgesucht wird.«

»Mutter war gut, wenn sie schdn war,« versetzte das Madchen, und die Thranen schossen ihr in die
Augen, wie gewdhnlich geschah, wenn sie der Verstorbenen gedachte.

Der alte Hutter war, wenn auch nicht ebenso ergriffen, doch nachdenklich und stumm bei dieser
Erinnerung an sein Weib. Er rauchte fort, ohne daB er eine Geneigtheit zeigte, zu antworten, bis seine
schwachsinnige Tochter ihre Bemerkung in einer Art wiederholte, welche verrieth, daB sie ein
Unbehagen fiihite, er mdchte geneigt seyn, ihre Behauptung zu ldugnen. Dann klopfte er die Asche
aus seiner Pfeife, legte mit einer Art derber Freundlichkeit seine Hand auf des Madchens Kopf und
versetzte:
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»Deine Mutter war zu gut fiir diese Welt, obgleich Andre vielleicht nicht so dachten. Ihr gutes
Aussehen war fiir sie kein Heil und Schutz; und du hast keinen Grund zu bedauern, daB du ihr nicht so
gleichst wie deine Schwester; denke weniger an Schénheit, Kind, und desto mehr an deine Pflicht und
du wirst so gliicklich leben auf diesem See, als du nur immer in des Konigs Palast seyn kdnntest.«

»Ich weiB es, Vater; aber Hurry sagt: Schénheit sey bei einem jungen Weib Alles!«

Hutter that einen Ausruf, der seine Unzufriedenheit ausdriickte und ging nach dem Vordertheil; dabei
schritt er durch das Haus — Hetty's unbefangene Kundgebung ihrer Schwachheit in Bezug auf March
machte ihm Unruhe ber einen Gegenstand, der ihn friiher nie angefochten hatte, und er beschloB,
sofort mit seinem Gaste sich klar auseinander zu setzen; denn Geradheit in seinen Worten und
Entschiedenheit in seiner Handlungsweise waren zwei der vorziiglichsten Eigenschaften dieses rauhen
Mannes, in welchem der Saamen einer bessern Erziehung bestandig sich emporzuringen schien, um
dann wieder erstickt zu werden durch die Frucht eines Lebens, wo harte Kdmpfe um Unterhalt und
Sicherheit seine Gefiihle gestahlt, seine Natur verhadrtet hatten. Als er das vordere Ende der Fahre
erreicht, gab er seine Absicht zu erkennen, Wildtodter am Ruder abzuldsen, und hieB ihn dafiir seinen
Platz am Hintertheil einnehmen. In Folge dieses Tausches waren der alte Mann und Hurry wieder
allein, wahrend der junge Jager an's entgegengesetzte Ende der Arche entfernt wurde.

Hetty war verschwunden, als Wildtddter seinen neuen Posten erreichte, und eine kurze Zeit blieb er
allein, wahrend er den Lauf des langsam sich bewegenden Fahrzeugs lenkte. Nicht lange jedoch
dauerte es, bis Judith aus der Cajlite heraustrat, bereit, wie es schien, die Honneurs des Fahrzeugs zu
machen gegeniiber einem Fremden, der sich dem Dienst ihrer Familie widmete. Das Sternenlicht war
hell genug, um die Gegenstande in der Nahe deutlich unterscheiden zu lassen; und die glanzenden
Augen des Madchens hatten einen Ausdruck von Freundlichkeit, als sie denen des Jiinglings
begegneten, welchen dieser leicht wahrzunehmen vermochte. Ihr reiches Haar beschattete ihr
lebhaftes und doch sanftes Gesicht, und erhohte dadurch selbst in dieser Stunde dessen Schonheit; -
wie die Rose am lieblichsten ist, wenn sie zwischen den Schatten und Contrasten ihres eignen Laubes
ruht. Bei dem Verkehr der Walder herrscht wenig Formlichkeit; und Judith hatte sich in Folge der
Bewunderung, welche sie so allgemein erregte, eine Zuversicht und Bequemlichkeit des Benehmens
erworben, die, wenn sie auch nicht bis zur Keckheit ging, doch in keiner Weise ihren Reizen die Zuthat
jener scheuen, zurlickhaltenden Sittsamkeit verlieh, welche von Dichtern so gepriesen wird.

»Ich glaubte, ich miiBte vor Lachen sterben, Wildtodter,« begann die Schéne plotzlich, aber in koketter
Art, »als ich den Indianer so in den FluB tauchen sah! Es war dazu ein ganz hiibschaussehender
Wilder,« das Madchen hob immer korperliche Schonheit als eine Art von Verdienst hervor, »und doch
konnte man nicht verweilen, um zu sehen, ob seine Bemalung im Wasser die Farbe halte.«

»Und ich glaubte, sie wiirden Euch tddten mit ihren Waffen, Judith, « versetzte Wildtodter; »es war ein
arges Wagestiick fiir ein Weib, sich so einem Dutzend Mingo's auszusetzen.«

»Bewog Euch das, aus der Cajiite hervorzueilen, trotz ihren Biichsen?« fragte das Madchen, mit mehr
wirklichem Interesse, als sie vielleicht zu verrathen wiinschte, obwohl mit einem gleichgiiltigen Wesen,
welches die Frucht von vieler Uebung, verbunden mit nattirlicher Geistesgewandtheit war. »Manner
konnen nicht zusehen, wenn Frauen in Gefahr sind, ohne ihnen zu Hiilfe zu eilen. Selbst ein Mingo
weil das.«

Diese Worte sprach er mit eben so viel Unbefangenheit des Benehmens als einfacher Treuherzigkeit
des Gefiihls, und Judith belohnte sie mit einem so siiBen Lacheln, daB selbst Wildtodter, der ein
Vorurtheil gegen das Madchen gefaBt hatte, in Folge von Hurry's argwohnischen AeuBerungen (iber
ihren Leichtsinn, seinen Zauber empfand, obwohl die Halfte von seiner gewinnenden Macht in der
schwachen Beleuchtung verloren ging. Es erzeugte sofort eine Art von Vertraulichkeit zwischen ihnen,
und die Unterredung ward von Seite des Jagers fortgesetzt ohne das lebhafte BewuBtseyn von dem
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eigenthiimlichen Charakter dieser Kokette der WildniB, womit sie allerdings begonnen hatte.

»Ihr seyd ein Mann der Thaten, nicht der Worte, das sehe ich deutlich, Wildtodter,« fuhr die Schéne
fort, nahe bei der Stelle sich setzend, wo der Andere stand, »und ich sehe voraus, wir werden recht
gute Freunde werden. Hurry Harry hat eine Zunge, und so sehr er ein Riese ist, er schwatzt Mehr als er
vollbringt.«

»March ist Euer Freund, Judith; und Freunde sollten gut von einander reden, wenn sie von einander
sind.«

»Wir wissen Alle, auf was Hurry's Freundschaft hinauslduft! LaBt ihm in allen Dingen seinen Willen, so
ist er der beste Geselle in der ganzen Colonie, aber >bringt ihn auf<, wie Ihr vom Wild sagt, so ist er
Herr und Meister aller Dinge um ihn her, nur nicht seiner selbst. Hurry gehdrt nicht zu meinen
Lieblingen, Wildtddter; und ich glaube fast, wenn die Wahrheit bekannt, und sein Geschwatz tiber
mich wiederholt wiirde, es wiirde sich zeigen, daB er nicht besser von mir denkt, als ich allerdings von
ihm.«

Die letzten Worte wurden nicht ohne einige Unbehaglichkeit ausgesprochen. Ware der Gesellschafter
des Madchens schlauer gewesen, so hétte er wohl das abgewendete Gesicht bemerkt, die Art, wie das
hiibsche FiiBchen sich hin- und herbewegte, und noch andre Anzeichen davon, daB aus irgend einem
unerkldrten Grunde die gute oder schlimme Meinung March's ihr nicht so ganz gleichgiiltig war, als sie
zu behaupten fiir gut fand. Ob dieB nun nichts weiter war, als eine gewohnliche Folge weiblicher
Eitelkeit — eines Gefiihls, das auch dann noch lebendig und empfindlich ist, wenn jeder Schein der
Empfindlichkeit vermieden werden will, ober ob es hervorging aus jenem tiefliegenden BewuBtseyn
von Recht und Unrecht, das Gott selbst in unsere Brust gepflanzt, damit wir Gutes und Béses
unterscheiden, wird dem Leser im Verlauf unsrer Erzahlung deutlicher werden. Wildtddter empfand
einige Verlegenheit. Er erinnerte sich wohl der grausamen Anschuldigungen aus dem Munde des
miBtrauischen March, und wahrend er der Bewerbung seines Genossen keine Hindernisse in den Weg
legen wollte durch Erregung bitterer Gefiihle gegen ihn, war seine Zunge im buchstéblichen Sinn eine
solche, die nichts von Lug und Falsch wuBte. Antworten, ohne mehr oder weniger zu sagen, als er
wiinschte, war daher eine delikate Sache.

»March spricht auf seine Art von allen Dingen in der Welt, von Freund und Feind, « versetzte langsam
und vorsichtig der Jager. »Er ist Einer von den Menschen, die sprechen wie sie empfinden, so lang die
Zunge eben im Gang ist, und das ist manchmal anders, als sie sprechen wiirden, wenn sie sich Zeit
zum Ueberlegen ndhmen. Da lob' ich mir einen Delawaren, Judith; der denkt (iber seine Ideen nach
und wiederkaut sie! Feindschaft hat sie nachdenklich gemacht, und eine lose Zunge ist keine
Empfehlung bei ihren Berathungsfeuern.«

»Ich glaube fast, March's Zunge lauft frei genug, wenn sie auf Judith Hutter und ihre Schwester zu
reden kommt, « sagte das Madchen, aufstehend, wie in verachtender Gleichgliltigkeit. »Der gute Name
junger Frauenspersonen ist gar ein angenehmer Gegenstand fiir Manche, die den Mund nicht so weit
aufzuthun wagen wiirden, wenn ein Bruder um den Weg ware. Meister March mag es lustig finden,
uns zu verschwatzen; aber friiher oder spater wird er es bereuen!«

»Nein, Judith, das heiBt die Sache zu ernst nehmen. Hurry hat nie auch nur das leiseste Wort geredet
gegen den guten Namen Hetty's, um den Anfang zu machen mit —«

»Ich sehe wie es ist — ich sehe wie es ist« — unterbrach ihn Judith heftig. »Ich allein bin es, die er mit
seiner giftigen Zunge zu brandmarken beliebt! — Hetty, wahrhaftig! — die arme Hetty!« fuhr sie fort,
und ihre Stimme sank zu einem leisen, dumpfen Ton herab, der beinahe in ihrem Munde zu erstarren
schien — »sie steht auBer und Uber dem Bereich seiner verldumderischen Bosheit! die arme Hetty!
Wenn Gott sie schwachsinnig geschaffen hat, so liegt die Schwéche ganz auf der Seite der Irrthiimer,
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von welchen sie gar nichts zu wissen scheint. Die Erde trug nie ein reineres Wesen, als Hetty Hutter,
Wildtodter!«

»Ich kann es glauben, - ja, ich kann das glauben, Judith, und ich hoffe, dasselbe kann auch gesagt
werden von ihrer schdnen Schwester.«

Es lag eine ansprechende und gutherzige Aufrichtigkeit in Wildtodters Ton, welche die Seele des
Méadchens riihrte; auch schwdchte die Anspielung auf ihre Schonheit die Wirkung davon nicht bei ihr,
welche die Macht ihrer personlichen Reize nur zu gut kannte. Dennoch ward die leise, diinne Stimme
des Gewissens nicht ganz zum Schweigen gebracht, und sie diktirte die Antwort, die sie nach einigem
Nachdenken gab:

»Ich glaube, Hurry hat wieder von seinen elenden Anspielungen und Winken gegen die Leute von den
Garnisonen fallen lassen, « sagte sie. »Er weiB, es sind Gentlemen, und kann nie Einem verzeihen, daB
er ist, was er selbst, wie er wohl fiihlt, nie werden kann.«

»Nicht in der Bedeutung eines Officiers des Kdnigs, Judith, allerdings, denn dazu hat March gar keine
Lust, aber in der wirklichen Bedeutung des Wortes — warum sollte nicht ein Biberjéger so achtbar seyn,
als ein Gouverneur? Da Ihr selbst davon anfangt, so will ich nicht Idugnen, daB er dariiber klagte, daB
ein Méadchen von Eurem bescheidenen Stande so viel in Gesellschaft von Scharlachrécken und
seidenen Scharpen lebe. Aber es war Eifersucht, die da aus ihm sprach, und ich glaube, daB er iiber
seine eignen Gedanken trauerte, wie eine Mutter trauern wiirde um ihr Kind.«

Vielleicht war sich Wildtédter nicht des ganzen, vollen Sinnes bewuBt, den seine ernste Rede in sich
schloB. GewiB ist, daB er die Réthe nicht sah, welche Judiths ganzes schénes Antlitz flammend
liberzog, noch auch die unbezwingliche Bestiirzung und Bedngstigung, welche unmittelbar darauf die
Réthe in Todesbldsse verwandelte. Ein paar Minuten verstrichen in tiefer Stille; das Platschern des
Wassers schien ganzlich alle Zugénge des Ohres eingenommen zu haben, und dann stand Judith auf,
und faBte die Hand des Jagers beinahe krampfhaft mit einer der ihrigen.

»Wildtddter, « sagte sie hastig, »ich bin froh, daB das Eis zwischen uns gebrochen ist. Man sagt,
plétzliche Freundschaften fiihren zu langen Feindschaften; aber ich glaube nicht, daB es bei uns so
gehen wird. Ich weiB nicht, wie es kommt — aber Ihr seyd der erste Mann, den ich kennen gelernt, der
nicht beflissen scheint zu schmeicheln — nicht mein Verderben zu wiinschen — kein Feind in einer
Maske zu seyn scheint; — laBt es gut seyn; sagt Hurry nichts davon, und ein andermal wollen wir
wieder mit einander sprechen.«

Dann lieB das Madchen seine Hand fahren, verschwand in dem Hause, und lieB den erstaunten und
verbliifften jungen Mann allein, der so bewegungslos an dem Steuerruder stand, wie eine der Tannen
auf den Bergen. So sehr hatte er sich in seinen Gedanken vertieft und verloren, daB ihm Hutter
zurufen muBte, er solle der Fahre die rechte Richtung geben, ehe er sich seiner gegenwdrtigen Lage
wieder bewuBt wurde.
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Sechstes Kapitel.

So sprach der abgefallne Engel, Pein
Litt er, und prahlte laut doch, aber tief
In seinem Innern foltert' ihn Verzweiflung.

Milton.

Bald nach Judiths Entfernung erhob sich ein leiser Stidwind, und Hutter zog ein groBes Raasegel auf,
das einst das flatternde Topsegel an einer Sloop von Albany gewesen, aber, miirbe geworden im
Auffangen der Winde von Tappan, ausgemustert und verkauft worden war. Es hatte eine leichte, zdhe
Tamarindenstange, die er im geeigneten Falle aufrichten konnte, und mit geringer Arbeit ward sein
Segel in ziemlich kunstgerechter Weise ausgebreitet und schwoll vom Winde. Die Wirkung auf die
Bewegung der Arche war von der Art, daB das Rudern nunmehr entbehrlich wurde; und nach etwa
zwei Stunden sah man das Castell in der FinsterniB aus dem Wasser emporragen, in einer Entfernung
von etwa hundert Schritten. Jetzt ward das Segel herabgelassen, und langsam schwamm die Fahre
dem Bau zu und ward angebunden.

Niemand hatte das Haus besucht, seit Hurry und sein Begleiter es verlassen. Man traf Alles in der Ruhe
und Stille der Mitternacht, eine Art Typus von der Einsamkeit einer WildniB. Da man Feinde in der
Nahe wuBte, wies Hutter seine Tochter an, sich keiner Lichter zu bedienen: diesen Luxusartikel
versagten sie sich meist wahrend der warmen Monate, damit sie nicht als Leuchtfeuer ihren Feinden
ihren Aufenthaltsort verriethen.

»Bei klarem Tageslicht wiirde ich ein Heer von Wilden nicht fiirchten hinter diesen stdmmigen Bldcken,
wenn sie kein Schutzmittel hatten, sich dahinter zu verkriechen, « setzte Hutter hinzu, nachdem er
seinen Gasten die Griinde auseinandergesetzt, warum er den Gebrauch von Lichtern verbot; »denn ich
habe drei oder vier zuverldssige Gewehre jederzeit geladen, und Killdeer namentlich ist eines, das nie
versagt. Aber bei Nacht ist es eine andre Sache. Ein Canoe kdnnte im Dunkel ungesehen uns auf den
Leib riicken; und die Wilden haben so viele Listen und Kniffe bei ihren Angriffen, daB ich es fiir
schlimm genug halte, wenn ich auch beim hellsten Sonnenschein mit ihnen zu thun bekomme. Ich
habe dieB Haus gebaut, um sie mir in einiger Entfernung vom Leibe zu halten, im Fall es je wieder zu
Schldgen kame. Manche meinen, es sey zu offen und ausgesetzt, aber ich bin dafiir, fern vom Geblisch
und Dickicht zu ankern, weil ich dieB fiir die sicherste Art halte.«

»Ihr seyd einst Matrose gewesen, sagt man mir, alter Tom?« sagte Hurry in seiner raschen Art, da
ihm einige Ausdriicke des Andern aufgefallen waren, »und manche Leute glauben, Ihr konntet
merkwiirdige Dinge erzahlen von Feinden und Schiffbriichen, wenn Ihr mit Allem herausriicken
wolltet, was Ihr wiBt.«

»Es gibt Leute in dieser Welt, Hurry,« erwiederte der Andre ausweichend, »welche von andrer
Menschen Gedanken leben; und dergleichen finden oft auch ihren Weg in die Walder. Was ich in
meiner Jugend gewesen bin, oder was ich gesehen habe, das ist jetzt weniger wichtig, als was die
Wilden sind. Es ist von gréBerer Bedeutung, herauszubringen, was in den ndchsten vier und zwanzig
Stunden sich ereignen wird, als von dem zu plaudern, was sich vor vierundzwanzig Jahren begeben
hat.«

»Das heiBt Urtheil, Wildtodter; ja, das heiBt gesundes Urtheil! da sind Judith und Hetty, fiir welche zu
sorgen ist, zu schweigen von unsern eignen Kopfschleifen; und was mich betrifft, ich kann so gut im
Dunkeln schlafen, als ich es kdnnte bei der hellsten Mittagssonne. Mir macht es wenig aus, ob Licht da
ist oder nicht, und ob ich es sehe, wenn ich meine Augen schlieBe.«

Da Wildtddter es selten néthig fand, auf seines Begleiters eigenthiimliche humoristische AeuBerungen
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zu antworten, und Hutter sichtlich abgeneigt war, weiter (iber die Sache zu sprechen, hatte die
Erdrterung mit dieser Bemerkung ein Ende. Hutter hatte aber noch etwas mehr, als nur Erinnerungen
auf dem Herzen. Sobald seine Tochter sie verlassen hatten, in der ausgesprochenen Absicht, sich zur
Ruhe zu begeben, lud er seine beiden Genossen ein, ihm wieder auf die Arche zu folgen. Hier
eroffnete ihnen der alte Mann seinen Plan, verschwieg aber den Theil davon noch, dessen Ausfiihrung
er sich selbst und Hurry vorbehalten hatte.

»Das Hauptabsehen von Leuten in unsrer Lage ist, Herrn des Wassers zu seyn,« begann er. »So lange
kein anderes Fahrzeug auf dem See ist, ist ein Canoe von Borke so gut als ein Linienschiff; denn mit
Schwimmen kann das Castell nicht wohl weggenommen werden. Nun sind nur noch fiinf Canoe's in
dieser Gegend, von welchen zwei mir gehdren und eines Hurry. Diese drei haben wir hier bei uns;
eines in dem Canoe-Dock unter dem Hause befestigt, die beiden andern an der Fahre. Die andern
Canoes sind am Land in hohlen Baumstdammen versteckt; und die Wilden, die so giftige Feinde sind,
werden am nachsten Morgen keinen Ort, der irgend Etwas verspricht, ununtersucht lassen, wenn es
ihnen ernstlich um die ausgesetzten Preise zu thun ist —«

»Ha, Freund Hutter,« unterbrach ihn Hurry, »der Indianer lebt nicht auf Erden, der im Stand ist, ein
gehdrig verstecktes Canoe aufzufinden. Ich habe frither schon Etwas in dieser Art von Handel
geleistet, und Wildtodter weiB hier es, daB ich im Stand bin, ein Fahrzeug so zu verstecken, daB ich es
selbst nicht mehr finden kann.«

»Sehr wahr, Hurry,« versetzte der zum Zeugnif8 Aufgerufene; »aber Ihr iberseht den Umstand, daB,
wenn auch Ihr die Spur des Mannes nicht entdecken konntet, der seine Sache so gut gemacht, dieB
doch mir gelang. Ich bin der Ansicht, Meister Hutter, daB es viel kliiger ist, der Einfalt und
Aufrichtigkeit eines Wilden zu miBtrauen, als groBe Hoffnungen zu bauen auf seinen Mangel an
Scharfblick. Wenn daher die beiden Canoes in das Castell gebracht werden kdnnen, so ist es um so
besser, je eher es geschieht.«

»Wollt Ihr dabei seyn, wenn es aufgefiihrt wird?« fragte Hutter in einem Tone, welcher zeigte, daB der
Vorschlag ihn ebenso Uberraschte als er ihm gefiel.

»GewiB. Ich bin bereit, an jeder Unternehmung Theil zu nehmen, sofern sie nicht eines weiBen
Mannes rechtmaBigen Gaben zuwiderlduft. Die Natur gebietet uns, unser Leben zu vertheidigen und
auch das Leben Andrer, wenn dazu Gelegenheit und Aufforderung vorhanden ist. Ich will Euch,
Floating Tom, folgen in das Lager der Mingo bei jedem solchen Zug, und will mich bestreben, meine
Pflicht zu thun, sollte es zum Treffen kommen: obwohl ich, da ich nie in einer Schlacht gewesen bin,
nicht gern Mehr verspreche, als ich mir zu leisten getraue. Wir wissen Alle, was wir wiinschen, aber
keiner weiB, was er zu leisten vermag, als bis er die Probe bestanden. «

»Das ist bescheiden und verniinftig gesprochen, Jungel« rief Hurry. »Ihr habt noch nie den Knall einer
feindlichgezielten Biichse gehort, und laBt mich Euch versichern, er ist so verschieden von den
(iberredenden Ténen bei Euern Wildpretreden, wie das Lachen von Judith Hutter in ihrer besten Laune
von dem Schelten einer hollandischen Haushalterin am Mohawk. Ich erwarte nicht, daB Ihr ein
ausgezeichneter Krieger werden werdet, Wildtddter, obgleich es nicht Eures Gleichen in diesen
Gegenden gibt, was die Jagd auf Hirsche und Rehe betrifft. Aber im wirklichen Dienst, da werdet Ihr
etwas weiter hinten zu stehen kommen, nach meiner Meinung.«

»Wir wollen sehen. Hurry, wir wollen sehen,« erwiederte der Andre sanft, und ganz und gar nicht, so
viel ein menschliches Auge bemerken konnte, verletzt und irre gemacht durch die so eben
ausgedriickten Zweifel hinsichtlich seiner Tiichtigkeit in einem Punkte, wo die Manner sonst sehr
empfindlich sind, und zwar oft genau in dem MaB, als sie sich ihrer Schwachen bewuBt sind; »da ich
noch nie eine Probe bestanden, will ich diese abwarten, ehe ich mir selbst eine Meinung bilde; und
dann hat man GewiBheit, statt unbestimmter Vermuthungen. Ich habe von Solchen gehért, die vor der
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Schlacht herzhaft waren und darin wenig leisteten; und auch von Solchen, die zuwarteten, um ihren
Muth kennen zu lernen, und die bei der Probe fanden, daB sie nicht so ibel waren, als Manche
erwarteten.«

»In jedem Fall wissen wir, daB Ihr ein Ruder zu handhaben versteht, junger Mann,« sagte Hutter,
»und das ist Alles, was wir heute Nacht von Euch verlangen. LaBt uns keine Zeit mehr verlieren,
sondern in das Canoe treten und handeln, statt zu schwatzen.«

Hutter ging nun rasch daran, seinen Plan auszufiihren, und bald war das Boot bereit, und Hurry und
Wildtodter an den Rudern. Ehe jedoch der alte Mann selbst sich einschiffte, hielt er eine Besprechung
von einigen Minuten mit Judith, zu welchem Behuf er in das Haus ging; dann zuriickgekehrt, nahm er
seinen Platz in dem Canoe ein, das im ndchsten Augenblick von der Arche abstieB.

Ware in der einsamen WildniB ein Gott errichteter Tempel gewesen, so hatte seine Uhr die
Mitternachtsstunde geschlagen, als die kleine Gesellschaft ihren Zug antrat. Das Dunkel hatte
zugenommen, obwohl die Nacht noch klar war, und das Licht der Sterne reichte hin fiir alle Absichten
der Abenteurer, Hutter allein wuBte die Orte, wo die zwei Canoes versteckt waren, und er lenkte die
Richtung des Bootes, wahrend seine beiden athletischen Genossen ihre Ruderschaufeln mit gehériger
Vorsicht eintauchten und emporhoben, damit nicht die dadurch verursachten Laute in der Stille der
tiefen Nacht (iber den friedlichen Wasserspiegel hin das Ohr ihrer Feinde erreichten. Aber die Barke
war so leicht, daB keine auBerordentlichen Anstrengungen néthig waren, und da Geschicklichkeit die
Stelle des Kraftaufwands vertrat, naherten sie sich, nach einer halben Stunde etwa, der Kiiste auf
einem vorspringenden Punkte, beinahe eine Stunde von dem Castell entfernt.

»LaBt Eure Ruder ruhen, Freunde,« sagte Hutter mit leiser Stimme, »und sehen wir uns einen
Augenblick um. Wir miissen jetzt ganz Aug und Ohr seyn, denn diese Schlangen haben Nasen wie
Bluthunde.«

Die Ufer des See's wurden genau gepriift, um irgend einen Funken Licht zu entdecken, der etwa in
einem Lager mdchte zuriickgeblieben seyn; und die Ménner strengten ihre Augen in der Dunkelheit
an, um zu sehen, ob nicht vielleicht eine Zeile Rauch am Berg hinziehe, aus der ersterbenden Asche
eines Feuers emporsteigend. Nichts Ungewdhnliches war zu erspahen, und da der Platz in einiger
Entfernung von dem AusfluB des See's oder dem Orte war, wo sie auf die Wilden gestoBen, hielt man
fir gefahrlos, zu landen. Die Ruder wurden wieder in Bewegung gesetzt, und der Bug des Canoe's
schob sich auf dem kiesigen Ufer mit leiser Bewegung und einem kaum hdrbaren Gerdusch vor. Hutter
und Hurry sprangen ohne Verzug ans Land, der Erstere seine und seines Begleiters Blichse tragend,
und lieBen Wildtodter zur Bewachung des Canoe's zuriick. Der hohle Baumstamm lag eine kleine
Strecke entfernt bergaufwarts; der Alte ging dahin voran, mit solcher Vorsicht, daB er alle drei oder
vier Schritte stehen blieb, um zu horchen, ob nicht ein Schritt die Nahe eines Feindes verrathe. Aber
die gleiche todtendhnliche Stille herrschte in der ganzen mitterndchtlichen Scene, und der gesuchte
Platz ward ohne einen beunruhigenden Vorfall erreicht.

»Hier ist es, « fllisterte Hutter, den FuB auf einen umgestiirzten Lindenstamm setzend; »reicht mir
zuerst die Ruder, und zieht dann das Boot vorsichtig heraus, denn die Elenden haben es am Ende doch
vielleicht nur als Kdder da gelassen, «

»Haltet mir meine Biichse bereit, den Kolben gegen mich gekehrt, alter Gesell,« antwortete March,
»Wenn sie mich unter meiner Biirde angreifen, so will ich doch wenigstens das Gewehr auf sie
abfeuern — und untersucht, ob Pulver auf der Pfanne ist.

»Alles ist in Ordnung,« murmelte der Andere; »geht nur langsam, wenn Ihr Eure Last aufgepackt
habt, und laBt mich vorangehen.«

60



Das Canoe ward mit der duBersten Behutsamkeit aus dem Stamm hervorgezogen, von Hurry auf die
Schulter geladen, und Beide traten ihren Riickweg an das Ufer an, nur Schritt fiir Schritt gehend, um
nicht den steilen Abhang hinunter zu straucheln. Die Entfernung war nicht groB, aber der Weg abwarts
duBerst schwierig, und gegen das Ende ihres kleinen Marsches muBte Wildtddter landen und zu ihnen
stoBen, um ihnen zu helfen, das Canoe durch das Buschwerk zu schleppen. Mit seinem Beistand ward
die Aufgabe gliicklich geldst, und das leichte Fahrzeug schwamm bald neben dem andern Canoe.
Sobald dieB geschehen, wandten sich alle drei angstlich gegen den Wald und den Berg hin, in der
Erwartung, einen Feind aus jenem hervorbrechen oder von diesem herabeilen zu sehen. Aber die Stille
wurde nicht unterbrochen, und Alle schifften sich mit derselben Vorsicht ein, mit welcher sie gelandet
hatten.

Jetzt steuerte Hutter gerade auf die Mitte des See's zu. Nachdem er eine hinreichende Strecke vom
Ufer entfernt war, band er seine Beute los und iberlieB sie frei dem Wasser, wohl wissend, daB sie bei
dem leisen Siidwind langsam den See hinauf treiben werde, und in der Absicht, bei der Riickkehr sie
wieder zu treffen. So seines Taues entledigt, fuhr der Alte den See hinab und steuerte dem
vorspringenden Punkt zu, wo Hurry seinen vergeblichen Versuch gegen das Leben des Hirsches
gemacht hatte. Da die Entfernung dieses Punktes bis zu der Ausstrdmung weniger als eine Meile
betrug, hieB dieB gleichsam, das Land des Feindes betreten; und verdoppelte Vorsicht wurde
nothwendig. Sie erreichten indessen die duBerste Spitze, und landeten ungestdrt auf dem schon
erwahnten kleinen Kiesplatz am Ufer. Ganz anders als an dem Ort, wo sie zuvor gelandet, war hier
keine Anhéhe zu erklimmen; die Berge waren in der Dunkelheit erst in der Entfernung einer vollen
Viertelmeile weiter westlich sichtbar und lieBen zwischen sich und dem Strand einen Strich ebenen
Grundes frei. Der vorlaufende Punkt selbst, obgleich lang und mit hohen Baumen bedeckt, war
beinahe flach und hatte eine Strecke weit eine Breite von nur wenigen Schritten; Hutter und Hurry
landeten wie zuvor, und lieBen wieder ihren Begleiter zur Bewachung des Bootes zuriick.

Hier lag der abgestorbne Baum, in dem das Canoe versteckt war, das sie zu suchen kamen, etwa
halbwegs zwischen dem &duBersten Ende der schmalen Landzunge und dem Punkt, wo sie an die
eigentliche Kiiste sich anschloB; und der Alte, der sich hier das Wasser links so nahe wuBte, schlug
den Weg auf der 6stlichen Seite des Landstreifens mit ziemlicher Zuversicht ein, und schritt keck,
obwohl mit Vorsicht dahin. Er hatte absichtlich an der Landzunge angelegt, um einen Blick in die Bucht
werfen und sich versichern zu kdnnen, daB die Kiiste frei sey, sonst wiirde er gerade dem hohlen
Baum gegeniiber gelandet haben. Diesen zu finden hatte keine Schwierigkeit; das Canoe wurde
herausgezogen, wie zuvor, und statt es dahin zu schleppen, wo Wildtodter mit dem Boote sich befand,
wurde es am ersten giinstigen Platz ins Wasser gelassen. Sobald es darin war, trat Hurry hinein, und
ruderte zu der Spitze der Landzunge, wohin auch Hutter auf dem kiesigen Uferweg sich begab.
Nachdem jetzt die drei Manner alle Boote des See's in ihrem Besitz hatten, war ihre Zuversicht nicht
wenig erhoht, und es war jetzt nicht mehr die vorige fieberhafte Ungeduld, die Kiiste zu verlassen,
noch dieselbe Nothwendigkeit duBerster Vorsicht vorhanden. Ihre Lage am duBersten Ende der langen,
schmalen Landzunge vermehrte noch ihr Gefiihl von Sicherheit, da sie einem Feind nur in Einer
Richtung sich ihnen zu nahern gestattete, von vorn namlich und unter Umstanden, die ihnen, bei ihrer
gewohnten Wachsamkeit, die Wahrnehmung seiner Annaherung beinahe mit GewiBheit verbiirgten.
Jetzt traten alle drei miteinander ans Land und standen in berathender Gruppe auf dem Kiesplatz der
Landspitze.

»Wir haben die Kerls hiibsch aufs Trockne gesetzt!« sagte Hurry, vor Freude {iber den gelungenen
Anschlag lachend; »wenn sie einen Besuch auf dem Castell machen wollen, mégen sie waten oder
schwimmen! Alter Tom, diese Eure Idee, einen Versteck drauBen auf dem See anzulegen, ist extrafein
und von erster Sorte. Es gibt Leute, die das Land fiir sichrer halten wiirden als das Wasser; aber am
Ende zeigt die Vernunft, da dem nicht so ist; denn der Biber, und die Ratten, und andre kluge
Creaturen halten sich ans letztere, wenn sie hart gedrangt sind. Ich nenne jetzt unsre Stellung eine
wohl verschanzte und biete den Canada's Trotz!«
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»LaBt uns an dieser Sudkiiste hinrudern,« sagte Hutter, »und sehen, ob keine Spur eines Lagers sich
zeigt, — aber zuerst laBt mich noch einen genauern Blick in die Bai werfen, denn Keiner von uns ist
noch weit genug auf der innern Seite der Landzunge vorgedrungen, um hinlénglich beruhigt zu seyn
von dieser Seite her.«

Nachdem Hutter dieB gesagt, schritten alle drei in der von ihm bezeichneten Richtung vor. Kaum
waren sie bis zu dem Punkte gekommen, wo sich die Bai recht ihrem Blick erdffnete, als ihr
gleichzeitiges, stutzendes Haltmachen zeigte, daB ihre Blicke in demselben Moment auf Einen und
denselben Gegenstand gefallen waren. DieB war nichts weiter, als ein erldschender Feuerbrand mit
seinem hin und her zuckenden, ausgehenden Licht; aber zu dieser Stunde und an diesem Ort war er
dem Auge so auffallend, wie »eine gute That in einer haBlichen Welt.« Es war nicht der Schatten eines
Zweifels daran (ibrig, daB dieB Feuer bei einem Lager der Indianer war angeziindet worden. Die Lage,
der Beobachtung von allen Seiten auBer von Einer entzogen, und auch von dieser her nur in einer
ganz geringen Entfernung sichtbar, zeigte, daB man groBere Sorge getragen, einen verborgnen Ort zu
wahlen, als man ohne besondere Zwecke wiirde gethan haben, und Hutter, der wuBte, daB eine
Quelle, sowie einer der giinstigsten Fischpldtze des See's in der Nahe war, vermuthete sogleich, daB
dieB Lager wohl die Weiber und Kinder der Truppe enthalten werde.

»Das ist kein Krieger-Lager,« brummte er Hurry zu; »und es schlaft da gute Beute genug um das
Feuer herum, so daB wir eine tiichtige Theilung von Kopfgeld werden zu machen haben. Schickt den
Jungen zu den Canoe's, denn hier niitzt er uns nichts, bei einem solchen Unternehmen, und greifen
wir sofort die Sache tiichtig an, als Manner.«

»Es ist Einsicht in Euern Gedanken, alter Tom, und sie gefallen mir durch und durch. Wildtodter, geht
Thr an das Canoe zuriick. Junge, und rudert in den See hinaus mit dem kleinen, und laBt es frei
treiben, wie wir mit dem andern gethan; dann kénnt Ihr an die Kiiste hinrudern, so nah Ihr dem
Anfang der Bai zu kommen vermdgt, jedoch auBerhalb der Landzunge und auch auBerhalb der
Gebiische. Ihr kénnt uns hdren, wenn wir Eurer bediirfen; und wenn ein Verzug eintritt, so will ich
schreien, wie eine Lomme; — da, das ist gut — das Schreien einer Lomme soll das Signal seyn. Wenn
Ihr Biichsen knallen hért, und daB es so kriegerisch hergeht, nun dann kénnt Ihr herbeikommen, und
sehen, ob IThr mit den Wilden auch so fertig werdet, wie mit dem Wild.«

»Wenn man meinen Wiinschen folgen wollte, so unterbliebe diese Sache, Hurry —«

»Ganz wahr — Niemand ldugnet das, Junge; aber Euren Wiinschen kann man nicht folgen; und damit
ist die Sache aus. So rudert Euch denn nur mitten in den See hinaus, und bis Ihr zuriickkommt, wird
es in diesem Lager lebhaft werden!« Der junge Mann schickte sich mit groBem Widerstreben und mit
schwerem Herzen an, zu gehorchen. Er kannte jedoch die Vorurtheile der Grenzmanner zu gut, um
Gegenvorstellungen zu versuchen. Unter den gegenwartigen Umstanden konnte dieB allerdings
gefahrlich werden, wie es ganz gewiB nutzlos war. Er ruderte daher das Canoe still und mit der
Vorsicht wie friiher, nach einem Punkt nahe der Mitte des friedlichen Wasserspiegels, und lieB dann
das so eben wieder erlangte Boot in dem leisen Siidwind gegen das Castell hin treiben. Zu diesem
Verfahren hatte man sich in beiden Féllen entschlossen, in der sichern Voraussetzung, daB die leichten
Barken nicht mehr als eine oder zwei Stunden weit treiben wiirden vor Anbruch des Tages, wo man
sie dann leicht wieder wiirde einholen kénnen. Um zu verhiiten, daB nicht ein herumschweifender
Wilder sich ihrer bediene, der sich durch Schwimmen in Besitz setzte, ein mdglicher, aber kaum zu
vermutender Fall — hatte man alle Ruder zuriickbehalten.

Sobald Wildtédter das wiedererlangte Canoe auf dem See hatte forttreiben lassen, richtete er den Bug
des seinigen nach dem Punkt der Kiste zuriick, welchen ihm Hurry bezeichnet hatte. So leicht war die
Bewegung des kleinen Fahrzeugs, und so stetig der Arm des es in Bewegung setzenden Fahrmanns,
daB kaum zehn Minuten verfloBen, bis es sich wieder dem Lande naherte, und in dieser kurzen Zeit
hatte es eine Entfernung von einer vollen halben Meile zuriickgelegt. Sobald Wildtddter's Auge der
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Biische ansichtig wurde, von denen manche wohl hundert FuB weit von der Kiiste in's Wasser
hinausreichten, hemmte er die Bewegung des Canoe's und lieB sein Boot ankern, indem er den
diinnen aber zéhen Stamm eines der herabhangenden Schilfblische mit fester Hand packte. So blieb
er, mit einer Spannung, die man sich leicht vorstellen kann, das ErgebniB gewagten Unternehmens
abwartend.

Es ware schwer, dem Geist derjenigen, welche nicht selbst die Erfahrung gemacht haben, einen Begriff
zu geben von der Erhabenheit der Stille in einer so tiefen Einsamkeit, wie jetzt (iber dem Glimmerglas
herrschte. Im jetzigen Augenblick ward diese Erhabenheit noch gesteigert durch das Diister der Nacht,
die ihre schattenhaften, phantastischen Formen ringsumher auf See, Wald und Berge warf. Es |88t sich
in der That nicht leicht ein Ort denken, der geeigneter ware, diese natiirlichen Eindriicke zu erh6hen,
als eben der war, wo sich Wildtddter jetzt befand. Der Umfang des See's fate Alles im Bereich der
menschlichen Sinne zusammen, wahrend er zugleich auf Einem Punkte so viel Imposantes von der
umgebenden Scene enthilllte, daB jeder Blick genligte, die tiefsten Eindriicke der Seele zuzufiihren.
Wie schon gesagt, war dieB der erste See, den Wildtddter sah. Bisher hatte sich seine Erfahrung
beschrankt auf den Lauf von Fliissen und kleinen Strémen, und noch nie zuvor hatte er eine solche
Fille der ihm so werthen WildniB vor seinen Augen ausgebreitet gesehen. Gewohnt jedoch an den
Wald, war seine Seele im Stande, sich alle seine verborgenen Heimlichkeiten auszumalen, indem er
seinen Blick auf dessen duBere Laubhiille richtete. Es war die auch das erstemal, daB er sich auf
einem Streifzug befand, wo Menschenleben von dem Ausgang abhingen. Sein Ohr hatte sich oft
berauscht in den Ueberlieferungen von Kriegfiihrung der Grenzménner, aber noch nie war er einem
Feinde Stirn gegen Stirn gegeniibergestanden.

Der Leser wird daher leicht begreifen, wie gespannt die Erwartung des jungen Mannes seyn muBte, als
er in seinem einsamen Canoe dasaB, bestrebt, den geringsten Laut zu erlauschen, der den Verlauf der
Dinge am Ufer andeuten mdchte. Seine Bildung in diesem Stiick war, so weit die Theorie reichen
konnte, vollendet, und seine Selbstbeherrschung und Fassung, trotz der groBen Aufregung, der
natirlichen Folge von der Neuheit der Sache fiir ihn — wiirde einem Veteranen Ehre gemacht haben.
Die sichtbaren Zeugnisse vom Vorhandenseyn des Lagers oder des Feuers waren nicht wahrzunehmen
von der Stelle aus, wo das Canoe lag, und er sah sich in die Lage versetzt, einzig auf seinen Gehdrsinn
sich zu verlassen. Er gab keiner Ungeduld Raum, denn die Lehren, die man ihm eingescharft, hatten
ihn die Tugend der Geduld gelehrt, und ihm besonders die Notwendigkeit der Schlauheit bei irgend
einem verdeckten Angriff auf die Indianer eingepréagt. Einmal meinte er das Krachen eines diirren
Zweiges zu horen, aber seine Erwartung und Aufmerksamkeit war so lebhaft, daB sie ihn mochte
getduscht haben. In solcher Weise verstrich Minute auf Minute, bis die gesammte Zeit seit seiner
Trennung von seinen Begleitern eine volle Stunde betrug. Wildtddter wuBte nicht, ob er sich (iber
diese vorsichtige Z6gerung freuen oder betriiben sollte, denn wenn sie ihn das Beste fiir seine
Genossen hoffen lieB, so verkiindigte sie auch das drohende Verderben der Schwachen und
Unschuldigen.

Anderthalb Stunden mochten jetzt seit der Trennung von seinen Gesellen verflossen seyn, als
Wildtodter aufmerksam gemacht wurde durch einen Ton, der ihn eben so berraschte, als mit
lebhafter Unruhe erfiillte: der zitternde Schrei einer Lomme erhob sich von der gegeniiberliegenden
Seite des See's, allem Anschein nach nicht weit entfernt von seiner Ausstrémung. Er tduschte sich
nicht iber die Téne dieses Vogels, die Allen so bekannt sind, welche die verschiedenen Téne in der
Nahe der amerikanischen See'n kennen. Schrillend, tremulirend, laut und langgehalten scheinen sie
der eigentliche Warnungsruf zu seyn. Man hort sie auch oft bei Nacht — eine Ausnahme von der Weise
der meisten gefiederten Bewohner der WildniB, und ein Umstand, welcher Hurry bewogen, gerade
diesen Ruf zum Signal zu wahlen. Allerdings hatten die beiden Abenteurer Zeit gehabt, zu Land von
dem Punkt, wo sie sich getrennt hatten, bis dahin zu gelangen, woher der Ruf kam, aber doch war es
nicht wahrscheinlich, daB sie einen solchen Weg sollten eingeschlagen haben. Ware das Lager leer
gewesen, so hatten sie wohl Wildtodter an die Kiiste berufen, fanden sich aber Bewohner darin, so lieB
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sich kein befriedigender Grund denken, warum sie es umgangen haben sollten, um in so groBer
Entfernung sich wieder einzuschiffen. Gehorchte er dem Signal und lieB sich von dem Landungsplatz
weg locken, so konnte das Leben der Manner, die sich auf ihn verlieBen, dariiber verloren gehen; und
lieB er den Ruf unbeachtet, in der Annahme, daB er wirklich von einem Vogel herriihre, so konnten
die Folgen eben so ungliicklich seyn, obwohl aus andern Ursachen. In dieser UngewiBheit wartete er
zu, in der sichern Hoffnung, der Ruf, nachgemacht oder nattirlich, werde bald wiederholt werden.
Auch tauschte er sich nicht. Nur wenige Minuten verstrichen, bis derselbe schrille, warnende Schrei
wiederholt wurde, und zwar von derselben Seite des See's. DieBmal, da er scharf aufmerkte, lieBen
sich seine Sinne nicht tuschen. Obgleich er oft schon bewundrungswerthe Nachahmungen des Rufs
dieses Vogels gehort hatte, und selbst keineswegs Meister der Kunst war, seine Noten nachzuahmen,
fiihlte er sich doch (iberzeugt, daB Hurry, dessen Versuchen in dieser Kunst er schon zugehort,
nimmermehr der Natur in so vdlliger Treue nahekommen kdnnte. Er beschloB daher, auf diesen Schrei
nicht zu achten, und zu warten, bis ein minder vollkommner in gréBerer Nahe erténe.

Kaum hatte Wildtodter diesen EntschluB gefaBt, als die tiefe Stille der Nacht und Einsamkeit
unterbrochen ward durch einen so erschiitternden Schrei, daB alle Erinnerungen an den mehr
schwermdithigen Ruf der Lomme aus der Seele des Horchenden verdrangt ward. Es war ein Schrei des
Entsetzens entweder aus dem Munde eines Weibes oder eines noch jungen Knaben, der noch nicht die
mannliche Stimme hatte. Dieser Schrei lieB sich nicht miBdeuten. HerzzereiBende Angst, wenn nicht
zermalmende Todesangst, lag in den Ténen, und der Schrecken oder Schmerz, der sie hervorgerufen,
mubBte eben so plétzlich als entsetzlich gewesen seyn. Der junge Mann lieB den Schilf fahren, und
tauchte sein Ruder in das Wasser; aber was thun? er wuBte es nicht; wohin steuern? er wuBte es auch
nicht. Wenige Augenblicke reichten hin, seiner Unentschiedenheit ein Ende zu machen. Das Brechen
von Aesten, das Krachen diirrer Zweige und FuBtritte wurden ganz deutlich hérbar: die Téne schienen
sich dem Wasser zu nahern, obwohl in einer Richtung, die sich der Kiste schrdg naherte, und etwas
weiter ndrdlich als die Stelle, wo Wildtddter zu halten angewiesen worden war. Dieser Spur folgend
fuhr der junge Mann mit seinem Canoe dorthin, wenig darum bekiimmert, ob und wie er seine
Gegenwart verrathe. Er hatte einen Punkt der Kiiste erreicht, wo das néchste Ufer ziemlich hoch und
sehr steil war. Es war unverkennbar, da8 Manner durch die Gebiische und Baume auf dem Gipfel
dieser Uferh6he, dem Strand zu, hindurch sich schlugen, als ob die Fliehenden einen glinstigen Ort
zum Herabsteigen suchten. Gerade in diesem Augenblicke blitzten fiinf oder sechs Biichsen, und die
Berge gegenliber wiederholten in langem, rollendem Echo, wie gewdhnlich, den Knall. Ein paar
kreischende Ausrufe, denen ahnlich, wie sie auch den Muthigsten entschliipfen, wenn sie plétzlich von
unerwarteter Gefahr und Noth Uberrascht werden, folgten; und dann begann wieder das Gewiihle in
den Gebiischen, wie wenn Mann mit Mann handgemein ware.

»Glatter Teufell« briillte Hurry mit der Wuth getduschter Erwartung — »seine Haut ist einge6lt! Ich
kann ihn nicht packen! Nimm das fiir deine List!«

Diesen Worten folgte der Fall eines schweren Korpers unter den kleinen Baumen, welche die Uferhéhe
einfaBten, und es kam Wildtodter vor, als habe sein gigantischer Genosse einen Feind in dieser
unhdflichen Weise von sich weggeschleudert. Wieder begann die Flucht und die Verfolgung, und dann
sah der junge Mann eine menschliche Gestalt die Anhéhe herunter eilen, und einige Schritte weit in's
Wasser sich stiirzen. In diesem kritischen Augenblick war das Canoe gerade dem Platz nahe genug,
daB dieB Beginnen, das von einem nicht kleinen Gerdusch begleitet war, gesehen werden konnte; und
Wildtddter, erkennend, daB er hier, wenn immer, seine Genossen in's Schiff aufnehmen miisse,
drangte das Canoe zu ihrer Rettung heran. Er hatte noch nicht zweimal sein Ruder erhoben, als man
die Stimme Hurry's die Luft mit Fllichen und Verwiinschungen erfiillen horte, und er auf dem
schmalen Kiesufer niederrollte, im buchstéblichen Sinn von der Last seiner Feinde niedergezogen.
Wahrend er, beinahe erstickt von seinen Feinden, am Boden da lag, stieB der athletische Grenzmann
seinen Lommenruf aus, in einer Weise, die unter minder furchtbaren Umsténden hatte Lachen erregen
miissen. Der Mann im Wasser schien plétzlich seine Flucht zu bereuen, und eilte an die Kiiste, seinem
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Genossen zu Hiilfe, ward aber augenblicklich aufgehalten und ibermannt von einem Halbdutzend
neuer Verfolger, die so eben von der Uferhdhe herabsprangen.

»LaBt los, ihr bemaltes Wurmgeziichte — laBt los!« schrie Hurry, zu hart gedrangt, um noch besonders
wahlerisch in seinen Ausdriicken zu seyn; »ist es nicht genug, daB ich geklemmt bin wie ein Sageklotz,
daB Ihr mich auch noch erstickt?«

Diese Rede (iberzeugte Wildtddter, daB seine Freunde Gefangene waren, und daB landen so viel ware,
als ihr Schicksal theilen. Er hatte sich dem Ufer schon auf hundert Schuhe genahert, als einige
zeitgemaBe Ruderschldge nicht nur das Canoe in seinem Lauf aufhielten, sondern ihn auch um das
Sechs- oder Achtfache von seinen Feinden entfernten. Zum Gllick fiir ihn hatten alle Indianer bei der
Verfolgung ihre Biichsen weggeworfen, sonst hatte er diesen Riickzug schwerlich ungefahrdet
bewerkstelligt; obgleich in der ersten Verwirrung des Handgemenges Keiner das Canoe bemerkt hatte.

»Bleibt weg vom Land, Jungel« schrie Hutter; »die Madchen haben jetzt nur noch Euch zur Stiitze: Thr
werdet all Eure Vorsicht brauchen konnen, diesen Wilden zu entgehen. Bleibt vom Lande weg, und
Gott sey Euch gnédig, so wahr Ihr meinen Kindern beisteht!«

Es war im Ganzen wenig Uebereinstimmung der Gefiihle zwischen Hutter und dem jungen Mann; aber
die korperliche und Seelen-Pein, womit diese dringenden Worte gerufen wurden, machten fiir den
Augenblick Wildtddter ganz die Fehler von jenem vergessen. Er sah nur den Vater in seiner Qual in
ihm, und beschloB sofort, die Versicherung der Treue gegen seine Interessen zu geben, und sein Wort
ehrlich zu halten.

»Beruhigt Euer Herz, Meister Hutter!« rief er; »fiir die Madchen soll Sorge getragen werden, so wie fiir
das Castell. Der Feind hat die Kiiste in Besitz genommen. Das kann man nicht leugnen, aber nicht das
Wasser. Die Vorsehung hat Alles in ihrer Obhut, und Niemand kann sagen, was das Ende seyn wird,
aber wenn guter Wille Euch und den Eurigen dienen kann, so verlaBt Euch darauf. Meine Erfahrung ist
klein, aber mein Wille ist gut.«

»Ja, ja, Wildtodter,« rief Hurry zurlick mit seiner Stentorstimme, die aber doch Etwas von ihrer
Herzhaftigkeit verloren hatte.— »Ja, ja, Wildtodter, Ihr meint es gut in Allem, aber was konnt Ihr thun?
Ihr seyd nichts Besonderes in den besten Zeiten, und eine solche Person wird schwerlich ein
Wunderthéter in den schlimmsten Zeiten! Fiir Einen Wilden an der Kiiste dieses See's sind hier ihrer
vierzig, und das ist eine Armee, die zu Uberwadltigen Ihr nicht der Mann seyd. Das Beste, nach meinem
Urtheil, wird seyn, wenn Ihr Euch geraden Weges nach dem Castell aufmacht; nehmt die Madchen mit
einigen Nahrungsmitteln in das Canoe; dann fahret nach der Seite des See's, wo wir her kamen, und
schlagt den nachsten Weg nach dem Mohawk ein. Diese Teufel werden in den nachsten paar Stunden
nicht wissen, wo Euch aufsuchen, und wenn sie's auch wiiBten, und Euch hitzig nachsetzten, miiBten
sie entweder oben oder unten um den See herum, Euch einzuholen. Das ist meine Ansicht in der
Sache; und wenn der alte Tom da seinen letzten Willen und Testament zu Gunsten seiner Tochter zu
machen Lust hat, so wird er dasselbe sagen.«

»Es wird Nichts helfen, junger Mann,« begann Hutter. — »Der Feind hat in diesem Augenblick schon
Spaher ausgesandt, die nach Canoe's suchen, und man wird Euch sehen und einholen. Vertraut auf
das Castell; und vor Allem, bleibt vom Lande weg. Haltet Euch eine Woche, so werden schon Truppen
aus den Garnisonen die Wilden vertreiben. «

»Es wird nicht vierundzwanzig Stunden anstehen, alter Gesell, bis diese Flichse auf FIoBen aufs Wasser
gehen, Euer Castell zu stlirmen,« unterbrach ihn Hurry mit lebhafterer Streitlust, als man bei einem
Manne hatte erwarten sollen, der gebunden und ein Gefangner war, und an dem man Nichts frei
nennen konnte, als seine Meinung und seine Zunge. »Euer Rath klingt tlichtig, aber er wird ein (ibles
Ende haben. Waret Ihr oder ware ich in dem Hause, so kdnnten wir wohl einige Tage uns halten; aber
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bedenkt, daB dieser Junge vor dieser Nacht noch nie einen Feind gesehen, und das hat, was Ihr selbst
ein Ansiedler-Gewissen nennt; obwohl ich fiir meinen Theil glaube, daB die Gewissen in den
Ansiedlungen so ziemlich dieselben sind, wie die hier in den Waldern. Diese Wilden machen mir
Zeichen, Wildtodter, Euch aufzufordern, daB Ihr mit dem Canoe landet; aber das werde ich
nimmermehr thun, da es gegen Vernunft und Natur ist. Was den alten Tom und mich betrifft, ob sie
uns heute Nacht skalpiren, uns fiir die Tortur am Feuer aufbewahren, oder uns nach Canada fiihren
werden, das ist Mehr als irgend Jemand weiB, auBer dem Teufel, der sie bei ihrem Thun leitet und
berathet. Ich habe einen so groBen und buschigten Kopf, daB es mir ganz wahrscheinlich ist, sie
werden versuchen, zwei Skalpe daraus zu machen, denn der Preis ist eine verfiihrerische Sache, sonst
waren der alte Tom und ich nicht in dieser Klemme. Ja — da machen sie immer wieder ihre Zeichen,
aber wenn ich Euch rathe, ans Land zu kommen, so mdgen sie mich nicht nur résten, sondern auch
fressen. Nein, nein, Wildtodter, bleibt, wo Ihr seyd, und nach Tagesanbruch nahert Euch in keinem
Fall tiber zweihundert Schritte. —«

Dieser Ermahnung Hurry's ward plétzlich ein Ende gemacht durch einen derben Schlag einer Hand auf
seinen Mund — ein zuverldssiger Beweis, daB Einer in der Truppe genug Englisch verstand, um endlich
die Absicht seiner Rede zu merken. Unmittelbar darauf verlor sich die ganze Gruppe in dem Wald, und
allem Anschein nach straubten sich Hutter und Hurry nicht gegen ihre Abfilhrung. Eben jedoch, als
das Gerausch der knisternden Biische aufhdrte, vernahm man noch einmal die Stimme des Vaters:

»Wie Ihr treu seyd gegen meine Kinder, so helfe Euch Gott, junger Mann!« dieB waren die Worte,
welche Wildtodters Ohr erreichten; dann sah er sich ganz allein, und den Eingebungen seiner eignen
Klugheit tiberlassen.

Einige Minuten verstrichen in Todesstille, nachdem die Bande an der Kiiste in den Wéldern
verschwunden war. Vermdge der liber zwei hundert Schritte betragenden Entfernung, und der
Dunkelheit hatte Wildtddter nur die Gruppe unterscheiden und ihren Riickzug bemerken kdnnen; aber
selbst diese ddmmernde Beriihrung mit menschlichen Gestalten gab der Scene eine Belebtheit, welche
einen starken Kontrast mit der jetzt wieder eintretenden Einsamkeit bildete. Obwohl sich der junge
Mann horchend vorbeugte, den Athem anhielt, und alle seine Kréfte in den Einen Sinn des Horens zu
koncentriren sich bestrebte, erreichte doch kein weiterer Laut sein Ohr, der die Nahe menschlicher
Wesen verrathen hatte. Es schien, als ob ein nie unterbrochnes Schweigen wieder (iber der Gegend
waltete; und einen Augenblick ware selbst der durchdringende Schrei, welcher vor Kurzem die Stille
des Waldes unterbrochen hatte, oder einer der Fliiche March's, eine Erleichterung gewesen bei dem
Gefiihl von Verlassenheit, das sich dabei der Seele aufdrangte.

Eine solche korperliche und geistige Lahmung konnte jedoch nicht lange wahren bei einem Manne von
Wildtodters leiblicher und geistiger Organisation. Sein Ruder ins Wasser senkend, wandte er das
Canoe um, und fuhr langsam, wie Einer, der im Gehen denkt, dem Mittelpunkt des See's zu. Als er
glaubte, einen Punkt erreicht zu haben in Einer Linie mit dem, wo er das letzte Canoe hatte hintreiben
lassen, dnderte er seine Richtung ndrdlich, und behielt den leichten Luftzug méglichst im Riicken.
Nachdem er eine Viertelmeile in dieser Richtung gerudert, wurde ein dunkler Gegenstand auf dem See
sichtbar, ein wenig rechts; und zu dem Behufe sich seitwarts haltend, hatte er bald seine verlorene
Prise an seinem Boot befestigt. Jetzt untersuchte Wildtodter den Himmel, den Strich des Windes und
die Stellung der beiden Canoe's. Da er Nichts fand, was ihn zur Aenderung seines Plans hatte
veranlassen kdnnen, legte er sich nieder, und schickte sich an, einige Stunden Schlafs zu genieBen,
damit ihn der morgende Tag tiichtig zur Erfiillung seiner Obliegenheiten finde.

Obwohl Abhértung und Ermiidung gesunden Schlaf schaffen auch in der Nahe der Gefahr, dauerte es
doch einige Zeit, bis Wildtddter seiner Erinnerungen los und ledig wurde. Sein Geist beschaftigte sich
noch mit dem Vorgefallenen, und seine halbbewuBten Geisteskrafte gestalteten immerfort die

Ereignisse der Nacht zu einer Art von wachem Traum. Plétzlich war er aufgefahren und ganz munter,
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denn er hatte sich eingebildet, Hurry's verabredetes Signal zu héren, das ihn ans Ufer rief. Aber Alles
war wieder still wie das Grab, die Canoe's trieben jetzt langsam nordwarts, die ernsten Sterne
schimmerten in ihrer milden Glorie tiber seinem Haupt, und der waldumschlossene Wasserspiegel lag
zwischen seinen Bergen gebettet, so friedlich und melancholisch, als ob ihn nie Stiirme aufstorten,
oder die Mittagssonne beglanzte. Noch einmal erhob die Lomme ihr zitterndes Geschrei, nahe am
untern Ende des See's, und das GeheimniB des beunruhigenden Tones war erklart. Wildtodter machte
sich sein hartes Kissen zurecht, streckte sich auf dem Boden des Canoe's aus, und schlief.
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Siebentes Kapitel.

Du Gegenbild der wilden Welt, die ich

Bewohnt, o Leman! Deine Wasser schwellen

In siiBer Ruh: Zu lauschen mahnt sie mich

Der Erde triibe Fluch fiir reinre Quellen,

Lautlos entfiihrt der Kahn mich auf dem hellen,
Freundlichen See all meinem Leid! Wohl lang

liebt ich ein tobend Meer; doch deine Wellen,

Sie schmahlen sanft, wie Schwesterstimmen Klang,
DaB je so rauhe Lust so mdchtig mich bezwang.

Byron.

Der Tag war so ziemlich angebrochen, als der junge Mann, den wir in der im letzten Kapitel
geschilderten Lage verlieBen, die Augen wieder 6ffnete. Sobald dieB geschehen, sprang er auf und sah
sich um mit der Lebhaftigkeit eines Mannes, der plétzlich fiihlte, wie wichtig es fiir ihn sey, sich eine
genaue Anschauung von seiner Stellung zu verschaffen. Sein Schlaf war tief und ungestért gewesen;
und jetzt wachte er auf mit einer Klarheit des Geistes und einer Entschlossenheit und Energie, die er in
diesem Augenblick gerade wohl brauchen konnte. Die Sonne war zwar noch nicht aufgegangen, aber
das Gewolbe des Himmels prangte in jener herzerfreuenden sanften Réthe, die >den Tag anfiihrt und
schlieBtc, wahrend die ganze Luft erfiillt war von dem Gejauchze der Végel, den Hymnen des
gefiederten Geschlechts. Diese Téne verkiindeten Wildtodter zuerst die Gefahren, denen er ausgesetzt
war. Die Luft, denn Wind konnte man es kaum nennen, war zwar noch gelind, aber sie war doch im
Laufe der Nacht etwas starker geworden, und da die Canoe's bloBe Federn auf dem Wasser waren,
waren sie doppelt so weit fortgetrieben worden, als man berechnet hatte; und was noch gefahrlicher,
sie hatten sich so sehr dem FuB des Berges gendhert, der hier steil von der 6stlichen Kiiste emporstieg,
daB das Gejauchze und Schmettern der Végel ganz deutlich gehért werden konnte. Und dieB war noch
nicht das Schlimmste. Das dritte Canoe hatte dieselbe Richtung genommen und trieb langsam einem
vorspringenden Punkt zu, wo es unvermeidlich anstoBen muBte, wenn es nicht durch einen
entgegengesetzten WindstoB oder durch Menschenhénde abgelenkt wurde. Sonst bot sich Nichts dar,
was die Aufmerksamkeit anziehen oder Unruhe erwecken konnte. Das Castell stand auf seiner Untiefe,
beinahe in gleicher Linie mit den Canoe's, welche im Verlauf der Nacht Meilen weit waren fortgetrieben
worden, und die Arche war an dessen Pfeilern befestigt, gerade wie man beide vor vielen Stunden
verlassen hatte.

Natiirlich richtete Wildtodter sein Augenmerk zuerst auf das vorangeschwommene Canoe. Es war dem
Landvorsprung schon ganz nahe, und ein paar Ruderschldage schon (iberzeugten ihn, daB es denselben
beriihren misse, ehe es ihm mdglich waére, dasselbe einzuholen. Gerade in diesem Augenblicke wehte
auch, sehr ungelegen, der Wind frischer, und machte das Weitertreiben des leichten Fahrzeuges
rascher und sichrer. Ueberzeugt von der Unmdglichkeit, die Beriihrung mit dem Lande zu hindern,
entschloB sich der junge Mann kliglich, sich nicht durch unnéthige Anstrengungen zu erhitzen;
sondern zuerst nach der Pfanne seines Gewehrs sehend, ruderte er dann langsam und vorsichtig auf
den Vorsprung zu, und beschrieb absichtlich einen kleinen Bogen, um bei seiner Anndherung nur von
Einer Seite her sich auszusetzen.

Das treibende, von keiner solchen intelligenten Kraft gelenkte Canoe verfolgte seinen eignen Weg, und
fuhr auf einem kleinen versunkenen Fels drei oder vier Schritte von der Kuste auf. Gerade in diesem
Augenblicke kam Wildtédter in gleiche Linie mit dem Vorsprung, und wandte den Bug seines eignen
Bootes gegen das Land: zuerst machte er sein Tau los, damit seine Bewegungen nicht gehemmt
wiirden. Das Canoe hing einen Augenblick an dem Felsen! dann erhob es sich ein Haarbreit bei einem
kaum merklichen Anschwellen des Wassers, drehte sich herum, wurde flott und erreichte den Strand.
Alles die bemerkte der junge Mann, aber es beschleunigte weder seinen Pulsschlag noch trieb es
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seine Hand zur Eile. Hatte Jemand verborgen gewartet auf die Ankunft des filhrerlosen Fahrzeugs, so
muBte er gesehen werden, und die auBerste Vorsicht bei der Annaherung ans Ufer war unerlaBlich;
lag aber Niemand da auf der Lauer, so war Eile berfllissig. Da der Vorsprung dem indianischen Lager
beinahe schrdg gegeniiber lag, hoffte er das Letztere, obgleich das Erste nicht nur mdglich, sondern,
auch wahrscheinlich war; denn die Wilden waren gar rasch in Ergreifung aller, ihrer eigenthiimlichen
Weise der Kriegfiihrung angehdrigen MaBregeln, und sehr wahrscheinlich waren viele Spaher von
ihnen auf den Beinen, um die Kiiste nach Fahrzeugen zu durchsuchen, die sie nach dem Castell
bringen kénnten. Da ein Blick auf den See von jeder Hohe und jedem Vorsprung aus die kleinsten
Gegenstande auf seiner Fldche zeigte, war wenig Hoffnung, daB eines von den Canoe's ungesehen
bleiben wiirde; und indianischer Scharfsinn brauchte keine Belehrung dariiber, in welcher Linie ein
Boot oder ein Baumstamm treiben miisse, wenn die Richtung des Windes einmal bekannt war. Je
naher Wildtddter dem Lande kam, um so langsamer erfolgten die Schldge seiner Ruderschaufel, um so
wachsamer sein Auge, und Ohr und Nase dehnten sich beinahe aus (iber dem angestrengten
Bestreben, irgend eine lauernde Gefahr zu entdecken. Es war ein bedenklicher Augenblick fiir einen
Neuling, auch fehlte die Aufmunterung, welche selbst Furchtsame manchmal finden in dem
BewuBtseyn, beobachtet und beurtheilt zu werden. Er war ganz allein, ganz auf seine eigne Kraft und
Eingebung angewiesen, von keinem Freundesauge angefeuert, von keinem ermuthigenden Zuruf
angespornt. Trotz all diesen Umsténden hatte doch der im Grenzmé@nnerkrieg erfahrenste Veteran
seine Sache nicht besser machen kénnen. Gleich weit entfernt von Tollkiihnheit und Aengstlichkeit
bewerkstelligte er sein Vorriicken mit einer Art von philosophischer Klugheit, die ihn iiber alle andern
Motive zu erheben schien, auBer denjenigen, die zundchst die Ausfiihrung seines Zweckes betrafen
und forderten. DieB war der Anfang einer Laufbahn des Waldheldenthums, die nachmals diesen Mann,
in seiner Art, und innerhalb der Grenzen seiner Lebensart und seiner Thatensphdre so beriihmt
machte, wie manchen Helden, dessen Name die Blatter von Werken geschmiickt hat, beriihmter als
solche einfache Erzéhlungen, wie diese je werden kdnnen.

Etwa noch hundert Schritte weit vom Ufer entfernt, erhob sich Wildtddter im Canoe, fiihrte drei oder
vier kraftige Ruderschlage, welche hinreichten, die Barke vollends ans Land treiben zu machen, legte
dann rasch das Schifferinstrument bei Seite, und ergriff das des Krieges. Eben war er im Begriff, seine
Biichse aufzuheben, als auf einen starken Knall das Zischen einer Kugel folgte, welche so nahe an ihm
vorbeiflog, daB er unwillkiihrlich zurlickfuhr. Im néchsten Augenblick taumelte Wildtddter und fiel
seiner ganzen Lange nach auf den Boden des Canoe's. Ein gellender Ruf — von einer einzelnen Stimme
— folgte, und ein Indianer sprang aus dem Gebiisch auf den offenen Platz der Landspitze und dem
Canoe zu. Das war der Augenblick, den der junge Mann gewlinscht. Er erhob sich augenblicklich und
legte seine Biichse auf seinen ungeschiitzten Feind an; aber sein Finger zogerte, abzudriicken auf einen
Menschen, der in solchem Nachtheil ihm gegeniiber stand. Dieser kleine Verzug wahrscheinlich rettete
dem Indianer das Leben, der so rasch wieder in das Versteck zuriick sprang als er herausgestiirzt war.
Inzwischen hatte sich Wildtddter rasch dem Lande genahert und sein eignes Canoe beriihrte den
Vorsprung gerade in dem Augenblick, wo sein Feind verschwand. Da seine Bewegungen nicht gelenkt
wurden, beriihrte es die Kiiste einige Schritte entfernt von dem andren Boot; und obgleich sein Feind
erst seine Biichse zu laden hatte, hatte er doch keine Zeit, seiner Beute sich zu versichern und sie
auBer dem Bereich einer Gefahr wegzufiihren, ohne sich noch einem SchuB auszusetzen. Unter
solchen Umstanden daher zdgerte er nicht einen Augenblick, sondern stiirzte sich in den Wald und
suchte sich einen Schirm und Schild.

Gleich auf dem Vorsprung war ein kleiner offner Platz, theils mit Graswuchs bedeckt, theils Uferplatz,
aber ein dichter Saum von Gebiischen umzog seine obere Seite. Wenn man an diesem schmalen Streif
zwerghafter Vegetation voriiber war, gelangte man sogleich in die hohen, diistern Gewdlbe des
Waldes. Das Land war einige hundert FuB weit ziemlich eben und dann stieg es steil bergan. Die
Baume waren hoch, groB und so frei von Unterholz, daB sie gewaltigen unregelmaBig zerstreuten
Saulen glichen, die eine Kuppel von Laub trugen. Obwohl sie ziemlich dicht an einander standen fiir
ihr Alter und ihre Gr6Be, konnte doch das Auge in ansehnliche Entfernungen vordringen, und selbst

69



Schaaren von Mannern hédtten unter ihrem Schutz mit Einsicht und EinverstandniB ein Gefecht liefern
kénnen.

Wildtddter wuBte, daB sein Gegner mit dem Laden beschaftigt seyn muBte, wenn er nicht geflohen
war. Jenes war, wie sich zeigte, wirklich der Fall, denn kaum hatte sich der junge Mann hinter einen
Baum gestellt, als er des Arms eines Indianers ansichtig ward, dessen Korper hinter einer Eiche sich
versteckte, wie er eben die lederumwickelte Kugel in den Lauf stieB. Nichts ware leichter gewesen, als
vorspringen und die Sache entscheiden durch einen Angriff aus der Nahe auf seinen unvorbereiteten
Feind; aber jedes Gefiihl Wildtodters empdrte sich gegen einen solchen Schritt, obgleich eben erst sein
Leben durch einen ahnlichen Angriff aus gedecktem Hinterhalt bedroht gewesen war. Er war noch
nicht geibt in den mitleidslosen MaBregeln der Kriegfiihrung der Wilden, wovon er wenig wuBte auBer
durch Ueberlieferung und Theorie, und es erschien ihm als ein unwiirdiger Vortheil, einen
unbewaffneten Feind anzugreifen. Seine Farbe war dunkler geworden, sein Auge spriihte grimmig,
sein Mund war zusammengezogen und alle seine Krafte gesammelt und gespannt; aber statt vorwarts
zu gehen und zu feuern, lieB er seine Biichse sinken in der Art, wie ein Waidmann thut, der im Begriff
ist, seinen Zielpunkt in's Auge zu fassen, und murmelte vor sich hin, selbst nicht wissend, daB er
sprach:

»Nein, nein — das mag Kriegfiihrung der Rothhdute seyn, aber es ist gegen die Gaben eines Christen.
Mag der Elende laden, und dann wollen wir es abmachen wie Manner; denn das Canoe darf er und soll
er nicht haben. Nein, nein! Zeit soll er haben zum Laden, und Gott wird sich des Rechts annehmenl«

Wahrend dieser ganzen Zeit war der Indianer so mit sich und seinen Bewegungen beschéftigt, daB er
nicht einmal wuBte, daB sein Feind im Walde sich befand. Seine einzige Befiirchtung war die, das
Canoe mochte in Besitz genommen und weggefiihrt werden, ehe er gefaBt ware, dieB zu verhindern.
Er hatte instinctmaBig den Schutz des Baumes gesucht, befand sich aber nur wenige Schritte von dem
Saum von Buschwerk entfernt, und konnte in einem Augenblick am Rande des Waldes seyn, bereit zu
feuern. Der Abstand zwischen ihm und seinem Feind betrug etwa fiinfzig Schritte und die Baume
waren von der Natur so geordnet, daB der Blick durch kein HinderniB unterbrochen wurde, auBer
durch eben die Baume, hinter welchen die beiden Feinde sich bargen.

Sobald der Wilde seine Biichse geladen, sah er sich um, und schritt vor, unvorsichtig, in Betracht der
wirklichen Stellung seines Feindes, aber verstohlen und behutsam in Bezug auf diejenige, worin er
denselben falschlich vermuthete, bis er ganz frei und unbeschiitzt dastand. Jetzt trat Wildtodter hinter
seinem Versteck hervor und rief ihn an.

»Hierher, Rothhaut; hierher, wenn Ihr mich sucht,« rief er ihm zu. »Ich bin jung im Krieg, aber nicht
S0 jung, daB ich auf einen freien, offenen Uferplatz trate, um mich wie eine Eule niederschieBen zu
lassen am hellen Tage. Es hdngt von Euch ab, ob Friede oder Krieg zwischen uns ist; denn meine
Gaben sind weiBe Gaben, und ich gehdre nicht zu denen, die es fiir eine Heldenthat halten,
menschliche Sterbliche einzeln in den Waldern zu erschlagen, «

Der Wilde war nicht wenig betroffen bei dieser plétzlichen Entdeckung der Gefahr, worin er schwebte.
Er verstand jedoch ein Wenig Englisch, und merkte, wohin ungefahr des Andern Rede zielte. Auch war
er zu wohl gelibt und geschult, um Schrecken zu verrathen, sondern er lieB den Kolben seiner Biichse
auf den Boden sinken und machte, mit einem Wesen, das Zuversicht ausdriickte, eine Geberde stolzer
Hoflichkeit. Alles das geschah mit der Selbstbeherrschung und Sicherheit eines Mannes, der keinen
Menschen als iiber sich stehend anzuerkennen gewohnt ist. Aber wahrend er seine Rolle mit so
vollendeter Kunst spielte, machte doch der in ihm tobende Vulkan seine Augen spriihen und seine
Nistern sich dehnen, wie bei einem wilden Thier, das pl6tzlich gehindert wird, den todbringenden
Sprung auszufiihren.

»Zwei Canoe,« sagte er, in den tiefen Gutturalténen seiner Race, die gleiche Zahl Finger
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emporhaltend, um MiBverstandnisse zu verhiiten; »eins fiir Euch, eins fiir mich.«

»Nein, nein, Mingo, so geht es nicht. Euch gehdrt keins; und Ihr sollt auch keines haben, so lang ich
es verhindern kann. Ich weiB, es ist Krieg zwischen Eurem Volk und dem meinigen, aber das ist kein
Grund, warum menschliche Sterbliche einander umbringen sollten, wie wilde Creaturen, die sich in
den Waldern begegnen; geht denn Eures Wegs und laBt mich den meinigen gehen. Die Welt ist groB
genug fiir uns Beide; und wenn wir uns in ehrlicher Schlacht begegnen, nun dann wird der Herr (iber
unser Beider Schicksal verfiigen'«

»Gutl« rief der Indianer; »mein Bruder ein Missiondr — groBer Redner; Alles von Manitou.« »Nicht so,
nicht so, Krieger. Ich bin nicht gut genug fiir die Mahrischen Briider, und zu gut fiir die meisten
andern Vagabunden, die in den Waldern herumpredigen. Nein, nein, ich bin nur ein Jager, bis jetzt,
obgleich es wohl mdglich, ehe wieder Friede ist, daB ich Gelegenheit haben werde, einen Schlag gegen
diesen und jenen von Euren Leuten zu fiihren. Doch wiinsche ich, daB das in ehrlichem Gefecht
geschehe, und nicht bei einem Hader um den Besitz eines elenden Canoe.«

»Gut! — Mein Bruder sehr jung — aber sehr weise. Kleiner Krieger — groBer Redner. Hauptling,
manchmal im Rathe.«

»Ich weiB das nicht, sage das auch nicht, Indianer,« versetzte Wildtddter, etwas erréthend bei dem
schlechtverhehlten Sarkasmus in dem Benehmen des Andern, »ich sehe einem Leben in den Waldern
entgegen, und ich hoffe nur, es werde ein friedliches seyn. Alle jungen Manner miissen den Kriegspfad
betreten, wenn sich dazu Gelegenheit bietet, aber Krieg ist nicht nothwendig Metzelei. Von dieser habe
ich in der letzten Nacht genug gesehen, um zu wissen, daB die Vorsehung sie mit Miffallen ansieht;
und ich fordre Euch jetzt auf, Eurer Wege zu gehen, wie ich der meinigen gehen will, und hoffe, daB3
wir als Freunde scheiden.«

»Gut! Mein Bruder hat zwei Skalpe — graues Haar unter dem andern. Alte Weisheit - junge Zunge.«

Hier trat der Wilde zuversichtlich ndher, die Hand ausstreckend, sein Angesicht lachelnd, und seine
ganze Haltung zeigte Freundschaft und Achtung. Wildtddter nahm die dargebotene Freundschaft in
geeigneter Art an, und sie schiittelten sich herzlich die Hande, Jeder bestrebt, den Andern von seiner
Aufrichtigkeit und Friedensliebe zu tiberzeugen.

»Jeder das Seinige haben!« sagte der Indianer; »mein Canoe mein; Euer Canoe Euer; geht zu sehen;
wenn's Euer, behaltet's; wenn's mein, ich behalten.«

»Das ist billig, Rothhaut; aber Ihr miiBt im Irrthum seyn, wenn Ihr das Canoe fiir Euer Eigenthum
haltet. Jedoch, sehen ist glauben, und wir wollen an den Strand hinunter gehen, wo Ihr mit eignen
Augen schauen kdnnt; denn wahrscheinlich werdet Ihr Euch nicht entschlieBen, den meinigen nicht
ganz zu vertrauen.«

Der Indianer lieB seinen Lieblingsausruf: »Gutl« vernehmen, und dann schritten sie neben einander
der Kiste zu. In dem Benehmen Beider war kein MiBtrauen sichtbar; der Indianer ging voran, als
wollte er seinem Begleiter zeigen, daB er sich nicht fiirchte, ihn in seinem Riicken zu haben. Als sie
den freien Platz erreichten, deutete Jener auf Wildtddters Boot und sagte mit Nachdruck:

»Das nicht mein — Bleichgesichts Canoe; nicht rothen Mannes. Will nicht andrer Leute Canoe — will nur
mein eignes.«

»Ihr seyd im Irrthum, Rothhaut, Ihr seyd ganz im Irrthum. DieB Canoe war in des alten Hutters
Verwahrung und ist sein, nach allen Gesetzen und Rechten, rothen oder weiBen, bis der Eigenthiimer
kommt, es zu fordern. Da sind die Sitze und die Fugung der Barke, die fiir sich selbst sprechen. Kein
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Mensch hat je gesehen, daB ein Indianer solche Arbeit gemacht.«
»Gut. Mein Bruder wenig alt — dicke Weisheit. Indianer es nicht machen. WeiBen Mannes Arbeit.«

»Ich bin froh, daB Ihr so denkt, denn die Behauptung des Gegentheils hatte boses Blut zwischen uns
gemacht; denn freilich hat Jeder das Recht, von dem Seinigen Besitz zu nehmen. Ich will nur gleich
das Canoe hinausschieben aus dem Bereich des Streites, als der kiirzeste Weg, Schwierigkeiten ins
Reine zu bringen.«

Unter diesen Worten setzte Wildtodter einen FuB auf das Ende des leichten Bootes, gab ihm einen
kraftigen StoB, und trieb es damit hundert FuB weit oder mehr in den See hinein, wo es in die rechte
Richtung kommend, nothwendig an dem Landvorsprung vorbeischwimmen muBte, und nicht mehr in
Gefahr kam, die Kiiste zu beriihren. Der Wilde stutzte bei diesem entschiedenen und
kurzangebundenen Verfahren, und sein Begleiter sah, daB er einen heftigen und trotzigen Blick auf
sein eignes Canoe, oder dasjenige warf, das die Ruder enthielt. Die Veranderung in seiner Miene
jedoch wahrte nur einen Augenblick, und dann nahm der Irokese wieder sein freundliches Wesen an,
mit einem Lacheln der Zufriedenheit.

»Gutl« wiederholte er mit starkerem Nachdruck als je. »Junges Haupt — alter Verstand. WiBt, wie
einen Hader abmachen. Lebt wohl, Bruder. Er nach Hause gehen zu Wasser — Bisamratten-Haus —
Indianer ins Lager gehen; Hauptling sagen, kein Canoe gefunden.«

Wildtodter war es nicht leid, diesen Vorschlag zu hdren, denn es verlangte ihn sehr, zu den Madchen
zu kommen, und er nahm die dargebotene Hand des Indianers sehr willig an. Die Abschiedsworte
waren freundschaftlich; und wahrend der rothe Mann ruhig dem Walde zuschritt, mit der Biichse im
hohlen Arm, ohne nur einmal unruhig und miBtrauisch sich umzusehen, wandte sich der WeiBe zu
dem zuriickgebliebenen Canoe, sein Gewehr zwar in derselben friedlichen Weise tragend, aber sein
Auge immer auf die Bewegungen des Andern geheftet. DieB MiBtrauen jedoch schien ganz
ungerechtfertigt, und als schame er sich, es gehegt zu haben, wandte der junge Mann seine Blicke und
schritt sorglos seinem Boote zu. Dann begann er das Canoe von der Kiiste weg zu stoBen, und machte
seine (ibrigen Vorbereitungen zur Abfahrt. Er mochte etwa eine Minute so beschaftigt gewesen seyn,
als, bei einer zufélligen Wendung seines Gesichts nach der Landseite hin, sein rasches und sichres
Auge ihn auf einen Blick von der dringenden Gefahr belehrte, worin sein Leben schwebte. Das
schwarze, trotzige Auge des Wilden blitzte durch eine kleine Oeffnung in den Biischen ihn an wie das
eines zum Satz bereiten Tigers, und die Miindung seiner Blichse schien sich schon in einer Linie mit
seinem Korper zu offnen. Da leistete wirklich seine lange Uebung als Jager dem Wildtodter gute
Dienste. Gewohnt, auf das Wild im Satze zu feuern, und oft, wenn die genaue Stellung des Kérpers
des Thiers gewissermaaBen erst zu errathen war, benditzte er hier eben diese Fertigkeit. Den Hahn
spannen und seine Biichse anlegen war das Werk Eines Augenblicks und Einer Bewegung; dann
beinahe blindlings zielend feuerte er in die Gebiische, worin er eine menschliche Gestalt verborgen
wuBte, welcher das allein sichtbare, entsetzliche Gesicht angehdrte. Es war keine Zeit, das Gewehr
héher zu halten, oder mit mehr Ueberlegung zu zielen. So schnell waren seine Bewegungen, daB beide
Gegner im gleichen Augenblick abfeuerten, und der Knall beider Gewehre in Eins sich vermischte. Die
Berge warfen in der That nur Ein Echo zuriick, Wildtddter lieB seine Blichse sinken, und stand mit
aufgerichtetem Haupt, fest wie eine der Tannen in der Stille eines Juniusmorgens, das Ergebni
abwartend; wahrend der Wilde den gellenden Schrei ausstieB, der wegen seines entsetzlichen
Eindrucks historisch geworden ist, durch die Biische sprang, und seinen Tomahawk schwingend, in
Sétzen (iber den freien Platz daher kam. Noch immer riihrte sich Wildtodter nicht, sondern stand da,
seine entladene Biichse an seine Schulter gelehnt, wahrend mit dem Instinkt des Jagers seine Hande
mechanisch nach Pulverhorn und Ladstock griffen. Etwa vierzig Schritte von seinem Feinde entfernt,
schleuderte der Wilde die gefahrliche Waffe, aber mit so unsicherm Auge, mit so unsteter und
schwacher Hand, daB der junge Mann sie an der Handhabe faBte, als sie an ihm vorbei flog. In diesem
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Augenblick taumelte der Indianer und fiel der Lénge nach zu Boden.

»Ich wuBte es — ich wuBte es!« rief Wildtodter, der sich schon anschickte, eine frische Kugel in seine
Biichse zu zwangen, »ich wuBte, es muBte dahin kommen, sobald ich die Augen der Creatur zur
Zielscheibe hatte. Ein Mann visirt plotzlich und feuert rasch, wenn sein eignes Leben in Gefahr ist; ja,
ich wuBte, es wiirde dazu kommen. Ich war etwa den hundertsten Theil einer Sekunde zu rasch fiir
ihn, sonst hatte es vielleicht mich getroffen! Die Kugel des Wurms hat mich gerade an der Seite
gestreift — aber, man sage was man will, fiir oder wider sie, eine Rothhaut ist in keiner Weise so sicher
mit Pulver und Kugel wie ein WeiBer. Ihre Gaben scheinen nicht dahin zu liegen. Selbst Chingachgook,
so groB er ist in andern Dingen, ist kein todtlicher Treffer mit der Biichse.«

Mittlerweile hatte er das Gewehr wieder geladen, und nachdem er den Tomahawk in das Canoe
geworfen, trat er auf sein Opfer zu, und stand, auf seine Biichse gelehnt, in schwerm(ithiger
Beobachtung vor ihm. Es war das erste Mal, daB er einen Menschen im Kampf hatte fallen sehen — das
erste Wesen seiner eignen Gattung, gegen das er je feindselig seine Hand erhoben. Diese
Empfindungen waren ihm neu; und bedauernde Reue, frisch, wie unsere bessern Gefiihle es im
Anfang sind, mischte sich in seinen Triumph. Der Indianer war nicht todt, obwohl gerade durch den
Leib geschossen. Er lag regungslos auf dem Riicken, aber seine Augen, jetzt voll BewuBtseyn,
bewachten jede Bewegung seines Siegers — wie der gefallene Vogel den Vogeljdger — eifersiichtig auf
jeden seiner Schritte. Wahrscheinlich erwartete der Mann den tddtlichen Streich, welcher dem Verlust
seines Skalps vorangehen sollte; oder vielleicht vermuthete er, daB diese letztere grausame Operation
seinem Tode vorangehen werde: Wildtddter errieth seine Gedanken; und es war ihm eine
schwerm(ithige Genugthuung, den hiilflosen Wilden in Bezug auf diese BesorgniB beruhigen und
trosten zu kénnen.

»Nein, nein, Rothhaut, « sagte er, »Ihr habt nichts mehr von mir zu fiirchten. Ich bin von christlichem
Stamme, und Skalpiren liegt nicht in meinen Gaben. Ich will mich nur Eurer Biichse versichern, und
dann zuriickkommen und Euch dienen, in was ich kann; obgleich ich mich hier nicht mehr lange
aufhalten darf, da der Knall von drei Biichsen wohl einige von Euren Teufeln mir auf den Hals ziehen
wird.«

Die letzten Worte redete der junge Mann halb im Selbstgesprach, wahrend er ging, die dem Wilden
entfallene Biichse zu suchen. Diese fand sich da, wo ihr Eigenthiimer sie weggeworfen, und ward
sogleich in das Canoe gelegt. Seine eigne Biichse legte Wildtddter daneben hin, kehrte dann zuriick
und stellte sich wieder vor den Indianer hin.

»Alle Feindschaft zwischen Euch und mir ist zu Ende, Rothhaut,« sagte er, »und Ihr kénnt Euer Herz
beruhigen wegen des Skalps oder irgend eines weitern Leides. Meine Gaben sind die eines WeiBen,
wie ich Euch schon gesagt habe, und ich hoffe, meine Handlungsart wird auch weiB seynl«

Wenn Blicke und Mienen Alles ausspréachen, was sie bedeuten sollen, so hétte wahrscheinlich
Wildtédters unschuldige Eitelkeit auf seine Farbe eine kleine Zurechtweisung im Gesicht des Wilden
gelesen; aber er verstand nur die Dankbarkeit, die sich in den Augen des Sterbenden aussprach, ohne
im Mindesten den bittern Hohn zu merken, der mit dem bessern Gefiihle rang.

»Wasserl« stammelte das ungliickliche, durstige Geschdpf; »gebt armem Indianer Wasser!«

»Ja, Wasser sollt Ihr haben, und wenn Ihr den See trocken trinkt. Ich will Euch nur hinuntertragen,
damit Ihr Euren Durst recht I8schen kdnnt, das ist so die Art, sagt man mir, bei allen Verwundeten —
Wasser ist ihr groBtes Labsal und Entziicken.«

Mit diesen Worten hob Wildtédter den Indianer in seinen Armen auf und trug ihn an den See. Hier half
er ihm zuerst zu einer Lage, worin er seinen brennenden Durst stillen konnte; darauf setzte er ihn auf
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einen Stein, nahm das Haupt des verwundeten Gegners in seinen SchooB und suchte ihn in seinen
Schmerzen so gut er konnte zu trosten.

»Es ware siindhaft von mir, zu sagen, daB Eure Zeit nicht gekommen sey, Krieger,« begann er, und
deBwegen will ich das nicht sagen. Ihr seyd schon iiber das mittlere Alter hinaus, und in Betracht des
Lebens, das Ihr fiihrt, habt Ihr das MaaB Eurer Tage so ziemlich erfiillt. Die Hauptsache ist jetzt, dem
entgegenzusehen, was zundchst kommt. Weder Rothhaut noch Bleichgesicht rechnen im Ganzen
genommen, darauf, immerfort zu schlafen, sondern Beide erwarten in einer andern Welt fortzuleben.
Jeder hat seine Gaben, und wird darnach gerichtet werden, und ich hoffe, Ihr habt diese Dinge
hinreichend (iberdacht, um keiner Predigten zu bedirfen, wenn es zum Spruch und Urtheil kommt. Ihr
werdet Eure gllicklichen Jagdreviere finden, wenn Ihr ein gerechter Indianer gewesen seyd; wenn aber
ein ungerechter, erwarten Euch anderswo Eure Wiisten. Ich habe meine eignen Ideen (ber diese
Sachen; aber Ihr seyd zu alt und zu erfahren, um von einem so Jungen, wie ich, Belehrungen zu
bedirfen.«

»Gutl« stammelte der Indianer, dessen Stimme ihre Tiefe behielt, als schon das Leben dahinschwand,
»junges Haupt — alte Weisheit!«

»Es ist manchmal ein Trost, wenn das Ende kommt, zu wissen, daB diejenigen, denen wir ein Leid
gethan, oder zu thun gesucht, uns vergeben. Ich bilde mir ein, die Natur sucht diese Erleichterung, um
einer Verzeihung auf Erden theilhaft zu werden; da wir nie wissen kénnen, ob Er verzeiht, der Alles in
Allem ist, bis das Gericht selbst kommt. Es ist trostlich zu solcher Zeit zu wissen, daB Jemand verzeiht,
und das, vermuthe ich, ist das GeheimniB. Nun, was mich betrifft, so ibersehe ich ganz Eure
Anschldge gegen mein Leben, erstlich weil kein Unheil daraus entsprang, sodann auch, weil Eure
Gaben und Natur und Erziehung einmal so sind, und ich hétte Euch eben gar nicht trauen sollen; und
endlich und hauptséchlich weil ich keinen bdsen Willen hegen kann gegen einen Sterbenden, sey er ein
Heide oder ein Christ. So beruhigt Euch denn in Eurem Herzen, was mich anlangt; Ihr miiBt am
besten wissen, was fiir andre Dinge Euch beunruhigen, oder was Euch zur Zufriedenheit gereichen
wiirde in einem so wichtigen Augenblicke.«

Vermutlich hatte der Indianer auch zum Theil jene erschiitternden Ahnungen von dem unbekannten
Zustand des Seyns, welche Gott in seiner Barmherzigkeit zu Zeiten dem ganzen menschlichen
Geschlecht zu vergénnen scheint; aber nothwendig standen sie im Einklang mit seinen
Lebensgewohnheiten und Vorurtheilen. Wie die Meisten seines Volkes, und nur zu Viele unter uns,
dachte er mehr daran, in einer Weise zu sterben, wodurch er sich Lob und Beifall bei den
Zuriickbleibenden gewann, als sich ein besseres Daseyn in einer kiinftigen Welt zu sichern. Wahrend
Wildtodter redete, war sein Geist etwas verstort, obwohl er die gute Absicht merkte; und als er fertig
war, flog durch seine Seele ein Bedauern dariiber, da keine Genossen seines Stammes anwesend
waren, um Zeugen zu seyn von seinem Stoizismus bei den duBersten physischen Schmerzen, und von
der Festigkeit, womit er sein Ende erwartete. Vermdge der hochsinnigen, angebornen Héflichkeit, die
so oft den indianischen Krieger auszeichnet, ehe er durch zu groBen Verkehr mit der schlechtesten
Classe der WeiBen verdorben wird, suchte er seine Dankbarkeit fiir die guten Absichten des Andern
auszudriicken, und ihm zu verstehen zu geben, daB er sie zu schatzen wisse.

»Gutl« wiederholte er, denn dieB Wort war bei den Wilden sehr gebrauchlich, — »gut, junges Haupt;
auch junges Herz. Altes Herz zéh; keine Thranen vergieBen. Indianer héren, wenn er stirbt, und nicht
zu lligen braucht — wie sich nennt er?«

»Wildtddter ist der Name, den ich jetzt trage; doch haben die Delawaren gesagt, ich wiirde, wenn ich
von diesem Kriegspfade zuriickkéme, einen mannhaftern Titel bekommen, vorausgesetzt, daB ich
einen erwiirbe.«

»Das guter Name fiir Knaben — armer Name fiir Krieger, Wird bald ein besserer werden. Keine Furcht
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hier,« — der Wilde besaB in seiner lebhaften Aufregung noch Kraft genug, eine Hand zu erheben, und
die Brust des jungen Mannes zu betasten — »Auge sicher, Finger ein Blick, — Ziel, Tod — groBer Krieger
bald. Kein Wildtédter — Falkenauge — Falkenauge — Falkenauge. Hande schiitteln.«

Wildtodter — oder Falkenauge, wie der Jiingling jetzt zum erstenmal genannt wurde, denn in spatern
Jahren trug er diesen Namen in der ganzen Gegend — Wildtodter ergriff die Hand des Wilden, der in
dieser Lage seinen letzten Athemzug that, und starrte mit Bewunderung das Gesicht eines
Unbekannten an, der in so schweren und neuen Verhaltnissen so viel Entschlossenheit, Gewandtheit
und Festigkeit gezeigt hatte. Wenn der Leser sich erinnert, daB es die hichste Genugthuung fiir einen
Indianer ist, zu sehen, wie sein Feind Schwdche verrdth, wird er noch richtiger die Handlungsweise
wiirdigen, welche in einem solchen Augenblick ein solches ZugestandniB errungen hatte.

»Sein Geist ist entflohen!« sagte Wildtddter mit gedampfter, melancholischer Stimme. »Ach, mir ist's
leid! Nun, dahin missen wir Alle kommen, friiher oder spéter; und der Gliicklichste ist der, sey seine
Haut von welcher Farbe sie wolle, der am bereitesten ist, diesen Weg zu gehen. Da liegt der Leichnam
von einem ohne Zweifel tapfern Krieger, und die Seele fliegt schon ihrem Himmel oder ihrer Holle zu,
sey dieB nun ein gllickliches Jagdrevier, oder eine Gegend ohne Wild; Gefilde der Herrlichkeit, nach
der Mahrischen Briider Lehre, oder Feuerflammen! So trifft es sich auch oft in andern Dingen nach
Zufall und wunderlich. Da haben der alte Hutter und Hurry sich in groBe Néthen hineingerannt, wo
nicht gar in Martern und Tod, und Alles einem Preise zu lieb, den mir das gute Gliick darbietet in
rechtmaBiger und anstandiger Weise — wie es Viele bediinken wiirde. Aber nicht ein Pfennig von
solchem Geld soll durch meine Hand gehen. WeiB bin ich geboren und weiB will ich sterben; an
meiner Farbe festhalten, bis ans Ende, wenn auch des Konigs Majestdt, seine Gouverneurs und alle
seine Rathe, im Mutterland und in den Colonien vergessen, woher sie stammen, und wohin sie zu
kommen hoffen, und Alles einem kleinen Vortheil im Kriege zulieb. Nein, nein, Krieger! — meine Hand
soll nie deinen Skalp geféhrden, und so mdge deine Seele im Frieden ruhen, was den Punkt betrifft,
ob sie auch in geziemender Erscheinung sich darstellen kann, wenn der Kérper wieder mit ihr sich
vereinigt, in Eurem Lande der Geisterl«

Nach diesen Worten stand Wildtddter sogleich auf. Dann brachte er den Leichnam des Todten in eine
sitzende Stellung mit dem Riicken gegen den kleinen Fels, und traf mit aller Sorgfalt Vorkehrungen,
daB er nicht falle, oder irgend in eine Lage gerathe, welche nach den sehr empfindlichen, obwohl
rohen Begriffen eines Wilden unziemlich erscheinen konnte. Nach Erfiillung dieser Pflicht stand der
junge Mann da, in einer Art schwermiithiger Zerstreutheit das grimmige Antlitz seines gefallenen
Feindes betrachtend. Aber wie es seine Gewohnheit war — eine Gewohnheit, die er dadurch
angenommen, daB er so viel allein in den Waldern lebte, begann er jetzt wieder seine Gedanken und
Empfindungen laut zu duBern.

»Ich wollte Dein Leben nicht haben, Rothhaut,« sagte er, »aber Du lieBest mir keine Wahl als todten
oder mich todten lassen. Jeder Theil handelte nach seinen Gaben, denk' ich, und Tadel kann Keinen
treffen. Du warest verrdtherisch, nach Deiner Natur im Kriege, und ich war ein wenig zu nachsichtig,
da ich Andern zu leicht traue. Nun, das war mein erster Kampf mit einem menschlichen Sterblichen,
obgleich es wohl nicht mein letzter gewesen seyn wird. Ich habe mit den meisten Creaturen des
Waldes gekdmpft, als da sind Wolfe, Baren, Unzen und Panther, aber das ist der Anfang mit den
Rothhauten. Ware ich nun ein geborner Indianer, so kdnnte ich davon erzéhlen, oder den Skalp
mitbringen, und mich der That riihmen vor dem ganzen Stamme; und wenn nun mein Feind auch nur
ein Bar gewesen, so ware es natlirlich und passend, Jedermann das Vorgefallene wissen zu lassen;
aber ich sehe nicht ab, wie ich auch nur Chingachgook dieB GeheimniB mittheilen soll, so lange dieB
nur dadurch méglich ist, daB ich mit einer weien Zunge davon prahle. Und warum sollte ich
eigentlich auch damit zu prahlen wiinschen? Es ist eben Todtung eines Menschen, obgleich er ein
Wilder war, und wie weiB ich, ob es ein gerechter Indianer gewesen, und ob er nicht ganz wo anders
hin entriickt worden ist, als in gliickliche Jagdreviere? Wenn es ungewi3 bleibt, ob etwas Gutes oder
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Schlimmes ausgefiihrt worden, ist das Klugste, sich nicht zu rihmen — und doch wére es mir lieb,
Chingachgook wissen zu lassen, daB ich den Delawaren und meiner Erziehung keine Unehre gemacht
habel«

DieB ward zum Theil laut gesprochen, zum Theil von dem Redenden nur zwischen den Zéhnen
gemurmelt: jenes war der Fall bei seinen zuversichtlicheren Gedanken, dieB dagegen bei seinen
Zweifeln und Bedenklichkeiten. Sein Selbstgesprach jedoch und seine Betrachtungen erlitten eine
gewaltsame Storung durch das plétzliche Erscheinen eines zweiten Indianers an der Kiiste, wenige
hundert Schritte von der Landspitze. Dieser Mann, unverkennbar ein zweiter Spaher, der
wahrscheinlich durch den Knall der Biichsen an diesen Ort gelockt worden war, trat mit so wenig
Vorsicht aus dem Walde hervor, daB Wildtodter seiner friiher ansichtig, als selbst von Jenem bemerkt
wurde. Als auch dieB letztere, und zwar gleich im ndchsten Augenblick geschah, stieB der Wilde einen
lauten, gellenden Schrei aus, den ein Dutzend Stimmen von verschiednen Seiten des Berges
erwiederten. Jetzt war nicht langer zu zaudern, und nach einer Minute schon verlieB das Boot die Kiiste
unter langen und stetigen Ruderschldgen.

Sobald Wildtédter sich durch eine hinléngliche Entfernung gesichert glaubte, lieB er in seinem
angestrengten Arbeiten nach, und die kleine Barke fiir sich forttreiben, wahrend er sich gemachlich
den Stand der Dinge betrachtete. Das zuerst dem Spiel der Wellen anvertraute Canoe schwamm, von
dem leichten Wind getrieben, wohl eine Viertelmeile vor ihm her, und dem Ufer etwas naher, als ihm
jetzt lieb war, da er wuBte, daB noch mehr Wilde in der Nahe waren. Das von dem Landvorsprung
abgestoBene Canoe war nur einige Schritte von ihm entfernt, da er, vom Land abstoBend, sein Boot
gerade darauf zugelenkt hatte. Der todte Indianer lag in finstrer Ruhe da, wo er ihn gelassen, der
Krieger, der sich vor dem Walde gezeigt, war bereits verschwunden, und die Walder selbst waren so
still und dem Anschein nach so verddet, wie an dem Tag, da sie frisch aus der Hand ihres groBen
Schopfers kamen. Diese tiefe Stille jedoch wahrte nur einen Augenblick. Nachdem die Spaher des
Feinds sich Zeit genommen, ihre Rekognoscirung vorzunehmen, brachen sie aus dem Dickicht hervor
auf die nackte Landspitze, und erfiillten bei Entdeckung des Todes ihres Genossen die Luft mit ihrem
Wuthgeschrei. Auf dieB Geschrei folgte sogleich ein Freudengejauchze, als sie den Leichnam erreichten
und sich darum her schaarten. Wildtodter war bekannt genug mit den Gebrauchen der Eingebornen,
um den Grund dieses Uebergangs zu errathen. Der gellende Schrei war die Ubliche Klage beim Verlust
eines Kriegers, das jauchzende Gebriille ein Zeichen der Freude, daB der Sieger nicht im Stande
gewesen, sich in den Besitz des Skalpes zu setzen — der Trophde, ohne die ein Sieg nie als vollstandig
betrachtet wurde. Die Entfernung der Canoe's vom Ufer verhinderte wahrscheinlich jeden Versuch,
dem Sieger etwas anzuhaben, da der amerikanische Indianer, wie der Panther seiner Walder, selten
einen Angriff gegen seinen Feind versucht, wenn nicht die Umstande so sind, daB er mit ziemlicher
Sicherheit auf die Wirksamkeit desselben rechnen kann.

Da der junge Mann keine Veranlassung hatte, noch langer in der Nahe des Landvorsprungs zu
verweilen, machte er Anstalt, seine Canoe's zu sammeln, um sie dann am Tau nach dem Castell zu
schleppen. Das ndchste war bald am Tau, worauf er weiter ruderte, das andre einzuholen, das diese
ganze Zeit her den See aufwadrts trieb. Sobald Wildtodters Auge auf dieB Boot sich heftete, fiel ihm
sogleich auf, daB es der Kiiste naher sey, als es hatte seyn miissen, wenn es blos der Richtung des
leichten Luftzuges folgte. Er begann die Wirkung einer unsichtbaren Strémung im Wasser zu
vermuthen, und er verdoppelte seine Anstrengungen, um in den Besitz desselben zu kommen, ehe es
sich den Waldern auf einen gefahrdrohenden Abstand nahere. Als er naher herankam, glaubte er eine
auffallendere Bewegung des Canoe's durch das Wasser zu bemerken, die es, da es nach seiner Breite
dem Winde ausgesetzt war, dem Lande zutrieb. Einige tlichtige Ruderschldge brachten ihn noch naher,
wo sich ihm denn das GeheimniB 16ste. Sichtlich war etwas in Bewegung auf der von ihm abgekehrten
und fernsten Seite des Canoe's, und scharfere Beobachtung zeigte, daB es ein nackter menschlicher
Arm sey. Ein Indianer lag auf dem Boden des Canoe's, und trieb es langsam aber sicher, seine Hand
als Ruder brauchend, der Kiiste zu. Wildtddter verstand auf Einen Blick die ganze List. Ein Wilder war
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nach dem Boote geschwommen, wéhrend er mit dem Feind auf der Landspitze beschaftigt gewesen,
hatte davon Besitz genommen, und suchte es auf obengenannte Weise an das Land zu fordern.

Ueberzeugt, daB der Mann in dem Canoe keine Waffen haben kdnne, bedachte sich Wildtddter nicht,
dicht an das sich zuriickziehende Boot hinanzufahren und anzulegen, ohne daB er fiir néthig erachtete,
seine Biichse aufzuheben. Sobald das Rauschen des Wassers, das sein Boot im Herannahen
verursachte, dem am Boden liegenden Wilden vernehmbar wurde, sprang er auf und stie einen
Schrei aus, welcher bewies, wie vollstandig er (iberrascht worden war.

»Wenn Ihr Euch genug an diesem Canoe erlustigt habt, Rothhaut, bemerkte Wildtddter ganz kalt,
indem er sein Boot noch friihe genug anhielt, um ein férmliches ZusammenstoBen der beiden
Fahrzeuge zu verhiiten, »wenn Ihr Euch genug in diesem Canoe erlustigt habt, werdet Ihr klug daran
thun, Euch wieder in den See zu begeben. Ich bin verniinftig und billig in diesen Dingen und dirste
nicht nach Eurem Blut, obgleich es Leute hier herum gibt, die Euch mehr wie einen Schein zu
Erhebung des Preisgelds, denn wie einen menschlichen Sterblichen betrachten wiirden. Macht Euch in
den See, im Augenblick, eh' es zu hitzigen Worten kommt.«

Der Wilde war Einer von denen, die nicht ein Wort Englisch verstanden, und er verdankte den
Geberden Wildtddters und dem Ausdruck eines selten tauschenden Auges das freilich unvollkommne
VerstandniB seiner Meinung. Vielleicht auch der Anblick der Biichse, die dem weiBen Manne so nahe
zur Hand lag, beschleunigte seinen EntschluB. Jedenfalls duckte er sich zusammen, wie ein Tiger, der
seinen Satz machen will, stieB einen gellenden Schrei aus und im néchsten Augenblick war sein
nackter Kdrper im Wasser verschwunden. Als er auftauchte, Athem zu schdpfen, befand er sich in
einer Entfernung von mehreren Schritten von dem Canoe, und der hastige Blick, den er riickwérts
warf, verrieth, wie sehr er die Ankunft eines unheilvollen Boten aus der Biichse seines Feindes
flirchtete. Der junge Mann aber gab durch kein Zeichen eine feindselige Absicht zu erkennen. Mit
gutem Bedacht befestigte er das Canoe an dem andern, und fing dann an, von der Kiiste
wegzurudern; und bis der Indianer das Land erreichte und sich wie ein Pudel schiittelte, als er das
Wasser verlieB, war sein gefiirchteter Feind schon auBer SchuBweite auf seinem Weg dem Castell zu.
Nach seiner Lieblingsgewohnheit ermangelte Wildtddter nicht, auch lber diesen Vorfall in einem
Selbstgespréch sich zu duBern, wéhrend er stetig dem Orte seiner Bestimmung zuruderte.

»Gut, gut,« begann er, »es ware Unrecht gewesen, einen menschlichen Sterblichen zwecklos zu
todten. Skalpe gelten mir Nichts, und das Leben ist siiB und soll Keinem erbarmungslos geraubt
werden von Solchen, die weie Gaben haben. Der Wilde war zwar ein Mingo; und ich zweifle nicht, er
ist und wird seyn, so lange er lebt, ein rechtes Gewlirm und ein Vagabund; aber das ist kein Grund,
warum ich meine Gaben und Farbe vergessen sollte. Nein, nein, lass' ihn gehen; wenn wir uns je
wieder treffen, die Biichse in der Hand, nun dann wird man sehen, Wer das muthigste Herz und das
rascheste Auge hat. — Falkenauge! das ist kein (ibler Name fiir einen Krieger, und klingt viel
mannhafter und tapferer als Wildtddter! Es wdre kein Ubler Titel fiir den Anfang, und ist ehrlich
verdient worden! Wenn es Chingachgook begegnet ware, so konnte der jetzt hingehen und sich seiner
Thaten riihmen, und die Hauptlinge wiirden ihn in der Minute Falkenauge nennen; aber weiBem Blut
ziemt es nicht zu prahlen, und es ist nicht leicht abzusehen, wie die Sache wird bekannt werden, wenn
nicht durch mich. Nun gut; alle Dinge sind in den Handen der Vorsehung: diese Sache so gut wie
andre; auf sie will ich vertrauen, da mir nach meinem Verdienste zu Theil wird.«

Nachdem der junge Mann so verrathen, was man seine schwache Seite nennen kénnte, fuhr er
schweigend in seinem Rudern fort, und fuhr riistig und so schnell ihm nur seine Taue erlaubten, dem
Castell zu. Mittlerweile war die Sonne nicht nur aufgegangen, sondern sie stand auch schon iiber den
0Ostlichen Bergen, und goB eine Fluth prachtigen Lichts auf den bis jetzt noch ungetriibten
Wasserspiegel. Die ganze Scene strahlte von Schonheit; und Niemand, der mit der gewohnlichen
Geschichte der Walder nicht bekannt gewesen, hétte geahnt, daB sie vor so kurzer Zeit erst Zeugin von
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so wildem und barbarischem Beginnen gewesen. Als Wildtddter sich dem Bau des alten Hutter
naherte, dachte, oder vielmehr fiihlte er, daB dessen duBere Erscheinung in eigenthiimlichem Einklang
mit der ganzen (ibrigen Scene stehe. Obgleich an Nichts als an Stérke und Sicherheit gedacht worden
war, trugen doch die rohen, massiven Baumstémme, mit ihrer rauhen Rinde bedeckt, das
vorspringende Dach, und die ganze Form dazu bei, das Gebdude zu einem, beinahe unter allen
Verhaltnissen malerischen zu machen, wahrend seine wirkliche Lage dem sonstigen Anziehenden noch
den Reiz des Neuen und Seltsamen hinzufiigte.

Als jedoch Wildtddter dem Castell ndher kam, drangten sich seiner Seele ernste Gedanken auf, die auf
einmal alle Schonheiten, welche die Scenerie des See's und die Lage dieses eigenthiimlichen Gebaudes
auszeichneten, ganz verdrangten und schwinden machten. Judith und Hetty standen auf der Plattform
vor der Thiire, Hutters Thorhof, mit sichtbarer Aengstlichkeit seine Ankunft erwartend; die Erstere von
Zeit zu Zeit seine Person und die Canoe's durch das schon erwdhnte alte Schiffsfernglas beobachtend.
Nie erschien wohl dieB Madchen in einem hohern Glanze der Schonheit als eben jetzt; die Nothe der
Unruhe und des gespannten Interesse erhdhte ihre Gesichtsfarbe zu den herrlichsten Tinten, wahrend
die Sanftheit ihrer Augen, ein Reiz, den selbst die arme Hetty mit ihr theilte, durch die Ergriffenheit
ihrer Empfindung noch einen tiefern Ausdruck erhielt. So war wenigstens die Meinung des jungen
Mannes, der jedoch nicht innehielt, nicht sich einfallen lieB, die Motive zu analysiren, oder irgend
welche spitzfindige Unterscheidungen zwischen Ursache und Wirkung zu machen, als er mit seinen
Canoe's die Arche erreichte, an deren Seite er alle drei sorgfaltig befestigte, ehe er den FuB auf die
Plattform setzte.
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Achtes Kapitel.

Sein Wort ist Biirgschaft und sein Eid Orakel;

Treu seine Liebe, mackellos sein Denken;

Des Herzens reine Boten seine Thranen;

Sein Herz so fern von Trug wie Himmel von Hélle.

Shakspeare.

Keines der Mddchen sprach, als Wildtodter allein vor ihnen stand, und sein Gesicht all die Besorgnisse
verrieth, die er wegen des Schicksals der zwei abwesenden Glieder ihrer Gesellschaft empfand.
»Vaterl« rief endlich Judith, der durch eine verzweiflungsvolle Anstrengung das Vorbringen dieses
Einen Wortes zu gelingen schien.

»Es ist ihm ein Unfall zugestoBen, und es ware nutzlos, es verhehlen zu wollen,« antwortete
Wildtédter in seiner geraden und einfachen Art. »Er und Hurry sind in den Handen der Mingos und
nur der Himmel weiB, was der Ausgang seyn wird. Ich habe die Canoe's in Sicherheit gebracht, und
das ist ein Trost, weil die Vagabunden jetzt schwimmen oder FI6Be bauen miissen, um sich diesem
Haus zu ndhern. Bis Sonnenuntergang werden wir durch Chingachgook verstdrkt werden, wenn es mir
gelingt, ihn in ein Canoe zu schaffen; und dann, denk' ich, kdnnen wir Zwei fiir die Arche und das
Castell stehen, bis einige von den Officieren in den Garnisonen von diesem Kriegszug hdren, was
friiher oder spater der Fall seyn muB, wo wir dann auf Hiilfe von dieser Seite, wenn nicht von einer
andren — rechnen diirfen.«

»Die Officierel« rief Judith ungeduldig, und ihre Farbe ward réther, und ihr Auge driickte eine
lebhaftere, aber voriibergehende innere Bewegung aus. »Wer denkt jetzt an die herzlosen galanten
Herrn, Wer spricht von ihnen?« — Wir sind allein geniigend, das Castell zu vertheidigen; — aber was
ist's mit meinem Vater und mit dem armen Hurry Harry?«

»Es ist natlirlich, daB Ihr solche Sorge empfindet fiir Euern Vater, Judith, und ich denke, Ihr solltet
eben so gesinnt seyn in Betreff Hurry Harry's.«

Jetzt begann Wildtddter eine gedrangte aber klare Erzahlung alles dessen, was wahrend der Nacht sich
begeben hatte; keineswegs die Unfélle seiner beiden Begleiter verhehlend, noch auch seine eigne
Meinung, was die Folgen seyn konnten. Die Madchen horten mit tiefer Aufmerksamkeit zu; aber keine
verrieth jene weibliche Aengstlichkeit und Bestiirzung, welche bei einer derartigen Mittheilung
unausbleiblich sich geduBert hétte bei Solchen, die weniger an die Wechselfalle und MiBgeschicke eines
Grenzerlebens gewohnt gewesen waren. Zum Erstaunen Wildtodters schien Judith die mehr
Niedergeschlagene; Hetty horchte aufmerksam zu, schien aber iber die vernommenen Thatsachen
mehr in melancholischem Schweigen zu briiten, als daB sie ihre Gefiihle duBerlich verrathen hétte. Die
Unruhe der Erstern ermangelte der junge Mann nicht, ihrem Interesse fiir Hurry ebenso sehr, als ihrer
kindlichen Liebe zuzuschreiben, wahrend er sich Hetty's anscheinende Gleichgiiltigkeit aus der
geistigen FinsterniB erklarte, welche gewissermaBen ihren Verstand verdunkelte und sie vielleicht nicht
alle Folgen voraussehen lieB. Beide jedoch sprachen Wenig; Judith und ihre Schwester machten sich
mit den Vorbereitungen zur Morgenmahlzeit zu schaffen, wie denn Leute, die regelmaBig mit solchen
Dingen sich zu beschdftigen haben, selbst mitten unter Leiden und Kummer mechanisch darin
fortarbeiten. Das einfache aber nahrhafte Friihstlick ward von allen Dreien in diisterm Schweigen
eingenommen. Die Madchen aBen Wenig, Wildtddter aber bewies, daB er Eine wesentliche Eigenschaft
eines guten Soldaten besaB, die, daB er unter den beunruhigendsten und peinlichsten Umsténden
seinen guten Appetit behielt. Das Mahl ging beinahe zu Ende, ehe nur eine Sylbe gesprochen wurde;
dann aber fing Judith an zu sprechen in jener hastigen und krampfhaften Weise; in welcher das
Gefiihl, den Zwang Uberwindend, ausbricht, nachdem dieser noch schmerzlicher und peinlicher
geworden ist, als selbst die AeuBerung der innern Bewegung.
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»Dem Vater wiirde dieser Fisch gemundet haben!« rief sie aus; »er sagt, der Salm der Seen sey
beinahe so gut, wie der des Meeres.«

»Euer Vater ist mit dem Meer bekannt gewesen, so hore ich, Judith,« versetzte der junge Mann, der
sich nicht enthalten konnte, einen forschenden Blick auf das Madchen zu werfen; denn wie Alle, die
Huttern kennen lernten, empfand er einige Neugier, seine friihere Geschichte zu erfahren. »Hurry
Harry sagt mir, er sey einmal Matrose gewesen.«

Judith schien zuerst in einige Verlegenheit zu gerathen; dann unter dem EinfluB von Gefiihlen, die ihr
in mehr als Einer Hinsicht neu waren, wurde sie plotzlich mittheilsam und nahm, wie es schien,
lebhaften Antheil an dem Gegenstand des Gesprachs.

»Wenn Hurry Etwas von Vaters Geschichte weiB, so wollte ich, er hatte es mir erzahlt!« rief sie aus.
»Manchmal glaube auch ich, er sey einmal Matrose gewesen und manchmal auch wieder nicht. Wenn
dieser Schrank offen ware, oder wenn er sprechen kdnnte, konnte er uns in seine ganze Geschichte
einweihen. Aber seine Schldsser und Riegel sind zu stark, um aufgebrochen zu werden wie
Packschniire.«

Wildtodter wandte sich zu dem fraglichen Schranke und besichtigte ihn zum erstenmal genau.
Obgleich er entfarbt war, und Spuren von haufiger tibler Handhabung an sich trug, war er doch, wie
er jetzt sah, von weit besserem Stoff und vorziglicherer Arbeit, als alles Aehnliche, was er frither
gesehen. Das Holz war dunkel, edel und war einmal trefflich polirt gewesen, obgleich die Behandlung,
die er muBte erfahren haben, wenig Glanz mehr (ibrig gelassen, und verschiedne Schrammen und
RiBen die herben Collisionen verriethen, in welche er mit noch hértern Gegenstanden gerathen war.
Die Ecken waren stark mit Stahl beschlagen, sorgfaltig und reich gearbeitet, wahrend die Schldsser,
deren er nicht weniger als drei hatte, und die Bander von einer Arbeit und Fagon waren, welche selbst
in einem Magazin von ausgezeichneten Meubles Aufmerksamkeit erregt haben wiirde. Der Schrank war
auch groB; und als Wildtodter aufstand, und ihn von der einen Seite an seiner massiven Handhabe
aufzuheben versuchte, fand er, daB die Schwere vollkommen der duBern Erscheinung entsprach.

»Habt Ihr je diesen Schrank gedffnet gesehen, Judith,« fragte der junge Mann mit der Freimiithigkeit
des Grenzers, denn von Zartgefiihl in solchen Dingen wuBten die Leute auf der duBersten Grenzmarke
der Civilisation in jenen Tagen Wenig, wie vielleicht auch jetzt noch.

»Nie. Vater hat ihn nie in meiner Gegenwart gedffnet, wenn er ihn tiberhaupt je ffnet. Kein Mensch
hier hat je seinen Deckel gehoben gesehen, wenn nicht Vater, auch weiB ich von ihm nicht einmal, ob
er ihn so gesehen.«

»Da irrst du dich, Judith,« versetzte Hetty ruhig, »Vater hat den Deckel aufgemacht, und ich habe es
mit angesehen.«

Ein Gefiihl mannlichen Stolzes hielt Wildtddters Mund geschlossen; denn wahrend er sich nicht
bedacht hatte, in seinen Fragen an die altere Schwester weit (iber die Grenzen der Schicklichkeit, nach
unsern Begriffen, hinauszugehen, empfand er doch gerechte Bedenklichkeiten, den vielleicht nicht ganz
ehrenhaften Vortheil zu beniitzen, welchen der schwache Verstand der jiingern ihm darbot. Judith
indessen, die keine solche Riicksichten zu nehmen hatte, wandte sich rasch zu ihrer Schwester und
verfolgte das Gesprach:

»Wann und wo hast du den Schrank offen gesehen, Hetty?«

»Hier — und zu wiederholten Malen; Vater &ffnet ihn oft, wenn du weg bist, beachtet es aber gar nicht,
wenn ich da bin, und Alles, was er thut, sehe, und Alles hére, was er sagt.«
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»Und was thut er, und was sagt er?«

»Das kann ich dir nicht sagen, Judith,« »ersetzte die Andere mit leiser aber entschlossener Stimme,
»Vaters Geheimnisse sind nicht meine Geheimnisse.«

»Geheimnisse! das ist noch seltsamer, Wildtodter, daB Vater sie Hetty sagen sollte, und mir nichtl«

»Dazu hat er guten Grund, Judith, obgleich du diesen nicht erfahren sollst. Vater ist nicht hier, um
selbst zu antworten, und ich werde nicht Mehr davon sagen.«

Judith und Wildtodter waren (iberrascht, und etwa eine Minute lang schien die Erstere gekrankt und
traurig. Plotzlich jedoch sich wieder fassend, wandte sie sich von ihrer Schwester weg, als fiihlte sie
Mitleid mit ihrer Schwache, und sagte, zu dem jungen Mann sich wendend:

»Ihr habt mir Eure Geschichte erst halb erzahlt, und da abgebrochen, wo Ihr in dem Canoe zu
schlafen anfingt — oder vielmehr, wo Ihr aufstandet, um auf das Schreien des Wasservogels zu
lauschen. Auch wir haben das Geschrei der Wasserhiihner gehdrt, und gedacht, es mége wohl einen
Sturm bedeuten, obgleich wir auf diesem See und zu dieser Jahrszeit wenig Gewitter zu haben
pflegen.«

»Die Winde blasen und die Stiirme heulen, wie es Gott geféllt, bald zu dieser, bald zu jener Jahrszeit, «
versetzte Wildtddter, »und die Wasservigel lassen sich hdren nach ihrer Natur. Besser wdre es, wenn
die Menschen ebenso ehrlich und offen waren. Nachdem ich aufgestanden, um den Vdgeln zu
lauschen, und merkte, daB es nicht Hurry's Signal seyn kénne, legte ich mich nieder und schlief. Als
der Tag anbrach, war ich auf und munter, wie gewéhnlich, und dann eilte ich den beiden Canoe's
nach, damit nicht die Mingo's sich ihrer beméchtigten. «

»Ihr habt uns nicht Alles erzahlt, Wildtddter,« sagte Judith ernst. »Wir haben Biichsen knallen gehért
unter dem d&stlichen Berge; die Echo's waren voll und lang, und folgten so bald auf den Knall, daB die
Gewehre auf der Kiiste, oder ganz nahe dabei miissen abgefeuert worden seyn. Unser Ohr ist an diese
Zeichen gewohnt und 138t sich nicht tduschen. «

»Es hat seine Pflicht gethan, Madchen, dieBmal; ja, es hat seine Pflicht gethan. — Es sind diesen
Morgen Biichsen angelegt worden, ja, und auch abgedriickt, obwohl nicht so oft, als hatte geschehen
konnen. Ein Krieger ist nach seinen gllicklichen Jagdrevieren gegangen, und das ist das Ganze. Von
einem Mann von weiBem Blut und weiBen Gaben ist nicht zu erwarten, daB er sich seiner Thaten
riihme und mit Skalpen prange.«

Judith horte beinahe athemlos zu; und als Wildtodter in seiner ruhigen, bescheidenen Weise geneigt
schien, den Gegenstand zu verlassen, stand sie auf, schritt durch das Gemach, und setzte sich neben
ihn. Das Benehmen des Madchens hatte nichts Zudringliches und Keckes, obwohl es den lebhaften
Instinkt weiblicher Neigung und das sympathisirende Wohlwollen weiblichen Interesses verrieth. Sie
ergriff sogar die harte Hand des Jagers und driickte sie mit ihren beiden Handen, vielleicht halb
unbewuBt, wahrend sie ihm ernst und sogar vorwurfsvoll in sein sonnverbranntes Antlitz schaute.

»Ihr habt mit den Wilden gekdmpft, Wildtodter, einzeln, ganz allein« sagte sie. »Yom Wunsch beseelt,
uns zu beschiitzen — Hetty — mich vielleicht, habt Ihr tapfer mit dem Feind gekdmpft, ohne daB ein
Auge nahe war, Euch zu Thaten zu ermuthigen, oder Euern Fall mitanzusehen, hétte es der Vorsehung
gefallen, ein so groBes Ungliick zuzugeben!«

»Ich habe gekdmpft, Judith; ja, ich habe mit dem Feind gekdmpft, und das zum erstenmal in meinem

Leben. Diese Sachen miissen seyn, und sie geben Einem ein gemischtes Gefiihl von Kummer und
Triumph. Menschliche Natur ist eine kampfsiichtige Natur, glaub' ich, da alle Nationen in der Schlacht
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todten, und wir missen unsern Rechten und Gaben treu bleiben. Was bis jetzt geschehen, ist nicht
Viel; aber sollte Chingachgook diesen Abend bei dem Felsen eintreffen, wie zwischen uns verabredet
ist, und ich ihn, ohne daB die Wilden es merken, dort wegholen kénnen, oder, wenn sie es auch
merken, ihren Wiinschen und Absichten zum Trotz: dann diirfen wir Alle wohl einer Art von Krieg
entgegen sehen, ehe die Mingo's sich des Castells, der Arche, oder Eurer beméchtigen sollen.«

»Wer ist dieser Chingachgook? woher kommt er? und warum kommt er hieher?«

»Diese Fragen sind natiirlich und recht, denke ich, obgleich der Jiingling in seiner Gegend schon einen
groBen Namen hat, Chingachgook ist dem Blute nach ein Mohikan, nach alter Gewohnheit zu den
Delawaren sich haltend, wie dieB bei den Meisten seines Stammes der Fall ist; denn dieser ist langst
durch das Ueberhandnehmen unsrer Farbe gebrochen und zertriimmert worden. Er ist von der Familie
der groBen Hauptlinge: Uncas, sein Vater, ist der angesehenste Krieger und Rathgeber seines Volkes
gewesen. Selbst der alte Tamenund ehrt Chingachgook, obgleich man ihn noch fiir zu jung hélt, im
Kriege anzufiihren; und dann ist der Stamm so zerstreut und geschwacht, daB die Hauptlingschaft
unter ihnen wenig Mehr, als ein bloBer Name ist. Nun, nachdem dieser Krieg ernstlich begonnen,
verabredeten wir, ich und der Delaware, uns diesen Abend zur Stunde des Sonnenuntergangs an dem
Bestellungs-Felsen, am Ende eben dieses See's zu treffen, in der Absicht, unsern ersten Kriegszug
gegen die Mingo's zu unternehmen. Warum wir gerade diesen Weg eingeschlagen, ist unser
GeheimniB; aber nachdenkliche junge Manner auf dem Kriegspfad thun, wie Ihr Euch wohl denken
konnt, Nichts ohne Berechnung und Absicht.«

»Ein Delaware kann keine feindselige Absichten gegen uns haben,« sagte Judith nach
augenblicklichem Bedenken; »und Euch kennen wir als einen Freund.«

»Verrath ist das letzte Verbrechen, hoffe ich, dessen man mich wird anklagen kdnnen, « versetzte
Wildtédter, gekrankt durch den Schatten von MiBtrauen, der durch Judiths Seele geflogen war; »und
am wenigsten Verrath gegen meine eigne Farbel«

»Niemand hat Argwohn gegen Euch, Wildtddter,« rief das Madchen mit Heftigkeit. »Nein — nein -
Euer ehrliches Gesicht wiirde hinlangliche Biirgschaft fiir die Wahrheit von tausend Herzen seyn! Wenn
alle Ménner so redliche Jungen hatten, und nicht verspréchen, was sie doch nicht zu erfiillen gemeint
sind, wiirde weniger Unrecht in der Welt geschehen, und schéne Federn und Scharlachrcke wiirden
nicht als Entschuldigungen fiir Niedertréchtigkeit und Betrug gelten.«

Das Madchen sprach mit heftigem, sogar krampfhaftem Gefiihl, und ihre schonen Augen, gewdhnlich
so sanft und anlockend, spriihten Feuer, als sie schloB. Wildtddter konnte nicht anders als diese
auBerordentliche Gem(ithsbewegung bemerken; aber mit dem Takt eines Hofmanns vermied er nicht
blos jede Anspielung darauf, sondern es gelang ihm auch, in seinem Benehmen den Eindruck, den
jene Wahrnehmung auf ihn machte, zu verhehlen. Allmalig wurde Judith wieder ruhig; und da sie sich
unverkennbar Miihe gab, sich dem Auge des jungen Mannes vortheilhaft darzustellen, war sie bald im
Stande, das Gesprach mit solcher Fassung wieder aufzunehmen, als wenn nichts Stérendes dazwischen
gekommen waére.

»Ich habe kein Recht, in Eure Geheimnisse, oder in die Eures Freundes einzudringen, Wildtodter,«
fuhr sie fort, »und bin bereit, Alles was Ihr sagt, aufs Wort anzunehmen. Wenn es uns wirklich gelingt,
in diesem gefdhrlichen Augenblicke noch einen Mann zum Genossen zu gewinnen, so wird uns das
Viel niitzen; und ich bin nicht ohne Hoffnung, daB die Wilden, wenn sie uns im Stande sehen, den See
zu behaupten, uns die Riickgabe der Gefangenen anbieten werden gegen Haute, oder wenigstens
gegen das FaBchen Pulver, das wir im Hause haben.«

Der junge Mann hatte die Worte: >Skalpe< und >Preisgeld< auf der Zunge; aber ein Gefiihl, das sich
straubte, die Tochter in groBere Unruhe zu versetzen, hielt ihn zurlick, die beabsichtigte Hindeutung
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auf das wahrscheinliche Schicksal ihres Vaters auszusprechen. Dennoch, so wenig war er erfahren in
den Kiinsten der Tauschung, ward seine ausdrucksvolle Miene auch ohne Worte von der
scharfblickenden Judith errathen, deren Verstand durch die Gewéhnungen und Gefahren ihrer
Lebensweise noch geiibt und gescharft worden war.

»Ich verstehe, was Ihr meint,« fuhr sie hastig fort, »und was Ihr ausgesprochen hattet ohne die
BesorgniB, mir — ich will sagen uns — wehe zu thun; denn Hetty liebt ihren Vater ebenso sehr als ich.
Aber so denken wir nicht von den Indianern. Sie skalpiren nie einen unverletzten Gefangnen, sondern
schleppen ihn lieber lebendig mit sich fort, wenn nicht freilich etwa das heftige Verlangen ihn zu
martern sie Gibermannt. Ich fiirchte Nichts fiir meines Vaters Skalp und wenig fiir sein Leben. Kénnten
sie in der Nacht uns Uberfallen, so wiirde uns wahrscheinlich Alle dieB grausame Schicksal treffen;
aber in offnem Kampf gefangnen Mannern geschieht selten ein Leid; wenigstens nicht eher als bis die
Zeit des Marterns kommt.«

»Das ist Ueberlieferung, ich geb' es zu, und ist Brauch — aber, Judith, kennt Ihr das Vorhaben, mit
welchem Euer Vater und Hutter gegen die Wilden auszogen?«

»Ja; und ein grausames Vorhaben war es! Aber was wollt Ihr? Menschen bleiben Menschen; und
Manche selbst, die in Gold und Silber einherstolziren, und des Kénigs Bestallung in der Tasche haben,
sind nicht frei von der gleichen Grausamkeit.« Judiths Augen flammten wieder, aber mit gewaltsamer
Anstrengung behauptete sie ihre Fassung. »Ich werde warm, wenn ich an all das Unrecht denke, das
Menschen thun, « fuhr sie fort, und bemiihte sich zu lécheln, ein Versuch, der nur mittelm@Big gelang.
»Alles das ist einféltiges Zeug. Was geschehen ist, ist geschehen, und kann durch Klagen nicht
gebessert werden. Aber die Indianer denken so wenig an's BlutvergieBen, und schdtzen Manner so
sehr wegen der Kiihnheit ihrer Unternehmungen, daB, wiiBten sie das Vorhaben, auf welches ihre
Gefangenen ausgingen, sie sie eher deBhalb ehren, als ihnen ein Leid thun wiirden.«

»Eine Zeit lang, Judith; ja ich gebe das zu, eine Zeit lang. Aber wenn dieB Gefiihl verschwindet, dann
stellt sich die Rachsucht ein. Wir miissen versuchen, Chingachgook und ich, wir miissen versuchen
und sehen, was wir thun kénnen, Hurry und Euren Vater frei zu machen; denn die Mingo's werden
ohne Zweifel einige Tage um diesen See herumlungern, um so Viel als mdglich zu erreichen.«

»Ihr glaubt, man kann sich auf diesen Delaware»verlassen, Wildtddter?« fragte das Madchen
nachdenklich.

»S0 sicher wie auf mich selbst. Ihr sagt, Ihr miBtraut mir nicht, Judith?«

»Euch! rief sie, ergriff wieder seine Hand und driickte sie zwischen ihren Handen mit einer Warme,
welche die Eitelkeit eines minder unbefangnen, einfachen, von seinen eignen guten Eigenschaften
mehr eingenommenen Mannes hatte entziinden miissen; »ebenso gut kénnte ich einem Bruder
miBtrauen! Ich kenne Euch nur seit einem Tag, Wildtddter, aber dieser hat in mir das Vertrauen einer
jahrelangen Bekanntschaft erzeugt. Euer Name jedoch ist nur nicht unbekannt; denn die tapfern und
galanten Herren von den Garnisonen sprechen hdufig von der Anleitung, die Ihr ihnen im Jagen
gegeben, und Alle riihmen Eure Redlichkeit.«

»Sprechen sie denn auch vom SchieBen, Madchen?« fragte der Andere lebhaft, nachdem er still, aber
doch von Herzen gelacht, »sprechen sie denn auch vom SchieBen? Ich will nichts von dem meinigen
héren, denn wenn dieses nicht bis jetzt in all diesen Gegenden anerkannt ist, so niitzt es wenig, ein
geschickter und sichrer Schiitze zu seyn; aber was sagen denn die Officiere von ihrem — ja was sagen
sie von ihrem eignen SchieBen? Waffen, wie sie es nennen, sind ihr Gewerbe, und doch gibt es Leute
unter ihnen, die sich wenig auf ihren Gebrauch verstehen!«

»Das, hoffe ich, wird nicht der Fall seyn bei Eurem Freund Chingachgook, wie Ihr ihn nennt — was ist
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die englische Bedeutung dieses indianischen Namens?«

»GroBe Schlange — so genannt wegen seiner Klugheit und List. Uncas ist sein wirklicher Name — seine
ganze Familie heiBt Uncas, bis sich Jeder durch seine Thaten einen Titel gewinnt.« »Wenn er so viel
Klugheit besitzt, kdnnen wir einen niitzlichen Freund an ihm erwarten, falls nicht sein eignes Geschéft
in dieser Gegend ihn hindert, uns zu dienen.«

»Ich sehe nicht, was es viel schaden kénnte, wenn ich Euch sein Vorhaben sage, und da Ihr vielleicht
Mittel findet, uns behilfich zu seyn, will ich Euch und Hetty in die ganze Sache einweihen, im
Vertrauen, daB Ihr das GeheimniB wie Euer eignes bewahren werdet. Ihr miiBt wissen, daB
Chingachgook ein hiibscher Indianer ist, sehr gerne gesehen und bewundert von den jungen Weibern
seines Stammes, sowohl wegen seiner Familie, als wegen seiner selbst. Nun ist ein Hauptling, der eine
Tochter hat, Wah-tal-Wah genannt, was in unsrer Sprache Hist-oh!-Hist bedeutet, das rarste Madchen
unter den Delawaren, die von allen jungen Kriegern des Stammes am meisten zum Weib gewiinscht
und begehrt wird. Nun, unter den Andern fand auch Chingachgook Geschmack an Wah-tal-Wah, und
Wa-tal-Wah fand Geschmack an ihm.« Hier hielt Wildtodter einen Augenblick inne; denn als er so weit
in seiner Erzahlung gekommen, stand Hetty Hutter auf, naherte sich ihm, und stellte sich aufmerksam
an sein Knie hin, wie ein Kind naher riickt, um auf die Mahrchen seiner Mutter zu horchen. »Ja, er fand
Gefallen an ihr, und sie an ihm,« begann Hirschtddter wieder, nachdem er einen freundlichen
beifélligen Blick auf das unschuldige, hérbegierige Madchen geworfen, »und wenn das einmal so ist,
und alle Aeltern sind einverstanden, so ist es nicht oft der Fall, daB das junge Paar so verborgen
bleibt. Chingachgook konnte nicht wohl eine solche Beute davontragen, ohne sich Feinde zu machen
unter denen, die sie ebenso begehrten wie er. Ein gewisser Briarthorn, wie wir ihn englisch nennen,
oder Yokommen, wie er im Indianischen heiBt, nahm es sich am meisten zu Herzen, und wir haben
ihn im Verdacht, daB er bei Allem was nun folgte, eine Hand im Spiel hatte. Wa-tal-Wah ging vor zwei
Monaten mit Vater und Mutter nach den westlichen FliiBen, um Salmen zu fischen, denn dort gibt es
nach der Ansicht aller Leute in unsern Gegenden die meisten Fische, und wahrend dieser
Beschaftigung verschwand das Madchen. Einige Wochen konnten wir keine Nachricht von ihr erhalten;
aber vor zehn Tagen brachte uns ein Eilbote, der durch das Delawarenland kam, eine Botschaft,
woraus wir erfuhren, da8 Wah-tal-Wah den Ihrigen war gestohlen worden — wir glauben, wissen es
aber nicht — durch Briarthorns Ranke — und daB sie sich nunmehr bei dem Feinde befand, der sie
adoptirt hatte, und verlangte, sie sollte einen jungen Mingo heirathen. Die Botschaft besagte, die
Truppe beabsichtige in dieser Gegend zu jagen und Vorrdthe zu sammeln, einen Monat lang oder
zwei, ehe sie nach Canada zuriickkehre; und wenn wir sie in dieser Gegend aufzuspiiren vermdchten,
konnte sich wohl etwas ereignen, was uns zur Befreiung des Madchens verhelfen kdnnte.«

»Und wie betrifft das Euch, Wildtodter?« fragte Judith etwas lebhaft.

»Es betrifft mich, wie Alles was einen Freund ber{ihrt den Freund betrifft. Ich bin hier als
Chingachgook's Beistand und Helfer, und wenn wir das junge Madchen, das er liebt, wieder zuriick
bekommen, wird es mir beinahe so viel Freude machen, als hatte ich mein eignes Liebchen befreit.«

»Und wo ist denn Euer Liebchen, Wildtodter?«

»Sie ist im Walde, Judith — hangt an den Zweigen der Bdume in einem sanften Regen — im Thau auf
dem offnen Gras — den Wolken, die am blauen Himmel schweben — den Vogeln, die in den Waldern
singen — den stiBen Quellen, wo ich meinen Durst I6sche — und in all den andern prachtigen Gaben,
die von Gottes Vorsehung kommen!«

»Ihr wollt sagen, daB Ihr bis jetzt noch keine von meinem Geschlecht geliebt, sondern am meisten
Euer Herumstreifen und Eure Lebensweise liebt?«

»Das ist's — genau das ist's. Ich bin weiB — habe ein weiBes Herz, und kann billiger Weise nicht ein
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rothhdutiges Madchen lieben, die einer Rothhaut Herz und Gefiihle haben muB. Nein, nein, ich bin
verniinftig genug in diesen Punkten, und hoffe es zu bleiben, wenigstens bis dieser Krieg voriiber ist.
Ich sehe meine Zeit zu sehr in Anspruch genommen durch Chingachgook's Angelegenheit, als daB ich
wiinschen sollte, ehe diese in's Reine gebracht ist, selbst eine eigne auf dem Halse zu haben.«

»Das Madchen, das Euch am Ende gewinnt, Wildtodter, gewinnt wenigstens ein redliches Herz, — eines
ohne Verrath und Tiicke; und das wird ein Sieg seyn, den die Meisten ihres Geschlechts beneiden
muissen.«

Wie Judith dieB sagte, schwebte ein schmerzlicher Unmuth Gber ihr schénes Antlitz; wahrend ein
bittres Lacheln um einen Mund spielte, der durch keine Veranderung und Zuckung der Muskeln
unschon werden konnte. Ihr Gesellschafter bemerkte diese Veranderung, und obgleich wenig vertraut
mit den Regungen des weiblichen Herzens, besaB er doch natlirliches Zartgefiihl genug, um zu
verstehen, daB es gerathen seyn mdchte, diesen Gegenstand fallen zu lassen.

Da die Stunde, wo Chingachgook erwartet wurde, noch nicht so nahe war, hatte Wildtodter Zeit
genug, den Stand der Vertheidigungsmittel genau zu besichtigen, und solche weitere Einrichtungen zu
treffen, wie sie ihm mdglich waren und durch das BedrfniB des Augenblicks geboten schienen. Die
Erfahrung und Vorsicht Hutter's hatte in diesen Punkten Wenig zu thun (ibrig gelassen: doch dréngten
sich noch einige Vorkehrungen dem Geist des jungen Mannes auf, von dem man sagen konnte, er
habe die Kunst des Grenzerkriegs mittelst der Ueberlieferungen und Sagen des Volkes studirt, unter
dem er so lange gelebt hatte. Die Entfernung zwischen dem Castell und dem ndchsten Punkt der Kiste
beseitigte jede BesorgniB3, es mochten etwa Biichsenkugeln vom Land heriiberfliegen. Das Haus war
zwar in gewissem Sinn im Bereich von Musketenschiissen, aber vom Zielen konnte ganz keine Rede
seyn, und selbst Judith erklarte, daB sie von dieser Seite durchaus keiner Gefahr sich versehe. So lang
also die Gesellschaft im Besitz des Forts blieb, war sie sicher, falls nicht anders die Angreifer Mittel
fanden, heranzukommen, mit Feuer oder mit Sturm es wegzunehmen, oder durch irgend eine
Erfindung indianischer Schlauheit und Verrétherei. Gegen die erste Art der Gefahr hatte Hutter
reichliche Vorsorge getroffen, und das Gebéude selbst, das Rindendach ausgenommen, war nicht sehr
leicht in Flammen zu setzen; der Boden war an mehreren Orten durchléchert, und mit Stricken
versehene Eimer waren in taglichem Gebrauch und fiir jeden solchen Fall bereit. Eins der Madchen
konnte leicht jedes Feuer Ischen, das etwa ausbrach, vorausgesetzt, daB es nicht lange Zeit hatte, sich
auszubreiten. Judith, welche alle Vertheidigungspldne ihres Vaters zu verstehen schien, und Geist und
Muth genug hatte, an ihrer Ausfiihrung einen nicht geringen Antheil zu nehmen, erkldrte alle diese
Einzelnheiten dem jungen Manne, dem so bei seinen Besichtigungen viel Zeit und Miihe erspart blieb.
Den Tag (iber war Wenig zu befiirchten. Nachdem sie im Besitz der Arche und der Canoe's waren,
fand sich kein weiteres Fahrzeug auf dem See. Dennoch wuBte Wildtodter wohl, daB ein FloB bald
gemacht war, und da sich gefallene Baume im UeberfluB in der Nahe des Wassers fanden, war es,
wenn die Wilden ernstlich daran dachten, der Gefahr eines Angriffs zu trotzen, keine sehr schwierige
Sache, die erforderlichen Mittel aufzutreiben. Die ber(ihmte amerikanische Axt, ein Werkzeug, dem in
seiner Art Nichts gleich kommt, war damals noch nicht in groBem Umfange bekannt, und die Wilden
waren keineswegs sehr erfahren in Handhabung des dessen Stelle vertretenden Werkzeugs; doch
hatten sie Uebung genug darin, (iber Strdme in dieser Art zu setzen, daB man sicher seyn konnte, sie
wiirden einen FloB bauen, falls sie es gerathen fanden, sich den Gefahren eines Angriffs bloBzustellen.
Der Tod ihres Kriegers konnte ein hinreichender Sporn, jedoch auch eine Warnung seyn; Wildtddter
aber hielt es fiir mehr als nur méglich, daB die ndchste Nacht die Dinge, und zwar eben in solcher
Weise, zur Entscheidung bringen wiirde. Diese Ahnung lieB ihn die Anwesenheit und den Beistand
seines Mohikanischen Freundes sehnlichst wiinschen, und war der Grund, daB er der Stunde des
Sonnenuntergangs mit steigendem Verlangen entgegensah.

Als der Tag vorriickte, brachte die Gesellschaft im Castell ihre Plane zur Reife, und traf ihre
Vorkehrungen. Judith war sehr thdtig, und schien Freude daran zu finden, ihrem neuen Bekannten mit
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Rath und Auskunft an die Hand zu gehen; denn seine Gleichgiiltigkeit gegen Gefahr, seine méannliche
Hingebung fiir sie und ihre Schwester, sein redliches Wesen und seine innige Treuherzigkeit hatten
schnell ihre Einbildungskraft und ihr Gemiith gewonnen. Obgleich die Stunden in gewisser Hinsicht
Wildtddtern lang vorkamen, fand sie doch Judith nicht so, und als die Sonne sich gegen die
tannenbekleideten Spitzen der westlichen Berge zu senken begann, duBerte sie unverhohlen die
Ueberraschung, die sie empfand, den Tag so bald zu Ende gehen zu sehen. Hetty dagegen war
triibnachdenklich und schweigsam. Sie war nie sehr redselig, oder wenn sie gelegentlich mittheilsam
wurde, so war dieB nur die Folge einer voriibergehenden Aufregung, welche ihr argloses Gemiith in
Spannung und Bewegung setzte; aber an diesem hochwichtigen Tage schien sie ganze Stunden lang
den Gebrauch der Zunge génzlich verloren zu haben. Besorgni wegen ihres Vaters driickte sich im
Wesen der beiden Tdchter nicht auffallend aus. Keine schien ernstlich ein groBeres Unheil zu
befiirchten, als Gefangenschaft, und ein oder zweimal lieB Hetty, wenn sie sprach, die Erwartung
durchblicken, Hutter werde Mittel finden, sich selbst in Freiheit zu setzen. Obgleich Judith in diesem
Punkt weniger sanguinisch war, duBerte doch auch sie die Hoffnung, es wiirden Vorschldge wegen
eines Losegeldes kommen, wenn die Indianer entdeckten, daB das Castell ihren Listen und Anschldgen
trotze. Wildtddter jedoch behandelte diese fliichtigen Vermuthungen als die unverdauten Einbildungen
und Traume von Madchen, und traf seine Anordnungen so besonnen und briitete so ernst {iber der
Zukunft, als waren sie nie Uber ihre Lippen gekommen.

Endlich kam die Stunde, wo es nothwendig wurde, sich an den mit dem Mohikan verabredeten Ort zu
begeben, — oder mit dem Delawaren, wie Chingachgook haufiger genannt wurde. Da der Plan von
Wildtodter reiflich entworfen und seinen Gesellschafterinnen umsténdlich mitgetheilt worden war,
machten sich alle drei mit Einsicht und Uebereinstimmung an dessen Ausfiihrung. Hetty trat in die
Arche, band zwei von den Canoe's zusammen, trat in eins, und ruderte bis zu einer Art von Durchfahrt
in den Palisaden, welche das Gebdude umgaben, durch welche sie beide fiihrte; dann legte sie sie
unter dem Hause an Ketten, welche innen im Gebdude befestigt waren. Diese Palisaden waren fest in
den Schlamm getriebene Baumstdmme, und dienten dem gedoppelten Endzweck theils einer kleinen
Einfriedigung, die eben zu diesem Behufe benutzt wurde, theils dem Zwecke, Feinde, die sich etwa in
Booten naherten, in einer kleinen Entfernung sich vom Leibe zu halten. Canoe's in solchen Dock's
waren gewissermafen dem Anblick entzogen, und da die Durchfahrt gehdrig verrammelt und befestigt
war, wére es eine nicht leichte Aufgabe gewesen, sie wegzubringen, wenn man sie auch gesehen
hatte. Ehe jedoch die Durchfahrt geschlossen wurde, fuhr auch Judith mit dem dritten Boot in die
Einfriedigung, warend Wildtodter innen (iber ihren Hauptern geschaftig war, die Thiire und die Fenster
innen zu verriegeln. Da Alles massiv und stark war, und kleine Baume als Riegel gebraucht wurden,
hatte es, nachdem Wildtodter fertig war, eine oder zwei Stunden erfordert, in das Haus zu brechen,
wenn sich auch die Angreifer aller Werkzeuge auBer der Art bedient, und ihnen Niemand Widerstand
geleistet hatte. Diese Sorgfalt fiir Sicherstellung riihrte daher, daB Hutter ein oder zweimal von den
gesetzlosen WeiBen der Grenze wahrend seiner haufigen Abwesenheiten von Haus war beraubt
worden.

Sobald innen Alles fest war im Hause, zeigte sich Wildtddter an einer Fallthiire, von wo er in das
Canoe Judiths hinabstieg. Hierauf verschloB er die Thiire mit einer massiven Krampe und einem
derben VorhangeschloB. Dann ward Hetty in das Canoe aufgenommen, das vor die Palisaden
hinausgeschoben wurde. Die néchste VorsichtsmaBregel war, das Thor zu schlieBen, und die Schliissel
wurden in die Arche gebracht. Jetzt waren die drei von dem Hause ausgeschlossen, in das man nur
mit Gewalt eindringen konnte, oder auf die Weise, die der junge Mann gewahlt, als er es verlieB.

Das Glas hatte man gleich zuerst mit herausgenommen, und Wildtddter besichtigte zunachst aufs
sorgfaltigste die ganze Kiiste des See's, soweit seine Stellung es gestattete. Kein lebendiges Wesen war
sichtbar, einige wenige Vdgel ausgenommen, und auch diese flatterten in den Schatten der Bdume
herum, als scheuten sie sich, der Hitze eines schwiilen Nachmittags sich auszusetzen. Alle die nédchsten
Landvorsprunge insbesondere wurden einer scharfen Beobachtung unterworfen, um sich zu
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versichern, daB kein FloB angefertigt werde; das Ergebni war Uberall dasselbe Bild ruhiger
Einsamkeit. Wenige Worte werden die gréBte Verlegenheit in der Lage unserer Gesellschaft erkldren.
Selbst der Beobachtung jedes lauernden Auges ausgesetzt, sahen sie sich die Bewegungen ihrer Feinde
durch den Schleier und Vorhang eines dichten Waldes entzogen. Wahrend die Einbildungskraft sehr
geneigt seyn muBte, den letztern mit mehr Kriegern zu bevdlkern, als er in der That enthielt, muBte
ihre Schwache Allen, die etwa einen Blick in dieser Richtung auf den See warfen, zu sichtbar seyn. »Es
riihrt sich doch Nichts!« rief Wildtddter, als er endlich das Fernglas senkte, und sich anschickte in die
Arche zu treten; »wenn die Vagabunden auf Unheil sinnen in ihren Gemiithern, so sind sie zu listig, es
merken zu lassen; zwar mag ein FloB in den Waldern zugeriistet werden, aber es ist noch nicht zum
See herunter gebracht. Sie kénnen nicht errathen, daB wir im Begriff stehen, das Castell zu verlassen,
und wenn auch, so wissen sie doch nimmermehr, wohin wir wollen.«

»Das ist so wahr, Wildtddter,« erwiederte Judith, »daB jetzt, nachdem Alles bereit ist, wir uns sofort
keck und ohne Furcht verfolgt zu werden, ans Werk machen diirfen — sonst versaumen wir unsre
Zeitl«

»Nein, nein — die Sache will vorsichtig behandelt seyn — denn obgleich die Wilden im Dunkel sind, was
Chingachgook und den Felsen betrifft, so haben sie doch ihre Augen und Beine, und sehen, in welcher
Richtung wir steuern, und werden uns gewiB folgen. Ich will sie jedoch irre zu fiihren suchen, indem
ich das Vordertheil der Fahre nach allen Richtungen hin wende, bald dahin bald dorthin, bis sie miide
FiiBe bekommen, und es satt haben, uns nachzutraben.«

So weit es in seiner Macht stand, hielt Wildtddter getreulich Wort. In weniger als fiinf Minuten nach
jener Rede war die ganze Gesellschaft in der Arche und in Bewegung. Es wehte ein gelindes Liiftchen
von Norden; und keck das Segel aufziehend, brachte der junge Mann die Spitze des ungefiigen
Fahrzeuges in eine solche Richtung, daB3, mit einer reichlichen aber nothwendigen Einrechnung des
Abfalls, es ein paar Meilen weiter unten am See, auf dessen dstlicher Seite, an die Kiiste gelangen
muBte. Das Segeln der Arche war nie sehr schnell, obgleich es bei ihrem geringen Tiefgang nicht
schwer war, sie in Bewegung zu setzen, oder mit ihr drei oder vier Meilen in der Stunde zu machen.
Die Entfernung zwischen dem Castell und dem Fels betrug wenig Mehr als zwei Stunden. Bekannt mit
der Plnktlichkeit der Indianer, hatte Wildtddter seine Berechnungen genau gemacht, und sich etwas
mehr Zeit, als nothwendig war, um den Ort der Verabredung zu erreichen, gegeben, in der Absicht,
seine Ankunft zu verzogern oder zu beschleunigen, wie es erforderlich ware. Als er das Segel aufzog,
stand die Sonne (iber den westlichen Bergen in einer Hohe, die noch etwas mehr als zwei Stunden Tag
versprach, und wenige Minuten (iberzeugten ihn, daB die Bewegung der Fahre seinen Berechnungen
und Erwartungen entspreche.

Es war ein prachtvoller Juniusabend, und nie glich der einsame Wasserspiegel weniger einem
Schauplatz von Kampf und BlutvergieBen. Der leise Wind drang kaum herab bis zu dem Bette des
See's, und schwebte nur dariiber hin, als scheute er sich, seine tiefe Ruhe zu stdren, oder seine
spiegelglatte Fldche zu krauseln. Selbst die Walder erschienen wie schlummernd in der Sonne, und
einige Lagen flockigter Wolken hatten Stunden lang am nérdlichen Horizont sich gelagert, wie haftend
in der Atmospare, hier nur zur Verschonerung der Scene angebracht. Einige Wasserhiihner streiften
gelegentlich {iber das Wasser, und ein einziger Rabe war sichtbar, hoch (iber den Bdumen sich
fliigelnd, ein wachsames Auge auf den Wald unter ihm heftend, um jedes lebende Wesen zu
entdecken, das ihm die geheimniBvollen Walder als Beute darboten.

Der Leser hat wohl schon bemerkt, daB bei all der auffallenden Freimiithigkeit und Ungebundenheit
des Benehmens, das Judith bei ihrem Grenzleben sich angeeignet, doch ihre Sprache edler war, als
deren ihre mannlichen Gesellschafter sich bedienten, ihren Vater mit eingeschlossen. Dieser
Unterschied erstreckte sich ebenso auf die Aussprache, wie auf die Wahl der Worte und die Satze.
Nichts vielleicht verrdth so bald die Erziehung und den Umgang, als die Art zu sprechen; und wenige
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Vorzlige erhdhen so den Reiz weiblicher Schdnheit, wie eine anmuthige und flieBende Sprache,
wahrend Nichts so bald jene Entzauberung bewirkt, welche die notwendige Folge einer
Nichtzusammenstimmung von Erscheinung und Benehmen ist, als eine gemeine Betonung der Stimme
oder der Gebrauch unedler Worte. Judith und ihre Schwester waren auffallende Ausnahmen unter
allen Madchen ihrer Classe, die ganze Grenze entlang; die Officiere der ndchsten Garnison hatten der
Erstern oft geschmeichelt mit der Versicherung, daB wenige Damen in den Stadten sich besser als sie
auf diesen wichtigen Punkt verstanden. Die war zwar weit nicht buchstablich wahr, aber doch so weit,
daB das Compliment ihr fiiglicherweise konnte gemacht werden. Die Madchen verdankten diesen
Vorzug ihrer Mutter, denn sie hatten in der Kindheit schon von ihr diese vortheilhafte Eigenschaft
angenommen, die kein spateres Studium und Arbeit ohne eine Schattenseite zu geben vermag, wenn
man nicht in der frilhern Lebensperiode darauf geachtet hat. Wer diese Mutter war, oder vielmehr
gewesen war, wuBte Niemand als Hutter. Sie war jetzt zwei Sommer todt, und wie Hurry erzahlte, war
sie im See versenkt worden; ob aus einem gewissen Vorurtheil, oder aus Widerwillen gegen die Miihe,
ihr ein Grab zu graben, war oft Gegenstand der Erérterung unter den rohen Wesen jener Gegend
gewesen. Judith hatte die Stelle nie besucht, Hetty aber war bei der Bestattung zugegen gewesen, und
sie ruderte oft um Sonnenuntergang oder beim Mondschein ein Canoe an die Stelle, und starrte hinab
in das durchsichtige Wasser, in der Hoffnung, doch einmal mit Einem fllichtigen Blick die Gestalt
erschauen zu kénnen, die sie von Kindheit an bis zu der traurigen Stunde des Scheidens so zértlich
geliebt hatte.

»Miissen wir den Felsen genau in dem Augenblick erreichen, wo die Sonne untergeht?« fragte Judith
den jungen Mann, wie sie neben einander standen, Wildtddter das Steuerruder haltend, und sie mit
der Nadel an einem feinen Kleidungsstiick arbeitend, das weit iiber ihrer Stellung im Leben und eine
vollige Neuheit in den Waldern war. »Werden einige Minuten friiher oder spater die Sache vereiteln? es
wird sehr gefahrlich seyn, lang der Kiiste so nahe zu bleiben, wie der Fels ist.«

»Ja wohl, Judith; das ist eben die Schwierigkeit. Der Fels ist nur einen Flintenschu vom Ufer entfernt,
und es geht nicht an, zu lang und zu nahe da herum zu fahren. Wenn man mit einem Indianer zu thun
hat, muB man rechnen und vorsichtig seyn, denn eine rothe Natur liebt sehr List und Tiicke. Jetzt seht
Thr, Judith, daB ich gar nicht auf den Fels zu steure, sondern hier dstlich davon, und jetzt werden die
Wilden in dieser Richtung traben, und sich miide FiiBe machen, und Alles fiir Nichts.«

»Ihr glaubt also, sie sehen uns, und beobachten unsre Bewegungen, Wildtodter? Ich hoffte, sie
wiirden in die Walder zuriickgegangen seyn, und uns einige Stunden ungestort lassen.«

»Das ist ganz die Einbildung eines Weibes. Es gibt keinen NachlaB in der Wachsamkeit eines Indianers,
wenn er auf dem Kriegspfad ist; und Augen sind in dieser Minute auf uns geheftet, obwohl der See
uns schiitzt. Wir miissen dem Felsen mit Ueberlegung nahe kommen, und die Elenden auf eine falsche
Spur zu bringen suchen. Die Mingo's haben gute Nasen, hore ich; aber eines weien Mannes Vernunft
sollte es immer ihrem Instinkt gleich thun.«

Judith knlipfte jetzt ein rasch abwechselndes Gesprach mit Wildtodter an, worin das Madchen ihr
steigendes Interesse fiir den jungen Mann verrieth; ein Interesse, das sie bei seiner ehrlichen
Unbefangenheit und bei ihrer Charakterentschiedenheit, unterstiitzt durch das Selbstgefiihl, welches
die ihren persdnlichen Reizen so allgemein gezollte Schatzung in ihr geweckt hatte, weniger zu
verhehlen bestrebt war, als unter andern Umsténden wohl der Fall gewesen wére. Sie war nicht
eigentlich aufdringlich und keck in ihrem Benehmen, obgleich in ihren Blicken oft etwas so Freies war,
daB es den ganzen Beistand ihrer ausnehmenden Schdnheit brauchte, um nicht einen Verdacht gegen
ihre Klugheit, wo nicht gegen ihre Sittlichkeit aufkommen zu lassen. Bei Wildtddter jedoch waren
solche Blicke einer so ungiinstigen Deutung weniger ausgesetzt; denn sie sah ihn selten an, ohne viel
von der Aufrichtigkeit und Natur zu zeigen, welche die reinsten Gefiihle des Weibes begleiten. Es war
etwas auffallend, daB bei der langern Gefangenschaft ihres Vaters keines von den Madchen eine groBe
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Unruhe um ihn an den Tag legte; aber wie schon gesagt, ihre Lebenserfahrungen und Gewohnheiten
machten sie zuversichtlich und sie sahen seiner Befreiung mittelst eines Losegelds mit einer Sicherheit
entgegen, die groBentheils ihre anscheinende Gleichgiiltigkeit erkldren konnte. Schon friiher einmal
war Hutter in den Handen der Irokesen gewesen, und wenige Haute hatten leicht seine Befreiung
erkauft. Dieser Vorfall jedoch hatte, was die Schwestern nicht wuBten, zur Zeit des Friedens zwischen
England und Frankreich statt gehabt, wo die Wilden durch die Politik der verschiednen
Colonialregierungen im Zaum gehalten wurden, statt, wie jetzt, zu ihren Verbrechen und
Grausamkeiten ermuthigt zu werden.

Wahrend Judith in ihrer Weise redselig und zutraulich war, blieb Hetty nachdenklich und schweigsam.
Einmal zwar trat sie nahe zu Wildtddter hin und befragte ihn etwas genauer (iber seine Absichten, so
wie (iber die Art, wie er seinen Plan auszufiihren gedenke; aber weiter ging ihr Verlangen, sich mit
ihm zu unterhalten, nicht. Sobald ihre einfachen Fragen beantwortet waren — und das wurden sie alle
aufs befriedigendste und wohlwollendste — entfernte sie sich wieder auf ihren Sitz, und fuhr fort, an
einem groben Kleidungsstiick zu arbeiten, das sie fiir ihren Vater fertigte, manchmal leise eine
schwerm(ithige Weise vor sich hin summend, und oft seufzend.

So verstrich die Zeit; und als die Sonne anfing, hinter dem Saum des Fichtenwaldes zu gliihen, der
den westlichen Berg begrenzte, oder etwa zwanzig Minuten vor ihrem wirklichen Untergang, befand
sich die Arche beinahe ganz unten bei dem Landvorsprung, wo Hutter und Hurry waren zu
Gefangenen gemacht worden. Wildtddter hatte, indem er zuerst auf die eine Seite des See's, dann auf
die andere zusteuerte, seine eigentliche Absicht zu errathen erschwert; und ohne Zweifel kamen
dadurch die Wilden, welche seine Bewegungen zuverldssig beobachteten, auf den Glauben, sein Zweck
sey, mit ihnen zu verkehren, an dieser Stelle, oder in der Nahe derselben, und es war zu vermuthen,
daB sie nach dieser Richtung hineilten, um bereit zu seyn, sich die Umstande zu Nutze zu machen.
Diese List war wohl ausgesonnen, denn die Schwingung der Bai, die Krimmung des See's und das
zwischenliegende tiefe Marschland machten es, wie zu vermuthen war, mdglich, daB die Arche den
Fels erreichte, ehe die Verfolger, falls sie sich wirklich in der Nahe des Vorsprungs gesammelt hatten,
Zeit bekamen, den Bogen, den sie hier beschreiben muBten, zu Land zu machen. Um tiefe Téuschung
gelingen zu machen, hielt sich Wildtddter so nahe ans westliche Ufer, als nur immer der Vorsicht
gemaB war; dann hieB er Judith und Hetty in das Haus oder die Cajiite gehen, kauerte sich selbst
zusammen, so daB seine Person durch den Rand der Fahre versteckt wurde, gab dieser plétzlich die
entgegengesetzte Richtung, und steuerte so rasch er konnte, der Ausstrémung zu. Begiinstigt durch
einen verstarkten Wind bewegte sich die Arche dergestalt vorwérts, daB er sich das vollstandige
Gelingen seines Plans versprechen durfte, obwohl die krebsdhnliche Bewegung des Fahrzeugs den
Steuermann néthigte, die Spitze nach einer ganz andern Richtung schauen zu lassen, als diejenige
war, in welcher es sich wirklich bewegte.
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Neuntes Kapitel.

Verschwenderisch bist mit Lacheln du,
Darob dein Ziirnen man vergiBt.

Dir jubeln tausend Inseln zu.

Wenn wieder du gekommen bist;

Die Herrlichkeit, von dir entsandt.
Badet in Wonne See und Land.

Der Himmel.

Es hilft vielleicht dem Leser zum bessern VerstandniB der jetzt zu erzahlenden Vorfalle, wenn er ein
rasch skizzirtes Bild der Scene auf einmal seinem Auge dargelegt sieht. Man erinnert sich, daB der See
ein unregelmaBig geformtes Becken bildete, dessen UmriB, im Ganzen betrachtet, oval war, aber mit
Buchten und vorspringenden Punkten, welche die Gleichformigkeit unterbrachen und seine Ufer
zierten. Die Oberflache dieses schdnen Wasserspiegels glanzte jetzt wie ein Edelstein in den letzten
Strahlen der Abendsonne, und die Einfassung des Ganzen — Hiigel, mit dem Gppigsten Waldgriin
bekleidet — war von einer Art strahlendem Lacheln verkldrt, wie es in den schonen Zeilen, die wir
diesem Kapitel vorangestellt, am besten geschildert ist. Da die Ufer, mit wenigen Ausnahmen, dicht
am Wasser steil hinanstiegen, auch wo der Berg nicht unmittelbar die Aussicht begrenzte, (iberhing
den friedlichen See ein fast ununterbrochner Saum von Laub; denn die Baume rangen sich von den
steilen Anhdhen empor, neigten sich dem Licht zu, bis sie in manchen Fallen ihre langen Glieder und
ihre geraden Stémme vierzig oder fiinfzig FuB weit von der perpendikularen Linie abweichend
ausstreckten. DieB galt freilich nur von den Riesen des Forstes, von Tannen, die hundert bis hundert
und fiinfzig FuB hoch waren, denn von den kleinern Bdumen neigten sich sehr viele so sehr, daB sie
die untern Zweige ins Wasser tauchten.

In der Stellung, welche die Arche jetzt einnahm, war das Castell durch einen vorspringenden Punkt
dem Auge entzogen, so wie (iberhaupt das ganze nérdliche Ende des See's selbst. Ein ansehnlicher
Berg mit Wald bekleidet, und rund wie alle iibrigen, begrenzte in dieser Richtung die Aussicht, und
dehnte sich unmittelbar (iber die ganze schéne Scene aus, mit Ausnahme einer tiefen Bai, die an
seinem westlichen Ende sich hinzog, das Becken um mehr als eine Meile verlangernd. Die Art und
Weise, wie das Wasser aus dem See abfloB, unter den belaubten Bdgen der Baume, welche die beiden
Seiten des Flusses einfaB3ten, ist schon geschildert und es ist auch gesagt worden, daB der Fels, der in
der ganzen Gegend ein Lieblingsplatz zur Verabredung von Zusammenkiinften war und wo Wildtodter
jetzt seinen Freund zu treffen erwartete, dieser Ausstromung nahe, und nicht sehr entfernt von der
Kiste stand. Es war ein groBer, einzelner Stein, der auf dem Grund des Sees ruhte, dem Anschein
nach zuriickgeblieben, als die Wasser die Erde um ihn her wegrissen, um sich einen Durchgang durch
das FluBbett zu erzwingen; und seine eigenthiimliche Gestalt hatte er wohl durch den EinfluB der
Elemente wahrend des langen Verlaufs von Jahrhunderten bekommen. Die Hohe dieses Felsen konnte
kaum sechs FuB betragen, und wie schon gesagt, seine Gestalt war nicht unahnlich der gewohnlichen
Form von Bienenstocken, oder einem Heuhaufen. Die letztere Vergleichung gibt in der That die beste
Anschauung nicht nur von seiner Form, sondern auch von seinen Dimensionen. Er stand — und steht
noch, denn wir schildern wirklich vorhandene Scenen - fiinfzig FuB vom Ufer entfernt und im Wasser,
wo es nur zwei FuB tief war, obwohl es auch Zeiten gab, wo sein abgerundeter Gipfel, wenn man
diesen Ausdruck auf ihn anwenden darf, vom See ganz bedeckt war. Viele von den Baumen dehnten
sich so weit heraus, daB sie beinahe den Felsen mit der Kiiste vereinigten, wenn man beide in einiger
Entfernung sah; und eine groBe Tanne insbesondere hing so dariiber her, daB sie ein stolzes und
passendes Dach bildete (iber einen Sitz, der manchen Hauptling des Waldes, wahrend der langen
Reihe unbekannter Jahrhunderte, wo Amerika mit Allem, was es enthielt, abgeschlossen in
geheimniBvoller Einsamkeit als eine Welt fiir sich bestanden hatte, ebenso ohne eine bekannte
Geschichte, wie einen, fiir die menschlichen Annalen erreichbaren Ursprung — mochte beherbergt

90



haben.

Vom Ufer noch zwei bis dreihundert FuB entfernt, zog Wildtddter sein Segel ein und warf seinen Anker
aus, sobald er fand, daB die Arche in einer Linie hintrieb, die gerade auf den Felsen zustrebte. Die
Bewegung des Fahrzeugs ward dann gestellt, worauf es durch die Wirkung des Liiftchens mit dem
Vordertheil dem Winde zugekehrt wurde. Sobald dieB geschehen, gab Wildtodter Tau zu und lieB das
Fahrzeug dem Felsen zutreiben, so rasch es der leise Luftzug vor sich her drangen mochte. Da es sehr
wenig tief ging, war dieB bald geschehen, und der junge Mann hemmte seine Bewegung, als er sah,
daB das Hintertheil der Fahre auf fiinfzehn oder achtzehn FuB dem beabsichtigten Platze nahe
gekommen war.

Bei Ausfilhrung dieses Manduvers hatte sich Wildtddter sehr beeilt; denn wahrend er nicht im
Mindesten daran zweifelte, daB er von dem Feinde beobachtet und verfolgt werde, glaubte er, ihn in
seinen Bewegungen, durch die anscheinende Unsicherheit seiner eigenen, irre gemacht zu haben; und
er wuBte, daB sie keine Mittel hatten zu erfahren, daB sein Absehen auf den Felsen gerichtet war,
wenn nicht etwa Einer der Gefangnen ihn verrathen hatte, — ein an sich so unwahrscheinlicher Fall,
daB er sich darliber keine unruhigen Gedanken machte. Trotz der Raschheit und Entschiedenheit
seiner Bewegungen jedoch wagte er sich nicht der Kiiste so nahe, ohne die gehdrigen
VorsichtsmaBregeln zum Behuf eines Riickzugs zu treffen, falls dieser nothwendig wiirde. Er selbst
hielt das Tau in der Hand, und Judith war an einem Guckloch auf der dem Land zugekehrten Seite der
Kajiite aufgestellt, wo sie die Kiiste und die Felsen beobachten, und zeitig Nachricht geben konnte von
dem Nahen eines Freundes oder Feindes. Hetty war auch auf einen Wachposten gestellt, aber sie sollte
nur auf die Bdume (iber ihnen Acht haben, damit nicht ein Feind einen besteige, und durch
vollstandige Beherrschung des Innern des Fahrzeugs die Vertheidigung des Hauschens oder der Cajiite
vereitle.

Die Sonne hatte sich vom See und Thal zuriickgezogen, als Wildtddter die Arche in der genannten
Weise stille stehen machte. Doch fehlten noch einige Minuten bis zum eigentlichen Sonnenuntergang,
und er kannte die indianische Piinktlichkeit zu gut, um eine unménnliche Hast bei seinem Freunde
vorauszusetzen. Die groBe Frage war, ob er, umgeben von Feinden, wie man dieB wuBte, ihren Netzen
zu entgehen vermocht habe. Die Vorfélle der letzten vierundzwanzig Stunden muBten ihm ein
GeheimniB seyn, und wie Wildtodter war auch Chingachgook noch jung auf dem Kriegspfade. Zwar
kam er allerdings gefaBt darauf, der Truppe zu begegnen, welche seine verlobte Braut festhielt, aber
er hatte keine Mittel, sich iber den Umfang der Gefahr, die er lief, zu vergewissern, noch auch Uber
die eigentliche Stellung, welche Freunde und Feinde inne hatten. Mit Einem Wort, der geiibte und
ausgebildete Scharfblick und die unermiidliche Vorsicht eines Indianers waren Alles, worauf er unter
den bedenklichen Gefahren, denen er sich unvermeidlich aussetzte, angewiesen war.

»Ist der Fels leer, Judith?« fragte Wildtodter, sobald er die Bewegung der Arche gehemmt hatte, da er
fiir unklug hielt, ohne Noth sich der Kiiste nahe zu wagen. »Ist Nichts zu sehen von dem
Delawarischen Hauptling?«

»Nichts, Wildtddter. Weder Fels, Kiiste, Baum noch See scheinen je eine menschliche Gestalt gekannt
zu haben.«

»Nehmt Euch in Acht, Judith, — nehmt Euch in Acht, Hetty — eine Biichse hat ein spahendes Auge,
einen raschen FuB, und eine verzweifelt unheilvolle Zunge. Nehmt Euch denn in Acht, aber gebt auch
recht Acht, und seyd flink und riistig! Es thate mir herzlich leid, wenn Einer von Euch ein Leid
zustieBel«

»Und Euch, Wildtddter!« rief Judith, ihr schénes Gesicht von dem Guckloch wegwendend, um dem

jungen Mann einen huldvollen und dankbaren Blick zuzuwerfen; »Nehmt Ihr Euch in Acht, und sorgt,
daB die Wilden nicht Eurer ansichtig werden! Eine Kugel kénnte Euch ebenso unheilvoll werden, als
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Einer von uns; und der Schlag, der Euch tréfe, wiirde von Allen empfunden.«

»Seyd ohne Furcht um mich, Judith — seyd ohne Furcht um mich, mein gutes Madchen. Seht nicht
hierher, obgleich Euer Blick recht freundlich und lieblich ist, sondern richtet Euer Auge auf den Felsen,
und die Kiste, und den —«

Wildtodter ward unterbrochen durch einen leisen Ausruf des Madchens, das, seinen dringenden und
hastigen Geberden ebenso wie seinen Worten gehorsam, sogleich wieder ihr Auge nach der
entgegengesetzten Richtung gewendet hatte.

»Was ist's? — Was ist's, Judith?« fragte er hastig; »Ist Etwas zu sehen?«
»Dort ist ein Mann, auf dem Felsen! — ein indianischer Krieger, in seiner Bemalung, und bewaffnetl«

»Wo tragt er seine Falkenfeder?« fragte wieder Wildtodter lebhaft, und lieB das Tau nach, um sich
dem Ort der Zusammenkunft zu nahern. »Ist sie dicht an der Kriegslocke, oder trégt er sie liber dem
linken Ohr?«

»Wie Ihr sagt, iber dem linken Ohr; er lachelt auch, und flistert das Wort: Mohikan. «

»Gott sey gelobt, es ist die Schlange, endlich!« rief der junge Mann, und lieB das Tau durch seine
Hande gleiten, bis er am andern Ende des Fahrzeugs einen leichten Sprung hérte; worauf er
augenblicklich mit dem Nachgeben des Seils inne hielt, und wieder anfing, es einzuziehen, versichert,
daB sein Zweck erfiillt war.

In diesem Augenblick ward die Thire der Cajlite hastig gedffnet, und ein Krieger, durch das kleine
Gemach eilend, stand neben Wildtddter, und lieB nur den einfachen Ausruf: »Hugh« hdren. Im
ndchsten Augenblick kreischten Judith und Hetty auf, und die Luft ward erfiillt von dem gellenden
Geschrei von zwanzig Wilden, welche durch die Zweige zum Ufer herab sprangen, und von denen
Einige in ihrer Hast der Lénge nach ins Wasser stiirzten.

»Zieht, Wildtodter,« schrie Judith, hastig die Thiire schlieBend, um ein Eindringen durch die Oeffnung
zu verhindern, welche so eben den Delawaren eingelassen hatte, »zieht, auf Leben und Tod — der See
ist voll von Wilden, die uns nach waten!«

Die jungen Manner — denn Chingachgook eilte sofort seinem Freunde beizustehen — erwarteten keine
zweite Aufforderung, sondern sie erfiillten von selbst ihre Aufgabe mit einem Eifer, welcher zeigte, wie
dringend ihnen die Gefahr erschien. Die groBe Schwierigkeit war, so plétzlich die vis inertiae einer so
groBen Masse zu (iberwinden; denn war die Fahre einmal in Bewegung, so war es leicht, sie das
Wasser mit aller wiinschenswerthen Schnelligkeit durchschneiden zu machen.

»Zieht, Wildtodter, ums Himmels willenk schrie Judith wieder an ihrem Guckloch; »diese Elenden
stlirzen ins Wasser wie Hunde, die ihre Beute verfolgen! Ah! die Fahre bewegt sich! und jetzt wird das
Wasser tiefer, und geht dem Vordersten schon bis unter die Schulter — und doch eilen sie vorwarts
und wollen die Arche packenl«

Ein leichtes Kreischen und dann ein frohliches Geldchter des Madchens folgte nun; die Ursache von
jenem war ein verzweifelter Versuch ihrer Verfolger, und von diesem dessen MiBlingen; die Fahre,
welche jetzt tiichtig in Bewegung gesetzt war, glitt bald auf tieferem Wasser, das Vordertheil voran,
mit einer Geschwindigkeit hin, welche die Anschldge der Feinde vereitelte. Da die beiden Manner durch
die dazwischenliegende Cajlite verhindert waren zu sehen, was hinten vorging, muBten sie die
Méadchen nach dem Stand der Jagd fragen. »Was jetzt, Judith? Was dann? Verfolgen uns die Mingo's
noch, oder sind wir ihrer fiir den Augenblick entledigt?« fragte Wildtddter, wie er das Tau schlaff
werden fiihlte, als eilte nunmehr die Fahre rasch von selbst weiter, und das Kreischen und Lachen des
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Madchens beinahe in Einem Athem vernahm.

»Sie sind verschwunden! — Einer, der letzte, versteckt sich gerade in den Biischen des Ufers — dort ist
er verschwunden in den Schatten der Baume. Ihr habt nun Euren Freund, und wir sind Alle sicher!«

Die beiden Madnner machten jetzt wieder eine groBe Anstrengung, zogen die Arche schnell bis zu dem
Anker hinauf, lichteten diesen, und als die Fahre noch eine Strecke Wegs zuriickgelegt und ihre Bahn
verloren hatte, warfen sie wieder den Anker aus; und jetzt zum erstenmal seit ihrem Wiedersehen
hielten sie in ihrer schweren Arbeit inne. Nachdem das schwimmende Haus einige hundert Fu von
der Kiste entfernt lag, und vollkommnen Schutz gegen Kugeln bot, war weiter keine Gefahr, und kein
Grund zur Anstrengung ihrer Krafte im Augenblick vorhanden.

Die Art, wie die beiden Freunde jetzt einander begriiBten, war héchst charakteristisch. Chingachgook,
ein edler, groBer, schoner und athletischer junger indianischer Krieger besichtigte zuerst sorgfaltig
seine Biichse, 6ffnete die Pfanne, um sich zu versichern, daB das Pulver darauf nicht naB geworden;
warf, nachdem er sich dieses wichtigen Umstandes vergewissert, verstohlene aber beobachtende Blicke
um sich auf die seltsame Behausung und die beiden Madchen; noch immer aber sprach er nicht, und
besonders vermied er durch Fragen irgend eine weibische Neugierde an den Tag zu legen.

»Judith und Hetty, « sagte Wildtddter mit unangelernter, natiirlicher Hoflichkeit, »dieB ist der
Mohikanische Hauptling, von welchem ich Euch gesprochen, Chingachgook, wie er genannt ist, was
»groBe Schlange« bedeutet; so genannt wegen seiner Weisheit und Klugheit und List, und mein erster
und letzter Freund. Ich wuBte, daB er es seyn miisse, durch die Falkenfeder liber dem linken Ohr,
denn die meisten andern Krieger tragen sie an der Kriegslocke.«

Nachdem Wildtddter so gesprochen, lachte er herzlich, mehr aufgeregt vielleicht durch die Freude,
seinen Freund unter so drohenden Umsténden nun doch wohlbehalten an seine Seite bekommen zu
haben, als durch irgend einen Einfall, der etwa zuféllig ihm durch den Sinn fuhr: und dieser Ausbruch
seiner Empfindungen war etwas auffallend dadurch, daB er von gar keinem Gerdusch begleitet war.
Obgleich Chingachgook das Englische verstand und sprach, mochte er doch seine Gedanken nicht in
dieser Sprache mittheilen, wie die meisten Indianer; und nachdem er Judiths herzliches
Handeschiitteln und Hetty's sanftere Begr{iBung in der hoflichen Weise aufgenommen, wie es einem
Hauptling geziemte, wandte er sich weg, offenbar um den Augenblick zu erwarten, wo es seinem
Freund belieben mdchte, ihm seine weitern Absichten auseinander zu setzen, und ihm zu erzéhlen,
was seit ihrer Trennung sich begeben hatte. Der Andere verstand seinen Wunsch, und offenbarte seine
Denk- und SchluBweise in der Sache durch seine Anrede an die Madchen.

»Dieser Wind wird bald sich ganz legen, nachdem die Sonne unter ist,« sagte er, »und es ist nicht
ndthig dagegen zu rudern. In etwa einer halben Stunde wird vollige Windstille seyn, oder der Wind
wird von der Siidkiiste her wehen, wo wir dann unsern Riickweg zum Castell antreten wollen;
mittlerweile wollen der Delaware und ich Gber allerlei Sachen uns besprechen, und Jeder nach den
Begriffen des Andern seine Ansicht berichtigen ber das Verfahren, das wir einzuschlagen haben. «

Niemand widersprach diesem Vorschlag, und die Madchen entfernten sich in die Cajiite, um die
Abendmahlzeit zu beschicken, wahrend die beiden jungen Manner sich auf dem Vordertheil des
Fahrzeugs setzten und ein Gesprach begannen. Die Unterredung ward in der Sprache der Delawaren
gefiihrt. Da jedoch dieser Dialekt selbst von Gelehrten wenig gekannt ist, wollen wir bei dieser wie bei
allen kiinftigen Gelegenheiten solche Gesprache, die wir genauer mitzutheilen fiir néthig erachten, in
unsre Sprache iibertragen und die Idiome und Eigenthiimlichkeiten der Redenden in sofern zu wahren
suchen, daB wir die von ihnen gebrauchten Bilder und Redefiguren dem Geiste der Leser in der
treuesten und anschaulichsten Weise nahe bringen.

Es ist unndthig auf die Einzelnheiten einzugehen, welche Wildtddter zuerst berichtete, indem er eine
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kurze Erzahlung der unsern Lesern schon bekannten Thatsachen gab. Erwahnt muB jedoch werden,
daB der Erzahler hier nur die Umrisse beriihrte, und namentlich sich enthielt, Etwas von seinem Kampf
mit dem Irokesen und seinem Siege, so wie auch von seinen Bemiihungen zu Gunsten der verlassenen
Médchen zu sagen. Als Wildtddter zu Ende war, begann auch der Delaware seine Erzéhlung und
sprach in haufigen Sentenzen, mit viel Ernst und Wiirde. Sein Bericht war klar und kurz, auch mit
keinen Vorfallen ausgeschmiickt, die nicht geradezu die Geschichte seiner Reise von den Ortschaften
seines Volkes und seine Ankunft im Thal des Susquehannah betroffen hatten. Als er letzteres erreichte,
und zwar an einem Punkt, der nur eine halbe Meile siidlich von der Ausstrdmung lag, hatte er bald
eine Spur aufgefunden, die ihm die zu vermuthende Néhe von Feinden verrieth. Da er auf ein solches
Begebnis vorbereitet war, und ihn ja der Zweck seines Zuges unmittelbar in die Nahe der Truppe von
Irokesen rief, von welcher man wuBte, daB sie umherstreife, betrachtete er die Entdeckung eher als
ein Gliick, denn als das Gegentheil, und traf die gewdhnlichen VorsichtsmaBregeln, um daraus Nutzen
zu ziehen. Zuerst folgte er dem FluB bis zu seinem Ursprung, merkte sich die Lage des Felsens
genauer, fand dann wieder eine Spur, und war wirklich schon Stunden lang um die Feinde von
verschiedenen Seiten herumgestreift, gleicherweise eine Gelegenheit abwartend, seine Geliebte zu
treffen, und einen Skalp zu erbeuten; und es mag die Frage seyn, was er am sehnlichsten wiinschte.
Er hielt sich in der Nahe des See's und wagte sich gelegentlich an diesen oder jenen Ort, wo er
(ibersehen konnte, was auf seinem Spiegel vorging. Die Arche war gesehen und beobachtet worden
von dem Augenblick an, wo sie in den Bereich des Gesichts kam, obwohl der junge Hauptling
nattirlich nicht wuBte, daB sie das Mittel werden sollte, seine gewlinschte Vereinigung mit dem
Freunde zu bewirken. Die Unsicherheit ihrer Bewegungen, und der Umstand, daB sie unstreitig von
WeiBen gelenkt wurde, fiihrte ihn jedoch auf die Vermuthung der Wahrheit, und er hielt sich gefaBt,
an Bord derselben zu gehen, sobald sich eine geeignete Gelegenheit darbéte. Als die Sonne sich zum
Horizont herabsenkte, begab er sich auf den Felsen, wo er, als er aus dem Wald hervortauchte, zu
seiner Freude die Arche liegen sah, offenbar bereit, ihn aufzunehmen. Die Art und Weise seines
Erscheinens und seines Eintritts in das Fahrzeug ist schon bekannt.

Obgleich Chingachgook seine Feinde Stunden lang genau beobachtet hatte, war doch ihre plétzliche
und scharfe Verfolgung, als er die Fahre erreichte, ihm ebenso (iberraschend, wie seinem Freunde. Er
konnte sie sich nur erkldren durch den Umstand, daB sie zahlreicher waren, als er zuerst geglaubt, und
daB sie Truppe ausgestellt hatten, von deren Vorhandenseyn er Nichts gewuBt. Ihr regelmaBiges und
bleibendes Lager, wenn das Wort bleibend gebraucht werden darf von dem Aufenthaltsort einer
Bande, die aller Wahrscheinlichkeit nur ein paar Wochen aus zu seyn beabsichtigte, war nicht fern von
der Stelle, wo Hutter und Hurry in ihre Hande gefallen waren, und natiirlich in der Nahe einer Quelle.

»Nun, Schlange, « fragte Wildtddter, als der Andre seine kurze aber lebendige Erzahlung beendigt
hatte, und zwar in der Delawarensprache, die wir nur zur Bequemlichkeit des Lesers nicht beibehalten
haben - »nun Schlange, da Ihr um diese Mingo's herum spionirt habt: kénnt Ihr uns Etwas berichten
von ihren Gefangenen; dem Vater dieser Madchen, und noch Einem, der, wie ich vermuthe, der
Liebhaber der Einen von ihnen ist?«

»Chingachgook hat sie gesehen. Ein alter Mann und ein junger Krieger — die fallende Schierlingstanne
und die hohe Tanne.«

»Ihr habt's nicht (ibel getroffen, Delaware, Ihr habt's nicht (ibel getroffen. Der alte Hutter ist wirklich
halb zerfallen, obgleich manche tiichtige Klétze noch aus seinem Stamm gehauen werden kénnten;
und was Hurry Harry anlangt, nach Héhe, Starke und hiibschem Aussehen kénnte er wohl der Stolz
des menschlichen Waldes genannt werden. Waren die Manner gebunden, oder erlitten sie in irgend
einer Weise Martern? Ich frage wegen der jungen Weiber, die, glaub' ich, sehr verlangend sind, Etwas
zu erfahren.«

»Nicht so, Wildtddter. Die Mingo's sind so Viele, daB sie ihr Wild nicht in einen Kéfig zu sperren
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brauchen. Einige wachen. Einige schlafen, Einige lauern, Andere jagen. — Die Bleichgesichter werden
heute wie Briider behandelt; morgen werden sie ihre Skalpe verlieren.«

»Ja, das ist rothe Natur, und darein muB man sich schicken! Judith und Hetty, da ist trostliche
Botschaft fiir Euch! Der Delaware erzahlt mir, daB weder Euer Vater noch Hurry Harry Martern zu
leiden haben; daB sie, abgerechnet den Verlust der Freiheit, sich so wohl befinden wie wir. Natlirlich
werden sie im Lager gehalten; im Uebrigen thun sie, was ihnen beliebt.«

»Das freut mich zu horen, Wildtddter,« versetzte Judith, »und jetzt, nachdem Euer Freund bei uns ist,
zweifle ich nicht im Mindesten daran, daB wir Gelegenheit finden werden, die Gefangenen auszulésen.
Wenn Weiber im Lager sind, so habe ich schon Kleidungsstiicke, die ihr Auge blenden sollen; und
wenn es zum Schlimmsten kame, kénnten wir den guten Schrank &ffnen, der, so glaube ich, Sachen in
seinem Innern enthalten und offenbaren diirfte, welche die Hauptlinge wohl locken werden. «
»Judith, « sagte der junge Mann, sie anblickend mit einem Lacheln und einem Ausdruck ernster
Neugier, der trotz der wachsenden Dunkelheit dem beobachtenden Blicke des Méddchens nicht entging,
»konnt Ihr es (ibers Herz bringen, Euch von Euren schénen Sachen zu trennen, um Gefangne zu
befreien, von denen freilich der Eine Euer eigner Vater, der Andre Euer geschworner Liebhaber und
Freier ist?«

Die Rothe, die sich (iber das Antlitz des Madchens ergoB, hatte ihren Grund theils in Verdru und
Unmuth, vielleicht aber noch mehr in einem edlern, neuen Gefiihle, das, in Verbindung mit dem
launenhaften Eigensinn ihres Geschmacks, sie binnen kurzer Zeit empfindlicher fiir die gute Meinung
des ihr jene Frage vorlegenden Jiinglings gemacht hatte, als sie gegen das Urtheil jedes Andern war.
Mit instinktartiger Raschheit die Anwandlung von Aerger unterdriickend, antwortete sie mit einer
Geradheit und Wahrheit, welche ihre Schwester herbeizogen, um auch zuzuhéren, obgleich der
stumpfe Geist Hetty's keineswegs die Bewegungen eines Herzens zu verstehen vermochte, das so
verratherisch, so unzuverldssig und so ungestiim in seinen Gefiihlen war, wie das der verwdhnten und
vielgeschmeichelten Schénen.

»Wildtddter,« antwortete Judith nach einer augenblicklichen Pause, »ich will ehrlich seyn gegen Euch,
Ich gestehe, es war eine Zeit, wo das, was Ihr schdne Sachen nennt, mir das Liebste auf Erden war;
aber ich fange an, andres zu denken und zu fiihlen. Obgleich Hurry Harry mir Nichts ist, Nichts werden
kann, wiirde ich doch Alles, was ich besitze, hingeben, ihn frei zu machen. Wenn ich dieB thate fiir
den tobenden, tollen, geschwatzigen Hurry, der nichts Empfehlendes hat als sein gutes Aussehen,
konnt Ihr darnach schlieBen, was ich fiir meinen Vater thate.«

»Das klingt gut, und ist gemaB eines Weibes Gaben. Ach ja freilich! dasselbe Gefiihl findet sich auch
wohl bei den jungen Weibern der Delawaren. Ich habe sie oft und viel ihre Eitelkeit ihrem Herzen
opfern sehen. Es ist wie es seyn soll — es ist wie es sich nach meiner Ansicht gebiihrt fiir beide Farben.
Das Weib ward geschaffen zum Gefiihl und wird meist auch beherrscht vom Gefiihl.«

»Wiirden die Wilden Vater gehen lassen, wenn Judith und ich ihnen alle unsre besten Sachen gaben?«
fragte Hetty in ihrer unschuldigen sanften Weise.

»Ihre Weiber wiirden sich drein legen, gute Hetty; ja ihre Weiber wiirden sich wohl drein legen, wenn
sie so Etwas in Aussicht hétten. Aber sagt mir, Schlange, wie ist es mit Weibern unter den Schurken;
haben sie viele von ihren eignen Frauen im Lager?«

Der Delaware horte und verstand Alles, was vorging; obgleich er mit indianischem Ernst und Feinheit,
abgekehrten Gesichts, dagesessen hatte, anscheinend nicht achtend auf ein Gespréch, das ihn nicht
unmittelbar anging. Jetzt aber, wo er angeredet und befragt wurde, antwortete er seinem Freund in
seiner gewdhnlichen kurzen und sentenzidsen Weise.
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»Sechs!« sagte er, alle Finger der einen Hand und den Daumen der andern emporhaltend, »auBer
dieserl« die diese bedeutete seine Verlobte; und mit der Poesie und Wahrheit der Natur bezeichnete er
sie dadurch, daB er seine Hand auf's Herz legte.

»Habt Ihr sie gesehen, Hauptling — seyd Ihr ihres lieblichen Antlitzes ansichtig geworden, oder ihrem
Ohr nahe genug gekommen, um darein das Lied zu singen, das sie so liebt?«

»Nein, Wildtodter — die Baume waren zu viele, und Laub bedeckte ihre Aeste, wie Wolken den Himmel
bei Gewittern. Aber,« und der junge Krieger wandte sein dunkles Angesicht gegen seinen Freund mit
einem Ldcheln darauf, das seine trotzig aussehende Bemalung und seine von Natur finstre Z{ige mit
einem lichten Strahl menschlichen Gefiihles verklarte, »Chingachgook hat das Lachen von Wah-tal-
Wah gehort; er unterschied es von dem Lachen der Weiber der Irokesen. Es klang in sein Ohr wie das
Zwitschern des Zaunkonigs. «

»Ja, darin kann man sich auf eines Liebhabers Ohr verlassen, und auf das eines Delawaren in Betreff
aller Téne, die man je in den Waldern hort. Ich weiB nicht, wie es kommt, Judith, aber wenn junge
Méanner — und ich glaube fast, es ist ganz ebenso auch bei jungen Weibern — nun, wenn sie zartliche
Gefiihle gegen einander bekommen, so ist es wunderbar, wie lieblich das Lachen oder das Sprechen
des Einen dem Andern zu tdnen anfangt. Ich habe grimmige Krieger dem Plaudern und Lachen junger
Madchen lauschen sehen, als ware es Kirchenmusik, — so wie man hort in der alten hollandischen
Kirche, die in der groBen StraBe von Albany steht, wo ich mehr als einmal mit Pelzwerk und Wildpret
gewesen bin.«

»Und Ihr, Wildtddter,« sagte Judith rasch, und mit mehr Empfindung als man sonst in ihrem
gewohnlich so leichten und gleichgliltigen Wesen bemerkte, »habt Ihr nie empfunden, wie angenehm
es ist, dem Lachen eines geliebten Madchens zu lauschen?«

»Gott troste Euch, Madchen! - ha, ich habe nie lang genug unter meiner eignen Farbe gelebt, um in
diese Gattung von Gefiihlen zu verfallen — nein, nie! Ich glaube wohl, sie sind natiirlich und recht; aber
flir mich ist keine Musik so schdn, als das Pfeifen des Windes in den Gipfeln der Bdume, und das
Rauschen eines Baches aus seiner vollen, blitzenden, heimathlichen Quelle reinen frischen Wassers;
auBer etwa,« fuhr er fort und senkte einen Augenblick nachdenklich den Kopf, »auBer etwa ja, der
offene Rachen eines zuverldssigen Hundes, wenn ich einem fetten Bock auf der Fahrte bin. Was
unzuverldssige Hunde sind, nach deren Gebell frage ich wenig, in Betracht, daB sie ebenso oft
anfangen zu bellen, wenn das Wild nicht zu sehen, als wenn dieB der Fall ist.«

Judith schritt langsam und nachdenklich weg, auch lag Nichts von ihrer gewohnlichen berechnenden
Koketterie in dem leisen, bebenden Seufzer, der, ihr selbst unbewuBt, ihrem Munde entschwebte.
Anderntheils horchte Hetty mit argloser Aufmerksamkeit, obgleich es ihrem einfachen Geist als
sonderbar auffiel, daB der junge Mann die Melodie der Walder den Gesangen von Madchen oder gar
dem Lachen der Unschuld und Freude vorziehen sollte. Gewohnt jedoch, in den meisten Dingen sich
nach ihrer Schwester zu bequemen, folgte sie bald Judith in die Cajiite, wo sie einen Sitz nahm und
ldngere Zeit tief briitete iber einen Vorfall oder Einen EntschluB, oder eine Meinung, wovon auBer ihr
kein Mensch wuBte. Wildtddter und sein Freund, jetzt allein, setzten nun ihr Gespréch fort.

»Ist der junge Bleichgesicht-Jager schon lange an diesem See?« fragte der Delaware, nachdem er
héflich abgewartet, ob nicht der Andere zuerst sprechen werde.

»Erst seit gestern Mittag, Schlange; und doch war dieB lang genug, um Viel zu erleben und zu thun.«
Der Blick, den der Indianer auf seinen Genossen heftete, war so scharf, dal er der wachsenden
Dunkelheit der Nacht zu spotten schien. Als der Andere verstohlen seinen Blick erwiederte, sah er die
zwei scharfen Augen sich anblitzen, wie die Augdpfel des Panthers oder des hungrigen Wolfs. Er
verstand den Sinn dieser gliihenden Augen, und antwortete ausweichend, wie es nach seiner Meinung
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sich am besten schickte fiir die Bescheidenheit eines Mannes mit weien Gaben.

»Es ist wie Ihr vermuthet, Schlange; ja, es ist Etwas der Art. Ich bin auf einen Feind gestoBen; und ich
denke, man kann auch sagen, ich habe mit ihm gekampft.«

Ein Ausruf der Freude und des Jubels entfuhr dem Indianer; und dann mit der Hand lebhaft den Arm
seines Freundes fassend, fragte er ihn, »ob auch Skalpe erbeutet worden seyen.«

»Das ist, will ich gegen den ganzen Stamm der Delawaren, gegen den alten Tamenund und Euern
Vater, den groBen Uncas, wie gegen alle Uebrigen keck behaupten, das ist gegen die Gaben eines
WeiBen! Mein Skalp ist auf meinem Kopf, wie Ihr seht, Schlange, und das war der einzige Skalp, der in
Gefahr war, da die eine Partei ganz christlich und weiB war.«

»Fiel kein Krieger? — Wildtddter bekam seinen Namen nicht dadurch, daB er von schlafrigem Auge
oder ungeschickt mit der Biichse warl«

»In diesem Punkt, Hauptling, sprecht Ihr verniinftiger und kommt daher der Wahrheit naher. Ich darf
sagen, ein Mingo ist gefallen.«

»Ein Hauptling?« fragte der Andere mit ungestiimer Heftigkeit.

»Nein, das ist Mehr als ich weiB oder sagen kann. Er war schlau, und verrdtherisch, und herzhaft, und
mag wohl Beifall genug unter seinem Volke sich erworben haben, um zu dieser Wiirde erhoben zu
werden. Der Mann kémpfte gut, obgleich sein Auge nicht schnell genug war fiir einen Mann, der seine
Schule in Eurer Gesellschaft gemacht, Delawarel«

»Mein Bruder und Freund schlug den Mann doch nieder?«

»Ich brauchte das nicht, sintemal der Mingo in meinen Armen starb. Ich kann wohl die Wahrheit
gerade heraus sagen; er kdmpfte wie ein Mann mit rothen Gaben, und ich wie ein Mann mit Gaben
von meiner Farbe. Gott gab mir den Sieg, ich konnte nicht seine Vorsehung ins Angesicht schlagen,
indem ich meine Geburt und Natur vergessen hatte. WeiB schuf er mich, und weiB will ich leben und
sterben.«

»Gut! Wildtddter ist ein Bleichgesicht und hat Hande eines Bleichgesichts. Ein Delaware wird nach dem
Skalp sehen, und ihn auf einen Pfahl hangen, und ein Lied zu seiner Ehre singen, wenn wir
zuriickgehen zu unserm Volke. Die Ehre gehort dem Stamme; sie darf nicht verloren gehen.«

»Das ist leicht gesagt, aber nicht so leicht gethan. Des Mingo's Leichnam ist in den Handen seiner
Freunde, und ohne Zweifel in einer Hohle verborgen, wo Delawarenlist dem Skalp nie beikommen
wird.« Der junge Mann gab dann seinem Freunde einen kurzen aber klaren Bericht von dem Ereigni
des Morgens, Nichts von irgend einigem Belang verhehlend, und doch Alles bescheiden, und mit
sorgfaltiger Aufmerksamkeit, die indianische Prahlerei zu vermeiden, beriihrend. Chingachgook
driickte wieder seine Freude aus Uber die von seinem Freunde gewonnene Ehre, und dann standen
Beide auf, da die Stunde gekommen war, wo die Klugheit rieth, die Arche weiter vom Land zu
entfernen.

Es war jetzt ganz dunkel; der Himmel umwdlkt und die Sterne verdeckt. Der Nordwind hatte
aufgehdrt, wie gewdhnlich bei Sonnenuntergang, und ein leiser Luftzug erhob sich von Siiden. Da dieB
Umschlagen die Absichten Wildtddters begiinstigte, lichtete er seinen Anker, und das Fahrzeug fing
sogleich und ganz merklich an, weiter in den See hinein zu treiben. Das Segel ward aufgezogen,
wodurch die Bewegung des Fahrzeugs zu einer Schnelligkeit von nicht viel weniger als zwei Meilen in
der Stunde stieg. Da dieB das Rudern entbehrlich machte - eine Arbeit, nach welcher ein Indianer
selten lustern war — setzten sich Wildtddter, Chingachgook und Judith auf das Hintertheil der Fahre,
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wo der Erstere mit dem Steuerruder ihre Bewegungen lenkte. Hier besprachen sie sich Gber ihre
kiinftigen MaBregeln, und iber die Mittel, deren man sich bedienen miisse, um die Befreiung ihrer
Freunde zu bewirken.

Zu diesem Gesprdach trug Judith das Wesentlichste bei; der Delaware verstand ohne Miihe Alles, was
sie sagte, seine Antworten und Bemerkungen aber, welche beide selten und kurz waren, wurden
gelegentlich von seinem Freund ins Englische (ibertragen. Judith stieg in der nédchsten halben Stunde
bedeutend in der Achtung ihres Genossen. Rasch im Entschlu und fest in ihren Absichten, zeugten
ihre Vorschldge und Auskunftsmittel von ihrem Muth und ihrem Scharfblick, und beide waren von der
Art, daB sie wohl bei Grenzmdnnern Gunst finden mochten. Die seit ihrer Bekanntschaft vorgefallenen
Ereignisse, so wie ihre vereinzelte und abhdngige Lage floBten dem Madchen ein Gefiihl gegen
Wildtodter ein, als ware es eine jahrelange Freundschaft, und nicht die Bekanntschaft eines Tags, was
sie verband; und so ganzlich war sie gewonnen durch die arglose Wahrhaftigkeit seines Charakters
und Gemiiths — fiir sie, so weit ihre Erfahrung reichte, véllige Neuigkeiten an unsrem Geschlecht — daB
seine Eigenthiimlichkeiten ihre Neugierde rege gemacht, und ein Zutrauen in ihr erweckt hatten, das
sie noch nie gegen einen andern Mann empfunden hatte. Bisher hatte sie sich genéthigt gesehen, bei
ihrem Verkehr mit Mannern sich vertheidigungsweise zu verhalten — mit welchem Erfolg, wuBte sie
selbst am besten; aber jetzt sah sie sich plétzlich in die Gesellschaft und unter den Schutz eines
Jiinglings versetzt, der offenbar so wenig Arges gegen sie im Sinne hatte, als wére er ihr Bruder
gewesen. Die Frische seiner Unschuld und Rechtlichkeit, die Poesie und Wahrheit seiner Gefiihle, und
selbst die Eigenheit seiner Redeweise — Alles duBerte einen EinfluB auf sie, und trug dazu bei, ein
Interesse in ihr zu erwecken, das, wie sie fand, ebenso rein als plétzlich und tief war. Hurry's hiibsches
Gesicht und méannliche Gestalt hatten ihr nie sein larmendes und gemeines Wesen vergiitet; und ihr
Verkehr mit den Officieren hatte sie Vergleichungen anstellen gelehrt, bei welchen selbst seine groBen
natiirlichen Vorziige zu kurz kamen. Aber eben dieser Verkehr mit den Officieren, welche gelegentlich
an den See kamen, um zu fischen und zu jagen, wirkte auch mit auf ihre jetzigen Gesinnungen und
Empfindungen gegeniiber dem jungen Fremden. Die Bekanntschaft mit ihnen hatte sie, wahrend ihre
Eitelkeit dadurch geschmeichelt und ihre Eigenliebe geweckt worden war, vielen Grund, tief zu
bereuen — wenn nicht gar, in geheimem Kummer dariiber zu trauern — denn es hatte ihr bei ihrem
lebhaften, raschen Verstand die Beobachtung unmdglich entgehen kénnen, wie hohl der Umgang und
Verkehr zwischen Hohern und Geringern sey, und daB sie selbst von den bestgesinnten und am
wenigsten berechnenden und listigen unter ihren scharlachrockigen Bewunderern mehr als das
kurzweilige Spielzeug einer miissigen Stunde, denn als Gleichgestellte und Freundin betrachtet wurde.
Wildtodter dagegen hatte ein Fenster vor seiner Brust, durch welches das Licht seiner Ehrlichkeit
immer leuchtete; und selbst seine Gleichgliltigkeit gegen Reize, die so selten verfehlten einen lebhaften
Eindruck zu machen, spannte den Stolz des Madchens und verlieh ihm in ihren Augen ein Interesse,
das ein Anderer, anscheinend mehr von der Natur begiinstigt, nicht leicht erregt hétte.

In dieser Weise verstrich eine halbe Stunde, wahrend welcher die Arche langsam (iber das Wasser
hinglitt, indeB das Dunkel umher immer dichter wurde; obgleich man noch wohl bemerkte, daB der
schwarze Wald am siidlichen Ende des See's ferner riickte, wahrend die Berge, welche die Seiten des
schonen Beckens einfaBten, ihn beinahe von einer Seite zur andern (iberschatteten. Doch war noch ein
schmaler Streif Wasser in der Mitte des See's, wo das ddmmernde Licht, das noch vom Himmel sich
ergoB, auf seinen Spiegel in einer nordlich und sidlich sich ausdehnenden Linie fiel; und entlang
diesem schwachen Streifen, — eine Art umgekehrter MilchstraBe, wo die Dunkelheit nicht so dicht war
als an andern Stellen — verfolgte die Fahre ihren Lauf, da ihr Steuermann wohl wuBte, daB dieB die
gewiinschte Richtung sey. Der Leser darf jedoch nicht glauben, es habe irgend eine Schwierigkeit, die
einzuhaltende Richtung betreffend, gewaltet. Diese ware bestimmt worden durch die Strémung des
Windes, hatte man auch nicht mehr die Berge unterscheiden kénnen, so wie auch durch die
dammernde Lichtung nach Siiden zu, welche die Lage des Thals nach dieser Seite, auf der Ebene von
groBen Baumen durch eine etwas verminderte Dunkelheit bezeichnete; — der Unterschied zwischen
dem Dunkel des Waldes und dem Dunkel der nur als Luft gesehenen Nacht. Diese Eigenthiimlichkeiten
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nahmen endlich die Aufmerksamkeit Judiths und Wildtodters in Anspruch, und das Gesprach hérte
auf, wodurch Jedes MuBe erhielt, die feierliche Stille und tiefe Ruhe der Natur zu betrachten.

»Es ist eine finstre Nacht,« bemerkte das Madchen nach einer Pause von einigen Minuten. »Ich hoffe,
wir werden doch das Castell finden kdnnen. «

»DaB wir das verfehlen, ist wenig zu besorgen, wenn wir nur diese Richtung in der Mitte des See's
behalten, « versetzte der junge Mann. »Die Natur hat uns hier eine Bahn gemacht, und so finster es ist,
wird es doch wenig Schwierigkeit haben, sie zu verfolgen.«

»Hort Ihr nichts, Wildtddter? Es war, als ob das Wasser ganz in unsrer Nahe rauschte.«

»GewiB hat Etwas das Wasser in Bewegung gebracht, auf eine ungewohnliche Art; es muB ein Fisch
gewesen seyn. Diese Creaturen machen auf einander Jagd, wie Menschen und Thiere auf dem Land;
Einer ist in die Luft gesprungen, und ist schwerfallig wieder heruntergesunken in sein Element. Es
niitzt sie wenig, Judith, aus ihrem Element herauszustreben, da es einmal ihre Natur ist, darin zu
bleiben, und die Natur muB ihren Willen haben, Ha! das tént wie ein Ruder, das mit ungewohnlicher
Vorsicht gehandhabt wird!«

In diesem Augenblick beugte sich der Delaware vor und wies bedeutsam nach dem finstern Horizont,
als ob plotzlich seinem Auge etwas aufgestoBen. Wildtddter und Judith folgten der Richtung seiner
Geberde und Beide wurden in demselben Augenblick eines Canoe's ansichtig. Die Wahrnehmung
dieses beunruhigenden Nachbars war démmernd und triib, und ein minder gelibtes Auge hétte
darber in UngewiBheit seyn kénnen; aber die auf der Arche Befindlichen erkannten deutlich ein
Canoe mit einer Person darin, welche aufrecht stand und ruderte. Wie Viele im untern Raume versteckt
lagen, konnte man nattirlich nicht wissen. Einer von starken und geiibten Handen gelenkten Barke
mittelst Ruderns entfliehen, war ganz unthunlich, und beide Manner ergriffen, eines Kampfes gewdrtig,
ihre Blichsen.

»Ich kann den Rudrer leicht zu Boden fallen, « fliisterte Wildtodter, »aber wir wollen ihn zuerst anrufen
und um sein Vorhaben fragen.« Dann erhob er seine Stimme und rief ernst und feierlich: »Halt! Wenn
Thr ndher kommt, muB ich feuern, so wenig ich es wiinsche; und dann ist sicherer Tod die Folge.
Stellt das Rudern ein und antwortet.«

»Feuert und todtet ein armes, wehrloses Madchen, « erwiederte eine sanfte, zitternde weibliche
Stimme, »aber Gott wird Euch das nie vergeben! Geht Eures Weges, Wildtddter, und laBt mich den
meinigen gehenl«

»Hetty!« riefen der junge Mann und Judith in Einem Athem; und der Erstere sprang sogleich nach der
Stelle, wo er das am Tau mitgefiihrte Canoe gelassen hatte. Es war weg, und nun verstand er die
ganze Sache. Die Entflohene, erschrocken iber die Drohung, horte zu rudern auf, und blieb nur
ddmmernd sichtbar, einem gespenstischen UmriB einer menschlichen Gestalt ahnlich, iiber dem
Wasser stehen. Im ndchsten Augenblick ward das Segel herabgelassen, damit die Arche nicht an der
Stelle, wo das Canoe sich befand, voriibergleitete. Diese letzte MaaBregel jedoch ward nicht mehr zu
rechter Zeit getroffen, denn das Gewicht eines so schweren Fahrzeugs und der AnstoB des zwar
schwachen Windes trieben es bald daran voriiber, und bewirkten, daB Hetty gerade hinter dem Winde
sich befand, obwohl noch sichtbar, da der Wechsel in der Stellung der beiden Fahrzeuge sie in jene
obenerwahnte Art von MilchstraBe brachte.

»Was kann dieB bedeuten, Judith?« fragte Wildtodter. »Warum hat Eure Schwester das Canoe
genommen und uns verlassen?«

»Ihr wiBt, sie ist schwachsinnig, das arme Madchen! und sie hat ihre eignen Ideen dariiber, was zu

99



thun sey. Sie liebt ihren Vater mehr, als die meisten Kinder ihre Eltern lieben — und dann —« »Dann
was, Madchen? DieB ist ein bedenklicher Augenblick, und wo man die Wahrheit reden muB.«

Judith empfand eine edelmiithige und weibliche Scheu, ihre Schwester zu verrathen, und sie zégerte,
ehe sie fortfuhr. Aber noch einmal von Wildtédter dringend aufgefordert, und selbst erkennend die
Gefahren alle, welchen die Gesellschaft durch Hetty's Unklugheit ausgesetzt wurde, konnte sie nicht
ldnger an sich halten.

»Dann fiirchte ich auch, die arme schwachsinnige Hetty hat nicht recht die Eitelkeit, die Narrheit und
die Tollheit zu sehen vermocht, die hinter dem schénen Gesicht und der stattlichen Gestalt Hurry
Harry's liegen. Sie spricht im Schlaf von ihm, und verrath manchmal ihre Neigung auch in ihren
wachen Augenblicken.«

»Ihr meint, Judith, Eure Schwester gehe jetzt mit irgend einem tollen Plan um, ihrem Vater und Hurry
zu dienen, der, aller Wahrscheinlichkeit nach, die Gewiirme, die Mingo's in den Besitz eines Canoe
setzen wird!«

»S0 wird es sich, fiirchte ich, verhalten, Wildtddter. Die arme Hetty hat schwerlich Schlauheit genug,
einen Wilden zu (berlisten.«

Die ganze Zeit her war das Canoe, Hetty in aufrechter Stellung am einen Ende desselben stehend,
dammernd sichtbar gewesen, obgleich es bei der raschen Bewegung der Arche mit jedem Augenblicke
weniger deutlich wurde. Es war offenbar keine Zeit zu verlieren, wenn es nicht ganz verschwinden
sollte. Die Biichsen wurden jetzt als iiberfllissig bei Seite gelegt; und dann ergriffen die beiden Manner
die Ruder und fingen an, das Vordertheil der Fahre gegen das Canoe hin umzuwenden. Judith, an den
Dienst gewdhnt, eilte nach dem andern Ende der Arche und stellte sich an den Helm — wenn man so
sagen konnte. Hetty erschrack bei diesen Vorkehrungen, die nicht ohne Gerdusch getroffen werden
konnten, und fuhr auf wie ein Vogel, der plétzlich durch das Herannahen einer nicht erwarteten Gefahr
gescheucht wird. Da Wildtddter und sein Genosse mit der Anstrengung von Mannern ruderten, welche
die Notwendigkeit fiihlten, jeden Nerv anzuspannen, und Hetty's Kréfte geschwacht wurden durch ein
angstliches, krampfhaftes Bestreben zu entfliehen, wiirde sich die Jagd bald mit der Einholung der
Fliichtigen geendigt haben, hatte nicht das Madchen einige rasche und unvorhergesehene
Abweichungen von der geraden Bahn gemacht. Diese Wendungen gewannen ihr Zeit, und sie hatten
auch die Wirkung das Canoe und die Arche allmélig in das dichtere Dunkel hineinzufiihren, das die
Schatten von den Bergen erzeugten. Auch vergréBerten sie allmalig den Abstand zwischen der
Fliehenden und ihren Verfolgern, bis Judith ihren Genossen zurief, sie sollten zu rudern aufhdren, weil
sie das Canoe ganzlich aus dem Gesicht verloren.

Als diese leidige Benachrichtigung erfolgte, war Hetty in der That so nahe, daB sie jede Sylbe
verstand, die ihre Schwester sprach; obgleich Letztere die Vorsicht gebraucht hatte, so leise zu
sprechen, als nur immer die Umsténde gestatteten, falls sie gehdrt werden wollte. Hetty horte in
demselben Augenblick zu rudern auf, und wartete das weitere Ergebnif ab mit einer Ungeduld, die
ebenso sehr in Folge ihrer bisherigen Anstrengungen, wie ihres Wunsches, ans Land zu kommen, eine
wahrhaft athemlose zu nennen war. Eine Todtenstille senkte sich inzwischen auf den See, wahrend
welcher die drei in der Arche ihre Sinne aufs mannigfachste anstrengten, um die Stellung des Canoe's
zu entdecken. Judith beugte sich vor, um zu horchen, in der Hoffnung, einen Ton zu erlauschen, der
verriethe, in welcher Richtung ihre Schwester sich davonstehle; wahrend ihre beiden Genossen die
Augen so nahe als moglich hinab ans Wasser hielten, um jeden Gegenstand zu entdecken, der etwa
auf seiner Oberfldche schwimme. Alles jedoch war umsonst, denn weder ein erlauschter Ton noch das
Sichtbarwerden eines Gegenstandes belohnte ihre Anstrengungen. Diese ganze Zeit (iber stand Hetty,
welche nicht so viel Schlauheit besaB, sich im Boot niederzulegen, aufgerichtet da, einen Finger auf
ihren Mund gedriickt, in der Richtung hinausstarrend, von welcher her sie die Stimmen gehdrt hatte,
einer Bildsdule schweigender und scheuer Erwartung ahnlich. Ihre List war nur so weit gegangen, da3
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sie in der erzahlten Weise ohne Gerdusch des Canoe's sich zu bemdchtigen und die Arche zu verlassen
im Stande gewesen war; dann schien sie fiir den Augenblick ganzlich erschdpft. Selbst die
Abweichungen des Canoe's waren ebenso sehr die Folgen einer unsichern Hand und einer
Nervenaufregung, als einer schlauen Berechnung gewesen.

Diese Pause wahrte einige Minuten, wahrend welcher Wildtodter und der Delaware in der Sprache des
Letztern sich beriethen. Dann tauchten die Ruder wieder ins Wasser, und die Arche bewegte sich, aber
mit so wenig Gerdusch als nur mdglich. Sie steuerte westlich, etwas siidlich, oder in der Richtung auf
das Lager des Feindes zu. Nachdem sie einen vorliegenden Punkt, nicht weit von der Kiiste entfernt,
erreicht hatte, wo wegen der Nahe des Landes die FinsterniB sehr dicht war, blieb sie hier beinahe eine
Stunde liegen, das gehoffte Herankommen Hetty's zu erwarten, die, so dachte man, diesem Punkt
nach Kréften zueilen wiirde, sobald sie sich der Gefahr der Verfolgung entledigt glauben wiirde. Aber
diese kleine Blokade wurde von keinem Erfolg gekront; weder der Gesichtssinn noch der Gehdrsinn
konnten das Vorbeifahren eines Canoe's entdecken. VerdriiBlich iiber dieB MiBlingen, und erkennend
wie wichtig es sey, von dem Castell Besitz zu ergreifen, ehe der Feind sich seiner bemdchtige, schlug
jetzt Wildtddter die Bahn dahin ein mit der Befiirchtung, daB alle seine Vorsicht, als er die Canoe's in
Sicherheit gebracht, vereitelt seyn werde durch diesen unbewachten und beunruhigenden Schritt von
Seiten der schwachsinnigen Hetty.
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Zehntes Kapitel.

»Aber Wer in diesem wilden Wald
Mag Glauben schenken seinem Aug' und Ohr,
Wo von dem Felsabhang, aus hohler Schlucht
Ein wirr und bunt Getén von diirrem Laub,
Von Zweigeknistern und Nachtvigelkrachzen
Antwort zu geben scheint!«

Johanna Baillie.

Furcht ebenso sehr als Berechnung hatte Hetty veranlaBt, das Rudern einzustellen, als sie entdeckte,
daB ihre Verfolger nicht wiiBten, in welcher Richtung sie weiter steuern sollten. Sie blieb ruhig, bis die
Arche in die Nahe des Lagers sich gewendet hatte, wie im vorigen Kapitel erzahlt worden; da ergriff
sie wieder das Ruder, und mit vorsichtigen Schldgen strebte sie der westlichen Kiiste zu. Um jedoch
ihren Verfolgern auszuweichen, die, wie sie richtig vermuthete, bald auch diese Kiiste entlang rudern
wiirden, richtete sie das Vordertheil ihres Canoe's so weit nérdlich, daB sie ans Land kam an einem
vorspringenden Punkt, welcher etwa eine Stunde von der Ausstrdmung entfernt, in dem See auslief.
Auch war dieB nicht ganz nur das Ergebni3 ihres Wunsches, zu entkommen; denn Hetty Hutter, so
schwachsinnig sie war, besa doch nicht Wenig von jener instinktartigen Vorsicht, welche oft die von
Gott so Heimgesuchten vor Unheil bewahrt. Sie erkannte vollkommen, wie wichtig es sey, die Canoe's
nicht in die Hande der Irokesen fallen zu lassen; und lange, vertraute Bekanntschaft mit dem See hatte
ihr eines der einfachsten Auskunftsmittel an die Hand gegeben, wodurch dieser wichtige Augenmerk
mit ihrem eignen Plane in Einklang gebracht wurde.

Der fragliche Punkt war der erste Landvorsprung auf dieser Seite des See's, wo ein Canoe, wenn man
es bei Siidwind forttreiben lieB, vom Lande wegschwimmen muBte, und sogar, wie man ohne groBe
Verletzung der Wahrscheinlichkeit annehmen durfte, das Castell erreichen konnte, denn dieses lag
(iber ihm, beinahe in gerader Linie mit dem Wind. DieB war denn Hetty's Absicht; und sie landete auf
der duBersten Spitze des sandigen, vorspringenden Punktes, unter einer iberhangenden Eiche, mit
dem ausdriicklichen Vorhaben, das Canoe von der Kiiste wegzustoBen, damit es ihres Vaters
insularischer Behausung zuschwimme. Auch wuBte sie von den Stémmen her, die gelegentlich auf
dem See herumschwammen, daB, wenn es auch das Castell und Zugehor verfehlte, der Wind
wahrscheinlich umschlagen wiirde, ehe es das nérdliche Ende des See's erreichte, und hoffte,
Wildtddter wiirde wohl Gelegenheit haben, es am Morgen wieder aufzufangen, wenn er, wie kaum zu
bezweifeln, die Oberflache des Wassers und seine gesammten umwaldeten Kiisten mit dem Fernglas
ernstlich durchmustern wiirde. Auch in diesem Allen ward Hetty weniger von einer eigentlichen
SchluBkette, als von ihrem gewohnheitsmaBigen dunkeln BewuBtseyn geleitet; und dieB letztere
ersetzt oft bei menschlichen Wesen die Schwachen des Geistes, wie es ja auch, oder ein Analogon
davon, bei Thieren der niedern Gattungen denselben Dienst leistet.

Das Madchen brauchte eine volle Stunde, bis sie zu dem Landvorsprung gelangte, denn die Entfernung
und die Dunkelheit hielten sie lange auf; sobald sie aber den Kiesstrand erreicht hatte, schickte sie sich
auch an, das Canoe in der angegebnen Weise dem Spiel des Wassers anzuvertrauen. Wahrend sie es
zuriickdrangte, horte sie leise Stimmen, die von den Baumen hinter ihr her zu kommen schienen.
Erschrocken (iber diese unerwartete Gefahr stand Hetty schon auf dem Punkt, wieder in das Canoe zu
springen, um ihr Heil in der Flucht zu suchen, als sie die Téne von Judiths melodischer Stimme zu
erkennen glaubte. Sie beugte sich vor, um die Téne unmittelbar aufzufassen, und erkannte deutlich,
daB sie vom Wasser her kamen: jetzt begriff sie, daB die Arche sich von Siiden her nahere, und zwar
so nahe an der westlichen Kiiste, daB sie nothwendig an dem Landvorsprung auf zwanzig Schritte von
dem Ort, wo sie stand, vorbeikommen muBte. Hier hatte sie denn Alles, was sie wiinschen konnte; sie
schob das Canoe zuriick in den See, und die bisherige Fergin blieb allein auf dem schmalen Strand
zuriick.
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Nach Vollbringung dieser Handlung der Selbstaufopferung zog sich Hetty nicht zuriick. Das Laub der
iberhdngenden Baume und Geblische wiirde sie beinahe ganz versteckt haben, wenn es auch licht
gewesen ware; aber in dieser Finsterni war es ganz unmdglich, einen so beschatteten Gegenstand
auch nur auf einige Schritte zu entdecken. Auch die Flucht war ganz leicht, da sie mit zwanzig
Schritten sich im SchooB des Waldes begraben konnte. Sie blieb daher, mit heftiger Spannung das
Ergebnis ihrer MaBregel abwartend, mit dem Vorsatz, die Aufmerksamkeit der Andern durch Rufen auf
das Canoe zu lenken, sollte es den Anschein haben, als filhren sie ohne es zu beachten voriiber. Die
Arche naherte sich wieder unter Segel; Wildtodter stand auf dem Bug, Judith neben ihm, und der
Delaware am Helm. Es schien beinahe, als habe die Arche in der Bai unten sich zu nahe an die Kiiste
gewagt, in der immer noch nicht aufgegebenen Hoffnung, Hetty abzuschneiden, denn wie sie ndher
kam, horte die Letztere deutlich, wie der junge Mann vorn seinem Genossen Weisungen gab, um an
dem Landvorsprung vorbeizukommen.

»Lenkt die Spitze mehr ab von der Kiiste, Delaware, « sagte Wildtddter zum dritten Male auf Englisch,
damit seine schne Genossin seine Worte verstehe; »lenkt die Spitze recht ab von der Kiiste. Wir sind
hier zu weit hereingekommen, und miissen mit dem Mast aus den Baumen heraus. Judith, hier ist ein
Canoel«

Die letzten Worte wurden mit groBem Ernst gesprochen, und Wildtédters Hand hatte seine Biichse
gefaBt, ehe sie ganz Uiber seine Lippen waren. Aber die Wahrheit ging sogleich wie ein Licht dem
raschen Geiste des Madchens auf, und sie sagte sogleich ihrem Begleiter, das Boot miisse dasjenige
seyn, worin ihre Schwester entflohen.

»Lenkt die Fahre geradaus, Delaware! steuert so schnurgerade zu, wie Eure Kugel fliegt, wenn einem
Bock in das Herz geschickt; — so, ich habe esl«

Das Canoe ward ergriffen und sogleich wieder an der Seite der Arche befestigt; im nachsten
Augenblick ward das Segel eingezogen, und die Bewegung der Arche mittelst der Ruder gehemmt.

»Hetty!« rief Judith, und Theilnahme, selbst Zartlichkeit sprach sich in ihrem Tone aus; »wenn du
mich horst, Schwester, um Gottes willen, antworte und laB mich wieder den Ton deiner Stimme
horen! Hetty! - liebe Hetty!«

»Ich bin hier, Judith, hier, auf der Kiiste, wo es vergeblich wére, mich zu verfolgen; denn ich will mich
in den Waldern verstecken.«

»0h, Hetty! was machst Du! Bedenke es ist bald Mitternacht, und die Walder sind voll von Wilden und
von wilden Thierenl«

»Beide werden einem armen, nur halb klugen Madchen kein Leid thun, Judith. Gott ist hier so gut bei
mir, als er in der Arche oder in der Hiitte es seyn wiirde. Ich bin im Begriff, meinem Vater und dem
armen Hurry Harry zu Hiilfe zu eilen, welche werden gemartert werden; wenn nicht Jemand sich ihrer
annimmt.«

»Wir Alle nehmen uns ihrer an, und beabsichtigen, ihnen morgen eine Friedensfahne zu schicken, um
ihre Loslassung zu erkaufen. Komm daher zuriick, Schwester, vertraue uns, die wir starkere Képfe
haben als du, und Alles, was wir konnen, fiir Vater thun werden.«

»Ich weiB, dein Kopf ist stérker als der meinige, Judith, denn der meinige ist freilich sehr schwach;
aber ich muB zu Vater und zu dem armen Hurry. Behauptet Ihr, Du und Wildtédter das Castell; mich
laBt in der Hand Gottes!«

»Gott ist bei uns Allen, Hetty — im Castell oder auf der Kiiste — beim Vater so gut wie bei uns; und es
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ist Stinde, nicht auf seine Giite vertrauen. Du kannst Nichts thun in der FinsterniB, wirst dich im Walde
verirren und durch Mangel an Nahrung umkommen,«

»Gott wird das nicht einem armen Madchen geschehen lassen, das geht, seinem Vater zu dienen,
Schwester. Ich muB es versuchen und die Wilden aufsuchen.«

»Komm zurlick, nur fiir diese Nacht: am morgen wollen wir dich an's Land setzen und dich handeln
lassen nach deinem Gutdiinken.«

»Du sagst so, und denkst so, aber du wiirdest es nicht thun. Dein Herz wiirde weich werden, und du
wiirdest Tomahawks und Skalpiermesser in der Luft sehen. Zudem habe ich mir vorgenommen, dem
indianischen Hauptling Etwas zu sagen, was allen unsern Wiinschen entsprechen wird; und ich fiirchte,
es zu vergessen, wenn ich es ihm nicht sofort sage. Ihr werdet sehen, er a8t den Vater frei, sobald er
es hort.«

»Arme Hetty! Was kannst du einem trotzigen Wilden sagen, wodurch irgend seine blutdiirstigen
Anschldge sollten umgewandelt werden?«

»Etwas, das ihn erschrecken und ihn bewegen wird, Vater gehen zu lassen, « versetzte das einfaltige
Méadchen in bestimmtem Tone. »Du wirst es sehen, Schwester, wie bald es ihn dazu bringen wird, wie
ein folgsames Kind!«

»Wollt Ihr mir sagen, was Ihr ihm zu sagen beabsichtigt?« fragte Wildtoter. »Ich kenne die Wilden
gut, und kann mit einiger Wahrscheinlichkeit berechnen, in wie weit gute Worte auf ihre blutdiirstigen
Gemiither wirken werden oder nicht. Wenn es nicht den Gaben einer Rothhaut gemaB ist, so wird es
nichts helfen; denn Vernunft geht nach Gaben, wie die Handlungsweise.«

»Gut denn,« antwortete Hetty, ihre Stimme zu leisem, vertraulichem Tone sinken lassend; denn die
Stille der Nacht und die Néhe der Arche gestatteten ihr dieB zu thun und doch gehért zu werden. »Gut
denn, Wildtédter, da Ihr ein guter und redlicher junger Mann scheint, will ich es Euch sagen. Ich habe
im Sinne, keinem der Wilden ein Wort zu sagen, bis ich Angesicht gegen Angesicht ihrem obersten
Hauptling gegentiber stehe, mdgen sie mich plagen mit so vielen Fragen als sie wollen; nein — ich will
ihnen keine beantworten als daB ich ihnen sage, sie sollen mich zu ihrem weisesten Manne fiihren.
Dann, Wildtodter, will ich ihm sagen, daB Gott Mord und Raub nicht verzeihen wird, und daB, wenn
Vater und Hurry auf die Skalpe der Irokesen ausgingen, er Boses mit Gutem vergelten miisse, denn so
gebeut die Bibel, sonst werde er eingehen zur ewigen Strafe. Wenn er das hért, und fiihlt, daB es wahr
ist — wie er das muB; wie lange wird es dann anstehen, bis er Vater und Hurry und mich an die Kiiste
schickt, gegeniiber dem Castell, und uns alle drei unsers Weges im Frieden gehen heiBt?«

Die letzte Frage sprach sie in triumphirendem Tone; und dann lachte das einfaltige Madchen (iber den
Eindruck, den, wie sie keinen Augenblick zweifelte, ihr Plan auf ihre Zuhdrer gemacht. Wildtodter war
stumm vor Erstaunen iiber diesen Beweis von argloser Geistesschwache; Judith aber hatte sich rasch
auf ein Mittel besonnen, diesem unsinnigen Anschlag entgegenzuwirken, dadurch, daB sie eben auf die
Gefiihle zu wirken suchte, aus welchen er entsprungen war, ohne daher die letzte Frage oder das
Lachen zu beachten, rief sie hastig ihre Schwester beim Namen, wie wenn sie plétzlich ergriffen wiirde
vom BewuBtseyn der Wichtigkeit dessen, was sie zu sagen hatte. Aber keine Antwort erfolgte auf den
Ruf.

Aus dem Krachen von Zweigen und Rauschen von Blattern erhellte deutlich, daB Hetty die Kiiste
verlassen hatte, und sich schon in dem Dickicht des Waldes begrub. Ihr folgen ware zwecklos
gewesen, da die Dunkelheit so wie auch der Schutz und das Versteck, das die Walder tberall boten, es
so gut als unmdglich machten, sich ihrer wieder zu bemdchtigen; und dann war auch die nie
aufhdrende Gefahr, ihren Feinden in die Hande zu fallen. Nach einer kurzen und traurigen Berathung
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ward daher das Segel wieder aufgezogen, und die Arche verfolgte ihren Lauf ihrem gewdhnlichen
Ankerplatz zu, wéhrend Wildtddter sich schweigend Gliick wiinschte zur Wiedererlangung des Canoes,
und (iber seinen Plan fiir den néchsten Tag briitete. Der Wind erhob sich, als die Gesellschaft den
Vorsprung verlieB, und in weniger als einer Stunde erreichten sie das Castell. Hier fand man Alles wie
man es verlassen; und man hatte nun die MaBregeln und Ceremonien, die man vorgenommen, als
man das Gebdude verlassen hatte, in umgekehrter Ordnung durchzumachen, da man wieder
zuriickkam. Judith nahm in dieser Nacht ein einsames Bett ein, dessen Kissen sie mit ihren Thrénen
befeuchtete, wenn sie an das unschuldige, bisher vernachldssigte Geschopf dachte, das von Kindheit
an ihre Genossin gewesen; und bittre Gefiihle der Trauer und Reue, aus mehr als Einer Quelle
entspringend, kamen Uber ihr Gemiith, wie die Stunden trdg dahinschlichen und es wurde beinahe
Morgen, ehe sich ihr BewuBtseyn im Schlaf verlor. Wildtddter und der Delaware legten sich in der
Arche zur Ruhe, wo wir sie dem siiBen, tiefen Schlaf der Redlichkeit, der Gesundheit und
Furchtlosigkeit (iberlassen und zu dem Madchen zuriickkehren wollen, das wir zuletzt im Dickicht des
Waldes gesehen.

Als Hetty die Kiiste verlieB, schlug sie ohne Bedenken den Weg in die Walder ein, in fast krampfhafter
Angst, verfolgt zu werden. Zum Gliick war dieser Weg der beste, den sie einschlagen konnte, zur
Erreichung ihres Vorhabens, denn es war der einzige, der sie von dem Landvorsprung nach Innen
fiihrte. Die Nacht war so stockdunkel unter den Zweigen der Baume, daB sie nur sehr langsam weiter
kommen konnte, und nach den ersten paar Schritten die Richtung, die sie wahlte, ganz Sache des
Zufalls war. Die Formation des Bodens jedoch erlaubte ihr nicht, bedeutend von der Linie
abzuweichen, in welcher sie sich zu halten wiinschte. Auf der einen Seite war er bald begrenzt durch
den steil ansteigenden Hiigel, wahrend auf der andern der See als Fiihrer diente. Zwei Stunden lang
arbeitete sich dieB auf sich allein gewiesene, bléde Madchen durch die Irrpfade des Forstes; manchmal
fand sie sich auf dem Rand der an den See grenzenden Uferhdhe, und dann wieder rang sie sich eine
Erhéhung hinan, die sie warnte in dieser Richtung nicht weiter zu gehen, da sie nothwendig in einem
rechten Winkel die Bahn durchschneiden muBte, auf der sie vorwarts wollte. Oft glitten ihre FiiBe aus,
und manchen Fall that sie, wiewohl keinen, wobei sie sich beschadigte; aber nach Ablauf der
genannten Zeit war sie so miide geworden, daB ihr die Kréfte fehlten, weiter zu wandern. Ruhe war ihr
unentbehrlich; und sie machte sich daran, sich ein Lager zu bereiten, mit der Unbedenklichkeit und
Kaltblitigkeit eines Gemiiths, das die WildniB mit keinen unndthigen Aengsten erfiillte. Sie wuBte, daB
wilde Thiere in dem ganzen benachbarten Wald herumstreiften, aber solche Bestien, die den Menschen
nachstellen, selten — und geféhrliche Schlangen im buchstablichen Sinne keine da waren. Diese
Umstande waren ihr von ihrem Vater bekannt; und was einmal ihr schwacher Geist aufnahm, das
nahm er so vertrauend auf, daB ihr gar keine Unbehaglichkeit verursachende Zweifel und
Bedenklichkeiten (ibrig blieben. Ihr war die Erhabenheit der Einsamkeit, in die sie sich versetzt sah,
eher trostlich als entsetzlich; und sie raffte sich ein Bett von Laub zusammen mit solcher
Gleichgliltigkeit gegen die Umsténde, welche aus der Seele der Meisten ihres Geschlechts jeden
Gedanken an Schlaf wiirden verscheucht haben, als riistete sie sich ihre allndchtliche Schlafstatte unter
dem vaterlichen Dache zu.

Sobald Hetty eine hinldngliche Menge trocknen Laubs gesammelt hatte, um sich gegen die feuchte
Ausdiinstung des Bodens zu schiitzen, kniete sie neben dem niedern Haufen, faltete ihre erhobenen
Hénde in einer Stellung inniger Frdommigkeit, und sagte mit sanfter leiser, aber vernehmlicher Stimme
das Gebet des Herrn her. Darauf folgten jene einfachen und frommen Verse, den Kindern so bekannt,
worin sie ihre Seele Gott empfahl, falls sie vor der Wiederkehr des Morgens in ein andres Daseyn sollte
abgerufen werden. Nach Erfiillung dieser Pflicht legte sie sich nieder und schickte sich zum Schlummer
an. Die Kleidung des Madchens, obwohl der Jahrszeit entsprechend, war fiir alle gewdhnliche
Vorkommnisse warm genug; aber der Wald ist immer kiihl und die Nachte in diesem hdher gelegenen
Landstrich waren immer von einer Frische, welche die Kleidung nothwendiger machte, als gewdhnlich
der Fall ist in dem Sommer eines tiefen Breitegrades. DieB war von Hetty vorausgesehen worden und
sie hatte einen groben, schweren Mantel mitgenommen, der, auf den Kérper gebreitet, alle niitzlichen
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Dienste eines Teppichs leistete. So geschiitzt sank sie in wenigen Minuten in einen Schlaf, so ruhig, als
wiirde sie bewacht von dem sorglichen Schutzgeist der Mutter, die erst so kurz auf immer von ihr
genommen worden war, und es war in diesem Punkt ein hochst ergreifender Contrast zwischen ihrem
armen Lager und dem von Schlummer geflohenen Kissen ihrer Schwester.

Stunde auf Stunde verstrich da in so ungestorter Ruhe, und so siiBem Schlaf, als ob eigens damit
beauftragte Engel um das Lager der Hetty Hutter wachten. Nicht einmal 6ffneten sich ihre sanften
Augen, bis die grauende Ddmmerung kampfend durch die Wipfel der Baume brach, auf ihre
Augenlieder fiel, und vereint mit der Kiihle eines Sommermorgens, die gewdhnliche Anmahnung zum
Erwachen gab. In der Regel war Hetty auf, ehe die Strahlen der Sonne die Gipfel der Berge beriihrten;
aber dieBmal war ihre Erschépfung so groB, und ihr Schlaf so tief gewesen, daB die gewohnten
Anforderungen und Zeichen ihre Wirkung nicht thaten. Das Madchen murmelte in ihrem Schlaf,
streckte einen Arm aus, ldchelte so sanft wie ein Kind in der Wiege, schlummerte aber fort. Bei dieser
unbewuBten Bewegung fiel ihre Hand auf einen warmen Gegenstand, und in dem halbbewuBten
Zustand, worin sie sich befand, brachte sie diesen Umstand mit ihrem gewohnten Leben in
Verbindung. Im nachsten Augenblick ward sie derb von der Seite angegriffen und gestoBen, wie wenn
ein wiihlendes Thier seine Schnauze unter ihr einschdbe, um sie aus ihrer Stellung zu verdréngen; und
jetzt wachte sie auf mit dem Ruf: »Judith!« Als das aufgeschreckte Madchen sich in eine sitzende
Stellung erhob, bemerkte sie, daB etwas Dunkles von ihr wegspringe, das in seiner Hast das Laub
zerstreute, und die gefallnen Zweige knickte. Die Augen 6ffnend, und von der ersten Verwirrung und
Bestiirzung (iber ihre Lage sich erholend, bemerkte Hetty einen jungen Baren, von der gemeinen
amerikanischen braunen Gattung, der sich auf seinen Hinterpfoten wiegte, und sich noch nach ihr
umschaute, als zweifelte er, ob es sicher ware, sich ihrer Person wieder zu nahern. Der erste Gedanke
Hetty's, die schon mehrere solche junge Baren besessen hatte, war, hinzulaufen und das kleine
Geschopf als ihre Beute in Besitz zu nehmen, aber ein lautes Gebrumme warnte sie vor der Gefahr
eines solchen Beginnens. Einige Schritte zuriicktretend, sah sich das Madchen hastig um, und ward
jetzt der Barenmutter gewahr, die in nicht groBer Entfernung ihre Bewegungen mit feurigen Augen
beobachtete. Ein hohler Baum, friiher die Behausung von Bienen, war kiirzlich gefallen, und die Mutter
mit zwei weitern Jungen erlabte sich an der leckern Speise, welche der Zufall ihnen geboten, wobei die
erstere jedoch mit eifersiichtigem Auge das Thun und Treiben ihres sorglosen, davonlaufenden Kindes
beobachtete.

Er Uberschritte alle Mittel menschlicher Erkenntni3, wollte man sich anmaBen, die Einfllisse zu
erkldren, welche das Thun der niedern Thiere beherrschen. In dem vorliegenden Falle legte die Bérin,
obgleich ihre Wildheit in dem Falle, wo sie ihre Jungen gefahrdet glaubt, sprichwdrtlich geworden ist,
keine Absicht an den Tag, das Madchen anzugreifen. Sie verlieB den Honig und begab sich an eine
Stelle, zwanzig FuB von ihr entfernt, wo sie sich auch auf ihren Hinterpfoten erhob und ihren Korper
mit einer Art zornigen und brummenden MiBbehagens hin und herwiegte, aber nicht ndher kam. Zum
Gliick floh Hetty nicht. Im Gegentheil obgleich nicht frei von Angst, kniete sie, das Angesicht gegen
das Thier gekehrt, nieder, und mit gefalteten Handen und himmelwarts gerichtetem Auge sagte sie
wieder das Gebet der vorigen Nacht her. Diese fromme Handlung war nicht die Wirkung der Furcht,
sondern es war eine Pflicht, deren Erfiillung sie nie versdumte vor dem Einschlafen und wenn die
Riickkehr des BewuBtseyns sie zu der Arbeit des Tages weckte. Wie das Madchen vom Knieen sich
erhob, lieB sich die Barin wieder auf ihre FiiBe nieder, sammelte ihre Jungen um sich her, und lieB sie
ihre natiirliche Nahrung saugen. Hetty freute sich iiber diesen Beweis von Zartlichkeit bei einem Thier,
das in Betreff der edleren Gefiihle nur einen sehr zweideutigen Ruf hat; und als ein Junges seine
Mutter zu verlassen beliebte und muthwillig sich umwalzte und sprang empfand sie wieder ein
lebhaftes Verlangen, es in ihre Arme zu nehmen und damit zu spielen. Aber durch das Brummen
gewarnt, besaB sie Selbstbeherrschung genug, diesen gefahrlichen Vorsatz nicht in Ausfiihrung zu
bringen; und ihres Vorhabens sich erinnernd, das ihrer in den Bergen wartete, riB sie sich von der
Gruppe los und setzte ihre Wanderung fort am Saum des See's, dessen sie jetzt wieder durch die
Baume ansichtig wurde. Zu ihrer Verwunderung, die jedoch frei war von Unruhe, erhob sich die
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Bérenfamilie und folgte ihren Schritten, in kleiner Entfernung von ihr sich haltend; dem Anschein nach
jede ihrer Bewegungen beobachtend, als ob sie ein lebhaftes Interesse hétten an Allem, was sie that.

In dieser Weise, begleitet von der Bérin und den Jungen, wandelte das Madchen beinah eine Meile
weit, dreimal die Entfernung, die sie in der Dunkelheit wahrend derselben Zeit hatte zuriicklegen
konnen. Dann gelangte sie an einen Bach, der sich selbst ein Bett in die Erde gewiihlt hatte, und
sprudelnd zwischen steilen und hohen Abhangen, mit Bdumen bedeckt, in den See eilte. Hier
verrichtete Hetty ihre Waschungen; dann trank sie von dem reinen Bergwasser, und setzte ihren Weg
fort, erfrischt und leichtern Herzens, immer noch gefolgt von ihren seltsamen Begleitern. Ihr Weg
flihrte sie jetzt eine breite und beinah ebene Terrasse entlang, die sich von dem Gipfel der das Wasser
begrenzenden Uferhdhe zu einem sanften Abhang erstreckte, welche oben zu einer zweiten,
unregelmaBigen Plattform anstieg. DieB war in einem Theile des Thals, wo die Berge quer hinliefen,
den Anfang einer Ebene bildend, welche zwischen den Hiigeln sich ausbreitete, siidlich von dem
Wasserspiegel. Hetty erkannte aus diesem Umstande, daB sie sich dem Lager ndherte, und ware die
nicht gewesen, so hatten sie die Baren von der Nahe menschlicher Wesen in Kenntni gesetzt. In die
Luft hinaus schniiffelnd, bezeigte die Bérin keine Lust, ihr weiter zu folgen, obgleich das Madchen sich
umsah, und sie mit kindischen Zeichen und selbst mit férmlichen Aufforderungen in dem ihr eignen
stiBen Tone herbei lockte. Wahrend sie so langsam durch Buschwerk weiter schritt, das Angesicht
abgewendet und die Augen auf die unbeweglichen Thiere geheftet, fiihlte das Madchen ihre Schritte
plétzlich gehemmt durch eine menschliche Hand, die sie leicht an der Schulter faBte.

»Wohin gehen?« sagte eine sanfte weibliche Stimme, hastig und theilnehmend sprechend; »Indianer —
Rothmann — Wilder — arger Krieger — dorthinzul«

Dieser unerwartete GruB erschreckte das Madchen so wenig als die Erscheinung der wilden Bewohner
des Waldes. Zwar (iberraschte er sie ein wenig; aber sie war gewissermaBen gefaBt auf solche
Begegnungen und das Wesen, das sie anhielt, war so wenig gemacht, Schrecken einzufléBen, als
irgend eines, das je in indianischer Gestalt erschien. Es war ein Madchen, nicht viel &lter als sie selbst,
deren Lacheln so sonnig war wie das Judiths in ihren glénzendsten Augenblicken, deren Stimme
Wohllaut war, und deren Worte und Benehmen all die schiichterne Sanftheit besaBen, die das andere
Geschlecht charakterisirt unter einem Volke, das seine Weiber wie Dienerinnen und Sklavinnen der
Krieger behandelt. Schdnheit ist bei den Frauen der amerikanischen Urbewohner, ehe sie die Miihsale
von Weibern und Miittern durchzumachen haben, keineswegs ungewéhnlich. In diesem Punkt waren
die urspriinglichen Inhaber des Landes ihren civilisirteren Nachfolgern nicht undhnlich; die Natur
schien ihnen die Zartheit der Ziige und Umrisse verliehen zu haben, welche einen so groBen Reiz des
jugendlichen Weibes ausmacht, aber deren sie so frilhe verlustig werden, und zwar ebenso sehr in
Folge der Einrichtungen und Verhaltnisse des hauslichen Lebens, als aus andern Ursachen. Das
Méadchen, welches Hetty so plétzlich angehalten hatte, war bekleidet mit einem Calico-Mantel, welcher
den ganzen obern Theil ihres Korpers recht gut schiitzte, wahrend ein kurzer Unterrock von blauem
Tuch mit goldnen Borten gesdumt, der nur bis an's Knie reichte, gleiche Beinkleider und Moccasins von
Hirschleder ihren Anzug vollendeten. Ihr Haar fiel in langen dunkeln Flechten (iber Schultern und
Riicken und war (ber einer niedern, glatten Stirne gescheitelt in einer Art, daB dadurch der Ausdruck
von Augen voll Schlauheit und natiirlichem Gefiihl gemildert wurde. Ihr Gesicht war oval, von feinen
Zligen; die Zahne waren gleich und weiB, wahrend der Mund eine schwermiithige Weichheit
aussprach, als triige er diesen eigenthiimlichen Ausdruck vermdge instinktmaBigen BewuBtseyns des
Schicksals eines Geschdpfs, das von der Geburt an dazu verurtheilt war, die Miihsale des Weibes,
erhoht noch durch die Gefiihle und Zartlichkeit ihres Geschlechts zu erdulden. Thre Stimme, wie schon
angedeutet, war sanft, wie das Seufzen der Nachtluft, eine bezeichnende Eigenthiimlichkeit der Weiber
ihrer Race, an ihr selbst aber so auffallend, daB sie daher den Namen Wah-tal-Wah bekommen hatte,
— Europdisch etwa mit Hist-oh!-Hist auszudriicken. Mit einem Wort, es war dieB die Verlobte
Chingachgooks, der man, nachdem es ihr gelungen war, jeden Verdacht einzuschldfern, erlaubt hatte,
um das Lager derer, die sie gefangen hielten, herumzustreifen. Diese Nachsicht war im Einklang mit

107



der allgemeinen Politik der rothen Manner, die zudem wohl wuBten, daB man im Falle der Flucht ihre
Spur verfolgen kdnnte. Man wird auch nicht auBer Acht lassen, daB die Irokesen oder Huronen, wie
man sie vielleicht besser nennen wiirde, durchaus nichts von der Nahe ihres Liebhabers wuBten, ein
Umstand, der ihr freilich selbst auch unbekannt war.

Es ware nicht leicht zu sagen, Welche von beiden bei dieser unerwarteten Begegnung am meisten
Selbstbeherrschung zeigte, das weiBe oder das rothe Madchen. Aber Wah-tal-Wah, obgleich ein wenig
(iberrascht, war die zum Sprechen Aufgelegtere, und bei weitem rascheren Geistes, Folgen
vorauszusehen, so wie Mittel zu ersinnen, um jenen zu begegnen. Ihr Vater war wahrend ihrer
Kindheit vielfach von den Behérden der Colonie als Krieger verwendet und beniitzt worden, und bei
einem mehrjahrigen Aufenthalt in der Nahe der Forts hatte sie einige Bekanntschaft mit dem
Englischen sich erworben, das sie in der gewdhnlichen abkiirzenden Weise der Indianer, aber geldufig
und ohne den gewohnlichen Widerwillen ihres Volkes sprach.

»Wohin gehen?« fragte wieder Wah-tal-Wah, das Lacheln Hetty's in der ihr eignen anmuthigen Weise
erwiedernd, »schlimmer Krieger, dort — guter Krieger — fern weg'«

»Was ist Euer Name?« fragte Hetty mit der Einfalt eines Kindes.

»Wah-tal-Wah. Ich keine Mingo — gute Delawarin — Yengeese's Freundin. Mingo sehr grausam und
Skalpe lieben um des Bluts willen — Delawaren sie lieben der Ehre willen. Kommt hieher wo keine
Augen.«

Wah-tal-Wah fiihrte jetzt ihre Genossin dem See zu, die Anhohe so weit hinabsteigend, daB deren
Uiberhangende Bdume und Gebiische zwischen ihnen und etwaigen Lauschern standen; und sie machte
nicht eher Halt, als bis sie nebeneinander auf einem gefallenen Baumstamm saBen, dessen eines Ende
wirklich im Wasser lag.

»Warum kommt Ihr?« fragte die junge Indianerin lebhaft; »woher kommt Ihr?«

Hetty erzéhlte ihre Geschichte in ihrer einfachen, treuherzigen Weise. Sie erklarte das Ungllick ihres
Vaters, und sprach ihren Wunsch aus, ihm zu dienen, und wo mdglich seine Befreiung zu bewirken.

»Warum Euer Vater zu Mingo Lager kommen bei Nacht?« fragte das indianische Madchen mit einer
Geradheit, die, wenn nicht von der andern entlehnt, Viel von ihrer Offenherzigkeit hatte. »Er wissen,
daB Krieg ist — und er kein Knabe mehr — er wohl einen Bart haben — ihm nicht zu sagen néthig, daB
Irokesen Tomahawk und Messer und Biichse fiihren. Warum er kommen zur Nachtzeit, mich beim
Haare packen und delawarisches Madchen skalpiren wollen?«

»Euch!« sagte Hetty, vor Entsetzen fast umsinkend, »Euch hat er gepackt — Euch wollte er skalpiren?«
»Warum nicht? Delawaren-Skalpe so Viel gelten als Mingo-Skalpe. Gouverneur keinen Unterschied
machen. Ruchlos fiir Bleichgesicht, skalpiren. Nicht seine Gaben, wie der gute Wildtddter mir immer
sagen.«

»Und Ihr kennt den Wildtddter?« fragte Hetty, err6thend vor Freude und Ueberraschung, unter dem
EinfluB dieses neuen Gefiihls fiir den Augenblick ihren Jammer vergessend. »Ich kenn' ihn auch. Er ist
jetzt auf der Arche mit Judith und einem Delawaren, der die groBe Schlange heiBt. Ein kithner und
schdner Krieger ist er auch, die Schlangel«

Trotz der reichen, tiefdunkeln Farbe, welche die Natur der indianischen Schonheit zugetheilt, stieg ihr
doch das beredte und verratherische Blut noch lebhafter ins Gesicht, so daB die Rdthe ihren
kohlschwarzen Augen noch mehr Leben und Feuer des Geistes verlieh. Einen Finger aufhebend wie
mit warnender Geberde, lieB sie ihre schon so sanfte und siiBe Stimme zu einem Fliistern herabsinken,
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als sie das Gesprach fortsetzte.

»Chingachgook!« versetzte das Delawarische Madchen, den harten Namen in so sanften Gutturalténen
seufzend oder hauchend, daB er das Ohr ganz melodisch beriihrte. »Sein Vater, Unkas — groBer
Hauptling der Mohikani — der Nachste nach altem Tamenund! Mehr als Krieger, nicht so viel graues
Haar, und weniger beim Rathsfeuer. Ihr Schlange kennen?«

»Er stieB gestern Abend zu uns, und war in der Arche mit mir zwei oder drei Stunden lang, ehe ich sie
verlieB. Ich fiirchte, Hist —« Hetty konnte den indianischen Namen ihrer neuen Freundin nicht
aussprechen, aber da sie von Wildtddter diese vertrauliche Benennung gehort hatte, bediente sie sich
derselben ohne irgend eine der Bedenklichkeiten des civilisirten Lebens — »ich fiirchte, Hist, er ist auf
Skalpe ausgegangen, ebenso wie mein armer Vater und Hurry Harryl«

»Warum er denn nicht sollen, he? Chingachgook rother Krieger, sehr roth — Skalpe seine Ehre seyn —
er gewiB gemacht!«

»Dann, « versetzte Hetty ernst, »wird es von ihm so ruchlos seyn wie bei einem Andern. Gott wird
einem rothen Mann nicht verzeihen, was er einem WeiBen nicht verzeiht.«

»Nicht wahrl« versetzte das Delawarische Madchen mit einer Warme, die beinahe an
Leidenschaftlichkeit grenzte. »Nicht wahr! sag' ich Euch! Der Manitou Idcheln und Wohlgefallen haben,
wenn er sieht jungen Krieger heimkehren vom Kriegspfad mit zwei, zehn, hundert Skalpen auf einem
Pfahle! Chingachgook's Vater Skalpe erbeutet — GroBvater Skalpe erbeutet — alle alten Hauptlinge
Skalpe nehmen: und Chingachgook selbst so viele Skalpe nehmen, als er tragen kann!« »Dann, Hist,
muB sein Schlaf bei Nacht entsetzlich seyn, wenn er daran denkt. Niemand kann grausam seyn und
auf Vergebung hoffenl«

»Nicht grausam — Vergebung genug,« erwiederte Wah-tal-Wah, mit ihrem kleinen FuB auf den
steinigten Strand stampfend, und den Kopf schiittelnd in einer Weise, welche zeigte, wie ganzlich
weibliches Gefiihl in einer seiner Gestaltungen das weibliche Gefiihl in einer andern iiberwaltigt hatte.
»Ich sagen Euch, Schlange tapfer; er heim kommen mit vier, ja, zwei Skalpen.«

»Und ist das sein Vorhaben hier? Ist er in der That so weit hergekommen, Uber Berg und Thal, Fllisse
und Strome, seine Mitgeschdpfe zu martern und etwas so Ruchloses zu thun?«

Diese Frage beschwichtigte auf einmal den anwachsenden Zorn der halbbeleidigten indianischen
Schonheit. Sie besiegte ganzlich die Vorurteile der Erziehung, und leitete alle ihre Gedanken in ein
sanfteres und mehr weibliches Bette. Zuerst schaute sie sich argwohnisch um, als scheute sie Lauscher,
dann starrte sie ihrer aufmerksamen Gesellschafterin nachdenklich ins Gesicht; und dann endete die
Stiickchen von madchenhafter Coketterie und weiblichem Gefiihl damit, daB sie sich das Gesicht mit
beiden Handen bedeckte und in einer Art lachte, daB man die wohl die Melodie der Walder nennen
konnte. Die Furcht vor Entdeckung jedoch machte bald dieser naiven Kundgebung ihrer Empfindungen
ein Ende, und ihre Hande wegziehend starrte die8, ganz vom augenblicklichen Impuls beherrschte
Geschopf wieder ihrer Genossin nachdenklich ins Gesicht, gleichsam forschend, wie weit sie einer
Fremden ihr Geheimnif anvertrauen kdnne. Obgleich Hetty nicht Anspruch machen konnte auf die
auBerordentliche Schonheit ihrer Schwester, hielten doch Manche ihr Gesicht fiir das einnehmendere.
Es sprach all die tlickelose Aufrichtigkeit ihres Charakters aus, und es war ganzlich frei von allen den
storenden, begleitenden und verrathenden physischen Zeichen, die so oft im Gefolge der
Geistesschwache sind. Zwar ein ungewdhnlich scharfer Beobachter hétte die Anzeichen ihrer
Geistesschwdche in der Sprache ihrer manchmal leeren und irren Augen entdecken kdnnen; aber es
waren Zeichen, welche eher das Mitgefiihl anzogen durch ihre ganzliche Arglosigkeit und
Treuherzigkeit, als irgend eine andre Empfindung erweckten. Der Eindruck, den sie auf Hist machte -
um uns dieser Dollmetschung des Namens zu bedienen — war giinstig; und einer Aufwallung von
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Zartlichkeit folgend, schlang sie ihre Arme um Hetty, und driickte sie an sich mit einer gewaltsamen
Riihrung, die so natirlich als warm war.

»Du gut, « fliisterte die junge Indianerin; »Du gut, ich wissen; es so lang, daB Wah-tal-Wah keine
Freundin gehabt — keine Schwester — Niemand, ihr Herz auszusprechen; Du Hist's Freundin; ich nicht
Wahrheit sagen?«

»Ich habe nie eine Freundin gehabt, « antwortete Hetty, die warme Umarmung mit ungeheucheltem
Ernst erwiedernd. »Ich habe eine Schwester, aber keine Freundin. Judith liebt mich, und ich liebe
Judith; aber das ist nattirlich, und wie es uns die Bibel lehrt; aber ich hatte gern eine Freundin! Ich will
Eure Freundin seyn von ganzem Herzen; denn ich liebe Eure Stimme und Euer Lacheln, und Eure
Denkweise in allen Dingen, ausgenommen was die Skalpe —«

»Nicht mehr daran denken — Nichts mehr von Skalpen sagen,« unterbrach sie begitigend Hist; »Ihr
Bleichgesicht, ich Rothhaut; wir nach verschiedener Art erzogen. Wildtodter und Chingachgook groBe
Freunde, und nicht von derselben Farbe; Hist und — was Euer Name, hiibsches Bleichgesicht?«

»Ich bin Hetty genannt, obwohl, wenn sie den Namen in der Bibel buchstabiren, so sprechen sie ihn
immer Esther.«

»Was das machen? — Nichts niitzen und nichts schaden. Gar nicht néthig, Namen zu buchstabiren.
Mahrischer Bruder versucht, Wah-tal-Wah buchstabiren zu lehren, aber es nicht zugelassen. Nicht gut
fiir Delawarisches Madchen, zu viel zu wissen — Mehr wissen als Krieger manchmal — das groBe
Schande. Mein Name Wah-tal-Wah — das heiBt Hist in Eurer Sprache; Ihr ihn aussprechen Hist, ich
sagen Hetty.«

Nachdem diese Praliminarien zu beiderseitiger Zufriedenheit ins Reine gebracht waren, begannen die
Médchen von ihren beiderseitigen Hoffnungen und Planen sich zu unterhalten. Hetty machte ihre neue
Freundin noch genauer bekannt mit ihren Absichten in Betreff ihres Vaters; und Hist wiirde einer
Freundin, die nur im Mindesten geneigt und fahig gewesen, die Angelegenheiten Andrer mit
forschendem Blicke zu durchschauen, ihre Gefiihle und Hoffnungen, die sich an den jungen Krieger
von ihrem Stamme kniipften, genugsam verrathen haben. Genug ward indessen von beiden Seiten
geoffenbart, um beiden Theilen eine ziemliche Einsicht in die Plane des Andern zu verschaffen, obwohl
noch genug zuriickbehalten und verschwiegen wurde, um zu folgenden Fragen und Antworten
Gelegenheit zu geben, womit diese Unterredung schloB. Als die scharfer blickende, begann Hist zuerst
ihre Fragen. Einen Arm um Hetty's Leib schlingend, beugte sie sich mit dem Kopfe vor, so daB sie der
Andern munter ins Gesicht schaute; und lachend, als ob ihre Meinung ihr aus den Mienen solle gelesen
werden, sprach sie dann offener:

»Hetty einen Bruder haben und einen Vater?« sagte sie, »warum nicht auch vom Bruder sprechen, so
wie vom Vater?«

»Ich habe keinen Bruder, Hist. Ich hatte einmal einen, sagt man mir; aber er ist todt seit vielen Jahren
und liegt im See versenkt neben der Mutter.«

»Keinen Bruder haben - einen jungen Krieger haben; ihn lieben, beinahe so sehr als Vater, he? Recht
schdn und tapfer aussehend; tlichtig zum Hauptling, wenn so gut seyn, als scheinen.«

»Es ist slindhaft, einen Mann so zu lieben, wie ich meinen Vater liebe; und so bestrebe ich mich, es
nicht zu thun, Hist,« erwiederte die gewissenhafte Hetty, die nicht wuBte, wie eine innere Bewegung
verhehlen durch eine so verzeihliche Annaherung an Unwahrheit, als eine ausweichende Antwort ist,
obwohl durch weibliche Schaam machtig zu diesem Fehltritt versucht: »obwohl ich manchmal denke,
die Siinde werde mich am Ende beilegen, wenn Hurry so oft an den See kommt. Ich muB Euch die
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Wahrheit sagen, liebe Hist, weil Ihr mich fragt: aber ich wiirde zu Boden fallen und sterben in den
Waldern, wenn er es wiiBtel«

»Warum er nicht selbst Euch fragen? Tapfer aussehen — warum nicht keck sprechen? Junger Krieger
fragen miissen junges Madchen; Niemand junges Madchen zuerst reden machen. Mingo-Médchen
selbst sich dessen schamen, «

Sie sprach dieB mit Entrlistung und mit der edlen Warme, die ein junges Weib von lebhaftem Geist
empfinden mag, wenn sie das theuerste Vorrecht ihres Geschlechts bedroht und gefahrdet glaubt.

DieB Gefiihl hatte aber wenig EinfluB auf die bldde, aber doch rechtlichgesinnte Hetty, die, obwohl
wesentlich weiblich in allen ihren Empfindungen doch weit mehr auf die Bewegungen ihres eignen
Herzens achtete, als daB sie sich um die Gebrduche bekiimmert hatte, womit das Herkommen das

Zartgefiihl ihres Geschlechts geschiitzt hat,

»Mich fragen? was?« fragte das erschrockene Madchen mit einer Hast, welche zeigte, wie sehr ihre
Furcht rege geworden war. »Mich fragen, ob ich ihn so gern habe, als meinen Vater! Oh! Ich hoffe, er
wird nie eine solche Frage an mich richten, denn ich miiBte antworten, und das wiirde mich tédten.«

»Nein — nein — nicht tddten, nur beinahe,« versetzte die Andere, unwillkiihrlich Iachelnd. »Erréthen
kommen machen — Schaam auch kommen machen; aber es nicht so gar lange bleiben; dann sich
gliicklicher fiihlen als je. Junger Krieger muB jungem Madchen sagen, er sie zum Weibe machen
wollen, sonst nie kann wohnen in seinem Wigwam.«

»Hurry will mich nicht heirathen — Niemand wird mich je heirathen wollen, Hist.« »Wie Ihr das wissen
konnen? Vielleicht Jedermann Euch heirathen wollen, und bei Gelegenheit Zunge sagen, was Herz
fiihlen. Warum Niemand Euch heirathen wollen?«

»Ich bin nicht ganz klug, sagen sie. Vater sagt mir das oft; und auch Judith manchmal, wenn sie
argerlich ist; aber ich wiirde auf sie nicht so viel geben, als auf Mutter. Sie hat es auch einmal gesagt;
und dann weinte und schluchzte sie, als ob ihr das Herz brechen wollte; und so weiB ich, ich bin nicht
ganz klug.«

Hist starrte das sanfte, einfaltige Madchen eine volle Minute an, ohne zu sprechen; und dann schien die
ganze Wahrheit auf einmal dem Geiste der jungen Indianerin hell aufzugehen. Mitleid, Ehrfurcht und
Zartlichkeit schienen in ihrer Brust zu kdmpfen; dann plotzlich aufstehend, bezeugte sie gegen ihre
Genossin den Wunsch, sie mochte sie in das nicht entfernt liegende Lager begleiten. Dieser
unerwartete Uebergang von der Vorsicht, welche Hist zuvor anzuwenden sich beflissen gezeigt hatte,
um nicht gesehen zu werden, zu dem EntschluB, ihre Freundin ganz offen zu den Indianern zu fiihren,
entsprang aus der sichern Ueberzeugung, daB kein Indianer ein Geschdpf kranken und beschadigen
wiirde, das der groBe Geist entwaffnet, indem er es des starksten Vertheidigungsmittels, der Vernunft
beraubte. In dieser Hinsicht gleichen sich alle Nationen von unverdorbnem Gefiihl; sie scheinen
solchen Geschopfen freiwillig, in Folge eines der menschlichen Natur Ehre machenden Gefiihls, durch
ihre Nachsicht den Schutz angedeihen zu lassen, welcher durch die unerforschliche Weisheit der
Vorsehung ihnen versagt ist. Wah-tal-Wah wuBte in der That, daB bei manchen Stdmmen die
Geistesschwachen und die Verriickten eine Art religidser Verehrung genossen; daB sie von den
ungebildeten Bewohnern des Waldes Achtung und Ehren empfingen statt der Schmach und
Vernachldssigung, die unter den anmaBenderen und verdorbeneren Nationen ihr Loos und Theil ist!
Hetty folgte ihrer neuen Freundin ohne Furcht und Widerstreben. Es war ihr Wunsch, das Lager zu
erreichen; und gestarkt durch ihre Beweggriinde hegte sie so wenig Unruhe wegen der Folgen, als ihre
Begleiterin selbst, nachdem diese einmal wuBte, welchen schiitzenden Talisman das
Bleichgesichtmddchen mit sich fiihrte. Noch immer, wahrend sie langsam fortschritten einer Kiiste
entlang, die von liberhangenden Gebiischen bedeckt war, setzte Hetty das Gesprach fort, und jetzt
ibernahm sie die Rolle des Fragens, welche die Andere sogleich fallen gelassen, sobald sie erfahren,
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an was fiir ein Gemiith sie ihre Fragen gerichtet hatte.

»Aber Ihr seyd ja nicht eben halb klug,« sagte Hetty, »und es ist kein Grund da, warum die Schlange
Euch nicht heirathen sollte.«

«Hist Gefangene, und Mingo's groBe Ohren haben. Nicht von Chingachgook reden, wenn sie dabei.
Versprecht das Hist, gute Hetty.«

»Ich weiB, - ich weiB,« erwiederte Hetty; halb fliisternd, in ihrer Begierde der Andern zu zeigen, daB
sie die Nothwendigkeit der Vorsicht begreife. »Ich weil — Wildtddter und die Schlange gedenken Euch
aus der Hand der Irokesen zu befreien; und Ihr wiinscht, daB ich das Geheimnif nicht verrathe.«

»Wie Ihr wissen das?« fragte Hist hastig, in diesem Augenblick argerlich, daB die Andere nicht noch
blédsinniger, als wirklich der Fall war. — »Wie Ihr das wissen? Besser von Niemand sprechen als von
Vater und Hurry — Mingo's das verstehen; das Andere nicht. Versprecht mir, von Nichts zu sprechen,
was Ihr nicht versteht.«

»Aber ich verstehe das, Hist; und so darf und muB ich davon sprechen. Wildtodter hat in meiner
Anwesenheit dem Vater Alles so gut als erzahlt; und da mir Niemand verbot zuzuhdren, habe ich Alles
gehort, wie auch Hurry's und Vaters Unterredung von den Skalpen.«

»Sehr schlimm von Bleichgesichtern, von Skalpen sprechen, und sehr schlimm von jungen Madchen zu
horchen! Nun Ihr Hist lieben, ich weiB, Hetty; und so unter Indianern, wenn am besten lieben, am
wenigsten schwatzen!«

»Das ist nicht die Art bei den weiBen Leuten, die am meisten von Solchen reden, die sie am besten
lieben. Ich glaube, weil ich nur halb klug bin, sehe ich den Grund nicht ein, warum es so verschieden
seyn soll bei den rothen Leuten.«

»Das seyn, was Wildtddter ihre Gaben nennt. Die Einen die Gabe zu sprechen, die Andern die Gabe
den Mund zu halten. Den Mund zu halten — Eure Gabe unter Mingo's. Wenn Schlange Hist sehen
mdchte, so Hetty verlangen, Hurry zu sehen. Ein gutes Madchen nie Geheimnisse verrathen von
Freunden.«

Hetty verstand diese Aufforderung; und sie versprach dem delawarischen Madchen Nichts von der
Anwesenheit Chingachgook's oder von dem Beweggrund seines Besuches am See zu erwahnen.

»Vielleicht er Hurry und Vater ebenso los kriegen, wie Hist, wenn man ihn machen lassen, « fliisterte
Wah-tal-Wah ihrer Begleiterin in vertraulichem, schmeichelndem Tone zu, als sie eben dem Lager nahe
genug kamen, um die Stimmen von Einigen ihres Geschlechts zu hdren, welche dem Anschein nach
mit den gewohnlichen Arbeiten der Weiber ihrer Classe beschdftigt waren, »Bedenkt das, Hetty, und
legt zwei, zwanzig Finger auf den Mund. Niemand Freunde frei machen, wenn nicht Schlange es
thun.«

Ein besseres Mittel konnte sie nicht ersinnen, um sich Hetty's Verschwiegenheit und Vorsicht zu
versichern, als dasjenige, das sich hierin ihrem Geist darbot. Da die Befreiung ihres Vaters und des
jungen Grenzers der groBe Zweck ihres Abenteuers war, so empfand sie klar den Zusammenhang
desselben mit den Diensten, die ihr die Delawarin leisten konnte; mit einem unschuldigen Lachen
nickte sie Zustimmung und in derselben stummen Weise versprach sie, die Wiinsche ihrer Freundin
gebiihrend zu achten. So ihrer Sache sicher, zdgerte Hist nicht langer, sondern trat sofort unverhohlen
mit ihrer Freundin in das Lager der sie gefangen haltenden Mingo's.
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Eilftes Kapitel.

Der groBe Konig aller Konige

Gebot in seiner Tafel der Gesetze:

DaB du nicht todten sollst und Mord begehn.
Gib Acht! denn in der Hand hat er die Rache,
DeB Haupt zu treffen, der bricht sein Gesetz.

Shakspeare

DaB die Truppe, der Hist im Augenblick wider ihren Willen angehorte, keine solche war, die einen
regelmaBigen Kriegszug unternommen, erhellte deutlich aus der Anwesenheit von Weibern. Es war ein
kleiner Theil eines Stammes, der innerhalb der englischen Grenzen gejagt und gefischt hatte, wo er
von dem Anfang der Feindseligkeiten iiberrascht wurde; und nachdem er den Winter und Friihling
(iber von dem gelebt, was streng genommen das Eigenthum seiner Feinde war, beschloB er, vor dem
Riickzug noch einen feindlichen Streich zu fiihren. Es lag auch tiefer amerikanischer Scharfblick und
Schlauheit in dem Mandver, das sie so weit in das Territorium ihrer Feinde hineingefiihrt. Als der
Eilbote ankam, der den Ausbruch von Feindseligkeiten zwischen den Engldndern und Franzosen
meldete — ein Kampf, in den unfehlbar alle unter dem EinfluB der kriegfiihrenden Parteien stehenden
Stamme verwickelt werden muBten — war gerade diese Truppe der Irokesen an den Kiisten des Oneida
postirt, eines See's, der ihrer eignen Grenze etwa fiinfzig Meilen naher liegt als derjenige, welcher den
Schauplatz unsrer Erzahlung bildet. In gerader Linie nach Canada fliehen — dieB wiirde sie den
Gefahren einer unmittelbaren Verfolgung ausgesetzt haben; und die Hauptlinge hatten beschlossen,
die Kriegslist zu brauchen, tiefer in eine Gegend einzudringen, die jetzt geféhrlich geworden war, in
der Hoffnung, im Stande zu seyn, sich im Riicken ihrer Feinde zuriickzuziehen, statt sie auf der Ferse
zu haben. Die Anwesenheit der Weiber hatte veranlaBt, diese List zu versuchen, da die Kraft dieser
schwachern Glieder der Truppe den Anstrengungen einer Flucht vor verfolgenden Kriegern nicht
gewachsen war. Wenn der Leser die ungeheure Ausdehnung der amerikanischen WildniB in jenen
friihen Zeiten bedenkt, wird er einsehen, daB es selbst fiir einen Stamm mdglich war, Monate lang
unentdeckt in einzelnen Theilen derselben zu bleiben; auch war, bei Beobachtung der {iblichen
VorsichtsmaBregeln, die Gefahr auf einen Feind zu stoBen, in den Waldern nicht so groB, als sie es ist
auf der See zur Zeit eines lebhaft gefiihrten Krieges.

Da das Lager nur fiir einige Zeit dienen sollte, bot es dem Auge Nichts weiter, als den rohen Schutz
eines Bivouac's, einigermaBen noch unterstiitzt durch die sinnreichen Auskunftsmittel, welche sich dem
Scharfsinn von Solchen aufdrdngten, die ihr Leben unter derlei Scenen hinbrachten. Ein Feuer, das an
den Wurzeln einer frischgriinenden Eiche angeziindet war, genligte fiir die ganze Truppe, da das
Wetter so mild war, daB man seiner zu Nichts als zum Kochen bedurfte. Um diesen Mittelpunkt der
Anziehung herum zerstreut lagen etwa fiinfzehn bis zwanzig niedrige Hiitten — vielleicht glichen sie
mehr Hundeldchern — in welche die verschiednen Eigner bei Nacht krochen, und die auch bei
Gewittern den néthigen Schutz und Schirm gewahren sollten. Diese kleinen Hiitten waren gemacht aus
Baumzweigen, auf sinnreiche Art zusammengesetzt und geflochten, und sie waren gleichférmig
bedeckt mit Rinde, die von gefallenen Baumen geschalt war; denn von solchen besitzt jeder
jungfrduliche Wald Hunderte in allen Stadien des Zerfalls und Verwitterns. Meubles hatten sie so gut
wie keine. Kiichengerathschaften der einfachsten Art lagen in der Nahe des Feuers; wenige
Kleidungsstiicke waren in den Hiitten oder darum her zu sehen; Biichsen, Hérner und Taschen lehnten
an den Baumen oder hingen an den niedrigsten Zweigen; und die Leichname von zwei oder drei
Hirschen lagen ausgestreckt auf ebenso kunstlosen Fleischbanken.

Da das Lager mitten in einem dichten Wald sich befand, konnte das Auge auf Einen Blick es nicht ganz
(ibersehen, sondern Hiitte um Hiitte trat aus dem distern Gemalde hervor, so wie man sich um
Gegenstande umsah. Es war da kein Mittelpunkt, wenn man nicht das Feuer dafiir ansprechen wollte,
kein freier Platz, wo die Besitzer dieses rohen Dorfes sich versammeln konnten; sondern Alles war
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dunkel, versteckt und voll schlauer Heimlichkeit, wie die Eigner selbst. Einige wenige Kinder strichen
von Hiitte zu Hiitte, und gaben dem Platz einigen Anstrich von hduslichem Leben; und das gedampfte
Lachen und die leisen Stimmen der Weiber unterbrachen zu Zeiten die tiefe Stille des diistern Forstes,
Die Ménner aBen entweder, oder schliefen oder priiften ihre Waffen. Sie besprachen sich nur wenig,
und dann gewdhnlich bei Seite, oder in Gruppen, von den Weibern gesondert; und ein Anstrich
unermiideter, angeborner Lauersamkeit und Gefahrsahnung schien selbst ihrem Schlummer nicht zu
fehlen.

Als die zwei Madchen sich dem Lager naherten, stie Hetty einen leisen Schrei aus, sobald sie ihres
Vaters ansichtig ward. Er saB auf der Erde, den Riicken an einen Baum gelehnt, und Hurry stand
neben ihm, in gedankenloser MuBe an einem Zweig schnitzelnd. Dem Anschein nach waren sie so frei,
wie jeder Andre im Lager oder darum her, und Wer nicht mit indianischem Brauch bekannt gewesen,
hatte sie wohl falschlich fiir Gaste, statt fiir Gefangene, angesehen. Wah-tal-Wah fiihrte ihre neue
Freundin ganz nahe zu ihnen hin, und zog sich dann bescheiden zuriick, damit ihre Gegenwart den
Gefiihlen Jener keinen Zwang auferlege. Aber Hetty war nicht so vertraut mit Liebkosungen oder
duBern Kundgebungen der Zartlichkeit, daB sie sich irgend einem Ausbruch ihres Gefiihls hatte
hingeben sollen. Sie naherte sich nur und trat neben ihren Vater hin, ohne zu sprechen, einer
stummen Statue téchterlicher Liebe dhnlich. Der alte Mann legte weder Unruhe noch Staunen (iber ihr
plétzliches Erscheinen an den Tag. In diesen Punkten hatte er den Stoicismus der Indianer
angenommen, wohl wissend, daB er durch Nichts sichrer ihre Achtung sich erwerben kdnne, als durch
Nachahmung ihrer Selbstbeherrschung. Auch verriethen die Wilden selbst nicht durch das geringste
Zeichen eine Aufregung Uber dieB plotzliche Erscheinen einer Fremden unter ihnen. Mit Einem Wort,
die Ankunft Hetty's verursachte, obgleich sie unter so eigenthiimlichen Umstanden erfolgte, weit
weniger sichtbares Aufsehen, als der Fall seyn wiirde in einem Dorf von viel héhern Anspriichen auf
Gesittung, wenn ein gewdhnlicher Fremder vor die Thiire des Hauptgasthofs anfiihre. Doch sammelten
sich einige wenige Krieger, und aus der Art, wie sie wahrend ihrer Unterredung auf Hetty blickten,
erhellte deutlich, daB sie der Gegenstand ihres Gesprachs war, und vermuthlich die Ursachen ihres
unerwarteten Erscheinens von ihnen erdrtert wurden. DieB phlegmatische Wesen ist charakteristisch
bei dem nordamerikanischen Indianer — Manche behaupten auch bei seinem weiBen Nachfolger — aber
in diesem Falle muBte Viel auf Rechnung der eigenthiimlichen Lage geschrieben werden, worin die
Truppe sich befand. Die Streitmacht auf der Arche, ausgenommen die Anwesenheit Chingachgook's,
war wohl bekannt; kein Stamm, keine Truppenabtheilung war, wie man glaubte, in der Nahe, und
wachsame Augen waren rings um den ganzen See aufgestellt, welche Tag und Nacht die leiseste
Bewegung der Belagerten — denn so darf man sie jetzt ohne Ubertreibung nennen — beobachteten.

Hutter war innerlich sehr bewegt (iber Hetty's Thun, so viel Gleichgliltigkeit er duBerlich erheuchelte.
Er erinnerte sich ihrer sanften Warnung an ihn, ehe er die Arche verlieB, und das Ungliick machte
gewichtig, was im Triumph eines gliicklichen Ausgangs wohl vergessen worden wdre. Dann kannte er
die einfaltige, riicksichtslose Treue dieses Kindes, und verstand, warum sie gekommen, und die
gdnzliche Selbstvergessenheit, die in allem ihrem Thun waltete.

»Das ist nicht wohlgethan, Hetty,« sagte er, mehr die Folgen fiir das Madchen selbst als irgend ein
andres Unheil besorgend. »Das sind trotzige Irokesen, und so wenig geneigt, eine erfahrene Unbild als
eine Gunst zu vergessen, «

»Sagt mir, Vater,« erwiederte das Madchen, sich verstohlen umschauend, als fiirchtete sie belauscht zu
werden, »hat Euch Gott das grausame Vorhaben zugelassen, dessen wegen Ihr hieher kamet? Ich
muB dieB durchaus wissen, damit ich mit den Indianern frei sprechen kann, wenn er es nicht gethan.«

»Du hattest nicht hieher kommen sollen, Hetty; diese Bestien werden Dein Wesen und Deine Absichten
nicht verstehen.«

»Wie war es, Vater? weder Ihr noch Hurry scheint Etwas zu haben, das wie Skalpe aussieht?«
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»Wenn Dich das beruhigen kann, Kind, so kann ich Dir antworten: Nein! Ich hatte die junge Creatur
gefaBt, die mit Dir hieher kam, aber ihr Gekreisch zog mir alsbald einen Schwarm jener wilden Katzen
auf den Hals, dem zu widerstehen fiir einen einzelnen Christenmenschen zu Viel war. Wenn Dir das
Etwas helfen kann, so wisse, wir sind so unschuldig in der Beziehung, dieB Mal einen Skalp erbeutet zu
haben, als, wie ich nicht zweifle, unsre Hand rein bleiben wird von dem Preisgeld, «

»Dank Euch fiir dieB, Vater! Jetzt kann ich kiihnlich mit den Irokesen sprechen, und mit leichtem
Gewissen. Ich hoffe, auch Harry ist nicht im Stande gewesen, Jemand von den Indianern ein Leid zu
thun?«

»Nun, was das betrifft, Hetty,« versetzte das fragliche Individuum, »Ihr habt die Sache gar trefflich mit
dem rechten Namen genannt, Hurry war nicht im Stande, und das ist das Ende vom Liede. Ich habe
manchen Sturm und Strudel erlebt, alter Gesell, zu Land und zu Wasser, aber nie sah ich einen so
gewaltsamen und unwirschen, wie der war, der in der vorletzten Nacht in Gestalt indianischer
Hurrahbuben uns (berfiel. Ha! Hetty, Ihr seyd nicht viel nutz fiir ein Argument oder eine Idee, die
etwas tiefer liegen als der gemeine Verstand; aber Ihr seyd menschlich, und habt einige menschliche
Begriffe; — nun will ich Euch nur bitten, diese Umstdnde Euch recht zu besehen. Da war der alte Tom,
Euer Vater, und ich in einem rechtmaBigen Unternehmen begriffen, wie aus den Worten des Gesetzes
und der Proklamation zu ersehen, an nichts Arges denkend, als wir (iberfallen wurden von Creaturen,
die mehr hungrigen Wdlfen als selbst sterblichen Wilden glichen, und da hatten sie uns wie zwei
Schaafe gebunden in weniger Zeit als ich brauchte, Euch die Geschichte zu erzahlen.«

»Ihr seyd jetzt frei, Hurry,« versetzte Hetty mit schiichternem Blick auf die stattlichen, ungefesselten
Glieder des jungen Riesen. »Eure Arme und Beine werden von keinen Stricken oder Weiden
gepeinigt.«

»Nein, Hetty. Natur ist Natur, und Freiheit ist auch Natur. Meine Glieder sehen aus wie frei, aber das
ist auch so ziemlich Alles, denn ich kann sie nicht gebrauchen in der Art wie ich méchte. Selbst diese
Baume haben Augen: ja und auch Zungen; denn wollte der alte Mann hier oder ich nur eine Ruthe
weit Uber unsere Kerkergrenzen hinausschreiten, so wiirde man von uns Biirgschaft verlangen, ehe wir
unsre Lenden giirten kénnten zu einem Wettrennen; und zehn gegen eins, wiirden vier oder fiinf
Biichsenkugeln uns nachreisen, als eben so viele Einladungen, unsre Ungeduld zu ziigeln. Es ist kein
GefdngniB in der Kolonie so fest, als das, worin wir jetzt sind: denn ich habe die Tugend von zwei
oder drei davon erprobt, und kenne das Material, woraus sie gemacht sind, so gut, wie die Manner,
die sie gemacht haben, selbst; da Abbrechen der nachste Schritt ist zum Erlernen des Aufbauens bei
allen solchen Gebduden.«

Damit der Leser nicht eine {ibertriebene Vorstellung von Hurry's schlimmen Streichen aus dieser
prahlerischen und unklugen Offenbarung sich bilde, ist zu sagen, daB seine Frevel sich auf thatliche
Injurien und Schldgereien beschrdnkten, deren einige ihm Gefangenschaft zugezogen, wo er denn, wie
er eben gesagt, mehrmals entkam und die Gebrechlichkeit der Bauten, in welchen er in Gewahrsam
gebracht worden, dadurch zeigte, daB er sich selbst Thiiren 6ffnete an Stellen, wo die Baumeister
solche anzubringen auBer Acht gelassen hatten. Aber Hetty wuBte gar nichts von Gefangnissen und
Wenig von dem Wesen des Verbrechens, auBer was ihre unverfalschten, beinahe instinktmaBigen
Begriffe von Recht und Unrecht ihr sagten, und der Witz des rohen Menschen, der so zu ihr
gesprochen, war daher fiir sie verloren. Sie verstand jedoch in der Hauptsache seine Meinung, und nur
darauf antwortete sie ihm.

»Es ist am besten so, Hurry,« sagte sie. »Es ist das Beste, wenn Vater und Ihr ruhig und im Frieden
verharret, bis ich mit den Irokesen geredet, wo dann Alles gut und gliicklich ablaufen wird. Ich
wiinsche nicht, daB mir Einer von Euch folgt, sondern daB Ihr mich allein gehen laBt. Sobald Alles in's
Reine gebracht ist, und Ihr Freiheit habt, in das Castell zuriickzukehren, werde ich kommen und es
Euch zu wissen thun.«
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Hetty sprach mit so unbefangenem Ernst, schien ihres Erfolgs so sicher, und hatte in ihrem Wesen so
sehr das Geprage des sittlichen Gefiihls und der Wahrheit, daB die beiden, die sie gehort, sich
geneigter fiihlten ihrer Vermittlung einiges Gewicht beizulegen, als sonst wohl der Fall gewesen wére.
Als sie daher die Absicht zeigte, sie zu verlassen, legten sie ihr Nichts in den Weg, obgleich sie sie im
Begriff sahen, sich der Gruppe von Hauptlingen zu nahern, welche sich bei Seite, und wie es schien,
(iber die Art und den Beweggrund ihres plotzlichen Erscheinens besprachen.

Als Hist — denn so wollen wir sie nennen — ihre Begleiterin allein gelassen, schlenderte sie in die Nahe
von ein paar alteren Kriegern, die ihr wahrend ihrer Gefangenschaft am meisten Wohlwollen bezeigt,
und von welchen der Angesehenere ihr sogar angeboten, sie an Kindesstatt anzunehmen, falls sie
einwilligte, eine Huronin zu werden. Diese Richtung schlug das schlaue Madchen ausdriicklich in der
Absicht ein, zu Fragen herauszufordern. Sie war mit den Gewohnheiten ihres Volkes zu gut bekannt,
als daB sie mit den Ansichten und Meinungen ihres Geschlechts und ihrer Jahre sich Mannern und
Kriegern aufzudrangen hétte versuchen mdgen; aber die Natur hatte sie mit einem Takt und einer
Einsicht begabt, welche sie in Stand setzte, die gewiinschte Aufmerksamkeit rege zu machen, ohne
den Stolz derer zu verletzen, welchen Unterwiirfigkeit und Ehrfurcht zu bezeigen ihre Pflicht war.
Selbst die von ihr angenommene Gleichgiiltigkeit spornte die Neugier und Hetty war kaum an der
Seite ihres Vaters angelangt, als das Delawarische Madchen durch eine geheime aber bedeutsame
Geberde in den Kreis der Krieger gerufen ward. Hier ward sie befragt tiber die Anwesenheit ihrer
Begleiterin, und die Beweggriinde, die sie in das Lager gefiihrt. Das war es eben, was Hist wiinschte.
Sie erzahlte die Art und Weise, wie sie die Geistesschwdche Hetty's entdeckt, wobei sie die
Mangelhaftigkeit ihres Verstandes eher Ubertrieb als verkleinerte; und dann berichtete sie in
allgemeinen Ausdriicken die Absicht des Madchens, warum sie unter ihre Feinde sich gewagt. Die
Wirkung war ganz die, welche die Erzahlerin erwartete; ihre Nachrichten verliehen der Person und
dem Charakter des Gastes eine Art ehrfurchtgebietender Weihe, die, wie sie wohl wuBte, ihr als Schutz
dienen muBte. Sobald dieser ihr Zweck erreicht war, zog sich Hist in eine Entfernung zuriick, wo sie
mit weiblicher Aufmerksamkeit und schwesterlicher Zartlichkeit sich daran machte, ein Mahl zu
bereiten, welches ihrer neuen Freundin geboten werden sollte, sobald es ihr gestattet ware, daran
Theil zu nehmen. Wahrend dieser Beschéftigung jedoch lie das verstandige Madchen in ihrer
Wachsamkeit nicht nach; sie bemerkte sich jeden Wechsel in den Gesichtern der Hauptlinge, jede
Bewegung Hetty's und alle die kleinen Vorfélle, welche méglicherweise auf ihre oder ihrer neuen
Freundin Interessen EinfluB haben konnten.

Als Hetty sich den Hauptlingen naherte, 6ffneten sie ihren kleinen Kreis mit einer
entgegenkommenden Achtung, welche Mannern von mehr héfischer Herkunft Ehre gemacht hétte. Ein
gefallener Baum lag in der Nahe, und der alteste der Krieger bedeutete dem Madchen mit einem
stummen Zeichen, sich darauf zu sehen, und setzte sich selbst neben sie mit der Milde und
Freundlichkeit eines Vaters. Die Andern gruppirten sich mit ernster Wiirde um die Beiden her; und
dann begann das Madchen, das genug Beobachtungsgabe besaB, um zu merken, da man die von
ihr erwarte, den Zweck ihres Besuchs kund zu thun. Im Augenblick jedoch, wo sie den Mund zum
Sprechen o6ffnete, gab ihr der alte Hauptling einen leisen Wink, sich noch zu gedulden, sagte einem
jlingeren Krieger einige Worte, und wartete dann in schweigender Geduld, bis dieser Hist zu der
Versammlung gefordert hatte. Diese Unterbrechung riihrte daher, daB der Hauptling bemerkt hatte,
man bed(irfe durchaus eines Dolmetschers; denn Wenige von den anwesenden Huronen und auch sie
nur mangelhaft, verstanden Englisch.

Wah-tal-Wah war es nicht leid, auch zu der Besprechung gerufen zu werden, zumal in der Eigenschaft,
in der man sie jetzt verlangte. Sie wuBte wohl, welche Gefahren sie lief, wenn sie einen oder zwei von
der Gesellschaft zu tauschen suchte; aber war nichts desto weniger entschlossen, aller ihr zu Gebote
stehender Mittel sich zu bedienen, und alle Listen in Anwendung zu bringen, welche eine indianische
Erziehung ihr an die Hand gab, um sowohl die Nahe ihres Verlobten, als auch das Vorhaben, dessen
halben er gekommen, zu verhehlen. Wer nicht bekannt gewesen mit den Hiilfsmitteln und Ansichten
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des Lebens der Wilden, hatte schwerlich die Raschheit der Erfindung, die Schlauheit im Handeln, die
hohe Entschlossenheit, die edeln Gefiihle, die tiefe Selbstaufopferung und die weibliche
Selbstvergessenheit da, wo die Liebe ins Spiel kam, geahnt, welche verborgen lagen unter der
sanftmithigen Miene, dem milden Auge und dem sonnigen Lécheln dieser jungen indianischen
Schonheit, Als sie sich naherte, betrachtete sie der grimmig aussehende alte Krieger mit Wohlgefallen;
denn sie fiihlten einen geheimen Stolz bei der Hoffnung, einen so herrlichen SchoBling dem Stamm
ihres Volkes aufzupfropfen; denn die Adoption ward so regelmaBig in Anwendung gebracht und so
ausdriicklich anerkannt unter den Stammen Amerika's, als nur je unter den Nationen, welche dem
Scepter des Civilgesetzes huldigen.

Sobald Hist neben Hetty saB, hieB sie der alte Hauptling »das schone junge Bleichgesicht« fragen, was
sie unter die Irokesen gefiihrt, und was sie ihr zu Gefallen thun konnten.

»Sagt ihnen, Hist, Wer ich bin — Thomas Hutter's jiingste Tochter; Thomas Hutter's, des Aelteren von
ihren zwei Gefangnen; dessen, dem das Castell und die Arche gehort, und der das beste Recht hat, als
Eigenthiimer dieser Berge und dieses See's zu gelten, dieweil er so lange Zeit da gewohnt, und Fallen
gestellt und gefischt hat. Sie werden wissen, Wen Ihr unter Thomas Hutter versteht, wenn Ihr ihnen
das sagt. Und dann sagt ihnen, ich sey hieher gekommen, sie zu bereden, daB sie Vater und Hurry
kein Leid thun, sondern sie im Frieden ziehen lassen, und sie eher als Briider denn als Feinde
behandeln. Jetzt sagt ihnen das Alles geradezu, Hist, und fiirchtet Nichts fiir Euch oder fiir mich; Gott
wird uns schiitzen.«

Wah-tal-Wah that wie die Andere verlangte, und bestrebte sich, die Worte ihrer Freundin so
buchstablich als mdglich in's Irokesische zu (ibersetzen, eine Sprache, die sie beinahe mit gleicher
Geldufigkeit wie ihre eigne sprach. Die Hauptlinge horten diese erdffnende Mittheilung mit ernstem
Anstand an; die Zwei, welche ein wenig Englisch verstanden, deuteten ihre Zufriedenheit mit der
Dollmetscherin durch heimliches aber ausdrucksvolles Winken mit den Augen an. »Und jetzt, Hist, «
fuhr Hetty fort, sobald man ihr andeutete dieB zu thun, »und jetzt, Hist, wiinsche ich, daB Ihr diesen
rothen Mannern Wort fiir Wort dolimetscht, was ich sagen will. Sagt ihnen zuerst, daB Vater und Hurry
hieher kamen mit der Absicht, so viele Skalpe als méglich zu erbeuten; denn der siindhafte
Gouverneur und die Provinz haben Geld fiir Skalpe geboten von Kriegern oder Weibern, von Mannern
oder Kindern; und die Liebe zum Gold war ihrem Herzen zu stark, um zu widerstehen. Sagt ihnen
dieB, liebe Hist, gerade so wie Ihr es von mir gehdrt, Wort fiir Wort.«

Wah-tal-Wah zauderte, diese Rede so buchstablich, wie Jene verlangt, wiederzugeben; aber da sie das
Verstandnif derer, die etwas Englisch wuBten, bemerkt hatte, und selbst eine genauere Kenntnif3
dieser Sprache, als sie wirklich besaBen, bei ihnen als mdglich voraussetzte, sah sie sich genéthigt zu
gehorchen. Im Widerspruch mit dem, was ein Civilisirter als Folge hievon hatte erwarten mogen,
brachte das Zugestandni der Beweggriinde und des Vorhabens der Gefangnen keinen sichtbaren
Eindruck auf die Mienen noch auch auf die Gefiihle der Zuhdrer hervor. Vermuthlich sahen sie die That
als eintrdglich an, und was Keiner von ihnen selbst auszuiiben irgend Anstand genommen hatte, das
war er auch nicht gemeint an einem Andern zu tadeln,

»Und jetzt, Hist,« begann Hetty von neuem, sobald sie bemerkte, daB ihre bisherigen Reden von den
Hauptlingen begriffen worden; »kénnt Ihr ihnen Mehr sagen. Sie wissen, daB Vater und Hurrry nicht
gliicklich waren; und daher kénnen sie ihnen nicht grollen wegen eines ihnen widerfahrenen Leides.
Wenn sie ihre Weiber und Kinder erschlagen hatten, so wiirde das an der Sache Nichts andern; und ich
weiB nicht, ob das, was ich ihnen zu sagen im Begriff stehe, nicht noch mehr Gewicht hatte, wenn das
Unheil wirklich geschehen ware. Aber fragt sie zuerst, Hist, ob sie wissen, daB ein Gott ist, der (iber
die ganze Erde regiert und Herr und Hauptling Aller ist, die da leben, seyn sie roth oder weiB, oder
von welcher Farbe sie wollen?«

Wah-tal-Wah schien etwas erstaunt Uiber diese Frage; denn der Begriff des groBen Geistes bleibt selten
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dem Gemiith eines indianischen Madchens lange fremd. Sie stellte jedoch die Frage, so buchstablich
als maglich lbersetzt, und erhielt eine ernste, bejahende Antwort.

»Das ist recht,« fuhr Hetty fort, »und meine Pflicht wird jetzt leicht zu erfiillen seyn. Dieser grofe
Geist, wie Ihr unsern Gott nennt, hat ein Buch schreiben lassen, das wir die Bibel nennen; und in
diesem Buch sind alle seine Gebote aufgezeichnet, und sein heiliger Wille und Wohlgefallen, und die
Vorschriften, nach welchen alle Menschen leben sollen, und Anweisungen, wie man selbst die
Gedanken beherrschen soll und die Wiinsche und den Willen. Hier, dieB ist eines von jenen heiligen
Biichern, und Ihr miiBt den Hauptlingen erkldren, was ich ihnen aus seinen heiligen Blattern lesen
will.«

Nachdem Hetty dieB gesprochen, zog sie eine kleine englische Bibel aus einem Futteral von grobem
Caliko, und handhabte das Buch mit jener Art von duBerlicher Ehrfurchtsbezeugung, die etwa ein
Romischkatholischer einer Reliquie erweisen konnte. Wahrend sie langsam in ihrem Beginnen fortfuhr,
beobachteten die grimmig aussehenden Krieger jede ihrer Bewegungen mit unverwandten Augen; und
als sie das kleine Buch erscheinen sahen, entschliipfte Einem oder Zweien von ihnen ein leiser Ausruf
des Erstaunens. Aber Hetty hielt es ihnen im Triumph entgegen, als erwartete sie, da schon der
Anblick ein sichtbares Wunder thun solle; und dann, ohne Ueberraschung oder Krénkung bei dem
Stoicismus der Indianer blicken zu lassen, wandte sie sich lebhaft zu ihrer neuen Freundin, um ihre
Rede fortzusetzen.

»DieB ist das heilige Buch, Hist,« sagte sie, »und diese Worte, und Zeilen, und Verse und Kapitel
kommen alle von Gottl« »Warum der GroBe Geist nicht auch den Indianern Buch schicken?« fragte
Hist mit der Unbefangenheit eines génzlich unverfélschten Gemiithes.

»Warum nicht?« erwiederte Hetty, ein wenig betroffen lber diese so unerwartete Frage. »Warum
nicht? Ha! Thr wiBt ja, die Indianer kdnnen nicht lesen.«

Wenn auch Hist mit dieser Erklarung nicht ganz befriedigt war, hielt sie doch den Gegenstand nicht fiir
erheblich genug, ihn weiter zu verfolgen. Sie neigte nur ihren Leib einfach vor, bescheiden und sanft
die Wahrheit des Vernommenen gelten lassend, und saB da, geduldig die weitern Argumente der
Bleichgesichtschwarmerin erwartend.

»Ihr kénnt diesen Hauptlingen sagen, daB tberall in diesem Buche den Menschen geboten ist, ihren
Feinden zu verzeihen, sie wie Briider zu behandeln, und nie ihren Mitmenschen ein Leid zuzufiigen,
namentlich auch nicht aus Rachsucht oder sonst einer bésen Leidenschaft. Meint Ihr ihnen dieB so
sagen zu konnen, daB sie es wohl verstehen werden, Hist?«

»Es ihnen sagen konnen wohl, aber sie es nicht leicht verstehen werden.«

Dann erkldrte Hist die Ideen Hetty's, so gut und deutlich sie nur immer konnte, den aufmerksamen
Indianern, welche ihre Worte ungefahr mit dem Erstaunen vernahmen, wie es etwa ein Amerikaner
unsrer Zeiten an den Tag legen wiirde bei der Behauptung, daB die groBe aber schwankende
Beherrscherin der menschlichen Dinge der modernen Zeit, die dffentliche Meinung, Unrecht haben
konnte. Ein Paar von ihnen jedoch, die schon mit Missiondren zusammengetroffen, sagten einige
erlduternde Worte, und jetzt widmete die Gruppe alle Aufmerksamkeit den Mittheilungen, die nun
folgen sollten. Ehe Hetty wieder begann, erkundigte sie sich ernstlich bei Hist, ob die Hauptlinge sie
verstanden, und war mit einer ausweichenden Antwort leicht zu befriedigen. »Jetzt will ich den
Kriegern einige von den Versen lesen, welche kennen zu lernen ihnen gut ist,« fuhr das Madchen fort,
dessen Benehmen im weitern Verlauf immer ernster und feierlicher wurde; »und sie werden
bedenken, daB es die eignen Worte des groBen Geistes sind. Fiir's erste denn wird Euch geboten: >
liebe deinen Néchsten wie dich selbstk Erklart ihnen das, liebe Hist.«
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»Nachster fiir Indianer kein Bleichgesicht,« antwortete das Delawarische Madchen mit groBerer
Bestimmtheit, als sie bisher zu zeigen fiir gut befunden. »Nachster heiBt Irokese fiir Irokesen, Mohikan
fiir Mohikan, Bleichgesicht fiir Bleichgesicht. Hauptlinge sonst Nichts nothig zu sagen.«

»Ihr vergeBt, Hist, das sind die Worte des groBen Geistes, und die Hauptlinge miissen ihnen
gehorchen so gut als Andere. Hier ist ein andres Gebot: > So dich Jemand schldgt auf den rechten
Backen, dem biete den andern auch dar.<«

»Was das bedeuten?« fragte Hist mit Blitzesschnelle.

Hetty erkldrte, daB es ein Gebot sey, Beleidigungen nicht zu rdchen, sondern lieber der Erduldung
neuer Unbilden von dem Beleidiger sich auszusetzen.

»Und hore auch dieB, Hist,« fuhr sie fort: »Liebet Eure Feinde, segnet die Euch fluchen, thut Wohl
denen die Euch hassen, und betet fiir die, so Euch verachten und verfolgen.«

Jetzt war Hetty ganz aufgeregt worden; ihre Augen leuchteten vermdge der Lebhaftigkeit ihrer
Gefiihle, ihre Wangen flammten, und ihre Stimme, gewdhnlich so leise und zitternd, wurde starker
und nachdriicklicher. Mit der Bibel war sie frithe schon durch ihre Mutter bekannt gemacht worden;
und sie ging jetzt von Stelle zu Stelle Gber mit tberraschender Schnelligkeit, und las sorgfaltig solche
Verse heraus, welche die erhabnen Lehren christlicher Liebe und Versdhnlichkeit predigen. Auch nur
die Halfte dessen, was sie in ihrem frommen Ernst vorbrachte, zu libersetzen, wiirde Wah-tal-Wah
unmdglich gefunden haben, hatte sie auch den Versuch gemacht; aber Staunen hielt ihre Zunge
gebunden, wie die der Hauptlinge; und die junge, treuherzige Schwarmerin war durch ihre
Anstrengung ganz erschépft worden, ehe die Andre nur den Mund offnete, um eine Sylbe
vorzubringen. Und dann gab wirklich das Delawarische Médchen eine kurze Uebersetzung von dem
Wesentlichen des Gesprochenen und Gelesenen, beschrdnkte sich aber auf ein paar der ergreifendsten
von den Versen, diejenigen, die ihrer Einbildungskraft als die paradoxesten aufgefallen waren, und die
auf den Fall freilich am anwendbarsten gewesen waren, hétten die ungebildeten Gemiither der Zuhorer
die groBen moralischen Wahrheiten fassen kénnen, die sie enthielten.

Es wird kaum néthig seyn, unsern Lesern die Wirkung zu schildern, die eine solche neue Pflichtenlehre
aller Wahrscheinlichkeit nach unter einer Gruppe indianischer Krieger hervorbringen muBte, bei denen
es eine Art von religidsem Grundsatz war, nie eine Wohlthat zu vergessen und nie ein Unrecht zu
verzeihen. Zum Gliick hatten die vorangegangnen Erklarungen Hist's die Gemiither der Huronen auf
etwas Absonderliches vorbereitet; und das Meiste von dem, was ihnen unverniinftig und paradox
erschien, ward durch den Umstand erkldrt, daB die Sprecherin einen von den meisten andern
Sterblichen ganz abweichend organisirten Geist besitze. Doch waren ein Paar alte Manner da, welche
dhnliche Lehren schon von den Missiondren gehért hatten, und sie fiihlten ein Verlangen, einen
missigen Augenblick mit weiterer Verfolgung eines Gegenstandes, den sie so merkw(irdig fanden,
auszufiillen.

»Das ist das Gute Buch der Bleichgesichter,« bemerkte Einer von diesen Hauptlingen, das Buch aus der
Hand der keinen Widerstand leistenden Hetty nehmend, welche ihm angstlichgespannt ins Gesicht
starrte, wahrend er die Blatter umwandte, als erwartete sie von dieser Thatsache sichtbare Ergebnisse.
»Das ist das Gesetz, wornach meine weiBen Briider zu leben behaupten?« Hist, an welche diese Frage
gerichtet war, wenn man Uberhaupt sagen kann, daB sie an eine bestimmte Person gerichtet gewesen,
antwortete einfach bejahend, und fiigte bei, da sowohl die Franzosen der Canada's, als die Dengeese
der britischen Provinzen sein Ansehen gleichermaBen anerkennten, und seine Grundsatze zu ehren
behaupteten.

»Erklért meiner jungen Schwester,« sagte der Hurone, Hist scharf anblickend, »daB ich meinen Mund
6ffnen, und einige wenige Worte sprechen will.«
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»Der Irokesenhduptling sprechen wollen — meine Bleichgesichtfreundin zuhdren,« dollmetschte Hist.

»Ich freue mich, das zu horen!« rief Hetty. »Gott hat sein Herz geriihrt, und er wird jetzt Vater und
Hurry ziehen lassen!«

»Das ist des Bleichgesichts Gesetz,« begann der Hauptling. »Es gebietet ihm Gutes zu thun dem, der
ihn verletzt; und wenn sein Bruder von ihm seine Biichse verlangt, ihm das Pulverhorn dazu zu geben.
Das ist das Bleichgesichtsgesetz?«

»Nicht so — nicht so,« antwortete Hetty ernst, nachdem diese Worte waren gedollmetscht worden. »Es
steht kein Wort von Biichsen in dem ganzen Buch; und Pulver und Kugeln sind dem heiligen Geist ein
AergerniB.«

»Nun dann, warum gebraucht sie denn das Bleichgesicht? Wenn ihm geboten ist, dem doppelt zu
geben, der nur Eines verlangt, warum nimmt er doppelt den armen Indianern, die Nichts verlangen?
Er kommt vom Lande der aufgehenden Sonne mit seinem Buch in der Hand, und lehrt den Rothmann
es lesen; aber warum vergiBt er selbst Alles, was es sagt? Wenn der Indianer gibt, ist er nie zufrieden;
und jetzt bietet er Gold fiir die Skalpe unsrer Weiber und Kinder, obgleich er uns Bestien nennt, wenn
wir den Skalp eines Kriegers nehmen, der im offenen Krieg getddtet worden. Mein Name ist
Rivenoak.« Als Hetty diese furchtbare Frage ihrer Seele in der Uebersetzung recht veranschaulicht
hatte — und Hist that bei dieser Gelegenheit ihre Pflicht mit ungewdhnlicher Bereitwilligkeit — war sie,
wie kaum zu sagen néthig, in bittrer Verlegenheit. Gescheutere Kopfe als der dieses armen Madchens
sind héufig durch Fragen von ahnlicher Richtung in Verwirrung gebracht worden; und es kann nicht
befremden, daB sie mit all ihrem Ernst und ihrer Aufrichtigkeit nicht wuBte, welche Antwort geben.

»Was soll ich ihnen sagen, Hist?« fragte sie flehentlich; »ich weiB, daB Alles, was ich aus dem Buche
gelesen, wahr ist; und doch kénnte es als nicht wahr erscheinen nach der Handlungsweise derer,
denen dieB Buch gegeben ist, oder nicht?«

»Gebt ihnen Bleichgesichtsgriinde, « versetzte Hist ironisch; »die immer gut fiir Eine Seite, obgleich
schlecht fiir die andere.«

»Nein, nein, Hist, es gibt keine zwei Seiten fiir die Wahrheit — und doch erscheint es so seltsam! GewiB
habe ich die Verse recht gelesen, und Niemand wiirde so ruchlos seyn, das Wort Gottes falsch zu
drucken. Das kann nie seyn, Hist.«

»Nun, armem indianischem Madchen scheinen, es kann Alles seyn bei Bleichgesichtern,« versetzte die
Andere kiihl, »Ein Mal sagen sie weiB, und das andre Mal schwarz. Warum denn es nie seyn kann?«

Hetty wurde immer verwirrter, bis sie endlich, (iberwdltigt von der Angst, sie habe ihren Zweck
verfehlt, und das Leben ihres Vaters und Hurry's werde durch einen MiBgriff von ihrer Seite
aufgeopfert werden, in Thrdnen ausbrach. Von diesem Augenblick an verschwand im Benehmen Hist's
alle Ironie und kiihle Gleichgiiltigkeit, und sie wurde wieder die zartliche, liebkosende Freundin. Ihre
Arme um das betriibte Madchen schlingend, suchte sie ihren Kummer zu beschwichtigen durch das
kaum je seine Wirkung verfehlende Mittel weiblichen Mitgefiihls.

»Aufhdren weinen — nicht weinen!« sagte sie, die Thranen aus Hetty's Angesicht wischend, wie sie
denselben Dienst einem Kinde wiirde geleistet haben, und beugte sich herab, um sie gelegentlich mit
der Zértlichkeit einer Schwester an ihr warmes Herz zu driicken; »warum Euch so beunruhigen? Ihr
nicht das Buch machen, wenn es falsch seyn, und Ihr nicht Bleichgesicht machen, wenn er ruchlos. Es
bdse rothe Manner geben und bdse weiBe Manner — keine Farbe ganz gut — keine Farbe ganz bése,
Hauptlinge das gut genug wissen. «
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Hetty erholte sich bald von diesem pldtzlichen Ausbruch des Jammers, und dann wendete sich ihr
Gemiith wieder mit all seinem treuherzigen Ernst zu dem Zweck ihres Besuchs. Sie bemerkte, daB die
grimmig aussehenden Hauptlinge noch in ernster Aufmerksamkeit um sie her standen, und hoffte, ein
neuer Versuch, sie vom Rechten zu (iberzeugen, werde besser gelingen.

»Hort, Hist,« sagte sie, ringend ihr Schluchzen zu unterdriicken und vernehmlich zu sprechen; »sagt
den Hauptlingen, es frage sich nicht, was die Ruchlosen thun — Recht ist Recht — die Worte des GroBen
Geistes sind die Worte des GroBen Geistes — und Niemand kann ungestraft eine bose That thun, weil
ein Andrer vor ihm sie gethan hat! Vergeltet Boses mit Gutem! sagt dieB Buch; und das ist das Gesetz
fir die rothen Manner wie fiir die WeiBen.«

»Nie hdren von solchem Gesetz unter Delawaren oder Irokesen,« antwortete Hist begiitigend. »Nicht
gut, den Hauptlingen von solchem Gesetz sagen. Sagt ihnen Etwas, das sie glauben.«

Hist wollte demungeachtet in ihrem Dollmetschen fortfahren, als eine Beriihrung von dem Finger des
dltesten Hauptlings auf ihrer Schulter sie aufschauen machte, da bemerkte sie, daB Einer von den
Kriegern die Gruppe verlassen hatte, und schon mit Hutter und Hurry wieder zuriickkam. Begreifend,
daB die beiden Letztern auch in die Untersuchung hineingezogen werden sollten, verstummte sie, mit
dem nie z6gernden Gehorsam eines indianischen Weibes. Nach wenigen Sekunden standen die
Gefangenen den Vornehmsten der sie gefangen haltenden Truppe Angesicht gegen Angesicht
gegenliber.

»Tochter,« sagte der dlteste Hauptling zu der jungen Delawarin, »fragt diesen Graubart, warum er in
unser Lager gekommen?«

Die Frage ward von Hist in ihrem unvollkommnen Englisch gestellt, aber in einer Art, die nicht schwer
zu verstehen war. Hutter war von Natur zu trotzig und verstockt, um vor den Folgen irgend einer
seiner Handlungen zuriickzubeben, und er war auch zu genau vertraut mit Ansichten der Wilden, um
nicht einzusehen, daB Nichts zu gewinnen stehe durch Zweideutigkeiten oder eine unmannliche Scheue
vor ihrem Zorn. Ohne Bedenken gestand er daher die Absicht, in welcher er gelandet, und
rechtfertigte sie nur mit dem Umstand, daB die Regierung der Provinz hohe Preise fiir Skalpe geboten.
DieB offene Gesténdni ward von den Irokesen mit sichtlicher Zufriedenheit aufgenommen, nicht
sowohl jedoch in Betracht des Vortheils, den es ihnen, vom moralischen Gesichtspunkt angesehen,
gewahrte, als so fern es ein Beweis war, daB sie einen Mann gefangen, werth, ihre Gedanken zu
beschéftigen und Gegenstand ihrer Rache zu werden. Hurry, befragt, gestand ebenfalls die Wahrheit,
obwohl er zur Verheimlichung geneigter, als sein trotziger Genosse gewesen ware, hatten die
Umstédnde diese Handlungsweise besser begiinstigt. Aber er besaB Takt genug, um einzusehen, daB
Zweizlingelei in diesem Augenblick nutzlos seyn wiirde, und er machte aus der Noth eine Tugend,
indem er eine Freim{ithigkeit nachahmte, die bei Hutter das ErgebniB einer ihm zur andern Natur
gewordnen Gleichgliltigkeit war, indem er nur einer jederzeit rauhen, schroffen und um Folgen fiir
seine Person unbekiimmerten Gemiithsart folgte.

Sobald die Hauptlinge die Antworten auf ihre Fragen erhalten, schritten sie schweigend weg, wie
Méanner, die die Sache als abgethan betrachteten, und alle Dogmen Hetty's waren weggeworfen bei
Wesen, die von der Kindheit bis zum Mannesalter in der Schule der Gewaltthat herangewachsen waren.
Hetty und Hist blieben jetzt allein mit Hutter und Hurry, und den Schritten und Bewegungen von
Keinem schien irgend ein Zwang auferlegt, obwohl in der That alle Vier unablassig und aufmerksam
bewacht wurden. Was die Manner betrifft, so ward sorgféltig darauf geachtet, sie zu verhindern, von
einer der Biichsen Besitz zu ergreifen, welche ringsum zerstreut lagen, ihre eigenen mit
eingeschlossen; aber hierauf war alle offenkundige Bewachung beschrankt. Aber sie, die so erfahren
waren in indianischen Brauchen und Listen, wuBten zu gut, wie groB der Abstand war zwischen Schein
und Wirklichkeit, um sich durch diese anscheinende Sorglosigkeit tauschen zu lassen. Obgleich beide
unaufhérlich auf Mittel zur Flucht dachten, und zwar ohne Verabredung, erkannte doch jeder die
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Fruchtlosigkeit, einen Plan der Art zu versuchen, der nicht tief angelegt und rasch ausgefiihrt wiirde.
Sie waren lang genug in dem Lager, und hinlanglich scharfe Beobachter, um sich vergewissert zu
haben, daB auch Hist eine Art Gefangene war; und auf diesen Umstand bauend sprach Hutter in ihrer
Gegenwart offener, als er vielleicht sonst rathlich gefunden hatte, und veranlaBte durch sein Beispiel
Hurry zu gleicher Sorglosigkeit.

»Ich will dich nicht tadeln, Hetty, daB du mit diesem Vorhaben hieher kamst, das gut gemeint, wenn
auch nicht sehr klug angelegt war,« begann der Vater, indem er sich neben seine Tochter setzte und
ihre Hand ergriff; ein Zeichen der Zartlichkeit, das dieser rauhe Mann gerade diesem Kind zu geben
pflegte — »aber Predigen und die Bibel sind nicht die Mittel, einen Indianer von seinem Wege
abzubringen. Hat Wildtodter eine Botschaft geschickt; oder hat er einen Anschlag, durch den er uns in
Freiheit zu setzen denkt?«

»Ja, das ist die Hauptsache vom Ganzen,« fiel Hurry ein; «wenn Ihr uns zu einer halben Meile Freiheit
verhelfen kénnt, Madchen, oder auch nur zu einem guten Vorsprung von einer Viertelmeile, so will ich
fiir das Uebrige stehen. Vielleicht der alte Mann bedarf etwas Mehr, aber fiir Einen von meiner GroBe
und meinen Jahren wiirde das alle Ansténde beseitigen. «

Hetty sah bekiimmert aus und wandte ihre Augen von Einem zum Andern; aber sie hatte keine
Antwort zu geben auf die Frage des brutalen Hurry.

»Vater, « sagte sie, »weder Wildtddter noch Judith wuBten von meinem Plan zu gehen, bis ich die
Arche verlassen hatte. Sie fiirchten, die Irokesen mdchten einen FloB machen und versuchen, sich der
Hiitte zu bemdchtigen, und denken mehr daran, die zu vertheidigen, als Euch zu Hiilfe zu kommen.«

»Nein — nein — nein,« sagte Hist hastig, obwohl mit leiser Stimme und das Angesicht zu Boden
gesenkt, um diejenigen, von denen sie sich wohl bewacht wuBte, gar nicht sehen zu lassen, daB sie
Uiberhaupt sprach. »Nein, nein, nein, Wildtddter ganz andrer Mann. Er nicht daran denken, sich selbst
zu vertheidigen, wenn ein Freund in Gefahr. Einer dem Andern helfen, und Alle zur Hiitte gelangen.«

»Das klingt gut, alter Tom,« sagte Hurry winkend und lachend, — obgleich auch er die Vorsicht
gebrauchte, leise zu sprechen. »Gebt mir nur eine Indianerin von schnellem Witz zur Freundin, und ich
will, denke ich, den Teufel zu Schanden machen. Wenn auch nicht gerade einen Irokesen.«

»Sprecht nicht laut,« sagte Hist; »einige Irokesen die Yengeese Sprache gelernt und alle Yengeese Ohr
haben.« -

»Haben wir eine Freundin an Euch, junges Weib?« fragte Hutter mit steigendem Interesse an der
Unterredung. »Wenn dieB, so kénnt Ihr auf eine tiichtige Belohnung rechnen, und nichts wird leichter
seyn, als Euch zu Eurem eignen Stamme zu senden, wenn wir Euch nur einmal mit uns sicher in's
Castell gebracht haben. Gebt uns die Arche und die Canoes, so beherrschen wir den Seeg, trotz allen
Wilden in den Canada's. Nur Artillerie kdnnte uns aus dem Castell vertreiben, waren wir nur einmal
wieder darin.«

»Gesetzt sie ans Land kommen, Skalpe zu holen?« versetzte Hist mit kiihler Ironie, worin das Madchen
erfahrener schien, als bei ihrem Geschlecht gewdhnlich ist.

»Ja, ja — das war ein MiBgriff; aber Wehklagen helfen wenig, und noch weniger, junges Weib,
Stichelreden!«

»Vater,« sagte Hetty, »Judith denkt daran, den groBen Schrank aufzubrechen, in der Hoffnung, darin
etwas zu finden, womit sie Eure Freiheit von den Wilden erkaufen kdnnte.«

Eine finstre Wolke (iberzog Hutter's Gesicht bei der Nachricht von diesem Umstand, und er murmelte
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seine MiBbilligung so laut, daB alle Anwesenden es horten.

»Warum nicht aufbrechen groBen Schrank?« warf Hist ein. »Leben lieber als alter Schrank. Skalp lieber
als alter Schrank. Wenn nicht Tochter erlauben ihn aufzubrechen, Wah-tal-Wah ihm nicht helfen
davonzulaufen!«

»Ihr wiBt nicht, was Ihr verlangt — Ihr seyd einféltige Madchen, und das Kl{igste fiir Euch beide ist, zu
sprechen, von was Ihr versteht, und sonst von Nichts. Diese kalte Vernachlassigung der Wilden gefallt
mir nicht sehr, Hurry, es ist ein Beweis, daB sie an etwas Ernstes denken, und wenn wir etwas thun
wollen, miissen wir es bald thun. Kdnnen wir auf dieB junge Weib zahlen, meint Ihr?«

»Hort,« sagte Hist rasch und mit einem Ernst, der bewies, wie lebhaft ihr Gefiihl betheiligt war —
»Wah-tal-Wah keine Irokesin — ganz und gar Delawarin — Delawarenherz — Delawarengefiihl haben.
Sie auch Gefangene. Ein Gefangner andern Gefangnen helfen. Nicht gut jetzt Mehr schwatzen. Tochter
bei Vater bleiben — Wah-tal-Wah kommen und Freund sehen — Alles gut aussehen — dann sagen, was
thun.«

Dies ward mit leiser Stimme, aber deutlich gesprochen, und in einer Art, um Eindruck zu machen.
Sobald sie sich so geduBert, stand das Madchen auf und verlieB die Gruppe, langsam nach der Hiitte
zuriickkehrend, die sie bewohnte, als ndhme sie kein weiteres Interesse an dem, was zwischen den
drei Bleichgesichtern verhandelt werden mochte.
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Zwolftes Kapitel.

Sie spricht von ihrem Vater; sagt, sie hére,

Die Welt sey schlimm, und &chzt und schlégt die Brust;
Ein Strohhalm argert sie, sie spricht verworren;

Mit halbem Sinn nur; ihre Red' ist nichts,

Doch leitet ihre ungestalte Art

Die Horenden auf Schliisse; —

Shakspeare.

Wir verlieBen die Inhaber des Castells und der Arche in Schlaf versunken. Ein paarmal zwar im Laufe
der Nacht stand Wildtodter oder der Delaware auf, um auf den ruhigen See hinauszuschauen, und
kehrten, wenn sie Alles sicher fanden, zu ihren Lagerstdtten zuriick und schliefen wie Leute, die sich
ihre natirliche Ruhe nicht leicht nehmen oder stdren lassen. Bei dem ersten Anzeichen der
Morgendd@mmerung jedoch stand der Erstere auf, und traf die ihn selbst zundchst angehenden
Vorkehrungen fiir den Tag, sein Genosse aber, der in den letzten Zeiten keine ruhige oder ungestorte
Nachte gehabt hatte, blieb auf seiner Pritsche liegen, bis die Sonne ganz aufgegangen war. Auch
Judith war an diesem Morgen spater als gewohnlich, denn die friihern Stunden der Nacht hatten ihr
wenig Erquickung oder Schiaf gebracht. Aber ehe die Sonne sich lber den 6stlichen Higeln gezeigt,
waren doch auch sie auf und auf den Beinen; denn in jener Gegend bleiben selbst die Faulen selten
nach dem Erscheinen des groBen Himmelslichts noch auf ihren Polstern liegen.

Chingachgook war eben mit seiner Waldtoilette beschaftigt, als Wildtddter in die Cajlite der Arche trat,
und ihm ein Paar grobe aber leichte Sommerkleidungsstiicke hinwarf, welche Hutter gehdrten.

»Judith hat mir das fiir Euch gegeben, Hauptling,« sagte der Letztere, indem er die Jacke und
Beinkleider zu den FiiBen des Indianers hinwarf; »denn es ist gegen alle Klugheit und Vorsicht, daB Ihr
Euch in Eurer Kriegstracht und Bemalung blicken lasset. Wascht all die feurigen Streifen Von Eurer
Wange ab, legt diese Kleider an, und hier ist ein Hut, so wie er nun eben ist, der Euch einen
schauerlich uncivilisirten Anstrich von Civilisation, wie die Missionére sagen, geben wird. VergeBt
nicht, daB Hist in der Nahe ist, und was wir fiir das Madchen thun, geschehen muB, indem wir fiir
Andere handeln. Ich weiB, es ist gegen Eure Gaben und Natur, Kleider zu tragen, wenn sie nicht nach
eines rothen Mannes Schnitt und Tracht sind, aber macht jetzt aus der Noth eine Tugend, und legt
diese sofort an, wenn sie Euch auch etwas wider den Magen sind.«

Chingachgook, oder die Schlange, betrachtete die Kleider mit starkem MiBfallen; aber er erkannte den
Nutzen der Vermummung, wenn auch nicht ihre absolute Notwendigkeit. Entdeckten die Irokesen
einen rothen Mann in dem oder um das Castell, so konnte sie dieB gar leicht behutsamer machen, und
ihrem Argwohn die Richtung auf ihre Gefangne geben. Alles war besser als ein Fehlschlagen seiner
Absicht, seine Verlobte betreffend, und nachdem er die verschiednen Kleidungsstiicke nach allen
Seiten gedreht, sie mit einer Art ernster Ironie gepriift, sie in einer Weise anzuziehen versucht, die sich
von selbst verbot, und auch sonst den Widerwillen eines jungen Wilden an den Tag gelegt hatte, seine
Glieder in die herkdmmlichen Fesseln und Bande des civilisirten Lebens zu schniiren, unterwarf sich
der Hauptling den Anweisungen seines Freundes, und stand am Ende als ein rother Mann nur noch
der Farbe nach, da — so weit namlich das Auge dariiber urtheilen konnte. Von dieser ihm einzig noch
gebliebenen Eigenschaft jedoch war Wenig zu befiirchten, da die Entfernung von der Kiiste und der
Mangel von Ferngldsern jede genauere Priifung abschnitt, und Wildtddter selbst, obgleich von einem
hellern und frischern Teint, hatte doch ein Gesicht, dem die Sonne eine Farbe aufgebrannt, kaum
minder roth als die seines Mohikanischen Genossen. Das linkische, verlegene Wesen des Delawaren in
seiner neuen Tracht machte an diesem Tage seinen Freund mehr als einmal lacheln, aber er enthielt
sich geflissentlich aller jener Scherze, die bei einer solchen Gelegenheit unter Weien aufs Tapet
gekommen wéren; da die Lebensgewohnheiten eines Hauptlings, die Wiirde eines Kriegers auf seinem
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ersten Kriegspfad, und der Ernst der Umstande, worin sie sich befanden, zusammen genommen, eine
solche Leichtfertigkeit gleich unzeitgemdB erscheinen lieBen.

Die Begegnung der drei Insulaner, wenn wir diesen Ausdruck gebrauchen diirfen, beim Morgenimbi
war stumm, ernst und nachdenklich. Judith's Aussehen zeigte, daB sie eine unruhige Nacht gehabt,
wahrend den beiden Mannern die Zukunft, mit ihren unsichtbaren und unbekannten Ereignissen, vor
der Seele stand. Wenige Worte der Hoflichkeit wurden zwischen Wildtodter und dem Madchen im
Verlauf des Friihstiicks gewechselt, aber ihre Lage mit keiner Sylbe besprochen. Endlich brachte
Judith, deren Herz voll war, und deren neue Gefiihle sie zu ungewdhnlich weichen und sanften
Empfindungen stimmten, diesen Gegenstand auf die Bahn, und das in einer Art, welche zeigte, wie
sehr er im Lauf der letzten schlaflosen Nacht ihre Gedanken muBte beschaftigt haben.

»Es ware schrecklich, Wildtddter,« rief das Madchen plétzlich aus, »wenn meinem Vater und Hetty
etwas Ernsthaftes zustieBe! Wir diirfen hier nicht ruhig sitzen, und sie in den Handen der Irokesen
lassen, ohne auf Mittel zu denken, ihnen zu dienen.«

»Ich bin bereit, Judith, ihnen zu dienen, und allen Andern, die in N&then sind, kdnnte man mir nur die
Art und Weise zeigen, es zu thun. Es ist keine Kleinigkeit, in die Hande von Rothhduten zu fallen, wenn
Leute auf ein Vorhaben ausziehen, wie das war, welches Hutter und Hurry ans Land lockte; das weiB
ich so gut wie ein Andrer; und ich wiinschte meinem schlimmsten Feind nicht, daB er in eine solche
Klemme kdme, viel weniger Solchen, mit denen ich gereist bin, gegessen und geschlafen habe. Habt
Thr irgend einen Plan, dessen Ausfiihrung Ihr von der Schlange und mir versucht wiinschtet?«

«Ich kenne kein anderes Mittel, die Gefangnen frei zu machen, als Bestechung der Irokesen. Sie sind
Geschenken nicht unzuganglich; und wir kdnnten ihnen vielleicht Genug bieten, um sie auf den
Gedanken zu bringen, es sey besser, reiche Gaben, nach ihrer Schatzung, mit fort zu nehmen, als
arme Gefangene; — wenn sie sie wirklich iberhaupt wegfiihren sollten!«

»Das ist ganz gut, Judith; ja, es ist ganz gut, wenn der Feind sich erkaufen 18Bt, und wir Artikel finden
kénnen, um damit den Kauf zu zahlen. Euer Vater hat eine bequeme Wohnung, und sie ist sehr schlau
gewahlt und angelegt, aber sie scheint nicht ibermaBig versehen mit Reichthiimern, welche seine
Freilassung erkaufen diirften. Da das Gewehr, das er Killdeer nennt, mochte Etwas gelten, und ich
hore, es sey ein PulverfaBchen da, welches allerdings in die Wagschale fiele; aber zwei tlichtige
Ménner sind doch nicht mit einer Kleinigkeit loszukaufen — zudem —«

»Zudem was?« fragte Judith ungeduldig, da sie bemerkte, daB der Andere zauderte fortzufahren,
vermuthlich weil er sich scheute, sie zu beunruhigen.

»Ha, Judith, die Franzmanner bieten Preise, ebenso wie unsre Partei; und der Preis fiir zwei Skalpe
wiirde hinreichen ein PulverfaBchen und eine Biichse zu kaufen; obwohl ich nicht sagen will, daB eine
solche Biichse ganz so gut seyn wiirde wie Wildtddter hier, den Euer Vater als ungemein und
unerreichbar riihmt. Aber gutes Pulver, und eine recht sichre Biichse; und dann sind die rothen
Manner nicht die Erfahrensten in Feuerwaffen, und wissen nicht immer den Unterschied zwischen dem
zu erkennen, was wirklich und was Schein ist,«

»Das ist graBlich,« murmelte das Madchen, betroffen durch die unbefangene Art, in welcher ihr
Genosse seine Thatsachen vorzutragen pflegte. »Aber Ihr vergeBt meine Kleider, Wildtodter; und die,
glaube ich, kdnnten bei den Weibern der Irokesen Viel ausrichten.«

»0hne Zweifel kdnnten sie, ohne Zweifel kdnnten sie das, Judith,« versetzte der Andere, sie scharf
anblickend, als wollte er sich vergewissern, ob sie wirklich ein solches Opfer zu bringen im Stande
seyn wiirde. »Aber wiBt Ihr gewi, Madchen, daB Ihr es Uiber's Herz bringen kdnntet, Euch von Euren
schénen Sachen einem solchen Zweck zulieb zu trennen? Mancher Mann hat sich muthig geglaubt, bis
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die Gefahr ihm entgegenstarrte: ich habe auch Solche gekannt, die sich einbildeten gutmiithig zu seyn,
und bereit, Alles was sie hatten den Armen zu schenken, wenn sie von andrer Leute Hartherzigkeit
horten, aber deren Hande sich so fest und zéh zusammenballten, wie die gespaltene Hagenbuche,
wenn es darauf und dran kam, von ihrem Eignen wirkliche Opfer zu bringen. Zudem, Judith, Ihr seyd
schon — auBerordentlich, diirfte man sagen, ohne der Wahrheit zu nahe zu treten — und die, so
Schonheit besitzen, hangen auch an dem, was sie zu schmiicken dient. Seyd Ihr gewiB, daB Ihr's
(iber's Herz bringen kénntet, Euch von Euren schdnen Sachen zu trennen?«

Die begiitigende Anspielung auf die personlichen Reize des Madchens war wohl angebracht als
Gegengewicht gegen die Wirkung des MiBtrauens, das der junge Mann gegen Judith's Eifer in
Erfiillung ihrer kindlichen Pflichten blicken lieB. Hatte ein Anderer dasselbe gesagt, was Wildtodter, —
das Compliment ware vermuthlich ganz (ibersehen worden in der durch jene Zweifel hervorgerufenen
Entriistung; aber eben die ungeschliffene Aufrichtigkeit, die so oft diesen einfachen Jager seine
innersten Gedanken enthiillen lieB, hatte einen Reiz fiir das Madchen; und obgleich sie erréthete, und
einen Augenblick ihre Augen Flammen spriihten, konnte sie es doch nicht (iber's Herz bringen, einem
Menschen wirklich zu ziirnen, dessen Seele ganz Wahrheit und méannliches Wohlwollen schien. Ihre
Mienen sprachen allerdings Vorwiirfe aus; aber sie unterdriickte die Lust, auch in Worten sie ihn fiihlen
zu lassen, und sie zwang sich gllicklich, mild und freundlich zu antworten.

»Ihr miBt alle Eure giinstigen Ansichten fiir die Delawarischen Madchen aufsparen, Wildtddter, wenn
Thr im Ernst so von denen Eurer eignen Farbe denkt,« sagte sie, sich zum Lachen zwingend. »Aber
stellt mich auf die Probe! wenn Ihr findet, daB es mir um Band oder Feder, um Seide oder Mousseline
Leid thut, dann mdgt Ihr von meinem Herzen denken was Ihr wollt, und sagen was Ihr denkt!«

»Das ist gerecht! das Seltenste auf Erden zu finden ist ein wahrhaft gerechter Mensch. So sagt
Tamenund, der weiseste Prophet der Delawaren; und so miissen Alle denken, die Gelegenheit haben,
die Menschen zu sehen, mit ihnen zu sprechen und unter ihnen zu handeln. Ich liebe einen gerechten
Mann, Schlange: seine Augen sind nie mit Dunkel bedeckt gegen seine Feinde, wahrend sie ganz
Sonnenschein und Glanz sind gegen seine Freunde. Er gebraucht die Vernunft, die ihm Gott gegeben,
und er gebraucht sie mit dem Gefiihl, daB er dazu bestimmt und verpflichtet ist, die Dinge so
anzusehen und zu erwagen, wie sie sind, und nicht wie er sie haben mdchte. Es ist leicht genug,
Menschen zu finden, die sich selbst gerecht nennen; aber es ist auBerordentlich selten, Solche zu
finden, die es in der That und Wahrheit sind. Wie oft habe ich Indianer gesehen, Madchen, die da
glaubten, sie hatten Etwas ganz dem Willen des GroBen Geistes Angenehmes im Auge, wenn sie in
Wahrheit nur beflissen waren, nach ihrem eignen Willen und Vergniigen zu handeln, und das gar oft
bei einer Versuchung zum Fehltritt, die sie selbst so wenig sehen konnten, als wir durch den Berg dort
hindurch den FluB im nachsten Thal sehen kénnen, obgleich ein von Oben Herabschauender es so gut
hatte sehen kdnnen, wie wir die Barse, die um diese Hiitte herum schwimmen.«

»Sehr wahr, Wildtddter,« versetzte Judith, bei der jede Spur von MiBfallen sich in einem strahlenden
Lacheln verlor, »sehr wahr; und ich hoffe Euch dieser Liebe zur Gerechtigkeit gemaB handeln zu sehen
in allen Dingen, wobei ich betheiligt bin. Vor Allem hoffe ich: Ihr werdet selbst urtheilen, und nicht
jede arge Geschichte glauben, die ein geschwatziger Miissigganger, wie Hurry Harry, erzéhlen mag,
der darauf ausgeht, den Namen jedes jungen Weibes anzutasten, die vielleicht nicht dieselbe Meinung
von seinem Gesicht und seiner Person haben mag, wie der eigenliebige Prahler selbst.«

»Hurry Harry's Ideen gelten bei mir nicht fiir ein Evangelium, Judith, aber auch Schlimmere, als er,
haben Augen und Ohren, « erwiederte der Andere ernst.

»Genug hievonl« rief Judith mit flammendem Auge, und die Réthe stieg ihr bis zu den Schigfen; »und
jetzt von meinem Vater und seiner Losung. Es ist, wie Ihr sagt, Wildtodter: die Indianer werden
schwerlich ihre Gefangenen herausgeben ohne ein gewichtigeres Losegeld als meine Kleider, und
Vaters Biichse und Pulver betragen. Da ist der Schrank,« —
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»Ja, da ist der Schrank, wie Ihr sagt, Judith; und wenn es sich handelt um ein GeheimniB und einen
Skalp, so wiirden, glaube ich, die meisten Menschen lieber den letztern fiir sich behalten. Hat Euch je
Euer Vater ein bestimmtes Gebot diesen Schrank betreffend gegeben?«

»Nie. Er schien immer der Ansicht, seine Schldsser und seine stahlernen Bander und seine Stérke
seyen sein bester Schutz.«

»Es ist ein rarer Schrank und von ganz merkwiirdiger Arbeit,« versetzte Wildtddter, aufstehend und
dem fraglichen Gegenstande naher tretend, auf den er sich setzte, um ihn mit groBerer Bequemlichkeit
zu besichtigen. »Chingachgook, das ist kein Holz aus irgend einem Walde, den Ihr oder ich je
durchstreift! Es ist nicht vom schwarzen WallnuBbaum, und doch ist es ganz so hiibsch, wo nicht noch
hiibscher, wdre es nicht von Rauch und schlechter Behandlung entstellt. «

Der Delaware trat naher, befiihlte das Holz, priifte seine Textur, suchte die Oberflache mit einem
Nagel zu ritzen, und fuhr neugierig mit der Hand Uber die stahlernen Schlgsser und die andern ihm
neuen Eigenthiimlichkeiten des seltsamen Meuble's.

»Nein — Nichts wie dieses wéchst in diesen Gegenden, « fuhr Wildtodter fort; »ich habe alle Eichen
gesehen, beide Ahornarten, die Ulmen, die Linden, alle WallnuBbdume, die ButternuBbaume und
jeden Baum, der Holz und Farbe hat, in einer oder der andern Gestalt verarbeitet; aber nie friiher habe
ich ein Holz wie dieses gesehen, Judith, der Schrank selbst wiirde Eures Vaters Freiheit erkaufen; oder
die Neugier der Irokesen ist nicht so groB, wie die der Rothhdute (iberhaupt, namentlich in
Holzsachen. «

»Der Handel lieBe sich vielleicht wohlfeiler schlieBen, Wildtddter. Der Schrank ist voll und es wére
doch besser, nur die Halfte, als Alles hinzugeben. Zudem, Vater — ich weiB nicht warum — aber Vater
schatzt den Schrank sehr hoch.«

»Es scheint fast, er schatzt den Inhalt héher, als den Schrank selbst, nach der Art zu urtheilen, wie er
das AeuBere behandelt und das Innere verwahrt. Es sind drei Schldsser, Judith; ist kein Schliissel da?«

»Ich habe nie einen gesehen; und doch missen Schliissel da seyn, da Hetty uns gesagt hat, sie habe
den Schrank oft gedffnet gesehen. «

»Schliissel liegen so wenig in der Luft oder schwimmen im Wasser, als Menschen, Madchen; wenn ein
Schliissel da ist, so muB auch ein Platz seyn, wo er aufbewahrt ist.« »Das ist wahr; und es wiirde nicht
schwer halten, ihn zu finden, wenn wir suchen diirften.«

»Das ist Eure Sache, Judith; das ist ganz Eure Sache. Der Schrank ist Euer, oder Eures Vaters; und
Hutter ist Euer Vater, nicht der meine. Neugier ist der Weiber, nicht der Manner Schwdche; und hier
habt Ihr alle Griinde vor Euch. Wenn der Schrank Artikel enthalt, welche zum Lésegeld sich eignen, so
wiirden sie, scheint mir, klliglich dazu verwendet, ihres Besitzers Leben zu erkaufen, oder auch seinen
Skalp zu retten; aber das zu beurtheilen ist Eure, nicht meine Sache. Wenn der rechtmaBige
Eigenthiimer einer Falle oder eines Hirsches, oder eines Canoe's nicht anwesend ist, so wird, wer ihm
am nachsten steht, sein Stellvertreter, nach allen Gesetzen der Walder. Daher {iberlassen wir Euch die
Entscheidung, ob der Schrank gedffnet werden soll, oder nicht.«

»Ihr glaubt doch hoffentlich nicht, ich konnte mich bedenken, wenn meines Vaters Leben in Gefahr
schwebt, Wildtodter?«

»Nun, es |aBt sich mit ziemlicher Wahrscheinlichkeit ein tiichtiges Schelten gegen Thranen und

Trauern setzen. Es ist nicht ohne Grund zu vermuthen, daB der alte Tom unzufrieden seyn werde mit
dem, was Ihr gethan, wenn er sich wieder selbst in seiner Hiitte hier sieht; aber es ist nichts
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Ungewdhnliches, daB die Menschen mit dem nicht einverstanden sind, was zu ihrem eignen Besten
geschehen ist; ich glaube fast, der Mond selbst wiirde sich ganz anders ausnehmen als jetzt, wenn wir
ihn von der andern Seite sehen kdnnten.« »Wildtodter, wenn ich den Schliissel finden kann, will ich
Euch ermachtigen, den Schrank zu 6ffnen und herauszunehmen, was Ihr zu Vaters Loskaufung
dienlich glaubt.«

»Sucht zuerst den Schliissel, Madchen, von dem Uebrigen wollen wir nachher reden. Schlange, Ihr
habt Augen wie eine Fliege und ein Urtheil, das selten irrt; konnt Ihr uns ersinnen helfen, wo der alte
Tom wohl den Schllissel zu einem Schranke verwahrt halten diirfte, mit dem er so geheim thut?«

Der Delaware hatte an dem Gesprache keinen Antheil genommen, bis er so geradezu aufgefordert
wurde; jetzt trat er von dem Schranke weg, welcher fortwadhrend seine Aufmerksamkeit in Anspruch
genommen, und sah sich um nach dem Orte, wo unter den vorliegenden Verhaltnissen denkbarer
Weise der Schliissel verwahrt seyn diirfte. Judith und Wildtddter waren inzwischen auch nicht miissig,
und so waren bald alle Drei mit lebhaftem und angstlichem Suchen beschéftigt, da es gewiB war, daB
der gewiinschte Schliissel nicht in einer der gewdhnlichen Schubladen oder Fécher, deren mehrere in
dem Gebaude waren, sich finden wiirde, sah in diesen Niemand nach, sondern Alle wandten sich
solchen Orten zu, die ihnen als sinnreiche Versteckpldtze auffielen, deren man sich zu solchem Behufe
leicht bedienen konnte. So ward das duBere Gemach sorgfaltig aber fruchtlos durchsucht, worauf sie
sich in Hutter's Schlafzimmer begaben. Dieser Theil des rohen Gebaudes war besser eingerichtet als
das Uebrige; er enthielt manche Artikel, welche besonders zum Gebrauch der verstorbenen Frau des
Besitzers gedient hatten; aber da Judith alle tibrigen Schliissel hatte, war es auch bald durchstdbert,
ohne daB der gewiinschte Schliissel an's Licht gekommen wére.

Jetzt traten sie in das Schlafgemach der Téchter. Dem Chingachgook fiel sogleich der Contrast
zwischen den Artikeln und der Anordnung auf der Seite des Gemaches, die man die Judiths nennen
konnte, und auf der Hetty angehdrigen auf. Ein leiser Ausruf entschliipfte ihm, und nach den
verschiednen Richtungen hin deutend, machte er mit leiser Stimme auf diesen Umstand aufmerksam,
zu seinem Freunde in der Delawarensprache redend.

»Wie Ihr denkt, Schlange,« antwortete Wildtodter, von dessen, in Delawarensprache geduBerten
Bemerkungen wir so viel als méglich die eigenthiimliche Ausdrucksweise des Mannes beizubehalten
suchen. »Es ist richtig so, wie Jeder sehen kann; und das ist Alles in der Natur gegriindet. Eine
Schwester liebt schdne Sachen — (ibermaBig, wie Manche behaupten; wahrend die Andere so sanft und
demiithig ist, wie Gott nur je die Glite und Wahrheit selbst erschuf. Doch glaube ich am Ende, daB
auch Judith ihre Tugenden und Hetty ihre Fehler hat.«

»Und die >Geistschwache< hat den Schrank offen gesehen?« erkundigte sich Chingachgook, forschende
Neugier in seinen Blicken.

»GewiB; das hab' ich aus ihrem eignen Munde gehért, und Ihr auch. Es scheint, ihr Vater miBtraut
ihrer Verschwiegenheit nicht, obschon vielleicht der seiner dltern Tochter.«

»Dann ist wohl der Schliissel nur vor der Wilden Rose versteckt?« Denn so hatte der galante
Chingachgook Judith in seinen Gesprédchen mit seinem Freund allein zu nennen angefangen.

»Das ist's. Das ist's gerade! Der Einen traut er, und der Andern nicht. Da ist weil und roth, Schlange;
alle Stdmme und Nationen kommen darin {iberein, daB sie Manchen trauen, und Manchen ihr
Vertrauen versagen. Es kommt auf Charakter und Urtheil an.«

»Wo kdnnte ein Schliissel versteckt werden, daB die Wilde Rose ihn gewiB nicht fande, wo eher als
unter groben Kleidern?«

128



Wildtdter stutzte, wandte sich gegen seinen Freund, Bewunderung in jedem Zuge seines Gesichts sich
malend, und lachte recht in seiner stillen aber herzlichen Weise (iber das Sinnreiche und Rasche dieser
Vermuthung.

»Euer Name ist wohl angelegt, Schlange - ja, er ist wohl angelegt! Ganz gewiB! wo sollte eine
Liebhaberin von schonen Putzsachen so wenig nachsuchen, als unter so groben und unscheinbaren
Kleidern, wie die der armen Hetty sind? Ich glaube, Judiths zarte Finger haben nie ein Fleckchen so
grobes und unschones Tuch angeriihrt, wie das an diesem Unterrock, seit sie zuerst mit den Officieren
Bekanntschaft machte! Ja, wer weiB? der Schliissel diirfte ebenso gut gerade an diesem Pflock zu
finden seyn, als sonst an einem Platze. Nehmt das Kleidungsstiick weg, Delaware, und laBt uns sehen,
ob Ihr wirklich ein Prophet seyd.« Chingachgook that, wie er geheiBen ward, aber kein Schliissel fand
sich. Eine plumpe, dem Anschein nach leere Tasche hing an dem néchsten Pflocke und ward sofort
untersucht. Mittlerweile war auch Judiths Aufmerksamkeit nach dieser Richtung gezogen worden, und
sie lieB sich mit Hast vernehmen, als wiinschte sie unnéthige Miihe zu ersparen.

»Das sind nur die Kleider Hetty's, des guten, einfaltigen Madchens!« sagte sie. »Was wir suchen, ist
wohl schwerlich hier zu finden!«

Kaum waren diese Worte iiber den schonen Mund der Sprecherin gekommen, als Chingachgook den
gewiinschten Schliissel aus der Tasche zog. Judith besaB einen zu schnellen Verstand, um nicht
sogleich den Grund zu errathen, warum ein so einfacher und leicht zu findender Versteck war gewahlt
worden. Das Blut schoB ihr ins Gesicht, vielleicht ebenso sehr aus VerdruB, als aus Schaam, und sie
biB sich in die Lippe, blieb aber stumm. Wildtédter und sein Freund bewahrten jetzt das Zartgefiihl
von Mannern von natirlich feinem Sinn, indem sie weder lachelten, noch auch nur durch einen Blick
verriethen, wie gut sie die Beweggriinde und das Schlaue dieser sinnreichen List verstanden. Der
Erstere, der dem Indianer den Schliissel abgenommen, trat jetzt in das anstoBende Gemach, versuchte
ihn an einem SchloB, und versicherte sich, da wirklich das rechte Instrument gefunden sey. Es waren
drei Vorlegeschlgsser, die aber alle drei leicht mit dem einen Schliissel gedffnet wurden. Wildtddter
nahm sie alle ab, machte die Haspen los, hob den Deckel ein Wenig auf, um sich zu versichern, daB
der Schrank aufgehe, und trat dann einige Schritte davon zuriick, seinem Freunde winkend, ihm zu
folgen.

»Das ist ein Familienschrank, Judith,« sagte er, »und enthdlt vermuthlich Familiengeheimnisse. Die
Schlange und ich wollen in die Arche gehen, und nach den Canoe's, den Rudern und Schaufeln sehen,
wahrend Ihr sie allein untersucht, und zuseht, ob unter den Artikeln darin sich Etwas findet, was bei
einem Losegeld von Gewicht seyn kann, oder nicht. Wenn Ihr fertig seyd, ruft uns, und dann wollen
wir in einem Rath zusammensitzen tber den Werth der Artikel.«

»Halt, Wildtddter!« rief das Madchen, als er im Begriffe war, sich zu entfernen; »nicht Einen
Gegenstand riihre ich an — nicht einmal den Deckel hebe ich auf — wenn Ihr nicht dabei gegenwartig
seyd. Vater und Hetty haben fiir gut befunden, aus dem Inhalt dieses Schrankes mir ein Geheimnis zu
machen, und ich bin viel zu stolz, ihre geheimen Schatze erspahen und durchsuchen zu wollen, wenn
es nicht um ihres eignen Besten willen wére. Aber in keinem Falle will ich den Schrank allein 6ffnen.
So bleibt denn bei mir; ich will Zeugen haben bei dem, was ich thue.«

»Ich denke fast, Schlange, das Madchen hat Recht. Vertrauen und guter Glaube erzeugen Sicherheit,
aber Argwohn macht uns leicht Alle tlickisch. Judith hat das Recht, unsre Gegenwart zu verlangen;
und sollte der Schrank Geheimnisse von Meister Hutter enthalten, so kommen die in den Besitz von
zwei jungen Mannern von so verschlossenem Munde, als nur in der Welt zu finden sind. Wir wollen bei
Euch bleiben, Judith; aber zuerst laBt uns einen Blick auf den See und die Kiiste werfen, denn dieser
Schrank ist wohl nicht in einer Minute geleert!«

Die beiden Manner begaben sich jetzt auf die Plattform, und Wildtodter durchmusterte die Kiiste mit
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dem Fernglas, wahrend der Indianer sein Auge ernst auf den Wassern und Waldern umherschweifen
lieB, um ein Zeichen zu suchen, das ihm die Anschldge ihrer Feinde verriethe. Nichts war zu sehen;
und beruhigt fiir den Augenblick wegen ihrer Sicherheit, versammelten sich die Drei wieder um den
Schrank mit der erklarten Absicht, ihn zu 6ffnen. Judith hatte, so weit sie zuriickdenken konnte, vor
diesem Schrank und seinem Inhalt eine Art Ehrfurcht gehabt. Weder ihr Vater noch ihre Mutter
redeten je in ihrer Anwesenheit davon; und es schien eine Art stillschweigender Verabredung zu seyn,
daB bei Bezeichnung der verschiednen Gegenstande, die gelegentlich in seiner Nahe standen, oder
selbst auf seinem Deckel lagen, jede Nennung des Schrankes selbst sorgfaltig vermieden werde. Durch
Gewohnheit war dieB so leicht und so geldufig und natiirlich geworden, daB erst in ganz neuester Zeit
das Madchen (iber diesen seltsamen Umstand nachzudenken angefangen hatte. Aber es hatte nie
zwischen Hutter und seiner dltern Tochter ein so inniges VerhdltniB bestanden, daB dadurch Vertrauen
ware geweckt worden. Zu Zeiten war er freundlich, aber in der Regel, gegen sie besonders, finster und
mirrisch. Am allerwenigsten hatte er seine Autoritdt in solcher Art geiibt, daB sein Kind hatte den
Muth gehabt, die Freiheit, zu der sie jetzt entschlossen war, sich herauszunehmen ohne groBe
Besorgnifl wegen der Folgen, obgleich sie den kecken EntschluB nur faBte in Kraft des Wunsches, ihm
zu dienen. Und dann war Judith auch nicht frei von einem kleinen Aberglauben in Betreff dieses
Schrankes, der von Kindheit an bis auf diese Stunde als eine Art Reliquie vor ihren Augen gestanden.
Dennoch war die Zeit gekommen, wo, so schien es, dieB Mysterium sich aufklaren sollte, und das
unter Umstanden, die ihr in der Sache sehr wenig Wahl lieBen.

Da Judith sah, daB ihre beiden Genossen ihre Bewegungen in ernstem Schweigen beobachteten, legte
sie die Hand an den Deckel und suchte ihn aufzuheben. Ihre Kraft reichte jedoch nicht zu, und es
diinkte das Madchen, das wohl wuBte, daB alle Schlésser und Bande weg waren, als widersetzte sich
ihr eine ibernatrliche Macht bei einem unheiligen Beginnen.

»Ich kann den Deckel nicht aufheben, Wildtddter,« sagte sie. »Thaten wir nicht besser, den Versuch
aufzugeben und auf andre Mittel zur Befreiung der Gefangnen zu denken?« »Nicht so, Judith; nicht so,
Méadchen. Kein Mittel ist so sicher und leicht, als eine gute Bestechung, « versetzte der Andere. »Was
den Deckel betrifft, so wird der von Nichts gehalten, als von seiner eignen Schwere, die wunderbar ist
fir ein so kleines, zwar mit Eisen so stark beschlagenes Stiick Holz.«

Mit diesen Worten versuchte Wildtodter auch seine Kraft an der Aufgabe, und es gelang ihm, den
Deckel gegen das Gebélke des Hauses aufzuheben, wo er ihn mittelst einer hinldnglichen Stiitze
sorgfaltig befestigte. Judith zitterte ordentlich, als sie den ersten Blick auf das Innere warf; und sie
empfand fiir den Augenblick einige Beruhigung, als sie sah, daB ein am Rande sorgfltig
hineingestepptes Stilick Leinwand Alles was darunter war ganzlich verbarg. Der Schrank war indessen
allem Anschein nach wohl angefiillt, denn die Leinwand war kaum einen Zoll vom Deckel entfernt.

»Hier ist eine volle Ladung, « sagte Wildtddter, den wohlgepackten Schrank betrachtend, »und wir thun
wohl, gemachlich und ordentlich zu Werke zu gehen. Schlange, bringt einige Stiihle, wahrend ich dieB
Tuch auf den Boden breite, und dann wollen wir das Werk ordentlich und behaglich angreifen.«

Der Delaware gehorchte; Wildtodter stellte hoflich Judith einen Stuhl hin, nahm selbst einen, und fing
an, die verhiillende Leinwand zu entfernen. Er that dieB mit gutem Bedacht und mit solcher Vorsicht,
als ob man Gegensténde von zerbrechlichster Art und feinster Arbeit darunter verborgen geglaubt
hatte. Als die Leinwand weggenommen war, waren die ersten Gegenstande, die sich zeigten, einige
mannliche Kleidungsstiicke. Diese waren von feinen Stoffen, und nach der Mode jener Zeiten von
lebhaften Farben und mit reichen Verzierungen. Ein Rock insbesondere war von Scharlach, und hatte
mit Goldfaden gendhte Knopfldcher. Doch war er nicht militdrisch, sondern gehdrte zum Anzug eines
héhern Civilisten in einer Periode, wo der Rang in der Gesellschaft noch streng auch in der Kleidung
beachtet wurde. Chingachgook konnte einen Ausruf des Wohlgefallens nicht unterdriicken, als
Wildtodter diesen Rock auseinanderlegte und ihn zum Anschauen emporhob; denn trotz seiner
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anerzogenen Selbstbeherrschung war doch der Glanz dieses Kleidungsstiickes zu Viel fiir die
Philosophie eines Indianers. Wildtddter wandte sich rasch um, und sah seinen Freund mit einem
voriibergehenden MiBfallen an, als dieser Ausbruch von Schwéche ihm entschliipfte; dann sprach er
vor sich hin, wie seine Gewohnheit war, so oft ein lebhaftes Gefiihl sich seiner plétzlich bemachtigte.

»Es ist seine Gabe so! - ja, es ist die Gabe einer Rothhaut, schdne Putzsachen zu lieben, und er ist
darum nicht zu tadeln. Es ist auch ein auBerordentliches Kleidungsstiick, und auBerordentliche Sachen
erzeugen auBerordentliche Gefiihle. Ich denke, das wird's thun, Judith, denn das indianische Herz ist
schwerlich zu finden in ganz Amerika, das Farben wie diese, und einem Schimmer wie dieser,
widersteht. Wenn dieser Rock je fiir Euren Vater gemacht wurde, so habt Ihr Euren Geschmack an
schénen Putzsachen redlich und ehrlich (iberkommen - ja das habt Ihrl«

Dieser Rock ist nie fiir Vater gemacht worden,« antwortete das Madchen rasch; »er ist viel zu lang,
denn mein Vater ist klein und vierschrotig.«

»Tuch war genug da, wenn es so war, und Flitterstaat wohlfeil, « antwortete Wildtddter mit seinem
stillen, frohlichen Lachen. »Schlange, dieB Kleid ward gemacht fiir einen Mann von Eurem Wuchs, und
ich mochte es Wohl auf Euren Schultern sehen. «

Chingachgook nicht faul, willigte in die Probe; er warf die grobe, fadenscheinige Jacke Hutter's weg,
um seine Person mit einem Rock zu schmiicken, der urspriinglich fiir einen Gentleman bestimmt war.
Die Verwandlung war komisch; aber wie den Menschen selten Lacherlichkeiten in ihrer eignen duBern
Erscheinung auffallen, so wenig als in ihrer Handlungsweise, beschaute der Delaware diese seine
Metamorphose in einem gemeinen Spiegel, vor welchem Hutter sich zu rasiren pflegte, mit ernstem
Interesse. In diesem Augenblick dachte er an Hist, und wir sind der Wahrheit schuldig, zu gestehen,
obgleich es ein Wenig mit dem strengen Charakter des Kriegers streiten mag, daB er wiinschte, von ihr
in seiner jetzigen, so vortheilhaften Gestalt gesehen werden zu kénnen.

»Herunter damit, Schlange — herunter damit,« begann jetzt der unbeugsame Wildtddter; »solche
Kleider stehen Euch so wenig an, als sie mir anstehen wiirden; Eure Gaben sind fiir Bemalung und
Falkenfedern, und wollene Decken und Wampums, und die meinigen sind fiir Wémser von Hauten,
zahe Beinkleider und tiichtige Mokkasins. Ich sage Mokkasins, Judith; denn obgleich weiB, muB ich
doch, in den Waldern lebend, wie ich pflege, nothwendig um der Bequemlichkeit und Wohlfeilheit
willen einige Gebrauche der Walder annehmen, «

»Ich sehe keinen Grund, Wildtddter, warum ein Mann nicht so gut einen Scharlachrock tragen sollte,
als der Andere, « versetzte das Madchen. »Ich wollte, ich kénnte Euch in diesem schénen Kleid sehen!«

»Mich in einem Rock sehen, der fiir einen Lord recht ware! Nun, Judith, wenn Ihr diesen Tag abwarten
wollt, so miiBt Ihr warten, bis Ihr mich des Verstands und des Gedachtnisses ledig seht. Nein — nein —
Méadchen, meine Gaben sind meine Gaben, und ich will bei ihnen leben und sterben, sollte ich auch nie
wieder ein Wild fallen oder einen Salmen spieBen. Was habe ich gethan, daB Ihr wiinscht mich in
einem so flunkernden Rock zu sehen, Judith?«

»Ich meine eben, Wildtodter, die falschziingigen und falschherzigen jungen galanten Herren von der
Garnison sollten nicht allein in schonen Federn stolziren; sondern Wahrheit und Redlichkeit hatten
auch ihre Anspriiche auf Ehre und Auszeichnung.«

»Und welche Auszeichnung wiirde es fiir mich seyn, Judith, geschniegelt und bescharlacht zu werden,

wie ein Mingohduptling, der eben seine Prasente von Quebeck erhalten hat? Nein — nein — ich bin wohl
wie ich bin; und wenn nicht, so kann ich nicht besser werden. Legt den Rock auf die Decke, Schlange,

und laBt uns weiter im Schranke nachsehen.«
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Das verlockende Kleidungsstiick — das sicherlich nie fiir Hutter gefertigt ward — wurde bei Seite gelegt
und die Untersuchung fortgesetzt. Der mannliche Anzug, dessen einzelne Bestandtheile sammtlich in
ihrer Beschaffenheit dem Rocke entsprachen, war bald erschopft, und dann folgten weibliche. Ein
schoner Anzug von Brokat, der durch nachldssige Behandlung etwas gelitten, folgte; und dieBmal
entschliipften offene Ausrufe des Entziickens Judiths Munde. So sehr das Madchen auf schénen Anzug
hielt, und so glinstige Gelegenheit sie gehabt hatte, manche kleine Anspriiche auf diesem Felde zu
sehen bei den Frauen der verschiedenen Commandanten und andern Damen der Forts, so hatte sie
doch noch nie zuvor ein Gewebe oder Farben geschaut, welche sich mit dem messen konnten, was
jetzt so unerwartet ihrem Auge sich darbot. Ihr Entziicken war beinahe kindisch; auch wollte sie die
Untersuchung nicht fortsetzen lassen, ehe sie sich mit einem Gewande bekleidet hatte, das so wenig
mit ihren Lebensgewohnheiten und ihrem Aufenthaltsort zusammenstimmte. Zu diesem Behufe begab
sie sich in ihr eignes Gemach, wo sie mit ihren in solchem Geschaft gelibten Handen bald ihren
saubern Linnenrock ablegte und in den buntern und prdchtigen Farben des Brokats dastand. Der
Anzug paBte zufallig fiir die schdne, volle Person Judiths, und gewiB hatte er nie ein Wesen
geschmiickt, das durch nattirliche Gaben mehr geeignet gewesen ware, seinen wahrhaft préachtigen
Farben und der schonen Weberei Ehre zu machen. Als sie zuriickkam, standen Wildtodter und
Chingachgook, welche die kurze Zeit ihrer Abwesenheit benutzt hatten, die mannlichen
Kleidungsstiicke nochmals zu beschauen, mit Erstaunen auf, und beide machten ihrer Bewunderung
und ihrem Wohlgefallen in Ausrufungen von so unzweideutiger Art Luft, daB dadurch die Augen
Judiths neuen Glanz gewannen, indem ihre Wangen von der Glut des Triumphs flammten. Sich jedoch
die Miene gebend, den Eindruck, den sie gemacht, nicht zu bemerken, setzte sich das Madchen mit
dem stattlichen Anstand einer K6nigin nieder, und verlangte, daB man den Inhalt des Schrankes weiter
untersuche.

»Ich weiB kein besseres Mittel, mit den Mingo's zu unterhandeln, Madchen, « rief Wildtddter, »als Euch,
wie Ihr seyd, an's Land zu schicken und ihnen zu sagen, eine Koénigin sey unter ihnen angekommen!
Bei einem solchen Schauspiel werden sie den alten Hutter, und Hurry und Hetty dazu ausliefernl«

»Ich glaubte Eure Zunge zu ehrlich zum Schmeicheln, Wildtddter,« versetzte das Madchen, der diese
Bewunderung gréBere Freude machte, als sie hétte gestehen mdgen. »Einer der Hauptgriinde meiner
Achtung fiir Euch war Eure Liebe zur Wahrheit?«

»Und es ist Wahrheit, und ernste Wahrheit, Judith und nichts Anderes. Nie schauten meine Augen ein
so prachtig aussehendes Geschdpf, als Ihr in diesem Augenblick seyd! Ich habe zu meiner Zeit auch
Schonheiten gesehen, beides, weiBe und rothe, und sie waren besprochen und gepriesen nah und
fern; aber nie habe ich eine gesehen, die irgend den Vergleich aushalten konnte mit dem, was Ihr in
diesem gesegneten Augenblick seyd, Judith; niel«

Der Blick des Entziickens, den das Madchen dem freimiithigen Jager zuwarf, verminderte in keiner
Weise den Eindruck ihrer Reize; und da die feuchten Augen dazu noch einen Ausdruck von
Riihrbarkeit und Gefiihl gesellten, erschien vielleicht Judith nie wahrhaft liebenswiirdiger, als in diesem
»gesegneten Augenblicke,« wie der junge Mann sich ausgedriickt hatte. Er schiittelte den Kopf, hielt
ihn einen Augenblick (iber den offenen Schrank hingebeugt, wie Einer, der im Zweifel ist, und fuhr
dann mit der Untersuchung fort.

Einige kleinere Bestandtheile des weiblichen Anzuges kamen jetzt, alle von einer Beschaffenheit, die
dem Kleide entsprach. Diese wurden stillschweigend Judith zu FiiBen gelegt, als hatte sie ein
natlirliches Recht auf ihren Besitz. Ein paar davon, wie Handschuhe, oder Spitzen, nahm das Madchen
auf, und fiigte sie ihrem schon so préchtigen Anzug bei, anscheinend nur wie zum Spiel, in der That
aber in der Absicht, ihre Person so herauszuputzen, wie nur immer die Umstdnde erlaubten. Nachdem
diese beiden auffallenden Anziige, »ein Mannlein und ein Fraulein« so zu sagen, weggenommen
waren, trennte wieder eine Leinwanddecke die ibrigen Artikel von dem Theil des Schrankes, den jene
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eingenommen. Sobald Wildtddter diese Einrichtung bemerkte, hielt er inne, zweifelnd, ob es
angemessen sey, weiter fortzufahren.

»Jeder Mensch hat seine Geheimnisse, glaube ich,« sagte er; »und alle Menschen haben ein Recht,
sich des ihrigen zu erfreuen; wir sind weit genug in diesem Schrank hinabgekommen, um meiner
Ansicht nach, unsern Wiinschen und Bediirfnissen Geniige zu leisten: und es scheint mir, wir thaten
gut, nicht weiter zu gehen, und dem Meister Hutter allein und seinen Gefiihlen, Alles unter dieser
Decke zu (iberlassen. «

»Ihr meint also, Wildtddter, man solle den Irokesen diese Kleider anbieten, als Losegeld?« fragte
Judith rasch.

»GewiB, warum sonst durchstébern wir eines Andern Schrank, als um dem Eigenthiimer die besten
Dienste nach unsern Kréften zu leisten? Dieser Rock allein wiirde ganz geeignet seyn, den Hauptling
der Gewiirme zu gewinnen! und wenn zufallig sein Weib oder seine Tochter mit ihm ausgezogen seyn
sollte, wiirde dieB Kleid das Herz jedes Weibes zwischen Albany und Montreal erweichen. Ich sehe
nicht, wozu wir eines weitern Handelsvorraths beddirften als diese zwei Artikel.«

»Euch mag es so erscheinen, Wildtodter,« erwiederte das betroffene Madchen; »aber von welchem
Nutzen ware ein Anzug wie dieser fiir eine Indianerin? Sie kdnnte ihn nicht tragen unter den Zweigen
der Bdume; der Schmutz und Rauch des Wigwam wiirde ihn bald verderben; und wie wiirde sich ein
paar rother Arme ausnehmen, durch diese kurzen, spitzenbesetzten Ermel geschoben!«

»Alles ganz wahr, Madchen; und Ihr kdnntet fortfahren und sagen, er sey ganz auBer Zeit und Ort und
Clima in dieser Gegend (iberhaupt. Was geht es uns an, wie mit den schénen Sachen umgegangen
wird, wenn sie nur unsern Wiinschen zur Erfiillung verhelfen? Ich sehe nicht ein, welchen Gebrauch
Euer Vater von solchen Kleidern machen will; und es ist ein Gliick, daB er Sachen hat, die fiir ihn
werthlos, fiir Andre einen hohen Preis haben. Wir kdnnen keinen bessern Handel fiir ihn schlieBen, als
diesen Tand fiir seine Freiheit zu bieten. Wir werfen das leichte Flitterzeug dazu, und bekommen dann
Hurry in Kauf.«

»So denkt Ihr also nicht, Wildtodter, daB Thomas Hutter Jemand in seiner Familie habe — ein Kind -
eine Tochter, der dieser Anzug nach billigem Ermessen wohl ansteht, und die darin dann und wann,
ware es auch nur nach langen Zwischenzeiten und nur zum Scherz zu sehen, Ihr selbst wiinschen
konntet?«

»Ich verstehe Euch, Judith - ja, jetzt verstehe ich Eure Meinung, und ich glaube, ich darf auch sagen:
Eure Wiinsche. DaB Ihr in diesem Anzug so prachtig seyd, wie die auf- oder untergehende Sonne an
einem Oktobertag, gebe ich gerne zu; und daB Ihr ihm herrlich ansteht, ist um ein gut Theil gewisser,
als daB er Euch an- und zusteht. Es sind Gaben in den Kleidern wie in andern Dingen. Nun glaube ich
nicht, daB ein Krieger auf seinem ersten Kriegspfad dieselben entsetzlichen Bemalungen annehmen
darf, wie ein Hauptling, dessen Tugend erprobt ist, und der aus Erfahrung weiB, daB er seinen
Anspriichen keine Schande machen wird. So ist es mit uns Allen, Rothen oder WeiBen. Ihr seyd
Thomas Hutter's Tochter und dieB Weiberkleid ward gemacht fiir das Kind irgend eines Gouverneurs,
oder fiir eine Dame von hohem Stand; und es sollte getragen werden in Hausern mit schoner
Einrichtung und in vornehmer Gesellschaft. In meinen Augen, Judith, steht einem sittsamen Madchen
Nichts besser, als wenn sie anstandig gekleidet ist, und Nichts ist passend, was dem ganzen Wesen
und Charakter widerspricht. Zudem, Madchen, wenn ein Geschdpf in der Colonie ist, das ganz der
schénen Sachen entbehren und auf sein gutes Aussehen und holdes Gesicht vertrauen kann, so seyd
Thr es.«

«Ich will den Plunder im Augenblick ausziehen, Wildtddter,« rief das Madchen und sprang auf, um das
Zimmer zu verlassen, »und nie wiinsche ich ihn wieder an einem menschlichen Wesen zu sehen.«
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»S0 ist es bei ihnen Allen, Schlange,« sagte der Andere, sich zu seinem Freunde kehrend und lachend,
sobald die Schéne verschwunden war. »Sie haben eine Freude an Putzsachen, aber an ihren
angebornen Reizen die groBte. Ich bin jedoch froh, daB das Madchen eingewilligt, ihren Staat wieder
abzulegen, denn es ist gegen die Vernunft fiir eine von ihrer Classe, ihn zu tragen; und dann ist sie
hiibsch genug, wie ich es nenne, um so herumzulaufen. Hist wiirde sich auch ganz absonderlich
ausnehmen in einem solchen Weiberrock, Delaware!«

»Wah-tal-Wah ist ein Rothhautmadchen, Wildtodter, « versetzte der Indianer; »wie die Jungen der
Taube, erkennt man sie an ihren eignen Federn. Ich wiirde an ihr, ohne sie zu kennen, vorbeigehen,
ware sie in eine solche Haut gekleidet. Es ist immer das Weiseste, so gekleidet zu seyn, daB unsre
Freunde uns nicht nach unserm Namen zu fragen brauchen. Die wilde Rose ist sehr stattlich, aber sie
ist nicht holdseliger mit diesen vielen Farben.«

»Das ist's! Das ist Natur, und die wahre Grundlage fiir Liebe und Schutz. Wenn ein Mann anhalt, um
eine wilde Stachelbeere zu pfliicken, so erwartet er nicht eine Melone zu finden, und wenn er eine
Melone brechen mdchte, so verdrieBt es ihn, wenn es ein Kiirbis ist, obwohl Kiirbisse oft fiir das Auge
herrlicher sind, als Melonen. Das ist es, und es bedeutet: bleibt bei Euren Gaben und Eure Gaben
werden bei Euch bleiben!«

Die beiden Ménner hatten jetzt eine kleine Erdrterung mit einander, ob es geeignet sey, noch tiefer in
den Schrank Hutter's einzudringen, als Judith, ihres Prachtgewandes entkleidet, in ihrem einfachen
Linnenkleide wieder erschien.

»Dank Euch, Judith,« sagte Wildtddter, sie freundlich bei der Hand fassend; »denn ich weiB, es ging
ein wenig gegen die natiirlichen Wiinsche des Weibes, so viel schéne Sachen gleichsam wie einen
Haufen Plunder wegzuwerfen. Aber Ihr seyd dem Auge lieblicher, wie Ihr da steht, ja gewiB, als wenn
Ihr eine Krone auf dem Haupt und Juwelen ums Haar bammeln hattet. Die Frage ist jetzt, ob man
diese Decke aufheben soll, um zu sehen, was in der That der beste Handel ware, den wir fiir Meister
Hutter machen kdnnten: denn wir miissen so handeln, wie wir denken, daB er handeln wiirde, stande
er an unsrer Stelle.«

Judith sah sehr vergniigt aus. Gewohnt an Schmeichelei, wie sie war, hatte ihr die bescheidene
Huldigung Wildtddters mehr wahre Genugthuung und Freude gewahrt, als sie noch je bei den Worten
aus dem Munde eines Mannes empfunden hatte. Es waren nicht die Ausdriicke, worein die
Bewunderung gekleidet war, denn diese waren einfach genug — was einen so lebhaften Eindruck
machte; auch nicht ihre Neuheit oder Warme, noch sonst eine der Eigenthiimlichkeiten, welche einer
Lobpreisung gewdhnlich Werth verleihen, sondern die ungeirrte Wahrhaftigkeit des Redenden, die
seine Worte so unmittelbar ans Herz der Horenden dringen machte. DieB ist einer der groBen Vortheile
der Geradheit und Freimiithigkeit. Der schlaue, gewohnheitsmaBige Schmeichler mag seine Absichten
S0 lange erreichen, bis seine Kiinste gegen ihn selbst zuriickspringen, und wie andre SiiBigkeiten, die
von ihm gebotene Nahrung durch UebermaB anekelt; aber Wer ehrlich und offen handelt, wenn er
auch oft anstoBt, besitzt eine Macht zu loben, die keine andre Eigenschaft als die Aufrichtigkeit
gewdhrt, weil seine Worte geradezu ans Herz dringen, und ihre Unterstiitzung im Verstande finden. So
war es bei Wildtddter und Judith; so bald und so tief erfiillte dieser einfache Jager Alle, die ihn
kannten, mit der Ueberzeugung von seiner unbeugsamen Redlichkeit, da Alles, was er lobend
duBerte, ebenso gewiB Freude machte, als Alles, was er tadelnd und als Vorwurf duBerte, gewiB da tief
einschneiden und Feindschaft erwecken muBte, wo sein Charakter nicht schon Achtung und Neigung
ihm gewonnen hatte, die seinen Tadel in anderem Sinne schmerzhaft und empfindlich machten. Im
spatern Leben, als die Laufbahn dieses ungebildeten und unverkiinstelten Menschen ihn in Ber{ihrung
brachte mit Officieren von hohem Rang, und Andern, die mit der Sorge fiir die Interessen des Staats
betraut waren, (ibte er denselben EinfluB auf einem weiteren Feld; selbst Generale horten seine
Lobspriiche mit einem Anflug von hoher Freude, welche in ihnen hervorzurufen nicht immer in der
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Macht ihrer officiellen Obern stand. Vielleicht war Judith das erste Individuum von seiner Farbe, das
sich diesen natiirlichen Folgen der Wahrheitsliebe und Geradheit von Seiten Wildtddters entschieden
unterwarf. Sie hatte wirklich nach seinem Lobe geschmachtet, und jetzt hatte sie es geerntet, und das
in der Form, wie es ihrer Schwéche und ihrer Denkungsart am angenehmsten war. Das Ergebnis
davon wird sich im Laufe dieser Erzahlung zeigen.

»Wenn wir wiiBten, was Alles dieser Schrank enthalt, Wildtddter,« versetzte das Madchen, als sie sich
ein Wenig erholt hatte von der augenblicklichen Wirkung seiner Lobspriiche auf ihre persdnliche
Erscheinung, »kdnnten wir besser entscheiden, welches Verfahren wir einschlagen sollen.«

»Das ist nicht ohne Grund, Madchen, obgleich es mehr eine Bleichgesichts- als eine Rothhauts-Gabe
ist, andrer Leute Geheimnisse zu durchspahen.«

»Neugier ist natiirlich, und es 13Bt sich erwarten, daB alle menschliche Wesen menschliche Fehler
haben. So oft ich bei den Garnisonen gewesen bin, habe ich gefunden, daB die Meisten dort und rings
herum Verlangen trugen, ihres Nachsten Geheimnisse zu erspahen. «

»Ja, und manchmal sie zu errathen oder zu erdichten, wenn sie sich nicht entdecken konnten. Das ist
der Unterschied zwischen einem indianischen und einem weiBen Gentleman. Die Schlange hier wiirde
den Kopf auf die Seite wenden, wenn er bemerkte, daB er unabsichtlich in eines andern Hauptlings
Wigwams hineinsehe; wahrend in den Ansiedlungen, wo Alle vornehme Leute seyn wollen, die
Meisten beweisen, daB sie besser als Andre seyen, durch die Art, wie sie (iber diese und ihre
Angelegenheiten schwatzen. Ich stehe dafiir, Judith, Ihr bréachtet die Schlange hier nicht dazu, zu
gestehen, es sey ein Andrer in seinem Stamme um so Viel groBer als er, daB er der Gegenstand seiner
Gedanken wiirde, und er seine Zunge gebrauchte zu Gesprachen uber sein Thun und Treiben, sein
Gehen und Stehen, sein Essen und Trinken, und all die andern kleinen Sachen, die einen Menschen
beschéftigen, wenn er nicht mit seinen groBeren Pflichten zu thun hat. Wer das thut, ist nicht viel
besser als ein ausgemachter Spitzbube, und Wer Einen dazu aufmuntert, ist so ziemlich von derselben
Gattung, trage er so schdne Rdcke als er will, und von Farben, wie sie ihm gefallen.«

»Aber das ist keines andern Mannes Wigwam; es gehdrt meinem Vater; es sind seine Sachen, die man
zu seinem Besten verwendet und bedarf.«

»Das ist wahr, Madchen, das ist wahr, und es ist nicht ohne Gewicht. Nun gut, wenn Alles vor uns
liegt, kdnnen wir in der That am besten entscheiden, was wir als Lésegeld anbieten, was
zurlickbehalten sollen.«

Judith war in ihren Gefiihlen nicht ganz so uneigenniitzig, als sie sich die Miene gab. Sie erinnerte sich,
daB die Neugierde Hetty's in Bezug auf diesen Schrank war befriedigt worden, wahrend die ihrige
unberiicksichtigt blieb; und es war ihr nicht leid, eine Gelegenheit zu bekommen, in diesem Einen
Punkt sich ihrer minder begabten Schwester gleich zu stellen. Da es schien, als seyen Alle dariiber
einverstanden, die Untersuchung des Inhalts des Schrankes solle weiter fortgesetzt werden, machte
sich Wildtodter daran, die zweite Leinwanddecke zu entfernen.

Die zu oberst liegenden Artikel, nachdem wieder der Vorhang von den Geheimnissen des Schrankes
weggezogen war, waren ein Paar Pistolen, sehr schén mit Silber eingelegt. Ihr Werth wiirde in einer
der Stadte ansehnlich gewesen seyn, obgleich sie fiir die Walder eine Art selten gebrauchter Waffen
waren; ja, nie wurden sie eigentlich gebraucht, auBer etwa von einem Officier aus Europa, der die
Colonien besuchte, wie damals Manche zu thun pflegten, und der so erfiillt war von der Vortrefflichkeit
der Sitten und Gebrauche von London, daB er meinte, er diirfe sie auch auf der Grenze Amerika's nicht
bei Seite legen. Was bei der Auffindung dieser Waffen sich zutrug, wird im néchsten Kapitel kund
werden.
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Dreizehntes Kapitel.

Ein Eichenlehnstuhl, zerbrochen gar,

Ein Leuchter, seiner Handhabe baar;

Ein eschenes Bett aus der Rumpelkammer;

Ein Koffer ohne SchloB und Klammer;

Eine BeiBzange, die nicht mehr packt;

Ein Degen, die Spitze abgehackt;

Eine Schiissel, Wohl lecker gefiillt, als noch ganz;
Ein Ovid, sammt alter Conkordanz.

Swift's Inventar.

Sobald Wildtédter die Pistolen aufgehoben, wandte er sich gegen den Delawaren und hielt sie ihm hin,
sie zu bewundern.

»Kind's Gewehr,« sagte die Schlange lachelnd, indem er eine der Waffen wie ein Spielzeug handhabte.
»Nicht so, Schlange, nicht so. Es ist fiir einen Mann gemacht, und wiirde einen Riesen zufrieden
stellen, recht gebraucht. Aber halt; weiBe Manner zeichnen sich aus durch die Sorglosigkeit, womit sie
Feuerwaffen in Schranken und Winkeln auf die Seite legen. LaBt mich sehen, ob diese Waffen sorglich
behandelt worden sind.«

Mit diesen Worten nahm Wildtddter die Waffe seinem Freund aus der Hand und &ffnete die Pfanne.
Diese war mit Pulver gefiillt, das durch Zeit, Feuchtigkeit und Druck wie in ein Stiickchen Kohle
zusammengebacken war. Ein Versuch mit dem Ladstock zeigte, daB beide Pistolen geladen waren,
obwohl Judith bezeugen konnte, daB sie vielleicht Jahre lang in dem Schranke gelegen. Es wére
schwer, das Erstaunen des Indianers bei dieser Entdeckung zu schildern, denn er war gewohnt, das
Pulver auf seiner Pfanne taglich zu erneuen, und in andern kurzen Zwischenzeiten nach der Ladung
seines Gewehrs zu sehen.

»Das ist weiBe Nachldssigkeit, « sagte Wildtddter, den Kopf schiittelnd, »und kaum eine Jagdjahrszeit
geht voriiber, ohne daB Jemand in den Ansiedlungen dadurch zu Schaden kommt. Es ist auch
auBerordentlich, Judith - ja, es ist geradezu auBerordentlich, daB der Eigenthiimer sein Gewehr auf
einen Hirsch, oder ein andres Wild, oder vielleicht auf einen Feind abfeuern, und dann zweimal unter
dreien fehlen soll; aber es stoBe ihm ein Unfall zu mit einer solchen vergessenen Ladung — und sie
bringt sichern Tod einem Kind, einem Bruder oder Freund! Nun, wir werden dem Eigenthiimer einen
Dienst erweisen, wenn wir an seiner Statt diese Pistolen abfeuern; und da sie fiir Euch und fiir mich
etwas Neues sind, wollen wir unsre stete Hand an einem Ziele versuchen. Erneuert dieB Pulver auf der
Pfanne, und ich will es bei dieser thun, dann wollen wir sehen, wer der beste Schiitze ist mit einer
Pistole; was die Biichse betrifft, so ist das Iangst unter uns ausgemacht!«

Wildtodter lachte herzlich (iber seinen eignen Einfall, und nach ein paar Minuten standen sie Beide auf
der Plattform, sich einen Gegenstand in der Arche zur Zielscheibe zu wahlen. Judith fiihrte die Neugier
auch herbei.

»Tretet zurlick, Madchen, tretet ein Wenig zuriick; diese Waffen sind schon lange geladen, « sagte
Wildtodter, »und es kénnte bei dem Abfeuern ein Unfall sich ereignen.«

»Dann sollt Ihr sie nicht abfeuern! Gebt sie beide dem Delawaren; oder es ware besser, die Ladung
herauszuziehen, statt sie abzufeuern,«

»Das ist gegen den Gebrauch — und manche Leute meinen: gegen die Mannhaftigkeit, obgleich ich
solche einfaltige Lehren nicht annehme. Wir miissen sie abfeuern, Judith, ja, wir miissen sie abfeuern:
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obgleich ich voraussehe, daB Keiner Ursache haben wird, sich seiner Geschicklichkeit groB zu
rihmen.«

Judith war im Ganzen ein Madchen von vielem personlichen Muth, und ihre Lebensweise machte, daB
sie Nichts von der Angst fiihlte, welche beim Knall von Feuerwaffen leicht ihr Geschlecht tiberfallt. Sie
hatte manche Biichse abgefeuert, und man wuBte sogar, daB sie unter Umstanden, die den Erfolg
beginstigten, ein Wild erlegt hatte. Sie ergab sich daher, trat ein Wenig zuriick, neben Wildtodter, und
(iberlieB dem Indianer die Fronte der Plattform allein. Chingachgook erhob die Waffe mehrere Male,
suchte sie mit Anwendung beider Hande in eine stete Lage zu bringen, wechselte seine Stellung, die
ihm unbequem schien und nahm eine noch unbequemere an, und endlich driickte er ab, mit einer Art
verzweifelter Gleichgiiltigkeit, ohne in der That irgend ein Ziel fest in's Auge gefaBSt zu haben. Die
Folge war, daB er statt den Knoten zu treffen, der zur Zielscheibe bestimmt worden war, die Arche
ganz und gar fehlte, und die Kugel auf dem Wasser dahintanzte, wie ein mit der Hand geworfner
Stein.

»Gut gemacht, Schlange — gut gemacht!« rief Wildtdter, und lachte in seiner gerduschlosen
Munterkeit; »Ihr habt den See getroffen, und das ist eine GroBthat fiir manche Manner. Ich wuBte es,
und sagte es auch der Judith hier; denn diese kurzen Waffen eignen sich nicht fiir Rothhautsgaben. Thr
habt den See getroffen, und das ist besser, als nur die Luft treffen! Jetzt tretet zuriick und laBt uns
sehen, was weie Gaben vermdgen mit einer weiBen Waffe. Eine Pistole ist keine Biichse; aber Farbe
ist Farbe.«

Wildtodter zielte ebenso rasch als stet, und der Knall erfolgte beinah in dem Augenblick, wo er die
Waffe erhob. Aber die Pistole zersprang und Bruchstiicke davon flogen nach allen Richtungen; einige
fielen auf das Dach des Castells, andere in die Arche, und noch andre in's Wasser. Judith kreischte laut
auf, und als die beiden Manner sich angstlich zu dem Madchen wandten, war sie bleich wie der Tod
und zitterte an allen Gliedern.

»Sie ist verwundet - ja, das arme Madchen ist verwundet, Schlange, obgleich man es nicht hatte
vermuthen sollen, da wo sie stand. Wir wollen sie auf einen Sitz fiihren und missen alles Mogliche fiir
sie thun, soweit unsre Einsicht und Geschicklichkeit reicht.«

Judith lieB sich zu dem Sitz hinfiihren, schluckte einen Mundvoll von dem Wasser, das ihr der
Delaware in einer Lederflasche bot, und nach einem heftigen Anfall von Zittern, das ihre schéne
Gestalt bis zur Auflésung schien schiitteln zu wollen, brach sie in Thrénen ans.

»Der Schmerz muB ertragen seyn, arme Judith — ja er muB ertragen seyn,« sagte Wildtédter ihr
zusprechend; »obwohl ich weit entfernt bin, zu verlangen, daB Ihr nicht weinen sollt; denn Weinen
erleichtert oft madchenhafte Gefiihle. Wo kann sie denn verletzt seyn, Schlange? Ich sehe keine
Spuren von Blut, auch keine Risse in Haut oder Kleidern.«

»Ich bin nicht beschddigt, Wildtddter,« stammelte das Madchen unter ihren Thranen. »Es ist Schrecken
— Nichts weiter, ich versichere Euch; und Gott sey gepriesen, ich sehe, Niemand ist durch den Zufall
beschadigt.«

»Das ist auBerordentlich!« rief der arglose und treuherzige Jager. »Ich dachte, Judith, Ihr wéret hinaus
(iber die Schwédchen der Leute in den Ansiedlungen, und nicht ein Madchen, das sich durch den Knall
einer zerspringenden Waffe in Schrecken setzen lieBe. Nein, ich hatte Euch nicht fiir so schiichtern
gehalten! Hetty hétte wohl dariiber in Angst gerathen diirfen; aber Ihr habt zu viel Vernunft und
Einsicht, um zu erschrecken, nachdem die ganze Gefahr voriiber! Sie sind dem Auge wohlgefallig,
Hauptling, und abwechselnd, aber sehr unzuverldssig in ihren Gefiihlen.«

Schaam hielt Judiths Mund verschlossen. Es war keine Schauspielkunst in ihrer Aufregung, sondern
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Alles war die natiirliche Folge plétzlicher, untiberwindlicher BesorgniB und Angst, die ihr selbst beinah
ebenso unerklarlich vorkam, wie sie es ihren Genossen war. Sie wischte sich jedoch die Spuren der
Thrénen ab, lachelte wieder, und war bald im Stand, in das Lachen (iber ihre eigne Thorheit
einzustimmen.

»Und Ihr, Wildtddter,« dieB brachte sie am Ende Uber die Lippen, »seyd Ihr wirklich ganz unverletzt?
Es erscheint beinahe wie ein Wunder, daB eine Pistole Euch in der Hand zerspringen muBte, und Ihr
ohne den Verlust eines Glieds, wo nicht gar des Lebens davonkamet!«

»Solche Wunder sind gar nicht ungewéhnlich bei alten, verbrauchten Waffen. Die erste Biichse, die sie
mir gaben, spielte mir denselben Streich, und doch kam ich lebend davon, obwohl nicht so ohne
Schaden wie dieB Mal. Thomas Hutter besitzt jetzt eine Pistole weniger, als er diesen Morgen besa3,
aber da der Zufall sich ereignete bei einem Versuch ihm zu dienen, hat er keinen Grund sich zu
beklagen. Jetzt kommt herbei, und laBt uns weiter nach dem Inhalt des Schrankes sehen.«

Judith war mittlerweile ihrer Bewegung so weit Meister geworden, daB sie ihren Sitz wieder
einnehmen konnte, und die Untersuchung nahm ihren Fortgang. Der ndchste Artikel, der sich fand,
war in Tuch eingewickelt und als man dieB 6ffnete, zeigte sich, daB es eines der mathematischen
Instrumente war, wie sie damals die Seeleute hatten, mit den gewdhnlichen Zierrathen und Bandern
von Metall. Wildtddter und Chingachgook legten ihre Bewunderung und Ueberraschung bei Auffindung
des ihnen unbekannten Instruments an den Tag, welches glénzte und glitzerte, und allem Anschein
nach sorglich behandelt war.

»Das geht Uiber die Feldmesser hinaus, Judith,« rief Wildtddter, nachdem er das Instrument mehrmals
in seinen Handen herumgedreht; »ich habe alle ihre Werkzeuge oft gesehen, und ruchlos und herzlos
genug sind sie, denn sie kommen nie in den Wald, als nur um der Verwiistung und Zerstérung Bahn
zu machen; aber keines von ihnen hat ein so kluges Aussehen wie dieses! Ich fiirchte am Ende doch,
Thomas Hutter hat sich in die WildniB begeben, nicht mit den besten Absichten gegen ihr Gllick. Habt
Ihr je schon das Thun und Treiben eines Feldmessers an Eurem Vater gesehen, Madchen?«

»Er ist kein Feldmesser, Wildtédter, kennt auch nicht den Gebrauch dieses Instruments, obgleich er
dessen Besitzer zu seyn scheint. Meint Ihr, Thomas Hutter habe je diesen Rock getragen? Er ist eben
so viel zu groB fiir ihn, als dieB Instrument (iber seine Kenntnisse ist.«

»Das ist's — das muB seyn, Schlange; und der alte Camerad ist, auf irgend eine unbekannte Weise, der
Erbe von eines Andern Habe geworden! Sie sagen, er sey ein Seemann gewesen, und ohne Zweifel —
dieser Schrank und Alles was er enthalt — Ha! was kommt da! das geht noch weit liber das Metall und
das schwarze Holz des Instruments!«

Wildtodter hatte einen kleinen Sack gedffnet, aus dem er nacheinander die Figuren eines Schachspiels
herausholte. Sie waren von Elfenbein, weit groBer als gewdhnlich, und kostlich gearbeitet. Jedes Stiick
stellte den Charakter oder die Sache dar, wornach es genannt ist; die Ritter (Springer) waren zu
Pferde, die Thiirme standen auf Elephanten, und selbst die Bauern hatten Képfe und Biisten von
Mannern. Das Spiel war nicht vollstandig, und einige Beschadigungen zeugten von unsorgfaltiger
Behandlung; aber Alles was noch ibrig, war sorgféltig zuriickgelegt und aufbewahrt. Selbst Judith
driickte ihre Verwunderung aus, als man ihr diese neuen Gegenstdnde vorwies, und Chingachgook
vergaB in seinem bewundernden Entziicken ganzlich seine indianische Wiirde. Er hob jedes Stiick auf,
priifte es genau mit nimmer ermiidender Zufriedenheit, und machte das Madchen auf die sinnreichsten
und auffallendsten Theile der Arbeit aufmerksam. Die Elephanten aber machten ihm das gréBte
Vergniigen. Die »Hughs!« die er hdren lieB, als er mit den Fingern {iber ihre Riissel und Ohren und
Schwanze fuhr, waren sehr vernehmlich; auch entgingen seiner Aufmerksamkeit die als
Bogenschiitzen bewaffneten Bauern nicht. DieB Auskramen dauerte einige Minuten, wahrend welcher
Zeit Judith und der Indianer sich miteinander ganz in ihr Entziicken vertieften. Wildtddter saB
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schweigend, nachdenklich, und sogar diister da, obgleich seine Augen jede Bewegung der zwei
Personen verfolgten, die hier die Hauptrolle spielten, und jede neue Eigenthiimlichkeit an den
einzelnen Stiicken, so wie sie aufgehoben und vorgezeigt wurden, sich merkten. Kein Ausruf des
Wohlgefallens, kein Wort des Beifalls kam (iber seine Lippen. Endlich bemerkten seine Genossen sein
Schweigen, und jetzt zum erstenmal, seit der Auffindung der Schachfiguren, sprach er.

»Judith, « fragte er ernst, aber mit einer Theilnahme, die beinahe an Weichheit und Zartlichkeit
grenzte, »sprachen Eure Eltern je mit Euch von Religion?«

Das Madchen erréthete, und die Purpurflammen, die (iber ihr schones Angesicht liefen, glichen den
seltsamen Tinten eines neapolitanischen Himmels im November. Wildtddter hatte ihr jedoch ein
solches Wohlgefallen an der Wahrheit beigebracht, daB sie in ihrer Antwort nicht schwankte, sondern
einfach und aufrichtig erwiederte:

»Meine Mutter, ja oft,« sagte sie, »mein Vater nie. Es kam mir vor, es mache meine Mutter
bekiimmert, von unsern Gebeten und Pflichten zu sprechen; aber mein Vater hat nie den Mund (iber
solche Dinge aufgethan vor oder seit ihrem Tode.«

»Das kann ich glauben — das kann ich glauben. Er hat keinen Gott - keinen solchen Gott, wie es einem
Menschen von weiBer Haut zu verehren geziemt, oder auch einer Rothhaut. Die Dinge da sind
Gotzenl

Judith fuhr auf, und einen Augenblick schien sie ernstlich gekrénkt. Dann besann sie sich, und am
Ende lachte sie.

»Und Ihr meint also, Wildtddter, diese elfenbeinernen Spielsachen seyen meines Vaters Gétter? Ich
habe schon von Gotzen gehdrt, und weiB was sie sind.«

»Es sind Gotzen!« wiederholte der Andere mit Bestimmtheit. »Warum sollte sie Euer Vater
aufbewahren, wenn er sie nicht anbetet?«

»Wiirde er seine Gotter in einem Sack haben, und in einem Schrank eingeschlossen? Nein, nein,
Wildtodter, mein armer Vater hat seinen Gott bei sich, wohin er geht, und das ist seine eigene Sache.
Diese Dinge da mdgen wirklich Gotzen seyn — ich glaube selbst, das sind sie, nach dem was ich von
Gotzendienerei gehdrt und gelesen habe, aber sie kommen aus einem fernen Lande, wie alle die
andern Gegenstande und sind in Thomas Hutter's Hande gekommen, als er Matrose war.«

»Das freut mich — das freut mich wahrhaft zu héren, Judith, denn ich glaube, ich hétte den EntschluB
nicht aufgebracht, einem weiBen Gotzendiener aus seiner Noth zu helfen! Der alte Mann ist von meiner
Farbe und Nation, und ich wiinschte ihm zu dienen, aber verldugnete er alle seine Gaben im Punkte
der Religion, so wiirde mich's hart ankommen, das zu thun. Das Thier da scheint Euch groBe Freude
zu machen, Schlange, obgleich es im besten Fall ein abgéttisches Haupt ist.«

»Es ist ein Elephant,« unterbrach ihn Judith. »Ich habe oft Abbildungen von solchen Thieren in der
Garnison gesehen; und Mutter hatte ein Buch, worin Nachrichten von dem Geschépfe gedruckt sind.
Vater verbrannte das, sammt allen andern Biichern, denn er sagte, Mutter lese zu gern. Das war nicht
lange, ehe die Multter starb, und ich habe manchmal gedacht, der Verlust habe ihr Ende beschleunigt.«

Sie sagte dieB ebenso einerseits ohne Leichtsinn, als andrerseits ohne tieferes Gefiihl. Ohne Leichtsinn,
denn Judith war triib gestimmt durch ihre Erinnerungen, und doch war sie zu sehr gewohnt gewesen,
fiir sich allein und fiir die Befriedigung ihrer eiteln Neigungen zu leben, um ihrer Mutter Leiden sehr
tief zu fiihlen. Es bedurfte auBerordentlicher Umstande, um ein geeignetes BewuBtseyn ihrer Lage zu
erwecken, und die bessern Gefiihle dieses schdnen, aber miBleiteten Madchens anzuspornen; und
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diese Umsténde waren in ihrem kurzen Daseyn noch nicht eingetreten.

»Elephant oder nicht Elephant, es ist ein Gotzenbild,« versetzte der Jager, »und nicht geeignet, in
christlichen Handen zu bleiben.«

»Gut fiir Irokesen!« sagte Chingachgook, mit Widerstreben sich von einem der Thiirme trennend, als
sein Freund ihn ihm abnahm, um ihn wieder in den Sack zu schieben, »Elephon einen ganzen Stamm
erkaufen — beinahe Delawaren erkaufen!«

»Ja, das wiirde er, wie Jeder wissen muB, der die Natur der Rothhdute kennt,« versetzte Wildtodter;
»aber der Mann, der falsches Geld in Umlauf setzt, Schlange, ist so schlimm, als der, der es miinzt.
Habt Ihr je von einem rechten Indianer gehdrt, der es nicht verschmahen wiirde, einen IItiB fiir einen
achten Marder zu verkaufen, oder ein Stinkthier fiir einen Biber auszugeben? Ich weiB, daB wenige von
diesen Gotzenbildern, vielleicht Einer von diesen Elephanten Viel ausrichten wiirde, dem armen
Thomas Hutter die Freiheit zu erkaufen, aber es lauft gegen das Gewissen, solches falsche Geld in
Umlauf zu bringen. Vielleicht kein indianischer Stamm hier herum ist eigentlich gétzendienerisch; aber
einige kommen dem so nahe, daB weiBe Gaben sich wohl hiiten missen, sie in ihrem Irrthum zu
ermuthigen.«

»Wenn Gotzendienerei eine Gabe ist, Wildtddter, und Gaben das sind, wofiir Ihr sie zu halten scheint,
so kann Gotzendienerei bei solchen Leuten schwerlich Siinde seyn,« sagte Judith mit mehr Keckheit als
Unterscheidungskraft.

»Gott verleiht Keinen von seinen Geschdpfen solche Gaben, « versetzte der Jager ernsthaft. »Er muB
angebetet werden, unter einem oder dem andern Namen, und nicht Kreaturen von Metall oder
Elfenbein. Es ist gleichgliltig, ob der Vater von Allen Gott genannt wird, oder Manitou, Gottheit oder
GroBer Geist, er ist nichtsdestoweniger unser gemeinsamer Herr und Schépfer; auch tragt es nicht Viel
aus, ob die Seelen der Gerechten in's Paradies kommen, oder in die gllcklichen Jagdreviere, da Er ja
Jeden seinen Weg schicken kann, wie es seiner Gnade und Weisheit beliebt; aber es empdrt mein Blut,
wenn ich menschliche Sterbliche so in FinsterniB und Wahn befangen sehe, daB sie Erde oder Holz,
oder Knochen — Dinge von ihren eignen Handen geformt — zu bewegungslosen, sinnlosen Bildern
gestalten, und dann vor ihnen niederfallen, und sie wie eine Gottheit anbeten!«

»Am Ende, Wildtodter, sind alle diese elfenbeinernen Figuren gar keine Gétzenbilder. Ich erinnere
mich jetzt einen der Officiere der Garnison gesehen zu haben mit einem Spiel: Fuchs und Ganse, in
dhnlicher Weise verfertigt wie diese; und da ist etwas Hartes in Tuch eingewickelt, das vielleicht zu den
Gotzenbildern gehort.«

Wildtodter nahm das Packchen, das ihm das Madchen reichte, machte es auf, und fand darin das
Schachbrett. Wie die Figuren war es groB, prachtig, und mit Ebenholz und Elfenbein eingelegt.
Nachdem dieB Alles in Verbindung gebracht wurde, trat der Jager, obwohl nicht ohne viele
Bedenklichkeiten, allmalig Judiths Ansicht bei, und gab am Ende zu, die vermeintlichen Gétzenbilder
miiBten wohl nur die seltsam geschnitzten Figuren eines unbekannten Spieles seyn. Judith besal so
viel Takt, ihren Sieg mit groBer MaBigung zu benutzen; auch spielte sie nie auch nur aufs entfernteste
auf den komischen Irrthum ihres Freundes an.

Diese Entdeckung der Bestimmung der so seltsam aussehenden kleinen Figuren brachte die
Angelegenheit des zu bietenden Ldsegeldes in's Reine. Es ward allgemein anerkannt — und alle waren
mit dem Geschmack und den Schwéchen der Indianer vertraut — daB Nichts ohne Zweifel die Habsucht
der Irokesen mehr reizen wiirde, als namentlich die Elephanten. Zum Gliick waren alle vier Thiirme
unter den vorhandenen Stiicken, und es ward endlich beschlossen, diese vier thiirmetragenden Thiere
sollten das anzubietende L8segeld ausmachen. Die (ibrigen Figuren, so wie auch alle andern Artikel in
dem Schranke sollten versteckt gehalten, und nur im duBersten Nothfall zu Hiilfe genommen werden.
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Sobald diese Préliminarien in's Reine gebracht waren, wurde Alles, auBer den zum Losegeld
bestimmten Artikeln sorgfaltig wieder in den Schrank gepackt, und alle Bedeckungen wurden wieder
hineingesteppt, wie man sie gefunden; und es war ganz wohl mdglich, daB, wenn Hutter wieder in
den Besitz des Castells gesetzt werden konnte, er darin den Ubrigen Rest seiner Tage verlebte, ohne
auch nur den Eingriff zu argwohnen, den man sich an dem GeheimniB des Schranks erlaubt hatte. Die
zersprungene Pistole hétte am ehesten das GeheimniB verrathen kénnen, aber diese ward neben die
ihr entsprechende hingelegt, und Alles ward zusammengedriickt, wie es zuvor gewesen; ein halb
Dutzend Pécke unten auf dem Boden des Schranks waren gar nicht geéffnet worden. Nachdem dieB
geschehen, wurde der Deckel herabgesenkt, die Schidsser wieder vorgelegt, und der Schliissel
umgedreht. Dieser wurde dann wieder in die Tasche gesteckt, aus der man ihn herausgenommen.
Mehr als eine Stunde verging, bis man sich (iber das nun einzuschlagende Verfahren vereinigt und
Alles wieder an seinen Ort gebracht hatte. Die Pausen, wahrend deren man sich besprach, waren
haufig; und Judith, die ein lebhaftes Wohlgefallen an der offenen, unverhehlten Bewunderung hatte,
womit Wildtodters ehrliches Auge in ihr schones Antlitz schaute, fand mit einer Gewandtheit, die der
weiblichen Koketterie angeboren scheint, Mittel, die Unterhaltung zu verldngern. Wildtodter schien in
der That der Erste zu seyn, dem es einfiel, wie viel Zeit man so vergeude, und der die Aufmerksamkeit
seiner Genossen auf die Nothwendigkeit hinlenkte, Etwas zu thun, um den Ausldsungsplan in
Ausfiithrung zu bringen. Chingachgook war in Hutter's Schlafzimmer geblieben, wohin man die
Elephanten gebracht hatte, um sein Auge an den Bildern so wunderbarer und so neuer Thiere zu
weiden. Vielleicht sagte ihm ein instinktmaBiges Gefiihl, seine Gegenwart wiirde seinen Genossen nicht
so erwiinscht seyn, als wenn er sich entfernt halte; denn Judith beobachtete nicht viel Zuriickhaltung
in der Kundgebung ihrer Vorliebe, und der Delaware hatte es nicht bis zur Verlobung gebracht, ohne
sich auch einige Kenntnisse der Symptome der >groBen Leidenschaft< zu erwerben.

»Nun, Judith,« sagte Wildtodter aufstehend, nachdem die Besprechung weit langer gedauert hatte, als
er selbst ahnte; »es ist angenehm, mit Euch zu plaudern und alle diese Dinge ins Reine zu bringen,
aber die Pflicht ruft uns anders wohin. Diese ganze Zeit her sind Hurry und Euer Vater, Nichts zu
sagen von Hetty —«

DieB Wort ward dem Redenden im Mund abgeschnitten, denn in diesem entscheidenden Augenblick
horte man einen leichten Schritt auf der Plattform oder dem Thorhof, eine menschliche Gestalt
beschattete die Thiire — und die zuletzt genannte Person stand vor ihm. Der leise Ausruf, welcher
Wildtodtern entschliipfte, und Judiths schwaches Kreischen waren kaum (ber ihre Lippen, als ein
indianischer Jiingling, zwischen fiinfzehn und siebzehn Jahren, neben ihr stand. Das Eintreten dieser
Beiden war, da sie Mokkassins an den FiiBen hatten, fast ohne alles Gerausch erfolgt; aber so
unerwartet und verstohlen sie sich jetzt naherten, vermochten sie doch Wildtodters
Selbstbeherrschung nicht zu erschiittern. Sein Erstes war, daB er schnell auf delawarisch zu seinem
Freunde sprach und ihn warnte, sich versteckt zu halten und auf der Hut zu seyn; das Nachste, daB er
an die Thiir trat, um sich von dem Umfang der Gefahr zu vergewissern. Niemand sonst jedoch war
gekommen; und ein einfaches Fahrzeug, in Gestalt eines FloBes, das neben der Arche schwamm,
erklarte sofort, auf welche Art Hetty herangekommen. Zwei gefallene und trockne, und daher
schwimmende Tannenstdmme waren zusammengebunden mit Pflécken und Weiden, und eine kleine
Plattform von FluBkastanienholz war kunstlos darauf angebracht. Hier hatte Hetty auf einem Holzscheit
gesessen, wahrend der junge Irokese das rohe und schwerbewegliche, aber vollkommen sichere
Fahrzeug von der Kiiste hieher ruderte. Sobald Wildtodter diesen FloB genau ins Auge gefaBt und sich
versichert hatte, daB sonst Nichts in der Nahe war, schiittelte er den Kopf und murmelte in seiner Art,
mit sich selbst zu reden:

»Das kommt dabei heraus, wenn man in andrer Leute Schrénken wiihlt! Waren wir aufmerksam und
wachsam gewesen, so hétte nie eine solche Uberraschung stattfinden kénnen: und daB uns diesen
Streich ein Knabe spielt, zeigt uns, was wir zu erwarten haben, wenn die alten Krieger selbst sich recht
daran machen, ihre Tiicken auszufiihren. IndeB, es bahnt uns den Weg zu einer Unterhandlung tber
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das Ldsegeld, und ich will hdren, was Hetty zu sagen hat.«

Judith zeigte, sobald ihre Ueberraschung und ihr Schrecken ein wenig sich gelegt hatten, eine
geziemende, zértliche Freude Uber die Riickkunft ihrer Schwester. Sie driickte sie an ihre Brust und
kiiBte sie, wie ihre Gewohnheit gewesen in den Tagen ihrer Kindheit und Unschuld. Hetty selbst war
weniger ergriffen; denn fiir sie gab es keine Ueberraschung, und ihre Nerven waren gestahlt durch die
Reinheit und Heiligkeit ihres Bestrebens. Auf ihrer Schwester Bitte setzte sie sich, und begann eine
Erzahlung ihrer Abenteuer, seit sie sich getrennt hatten. Ihre Erzahlung fing gerade an, als Wildtodter
zuriickkehrte, und auch er wurde ein aufmerksamer Zuhérer, wahrend der junge Irokese nahe an der
Thiire stand, anscheinend so gleichgiiltig gegen Alles was vorging, wie einer ihrer Pfosten.

Die Erzéhlung des Madchens war klar genug, bis sie zu dem Zeitpunkt gelangte, wo wir sie in dem
Lager verlieBen, nach der Besprechung mit den Hauptlingen und bis zu dem Augenblick, wo Hist sie
so plétzlich verlieB, wie oben angegeben. Die weitere Geschichte mag in ihren eignen Worten folgen:

»Als ich den Hauptlingen die Texte las, Judith, da hattest Du wohl nicht bemerkt, daB sie irgend eine
Veranderung in ihren Gemiithern hervorbrachten,« sagte sie; »aber wenn der Samen ausgestreut ist,
so wird er auch wachsen. Gott hat den Samen aller Baume gepflanzt —«

»Ja, das hat er, das hat er,« murmelte Wildtddter, »und ein schdner Ertrag ist gefolgt.«

»Gott hat den Samen aller Baume gepflanzt, « fuhr Hetty nach einer augenblicklichen Pause fort, »und
Thr seht, zu welcher Hohe, zu welchem Schatten sie emporgewachsen sind! So ist es mit der Bibel. Ihr
konnt dieB Jahr einen Vers lesen, und ihn vergessen, und ein Jahr spéter kommt er Euch wieder in
den Sinn, wenn Ihr am wenigsten daran denkt, Euch seiner wieder zu erinnern.«

»Und hast Du etwas der Art unter den Wilden gefunden, arme Hetty?«

»Ja, Judith, und eher und reichlicher als ich je gehofft hétte. Ich blieb nicht lange bei Vater und Hurry,
sondern ging, mit Hist mein Friihstlick einzunehmen. Sobald wir damit fertig waren, kamen die
Hauptlinge zu uns, und da erkannten wir die Friichte des ausgestreuten Samens. Sie sagten, was ich
aus dem guten Buche gelesen, sey recht — es misse recht seyn — es laute recht wie ein holder Vogel,
der ihnen ins Ohr singe; und sie hieBen mich zuriickkehren, und dieB dem groBen Krieger sagen, der
Einen ihrer Tapfern getddtet, und es Dir erzéhlen, und auch sagen, wie gliicklich sie sich schétzen
wiirden, hier im Castell zur Kirche zu kommen, oder auch drauBen in der Sonne, und mich Mehr lesen
zu horen aus dem heiligen Buche — und hieBen mich Euch sagen, sie wiinschten, daB Ihr ihnen einige
Canoe's leihet, damit sie Vater und Hurry, und auch ihre Weiber zu dem Castell heriiberfiihren
konnten, daB wir Alle dort auf der Plattform saBen, und horchten dem Gesange des Manitou der
Bleichgesichter. Nun, Judith, hast Du je Etwas gehdrt, was so offenkundig die Macht der Bibel zeigt,
wie dieB?«

»Wenn es wahr wére, so ware es allerdings ein Wunder, Hetty. Aber dieB Alles ist Nichts als
indianische Schlauheit und Verratherei, die uns durch List zu (iberwinden suchen, wenn sie finden, daB
es mit Gewalt nicht geht.«

»Zweifelst Du an der Bibel, Schwester, daB Du die Wilden so hart beurtheilst?«

»Ich zweifle nicht an der Bibel, arme Hetty, aber ich zweifle sehr an einem Indianer und einem
Irokesen. Was sagt Ihr zu diesem Besuch, Wildtddter?«

»Erst laBt mich ein Wenig mit Hetty sprechen, « versetzte der Befragte; »ward dieser FloB gefertigt,

nachdem Ihr Euer Friihstiick eingenommen, Madchen? und begabet Ihr Euch von dem Lager nach der
uns gegeniiberliegenden Kiiste hier?«
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»0h! nein, Wildtodter. Der FloB war bereit und im Wasser — konnte das durch ein Wunder geschehen
seyn, Judith?«

»Ja - ja — ein indianisches Wunder, « versetzte der Jager. »Sie sind erfahren genug in dieser Art von
Wundern. Und Ihr fandet den FloB ganz bereit vor Euch, und im Wasser, und Eurer wartend, als seiner
Ladung?«

»Alles so wie Ihr sagt. Der FloB war nahe beim Lager, und die Indianer setzten mich darauf, und
hatten Schiffstaue, und zogen mich an den Platz gegeniiber dem Castell, und dann hieBen sie diesen
jungen Mann mich her{iber rudern.«

»Und die Walder sind voll von den Vagabunden, die nur warten, um zu erfahren, was das Ende von
dem Mirakel seyn werde. Wir begreifen jetzt diesen Handel, Judith, und ich will nur erst diesen jungen
canadischen Blutsauger abfertigen, dann wollen wir (iber unser Verfahren uns besprechen. LaBt Ihr
und Hetty uns allein mit einander, zuvor aber bringt mir die Elephanten, welche Schlange bewundert;
denn es wird nicht gut thun, diesen lauernden Burschen nur eine Minute allein zu lassen, oder er
entlehnt ein Canoe, ohne zu fragen.«

Judith that nach seinem Verlangen, brachte zuerst die Figuren und entfernte sich dann mit ihrer
Schwester in ihr Gemach. Wildtddter hatte sich einige Bekanntschaft mit den meisten indianischen
Dialekten der Gegend erworben, und verstand Irokesisch genug, um ein Gespréch in dieser Sprache zu
fihren. Er winkte daher dem Burschen und hieB ihn auf den Schrank sitzen, worauf er plétzlich zwei
von den Thirmen vor ihn hinstellte. Bis zu diesem Augenblick hatte der junge Wilde durch keine
Miene eine innere Bewegung oder ein Wohlgefallen verrathen. Es waren viele Sachen in dem Gemach
und drauBen, die ihm neu seyn muBten, aber er hatte seine Selbstbeherrschung mit stoischer Fassung
behauptet. Zwar hatte Wildtddter bemerkt, wie sein dunkles Auge die Vertheidigungsanstalten und
Waffen musterte, aber diese Musterung war mit so unschuldiger Miene in einer so kindischen, faulen,
gaffenden Art angestellt worden, daf8 Niemand als ein Mann, der selbst eine ahnliche Schule
durchlaufen, seine Absicht auch nur von ferne hatte argwohnen kdnnen. In dem Augenblick aber, wo
das Auge des Wilden auf das schongearbeitete Elfenbein und auf die Figuren der wunderbaren
unbekannten Thiere fiel, iiberwdltigten ihn Ueberraschung und Bewunderung. Das Benehmen der
Bewohner der Stidseeinseln, als sie zuerst die Spielereien des civilisirten Lebens erblickten, ist oft
geschildert worden; aber der Leser darf dieB nicht verwechseln mit dem Benehmen eines
amerikanischen Indianers unter denselben Verhdltnissen. Im vorliegenden Falle entfuhr dem jungen
Irokesen oder Huronen ein Ausruf des Entziickens; dann aber nahm er sich sogleich zusammen, wie
Einer, der sich einer Verletzung der Schicklichkeit schuldig gemacht. Dann horten seine Augen auf,
umher zu schweifen, und hefteten sich auf die Elephanten, von denen er nach kurzem Bedenken einen
sogar mit der Hand zu betasten wagte. Wildtodter stérte ihn volle zehn Minuten lang gar nicht, wohl
wissend, daB der Junge die Merkwiirdigkeiten sich so genau merken wiirde, daB er bei seiner
Riickkehr den édltern Indianern die genaueste und ins Einzelnste gehende Beschreibung davon wiirde
machen konnen. Nachdem der Jager dachte, er habe ihm jetzt Zeit genug gelassen, sich Alles so
genau einzuprdagen, beriihrte er mit dem Finger das nackte Knie des Jiinglings und nahm selbst dessen
Aufmerksamkeit in Anspruch.

»Hort mich,« sagte er; »ich mdchte mit meinem jungen Freund aus den Canadas sprechen. Vergesse
er seiner Verwunderung fiir eine Minute.«

»Wo ist der andere weiBe Bruder?« fragte der Junge aufschauend und unwillkiihrlich entschliipfte so
seinem Munde der Gedanke, der am meisten seine Seele beschaftigt hatte vor der Vorzeigung der
Schlachtfiguren.

»Er schlaft — oder wenn er nicht eigentlich schlaft, so ist er doch in dem Gemach, wo die Manner
schlafen,« antwortete Wildtddter. »Woher weiB mein junger Freund, daB noch Einer da ist?«
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»Ihn gesehen von der Kiste aus, Irokesen lange Augen haben - lber die Wolken hinaus sehen — den
Grund der groBen Quelle sehen!« »Gut, die Irokesen sind willkommen. Zwei Bleichgesichter sind
Gefangene im Lager Eurer Véter, Knabe.«

Der Bursche nickte, und behandelte den Umstand anscheinend mit groBer Gleichgiiltigkeit; obwohl er
einen Augenblick darauf lachte, wie frohlockend (iber die (iberlegene Gewandtheit seines Stammes.

»Kdénnt Ihr mir sagen, Knabe, was Eure Hauptlinge mit diesen Gefangenen zu thun beabsichtigen;
oder sind sie deBhalb noch nicht entschlossen?«

Der Bursche schaute einen Augenblick den Jager mit einiger Ueberraschung an, dann setzte er
kaltbliitig die Spitze seines Zeigefingers an seinen Kopf, gerade iiber dem linken Ohr, und fuhr damit
rund um den Schadel, mit einer Sicherheit und Genauigkeit, welche zeigte, wie gut er in der
eigenthiimlichen Kunst seines Volkes eingeschult seyn miisse.

»Wann?« fragte Wildtodter, dessen Galle schwoll, bei dieser kaltbliitig zur Schau gestellten
Gleichgliltigkeit gegen Menschenleben. »Und warum nicht sie in Eure Wigwams mitnehmen?«

»Weg zu weit, und voll von Bleichgesichtern. Wigwam voll und Skalpe theuer zu verkaufen, kleiner
Skalp, viel Gold.«

»Gut, das erklart es — ja, das erklart es. Es ist nicht n6thig deutlicher zu sprechen. Nun wiBt Ihr,
Bursche, daB der Aeltere von Euren Gefangenen der Vater von diesen zwei jungen Madchen ist, und
der Andere ist der Liebhaber der Einen. Die Mddchen wiinschen nattirlich, die Skalpe von so nahen
Freunden zu retten, und sie wollen ihnen zwei elfenbeinerne Creaturen als Lsegeld geben, eine fiir
jeden Skalp. Geht zuriick und sagt das Euern Hauptlingen, und bringt mir die Antwort, ehe die Sonne
untergeht.«

Der Knabe ging mit Eifer in diesen Vorschlag ein, und mit einer Aufrichtigkeit, die keinen Zweifel librig
lieB, daB er seinen Auftrag mit Einsicht und rasch ausfiihren werde. Einen Augenblick vergaB er seine
Ehrliebe und alle seine Stammesfeindseligkeit gegen die Britten und ihre Indianer, in seinem Wunsche,
einen solchen Schatz im Besitz seines Volkes zu wissen, und Wildtédter war mit dem Eindruck, den die
Sache auf den Knaben gemacht, zufrieden. Zwar schlug der Junge vor, er wolle einen der Elephanten
mit sich nehmen als Probe vom Andern, aber darein zu willigen, war sein Bruder Unterhandler zu
scharfblickend, da er wohl wuBte, daB derselbe, solchen Handen anvertraut, nie an den Ort seiner
Bestimmung gelangen wiirde. Diese kleine Schwierigkeit war bald ausgeglichen, und dann schickte
sich der Knabe zur Abfahrt an. Als er auf der Plattform stand, bereit auf den FloB zu steigen, besann er
sich und kehrte sich plétzlich um, mit dem Vorschlag, man mdchte ihm ein Canoe leihen, als ein
Mittel, die Unterhandlung voraussichtlich bedeutend abzukiirzen. Wildtodter schlug das Verlangen
ruhig ab, und nach einigem weitern Z6gern ruderte der Knabe langsam von dem Castell weg, seine
Richtung nach einem Dickicht an der Kiiste zu nehmend, das weniger als eine halbe Meile entfernt war.
Wildtodter setzte sich auf einen Stuhl und beobachtete die Fahrt des Botschafters; manchmal genau die
ganze Linie der Kiiste, so weit das Auge reichte, musternd und dann einen Ellbogen auf ein Knie
stemmend, das Kinn auf die Hand gestitzt, blieb er so lange Zeit sitzen.

Wahrend der Unterredung zwischen Wildtddter und dem Jungen, fiel im anstoBenden Gemach eine
Scene andrer Art vor. Hetty hatte nach dem Delawaren gefragt, und als sie erfahren, warum und wo er
sich verborgen halte, begab sie sich zu ihm. Der Empfang, welchen dieser Besuch bei Chingachgook
fand, war freundlich und achtungsvoll. Er verstand ihren Charakter und ihr Wesen, und ohne Zweifel
ward seine Geneigtheit, einem solchen Geschdpf freundlich zu begegnen, noch gesteigert durch die
Hoffnung, Nachrichten von seiner Verlobten zu erhalten. Sobald das Madchen eingetreten war, nahm
sie einen Sitz und lud den Indianer ein, sich neben sie zu setzen, blieb aber dann stumm, als hielte sie
fiir schicklich, daB er sie befrage, ehe sie sich entschléBe von dem Gegenstande zu sprechen, den sie
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auf dem Herzen hatte. Aber da Chingachgook dieB Gefiihl nicht verstand, erwartete er in
achtungsvoller Aufmerksamkeit und schweigend, was sie ihm mitzutheilen belieben méchte.

»Ihr seyd Chingachgook, die GroBe Schlange der Delawaren, nicht so?« begann endlich das Madchen
in ihrer einfachen Weise, ihre Selbstbeherrschung verlierend tiber dem Verlangen, weiter zu kommen,
aber dngstlich bedacht, sich doch zuvor der Person recht zu versichern.

»Chingachgook, « versetzte der Delaware mit ernster Wiirde, »Das bedeuten GroBe Schlange in
Wildtodters Sprache.«

»Gut, das ist meine Sprache. Wildtodter, und Vater, und Judith, und ich und der arme Hurry Harry —
kennt Ihr Henry March, GroBe Schlange? — Doch ich weiB, Ihr kennt ihn nicht, sonst hétte auch er
schon von Euch gesprochen.«

»Hat eine Zunge Chingachgook genannt, schmachtende Lilie?« denn so hatte der Hauptling die arme
Hetty benannt. »Ward sein Name gesungen von einem kleinen Vogel unter den Irokesen?«

Hetty antwortete zuerst nicht; aber mit jenem nicht zu beschreibenden Gefiihl, welches Sympathie und
Verstandni erweckt unter den Jugendlichen und in der Welt Unerfahrenen ihres Geschlechts, lieB sie
ihr Haupt hangen, und das Blut schoB ihr in die Wangen, ehe sie die Sprache wieder fand. Es wiirde
(iber ihren Antheil von Verstand hinausgegangen seyn, diese Verlegenheit zu erklaren; aber obwohl
die arme Hetty nicht bei jedem vorkommenden Fall geordnet denken konnte, konnte sie doch immer
fiihlen. Die Réthe trat allmélig wieder aus ihren Wangen zuriick, und das Madchen schaute den
Indianer schelmisch an, lachelnd mit der Unschuld eines Kindes, worein sich denn doch das Interesse
des Weibes mischte. »Meine Schwester, die schmachtende Lilie, solchen Vogel hdrenl« fuhr
Chingachgook fort, und das mit einer milden Freundlichkeit in Ton und Benehmen, die Solche wiirde
in Erstaunen gesetzt haben, welche manchmal die unharmonischen, oft aus derselben Kehle
kommenden schreienden T6ne gehdrt hatten; aber solche Uebergange von dem rauhen und Gurgel-
Ton, zum sanften und melodischen sind nicht selten auch bei gewdhnlichen Gesprachen von
Indianern: »Meiner Schwester Ohr offen gewesen — hat sie ihre Zunge verloren?«

»Ihr seyd Chingachgook—- Ihr miiBt es seyn; denn es ist kein andrer rother Mann da, und sie
erwartete, daB Chingachgook kommen wiirde.«

»Chin—gach—-gook,« so sprach er den Namen langsam aus und verweilte bei jeder Sylbe. »GroBe
Schlange, Yengeese Sprache.«

»Chin-gach—gook,« wiederholte Hetty ebenso langsam und bedachtlich. »Ja, so nannte ihn Hist, und
Thr m{iBt der Hauptling seyn.«

»Wah-tal-Wah,« rief der Delaware.
»Wah-tal-Wah, oder Hist-oh!-Hist! Mir klingt Hist hiibscher als Wah, und so nenne ich sie Hist.«
»Wah! sehr siiB in Delawaren Ohrenl«

»Ihr sprecht es aus, daB es anders klingt als bei mir. Aber einerlei; ich habe den Vogel singen héren,
von dem Ihr sprecht, GroBe Schlangel«

»Will meine Schwester sagen Worte des Gesangs? — Was sie am meisten singen? — wie aussehen — sie
oft lachen?«

»Sie sang Chin—-gach—gook dfter als irgend sonst Etwas; und sie lachte herzlich, als ich ihr erzahlte,
wie die Irokesen uns im Wasser nachwateten, und uns nicht erreichen konnten. Ich hoffe, diese
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Stdmme haben keine Ohren, Schlangel«

»Flirchtet die Stdmme nicht; fiirchtet Schwester nachstes Gemach. Nicht fiirchten Irokesen; Wildtodter
ihm Augen und Ohren stopfen mit seltsamem Gethier.« »Ich verstehe Euch, Schlange, und ich
verstand Hist. Manchmal meine ich, ich sey nicht halb so schwachsinnig, als sie sagen, da8 ich bin.
Jetzt schaut hinauf zur Decke, so will ich Euch Alles sagen. Aber Ihr macht mir bange, Ihr schaut mich
so wild an, wenn ich von Hist spreche.«

Der Indianer suchte seinen Mienen und Blicken einen sanftern Ausdruck zu geben, um des Madchens
treuherzigem Verlangen zu geniigen.

»Hist trug mir auf, in sehr leisem Tone Euch zu sagen, Ihr diirfet den Irokesen in Nichts trauen. Sie
sind tiickischer als alle Indianer, die sie kennt. Dann sagt sie, es sey ein groBer, glanzender Stern, der
(iber den Hiigel hervortritt etwa eine Stunde nach Anbruch des Dunkels — (Hist hatte den Planeten
Venus bezeichnet, ohne es zu wissen,) — und genau, wann dieser Stern sichtbar wird, will sie auf dem
Landvorsprung seyn, wo ich gestern Nacht gelandet habe, und Ihr sollet sie in einem Canoe abholen.«

»Gut — Chingachgook jetzt gut genug Verstehen; aber er versteht noch besser, wenn meine Schwester
ihm noch einmal singt.«

Hetty wiederholte ihre Worte, erkldrte noch umstandlicher, welcher Stern gemeint sey, und
bezeichnete den Punkt des Vorsprungs, wo er ans Land kommen sollte. Jetzt erzahlte sie weiter in
ihrer ungekiinstelten, arglosen Art ihre Begegnung mit dem indianischen Madchen, und wiederholte
mehrere ihrer Ausdriicke und Meinungen, welche das Herz ihres Verlobten sehr entziickten. Besonders
scharfte sie wiederholt ihre Warnungen ein, vor Verrdtherei auf der Hut zu seyn; Warnungen, die
jedoch kaum nothig waren bei Mdnnern, die so schlau wie die, welchen sie galten. Auch setzte sie mit
geniigender Klarheit — denn bei allen solchen Gegensténden versagte dem Madchen ihr Verstand selten
- die gegenwartige Stellung des Feindes, und seine Bewegungen seit dem Morgen auseinander. Hist
war mit ihr auf dem FluB gewesen, bis es von der Kiiste abstieB; sie befand sich jetzt irgendwo in den
Waldern gegenliber dem Castell, und gedachte nicht in das Lager zuriickzukehren, als bis gegen die
Nacht; dann hoffte sie im Stande zu seyn, sich von ihren Genossinnen wegzustehlen, wahrend sie der
Kiiste entlang heimzdgen, und sich auf dem Landvorsprung zu verbergen. Niemand schien die
Anwesenheit Chingachgooks zu ahnen, obgleich man nothwendig wuBte, daB in der vorigen Nacht ein
Indianer in die Arche war aufgenommen worden, und man Verdacht hegte, er habe sich seither in und
auBer der Arche in der Tracht eines Bleichgesichts gezeigt. Doch herrschte in Betreff des letztern
Punktes noch einiger Zweifel; denn da dieB die Jahrszeit war, wo man die Ankunft weiBer Manner
erwarten konnte, herrschte einige Besorgnif, die Besatzung des Castells mdchte sich auf diesem
ordentlichen Wege verstarken. All dieB hatte Hist der Hetty mitgetheilt, wahrend die Indianer sie an
der Kiste hinzogen und die (iber sechs Meilen betragende Entfernung hatte dazu Zeit genug vergénnt.

»Hist weiB selbst nicht, ob sie gegen sie Verdacht haben oder nicht, oder ob sie gegen Euch Verdacht
haben; aber sie hofft, daB keines von beiden der Fall ist. Und jetzt, Schlange, nachdem ich Euch so
Viel von Eurer Verlobten gesagt,« fuhr Hetty fort, halb unbewuBt eine Hand des Indianers ergreifend,
und mit den Fingern spielend, wie oft ein Kind bei seinen Eltern thut; »miiBt Ihr Euch Etwas von mir
selbst sagen lassen. Wenn Ihr Hist heirathet. miiBt Ihr giitig und freundlich gegen sie seyn, und gegen
sie lacheln, wie Ihr jetzt gegen mich thut; und nicht sauer und finster sehen, wie einige Hauptlinge mit
ihren Weibern thun. Wollt Ihr mir das versprechen?«

»Immer gut mit Wah! — zu zart, um hart zu zwirnen — sonst sie brechen.« »Ja, und auch lacheln; Ihr
wiBt nicht, wie sehr ein Madchen nach Lacheln schmachtet von denen, die sie lieb hat. Vater lachelte
mir kaum Einmal zu, wie ich dort bei ihm war — und Hurry — ja — Hurry schwatzte laut und lachte;

aber ich glaube, er Idchelte nicht Einmal, Ihr kennt den Unterschied zwischen Lacheln und Lachen?«
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»Lachen das Beste! Hort Wah! lachen; denkt, Vogel singe.«

»Ich weiB das; ihr Lachen ist lieblich; aber Ihr miBt lacheln. Und dann, Schlange, miiBt Ihr sie nicht
Lasten schleppen und schwer auf dem Feld mit der Hacke arbeiten lassen, wie so viele Indianer thun,
sondern sie mehr so wie die Bleichgesichter ihre Weiber behandeln.«

»Wah-tal-Wah nicht Bleichgesicht — hat rothe Haut, rothes Herz, rothe Gefiihle. Alles roth; kein
Bleichgesicht. MuB kleine Schreier tragen.«

»Jedes Weib tragt gern ihr Kind,« sagte Hetty lachelnd, »und das ist nichts Arges. Aber Ihr miiBt Hist
lieben, und sanft und gut gegen sie seyn; denn sie ist selbst sanft und gut.«

Chingachgook neigte sich ernst, und dann schien er der Meinung, dieser Gegenstand konnte nunmehr
verlassen werden. Ehe Hetty Zeit hatte, ihre Mittheilungen noch einmal zusammenzufassen, horte man
im duBern Gemach Wildtddters Stimme, der seinem Freunde rief. Der Indianer stand auf, dieser
Aufforderung Folge zu leisten, und Hetty begab sich zu ihrer Schwester.
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Vierzehntes Kapitel.

»Solch seltsam Thier,« der Eine schrie —
»Lebte noch unter der Sonne nie;
Eidechsenleib, so schmal und lang,

Fischkopf, die Zunge von der Schlang',

Der FuB mit drei gespaltnen Klau'n,

Und welch' ein Schwanz ist hinten zu schau'n!»

Merrick.

Das Erste, was der Delaware that, als er bei seinem Freund angekommen, war, daB er sich ganz
ernsthaft daran machte, seines civilisirten Anzugs sich zu entledigen, um wieder als indianischer
Krieger dazustehen. Auf die Vorstellungen Wildtddters dagegen theilte er ihm den Umstand mit, da
die Anwesenheit eines Indianers in der Hiitte den Irokesen bekannt sey, und daB seine Beibehaltung
der Vermummung wohl eher Verdacht in Bezug auf seine wirkliche Absicht erwecken wiirde, als wenn
er offen als Glied eines feindlichen Stammes auftrete. Als Wildtodter den Sachverhalt erfuhr und
vernahm, er habe sich getduscht in der Voraussetzung, daB der Hauptling wirklich ganz unbemerkt in
die Arche sey aufgenommen worden, willigte er mit Freuden in die Umwandlung, da weitere
Versuche, die Sache zu verheimlichen, fruchtlos waren. Ein andrer Beweggrund jedoch, als er vorgab,
ein gemiithlicher, hatte den Wunsch des Indianers veranlaBt, sich als Sohn des Waldes zu zeigen. Er
hatte gehort, daB Hist auf der gegeniiber liegenden Kiiste weile; und die Natur triumphirte so weit
Uber alle Unterschiede der Sitten, des Stammes und Volkes, daB sie diesem jungen Krieger ganz
dasselbe Gefiihl einfloBte, das man unter dhnlichen Verhdltnissen bei dem verfeinerten Stadtbewohner
wiirde gefunden haben. Er fand eine milde Genugthuung in dem BewuBtseyn, daB8 die Geliebte ihn
sehen kénne; und wie er auf die Plattform hinausschritt in seiner armlichen Landestracht, ein Apollo
der WildniB, da erfiillten hundert jener zartlichen Phantasien, welche Liebenden durch den Kopf gehen,
seine Einbildungskraft und stimmten sein Herz weich.

Alles die war an Wildtddter verloren, der kein groBer Adept in den Mysterien Cupido's war, und
dessen Seele weit mehr sich beschéftigte mit den Sorgen, die sich seiner Beachtung aufdrangen, als
mit eiteln, miiBigen Liebesphantasien. Er rief daher seinen Genossen bald zur Erwagung ihrer
dermaligen Lage zuriick, indem er ihn zu einer Art von Kriegsrath lud, worin sie ihr kiinftiges
Verfahren festsetzen wollten. In der nun folgenden Unterredung theilten Beide einander mit, was Jeder
bei seiner Besprechung erfahren hatte, Chingachgook erfuhr die Geschichte der Unterhandlung Gber
das Losegeld, und Wildtodter vernahm alle Er6ffnungen Hetty's. Der Letztere horte mit groBmiithiger
Theilnahme von seines Freundes Hoffnungen und versprach mit Freuden, ihm nach Kréften seinen
Beistand zu leihen.

»Es ist unser Hauptvorhaben, Schlange, wie Ihr wiBt; diese Schldgerei um das Castell und des alten
Hutter's Tochter ist nur so zufllig dazwischen gekommen. Ja — ja — ich will mich thétig zeigen, der
kleinen Hist zu helfen, die nicht nur eines der besten und schonsten Madchen des Stammes ist,
sondern wirklich das allerbeste und schonste. Ich habe Euch immer ermuthigt, Hauptling, bei dieser
Neigung; und es ist auch geziemend, daB ein groBer und alter Stamm wie der Eurige nicht aussterbe.
Wenn ein Madchen von rother Haut und rothen Gaben mir so nahe kommen kdnnte, daB ich sie mir
zum Weib wiinschte, so wiirde ich mir eben eine Solche suchen: aber das kann nie seyn — nein, das
kann nie seyn. Ich bin jedoch froh, daB Hetty auf Hist gestoBen ist, denn wenn die Erstere etwas zu
Wenig Witz und Verstand besitzt, so hat die Letztere genug fiir Beide. Ja, Schlange,« und er lachte
herzlich, »nehmt sie zusammen, und zwei flottere Madchen sind nicht zu finden in der ganzen Colonie
York.«

»Ich will ins Lager der Irokesen gehen,« versetzte der Delaware ernst. »Niemand kennt Chingachgook,
auBer Wah! und ein Vertrag um Leben und Skalpe sollte von einem Hauptling abgeschlossen werden.
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Gebt mir die fremden Bestien und laBt mich ein Canoe nehmen.«

Wildtddter senkte den Kopf und spielte mit dem Ende einer Fischstange im Wasser, wéhrend er da sa3
und seine FiiBe tiber den Rand der Plattform hinaus bammeln lieB, wie Einer, der durch eine plotzlich
gekommene neue Idee in Gedanken versunken ist. Statt geradezu auf den Vorschlag seines Freundes
zu antworten, begann er mit sich selbst zu sprechen; wodurch jedoch seine Worte in keiner Weise an
Wahrheit gewinnen konnten, da er sich dadurch auszeichnete, daB er immer sagte, was er dachte,
mochte er nun seine Rede an sich selbst oder an einen Andern richten.

»Ja — ja,« sagte er, »das »muB seyn, was man Liebe nennt! Ich habe manchmal gehért, daB sie die
Vernunft ganz umwirft und einen jungen Mann, was Berechnung und Vorsicht anlangt, so hiilflos
macht, wie ein sinnloses Thier. Denken miissen, da Schlange so ganz Vernunft, Schlauheit und
Weisheit verloren! Sicherlich miissen wir es zu Stande bringen, daB Hist frei wird, und sie
verheirathen, sobald wir zu dem Stamme zur{ick sind, sonst wird dieser Krieg dem Hauptling so Wenig
niitzen, als eine etwas ungewdhnliche und auBerordentliche Jagd, Ja — ja — er wird nie wieder der
Mann seyn, der er war, bis er diese Sache aus dem Kopfe hat, und er wieder zu seinen Sinnen kommt,
wie alle Gibrigen Menschenkinder. Schlange, es kann Euch nicht Ernst seyn, und daher will ich nur
Wenig auf Euer Anerbieten sagen. Aber Ihr seyd ein Hauptling, und werdet bald auf den Kriegspfad
gesendet werden an der Spitze von Truppen, und ich will Euch nur die Frage vorlegen, ob Ihr
gesonnen seyd, Eure Mannschaft dem Feind in die Hande zu liefern, ehe die Schlacht gekdmpft ist?«

»Wah! rief der Indianer hastig.

»Ja — Wah !ich weil ganz gut, es ist Wah! und ganz und gar Wah! In der That, Schlange, ich bin um
Euch besorgt und betriibt! Ich horte nie einen so schwachen Gedanken aus dem Mund eines
Hauptlings und dazu Eines, der schon einen Namen wegen seiner Weisheit hat, so jung und
unerfahren er ist. Ein Canoe bekommt Ihr nicht, so lange die Stimme der Freundschaft und Warnung
noch Etwas gilt.«

»Mein Bleichgesichtfreund hat Recht. Eine Wolke kam tber Chingachgooks Angesicht und Schwéche
schlich sich in seine Seele, wahrend sein Auge triib war. Mein Bruder hat ein gutes GedachtniB fiir gute
Thaten, und ein schlechtes fiir schlechte. Er wird vergessen.« »Ja, das ist leicht gethan. Sagt Nichts
weiter davon, Hauptling; aber wenn wieder eine von diesen Wolken Euch nahe kommen will, thut Euer
Mdglichstes, ihr aus dem Wege zu gehen. Wolken sind schlimm genug bei der Witterung; aber wenn
sie Uber die Vernunft herziehen, dann wird die Sache ernsthaft. Jetzt setzt Euch zu mir her, und laBt
uns ein Wenig unser Verfahren (iberlegen, denn wir miissen bald einen Waffenstillstand oder Frieden
haben, sonst kommt es zu einem wirklichen, blutigen Krieg. Ihr seht, die Vagabunden wissen
Baumstdmme zu benutzen, so gut wie die besten Fl6Ber auf den Fllissen: und es ware fiir sie ein
Kleines, uns mit hellen Haufen anzugreifen. Ich denke nach, ob es klug gethan ware, alle Habe des
alten Tom in die Arche zu bringen, das Castell zu verschlieBen und zu verrammeln, und uns ganz auf
die Arche zu begeben. Die ist beweglich, und wenn wir das Segel aufsetzten und den Platz wechselten,
konnten wir uns viele Nachte hindurch halten, ohne daB die Wolfe aus den Kanadas den Weg in unsere
Hirde fanden.«

Chingachgook horte diesen Plan mit Beifall an. Schlug die Unterhandlung fehl, so war jetzt wenig
Hoffnung, daB die Nacht ohne einen Angriff voriibergehen wiirde; und der Feind besaB Scharfblick
genug, um einzusehen, daB wenn er das Castell einndhme, er ohne Zweifel Herr alles dessen werden
wiirde, was es enthielt, das angebotene Losegeld mit eingeschlossen, und dazu noch im Besitz der
schon gewonnenen Vortheile bleiben. Eine VorsichtsmaBregel der Art schien durchaus nothwendig;
denn jetzt, nachdem man die groBe Anzahl der Irokesen kannte, durfte man kaum hoffen, einem
ndchtlichen Angriff mit Erfolg zu widerstehen. Es erschien als unmdglich, den Feind zu hindern, sich
der Canoe's und der Arche zu beméchtigen, und die letztere selbst gab dann schon den Angreifern
einen Anhalt, wo sie gegen Kugeln so gut geschiitzt waren, wie die im Gebdude befindlichen
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Personen. Einige Minuten dachten beide Manner daran, die Arche in dem seichten Wasser zu
versenken, oder die Canoe's in das Haus zu bringen, und sich ganz auf den SchuB, den das Castell
biete, zu verlassen. Aber ndhere Erwdgung lberzeugte sie, daB am Ende dieB Auskunftsmitttel
fehlschlagen wiirde. Es war so leicht, auf dem Lande Baumstdmme zu sammeln, und einen FloB von
beinahe jeder beliebigen GroBe zu bauen, daB es als gewiB erschien, die Irokesen, nachdem sie einmal
an solche Mittel gedacht, wiirden mit allem Ernste sich darauf legen, so lange sie die sichre Aussicht
hatten, durch Beharrlichkeit ihren Zweck zu erreichen. Nach reiflicher Ueberlegung und Erwéagung aller
Riicksichten vereinigten sich die zwei jungen Anfanger in der Kriegskunst der Walder in der Ansicht,
daB die Arche das einzige brauchbare Mittel zur Rettung darbiete. Sobald diese Entscheidung gefaBt
war, wurde sie Judith mitgetheilt. Das Madchen hatte keine ernstliche Einwendung dagegen zu
machen, und dann beeilten sich alle Vier, die zur Ausfilhrung des Planes néthigen MaBregeln zu
ergreifen.

Der Leser wird leicht ermessen, daB Floating Toms weltliche Giiter von keinem groBen Werth waren.
Ein paar Betten, einige Kleidungsstiicke, die Waffen und Munition, einige Kiichengerdthe, nebst dem
geheimniBvollen, nur erst halb untersuchten Schranke, — das machte die wichtigsten Artikel aus. DieB
Alles ward bald ausgerdumt, nachdem man die Arche an die dstliche Seite des Hauses gezogen, so
daB man den Transport bewerkstelligen konnte, ohne von der Kiiste aus gesehen zu werden. Man
erachtete es fiir unndthig, die schwereren und gréberen Stiicke des Haushaltes zu verriicken, da man
ihrer auf der Arche nicht bedurfte, und sie an sich wenig Werth hatten. Da groBe Vorsicht erforderlich
war bei der Hinliberschaffung der verschiednen Gegenstdnde, von denen die meisten durch ein Fenster
den Weg nehmen muBten, weil man dieB Vornehmen geheim halten wollte, brauchte es zwei oder drei
Stunden, bis Alles in's Werk gesetzt war. Nach Ablauf dieser Zeit erschien auch wieder der FloB, wie er
von der Kiste abstieB. Wildtodter griff augenblicklich nach dem Fernglas, mittelst dessen er
wahrnahm, daB zwei Krieger, die jedoch unbewaffnet schienen, sich darauf befanden. Die Bewegung
des FloBes war langsam, und hierin lag einer der groBen Vortheile fiir die Inhaber der Arche bei einem
etwaigen kiinftigen ZusammenstoB, denn die Bewegungen von dieser waren vergleichungsweise leicht
und schnell. Da man Zeit hatte, die Vorkehrungen zu treffen zum Empfang der zwei geféhrlichen
Gaste, wurde Alles dazu in Bereitschaft gesetzt, lang ehe sie nahe genug herankamen, um angerufen
zu werden. Schlange und die Madchen zogen sich in das Gebdude zuriick, wo sich Jener in die Nahe
der Thiire, wohl mit Biichsen versehen, aufstellte, wéhrend Judith durch eine Scharte den weitern
Verlauf beobachtete. Wildtédter aber hatte einen Stuhl an den Rand der Plattform gestellt, auf dem
Punkt gegen welchen der FloB zu steuerte, und hatte sich darauf gesetzt, die Biichse nachlaBig
zwischen die Beine gelehnt.

Als der FloB naher kam, wurden alle der Gesellschaft im Castell zur Verfiigung stehenden Mittel
aufgeboten, um sich zu vergewissern, ob die nahenden Gaste Feuerwaffen hatten. Weder Wildtodter
noch Chingachgook konnten solche entdecken: Judith aber, die dem bloBen Auge nicht trauen wollte,
schob das Fernglas durch die Scharte und richtete es gegen die Schierlingstannenzweige, die zwischen
den zwei Baumstammen des FloBes lagen, eine Art FuBboden, so wie einen Sitz fiir die Ruderer
bildend. Als der schwerféllige FloB auf fiinfzig FuB sich gendhert, rief Wildtddter die Huronen an, hie
sie das Rudern einstellen, da er nicht gesonnen sey, sie landen zu lassen. Natirlich muBten sie sich
darein ergeben, und die beiden grimmig aussehenden Krieger verlieBen ihre Sitze, obgleich der FloB
noch immer weiter riickte, bis er der Plattform noch viel ndher gekommen war.

»Seyd Ihr Hauptlinge?« fragte Wildtddter mit Wiirde. »Seyd Ihr Hauptlinge? Oder haben mir die
Mingo's Krieger ohne Namen geschickt bei einer solchen Sendung? Wenn dieB ist, denn je eher Ihr
umkehrt, desto eher kann ein Solcher kommen, mit dem ein Krieger unterhandeln kann.«

»Hughl« rief der Aeltere von den beiden Mannern auf dem FloBe, und lieB seine gliihenden Augen

(iber die verschiednen Gegenstande hinrollen, die man im Castell und rings umher sah, mit einer
Lebhaftigkeit, welche bewies, wie Wenig ihm entging. »Mein Bruder ist sehr stolz, aber Rivenoak
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(gespaltene Eiche) ist ein Name, der einen Delawaren erblassen macht.«

»Das ist wahr, oder es ist eine Liige, Rivenoak, wie es sich trifft; aber ich werde schwerlich bleich
werden, sintemal ich bleich geboren bin. Was ist Eure Sendung, und warum kommt Ihr unter leichte
Rinden-Canoe's auf Stammen, die nicht einmal ausgehohlt sind?«

»Die Irokesen sind keine Enten, daB sie auf dem Wasser schreiten kdnnten. Mogen die Bleichgesichter
ihnen ein Canoe geben, dann werden sie in einem Canoe kommen.«

»Das ist wohl verniinftig, wird aber schwerlich geschehen. Wir haben nur vier Canoe's, und da wir
unsrer Vier sind, kommt auf Jeden nur eines. Wir danken Euch indessen fiir den Antrag obschon wir
so frei sind, ihn nicht anzunehmen. Ihr seyd willkommen, Irokese, auf Euren Baumstammen.«

»Danke Euch — mein junger Bleichgesichtkrieger — er hat schon einen Namen gewonnen — wie nennen
ihn die Hauptlinge?«

Wildtodter besann sich einen Augenblick, und ein Anflug von Stolz und menschlicher Schwéche zuckte
durch seine Seele. Er lachelte, murmelte zwischen den Zahnen, schaute dann stolz auf, und sagte:

»Mingo, wie Alle, die jung und tiichtig sind, bin ich zu verschiednen Zeiten unter verschiednen Namen
bekannt gewesen. Einer Eurer Krieger, dessen Geist aufflog zu den gllicklichen Jagdrevieren Eures
Volkes erst gestern Morgen, meinte, ich verdiente unter dem Namen Falkenauge bekannt zu werden,
und das, weil mein Gesicht zufallig rascher war als das seinige, als es Leben und Tod zwischen uns
galt.«

Chingachgook, der auf Alles was vorging, aufmerksam lauschte, horte und verstand diesen Beweis
einer vorlibergehenden Schwache seines Freundes, und bei einer spatern Gelegenheit fragte er ihn
genauer aus (iber den ganzen Hergang auf der Kiiste, wo Wildtddter zuerst einem Menschen das Leben
genommen. Nachdem er die ganze Wahrheit herausbekommen, ermangelte er nicht, Alles dem
Stamme mitzutheilen, und von dieser Zeit an war der junge Jager allgemein bekannt bei den
Delawaren unter einem so ehrenvoll erworbenen Namen. Da jedoch dieB spater fallt, als alle
Begebenheiten dieser Erzahlung, werden wir den jungen Jager fortwdhrend mit dem Namen
bezeichnen, unter welchem wir ihn zuerst dem Leser vorgefiihrt haben. Der Irokese war nicht weniger
betroffen lber die prahlende Aussage des weiBen Mannes. Er wuBte von dem Tod seines Kameraden
und verstand die Anspielung ohne Schwierigkeit: denn die Begegnung des Siegers und seines Opfers
bei dieser Gelegenheit war von mehreren Wilden auf der Kiiste des See's gesehen worden, welche an
verschiednen Punkten dicht am Saum der Gebiische waren ausgestellt gewesen, um die auf dem See
treibenden Canoe's zu beobachten, aber nicht Zeit gehabt hatten, die Scene des Kampfes zu erreichen,
ehe der Sieger sich zuriickgezogen. Die Wirkung war bei diesem rohen Wesen des Waldes ein Ausruf
der Ueberraschung; dann folgte ein Lacheln der Hoflichkeit und ein Winken mit der Hand, wie es
asiatischer Diplomatie wiirde Ehre gemacht haben. Die beiden Irokesen besprachen sich miteinander
in leisem Tone, und beide traten auf das der Plattform nachstgelegene Ende des FloBes.

»Mein Bruder Falkenauge hat eine Botschaft zu den Huronen gesandt,« begann wieder Rivenoak, »und
sie hat ihre Herzen sehr froh gemacht. Sie horen, er hat Bilder von Thieren mit zwei Schwénzen! Will
er sie seinen Freunden zeigen?« »Feinden, ware wahrer,« versetzte Wildtodter, »aber das Wort ist
nicht die Sache, und schadet Wenig. Hier ist eines von den Bildern; ich werfe es Euch hinunter auf
Treu und Glauben des Vertrags. Wird es nicht zuriickgegeben, so wird die Biichse die Sache zwischen
uns in's Reine bringen, «

Die Irokesen schienen mit den Bedingungen zufrieden, und Wildtodter stand auf, und schickte sich an,
einen der Elephanten auf den FloB zu werfen, wobei beide Theile alle erforderliche Vorsicht
anwandten, um dessen Verlust zu verhiiten. Da Uebung die Menschen in solchen Dingen geschickt
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macht, war die kleine Figur von Elfenbein bald aus einer Hand in die andere gliicklich Uberliefert; und
dann folgte auf dem FloB eine Scene, wo Erstaunen und Entziicken die Oberhand gewann iber
indianischen Stoicismus. Die beiden grimmigen alten Krieger zeigten sogar bei Besichtigung der
seltsam gearbeiteten Schachfigur noch gréBere Aufregung, als der Knabe verrathen halte, denn bei
dem letzteren wirkte noch der frische EinfluB der durchgemachten Schule und Zucht, wahrend die
Manner, wie Alle, die sich auf ihren begriindeten Ruf verlassen, sich nicht schamten, ihre
Empfindungen zum Theil kund zu geben. Einige Minuten lang hatten sie dem Anschein nach das ganze
BewuBtseyn ihrer Lage verloren {iber der genauen und lebhaften Priifung, mit der sie bei einem so
kostbaren Material, einer so schonen Arbeit und einem so auBerordentlichen Thiere verweilten. Das
Maul des Elennthiers hat vielleicht noch am meisten Aehnlichkeit mit dem Riissel des Elephanten unter
den Thieren der amerikanischen Walder; aber diese Aehnlichkeit war weit nicht auffallend genug, um
die ihnen neue Creatur in den Kreis ihrer Vorstellungen und des ihnen Gewohnten hineinzuziehen, und
je langer sie daran studirten, um so gréBer ward ihr Staunen. Auch nahmen diese Kinder des Waldes
keineswegs das Gebdude auf dem Riicken des Elephanten irrigerweise fiir einen Theil des Thieres
selbst. Sie waren mit Pferden und Ochsen bekannt, hatten in den Canada's Thiirme gesehen, und
fanden nichts Befremdendes an Lastthieren. Doch aber meinten sie, vermdge einer sehr naheliegenden
Vorstellung, das Schnitzwerk bedeute so Viel, daB das Thier, welches sie sahen, Stérke genug besitze,
um auf seinem Riicken ein Fort zu tragen, — ein Umstand, der ihre Verwunderung durchaus nicht
verminderte.

»Hat mein Bleichgesichtbruder noch mehr solche Thiere?« fragte endlich der Aeltere der Irokesen in
halb bittendem Tone.

»Es sind da, woher sie kommen, noch mehrere, Mingo,« war die Antwort; »aber Eines ist genug, um
flinfzig Skalpe abzukaufen.«

»Einer meiner Gefangnen ist ein groBer Krieger — hoch wie eine Tanne — stark wie das Elennthier —
schnell wie der Hirsch — trotzig wie der Panther! Er wird einmal ein groBer Hauptling werden und das
Heer des K6nigs George anfiihren. «

»Stilll still! Mingo; Harry Hurry ist Harry Hurry, und Ihr werdet nie mehr als einen Corpora! aus ihm
machen und das kaum. Allerdings ist er hoch; aber das niitzt Nichts, denn er st6Bt da nur seinen Kopf
an die Zweige, wenn er durch den Wald geht. Auch ist er stark; aber ein starker Leib ist nicht ein
starker Kopf, und die Generale des Konigs werden nicht nach ihren Sehnen gewahlt. Er ist schnell,
wenn Ihr wollt, aber eine Biichsenkugel ist schneller; und was den Trotz betrifft, so ist das keine groBe
Empfehlung fiir einen Soldaten; Solche, die da sich am mannhaftesten diinken, werden oft in einer
Klemme sogleich verzagt. Nein — nein — Ihr werdet nie Hurry's Skalp fiir Mehr ausgeben kdnnen, als
fiir einen guten Kopf voll krauser Haare mit einer klappernden Hirnschale darunter!«

»Mein alter Gefangner sehr weise — Konig des See's — groBer Krieger, Weiser Rathgeber!«

»Nun, es gibt Leute, die dem Allen widersprechen kénnten, Mingo. Ein sehr weiser Mann wiirde sich
nicht da so narrischer Weise fangen, lassen, wie die Meister Hutter begegnete; und wenn er guten
Rath gibt, muB er doch auf schlechten gehorcht haben in dieser ganzen Sache. Es gibt nur Einen Kdnig
dieses See's, und der ist weit weg, und wird ihn schwerlich je sehen. Floating Tom ist ungefahr so ein
Konig dieser Gegend, wie der Wolf, der durch die Walder streift, Konig des Forstes ist. Ein Thier mit
zwei Schwanzen ist wohl solche zwei Skalpe werth. «

»Aber mein Bruder hat noch ein Thier? — Er wird zwei geben,« und er hielt zwei Finger in die Héhe,
»flir alten Vater?«

»Floating Tom ist nicht mein Vater, aber darum soll er nicht schlimmer fahren. Zwei Thiere fiir seinen
Skalp zu geben, und jedes Thier mit zwei Schwanzen, ist ganz (iber alles MaaB und Vernunft. Ihr habt
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von Gewinn zu sagen, Mingo, wenn Ihr einen viel schlechtern Handel macht.«

Mittlerweile hatte die Selbstbeherrschung Rivenoak's die Oberhand (iber seine Verwunderung
gewonnen, und er begann, wieder auf seine gewohnte List und Schlauheit zu verfallen, um den
moglichst vortheilhaften Handel zu schlieBen. Es ware (iberfliissig. Mehr als den wesentlichen Inhalt
des nun folgenden, rasch abspringenden Gesprachs zu erzéhlen, worin der Indianer nicht wenig
Verschlagenheit zeigte bei seinem Bestreben, den unter dem EinfluB der Ueberraschung verlornen
Boden wieder zu gewinnen. Er gab sich sogar die Miene zu zweifeln, ob das Original von dem Bilde
des Thiers existire, und versicherte, der &lteste Indianer habe nie eine Sage von einem solchen Thiere
gehort. Schwerlich dachte Einer von Beiden damals daran, daB lange vor Ablauf eines Jahrhunderts
der Fortschritt der Civilisation noch viel auBerordentlichere und seltenere Thiere in diese Gegend
bringen wiirde, als Merkwiirdigkeiten zum Begaffen fiir die Neugier, und daB namentlich das Thier,
(iber welches die Parteien stritten, in eben dem See, wo sie sich getroffen, zu sehen seyn wiirde, wie
es darin seine Seiten wiische und herumschwdmme. Wie es nicht selten geschieht in solchen Fallen,
eine der Parteien wurde im Verlauf der Erdrterung etwas warm; denn Wildtddter begegnete allen
Griinden und Vorspiegelungen seines schlauen und gewandten Gegners mit der ihm eignen
kaltbllitigen Geradheit und unerschiitterlichen Wahrheitsliebe. Was ein Elephant war, wuBte er wenig
besser als der Wilde: aber er wuBte vollkommen gut, daB die geschnitzten Figuren von Elfenbein in
den Augen eines Irokesen einen Werth haben miiBten, wie ein Sack voll Gold oder ein Haufen
Biberfelle in denen eines Kaufmanns. Unter solchen Umstanden fand er es daher klug, anfanglich nicht
zu Viel zuzugestehen, da ein beinahe uniiberwindliches HinderniB in der Bewerkstelligung des
Austausches vorlag, selbst nachdem die unterhandelnden Parteien (iber die Bedingungen einig
geworden waren. Diese Schwierigkeit im Auge, behielt er die tibrigen Schachfiguren in Reserve, als
Mittel um im Augenblick der Noth alle Schwierigkeiten zu beseitigen.

Endlich behauptete der Wilde, weitere Unterhandlung sey fruchtlos, da er gegen seinen Stamm nicht
so ungerecht seyn kdénne, die Ehre und den Gewinn von zwei trefflichen, ausgewachsenen, mannlichen
Skalpen hinzugeben fiir einen so armlichen Werth wie die zwei gesehenen Spielzeuge — und schickte
sich zum Aufbruch an. Beiden Theilen war jetzt zu Muth wie gewdhnlich Leuten, wenn ein Handel, den
zu schlieBen Jeder den lebhaften Wunsch hat, auf dem Punkt steht, abgebrochen zu werden in Folge
zu groBer Hartnackigkeit bei der Unterhandlung. Die Wirkung der getduschten Hoffnung jedoch war
bei den beiden Individuen sehr verschieden. Wildtodter war betroffen und von schmerzlichem
Bedauern erfiillt; denn er hatte nicht blos mit den Gefangenen, sondern auch mit den beiden Madchen
tiefes Mitleid. Das Abbrechen der Unterhandlung erfiillte ihn daher mit Trauer und Leidwesen. Bei dem
Wilden erweckte seine Niederlage wilde Rachsucht. In einem Augenblick der Aufregung hatte er laut
seinen EntschluB ausgesprochen, Nichts weiter zu sagen; und er war gleich wiithend (iber sich, wie
(iber seinen kaltbliitigen Gegner, daB er einem Bleichgesicht in der Kundgebung von Gleichgiiltigkeit
und Selbstbeherrschung den Sieg (iber einen indianischen Hauptling liberlassen hatte. Als er anfing,
seinen FloB von der Plattform wegzurudern, wurde sein Gesicht finster und seine Augen gliihten,
wahrend er dennoch ein freundliches Lécheln und eine Geberde der Hoflichkeit zum Abschied
erzwang.

Es bedurfte eine kleine Weile, die vis inertiae der Baumstdamme zu tiberwinden, und wahrend die der
Indianer zu Stande brachte, der eine stumme Rolle gespielt, schritt Rivenoak iiber die Tannenzweige,
welche zwischen den Stdmmen lagen, in schweigendem Ingrimm hin, und betrachtete mit scharfem
Auge wahrend dem das Castell, die Plattform und die Person seines unterhandelnden Gegners. Einmal
sprach er in leisem Tone, aber rasch mit seinem Begleiter, und er scharrte mit den FiiBen in den
Zweigen, wie ein ungeduldiges, statiges Thier. In diesem Augenblick war die Wachsamkeit Wildtodters
etwas erlahmt, denn er saB da, nachsinnend iiber die Art und Weise, die Unterhandlung wieder zu
erneuen, ohne der andern Partei zu viel Vortheil einzurdumen. Vielleicht war es ein Gliick fiir ihn, daB
das lebhafte und glanzende Auge Judiths so wachsam war wie immer. In dem Augenblick, wo der
junge Mann am wenigsten auf seiner Hut, und sein Feind am wachsamsten und lauerndsten war, rief
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sie Jenem mit warnender Stimme, sehr zur rechten Zeit Ldrm machend, zu:

»Seyd auf Eurer Hut, Wildtodter. Ich sehe durch das Fernglas Biichsen (iber den Tannenzweigen, und
der Irokese macht sie mit dem FuBe losl« Es schien fast, als hatte der Feind seine List so weit
getrieben, sich eines Unterhandlers zu bedienen, der Englisch verstand. Die bisherige Besprechung
hatte in seiner Sprache stattgefunden, aber aus der Art, wie seine FiiBe plétzlich in ihrer
verratherischen Beschaftigung inne hielten, wéahrend zugleich auf dem Gesicht Rivenoaks der trotzige
Grimm in ein Lacheln der Hoflichkeit sich verwandelte, erhellte deutlich, daB er den Zuruf des
Méadchens verstanden hatte. Er winkte seinem Begleiter, der die Stdamme in Bewegung zu bringen sich
bestrebte, in seinen Bemiihungen inne zu halten, trat an das Ende des FloBes zundchst der Plattform
und begann zu sprechen.

»Warum sollten Rivenoak und sein Bruder eine Wolke zwischen sich lassen?« sagte er. »Sie sind Beide
weise, Beide tapfer und Beide groBmiithig; sie sollten als Freunde scheiden. Ein Thier soll der Preis fiir
je Einen Gefangnen sey».«

»Und Mingo, « versetzte der Andere, hocherfreut die Unterhandlungen erneut zu sehen, auf beinah
jede Bedingung hin, und entschlossen, den Handel wo mdglich durch eine kleine Extra-Freigebigkeit
zu befestigen — »Ihr sollt sehen, daB ein Bleichgesicht wohl den vollen Preis zu bezahlen weiB, wenn
er mit einer offnen Hand und einem offnen Herzen zu thun hat. Behaltet das Thier, das Ihr mir
zuriickzugeben vergessen, als Ihr im Begriff waret abzustoBen, und das ich vergaB zurlickzufordern,
aus Kummer darUber, daB wir im Zorn scheiden sollten. Zeigt es Euren Hauptlingen. Wenn Ihr uns
unsre Freunde zuriickbringt, sollen zwei weitere dazukommen — und —« er zauderte einen Augenblick,
im Zweifel an der Rathsamkeit eines so groBen Zugestandnisses, fiir das er sich jedoch am Ende
entschied — »und wenn wir sie hier sehen, ehe die Sonne untergeht, so findet sich vielleicht auch das
vierte, um die Zahl gerade zu machen.«

DieB brachte die Sache ins Reine. Jeder Schatten von MiBvergniigen verschwand aus dem dunkeln
Angesicht des Irokesen, und er lachelte so huldvoll, wenn auch nicht so holdselig, wie Judith Hutter
selbst. Die schon in seinem Besitz befindliche Figur ward von neuem besichtigt, und ein Ausruf der
Freude zeigte, wie sehr er mit diesem unerwarteten Ausgang der Sache zufrieden war. In der That
hatten er und Wildtodter fiir den Augenblick in der Warme ihres Affekts vergessen, was aus dem
Gegenstand ihres Streites selbst geworden; dies war jedoch nicht der Fall bei Rivenoaks Begleiter.
Dieser hielt die Figur in Handen und war fest entschlossen, wenn sie unter solchen Umsténden
zurlickverlangt wiirde, welche die Zuriickgabe nothwendig machten, sie in den See fallen zu lassen, wo
er sie kiinftig einmal wieder zu finden zuversichtlich hoffte. DieB verzweifelte Auskunftsmittel jedoch
war jetzt nicht mehr néthig, und nachdem die Bedingungen der Uebereinkunft wiederholt worden
waren, und die Indianer versichert hatten, daB sie sie wohl gefaBt, brachen sie endlich auf und
ruderten langsam der Kiiste zu.

»Kann man irgend auf solche Elende Vertrauen setzen?« fragte Judith, als sie mit Hetty auf die
Plattform herausgetreten war und neben Wildtddter stand, die schwerfallige Bewegung des Flosses
beobachtend; »werden sie nicht am Ende das Spielzeug, das sie haben, behalten, und uns irgend ein
blutiges Zeichen schicken, prahlend, daB sie uns iiberlistet? Ich habe wohl schon von so schlimmen
Thaten gehortl«

»0hne Zweifel, Judith; gar kein Zweifel, ware nicht die indianische Natur. Aber ich verstehe mich nicht
auf die Rothhdute, wenn diese zweischwénzige Bestie nicht den ganzen Stamm in eine Aufregung
bringt, wie etwa ein Stecken einen Bienenkorb! Nun, da ist Schlange, ein Mann mit Nerven wie
Flintenstein, und von nicht mehr Neugier in alltdglichen Dingen, als mit der Klugheit sich vertragt.
Nun, und der war so lberwaltigt von dem Anblick der Creatur, wie sie aus Bein geschnitzt ist, daB ich
mich selbst fiir ihn schamte. Aber das sind eben gerade ihre Gaben, und man kann nicht wohl mit
Einem streiten und zanken wegen seiner Gaben, wenn sie rechtmaBig sind. Chingachgook wird bald
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seine Schwache iberwinden und bedenken, daB er ein Hauptling ist, und daB er von einem groBen
Geschlecht abstammt, und einen ber(ihmten Namen aufrecht und in Ehren zu halten hat; aber was
jene Schufte betrifft, unter denen wird kein Friede seyn, bis sie glauben im Besitz von Allem von der
Gattung dieser Figur aus geschnitztem Bein zu seyn, was sich unter Thomas Hutter's Habe findet.«
»Sie wissen nur von den Elephanten und kénnen auf das Andere keine Hoffnung haben.«

»Das ist wahr, Judith; aber Habsucht ist ein nagendes, begehrliches Gefiihl. Sie werden sagen: wenn
die Bleichgesichter diese seltsamen Bestien mit zwei Schwanzen haben. Wer weiB, ob sie nicht auch
solche mit drei, oder dann auch wohl gar mit vier haben! Das ist, was die Schulmeister natiirliche
Arithmetik nennen, und gewiB wird das den Wilden in den Sinn kommen. Sie werden sich nicht
beruhigen, bis die Wahrheit bekannt ist.«

»Meint Ihr, Wildtodter, « fragte Hetty in ihrer einfachen und unschuldigen Art, »daB die Irokesen Vater
und Hurry nicht werden gehen lassen? — Ich las ihnen einige der allerbesten Verse aus der Bibel vor,
und Ihr seht, was sie schon gethan haben.«

Der Jager horte, wie er immer that, freundlich und sogar liebevoll Hetty's Worte an; dann sann er
einen Augenblick stillschweigend nach. Es war Etwas wie eine Rothe auf seiner Wange, als er, nach
VerfluB einer vollen Minute, antwortete.

»Ich weiB nicht, (b ein weiBer Mann sich schdmen soll oder nicht, zu gestehen, daB er nicht lesen
kann; aber bei mir ist das der Fall, Judith. Ihr seyd geschickt, finde ich, in allen solchen Dingen,
wahrend ich nur die Hand Gottes studirt habe, so wie man sie sieht in Hligeln und Thélern,
Bergspitzen, Strdmen, in Waldern und Quellen. Viel kann man auf diese Art lernen, so gut wie aus
Biichern; und doch denke ich manchmal, es gehdre zu einen weien Mannes Gaben, zu lesen! Wenn
ich aus dem Munde der Mahrischen Briider die Worte hore, von welchen Hetty spricht, so erwecken sie
ein Verlangen in meinem Gemiith, und ich denke, ich wolle selbst auch sie lesen lernen; aber das Wild
im Sommer, und die Ueberlieferungen, und der Unterricht im Krieg, und andre Sachen haben mich
noch immer daran Verhindert.«

»Soll ich's Euch lehren, Wildtddter?« fragte Hetty ernst. »Ich bin schwachsinnig, so sagen sie, aber
lesen kann ich so gut wie Judith. Es kann Euch das Leben retten, wenn Ihr den Wilden die Bibel
vorzulesen versteht, und gewiB wird es Eure Seele retten, denn das hat mir Mutter gar oft gesagt.«

»Dank Euch, Hetty, Dank Euch von ganzem Herzen. Jetzt werden wohl zu unruhige Zeiten kommen,
um viel MuBe zu haben; aber wenn's Friede ist, und ich wieder an diesen See komme, Euch zu
besuchen, dann will ich mich dazu hergeben, und es wird mir eine Lust und ein Gewinn zugleich seyn.
Vielleicht sollte ich mich schamen, Judith, daB es so ist; aber Wahrheit ist Wahrheit. Was diese
Irokesen belangt, so ist nicht sehr wahrscheinlich, daB sie eine Bestie mit zwei Schwanzen vergessen
(iber einem oder zwei Versen aus der Bibel. Ich vermuthe eher, sie werden die Gefangnen ausliefern,
und auf die eine oder andre List und Tticke sich verlassen, sie wieder in ihre Gewalt zu bekommen,
und uns und Alle im Castell, sammt der Arche in den Kauf. IndeB, wir miissen die Vagabunden bei
guter Laune erhalten, erstlich, um Euern Vater und Hurry aus ihren Handen los zu bekommen, und
dann um den Frieden zwischen uns zu erhalten, bis zu der Zeit, wo Schlange es dahin bringen kann,
seine Verlobte frei zu machen. Wenn es plétzlich zu einem Ausbruch von Zorn und Wildheit kommt,
werden die Indianer alle ihre Weiber und Kinder sofort in's Lager schicken; wahrend wir, wenn wir sie
ruhig und zutrauensvoll erhalten, es so werden richten kdnnen, daB wir Hist an dem von ihr
bezeichneten Ort treffen. Ehe ich jetzt den Handel abbréche, wiirde ich wohl noch ein Halbdutzend von
jenen Bogenundpfeilmannerfiguren drein geben, deren wir genug in dem Schranke haben. «

Judith stimmte mit Freuden bei, denn sie hétte selbst den gebliimten Brokat aufgeopfert, um nur ihren
Vater zu befreien und Wildtddter zu Gefallen.
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Die Aussichten auf einen gliicklichen Erfolg waren jetzt so ermuthigend, daB Alle im Castell sich
erleichtert fiihlten, obwohl man die gebiihrende wachsame Beobachtung aller Bewegungen des
Feindes nicht vernachlaBigte. Stunde jedoch um Stunde verstrich, und die Sonne hatte schon
angefangen, sich wieder zu den westlichen Hiigeln herab zu senken, und noch sah man keine Spur
von einem zuriickkehrenden FloBe. Endlich entdeckte Wildtodter, der die Kiiste mit dem Fernglas
genau musterte, einen Platz in den dunkeln dichten Waldern, wo die Irokesen, wie er unzweifelhaft
dafiir hielt, in ansehnlicher Zahl versammelt waren. Er war in der Nahe des Dickichts, von wo der FloB
abgegangen war, und ein kleiner Nach, der in den See rieselte, verkiindete die Nahe einer Quelle. Hier
also hielten vermuthlich die Wilden ihre Berathung und sollte der BeschluB gefaBt werden, der die
Frage {iber Leben und Tod der Gefangenen entschied. Ein Grund zur Hoffnung jedoch war vorhanden,
trotz der Verzogerung, den Wildtddter nicht ermangelte, seinen angstlich harrenden Freunden
mitzutheilen. Es war weit wahrscheinlicher, daB die Indianer ihre Gefangenen im Lager gelassen, als
daB sie sich mit ihnen belastet hatten, indem sie sie hatten einer Truppe durch die Walder folgen
lassen, die nur auf einen zeitweiligen Streifzug aus war. Verhielt sich dieB so, dann bedurfte es einer
ziemlichen Zeit, um einen Boten nach jenem entferntern Ort zu schicken und die zwei weiBen Manner
an den Platz zu bringen, wo sie sich einschiffen sollten. Ermuthigt durch diese Gedanken sammelten
sie einen neuen Vorrath von Geduld, und das Hinabgleiten der Sonne ward mit weniger Unruhe
betrachtet. Der Erfolg rechtfertigte Wildtddters Vermuthung. Nicht lang, ehe die Sonne ganz
verschwand, sah man die zwei Stédmme aus dem Dickicht wieder hervorkommen, und als der FloB
naher kam, verkiindigte Judith, ihr Vater und Hurry, beide gebunden, ldgen auf den Biischen in der
Mitte. Wie zuvor ruderten die Indianer. Die Letztern schienen zu fiihlen, daB die spate Tageszeit
ungewdhnliche Kraftanstrengung erfordere, und ganz entgegen der Gewohnheit ihres Volks, das
immer die Miihe scheut, arbeiteten sie riistig an den Surrogaten der Ruder. In Folge dieses Eifers
nahm der FloB seine friihere Stellung ein schon in etwa der Halfte der Zeit, die sie bei den friihern
Fahrten gebraucht hatten.

Selbst nachdem die Bedingungen so deutlich festgesetzt und die Sachen so weit gediehen waren, blieb
die wirkliche Uebergabe der Gefangenen eine nicht ohne Schwierigkeit zu erfiillende Obliegenheit. Die
Irokesen sahen sich gendthigt, groBes Vertrauen in den guten Glauben und Willen ihrer Feinde zu
setzen, obgleich sie es mit Widerstreben, und mehr in Folge der Nothwendigkeit, als mit freiem Willen
und mit Zuversicht thaten. Sobald Hutter und Hurry freigelassen waren, zéhlte die Truppe im Castell,
denen auf dem FloB gegeniiber, Zwei gegen Einen, und von Flucht konnte keine Rede seyn, da Jene
drei Canoe's besaBen, Nichts zu sagen von den Vertheidigungsanstalten des Hauses und der Arche.
Alles dieB ward von beiden Partheien wohl begriffen und vermuthlich wére die Uebereinkunft nie ganz
in's Reine gebracht worden, hatte nicht Wildtddters ehrliches Gesicht und Wesen seine gewdhnliche
Wirkung auch bei Rivenoak gethan.

»Mein Bruder weiB, ich setzte Vertrauen in ihn,« sagte der Letztere, indem er mit Hutter naher trat,
dessen Beine losgebunden waren, damit der alte Mann die Plattform hinansteigen konnte, »Ein Skalp —
Ein Thier mehrl«

»Ha, Mingo,« unterbrach ihn der Jager, »behaltet Euern Gefangenen noch einen Augenblick. Ich muB
gehen und die Mittel der Zahlung suchen.«

Diese Entschuldigung jedoch, obwohl zum Theil wahr, war doch hauptséchlich eine List. Wildtddter
verlieB die Plattform, trat in das Haus und wies Judith an, alle Waffen zusammenzutragen und in
ihrem Gemache verbergen. Dann sprach er ernstlich mit dem Delawaren, der wie frither nahe am
Eingang des Gebaudes Wache hielt, steckte die drei Thiirme in die Tasche und kehrte zuriick.

»Seyd willkommen, zuriick in Euerer alten Wohnung, Meister Hutter,« sagte Wildtodter, indem er ihm

auf die Plattform heraufhalf, zu gleicher Zeit schlau wieder einen Thurm in die Hand Rivenoaks
schiebend. »Ihr findet Eure Téchter hoch erfreut Euch wieder zu sehen, und da kommt Hetty selbst,
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um Euch dieB von sich zu versichern.«

Hier hielt der Jager von selbst im Reden inne, und brach in sein eigenthiimliches, stilles aber
herzliches Lachen aus. Hurry's Beine waren eben losgebunden und er auf die FiiBe gestellt worden. So
eng hatte man die Bande angezogen, daB die Gebundenen nicht sogleich wieder den Gebrauch ihrer
Glieder erlangten, und der junge Riese machte in allem Ernst eine sehr hiilflose und einigermaBen
komische Figur. Es war die3 ungewohnte Schauspiel, besonders das verdutzte Gesicht, was
Wildtodters Frohlichkeit erregte.

»Ihr seht aus wie eine geringelte Tanne auf einer Lichtung, Harry Hurry, die sich in einem Sturme
wiegt, « sagte Wildtddter, seine unzeitgemaBe Lustigkeit ziigelnd, mehr aus Zartgefiihl gegen die
Andern, als aus Achtung vor dem befreiten Gefangenen. »Es freut mich jedoch zu sehen, daB Euch
nicht Euer Haar von einem der Irokesischen Barbiere bei Eurem letzten Besuch in ihrem Lager ist frisirt
worden. «

»Hort, Wildtodter, « versetzte der Andere etwas trotzig; »es wadre klug von Euch, bei dieser
Gelegenheit weniger der Lustigkeit zu pflegen, und mehr der Freundschaft. Handelt einmal wie ein
Christ, und nicht wie ein lachsiichtiges Madchen in einer Landschule, wenn der Lehrer den Riicken
kehrt, und sagt mir nur, ob da am Ende von meinen Beinen FiiBe sind oder nicht? Ich glaube sie doch
zu sehen, aber was das Fiihlen betrifft, so kénnten sie ebenso gut drunten an den Ufern des Mohawks
seyn, als wo sie mir zu seyn scheinen. «

»Ihr seyd ganz davongekommen, Hurry, und das will Viel sagen,« versetzte der Andere, heimlich dem
Indianer den Rest des bedungenen Losegeldes zusteckend, und zugleich gab er ihm einen ernsten
Wink, seinen Riickzug anzutreten. »Ihr seyd ganz davongekommen, mit FiiBen und Allem, und seyd
jetzt nur ein wenig starr, in Folge des scharfen Anziehens der Weiden. Die Natur wird schon das Blut
in Bewegung setzen, und dann konnt Ihr anfangen zu tanzen, um Eure, wie ich sagen méchte, hdchst
wundervolle und unerwartete Befreiung aus der Hohle der Wolfe zu feiern.«

Wildtodter 16ste die Arme seiner Freunde von den Banden, so wie Beide heraufstiegen, und sie
stampften und hinkten jetzt auf der Plattform herum, brummend und Verwiinschungen ausstoBend,
indem sie dem wiederkehrenden Blutumlauf nachzuhelfen suchten. Sie waren jedoch zu lange
gebunden gewesen, um in einem Augenblick wieder den Gebrauch ihrer Glieder zu erlangen; und da
die Indianer auf dem Riickweg ebenso fleiBig arbeiteten, als auf dem Herweg, war der FloB volle
hundert Schritte von dem Castell entfernt, als Hurry, zuféllig nach jener Richtung gewandt, entdeckte,
wie schnell derselbe dem Bereich seiner Rache sich entziehe. Er konnte sich jetzt mit ertraglicher
Leichtigkeit bewegen, obwohl noch starr und steif. Ohne jedoch seinen Zustand zu erwdgen, ergriff er
die Biichse, die an Wildtodters Schulter gelehnt war, und suchte sie zu spannen und anzulegen, der
junge Jager war ihm aber zu schnell. Er faBte das Gewehr und entrang es den Handen des Riesen,
doch nicht ohne daB es in dem Kampfe losging, als gerade die Miindung nach oben gerichtet war.
Wahrscheinlich hatte Wildtddter in diesem Ringen wegen des Zustands von Hurry's GliedmaBen siegen
konnen; aber im Augenblick, wo das Gewehr losging, lieB es der Letztere fahren, und trollte dem
Hause zu, die Beine bei jedem Schritt einen vollen FuB (iber den Boden erhebend, weil er gar nicht
recht spiirte, wie er die FiiBe setzte. Aber Judith war ihm zuvorgekommen. Der ganze Vorrath von
Hutter's Waffen, der in dem Gebdude verwahrt war, als ein Hiilfsmittel fiir den Fall eines plétzlichen
Ausbruchs von Feindseligkeiten, war nach Wildtddters Anweisungen entfernt und versteckt worden. In
Folge dieser VorsichtsmaBregel fehlten March alle Mittel zur Ausfiihrung seiner Rachepldne. Getduscht
in seinem rachgierigen Bestreben, setzte sich Hurry nieder, und wie Hutter, war er eine halbe Stunde
lang zu sehr damit beschéftigt, den Blutumlauf wieder herzustellen und im freien Gebrauch seiner
Glieder sich wieder zu (iben, um andern Gedanken nachzuhdngen. Nach VerfluB dieser Zeit war der
FluB verschwunden, und die Nacht begann ihre Schatten wieder liber die ganze Waldscene zu werfen.
Ehe die Dunkelheit vollig eingebrochen war, und wahrend die Madchen die Abendmahizeit bereiteten,
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berichtete Wildtodter in skizzirtem UmriB die Ereignisse, welche stattgehabt, und erzahlte ihm, welche
Mittel er zur Sicherung seiner Kinder und seines Eigenthums ergriffen habe.
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Fiinfzehntes Kapitel.

»So lange Edward herrscht im Land,
Hier nie der Kriegsgott ruht.

Es fallen S6hn' und Gatten Euch,
Und Eure Strom' fillt Blut.«

»Q, Ihr verlieBt den rechten Herrn,
Als er im MiBgeschick; —

Sterbt fiir die gute Sach', gleich mir,
O kehrt zu ihm zuriick!«

Chatterton

Die Ruhe des Abends stand wieder in eigenthiimlichem Contrast mit den Leidenschaften der
Menschen, wahrend sein diister anwachsendes Dunkel in ebenso eigenthiimlichem Einklang damit
stand. Die Sonne war unter, und die Strahlen des geschiedenen Gestirns hatten aufgehdrt, die Rander
der wenigen Wolken zu vergolden, welche hinldngliche Risse hatten, um sein erbleichendes Licht
durchzulassen. Der Wolkenbaldachin oben am Himmel war schwer und dicht, und verhieB wieder eine
dunkle Nacht, aber die Fldche des See's war kaum von einem Wellchen gekrduselt. Es wehte ein kleiner
Luftzug — Wind konnte man es eigentlich nicht nennen. Doch hatte er, da er schwiil und feucht war,
eine gewisse Kraft. Die Gesellschaft im Castell war so triib und schweigsam wie die Scene. Die beiden
ausgeldsten Gefangenen fiihlten sich gedemiithigt und entehrt, aber ihre Beschdmung hatte Etwas von
der Erbitterung und Tiicke der Rachsucht. Sie waren weit mehr geneigt, der Unwiirdigkeit zu
gedenken, mit der sie wahrend der letzten paar Stunden ihrer Gefangenschaft behandelt worden
waren, als Dankbarkeit zu fiihlen fiir die vorhergegangene Milde. Und dann stachelte sie der
scharfaugige Mahner, das Gewissen, indem er ihnen Alles, was sie erduldet, als verhdngt von einer
vergeltenden Gerechtigkeit darstellte, dennoch vielmehr ihren Grimm ihre Feinde entgelten zu lassen,
als sich selbst anzuklagen. Die Uebrigen waren nachdenklich, halb aus Leid, halb aus Freude.
Wildtddter und Judith hatten mehr die erstgenannte Empfindung, wéhrend Hetty fiir den Augenblick
vollkommen gliicklich war. Dem Delawaren gewdhrte ebenfalls die Aussicht, sobald seine Verlobte
wieder zu gewinnen, lachende Bilder des Gllickes. Unter solchen Umstdnden, und in solcher
Stimmung, nahmen Alle das Abendbrod ein.

»Alter Tom!« rief Hurry in ein krampfhaftes, larmendes Geldchter ausbrechend, »Ihr saht zum
Erstaunen einem gebundenen Baren gleich, wie Ihr auf den Tannenzweigen ausgestreckt da laget, und
ich wundre mich nur, daB Ihr nicht arger brummtet. Nun, es ist vor{iber und Seufzen und Wehklagen
bessern die Sache nicht mehr! Da ist der Spitzbube Rivenoak, der uns hieherbrachte, der hat einen
auBerordentlichen Skalp, fiir den ich selbst so Viel gebe wie die Colonie. Ja, es ist mir jetzt, als wére
ich so reich wie der Gouverneur, was diese Sachen betrifft, und ich will Doublone gegen Doublone
setzen. Judith, Schatzchen, habt Ihr recht um mich getrauert, als ich in den Handen dieser
Philipsteiner war?«

Dieser Name bezeichnete eine Familie von deutscher Abkunft am Mohawk, gegen welche Hurry einen
groBen Widerwillen hegte, und die er mit den Feinden Juddas vermengt hatte.

»Unsre Thranen haben den See anschwellen machen, Harry March, wie Ihr an der Kiiste hattet sehen
konnen, versetzte Judith mit angenommenem Leichtsinn, von dem ihr Inneres weit entfernt war.
»DaB Hetty und ich uns um den Vater gramten, war zu erwarten; aber um Euch lieBen wir férmlich
Thrénen regnen. «

»Wir waren in Sorgen und Leid um den armen Hurry, wie um den Vater, Judith,« fiel ihre unschuldige
und arglose Schwester ein.
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»Wahr, Madchen, wahr; aber wir fiihlen Sorge und Leid, um Jeden der in Noth ist, weiBt du,«
erwiederte die Andere rasch, in zurechtweisendem aber leisem Tone, »dennoch aber, es freut uns,
Euch zu sehen, Meister March, und das dazu erldst aus den Handen der Philipsteiner.«

»Ja, es ist eine bdse Rotte, und so ist auch die andre Brut, abwdrts den Strom. Es ist mir zum
Verwundern, wie Ihr uns los bekamet, Wildtodter; und ich verzeihe Euch Eure Einmischung, welche
mich hinderte, an diesem Vagabunden Gerechtigkeit zu (iben, in Betracht dieses kleinen Dienstes.
Weiht uns in das GeheimniB ein, damit wir Euch im Fall der Noth denselben Dienst leisten kénnen.
Habt Ihr es mit Liigen oder mit Schmeicheln ausgerichtet?«

»Durch keines von beiden, Hurry, sondern durch Kaufen. Wir zahlten ein Lésegeld fiir Euch Beide, und
das dazu ein so hohes, daB Ihr wohl thun wiirdet, auf Eurer Hut zu seyn, und Euch nicht noch einmal
fangen zu lassen, weil sonst unser Vorrath an Giitern nicht ausreichen wiirde.«

»Ein Losegeld! — Nun dann hat der alte Tom den Spielmann bezahlt, denn all' mein' Sach' hatte nicht
das Haar, viel weniger die Haut losgekauft. Ich hatte nicht geglaubt, eine so wilde Rotte wie jene
Vagabunden, wiirden einen Burschen so leicht wieder auf und loslassen, wenn sie ihn einmal fest
gepackt und am Boden hétten. Aber Geld ist Geld, und es ist immer unnattirlich schwer, ihm zu
widerstehen. Indianer oder WeiBer, es ist so ziemlich das Gleiche. Man muB gestehen, Judith, es ist
doch eigentlich ein gut Theil menschliche Natur in den Leuten iiberhauptl«

Hutter stand jetzt auf, winkte Wildtddter, und fiihrte ihn in ein inneres Gemach, wo er auf seine Frage
zuerst den Preis erfuhr, der fiir seine Freilassung war bezahlt worden. Der alte Mann driickte weder
Unwillen noch Ueberraschung aus iber den Eingriff in seinen Schrank, den man sich erlaubt hatte,
obwohl er einige Neugier an den Tag legte, zu erfahren, wie weit die Untersuchung von dessen Inhalt
gegangen sey. Auch erkundigte er sich, wo man den Schllissel gefunden habe. Wildtddters gewohnte
Offenherzigkeit hinderte jede Tauschung, und die Besprechung endigte sich bald mit der Rlickkehr
Beider in das duBere Gemach, welches dem doppelten Behufe des Wohnzimmers und der Kiiche
diente.

»Es soll mich wundern, ob Friede ist oder Krieg zwischen uns und den Wilden, « rief Hurry, gerade als
Wildtddter, der einen Augenblick geschwiegen hatte, aufmerksam horchte und ohne sich aufzuhalten
durch die duBere Thiire schritt. »Diese Zurlickgabe von uns Gefangenen hat ein freundschaftliches
Ansehen, und wenn Manner mit einander verkehrt und gehandelt haben auf einen ehrlichen und
ehrenhaften FuB, so sollten sie fiir das Mal wenigstens als gute Freunde scheiden. Kommt zuriick,
Wildtodter, und gebt uns Eure Meinung, denn ich fange an, Mehr von Euch zu halten, seit Eurem
neuesten Benehmen, als ich frither that.«

»Hier ist eine Antwort auf Eure Frage, Hurry, wenn Ihr ja solchen Drang und Eile habt, wieder zum
Schlagen zu kommen!«

Mit diesen Worten warf Wildtddter auf den Tisch, auf den sich der Andere mit dem einen Ellbogen
stemmte, eine Art von Miniatur-Holzbiindel, bestehend aus einem Dutzend Stecken, die mit einem
Riemen von Wildleder eng zusammengebunden waren. March ergriff es begierig, hielt es ganz nahe an
ein flammendes Tannenholzscheit, das auf dem Heerde lag, und von dem alles Licht im Zimmer
ausging, und Uberzeugte sich, daB die Enden der sdmmtlichen Stecken in Blut getaucht waren.

»Wenn das nicht gut Englisch ist,« sagte der trotzige Grenzmann, »so ist es doch gut Indianisch! Da
haben wir was sie drunten in York eine Kriegserklarung nennen, Judith. Wie kamt Ihr zu diesem
Zeichen der Herausforderung, Wildtddter?«

»Einfach genug. Es lag vor noch nicht einer Minute auf Floating Tom's Thorhof, wie ihr es nennt.«
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»Wie kam es dahin? Es fiel doch nicht aus den Wolken, Judith, wie manchmal kleine Kréten, und dann
regnet es auch nicht. Ihr miiBt darthun, woher es kommt, Wildtodter, sonst argwohnen wir einen
Anschlag, Leuten Angst einzujagen, die langst ihren Verstand verloren hétten, wenn Furcht ihn
verscheuchen kdnnte.«

Wildtodter hatte sich einem Fenster gendhert und warf einen Blick hinaus auf den dunkel daliegenden
See. Zufrieden scheinend mit dem, was er geschaut, trat er zu Hurry, nahm den Biindel Stecken in
seine Hand, und besichtigte sie genau.

»]Ja, es ist eine indianische Kriegserklarung, ganz gewiB,« sagte er, »und es ist ein Beweis, wie wenig
Ihr gewohnt seyd an den Weg, den sie gemacht hat, Hurry March, daB sie hieher kommen konnte,
ohne daB Ihr die Art und Weise begreift. Die Wilden mégen Euch den Skalp auf dem Kopf gelassen,
aber sie miissen Euch die Ohren abgeschnitten haben; sonst héttet Ihr das Rauschen des Wassers
gehdrt, das der Junge verursachte, als er wieder auf seinen zwei Baumstdmmen herfuhr. Sein Auftrag
war, diese Stecken vor unsre Thiire zu werfen, was so viel sagen will: wir haben seit dem Handel in
den Kriegspfahl gehauen, und unser Néchstes wird seyn, auf Euch einzuhauen.«

»Die herumstreichenden Walfe! Aber reicht mir die Biichse, Judith, so will ich den Vagabunden durch
ihren Boten eine Antwort schicken.«

»Nicht, solang ich dabei bin, Meister March,« entgegnete kaltbliitig Wildtddter, und winkte dem
Médchen, es zu unterlassen. »Wort ist Wort, sey es einer Rothhaut oder einem Christen gegeben. Der
Junge ziindete ein Scheit an, und fuhr bei dessen Licht offen heriiber, uns diese Warnung zu
Uiberbringen, und kein Mensch hier darf ihm ein Leid thun, wéhrend er eine solche Sendung ausfiihrt.
Worte niitzen Nichts, denn der Knabe ist zu schlau, um den Spahn fortbrennen zu lassen, nachdem
sein Gewerbe bestellt ist, und auch die Nacht ist zu dunkel, um mit einer Biichse irgend sicher zielen
zu kdnnen.«

»Das mag wahr genug seyn von einem Gewehr, aber noch ist ein Canoe zu Etwas zu brauchen,«
antwortete Hurry, mit ungeheuren Schritten, eine Biichse in der Hand, auf die Thire zugehend. »Der
Mensch lebt nicht, der mich hindern soll zu folgen, und des Wurmes Skalp zuriickzubringen. Je
Mehrere von ihnen Thr im Ei zerdriickt, desto Weniger werden Euch in den Waldern anfallen!«

Judith zitterte wie eine Espe, sie wuBte selbst kaum warum, obwohl alle Aussicht auf eine Scene der
Gewaltthat vorhanden war; denn wenn Hurry trotzig und (ibermdithig war im BewuBtseyn seiner
Starke, so besaB Wildtodter die ruhige Festigkeit, welche groBere Beharrlichkeit verspricht, und eine
Entschlossenheit, die mehr Aussicht hat ihren Zweck zu erreichen. Es war mehr das finstere,
entschlossene Auge des Letztern, als die aufbrausende Heftigkeit des Erstern, was ihre BesorgniB rege
machte. Hurry erreichte bald den Ort, wo das Canoe befestigt war, aber schon hatte auch Wildtodter
mit dem Delawaren in raschem, ernstem Tone in seiner Sprache gesprochen. Dieser war in der That
der Erste gewesen, der den Laut der Ruder vernommen hatte, und war in eiferslichtiger Wachsamkeit
auf die Plattform getreten. Das Licht (iberzeugte ihn, daB eine Botschaft komme, und als ihm der
Junge das Biindel Stecken vor die FiiBe warf, so erregte dieB weder seinen Zorn, noch (iberraschte es
ihn. Er blieb nur auf seinem Wachtposten, die Biichse in der Hand, um sich zu versichern, daB keine
Verrdtherei hinter der Herausforderung laure. Da ihm jetzt Wildtodter rief, trat er in das Canoe, und
entfernte schnell wie ein Gedanke die Ruder. Hurry war wiithend, als er sich der Mittel zur Ausfiihrung
seines Vorsatzes beraubt sah. Zuerst ndherte er sich dem Indianer mit lauten Drohungen, und selbst
Wildtodter war in todtlicher Angst wegen der mdglichen Folgen. March schiittelte seine hammerartigen
Fauste und schwang die Arme, als er auf den Indianer zutrat, und Alle erwarteten, er werde den
Delawaren zu Boden zu werfen versuchen; Einer von ihnen wenigstens wuBte wohl, daB BlutvergieBen
die unmittelbare Folge eines solchen Versuchs seyn miiBte. Aber selbst Hurry ward etwas unheimlich
zu Muth bei der finstern Fassung und Haltung des Hauptlings, und auch er wuBte, daB ein solcher
Mann sich nicht ungestraft miBhandeln lieB; daher wandte er sich, um seine Wuth an Wildtddter
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auszulassen, wo er keine so schreckliche Folgen voraussah. Was das Ergebnif dieser zweiten
Demonstration gewesen ware, wenn es zur Thatlichkeit gekommen ware, 188t sich nicht sagen, aber es
kam nicht so weit.

»Hurryl« sagte eine sanfte, begiitigende Stimme dicht an seiner Seite, »es ist siindhaft, so grimmig zu
seyn, und Gott wird es nicht (ibersehen. Die Irokesen haben Euch gut behandelt, und Euch den Skalp
nicht genommen, obgleich Ihr und Vater ihnen die ihrigen nehmen wolltet.«

Die Macht der Milde und Sanftmuth (iber die Leidenschaft ist bekannt. Auch hatte Hetty sich eine Art
Schatzung erworben, die man ihr friiher nie zugestanden hatte, durch die Aufopferung und
Entschlossenheit ihrer jiingsten Handlungsweise. Vielleicht steigerte ihre anerkannte Geistesschwache,
die jeden Verdacht beseitigte, als wolle sie sich eine Herrschaft anmaBen, ihren EinfluB. Wie nun aber
die Ursache erklart und gedeutet werden mochte, die Wirkung war gewil genug. Statt seinen alten
Reisegenossen zu wiirgen, kehrte sich Hurry gegen das Médchen, und ergoB einen Theil seines
MiBmuthes, wenn auch nicht seines Zorns, in ihr aufmerksames Ohr.

»Es ist zu schlimm, Hetty!« rief er aus; »so schlimm als ein GrafschaftsgefangniB, oder ein
Biberfehljahr, eine Creatur in die Falle bekommen, und sie dann wieder los und ledig lassen! So viel
als sechs Haute erster Qualitdt ist an Werth fortgerudert auf den plumpen Baumstéammen, wahrend
zwanzig Schldge einer wohlgefiihrten Ruderschaufel sie einholen wiirden. Ich sage an Werth, denn
was den Jungen nach der Natur betrifft, so ist er eben ein Knabe, und nicht Mehr noch Weniger werth,
als jeder Andere. Wildtodter, Ihr seyd untreu gewesen gegen Eure Freunde, daB Ihr einen solchen
Vortheil meinen und auch Euren Handen entschllipfen lieBet.«

Die Antwort darauf ward mit Ruhe gegeben, aber in einem so festen Tone, wie nur immer eine
furchtlose Natur und das BewuBtseyn der Rechtlichkeit ihn machen konnten. »Ich wére dem, was recht
ist, untreu geworden, hétte ich anders gehandelt,« erwiederte Wildtodter mit Fassung, »und weder Ihr
noch sonst Jemand hat die BefugniB, das von mir zu verlangen. Der Junge kam in einem
rechtmaBigen Auftrag, und die elendeste Rothhaut, die sich in den Waldern umtreibt, hatte sich
geschamt, seine Sendung nicht zu respektiren. Aber er ist jetzt auBer dem Bereich Eures Zornes,
Meister March, und es hilft Wenig, wie ein Paar Weiber von dem zu schwatzen, was nicht mehr zu
andern ist.«

Mit diesen Worten wandte sich Wildtddter weg, wie entschlossen, keine Worte weiter iiber der Sache
zu verschwenden, wahrend Hutter Hurry am Ermel zupfte und ihn in die Arche zog. Hier saBen sie
lang in heimlicher Besprechung. Mittlerweile hatten auch der Indianer und sein Freund ihre geheime
Berathung; denn obgleich es noch drei oder vier Stunden waren bis zum Aufgang des Sterns, konnte
sich doch Jener nicht enthalten, seinen Plan vorzubereiten, und sein Herz gegen den Andern zu
o6ffnen. Auch Judith gab sich ihren sanftern Gefiihlen hin und horte Hetty's ganze kunstlose Erzahlung
von Allem, was sich begeben, nachdem sie an's Land getreten, an. Die Walder hatten wenig
Schrecknisse fiir diese beiden Madchen, so wie sie erzogen und gewohnt waren, taglich ihre weite,
(ippige Ausbreitung zu schauen, oder unter ihren dunkeln Schatten zu wandeln; aber das fiihlte die
dltere Schwester, daB sie sich bedacht haben wiirde, sich so allein in das Lager der Irokesen zu wagen.
Im Betreff Hist's war Hetty nicht sehr mittheilsam. Sie sprach von ihrer Giite und Sanftmuth und von
ihrer Begegnung im Walde; aber das GeheimniB Chingachgook's bewahrte sie mit einer Schlauheit und
Treue, welche manches Madchen von schérferem Verstande schwerlich bewahrt haben diirfte.

Endlich wurde den verschiednen Besprechungen ein Ende gemacht durch Hutter's Wiedererscheinen
auf der Plattform. Hier versammelte er die ganze Gesellschaft, und theilte ihr von seinen Absichten
mit, so Viel ihm passend diinkte. Den von Wildtodter gemachten Plan, das Castell wahrend der Nacht
zu verlassen und sich auf die Arche zu fliichten, billigte er ganz. Es leuchtete ihm ebenso wie friiher
den Andern ein, als das einzige wirksame Mittel, dem Verderben zu entgehen. Jetzt, nachdem die
Wilden ihr Augenmerk auf Erbauung von Fl6Ben gerichtet, konnte kein Zweifel dariiber obwalten, daB3
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sie wenigstens einen Versuch machen wiirden, das Gebaude zu nehmen, und die Sendung der
blutigen Stecken bewies hinldnglich ihr Vertrauen auf einen gliicklichen Erfolg. Kurz, der alte Mann sah
die Nacht als entscheidend an, und forderte Alle auf, sich so bald als méglich bereit zu machen, die
Wohnung wenigstens fiir einige Zeit, wo nicht fiir immer zu verlassen.

Nachdem diese Mitteilungen gemacht waren, wurde Alles rasch und mit Einsicht betrieben: das Castell
ward in der schon angegebenen Weise geschlossen, die Canoe's unter dem Dock weggenommen und
mit dem andern an der Arche befestigt; die wenigen Bediirfnisse, die man noch im Hause gelassen,
wurden in die Cajlite geschafft, das Feuer ausgeloscht und Alle schifften sich ein.

Die Nahe der Hiigel mit ihrer Tannenbekleidung hatte die Wirkung, daB finstere Néchte auf dem See
noch dunkler als gew6hnlich waren. Wie immer jedoch, zog sich ein vergleichungsweise lichter
Streifen mitten durch den Wasserspiegel, wéhrend die FinsterniB im Bereich der Schatten der Berge am
schwersten auf dem Gewdsser lastete. Die Insel, oder das Castell, stand innerhalb dieses Streifens, der
verhdltniBmaBig licht war, aber dennoch war die Nacht so dunkel, daB sie die Abfahrt der Arche dem
Auge verbarg. Auf die Entfernung eines Beobachters von der Kiiste aus konnten ihre Bewegungen gar
nicht gesehen werden, zumal da ein Hintergrund von dunkeln Bergen die Perspektive von jedem
Gesichtspunkt begrenzte, den man schrdg oder in gerader Linie liber das Wasser hin nahm. Der
vorherrschende Wind auf den Seeen dieser Gegend ist der Westwind, aber wegen der durch die Berge
gebildeten Thaleinschnitte ist es haufig unmdglich, die eigentliche Richtung der Luftstrémungen
anzugeben, da sie oft in kleinen Entfernungen und Zeitrdumen wechseln. DieB gilt mehr von leichten,
schwankenden LuftstoBen, als von steten Liiftchen, obschon man in allen gebirgigen Gegenden und
schmalen Gewassern recht gut weiB, daB auch die StéBe von den letztern unsicher und tauschend
sind. Im gegenwaértigen Falle war Hutter selbst, als er die Arche von ihrem Ankerplatz neben der
Plattform wegdrangte, in Verlegenheit zu sagen, welcher Wind wehe. In der Regel wurde diese
Schwierigkeit geldst durch die Wolken, die, hoch (iber den Bergspitzen schwebend, natiirlich den
eigentlichen Luftstrémungen folgten; aber jetzt schien das ganze Himmelsgewdlbe eine massive,
finstre Mauer. Keine Oeffnung irgend einer Art war sichtbar, und Chingachgook zitterte schon, das
Nichtaufgehen des Sterns mdchte seine Verlobte abhalten, ihrem Versprechen piinktlich
nachzukommen. Unter diesen Umsténden zog Hutter sein Segel wie es schien nur in der Absicht auf,
von dem Castell wegzukommen, da es geféhrlich seyn mochte, viel lénger in dessen Néhe zu
verweilen. Der Wind schwellte bald das Tuch, und als das Fahrzeug in Bewegung kam, und das Segel
gehdrig aufgezogen war, zeigte sich's, daB die Richtung stidlich, mit einer Abweichung nach der
Ostlichen Kiiste, war. Da sich fiir die Absichten der Gesellschaft keine bessere Richtung fand, lieB man
das eigenthiimliche Fahrzeug in dieser Richtung (iber eine Stunde auf der Wasserflache hintreiben, als
ein Wechsel in der Luftstrdmung sie hiniiber dem Lager zu trieb.

Wildtodter beobachtete alle Bewegungen Hutter's und Harry's mit eifersiichtiger Wachsamkeit.
Anfanglich wuBte er nicht, ob er die Richtung, die sie hielten, dem Zufall oder einer Absicht
zuschreiben sollte; aber jetzt begann er letzteres zu argwohnen. So vertraut mit dem See, wie Hutter
war, muBte es ihm eine leichte Sache seyn, Einen zu tduschen, der wenig Uebung auf dem Wasser
hatte; und was immer seine Absichten seyn mochten, so Viel war, ehe zwei Stunden verstrichen, klar,
daB die Arche so viel Wegs zurlickgelegt, daB sie sich nur hundert Ruthen von der Kiiste entfernt und
gerade in Einer Linie mit der bekannten Lage des indianischen Lagers befand. Eine ziemliche Zeit, ehe
man diesen Punkt erreicht, hatte Hurry, der einige KenntniB der Algonquinsprache besaB, eine
heimliche Unterredung mit dem Indianer gehabt, und das ErgebniB ward jetzt von diesem dem
Wildtodter mitgetheilt, der ein kalter, um nicht zu sagen miBtrauischer Beobachter alles Bisherigen
gewesen.

»Mein alter Vater und mein junger Bruder, die GroBe Tanne,« — denn diesen Namen hatte der

Delaware March gegeben — »mdchten Huronenskalpe an ihren Giirteln sehen,« sagte Chingachgook zu
seinem Freunde. »Es ist Raum fiir einige an dem Giirtel der Schlange, und sein Volk wird nach solchen
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sehen, wenn er zuriickkommt in sein Dorf. Ihre Augen diirfen nicht lange in einem Nebel bleiben,
sondern sie miissen sehen, was sie suchen und erwarten. Ich weiB, daB mein Bruder eine weiBe Hand
hat; er mag nicht einmal die Todten beschadigen. Er wird auf uns warten; wenn wir zuriickkommen,
wird er sein Angesicht nicht verbergen aus Schaam fiir seinen Freund. Die GroBe Schlange der
Mohikans muB werth seyn, auf dem Kriegspfad zu schreiten mit Falkenauge. «

»Ja, ja, Schlange, ich sehe wie es ist; der Name soll mir bleiben, und bald werde ich unter ihm, statt
unter dem Wildtddters bekannt seyn; nun gut, wenn solche Ehren kommen, so muB sie sich der
Bescheidenste von uns gern gefallen lassen. DaB Ihr Euch nach Skalpen umseht, das gehort zu Euern
Gaben, und ich sehe nichts Arges daran. Aber seyd barmherzig, Schlange; seyd barmherzig, darum
bitte ich Euch. Es kann sicherlich der Ehre einer Rothhaut nicht schaden, etwas Barmherzigkeit zu
zeigen. Was den alten Mann betrifft, den Vater der zwei Madchen, die bessere Gefiihle in seiner Brust
zur Reife bringen sollten, und Harry March da, der, so eine hohe Tanne er ist, wohl besser die Friichte
eines mehr christlichen Baumes tragen diirfte, was die Zwei betrifft, so stelle ich sie den Handen des
Gottes der WeiBen anheim. Wéren nicht die blutigen Stecken, so sollte kein Mensch heute Nacht gegen
die Mingo's ausziehen, sintemal es unsre Treue und unsern Ruf entehren wiirde; aber die da Blut
begehren, kdnnen sich nicht beklagen, wenn Blut vergossen wird auf ihre Aufforderung. Aber
dennoch, Schlange, konnt Ihr barmherzig seyn. Beginnt Eure Laufbahn nicht unter dem Wehklagen
von Weibern und dem Geheule von Kindern. Benehmt Euch so, daB Hist Iacheln wird und nicht
weinen, wenn sie Euch wieder sieht. Geht denn jetzt, und der Manitou schiitze Euchl«

»Mein Bruder wird hier mit dem Fahrzeug warten. Wah! wird bald wartend an der Kiiste stehen, und
Chingachgook muB eilen.«

Dann begab sich der Indianer zu seinen zwei Mitabenteurern, und nachdem sie zuerst das Segel
herabgelassen, traten sie alle Drei in ein Canoe und stieBen von der Arche ab. Weder Hutter noch
March sprachen mit Wildtodter von ihrem Vorhaben, oder von der muthmaBlichen Dauer ihrer
Abwesenheit, Alles dieB war dem Indianer anvertraut worden, der sich seines Auftrags mit
charakteristischer Kiirze entledigt hatte. Sobald man das Canoe aus dem Gesicht verloren — und das
war der Fall, ehe die Ruder zwélf Schldge gethan hatten, traf Wildtddter die besten Vorkehrungen, die
in seiner Macht standen, um die Arche so viel als mdglich auf demselben Punkte beharren zu machen,
und dann setzte er sich auf dem Ende der Fahre nieder, um an seinen bittern Gedanken zu kauen. Es
stand jedoch nicht lang an, bis Judith sich zu ihm gesellte, die jede Gelegenheit aufsuchte, in seiner
Nahe zu seyn, und ihre Angriffe auf seine Neigung mit der Geschicklichkeit ausfiihrte, welche ihr
angeborene Coketterie an die Hand gab, unterstiitzt von einer nicht kleinen Uebung, die aber ihre
gefahrliche Macht hauptsachlich von dem Anflug von Gefiihl erhielt, die ihr Benehmen, Stimme, Ton,
Gedanken und Handlungen mit dem unbeschreiblichen Zauber natiirlicher Zartlichkeit und Weichheit
umkleidete. Wir verlassen den jungen Jager, diesen gefahrlichen Angreifern preisgegeben, und
erfiillen die dringendere Pflicht, der Gesellschaft in dem Canoe an die Kiiste zu folgen.

Das gewaltige Motiv, das Hutter und Hurry zur Wiederholung ihres Versuchs gegen das feindliche
Lager trieb, war genau dasselbe, das ihre erste Unternehmung veranlaBt hatte, etwas verstarkt
vielleicht durch Rachgier. Aber Keiner von diesen zwei rauhen Wesen, so gefiihllos in Allem, was die
Rechte und Interessen der rothen Menschen betraf, obwohl in andern Dingen nicht ohne Regungen
menschlicher Empfindung, war in bedeutendem MaBe durch andere Beweggriinde geleitet, als von
herzloser Gewinnsucht. Hurry hatte zwar gleich Anfangs nach seiner Befreiung Zorn (iber seine
durchgemachten Leiden gefiihlt, aber dieser Affekt war bald verschwunden iber der ihm zur andern
Natur gewordenen Sucht nach Gold, nach dem er mehr mit der gewissenlosen Gier eines bedirftigen
Verschwenders, als mit dem unabldssigen Verlangen eines Geizigen trachtete. Kurz, das Motiv, das sie
trieb, so bald wieder gegen die Huronen auszuziehen, war eine zur Gewohnheit gewordene
Verachtung ihrer Feinde, welche zugleich die rastlose Habsucht, die der Verschwendung Mittel liefern
mubBte, in Bewegung setzte. Bei der Entwerfung des zweiten Planes jedoch nahmen auch die
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verstarkten Aussichten auf Erfolg ihre Stelle ein. Man wuBte, daB ein groBer Theil der Krieger,
vielleicht alle, fiir die Nacht gerade gegeniiber dem Castell sich gelagert hatten, und man hoffte, die
Skalpe hiilfloser Opfer wiirden die Folgen hiervon seyn. Die Wahrheit zu gestehen: Hutter besonders —
er, der so eben zwei Tochter verlassen hatte — hoffte in dem Lager Wenige sonst auBer Weibern und
Kindern zu treffen. Auf diesen Umstand hatte er in seinen Besprechungen mit Hurry nur leise
hingedeutet, und gegen Chingachgool hatte man ihn ganz aus dem Auge gelassen. Wenn der Indianer
(iberhaupt daran dachte, so war das Niemand bekannt als ihm.

Hutter steuerte das Canoe; Hurry hatte mannhaft seinen Posten vorn eingenommen, und
Chingachgook stand in der Mitte. Wir sagen stand; denn alle drei waren so geschickt in der
Handhabung dieser Art von gebrechlichen Barken, daB sie im Stande waren, mitten in der Dunkelheit
aufgerichtet darin zu stehen. Die Anndherung an die Kiiste geschah mit groBer Vorsicht, und die
Landung erfolgte ungefahrdet. Jetzt setzten die Drei ihre Waffen in Bereitschaft, und begannen wie
Tiger sich dem Lager zu nahern. Der Indianer war der Vorderste, und seine Begleiter traten in seine
FuBtapfen mit einer verstohlenen Vorsicht, die ihre Schritte beinahe in buchstéblichem Sinne
gerduschlos machte. Manchmal knackte ein diirrer Zweig unter der schweren Wucht des gigantischen
Hurry, oder der ungeschickten Plumpheit des alten Mannes; aber ware der Indianer auf der Luft
dahingewandelt, sein Schritt hatte nicht leichter seyn konnen. Die Hauptaufgabe war, zuerst die
Stellung des Feuers zu entdecken, das, wie man wuBte, den Mittelpunkt des Lagers bildete. Endlich
wurde das scharfe Auge Chingachgook's dieses wichtigen Wegweisers ansichtig. Es glimmte in einiger
Entfernung zwischen den Baumstédmmen; es war seine Flamme, sondern nur ein verglithender Brand,
wie es der Stunde gemaB war; denn die Wilden begeben sich gewohnlich zur Ruhe und stehen auf mit
dem Unter- und Aufgang der Sonne.

Sobald man dieses Feuersignals ansichtig geworden, schritten die Abenteurer rascher und sicherer
vorwarts. In wenigen Minuten gelangten sie an den Rand des Kreises von kleinen Hiitten. Hier
machten sie Halt, um das Terrain in's Auge zu fassen, und ihre Bewegungen zu verabreden. Die
FinsterniB war so dicht, daB es schwer war, irgend Etwas zu unterscheiden auBer dem gliihenden
Brand, den Stdémmen der nachsten Baume und dem endlosen Bldtterdach, das den umwdlkten Himmel
verschleierte. Es wurde jedoch ausgemittelt, daB eine Hiitte ganz in der Néhe war, und Chingachgook
machte den Versuch, das Innere derselben auszukundschaften. Die Art, wie sich der Indianer dem
Orte naherte, wo man Feinde vermuthete, glich dem tiickischen Heranschleichen der Katze auf den
Vogel. Als er nahe herankam, lieB er sich auf Hande und Kniee nieder, denn der Eingang war so
nieder, dafB er diese Stellung, als noch die bequemste, fast nothwendig gebot. Ehe er jedoch den Kopf
hineinstreckte, horchte er lange, um Athemziige von Schlafenden zu erlauschen. Kein Ton war zu
héren, und diese menschliche Schlange schob den Kopf zur Thiire oder zu der Oeffnung hinein, wie
eine eigentliche Schlange in das Nest wiirde hineingekrochen seyn. Kein Lohn vergalt das gefahrvolle
Wagesttick; denn als er vorsichtig mit der Hand umhertastete, fand er die Hiitte leer.

In derselben behutsamen Weise kroch der Delaware noch in ein Paar Von den Hiitten, fand aber alle in
gleichem Zustand. Dann kehrte er zu seinen Genossen zuriick, und benachrichtigte sie, daB die
Huronen ihr Lager verlassen hatten. Einige weitere Nachforschung bestétigte dieB, und es blieb Nichts
(ibrig, als in das Canoe zuriickzukehren. Die verschiedene Art, wie die Abenteurer diese Tauschung
ihrer Hoffnungen ertrugen, verdient eine fliichtige Bemerkung. Der Hauptling, der nur an's Land
gestiegen war, in der Hoffnung, Ruhm zu ernten, stand, an einen Baum gelehnt, unbeweglich da, die
Ansicht und den Willen seiner Begleiter abwartend. Er war zwar gekrankt und etwas iiberrascht; aber
er ertrug Alles mit Wiirde, und trostete sich wegen des Unfalls mit den siiBern Erwartungen, die ihm
fir diesen Abend noch vorbehalten blieben. Zwar konnte er jetzt nicht hoffen, seiner Geliebten
entgegenzutreten, geschmiickt mit den Zeichen seiner Kiihnheit und Geschicklichkeit, aber er durfte
doch noch hoffen, sie zu sehen; und der Krieger, der sich so eifrig in der Aufsuchung zeigte, durfte
immer noch hoffen geehrt zu werden. Hutter und Hurry dagegen, die hauptsachlich durch das
gemeinste aller Motive menschlichen Handelns, durch Gewinnsucht, waren angelockt worden, konnten
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ihre Affekte kaum zligeln. Sie streiften wiithend zwischen den Hitten herum, als hofften sie noch ein
verlassenes Kind oder einen sorglosen Schldfer irgendwo zu treffen; und zu wiederholten Malen lieBen
sie ihren Grimm an den empfindungslosen Hiitten aus, von denen einige wirklich in Stiicke gerissen
und auf dem Platz umhergestreut wurden. Ja, sie haderten auch unter einander, und heftige Vorwiirfe
wurden zwischen ihnen gewechselt. Es ist mdglich, daB ernstere Folgen eingetreten waren, hatte sich
nicht der Delaware in's Mittel gelegt und sie an die Gefahr erinnert, sich so unvorsichtig zu benehmen,
und an die Nothwendigkeit, zur Arche zurlickzukehren. DieB erstickte den Streit, und nach wenigen
Minuten ruderten sie rasch zuriick nach der Stelle, wo sie das Fahrzeug zu finden hofften.

Es wurde schon erzahlt, daB bald nach der Abfahrt der Abenteurer Judith sich neben Wildtddter setzte.
Eine kleine Weile blieb das Madchen schweigsam, und der Jager wuBte nicht, welche von den
Schwestern sich ihm gendhert hatte; aber bald erkannte er die metallreiche, lebhafte Stimme der
alteren, als sie ihren Gefiihlen in Worten Luft mochte.

»Das ist ein schreckliches Leben fiir Frauen, Wildtddter« rief sie aus. »Wollte Gott, ich sahe ein Ende
davon abl«

»Das Leben ist gut genug, Judith,« war die Antwort, »es ist eben so ziemlich, je nachdem man es
gebraucht oder miBbraucht. Was wiinschtet Ihr Euch denn dafiir?«

»Ich wiirde tausendmal gliicklicher feyn, wenn ich naher bei civilisirten Menschen lebte, — wo
Pachthéfe und Hauser und will's Gott von Christenhanden gebaute Hauser sind; und wo mein Schlaf
bei Nacht stiB und ruhig ware! Eine Wohnung in der Nahe der Forts ware weit besser, als der traurige
Ort, wo wir lebenl«

»Nein, Judith, ich kann nicht allzuleicht die Wahrheit von all diesem zugeben. Wenn Forts gut sind,
Feinde abzuhalten, so enthalten sie dafiir oft selbst Feinde. Ich glaube nicht, daB es zu Eurem oder
Hetty's Besten ware, in der Nahe von einem zu wohnen; und wenn ich sagen soll, was ich denke, so
firchte ich, Ihr seyd so schon zu nahe dabei.« Wildtédter fuhr fort in der ihm eigenen gefaBten,
ernsten, gleichmthigen Weise, denn die Dunkelheit verbarg ihm die Gluten, welche die Wangen des
Médchens mit gldnzendem Purpur lberzogen hatten, wéahrend ihre eigene heftige Anstrengung die
Téne des gewaltsamen Athmens, das sie fast ersticken wollte, unterdriickte. »Was Pachthofe betrifft,
die haben ihren Nutzen, und es gibt Leute, die gern ihr Leben darauf zubringen; aber welches Behagen
kann ein Mensch von einer Lichtung hoffen, das er nicht in doppeltem MaB im Walde finden kann?
Wenn es mit Luft, und Raum, und Licht etwas knapp zugeht, so liefern das die Windfluchten und die
Stréme, oder da sind ja die Seen fiir Solche, die in dieser Hinsicht starkere Wiinsche haben; aber wo
findet Ihr Eure Schatten, und lachenden Quellen, und hiipfenden Béche, und ehrwiirdigen,
tausendjahrigen Baume auf einer Lichtung? Ihr findet sie nicht, sondern Ihr findet nur ihre
verstimmelten Stdmme, als Landmarken, wie Grabsteine auf einem Kirchhof. Mir scheint es, daB die
Leute, die an solchen Orten leben, immer an ihr eignes Ende und an allgemeinen Verfall denken
missen, und zwar nicht an den Verfall, den Zeit und Natur herbeifiihren, sondern an den Verfall, der
auf Verheerung und Gewaltthat folgt. Dann was Kirchen betrifft, die sind gut, glaube ich, sonst wiirden
nicht gute Leute sie erbauen und erhalten. Aber sie sind nicht durchaus nothwendig. Sie nennen sie
Tempel des Herrn; aber Judith, die ganze Erde ist ein Tempel des Herrn fiir Solche, welche das rechte
Gemiith dafiir haben. Weder Forts noch Kirchen an sich machen die Menschen gllicklicher. Indem ist in
den Ansiedlungen Alles Widerspruch, wahrend in den Waldern Alles Einklang ist. Forts und Kirchen
sind fast immer bei einander, und doch sind sie gerade Gegensdtze; Kirchen sind ja fiir den Frieden,
und Forts fiir den Krieg. Nein, nein — ich lobe mir die festen Platze der WildniB, nemlich die Baume,
und auch die Kirchen, nemlich die Hallen, die die Hand der Natur aufgefiihrt.«

»Das Weib ist nicht gemacht fiir Scenen, wie diese, Wildtddter; Scenen, von denen kein Ende
abzusehen ist, so lange dieser Krieg wahrt.«
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»Wenn Thr Weiber von weiBer Farbe meint, so glaube ich fast, Ihr seyd nicht weit vom Wahren
entfernt, Madchen; was aber die Weiber der rothen Manner betrifft, so sind solche Auftritte ganz nach
ihrem Charakter. Nichts wiirde Hist zum Beispiel, die Verlobte Braut dieses Delawaren, gliicklicher
machen, als wenn sie wiiBte, daB er in diesem Augenblick unter seinen nattirlichen Feinden
herumstreift und nach einem Skalpe trachtet.«

»Wahrhaftig, Wildtddter, wahrhaftig, sie kann doch kein Weib seyn, ohne Sorge zu fiihlen, wenn sie
denkt, der Mann, den sie liebt, sey in Gefahr!« »Sie denkt nicht an die Gefahr, Judith, sondern an die
Ehre; und wenn das Herz auf's AeuBerste auf solche Gefiihle versessen ist, ha, dann bleibt wenig
Raum (brig, daB sich die Furcht einschleichen kénnte. Hist ist eine gutmiithige, sanfte, lachende,
angenehme Creatur, aber sie liebt die Ehre so sehr als irgend ein Delawarisches Madchen meiner
Bekanntschaft. Sie soll Schlange binnen einer Stunde treffen auf dem Vorsprung, wo Hetty landete;
und ohne Zweifel hat sie auch ihre Aengste darliber, wie jedes andre Weib; aber sie ware nur um so
gliicklicher, wiiBte sie, daB ihr Geliebter in diesem Augenblick einem Mingo, seines Skalpes wegen,
aufpaBt.

»Wenn Ihr das wirklich glaubt, Wildtddter, kein Wunder dann, daB Ihr ein so groBes Gewicht auf die
Gaben legt. Ich weiB gewiB, kein weiBes Madchen kénnte sich anders als elend fiihlen, so lang sie
ihren Geliebten in Lebensgefahr wiiBte! Auch glaube ich, selbst Ihr, so unerschiitterlich und ruhig Ihr
immer scheint, kénntet schwerlich Ruhe haben, wenn Ihr Eure Hist in Gefahr glaubtet.«

»Das ist ein andres Ding — das ist ein ganz andres Ding, Judith. Das Weib ist zu schwach und zart, um
fiir solche Gefahren bestimmt zu seyn, und der Mann muB fiir sie fiihlen. Ja, ich glaube fast, das ist
ebenso rothe Natur wie weiBe. Aber ich habe keine Hist, und werde schwerlich eine bekommen; denn
ich halte es nicht fiir Recht, irgend wie die Farben zu mischen, auBer in Freundschaft und
Dienstleistungen.«

»Darin seyd und fiihlt Thr, wie es einem weiBen Manne ziemt! Was den Hurry Harry betrifft, so glaube
ich, ihm ware Alles gleich, ob sein Weib eine Indianerin oder eine Gouverneurs-Tochter ware,
vorausgesetzt nur, sie ware ein wenig htibsch, und kénnte ihm dazu helfen, seinen gierigen Magen
immer zu fiillen, «

»Ihr thut March Unrecht, Judith, ja das thut Ihr! Der arme Kerl ist vernarrt in Euch, und wenn ein
Mann sich wirklich eine solche Kreatur in den Kopf gesetzt hat, so wird ihm schwerlich ein Mingo- oder
selbst ein Delawaren-Madchen mehr den Kopf verriicken. Ihr mogt lachen iiber solche Manner, wie
Harry und ich sind, denn wir sind rauh und ungelehrt in Biichern und andern Kenntnissen, aber wir
haben unsre guten Seiten, wie unsre schlechten. Ein redliches Herz ist nicht zu verachten, Madchen,
wenn es auch nicht bewandert ist in all den Zierlichkeiten, die einem weiblichen Geschmack gefallen.«

»Ihr, Wildtddter! Und meint Ihr — kénnt Ihr einen Augenblick glauben, ich stelle Euch Harry March an
die Seite? Nein, nein. So weit bin ich nicht in der Thorheit und Blindheit gekommen. Niemand — Mann
oder Weib — konnte daran lenken, Euer redliches Herz, Euer mannhaftes Wesen und Eure einfache
Wahrheitsliebe zusammen mit der larmenden Selbstsucht, der schmutzigen Habsucht und der
(ibermiithigen Wildheit Henry March's zu nennen. Das Beste noch, was von ihm gesagt werden kann,
ist in seinem Namen Hurry Skurry zu finden, der, wenn nicht viel Schlimmes, auch eben nicht viel
Gutes besagt. Sogar mein Vater, mit dem Andern der Befriedigung seiner Neigungen und Gefiihle
nachgehend, wie eben im jetzigen Augenblick, erkennt doch wohl den Unterschied zwischen Euch. Das
weif ich, denn das hat er mir selbst offen erkldrt.«

Judith war ein Madchen von schnellen Empfindungen und von ungestiimen Gefiihlen; und da sie
wenig von dem Zwang wuBte, welcher die Offenbarung der Gemiithsbewegungen junger, weiblicher
Seelen bei Solchen beschrankt und hemmt, die in den Sitten und Gewohnheiten des civilisirten Lebens
aufwachsen, verrieth sie die ihrigen mit einer Offenheit, die so rein natiirlich war, daB sie weit {iber
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den Kiinsten der Koketterie stand, ebenso wie tiber ihrer Herzlosigkeit. Sie hatte sogar jetzt eine der
harten Hande des Jagers ergriffen und sie mit ihren beiden Handen gedriickt, mit einer Warme und
einem Ernst, die zeigten, wie aufrichtig ihre Sprache war. Es war vielleicht ein Gliick, daB sie gerade
durch das UebermaB ihrer Gefiihle zum Schweigen genéthigt wurde, denn dieselbe Gewalt hatte sie
dahin bringen kdnnen, Alles zu gestehen, was ihr Vater gesagt, — denn der Alte hatte sich nicht mit
einer flir Wildtodter vortheilhaften Vergleichung zwischen Hurry und dem Jager begniigt, sondern
auch in seiner derben, plumpen Weise seine Tochter kurz und gut angewiesen, den Erstern ganzlich
fahren zu lassen, und sich darauf gefaBt zu machen, des Letztern Weib zu werden. Judith wiirde das
nicht gern einem andern Manne gesagt haben, aber die arglose Treuherzigkeit Wildtodters erweckte so
viel Vertrauen, daB ein Wesen von ihrem Naturell in bestdndiger Versuchung sich fiihlen muBte, die
Grenzen der Gewohnheit zu liberspringen. Sie ging jedoch nicht weiter, lieB augenblicklich seine Hand
wieder los, und nahm wieder die Zuriickhaltung an, die ihrem Geschlecht und in der That auch ihrer
nattirlichen Sittsamkeit gemaBer war.

»Dank Euch, Judith, dank Euch von ganzem Herzen, « versetzte der Jager, dem seine Bescheidenheit
verbot, von dem Benehmen oder von der Sprache des Madchens eine schmeichelhafte Auslegung zu
machen, »Dank Euch, so herzlich, als wenn Alles wahr ware. Harry fallt in's Auge, ja er fallt in's Auge
wie die groBte Tanne dieser Berge, und Schlange hat ihn dem entsprechend benamst; aber Manche
finden Geschmack an gutem Aussehen, und Manche nur an guter Handlungsweise. Hurry hat Einen
Vortheil und es kommt auf ihn an, ob er auch den andern haben soll, oder — horcht! Das ist Eures
Vaters Stimme, und er spricht wie Einer, der liber etwas ergrimmt ist.«

»Gott bewahre uns vor weitern solchen entsetzlichen Scenenl« rief Judith, ihr Gesicht zu den Knieen
herunterbeugend und bestrebt, indem sie sich mit den Hénden die Ohren zuhielt, die widerlichen Téne
von sich fern zu halten. »Ich wiinschte manchmal, ich hatte keinen Vaterl« Sie sagte dieB mit
Bitterkeit, und die qualenden Erinnerungen, die ihr diese Worte auspreBten, wurden bitter von ihr
gefiihlt. Es ist unmdglich zu sagen, was sie noch weiter hatte duBern mdgen, hatte nicht eine sanfte,
leise Stimme dicht an ihrer Seite gesprochen.

»Judith, ich hétte Vater und Hurry ein Kapitel lesen sollen!« sagte die unschuldige aber gedngstigte
Sprecherin, »das wiirde sie abgehalten haben, auf ein solches Unternehmen auszuziehen. Ruft Ihr
ihnen, Wildtddter, und sagt ihnen, ich verlange nach ihnen, und es werde fiir sie Beide gut seyn, wenn
sie umkehren und meinen Worten horchen.«

»Ach Gott! — arme Hetty, Ihr wiBt wenig von der Gier nach Geld und Rache, wenn Ihr glaubt, sie lasse
sich so leicht von ihrem Bestreben abziehen! Aber das ist ein ganz seltsamer Handel, in mehr als einer
Weise, Judith! Ich hore Euren Vater und Hurry briillen wie Baren, und doch kommt kein Laut aus dem
Munde des jungen Hauptlings. Das Geheimthun hat sein Ziel gefunden, und doch schweigt sein
Kriegsruf, der nach der Regel unter solchen Umstanden an den Bergen widerhallen solltel«

»Die Gerechtigkeit hat ihn vielleicht ereilt, und sein Tod hat das Leben von Unschuldigen gerettet!«

»Nicht so — nicht so — die Schlange ist es nicht, der es entgelten miiBte, wenn das das Gesetz seyn
sollte. GewiB hat kein Angriff stattgefunden, und es ist hdchst wahrscheinlich, daB die Manner das
Lager verlassen gefunden haben und mit getduschter Hoffnung zuriick kommen. Das erklart das
Gebrdille Hurry's und das Schweigen der Schlange.«

Gerade in diesem Augenblicke horte man im Canoe einen Ruderschlag fallen, denn der VerdruB hatte
March ganz riicksichtslos gemacht, und Wildtddter war jetzt von der Richtigkeit seiner Vermuthung
liberzeugt. Da das Segel herabgelassen, war die Arche nicht weit geschwommen, und nach wenigen
Minuten horte er Chingachgook in leisem, ruhigem Tone Huttern Anweisung geben, wie er steuern
sollte, um sie zu erreichen. In kiirzerer Zeit als die Erzahlung erfordert, erreichte das Canoe die Féhre,
und die Abenteurer stiegen auf diese heriiber. Weder Hutter noch Hurry sprachen von dem

168



Vorgefallenen; der Delaware aber sprach, als er an seinem Freunde vorbeikam, nur die Worte: »das
Feuer ist aus!« Die, wenn nicht buchstéblich wahr, doch dem Andern die Wahrheit zur Geniige
erklarten.

Jetzt entstand die Frage, in welcher Richtung steuern. Eine kurze, mirrische Berathung wurde
gehalten, wo Hutter entschied: das Kliigste wiirde seyn, in bestandiger Bewegung zu bleiben — als das
sicherste Mittel, jeden Versuch einer Ueberraschung zu vereiteln; und zugleich kiindigte er seine und
March's Absicht an, sich fiir den Verlust des Schlafs wahrend ihrer Gefangenschaft schadlos zu halten,
und sich niederzulegen. Da der Wind noch immer umschlug und leicht wehte, wurde am Ende
beschlossen, vor ihm her zu segeln, komme er von welcher Richtung er wolle, so lange er nur die
Arche nicht an den Strand treibe. Nachdem dieser Punkt festgesetzt war, halfen die befreiten
Gefangenen die Segel aufziehen, und warfen sich dann auf zwei Pritschen, Wildtddter und seinem
Freund (iberlassend, nach den Bewegungen der Arche zu sehen, da Keiner von den Letztern zu
schlafen gesonnen war. Wegen der Verabredung mit Hist war diese Auftheilung der Rollen allen
Theilen recht und daB Judith und Hetty auch aufblieben, verminderte in keiner Weise die
Annehmlichkeiten der den Wachehaltenden zugetheilten Rolle.

Eine Zeit lang trieb die Fahre mehr an der westlichen Kiiste hin, als daB sie segelte, einer leisen
stidlichen Luftstrémung folgend. Die Bewegung war langsam, nicht iiber ein paar Meilen in der
Stunde, aber die zwei Manner bemerkten, daB sie sie nicht blos dem Punkte zu fiihrte, den sie zu
erreichen wiinschten, sondern auch in einem VerhaltniB der Schnelligkeit, wie es gerade die noch
librige Zeit erforderte. Aber Wenig ward in dieser Zeit gesprochen, selbst von den Madchen, und dieB
Wenige bezog sich mehr auf die Befreiung Hist's, als auf andere Gegensténde. Der Indianer war dem
duBern Anschein nach ruhig; aber wie Minute um Minute verstrich, wurden seine Gefiihle immer
aufgeregter, bis sie einen Stand erreichten, der die Anspriiche selbst der begehrlichsten Geliebten
wiirde befriedigt haben. Wildtddter steuerte das Fahrzeug so viel in den Buchten hin, als die Vorsicht
erlaubte, mit dem gedoppelten Zweck, unter dem Schatten der Walder zu segeln, und Zeichen von
einem Lager auf der Kiiste zu entdecken, an dem sie etwa vorbeikdmen. In dieser Weise hatten sie
einen tiefgelegenen Vorsprung umsegelt, und befanden sich schon in der Bai, welche zur nérdlichen
Grenze das Ziel hatte, auf welches sie los gingen. Das letztere war noch eine Viertelmeile entfernt, als
Chingachgook schweigend zu seinem Freunde trat, und auf einen Punkt hindeutete, gerade vor ihnen.
Ein kleines Feuer brannte gerade am Saum der Biische, welche die Kiiste auf der Siidseite des
Absprungs einfaBten — und lieB keinen Zweifel daran Ubrig, daB die Indianer ihr Lager eben an den
Platz, oder wenigstens auf den Landvorsprung verlegt hatten, wohin Hist sie beschieden!
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Sechszehntes Kapitel.

Von Sonnschein du dem Thale bringst —
Von Blumen siiBe Kunden;

Mir aber du ein Mahrchen singst

Von geisterhaften Stunden.

Wordsworth.

Die am SchluB des vorigen Kapitels gemeldete Entdeckung war in Wildtodters und seines Freundes
Augen von groBer Bedeutung. Fiirs Erste war die Gefahr, ja beinahe die GewiBheit vorhanden, daB
Hutter und Hurry einen neuen Versuch gegen die Lager unternehmen wiirden, falls sie aufwachten
und dessen Position erkannten. Dann war es bedenklicher zu landen, um Hist aufzunehmen, und dann
muBte auch iiberhaupt Unsicherheit und muBten weitere schlimme Wechselfélle die Folge des
Umstandes seyn, daB ihre Feinde angefangen, ihre Stellung zu @ndern. Da der Delaware wuBte, daB3
die Stunde nahe war, wo er an dem verabredeten Punkte sich einstellen sollte, dachte er nicht weiter
an Trophden, die er seinen Feinden abziehen wollte, und eine der ersten Verabredungen zwischen ihm
und seinem Genossen war die, die beiden Andern fortschlafen zu lassen, damit sie nicht die
Ausfiihrung ihres Plans durch einen neuen, von ihnen ausgesonnenen, durchkreuzten und vereitelten.
Die Arche riickte langsam vor, und hatte in diesem VerhaltniB der Schnelligkeit eine volle Viertelstunde
gebraucht, den Landvorsprung zu erreichen, wodurch sie Zeit zu weiterem Bedenken gewannen. Die
Indianer, in der Absicht, ihr Feuer dem Auge der im Castell (nach ihrem Wahne) Befindlichen zu
entziehen, hatten es so nahe der siidlichen Kiiste des Vorsprungs angeziindet, daB3 es duBerst schwer
hielt, hinter den Bilischen die Aussicht zu versperren, obgleich Wildtddter die Richtung der Fahre nach
Rechts und Links verdnderte, in der Hoffnung dieB bewirken zu kénnen.

»Einen Vortheil hat es, Judith, daB wir das Feuer so nahe beim Wasser finden,« sagte er, wahrend er
diese kleinen Manduvers ausfiihrte: »es zeigt uns, daB die Mingo's uns in der Hiitte glauben, und daB
unser Herankommen von dieser Seite ein EreigniB ist, das sie nicht erwarten. Aber es ist ein Gliick,
daB Harry March und Euer Vater schlafen, sonst wiirden sie wieder auf Skalpe Jagd machen wollen.
Hal so — jetzt fangen die Biische an, das Feuer dem Auge zu entziehen — und jetzt sieht man es gar
nicht mehrl«

Wildtddter wartete eine Weile, um sich zu versichern, daB er die gew(inschte Stellung eingenommen,
worauf er das verabredete Signal gab, und Chingachgook den Anker auswarf und das Segel
herunterlieB.

Die Lage, in welcher sich die Arche jetzt befand, hatte ihre Vortheile und ihre Nachtheile. Das Feuer
war dem Auge dadurch entzogen worden, daB man der Kiiste entlang hinsteuerte, und dadurch war
man dieser vielleicht naher, als wiinschenswerth, gekommen. Aber man wuBte, daB weiter einwdrts
im See das Wasser sehr tief war, und unter den Umstdnden, worin die Gesellschaft sich befand, war
es, wenn immer moglich, zu vermeiden, in tiefem Wasser den Anker zu werfen. Man glaubte auch, es
konne auf Meilen weit kein FloB um den Weg seyn; und obgleich die Baume in der Dunkelheit beinahe
auf die Fahre hereinzuhangen schienen, war es doch Wohl nicht leicht, sich ihr zu nahern und an Bord
zu kommen, ohne sich eines Bootes zu bedienen. Auch die dichte FinsterniB, welche mit dem Wald
verschwistert herrschte, diente als ein wirksamer Schirm und Schild, und so lang man sich recht
hiitete, kein Gerdusch zu machen, war wenig oder keine Gefahr, entdeckt zu werden. Auf dieB Alles
machte Wildtddter Judith aufmerksam, und unterwies sie, was sie zu thun hétte, falls Larm entstande;
denn man erachtete es fiir undienlich im hdchsten Grade, die Schlafer zu wecken, auBer im
allerdringendsten Nothfall.

»Und jetzt, Judith, da wir einander verstehen, ist es Zeit, daB Schlange und ich uns in das Canoe
begeben, « schloB der Jager. »Der Stern ist zwar noch nicht aufgegangen, aber er muB jetzt bald
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kommen, obwohl heute Nacht schwerlich Einer von uns wird viel von ihm zu sehen bekommen vor
den Wolken. Jedoch Hist hat einen entschlossenen und klugen Geist, und sie gehért zu Denen, die
nicht gerade immer néthig haben, Etwas vor Augen zu haben, um es zu sehen. Ich stehe Euch dafiir,
sie fehlt nicht um zwei Minuten und nicht zwei FuB breit, wenn nicht die eifersiichtigen Vagabunden
dort, die Mingo's, aufmerksam geworden sind, und sie hingesetzt haben als eine Locktaube, um uns zu
fangen, oder sie fortgeschleppt und versteckt, um sich gefaBt zu machen auf einen Huronen, statt
eines Mohikan, zum Gatten.«

»Wildtddter,« unterbrach ihn das Madchen ernst; »das ist ein sehr gefahrlicher Dienst; warum befaBt
Thr Euch Uberhaupt damit?«

»Ha! Nun, Ihr wiBt ja, Madchen, wir wollen Hist, der Schlange Verlobte abholen, das Madchen, das er
zu heirathen gedenkt, sobald wir zu dem Stamm zuriickkommen.«

»Das ist Alles recht fiir den Indianer — aber Ihr gedenkt nicht Hist zu heirathen — Ihr seyd nicht
verlobt, und warum sollen Zwei ihr Leben und ihre Freiheit aufs Spiel setzen, um zu thun, was Einer
ebenso gut vollbringen kann?«

»Ha! - jetzt verstehe ich Euch, Judith - ja, jetzt fang' ich an Eure Idee zu fassen. Ihr denkt, da Hist
Chingachgooks Verlobte sey, wie sie es nennen, und nicht die meinige, so sey es ganz und gar seine
Sache; und da Ein Mann ein Canoe rudern kénne, so sollte man ihn allein nach dem Méadchen
ausziehen lassen. Aber Ihr vergeBt, das ist unser Vorhaben hier, am See, und es ndhme sich schlimm
aus, ein Vorhaben zu vergessen, gerade wenn das MiBlichste kommt. Dann, wenn die Liebe bei
manchen Leuten, besonders bei jungen Weibern, so Viel gilt und erkldrt, so gilt bei manchen Andern
auch die Freundschaft Etwas, Ich glaube wohl, der Delaware kann allein ein Canoe rudern und allein
Hist abholen, und vielleicht wére er es ebenso zufrieden, als wenn ich ihn begleite; aber er kénnte
allein nicht ebenso List mit List begegnen, oder einen Hinterhalt aufstébern, oder mit den Wilden
kampfen, und zugleich sein Liebchen davon fiihren, als wenn er einen Freund bei sich hat, auf den er
sich verlassen kann, wenn auch dieser Freund kein Besserer ist als ich. Nein — nein — Judith, Ihr
wiirdet nimmermehr in einem solchen Augenblick Jemand verlassen, der auf Euch gezahlt hétte, und
Thr kdnnt es billigermaBen auch von mir nicht erwarten.« »Ich fiirchte — ich glaube, Ihr habt Recht,
Wildtddter, und doch wiinsche ich, Ihr gienget nicht! Versprecht mir wenigstens Eines, und das ist:
Euch nicht unter die Wilden zu wagen und nicht Mehr zu thun, als das Madchen zu retten! Das wird fiir
Einmal genug seyn, und damit solltet Ihr Euch zufrieden geben.«

»Gott troste Euch, Madchen; man sollte glauben, es sey Hetty, die so spreche, und nicht die
raschbesonnene, wunderbare Judith Hutter! Aber Furcht macht die Weisen einfaltig, und die Starken
schwach. Ja, davon hab' ich oft und viel Beweise gesehen! Nun, es ist giitig und sanftherzig von Euch,
Judith, solche Theilnahme zu fiihlen fiir ein Mitgeschopf, und ich werde es immer sagen, daB Ihr
wohlwollend und von treuem Gefiihl seyd, mdgen die, die Euer schénes Aussehen beneiden, so viel
miissige Mahrchen von Euch erzahlen, als sie Lust haben.«

»Wildtddter!« unterbrach ihn das Madchen hastig, aber beinahe erstickt von ihrer heftigen
Gemiithsbewegung; »glaubt Ihr Alles, was Ihr von einem armen, mutterlosen Madchen hort? Soll die
schandliche Zunge Harry Hurry's mein Leben vergiften?«

»Nicht so, Judith, nicht so. Ich habe Hurry gesagt, es sey nicht mannhaft, diejenigen hinterriicks zu
beiBen, die er nicht durch offene Mittel gewinnen konne; und daB selbst ein Indianer immer
riicksichtlich ist in Bezug auf den guten Namen eines jungen Weibes.«

»Wenn ich einen Briider hatte, sollte er sich nicht erfrechen es zu thun!« rief Judith mit

feuerspriihenden Augen. »Aber da er mich ohne einen Beschiitzer findet, auBer einem alten Mann,
dessen Ohren ebenso stumpf zu werden anfangen als seine Gefiihle, steht ihm allerdings frei zu thun,
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was ihm beliebt.«

»Nicht so ganz, Judith; nein, das doch nicht so ganz! Kein Mann, Bruder oder Fremder wiirde ruhig
dabei stehen und zusehen, wie ein so schdnes Madchen wie Ihr verunglimpft und herabgerissen
wiirde, ohne ein Wort zu ihren Gunsten zu sagen. Es ist Hurry Ernst mit dem Wunsch, Euch zu seinem
Weibe zu bekommen, und das Wenige, was er zu Eurem Nachtheil duBert, kommt wohl mehr von
Eifersucht her, als von einem andern Beweggrund. Lachelt ihm zu, wenn er erwacht, und driickt ihm
die Hand nur halb so stark, als ihr die meinige vor einer Weile driicktet, und ich setze mein Leben
darauf, der arme Kerl wirb Alles vergessen auBer Eurem hiibschen Gesicht, Heie Worte kommen
nicht immer aus dem Herzen, sondern ofter aus dem Magen, als sonst woher. Versucht es mit ihm,
Judith, wenn er erwacht, und erkennt dann die Kraft und Tugend eines Lachelns!«

Wildtodter lachte auf seine Weise, als er schloB, und dann gab er dem geduldig aussehenden, aber
innerlich sehr ungeduldigen Chingachgook seine Bereitwilligkeit zum Aufbruch zu erkennen. Als der
junge Mann in das Canoe trat, stand das Madchen regungslos wie Stein, versunken in das Nachsinnen,
das die Sprache und das Benehmen des Andern wohl in ihr hervorrufen mochten. Die Einfachheit und
Treuherzigkeit des Jagers hatte sie vollig getduscht; denn in ihrer engen Sphare war Judith Meisterin
in Behandlung des andern Geschlechts; obwohl sie im gegenwartigen Falle, bei Allem was sie gesagt
und gethan, weit mehr durch unwillkiirliche Gefiihle als durch Berechnung war geleitet worden. Wir
wollen nicht laugnen, daB einige von Judiths Betrachtungen bitter gewesen, obwohl wir auf den
weitern Verlauf der Erzahlung verweisen miissen, wo sich herausstellen wird, wie verdient oder wie
heftig ihre Leiden waren.

Chingachgook und sein Bleichgesichtsfreund schickten sich zu ihrem gewagten und delikaten
Unternehmen mit einer Kaltbliitigkeit und Umsicht an, die Mannern Ehre gemacht hatte, welche sich
auf ihrem zwanzigsten, statt auf dem ersten, Kriegszug befanden. Der Indianer, wie seinem Verhaltnis
zu der schonen Fliichtigen geziemte, deren Dienst sie sich so zu sagen geweiht hatten, nahm seinen
Platz vorn in dem Canoe ein, wahrend Wildtddter dessen Bewegungen vom Hintertheil aus lenkte.
Vermdge dieser Anordnung muBte Jener zuerst landen, und mithin auch zuerst seiner Geliebten
entgegen treten. Der Andere hatte seinen Possen ohne weitere Bemerkung eingenommen, insgeheim
jedoch geleitet von dem Gedanken, daB Einer, der so Viel auf dem Spiele stehen hatte, wie der
Indianer, wohl schwerlich das Canoe mit derselben Stetigkeit und Einsicht wiirde steuern kdnnen, wie
Einer, der mehr Herrschaft (iber seine Gefiihle besaB. Von dem Augenblick an, wo sie von der Arche
abstieBen, glichen die Bewegungen der beiden Abenteurer den Mandvern von trefflich dressirten
Soldaten, die zum erstenmal berufen sind, dem Feind im Feld zu begegnen. Bis jetzt hatte
Chingachgook noch nie einen SchuB in ernstem Kampfe abgefeuert, und das Probestiick seines
Kriegskameraden ist dem Leser bekannt. Zwar war der Indianer gleich bei seiner ersten Ankunft einige
Stunden um das Lager des Feindes herumgestrichen, und hatte sich sogar, wie im vorigen Capitel
erzahlt worden, hineingewagt, aber beide Versuche waren ohne Folgen geblieben. Jetzt war gewi3,
daB entweder ein wichtiges ErgebniB erzielt werden, oder ein schmerzliches MiBlingen der Ausgang
seyn muBte. Die Befreiung oder die fortdauernde Gefangenschaft Hist's hing von dem Unternehmen
ab. Mit Einem Wort, es war in der That die Jungfern-Expedition dieser zwei ehrgeizigen jungen
Waldkrieger, und wahrend der Eine dabei beseelt wurde von Gefiihlen, welche gewdhnlich Mdnner auf
diese Bahn spornen, waren bei beiden alle Empfindungen des Stolzes und der Mannhaftigkeit rege in
dem Eifer, einen guten Erfolg zu gewinnen.

Statt gerade auf den Landvorsprung los zu steuern, der jetzt nicht mehr eine Viertelstunde von der
Arche entfernt war, lenkte Wildtodter das Vordertheil seines Canoes schrdg gegen den Mittelpunkt des
Sees, in der Absicht, eine Stellung zu gewinnen, von der aus er sich der Kiiste ndhern kénnte, so daB
er die Feinde bloB vor sich hétte. Die Stelle, wo Hetty gelandet, und wo Hist versprochen hatte, sich
einzufinden, war zudem eher auf der héhern als auf der niedern Seite des Vorsprungs; und um sie zu
erreichen, hétten die zwei Abenteurer beinahe den ganzen Vorsprung dicht an der Kiiste hin umfahren
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miissen, hétten sie nicht jenen Schritt, um dem Vorzubeugen, gethan. So gut ward die Notwendigkeit
dieser MaBregel begriffen, daB Chingachgook ruhig fortruderte, obgleich der Andere es gethan hatte,
ohne ihn zu befragen, und dem Anschein nach das Canoe in eine Richtung brachte, welche der von
ihm eigentlich, wie man hatte denken sollen, gewiinschten, fast entgegengesetzt war. Wenige Minuten
jedoch geniigten, das Canoe so weit als néthig zu fordern, wo dann beide junge Manner wie in
instinktmaBiger Uebereinkunft zu rudern aufhdrten und das Boot stehen blieb.

Die Dunkelheit nahm eher zu als ab, aber es war von dem Punkt aus, wo die Abenteurer sich
befanden, doch noch mdglich, die Umrisse der Berge zu unterscheiden. Umsonst wandte Wildtodter
den Kopf nach Osten, um des verabredeten Sternes ansichtig zu werden; denn obgleich in dieser
Himmelsgegend die Wolken in der Nahe des Horizonts sich ein wenig 6ffneten, blieb doch der
Vorhang noch so dicht vorgezogen, daB er Alles dahinter ganz verbarg. Vor ihnen lag, wie man aus
der Formation des Landes dariiber und dahinten wuBte, der Vorsprung in einer Entfernung von etwa
tausend FuB. Von dem Castell sah man keine Spur, auch konnte seine Bewegung, die auf jenem Theile
des Orts vorging, vom Ohr vernommen werden. Der letztere Umstand mochte eben sowohl von der
Entfernung, die einige Meilen betrug, als von der Thatsache herriihren, daB sich wirklich nichts
bewegte. Die Arche, die von dem Canoe freilich kaum entfernter lag, als der Landvorsprung, war so
vollstandig in dem Schatten der Kiiste versenkt, daB sie nicht sichtbar gewesen seyn wiirde, ware es
auch um viele Grade Heller gewesen, als der Fall war.

Die Abenteurer hielten jetzt mit leiser Stimme eine Besprechung und beriethen sich, welche Zeit es
wohl seyn mdchte. Wildtddter meinte, es fehlten noch einige Minuten bis zur Zeit des Aufgangs des
Sternes, wahrend die Ungeduld des Hauptlings ihm die Nacht weiter vorgeriickt erscheinen und ihn
glauben lieB, seine Verlobte harre schon an der Kiste seiner Ankunft. Wie man erwarten konnte,
siegte des Letztern Meinung, und sein Freund schickte sich an, auf den verabredeten Platz
loszusteuern. Die duBerste Vorsicht und Geschicklichkeit war jetzt bei der Handhabung und Leitung
des Canoes nothwendig. Die Ruderschaufeln wurden aufs gerduschloseste emporgehoben und wieder
in's Wasser gesenkt; und als sie sich auf zweihundert FuB dem Strande genahert, zog Chingachgook
die seinige herein, und nahm dafiir die Biichse zur Hand. Als sie dem Gdirtel von Finsterni noch ndher
kamen, der die Walder einfaBte, sahen sie, daB sie zu weit ndrdlich steuerten und veranderten
demgemaB ihre Richtung. Das Canoe schien jetzt von eigenem Instinkte geleitet, so vorsichtig und
beddchtig waren alle seine Bewegungen, Doch riickte es noch immer vor, bis sein Bug auf dem
Kiesboden des Strandes aufstieB, genau an der Stelle, wo Hetty gelandet hatte und von wo aus in der
vorigen Nacht, als die Arche vorbeifuhr, ihre Stimme erschallt war. Wie gewdhnlich war der Strand
schmal, aber Biische faBten die Walder ein und hingen an den meisten Stellen liber das Wasser herein.

Chingachgook stieg auf dem Strande aus, und untersuchte ihn sorgfaltig in einiger Entfernung zu
beiden Seiten des Canoe's. Er war dabei ofters gendthigt, bis an die Kniee im See zu waten, aber keine
Hist war der Lohn seines Suchens, Bei seiner Riickkehr fand er seinen Freund auch an der Kiiste. Sie
besprachen sich sofort in fliisterndem Tone, und der Indianer befiirchtete, sie mdchten sich in dem
Ort der Verabredung geirrt haben. Wildtddter aber fand es wahrscheinlicher, daB sie die Stunde
verfehlt hdtten. Wahrend er noch sprach, ergriff er den Arm des Delawaren, lieB ihn mit dem Gesicht
dem See zu sich wenden, und deutete auf die Gipfel der dstlichen Berge. Die Wolken waren ein wenig
zerrissen, dem Anschein nach mehr hinter als {iber den Bergen, und der Abendstern schimmerte
zwischen den Zweigen einer Fichte. DieB war in jeder Weise eine schmeichelnde Vorbedeutung; und
die jungen Manner lehnten sich auf ihre Biichsen, mit gespannter Erwartung dem Laute sich ndhernder
Schritte lauschend. Stimmen horten sie oft, und gemischt damit war das unterdriickte Weinen von
Kindern, und das leise aber anmuthige Lachen indianischer Weiber. Da die eingebornen Amerikaner
ihrer Natur und Gewohnheit nach vorsichtig sind, und selten einem lauten Gesprache sich hingeben,
erkannten die Abenteurer aus diesen Umstanden, daB sie dem Lager sehr nahe seyn muBten. Es war
leicht zu bemerken, daB in den Waldern ein Feuer seyn miisse, aus der Art, wie manche der héhern
Aeste der Bdume beleuchtet waren, aber es war von der Stelle aus, wo sie standen, nicht méglich, mit
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Genauigkeit zu ermitteln, wie nahe sie demselben wéren. Ein paar Male schien es, als ob Personen
vom Feuer her sich dem Ort der Verabredung naherten; aber diese Laute waren entweder eine reine
Téuschung, oder diejenigen, welche sich gendhert hatten, kehrten wieder um, ehe sie an die Kiiste
kamen. Eine Viertelstunde verstrich in solcher gespannter Erwartung und Bangigkeit, als Wildtodter
vorschlug, sie wollten im Canoe den Vorsprung umfahren, eine Position ganz in der Nahe, von wo aus
man das Lager sehen kdnne, gewinnen, die Indianer rekognosciren und sich so in Stand setzen, sich
beifallswerthere Vermuthungen (iber das Nichterscheinen Hist's zu bilden. Der Delaware jedoch
weigerte sich entschieden, den Platz zu verlassen und fiihlte verniinftig genug als Grund hiefiir die
Verlegenheit und Noth des Madchens an, wenn sie wahrend seiner Abwesenheit ankame. Wildtodter
fiihlte seines Freundes Besorgnisse mit, und erbot sich, die Fahrt um den Vorsprung herum allein zu
machen, Wahrend Chingachgook in dem Gebiische versteckt zuriickbleiben solle, um den etwaigen
Eintritt eines gllicklichen, seine Absichten begiinstigenden Ereignisses abzuwarten. Mit dieser
Verabredung trennten sie sich denn.

Sobald Wildtodter wieder auf seinem Posten im Hintertheil des Canoes sich befand, verlieB er die
Kiiste mit derselben Vorsicht lind in derselben gerduschlosen Weise, wie er sich ihr gendhert hatte.
DieBmal entfernte er sich nicht weit vom Lande, da die Biische einen hinldnglichen Versteck boten,
wenn man so nahe wie mdglich an die Kiste sich hielt. Man konnte sich in der That nicht leicht eine
glinstigere Gelegenheit erdenken, eine Rekognoscirung um ein indianisches Lager herum anzustellen,
als welche die wirkliche Lage der Dinge darbot. Die Formation des Landvorsprungs gestattete, den
Platz auf drei seiner Seiten zu umkreisen, und die Bewegung des Bootes war so gerduschlos, daB jede
Besorgnif wegen eines dadurch zu verursachenden Larmens beseitigt war. Der gelibteste und
vorsichtigste FuB konnte in der Dunkelheit einen Haufen Blatter aufstdbern, oder einen diirren Zweig
knicken, aber ein Rindenkanoe konnte man (iber die Fldche eines glatten Wassers dahingleiten
machen, beinahe mit der instinktmaBigen Behendigkeit und gewi mit der gerduschlosen Bewegung
eines Wasservogels.

Wildtddter war beinahe in eine Linie zwischen dem Lager und der Arche gekommen, ehe er des Feuers
ansichtig wurde. Es wurde ihm plétzlich und etwas unvermuthet sichtbar und verursachte ihm zuerst
die BesorgniB, er habe sich unvorsichtig in den Kreis von Licht, den es um sich verbreitete, gewagt.
Aber da er bei einem zweiten Blick wahrnahm, daB er vor Entdeckung ganz gewi sicher ware, so
lange die Indianer sich in der Nahe des Mittelpunkts der Beleuchtung hielten, brachte er das Canoe in
der vortheilhaftesten Position, die er finden konnte, zur Ruhe und begann seine Beobachtungen,

Wir haben dieB ungewdhnliche Wesen vielfach beschrieben, aber vergebens, wenn wir dem Leser jetzt
erst zu sagen néthig haben, daB er, unbewandert in der Gelehrsamkeit der Welt, und einfach wie er
sich immer zeigte in allen Dingen, welche die Feinheiten des conventionellen Geschmacks betrafen,
doch ein Mann von starkem nattirlichem und poetischem Gefiihl war. Er liebte die Walder um ihrer
Frische, ihrer erhabenen Einsamkeit, ihrer Riesenhaftigkeit und des Stempels willen, den sie {iberall an
sich trugen von der géttlichen Hand ihres Schopfers. Er durchwanderte sie selten, ohne stillstehend zu
verweilen bei irgend einer eigenthiimlichen Schénheit, die ihm Freude machte, obschon er selten den
Griinden dieser Freude nachzuspiiren suchte; und nie verging ein Tag, ohne daB er im Geist verkehrte
- und das dazu ohne die Hiilfe von Formen und Sprache — mit dem unendlichen Urquell von Allem,
was er sah, fiihlte und anschaute. Bei dieser geistigen und moralischen Organisation, und bei einer
Kaltbliitigkeit, welche keine Gefahr aus der Fassung bringen, kein kritischer Augenblick stéren konnte,
darf man sich nicht wundern, daB der Jager jetzt einen GenuB empfand, die vor ihm liegende Scene zu
beschauen, worliber er fiir den Augenblick den Zweck seines Besuchs vergaB. Diese wird man noch
erkldrlicher finden, wenn wir die Scene beschreiben.

Das Canoe lag gerade vor einer natiirlichen Aussicht nicht blos durch die das Ufer einfassenden

Biische, sondern auch durch die Baume, welche eine volle Ansicht des Lagers gestattete. Mittelst eben
dieser Oeffnung hatte man von der Arche aus zuerst das Licht gesehen. In Folge ihrer ganz
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neuerlichen Lagerveranderung hatten sich die Indianer noch nicht in ihre Hiitten zurlickgezogen,
sondern sich bei ihren Vorbereitungen, Wohnung und Nahrung zugleich betreffend, verspétet. Ein
groBes Feuer war aufgemacht worden, sowohl um den Dienst von Fackeln zu leisten, als auch zum
Behuf ihres einfachen Kochens; und gerade in diesem Augenblick loderte es hell und lustig auf, da es
neuerdings eine tiichtige Zulage von diirrem Reisig erhalten. Die Wirkung war, daB die Gewdlbe des
Waldes erleuchtet, und der ganze vom Lager eingenommene Platz so licht wurde, wie wenn Hunderte
von Kerzen angeziindet gewesen waren; die meiste Arbeit hatte aufgehdrt, und selbst das hungrigste
Kind hatte seinen Appetit gestillt. Mit einem Wort, es war gerade der Augenblick der Abspannung und
allgemeiner, trager Erschlaffung, wie er gern auf eine herzhafte Mahlzeit folgt, wenn die Miihen des
Tages zu Ende sind. Die Jager und die Fischer waren gleich gliicklich gewesen; und da Lebensmittel,
dieB eine groBe BediirfniB des Wildenlebens, im UeberfluB vorhanden waren, schien jede andre Sorge
untergegangen in der Empfindung der von diesem hochwichtigen Umstand abh@ngenden
Zufriedenheit.

Wildtédter sah auf den ersten Blick, daB viele von den Kriegern abwesend waren. Sein Bekannter,
Rivenoak, jedoch war anwesend, und saB im Vorgrund eines Gemaldes, das ein Salvator Rosa mit Lust
gemalt haben wiirde, seine dunkeln Ziige ebenso von Freude erhellt, wie von der fackelgleichen
Flamme wahrend er einem Andern von dem Stamm einen der Elephanten zeigte, die unter seinem
Volke so groBes Aufsehen gemacht hatten. Ein Knabe schaute in dummer Neugier {iber seine Schulter
herein, die Gruppe zu vervollstandigen. Mehr im Hintergrund lagen acht bis zehn Krieger halb
ausgestreckt auf dem Boden, oder saBen da, den Riicken an die Baume gelehnt, ebenso viele Bilder
trager Ruhe. Alle hatten ihre Waffen ganz in der Nahe; zum Theil lehnten sie an denselben Baumen
wie ihre Besitzer, oder lagen sie in nachlassiger Bereitschaft (iber ihren Leibern. Die Gruppe aber,
welche Wildtodters Aufmerksamkeit am meisten anzog, war die aus den Weibern und Kindern
bestehende. Alle Weiber schienen sich zusammen gemacht zu haben, und als eine Art Notwendigkeit
waren ihre Kinder um sie her. Jene lachten und plauderten in ihrer gedampften, ruhigen Weise,
obwohl Einer, der die Sitten des Volks kannte, wohl gemerkt haben wiirde, daB nicht Alles im
gewdhnlichen Geleise ging. Die meisten der jungen Frauen schienen wohlgemuth genug zu seyn; aber
eine alte Hexe saB beiseite, mit einer lauernden, gramlichen Miene, die, wie der Jager sogleich
erkannte, verrieth, daB irgend eine Pflicht von unangenehmer Art ihr von den Hauptlingen war
angewiesen worden. Worin diese Pflicht bestand, konnte er nicht errathen; aber er war (iberzeugt, daB3
sie sich einigermaBen auf ihr eigenes Geschlecht beziehen miisse, da die Alten unter den Weibern in
der Regel nur zu solchen und keinen andern Diensten gewahlt wurden.

Natiirlich sah sich Wildtodter mit lebhaftem Eifer nach der Person Hist's um. Sie war nirgends sichtbar,
obgleich das Licht ansehnliche Entfernungen in allen Richtungen um das Feuer her durchdrang. Ein
paar Mal fuhr er auf, da er ihr Lachen zu erkennen glaubte; aber sein Ohr war getduscht worden durch
die sanfte Melodie, welche man bei der Stimme der Indianerinnen so haufig findet. Endlich sprach das
alte Weib laut und zornig, und dann wurde er ein paar dunkler Gestalten im Hintergrund der Baume
ansichtig, die sich, den Vorwiirfen folgsam, wie es schien, umwandten, und mehr in den Kreis der
Helle traten. Die Gestalt eines jungen Kriegers wurde zuerst deutlicher sichtbar; dann folgten zwei
jugendliche Frauengestalten, von welchen Eine wirklich das Delawarische Madchen war. Jetzt begriff
Wildtodter Alles. Hist war bewacht, vielleicht von ihrer jungen Begleiterin, gewi3 aber von dem alten
Weibe. Der Jiingling war vermuthlich ihr oder ihrer Begleiterin Anbeter; aber selbst seiner Klugheit
miBtraute man in Betracht seiner bewundernden Neigung. Die wohlbekannte Néhe Solcher, die man
als ihre Freunde ansehen durfte, und die Ankunft eines unbekannten rothen Mannes am See hatte die
gewdhnliche Sorgfalt noch gescharft, und das Madchen hatte den sie Bewachenden nicht entschliipfen
konnen, um ihre Zusage zu erfiillen. Wildtodter errieth ihr MiBbehagen daraus, daB sie ein paar Mal
durch die Zweige der Baume empor zu blicken versuchte, um des Sterns ansichtig zu werden, den sie
selbst als Zeichen fiir die Zeit der Zusammenkunft genannt. Alles jedoch war umsonst, und nachdem
die beiden Madchen noch eine Weile in erheuchelter Gleichgiiltigkeit um das Lager herumgeschlendert,
verlieBen sie ihren Begleiter, und setzten sich unter ihr Geschlecht. Sobald dieB geschehen, vertauschte
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die alte Schildwache ihren Platz mit einem ihr angenehmeren, ein deutlicher Beweis, daB sie bisher
ausschlieBlich der Wache gepflogen.

Wildtddter war jetzt sehr verlegen, was weiter vornehmen. Er wuBte wohl, daB Chingachgook sich
nimmer wiirde zur Riickkehr nach der Arche iberreden lassen, ohne einen verzweifelten Versuch zur
Wiedererlangung seiner Geliebten zu machen, und seine eigne GroBherzigkeit machte ihn ganz
geneigt, bei einem solchen Unternehmen Beistand zu leisten. Er glaubte bei den Weibern Zeichen ihrer
Absicht zu bemerken, sich fiir diese Nacht zur Ruhe zu begeben; und falls er blieb, und das Feuer hell
fortbrannte, konnte er vielleicht die Hiitte oder das Laubgemach entdecken, worunter Hist schlief; ein
Umstand von unendlichem Vortheil fiir ihr weiteres Beginnen. Aber wenn er noch viel langer an
diesem Orte verweilte, so war groBe Gefahr, die Ungeduld seines Freundes mdchte ihn zu irgend einer
unbesonnenen That fortreiBen. Wirklich erwartete er jeden Augenblick die dunkle Gestalt des
Delawaren im Hintergrund erscheinen zu sehen, dem Tiger ahnlich, der um die Hiirde herumschleicht.
Alles gegen einander erwogen, gelangte er daher am Ende zu dem SchluB: es werde besser seyn,
wenn er sich wieder zu seinem Freunde begebe, und seinen Ungestiim durch seine eigene
Kaltbliitigkeit und Besonnenheit zu maBigen versuche. Es brauchte nur ein paar Minuten, diesen Plan
in Ausfithrung zu bringen, und zehn oder fiinfzehn Minuten, nachdem das Canoe den Strand
verlassen, kehrte es wieder dahin zuriick.

Vielleicht einigermaBen gegen seine Erwartung traf Wildtodter den Indianer auf seinem Posten, von
dem er nicht gewichen war, aus BesorgniB, seine Verlobte mdchte wahrend seiner Abwesenheit
ankommen. Eine Besprechung folgte, worin Chingachgook mit dem Stand der Dinge im Lager bekannt
gemacht wurde. Als Hist den Vorsprung als Ort des Zusammentreffens nannte, that sie dieB in der
Hoffnung, von der friihern Lagerstelle aus entfliehen, und sich an einen Platz begeben zu kénnen, den
sie ganzlich leer zu finden erwartete; aber der pldtzliche Ortswechsel hatte alle ihre Plane vereitelt.
Eine noch viel groBere Wachsamkeit als friiher war jetzt néthig; und der Umstand, daB ein altes Weib
auf den Wachposten gestellt war, zeugte auch von besondern Griinden zu Besorgnissen. Alle diese
Erwagungen, und manche andere, die sich dem Leser leicht von selbst darbieten, wurden kurz
besprochen, ehe die jungen Ménner zu einer Entscheidung kamen. Da jedoch der Fall von der Art war,
daB er Thaten vielmehr als Worte erheischte, ward die einzuschlagende Handlungsweise bald gewahlt.
Die jungen Manner brachten das Canoe in eine solche Stellung, daB Hist, wenn sie an den
verabredeten Platz vor ihrer Riickkehr kam, es sehen muBte, untersuchten dann ihre Waffen, und
begaben sich in den Wald hinein. Der ganze Vorsprung in den See hinein betrug etwa zwei Acres
Land; und der Theil, welcher die Landzunge bildete, und wo das Lager stand, betrug eine Fldche von
nur halb dieser Ausdehnung. Er war vornehmlich mit Eichen bedeckt, die, wie gewdhnlich in den
Amerikanischen Waldern, sehr hoch emporwuchsen, ohne Aeste auszusenden, und dann erst ein
dichtes und Uppiges Laubgewdlbe bildeten. Unten war, auBer dem Saum von dickem Buschwerk der
Kiste entlang, sehr wenig Unterholz; obwohl die Baume, in Folge ihrer Gestalt, dichter
beisammenstanden als in Gegenden gewohnlich ist, wo das Beil frei geschaltet hat, und groBen,
geraden, rohen Saulen glichen, das gewdhnliche Bldtterdach tragend. Der Boden war ziemlich eben,
hatte jedoch eine kleine Erhdhung gegen die Mitte, welche ihn in eine nérdliche und siidliche Halfte
theilte. Auch kam ein Bach von den Seiten der benachbarten Hiigel brausend herunter, und bahnte
sich seinen Weg in den See auf der Siidseite der Landspitze. Er hatte sich ein tiefes Bett gew(ihlt durch
einige der hohergelegenen Theile des Landstriches, und in spétern Tagen, als dieser Platz fiir die
Zwecke der Civilisation benutzt wurde, ist er vermdge seiner gewundenen und schattigen Ufer ein
nicht geringer Zuwachs von Schdnheit fiir die Gegend geworden. Dieser Bach lag westlich von dem
Lager, und seine Wasser fanden ihren Weg in den groBen Wasserbehdlter der Gegend auf derselben
Seite und ganz nahe dem Platze, den man fiir das Feuer gewahlt hatte. Alle diese Umstande waren,
soweit die Verhdltnisse es gestatteten, von Wildtodter bemerkt, und seinem Freunde mitgetheilt
worden.

Der Leser begreift, daB die kleine Erhéhung des Bodens hinter dem indianischen Lager die heimliche
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Anndherung der zwei Abenteurer sehr begiinstigte. Sie verhinderte, daB das Licht des Feuers sich auf
den Hintergrund geradezu ergoB, obgleich das Land dem Wasser zu abfiel, so daB die linke oder
Ostliche Seite der Stellung dadurch ungeschiitzt blieb. Wir sagen »ungeschiitzt,« obgleich das nicht
eigentlich das Wort ist, da der Buckel hinter den Hutten und dem Feuer den verstohlen sich Nahernden
vielmehr einen Versteck, als den Indianern irgend einen Schutz bot. Wildtddter drang nicht durch den
Giirtel von Buschwerk, unmittelbar parallel dem Canoe, denn dadurch hatte er zu plétzlich in den
Bereich des Lichts kommen konnen, da der kleine Hiigel nicht ganz bis an's Wasser reichte, sondern er
folgte dem Strande nordlich, bis er beinahe der Landzunge gegeniiber sich befand, wodurch er unter
den SchuB des leichten Abhangs und mithin mehr in Schatten kam.

Sobald die Freunde aus den Biischen heraus waren, machten sie Halt, um zu rekognosciren; das Feuer
loderte noch hinter dem kleinen Buckel, und warf sein Licht aufwarts zu den Wipfeln der Baume
empor, was mehr einen schénen als fiir sie vortheilhaften Effekt hervorbrachte. Doch hatte das Lodern
der Flamme seine Vortheile; denn wahrend der Hintergrund dunkel, war der Vorgrund stark
beleuchtet, so daB die Wilden dem Blick ausgesetzt, ihre Feinde versteckt waren. Den letztern Umstand
benutzend, naherten sich die jungen Manner vorsichtig dem Hiigelriicken, Wildtddter voran, denn er
bestand auf dieser Anordnung, damit nicht der Delaware von seinen Empfindungen zu einem
unbesonnenen Schritt sich hinreiBen lieBe. Es brauchte nur einen Augenblick, bis sie den FuB der
kleinen Anhohe erreichten; und jetzt begann der kritischste Theil des Unternehmens. Mit
ausnehmender Vorsicht sich bewegend, und seine Biichse so haltend, daB ihr Lauf nicht sichtbar
wurde, und er sich ihrer sogleich bedienen konnte, riickte der Jager nur einen Schritt um den andern
vor, bis er hoch genug gekommen war, um Uber den Gipfel wegzusehen — nur sein Kopf in die Helle
emporragend. Chingachgook war an seiner Seite, und Beide standen still, um das Lager noch einmal
genau zu besichtigen. Um sich jedoch gegen etwaige Herumstreicher in ihrem Riicken zu decken,
stellten sie sich hinter den Stamm einer Eiche, auf der Seite zunachst dem Feuer.

Die Ansicht vom Lager, welche sich jetzt Wildtddter darbot, war gerade die entgegengesetzte von
derjenigen, die er von der Wasserseite her gehabt. Die ddmmernden Gestalten, die er vorhin
wahrgenommen, muBten auf dem Gipfel des Bergriickens gewesen seyn, wenige Schritte vorwarts von
der Stelle, wo er jetzt stand. Das Feuer loderte noch lustig, und um es herum saBen auf
Baumstdmmen dreizehn Krieger, so viele, als er von dem Canoe aus gesehen hatte. Sie besprachen
sich sehr angelegentlich und eifrig unter einander, und die Figur des Elephanten ging von Hand zu
Hand. Der erste Ausbruch der Verwunderung der Wilden war voriber, und die jetzt vorliegende
Erdrterung betraf die Wahrscheinlichkeit der Existenz, die Geschichte und Lebensweise eines so
auBerordentlichen Thieres. Wir haben nicht Zeit, die Meinungen dieser rohen Manner (iber einen
Gegenstand zu wiederholen, der ihren Erfahrungen und ihrem Leben so fremd war; aber wir sagen
schwerlich zu Viel, wenn wir behaupten, daB sie ebenso plausibel, und weit sinnreicher waren, als die
Halfte der Hypothesen, welche den Demonstrationen der Wissenschaft vorangehen. Wie sehr sie mit
ihren Schliissen und Vermuthungen fehlgeschossen haben mdgen, gewiB ist, daB sie die Fragen mit
eifriger und ungetheilter Aufmerksamkeit erdrterten. Fiir den Augenblick war alles Uebrige vergessen,
und unsre Abenteurer hatten sich in keinem gliicklicheren Augenblick nahern kénnen.

Die Weiber waren Alle beisammen, ungefahr so wie Wildtodter sie zuletzt gesehen hatte, beinahe in
einer Linie zwischen dem Platz, wo er jetzt stand und dem Feuer. Die Entfernung von der Eiche, an die
sich die jungen Manner lehnten, bis zu den Kriegern, betrug etwa dreiBig Schritte; die Weiber mochten
um die Halfte naher seyn; ja sie waren wirklich so nahe, daB die duBerste Behutsamkeit, was
Bewegungen und Gerdusch betraf, unerlaBlich war. Obwohl sie in ihrem leisen, sanften Tone sich
unterredeten, war es doch bei der tiefen Stille der Walder mdglich, sogar ganze Stiicke des Gesprdchs
zu belauschen, und das leichtmiithige Lachen, das den Madchen entfuhr, konnte gelegentlich selbst
das Canoe erreichen. Wildtodter splirte das Zittern, das den Korper seines Freundes durchzuckte, als
dieser zuerst die siiBen Téne vernahm, welche den derben, hiibschen Lippen Hist's entstromten. Er
legte sogar die Hand auf die Schulter des Indianers, als eine Art Ermahnung zur Selbstbeherrschung.
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Als die Unterredung lebhafter wurde, beugten sich Beide vor, um zu horchen.

»Die Huronen haben merkwiirdigere Thiere als diese,« sagte eines der Madchen verachtlich, denn wie
bei den Mannern, drehte sich auch bei ihnen das Gesprach um den Elephanten und seine
Eigenschaften. »Die Delawaren mdgen diese Creatur wunderbar finden, aber keine Huronenzunge wird
morgen mehr davon sprechen. Unsre jungen Manner werden sie zu finden wissen, wenn die Thiere in
die Nahe unserer Wigwam's zu kommen wagen. «

DieB war eigentlich an Wah-tal-Wah gerichtet, obgleich die Sprecherin ihre Worte mit einer
angenommenen Schiichternheit und Bescheidenheit aussprach, die sie die Andern nicht anblicken lieB.

»Die Delawaren sind so weit entfernt, solche Creaturen in ihr Land zu lassen, « versetzte Hist, »dal
noch keine Seele auch nur ihre Bilder davon gesehen hat! Ihre jungen Manner wiirden die Bilder wie
die Bestien selbst fortscheuchen!«

»Die Delawarischen jungen Manner! — Die Nation besteht aus Weibern — selbst das Wild wandelt ruhig
dahin, wenn es ihre Jager kommen hort! Wer hat je den Namen eines jungen Kriegers der Delawaren
vernommen/«

DieB wurde in gutmiithigem Tone und mit Lachen gesprochen, aber zugleich doch etwas beiBend. DaB
Hist es so nahm, zeigte sich in der Lebhaftigkeit ihrer Antwort.

»Wer hat je den Namen eines jungen Delawaren vernommen?« wiederholte sie ernst. »Tamenund
selbst, obwohl jetzt so alt wie die Tannen auf dem Berge, oder als die Adler in der Luft, war einst
jung; sein Name ward vernommen von dem groBen Salzsee bis zu den siiBen Wassern des Westens.
Was ist die Familie der Uncas?« — Wo ist eine andere so groBe, obgleich die Bleichgesichter ihre
Graber aufgewihlt und ihre Gebeine mit FiiBen getreten haben? Fliegen die Adler so hoch, ist das Wild
so0 schnell, oder der Panther so muthig? Ist kein junger Krieger dieses Stammes da? LaBt die Huronen-
Méadchen ihre Augen weiter aufthun, so mégen sie Einen sehen, Chingachgook genannt, der so
stattlich ist wie eine junge Esche, und so zah wie die Hagenbuche.«

Wie das Madchen dieB in ihrer bilderreichen Sprache sagte, und ihre Genossinnen die Augen weiter
aufthun hieB, damit sie den Delawaren sahen, stieB Wildtodter mit den Fingern seinen Freund in die
Seite, und UberlieB sich seinem herzlichen, wohlwollenden, leisen Lachen. Der Andere lachelte; aber
die Sprache der Redenden war zu schmeichelhaft und die Tone ihrer Stimme zu siiB fiir ihn, als daB er
sich durch ein zufalliges, wenn auch komisches Zusammentreffen von Umstanden in seiner
Aufmerksamkeit storen lieB. Die Rede Hist's zog eine Erwiederung nach sich, und der Streit, obwohl
gutmiithig gefiihrt, und weit entfernt von der plumpen Heftigkeit in Ton und Geberden, wie sie oft den
Reizen des schonen Geschlechts im civilisirten Leben, wie man es nennt, Eintrag thut, wurde warm
und etwas laut. Mitten unter dieser Scene hie der Delaware seinen Freund sich ducken, so daB er
ganz versteckt war, und lieB dann einen Ton horen, so ganz ahnlich dem Pfeifen der kleinsten Gattung
des amerikanischen Eichhorns, daB Wildtodter selbst, obgleich er den Ton hundertmal hatte
nachahmen gehort, wirklich glaubte, er riihre von einem der kleinen, (iber seinem Haupt
herumkletternden Thierchen her. Der Ton ist in den Waldern so gewdhnlich, daB keine von den
Huroninnen im Geringsten darauf achtete. Hist aber hdrte augenblicklich auf zu sprechen, und saB
regungslos da. Doch behielt sie Selbstbeherrschung genug, den Kopf nicht umzuwenden. Sie hatte das
Signal vernommen, mit dem ihr Geliebter so oft sie aus dem Wigwam zur heimlichen Besprechung
rief, und es kam Uber ihre Sinne und ihr Herz, wie die Serenade im Land des Gesanges das Madchen
ergreift.

Von diesem Augenblick an war Chingachgook (iberzeugt, daB sie seine Gegenwart wisse. Dief3 war

wichtig, und er konnte jetzt hoffen, daB seine Geliebte ein weit kiihneres Verfahren einschlagen werde,
als sie, Uiber seinen Aufenthaltsort ungewiB, gewahlt haben wiirde. Es blieb kein Zweifel daran (ibrig,

178



daB sie sich bestreben wiirde, seine Bemiihungen fiir ihre Befreiung zu unterstiitzen. Wildtodter stand
auf, sobald das Signal gegeben war, und obgleich er noch nie den siiBen Verkehr gepflogen hatte, der
nur Liebenden bekannt ist, entdeckte er doch sehr bald die groBe Veranderung, die mit dem Wesen
und Benehmen des Madchens vorgegangen war. Sie gab sich noch Miihe zu streiten, aber nicht mehr
mit Geist und Unbefangenheit, sondern was sie sagte, war mehr nur als ein Koder hingeworfen, ihre
Gegnerinnen zu leichtem Siege heranzulocken, als mit irgend einer Hoffnung, selbst Siegerin zu
werden. Zwar ein paar Mal gab ihr ihre natiirliche Besonnenheit eine rasche Erwiederung oder einen
Beweisgrund ein, welche Lachen erregten und ihr fiir den Augenblick einigen Vortheil gaben; aber
diese kleinen Einfalle, Friichte des Mutterwitzes, dienten nur, um besser ihre wahren Gefiihle zu
verhehlen, und dem Triumph der andern Partei einen natiirlicheren Anstrich zu geben, als er ohne sie
vielleicht gehabt hatte. Endlich wurden die Streitenden miide, und sie erhoben sich Alle gesammt, als
wollten sie sich trennen. Jetzt zum ersten Mal wagte Hist das Gesicht nach der Richtung zu kehren,
woher das Signal gekommen. Ihre Bewegung hiebei war natiirlich, aber behutsam, und sie streckte
den Arm aus und gahnte, wie von Schlafrigkeit iibermannt. Wieder lieB sich das schrillende Pfeifen
héren, und das Madchen war jetzt gewiB, wo ihr Geliebter stehe, obgleich das starke Licht, in dem sie
selbst stand, und die verhdltniBmaBige Dunkelheit, welche die Abenteurer umgab, sie hinderte ihre
Kopfe zu sehen, den einzigen Theil ihres Kérpers, der Giber den Higelriicken hervorragte. Der Baum,
an den sie sich lehnten, war von einem dunkeln Schatten (iberzogen, der von einer ungeheuren,
zwischen ihm und dem Feuer stehenden Fichte herriihrte, und dieser Umstand allein schon wiirde alle
Gegenstande, die in diesen Bereich fielen, in jeder Entfernung dem Auge entzogen haben. Das wuBte
Wildtodter wohl, und es war einer der Griinde, warum er gerade diesen Baum gewahlt hatte.

Der Augenblick, wo Hist nothwendig handeln muBte, war nahe. Sie sollte in einer kleinen Hiitte, oder
Laube, schlafen, ganz in der Nahe des Orts, wo sie stand, aufgeschlagen, und ihre Genossin war die
schon erwahnte alte Hexe. War sie einmal in dieser Hiitte, und lag das schlaflose alte Weib, wie sie
allnachtlich pflegte, quer tber den Eingang hingestreckt, so war beinahe alle Hoffnung zum
Entkommen zerstort, und sie konnte jeden Augenblick zu Bette gerufen werden. Zum Gliick rief in
diesem Augenblick einer der Krieger das alte Weib mit Namen, und hieB sie ihm Wasser zum Trinken
bringen. Es war eine kdstliche Quelle auf der Nordseite der Landspitze, und die Alte nahm einen
ledernen Becher von einem Zweig, rief Hist an ihre Seite, und ging dem Gipfel des Huigelrlickens zu, in
der Absicht, lber die Landspitze hin zu dem natiirlichen Brunnen hinabzusteigen. Alles dieB sahen und
verstanden die Abenteurer; sie traten in das Dunkel zuriick und versteckten sich hinter Baumen, bis die
beiden Weiber an ihnen vorbei waren. Im Gehen hielt die Alte Hist fest an der Hand. Als sie an dem
Baum vor{iber kam, welcher Chingachgook und seinen Freund verbarg, griff Jener nach seinem
Tomahawk, in der Absicht, ihn in dem Hirnschadel des Weibes zu begraben. Der Andere aber
erkannte das Gefahrliche einer solchen MaBregel, da Ein Schrei alle Krieger ihnen auf den Hals ziehen
konnte, und er war auch aus Griinden der Menschlichkeit einer solchen That abgeneigt. Daher hinderte
seine Hand den Streich. Als aber die Beiden vor{iber geschritten, ward das Pfeifen wiederholt, und die
Huronin blieb stehen und gaffte den Baum an, von welchem die Téne zu kommen schienen, und in
diesem Augenblick stand sie nur sechs FuB von ihren Feinden entfernt. Sie bezeugte ihr Erstaunen,
daB ein Eichhorn so spat noch munter seyn sollte, und sagte, es bedeute Unheil. Hist antwortete, sie
habe dasselbe Eichhorn dreimal binnen der letzten zwanzig Minuten gehdrt, und sie glaube, es spanne
darauf, einige Brocken, die bei der Mahlzeit librig geblieben, zu erlangen. Diese Erklarung schien
befriedigend, und sie schritten der Quelle zu, auf dem FuB und heimlich von den Mannern gefolgt. Der
Becher war gefilllt, und die Alte eilte zuriick, die Hand immer an dem Handgelenk des Madchens, als
sie plotzlich so heftig an der Kehle gepackt wurde, daB sie ihre Gefangene loslassen muBte, und keinen
andern Ton von sich geben konnte, als eine Art halbersticktes Gurgeln und Rocheln. Schlange umfaBte
mit dem Arm den Leib seiner Geliebten, und stiirzte sich mit ihr durch die Biische auf der Nordseite
der Landspitze. Hier bog er sofort ein, dem Strand entlang, und rannte nach dem Canoe. Er hdtte eine
geradere Richtung eingeschlagen, aber dieB hatte leicht zur Entdeckung des Landungsplatzes fiihren
konnen.
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Wildtddter spielte indeB immerfort auf der Kehle des alten Weibs wie auf den Tasten einer Orgel, lie
sie von Zeit zu Zeit athmen, und driickte dann wieder mit den Fingern beinahe zum Erwiirgen. Aber
die kurzen Fristen zum Athemholen wurden wohl beniitzt, und es gelang der Alten, ein paar
kreischende Tone auszustoBen, welche das Lager in Allarm brachten. Das Stampfen der Krieger, als sie
vom Feuer aufsprangen, war deutlich zu héren, und im néchsten Augenblick erschienen drei oder vier
von ihnen auf dem Gipfel des Hiigelriickens, die auf dem lichten Hintergrund sich wie die
ddmmernden Schatten einer Zauberlaterne ausnahmen. Jetzt war es die hochste Zeit fiir den Jager,
sich zurlickzuziehen. Er unterschlug seiner Gefangnen ein Bein, klemmte ihr zum Abschied noch
einmal die Kehle zusammen, ebensosehr aus Rache wegen ihrer unbezwinglichen Bestrebungen, Larm
zu machen, als aus Griinden der Klugheit, verlieB sie auf dem Riicken liegend, und eilte den Biischen
zu, — die Biichse im Gleichgewicht, den Kopf (iber die Schultern wendend, wie ein gehetzter Lowe.
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Siebenzehntes Kapitel.

Schaut, weise Heil'ge, dieB Eur' Licht und Stern!
Die Narr'n und Opfer seyd Ihr, scheint's, ja gern!
Ist gnug jetzt? wollt von uns Ihr seyn betrogen,
Bis Eurer weisen Brust der letzte Hauch entflogen?

Moore.

Das Feuer, das Canoe und die Quelle, von der aus Wildtodter seinen Riickzug antrat, standen so
gegeneinander, daB sie die Winkel eines so ziemlich gleichseitigen Dreiecks wiirden gebildet haben.
Die Entfernung vom Feuer zum Boote betrug etwas Weniger, als die Entfernung vom Feuer zu der
Quelle, wahrend die von der Quelle bis zum Boot etwa der zwischen den zwei zuerst genannten
Punkten gleich kam. DieB VerhaltniB aber war bei geraden Linien — und in dieser Art konnten die
Fliichtigen ihre Flucht nicht ausfiihren. Sie waren gezwungen, sich zu einem Umweg zu entschlieBen,
um den Schutz der Biische zu gewinnen und der Kriimmung des Strandes zu folgen. Unter solchen
Nachtheilen also trat der Jager seinen Riickzug an — Nachtheilen, deren GroBe er nur um so mehr
empfand, vermdge seiner KenntniB der Gewohnheiten aller Indianer, die in Fallen pldtzlichen Alarms,
zumal mitten in einer gedeckten Stellung, selten verfehlen, augenblicklich Pléankler »ach den Seiten
auszuschicken, in der Absicht, den Feinden auf allen Punkten entgegenzutreten, und wo mdglich ihnen
in den Riicken zu fallen. DaB so Etwas auch jetzt im Werke war, schloB er aus dem Stampfen von
FiiBen, das nicht blos, wie schon gemeldet, die Anhdhe herauf kam, sondern auch, wiewohl leiser,
gehdrt wurde in ganz andrer Linie, nicht blos gegen den Hiigel im Riicken zu, sondern auch gegen den
duBersten Punkt der Landspitze, in einer Richtung, entgegengesetzt der, die er einzuschlagen im
Begriffe stand. Schnelligkeit war daher jetzt von duBerster Wichtigkeit, da die verschiedenen Partien
am Strand zusammentreffen konnten, ehe die Fliichtigen das Canoe zu erreichen vermochten.

Trotz der Dringlichkeit der Umsténde z6gerte Wildtddter doch einen Augenblick, ehe er sich in die die
Kuste einfassenden Biische hineinstirzte. Seine Gefilhle waren rege gemacht worden durch den
ganzen Auftritt, und eine finstere Entschlossenheit war Giber ihn gekommen, wie sie ihm sonst fremd
war. Vier dunkle Gestalten zeigten sich auf dem Hugelrlicken, gegen die Helle des Feuers sich
abhebend, und ein Feind konnte auf einen Blick geopfert werden. Die Indianer hatten Halt gemacht
und starrten in das Dunkel, die alte kreischende Hexe zu suchen, und bei manchem Mann, der weniger
gedacht hétte als der Jager, ware der Tod Eines von ihnen gewil gewesen. Zum Gliick war er
umsichtiger. Obgleich die Biichse sich ein wenig gegen den Vordersten seiner Verfolger senkte, zielte
oder feuerte er doch nicht, sondern verschwand in dem Versteck. Den Strand gewinnen, und ihm
folgen bis herum zu dem Platz, wo Chingachgook schon mit Hist im Canoe war, angstlich seine
Ankunft erwartend, war das Werk eines Augenblicks. Seine Biichse auf den Boden des Canoe's legend,
blickte sich Wildtodter, um dem letztern einen kréaftigen StoB von der Kiiste weg zu geben, als ein
gewaltiger Indianer aus den Biischen hervorstiirzte und wie ein Panther ihm auf den Riicken sprang.
Alles hing jetzt an einem, Haar; ein falscher Schritt richtete Alle zu Grunde. Mit einer GroBherzigkeit,
die einen Romer fiir alle kiinftige Zeiten hin beriihmt gemacht haben wiirde, die aber in der Laufbahn
eines so einfachen und niedrigen Mannes ohne diese anspruchslose Erzéhlung der Welt fiir immer
fremd geblieben und verloren wére, bot Wildtddter all' seine Kraft in einer verzweiflungsvollen
Anstrengung auf, stieB das Canoe mit einer Gewalt hinaus, die es in einem Augenblick vielleicht
hundert FuB weit von der Kiiste wegtrieb, und stiirzte selbst, mit dem Kopf voran, in den See; und
sein Angreifer natirlich mit ihm. Obgleich das Wasser einige Schritte vom Strand entfernt tief war,
hatte es doch so nah am Ufer, wie die Stelle war, wo die beiden Feinde hineinfielen, nur Brusthdhe,
dieB war jedoch schon véllig genug, um einen Mann zu tddten, der unter so ungiinstigen Umstanden
hineingestiirzt war, wie Wildtddter. Doch hatte er die Hande frei, und der Wilde war gendthigt, seinen
Hals fahren zu lassen, um selbst sein Gesicht (iber dem Wasser zu halten. Eine halbe Minute dauerte
ein verzweiflungsvoller Kampf, dhnlich dem Gezappel eines Alligators, der eben eine gewaltige Beute
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ergriffen hat, und dann standen Beide aufgerichtet, Jeder des Andern Arme zu packen suchend, um
ihn am Gebrauche des tddtlichen Messers in der Finsternis zu hindern. Was der Ausgang dieses
heftigen Kampfes von Mann gegen Mann gewesen wére, kann man nicht wissen; aber ein Halbdutzend
Wilde sprangen ins Wasser ihrem Genossen zu Hiilfe, und Wildtodter ergab sich zum Gefangenen mit
einer Wiirde, die nicht minder bemerkenswerth war, als seine Aufopferung.

Den See zu verlassen und den neuen Gefangenen an's Feuer zu fiihren, erforderte auch nur wieder
eine Minute. So beschaftigt waren sie Alle mit dem Kampfe und dessen Folgen, daB sie das Canoe
nicht sahen, obgleich es der Kiiste noch so nahe war, da der Delaware und seine Verlobte jede Sylbe
ganz deutlich horten, die gesprochen wurde; und die ganze Truppe verlieB den Platz, Einige setzten
die Verfolgung Hist's dem Strande entlang fort, die Meisten aber kehrten zum Feuer zuriick. Hier
gewann Wildtodters Gegner so weit seinen Athem und seine Besinnung wieder, denn er war beinahe
erwiirgt worden von den Griffen des Andern, daB er die Art und Weise erzahlen konnte, wie das
Méadchen davon gekommen. Es war jetzt zu spat, die andern Fllichtlinge anzugreifen, denn sobald sein
Freund in die Geblische abgefiihrt war, senkte der Delaware seine Ruderschaufel ins Wasser, und das
leichte Canoe glitt gerduschlos dahin, dem Mittelpunkt des See's zusteuernd, bis es auBer SchuBweite
war, und dann suchte es die Arche auf.

Als Wildtodter beim Feuer ankam, sah er sich umringt von nicht weniger als acht grimmigen Wilden,
worunter sein alter Bekannter Rivenoak. Sobald dieser das Gesicht des Gefangenen erblickt hatte,
redete er heimlich mit seinen Genossen, und ein leiser aber allgemeiner Ausruf der Freude und
Ueberraschung entfuhr ihnen. Sie hatten erfahren, da der Besieger ihres, jiingst auf der
gegeniiberliegenden Kiiste des See's gefallenen Freundes in ihren Handen, ihrer Barmherzigkeit oder
Rachsucht preisgegeben war. Es lag eine nicht geringe Beimischung von Bewunderung in den trotzigen
Blicken, die auf den Gefangenen geworfen wurden, Bewunderung, die ebensosehr durch seine jetzige
Fassung, als durch seine vorangegangnen Thaten rege gemacht wurde. Man kann sagen, diese Scene
war der Anfang des groBen und schreckenverbreitenden Rufes, dessen Wildtddter, oder Falkenauge,
wie er nachmals genannt wurde, unter allen Stémmen von Neu-Jork und Canada genoB; — ein Ruf,
der freilich, was die Ausdehnung nach Landerstrecken und Menschenzahl betrifft, weit beschrankter
war als der Ruf von Menschen im civilisirten Leben, aber der vielleicht, was ihm in diesen Punkten
fehlte, durch seine groBere RechtmaBigkeit, und durch die génzliche AusschlieBung von Tduschung
und kiinstlicher Pflege vergiitete.

Die Arme Wildtddters wurden nicht gebunden, und es blieb ihm der freie Gebrauch seiner Hande,
nachdem man erst sein Messer ihm weggenommen hatte. Die einzige VorsichtsmaBregel, die man traf,
um sich seiner Person zu versichern, war unabldssige Wachsamkeit, und ein starkes Seil von Bast, das
von einer Kndchel zur andern ging, nicht sowohl um ihn im Gehen zu hindern, als um einem etwaigen
Fluchtversuche mittelst eines plotzlichen Satzes ein HinderniB in den Weg zu legen. Selbst diese
auBerordentliche VorbeugungsmaBregel gegen einen Fluchtversuch ward erst getroffen, nachdem man
den Gefangenen an's Licht gefiihrt und seine Person erkannt hatte. Es war in der That ein Compliment,
das man seiner Kiihnheit machte, und er war stolz auf diese Auszeichnung. DaB er wiirde gebunden
werden, wenn die Krieger schliefen, war ihm wahrscheinlich; aber gebunden zu werden im Augenblick
seiner Gefangennehmung, war ein Beweis, daB er schon, und so friihe, einen Namen gewann.
Wahrend die jungen Indianer das Seil befestigten, dachte er bei sich selbst nach, ob wohl
Chingachgook ebenso behandelt worden wére, ware auch er dem Feinde in die Hande gefallen. Auch
riihrte der Ruf des jungen Bleichgesichts nicht ganz von dem gliicklichen Erfolg seines friiheren
Kampfes, oder von der Klugheit und Kaltbliitigkeit her, die er bei der Unterhandlung erwiesen hatte;
sondern er hatte auch durch die Ereignisse der Nacht einen groBen Zuwachs erhalten. Unbekannt mit
den Bewegungen der Arche, und mit dem Zufall, der die Feinde ihr Feuer hatte erblicken machen,
schrieben die Irokesen die Entdeckung ihres neuen Lagers der Wachsamkeit eines so schlauen Feindes
zu. Die Art und Weise, wie er sich auf die Landspitze gewagt hatte, die Entfiihrung oder Flucht Hist's,
und ganz besonders die Selbstaufopferung des Gefangnen, verbunden mit der Besonnenheit, womit er
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das Canoe hinausgestoBen, waren ebenso viele wichtige Glieder in der Kette von Thatsachen, worauf
sein wachsender Ruhm beruhte. Manche dieser Umsténde hatten die Indianer selbst gesehen, manche
waren ihnen erkldrt worden, und alle wurden gewiirdigt. Wahrend solche Bewunderung und Ehren so
ohne Riickhalt Wildtodtern gezollt wurden, entging er doch nicht einigen Beschwerlichkeiten seiner
Lage. Man gestattete ihm, sich auf das Ende eines Blockes in der Nahe des Feuers zu setzen, um seine
Kleider zu trocknen, und sein Gegner von Kurzem her stand ihm gegendiber, bald Stiicke seiner eignen
armlichen Kleidung an die Hitze haltend, bald sich die Kehle befiihlend, wo die Spuren von seines
Feindes Fingern noch recht gut sichtbar waren. Die Uibrigen Krieger rathschlagten in der Nahe
miteinander, da Alle, die aus gewesen, mit der Nachricht zurlickgekehrt waren, daB keine anderen
Herumstreifer in der Nahe des Lagers zu finden seyen. Wahrend dieses Stands der Dinge ndherte sich
das alte Weib, deren indianischer Name verdollmetscht Barin bedeutete, Wildtddtern mit geballten
Fausten und feuersprithenden Augen. Bisher hatte sie sich mit Kreischen begnligt, eine Aufgabe, bei
der sie ihre Rolle mit nicht geringem Erfolg gespielt hatte, aber nachdem sie auf's wirksamste Alles in
Alarm gesetzt hatte, was im Bereich einer durch lange Uebung gekraftigten Lunge lag, richtete sie
zundchst ihre Aufmerksamkeit auf die Unbilden, die ihre eigne Person bei dem Kampfe erlitten hatte.
Diese waren in keiner Weise von Bedeutung, obwohl von einer Art, daB sie wohl alle Wuth eines
Weibes erwecken konnten, das langst nicht mehr mittelst sanfterer Eigenschaften anzog, und sehr
geneigt war, die Miihsale, die sie so lange erduldet, als vernachldssigte Gattin und Mutter von Wilden
an Jedem, der in ihre Gewalt kam, zu rdchen. Wenn Wildtddter sie nicht auf die Dauer verletzt, hatte
er ihr doch fiir einige Zeit Schmerzen bereitet, und sie war nicht die Person, ein Unrecht dieser Art um
des Beweggrunds willen zu (ibersehen.

»Stinkthier der Bleichgesichter,« begann diese erbitterte und halbpoetische Furie, dem
unerschiitterlichen Jager die Faust unter die Nase schiittelnd, »Ihr seyd nicht einmal ein Weib. Eure
Freunde, die Delawaren, sind Weiber, und Ihr seyd ihr Schaaf. Euer eignes Volk wird Euch nicht
anerkennen, und kein Stamm von rothen Mannern wiirde Euch in seinen Wigwams dulden; Ihr
schleicht herum unter Kriegern in Unterrécken. Ihr unsern tapfern Freund erschlagen, der uns
verlassen hat? — nein! seine groBe Seele verschmahte es, mit Euch zu kdmpfen, und verlieB lieber
ihren Leib, als daB sie die Schmach auf sich geladen, Euch zu tédten! Aber das Blut, das Ihr vergosset,
als der Geist nicht zusah, ist nicht in die Erde geflossen. Es muB begraben seyn in Eurem Stohnen —
welche Musik hére ich! Das ist nicht das Aechzen eines rothen Mannes! — kein rother Krieger stohnt
und grunzt so wie ein Schwein. Diese T6ne kommen aus einer Bleichgesichtskehle — einer Dengeese-
Brust — und ténen so lieblich, wie eines Madchens Singen. — Hund — Stinkthier — Wiesel - IIti —
Stachelschwein — Ferkel — Krote — Spinne — Nengee —« Hier muBte wohl die Alte, nachdem sie ihren
Athem aufgewendet, und ihren Schatz von Schimpfwortern erschpft hatte, einen Augenblick inne
halten, obwohl sie noch immer beide Fauste dem Gefangenen in's Gesicht schiittelte, und ihr ganzes
mit Runzeln bedecktes Gesicht voll wilder, erbitterter Rachgier war. Wildtodter betrachtete diese
ohnmachtigen Versuche, ihn aufzubringen, mit der Gleichg(iltigkeit, womit in unserm Zustand der
Gesellschaft ein Gentleman auf die Schimpfreden eines Lumpen herabsieht; er fiihlte, daB die Zunge
eines alten Weibes nimmermehr einen Krieger verunehren konnte, so wie dieser weiB, daf Liige und
Gemeinheit auf die Lange nur diejenigen beschimpfen, die sich ihrer bedienen mdgen; aber fiir den
Augenblick wurden ihm weitere Angriffe erspart durch das Dazwischentreten Rivenoak's, der die Hexe
bei Seite schob, sie den Ort verlassen hieB, und sich anschickte, sich neben den Gefangenen zu setzen.
Das alte Weib entfernte sich, aber der Jager erkannte wohl, daB er der Gegenstand aller ihrer
Beldstigungen und Qualereien, wenn auch nicht thatlicher MiBhandlungen seyn wiirde, so lang er in
der Gewalt seiner Feinde blieb; denn Nichts wurmt tiefer, als das BewuBtseyn, daB ein Versuch,
Jemand in Zorn zu bringen, mit Verachtung aufgenommen worden ist, — einem Gefiihl, das
gewdhnlich das passivste von allen in der menschlichen Brust gehegten zu seyn pflegt. Rivenoak nahm
ruhig seinen Sitz, wie wir schon erwdhnt, ein, und nach einem kurzen Stillschweigen begann er ein
Gespréch, das wir natiirlich wieder zum Besten der Leser (ibersetzen, welche die nordamerikanischen
Sprachen nicht studirt haben. »Mein Bleichgesichtfreund ist sehr willkommen,« sagte der Indianer mit
einem vertraulichen Kopfnicken, und mit einem so versteckten Lacheln, daB es Wildtddters ganze
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Aufmerksamkeit brauchte, es zu entdecken, und nicht wenig von seiner Philosophie, um dabei ganz
ruhig zu bleiben, »er ist wilkommen. Die Huronen unterhalten ein heiBes Feuer, des weiBen Mannes
Kleider daran zu trocknen.«

«Ich danke Euch, Hurone, oder Mingo, oder wie ich Euch eigentlich zu nennen habe,« versetzte der
Andere; »ich danke Euch fiir den Willkomm und danke Euch fiir das Feuer. Beide sind gut in ihrer Art,
und das letztere ist sehr gut, wenn Einer in einem so kalten Bade gewesen, wie der Glimmerglas ist.
Selbst Huronenwdrme mag in einem solchen Zeitpunkt angenehm seyn einem Mann mit einem
Delawarenherzen.«

»Das Bleichgesicht — aber mein Bruder hat einen Namen? Ein so groBer Krieger hat doch wohl nicht
ohne einen Namen gelebtl«

»Mingo, « sagte der Jager, und Etwas von der Schwache der menschlichen Natur offenbarte sich in
dem Blicke seines Auges und in der Farbe seiner Wangen, »Mingo, Euer Tapfrer nannte mich
Falkenauge, ich glaube wegen meines raschen und sichern Zielens, als er mit seinem Haupt in meinem
SchooB lag, ehe sein Geist nach den gliicklichen Jagdrevieren aufflogl«

»Es ist ein guter Name, Der Falke ist seines StoBes sicher. Falkenauge ist kein Weib; warum lebt er bei
den Delawaren?«

»Ich verstehe Euch, Mingo, aber wir betrachten das Alles als eine Tiicke von Einigen Eurer listigen
Teufel, und ldugnen die Beschuldigung. Die Vorsehung hat mich jung unter die Delawaren versetzt,
und abgerechnet was christliche Gebrduche von meiner Farbe und meinen Gaben fordern, hoffe ich in
ihrem Stamme zu leben und zu sterben. Doch aber bin ich nicht gemeint, meine angebornen Rechte
ganz wegzuwerfen, und werde mich bestreben, die Pflicht eines Bleichgesichts in Gesellschaft von
Rothhduten zu erfiillen.« »Gut; ein Hurone ist eine Rothhaut, so gut wie ein Delaware. Falkenauge ist
mehr ein Hurone als ein Weib.«

»Ich denke, Mingo, Ihr kennt Eure eigne Meinung; wenn nicht, so ist sie doch, wie ich nicht zweifle,
dem Satan wohl bekannt? Aber wenn Ihr etwas von mir heraus bringen wollt, so sprecht deutlicher,
denn einen Handel kann man nicht abschlieBen mit verbundnen Augen und geldhmter Zunge.«

»Gut; Falkenauge hat keine Gabelzunge, und er liebt zu sagen, was er denkt. Er ist ein Bekannter der
Bisamratze, « — mit diesem Namen bezeichneten alle Indianer Hutter, — »und er hat in seinem Wigwam
gewohnt, aber er ist nicht ein Freund von ihm. Es ist ihm nicht um Skalpe zu thun, wie einem
armseligen Indianer, sondern er kdmpft wie ein mannhaftes Bleichgesicht. Die Bisamratze ist weder
weil noch roth, weder Thier noch Fisch. Sie ist eine Wasserschlange; manchmal im Wasser, manchmal
auf dem Land. Er trachtet nach Skalpen wie ein Rauber, Falkenauge kann zuriickgehen und ihm sagen,
wie er die Huronen (iberlistet habe, wie er entkommen sey; und wenn dann seine Augen in einem
Nebel sind, wenn er nicht mehr von seiner Kajlite bis zu den Waldern sehen kann — dann kann
Falkenauge die Thiire &ffnen fiir die Huronen. Und wie wird der Raub getheilt werden? Ha! Falkenauge
wird das Meiste hinwegnehmen und die Huronen werden nehmen, was er (ibrig lassen mag. Die
Skalpe kénnen nach Canada wandern, denn ein Bleichgesicht hat keine Lust daran.«

»Nun gut, Rivenoak, denn so hdre ich Euch nennen, das ist einmal deutlich gesprochen, obwohl auf
Irokesisch. Ich verstehe wohl Alles, was Ihr meint, und muB sagen, diese Teufelei geht selbst (iber
Mingoteufelei hinaus. Ohne Zweifel, es ware leicht, zuriickzugehen, und der Bisamratze zu sagen, da
ich von Euch losgekommen, und dazu noch durch die That einiges Lob und Ansehen zu gewinnen.«

»Gut; das ist es, was ich von dem Bleichgesicht wiinschte.« »Ja, ja — das ist klar genug. Ich weiB ohne

weitere Worte, was Ihr von mir verlangt. Wahrend ich im Hause der Bisamratze sitze, und sein Brod
esse, und mit seinen hiibschen Téchtern lache und plaudere, kénnte ich seine Augen mit einem dicken
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Nebel umhidillen, daB er nicht einmal die Thiire, geschweige das Land sahel«
»Gut. Falkenauge sollte ein Hurone geboren seyn! Sein Blut ist kaum halb weiB!«

»Da irrt Thr, Hurone: ja, da irrt Ihr so gewaltig, wie wenn Ihr einen Wolf fiir einen Panther hieltet. Ich
bin weiB an Blut, Herz, Natur und Gaben, obwohl ein wenig Rothhaut in Gefiihlen und Lebensart. Aber
wenn des alten Hutter's Augen recht benebelt sind, und seine hiibschen Téchter vielleicht in tiefem
Schlaf liegen, und Harry Hurry, die groBe Fichte, wie Ihr Indianer ihn nennt, von Allem eher als von
Unheil traumt, und Alle denken, Falkenauge versehe den Dienst einer treuen Schildwache, hétte ich
weiter nichts zu thun, als irgendwo eine Fackel zum kenntlichen Signal auszustecken, die Thiire zu
o6ffnen und die Huronen einzulassen, um sie Alle niederzuschlagen.«

»GewiB ist mein Bruder im Irrthum; er kann nicht weiB seyn! Er ist wiirdig, ein groBer Hauptling unter
den Huronen zu seynl«

»Das ist sehr wahr, glaube ich gern, wenn er dieB Alles zu thun im Stande ware. Jetzt merkt auf,
Hurone, und hort auch einmal ein paar ehrliche Worte aus dem Mund eines geraden, einfachen
Mannes. Ich bin als Christ geboren, und die von einem solchen Stamme kommen, und den Worten
horchen, die zu ihren Vatern geredet wurden, und zu ihren Kindern werden geredet werden, bis die
Erde mit Allem was darin ist, vergeht, kénnen sich nimmermehr zu solcher Verruchtheit hergeben.
Listen im Krieg mdgen rechtmaBig seyn, und sind es; aber Listen und Trug, und Verratherei unter
Freunden passen nur fiir die Teufel unter den Bleichgesichtern. Ich weiB, daB es weiBe Manner genug
gibt, die Euch eine so falsche Idee von unsrer Natur geben kénnen, aber die sind untreu ihrem Blut
und ihren Gaben, und sollten, wenn sie es nicht wirklich sind, AusgestoBene und Vagabunden seyn.
Kein rechtliches Bleichgesicht kénnte thun, was Ihr verlangt, und um so offen gegen Euch zu seyn, als
es meine Art und mein Bestreben ist, nach meinem Urtheil auch kein rechtlicher Delaware; mit einem
Mingo mag es ein andrer Fall seyn.«

Der Hurone horte diese Abfertigung mit sehr begreiflichem Widerwillen an, aber er hatte seine Zwecke
fest im Auge, und war zu schlau, um alle Aussicht, sie noch zu erreichen, durch eine lbereilte
Kundgebung seines Unmuths zu vereiteln. Sich zu einem Lécheln zwingend, schien er eiftig zuzuhdren,
und erwog dann nachdenklich, was er vernommen hatte.

»Liebt Falkenauge die Bisamratze?« fragte er plotzlich; »oder liebt er seine Tochter?«

»Keines von beiden, Mingo. Der alte Tom ist nicht der Mann, meine Liebe zu gewinnen, und was die
Tochter betrifft, die sind hiibsch genug, um jedem jungen Manne zu gefallen; aber Griinde genug sind
gegen eine sehr groBe Liebe fiir die Eine oder die Andere, Hetty ist eine gute Seele, aber die Natur hat
eine schwere Hand auf ihren Geist gelegt; — das arme Geschopfl«

»Und die Wilde Rosel« rief der Hurone — denn der Ruf von Judiths Schdnheit hatte sich unter denen
verbreitet, welche in der Wildni so gut zu reisen wuBten, als auf der HeerstraBe, mittelst alter
Adleronester, Felsen und geborstener Baume, die ihnen durch Sage und Ueberlieferung bekannt
waren: so gut wie unter den weiBen Grenzbewohnern — »und die wilde Rose, ist sie nicht siif genug,
um an die Brust meines Bruders gesteckt zu werden?«

Wildtodter besaB zu viel vom gebornen Gentleman, um das Mindeste gegen den guten Ruf eines durch
Natur und Stellung so hiilflosen Wesens zu duBern; und da er keine Unwahrheit reden mochte,
schwieg er lieber ganz. Der Hurone miBverstand den Beweggrund, und vermuthete, seiner
Zuriickhaltung liege eine nicht erhérte Neigung zu Grunde. Immer noch trachtend, seinen Gefangenen
zu verfithren ober zu bestechen, um in den Besitz der Schatze zu kommen, womit seine
Einbildungskraft das Castell anfilllte, setzte er seine Angriffe beharrlich fort.
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»Falkenauge spricht mit einem Freund,« sagte er. »Er weiB, daB Rivenoak der Mann seines Wortes ist,
denn sie haben miteinander gehandelt, und Handel 6ffnet die Seele, Mein Freund ist hieher
gekommen, wegen einer kleinen Schnur, von einem Madchen festgehalten, welche den mannhaftesten
Krieger ganz und gar nach sich reiBen kann?«

«Jetzt seyd Ihr der Wahrheit naher, Hurone, als je zuvor, seit unser Gesprach begonnen. Aber das
eine Ende dieser Schnur war nicht an meinem Herzen befestigt, auch haftete keines an der Wilden
Rose.«

»Das ist wunderbar! Liebt mein Bruder mit seinem Kopf und nicht mit seinem Herzen? Und kann die
Schwachsinnige so hart an einem so mannhaften Krieger zerren?«

»Da ist es wieder! manchmal richtig und manchmal falsch! Die Schnur, davon Ihr sprachet, ist befestigt
an dem Herzen eines groBen Delawaren; eigentlich Eines vom Mohikanstamm, der unter den
Delawaren lebt seit der Zerstreuung seines eignen Volkes und der Familie der Unkas — Chingachgook
mit Namen, oder GroBe Schlange. Er ist hieher gekommen, geleitet von jener Schnur, und ich bin ihm
gefolgt, oder vielmehr ging ihm voran, denn ich kam zuerst hieher, durch nichts Starkeres
hergezogen, als durch Freundschaft, die stark genug ist bei solchen, die nicht neidisch sind mit ihren
Gefiihlen und gern auch ein Wenig fiir ihre Mitgeschdpfe leben, so gut wie fiir sich selbst.«

»Aber eine Schnur hat zwei Enden - eines ist befestigt am Herzen eines Mohikans, und das andere —?«

»Ha, das andere war hier, dicht am Feuer, noch vor einer halben Stunde. Wah-tal-Wah hielt es in ihrer
Hand, wenn es nicht an ihrem Herzen haftete.«

»Ich verstehe, was Ihr meint, mein Bruder,« versetzte der Indianer ernst, jetzt erst dem
Zusammenhange der Ereignisse des Abends auf die Spur kommend. »Die GroBe Schlange, als der
Stérkste, zog an der Schnur und Hist war gezwungen, uns zu verlassen.«

»Ich denke nicht, daB es viel Ziehens brauchte,« erwiederte der Andere, immer in seiner stillen Weise
lachend, und das so herzlich, als wére er kein Gefangener in Gefahr von Martern und Tod schwebend,
gewesen. »Ich glaube nicht, daB es da viel Ziehens brauchte; nein, wahrhaftig nicht. Gott troste Euch,
Hurone; er hat das Mddchen gern, und das Madchen ihn, und es ging tber Huronenlist, zwei junge
Leute von einander getrennt zu halten, wenn ein so starkes Gefiihl sie an einander kniipfte.«

»Und Falkenauge und Chingachgook kamen nur mit diesem Vorhaben in unser Lager?«

»Das ist eine Frage, die sich selbst beantwortet, Mingo! Ja, wenn eine Frage reden konnte, sie wiirde
sich selbst beantworten zu Eurer vollkommnen Befriedigung. Warum sonst sollten wir kommen? Und
doch ist es nicht ganz genau so; denn wir kamen gar nicht in Euer Lager, sondern nur bis an die Fichte
dort, die Ihr auf der andern Seite de« Hiigelriickens seht, wo wir standen und Euer Thun und Treiben
beobachteten, so lang es uns beliebte. Als wir fertig waren, gab Schlange sein Signal, und dann ging
Alles genau wie es gehen konnte, bis zu dem Augenblick, wo der Vagabund dort mir auf den Riicken
sprang. GewiB! deBhalb kamen wir und in keiner andern Absicht; und wir erreichten, weBhalb wir
kamen; es ware nutzlos, etwas Anderes behaupten zu wollen. Hist ist auf und davon mit einem Mann,
der so gut wie ihr Gatte ist, und begegne mir was da wolle; das ist wenigstens etwas Gutes
gewonnen.« »Welches Zeichen oder Signal benachrichtigte das junge Madchen, daB ihr Liebhaber in
der Nahe sey?« fragte der alte Hurone mit gréBerer Neugier, als er sonst zu verrathen pflegte.

Wildtodter lachte wieder, und schien sich des Gelingens der That mit so herzlicher Frohlichkeit zu
freuen, wie wenn er nicht das Opfer davon geworden wére.

»Eure Eichhdrner sind groBe Nachtschwarmer, Mingol« rief er, noch immer lachend - »ja, die sind
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gewiB rechte Nachtschwérmer! Wenn andrer Leute Eichhdrner zu Hause sind und schlafen, sind die
Eurigen noch auf den Baumen lustig und munter, und pfeifen und singen in einer Weise, daB selbst
ein Delawarisches Madchen ihre Musik verstehen kann! Nun, es gibt vierbeinigte Eichhdrner und es
gibt zweibeinigte Eichhdrner, und ich lobe mir die letztern, wenn eine gute, zéhe Schnur zwei Herzen
zusammenkniipft. Wenn diese sie zusammenbringt, so sagt jenes, wann es gilt, es am starksten zu
ziehen!«

Der Hurone sah argerlich aus, doch gelang es ihm, jede heftige AeuBerung seiner Erbitterung zu
unterdriicken. Er verlieB bald seinen Gefangnen, begab sich zu den andern Kriegern, und theilte ihnen
das Wesentliche dessen, was er erfahren hatte, mit. Wie er selbst, so fiihlten auch die Uebrigen
Bewunderung neben ihrem VerdruB (iber die Keckheit und die gelungene That ihrer Feinde. Drei oder
vier von ihnen stiegen auf die kleine Anhéhe hinauf, und betrachteten den Baum, wo sich die
Abenteurer, wie sie gehdrt, aufgestellt hatten, und Einer stieg sogar hinab und suchte unten herum
nach FuBtapfen, um sich zu versichern, daB jene Angabe wahr sey. Das ErgebniB bestatigte die
Erzaéhlung des Gefangenen, und Alle kehrten mit erhdhter Verwunderung und Achtung zum Feuer
zuriick. Der Bote, der mit einigen Mittheilungen von der Truppe weiter oben angekommen war,
wahrend die zwei Abenteurer das Lager beobachteten, ward jetzt mit einer Antwort fortgeschickt, und
nahm ohne Zweifel den Bericht alles hier Vorgefallenen mit sich. Bis zu diesem Augenblick hatte der
junge Indianer, den man hatte mit Hist und einem andern Méddchen herumgehen sehen, keine Schritte
gethan, eine Unterredung mit Wildtddter anzukniipfen. Er hatte sich selbst von seinen Freunden
ferngehalten, und war an der Versammlung jiingerer Weiber auf und abgeschritten, die wie
gewdhnlich abgesondert sich zusammengethan hatten, und leise tber die Flucht ihrer bisherigen
Genossin sich besprachen. Vielleicht wére der Wahrheit gemaB zu sagen, daB diese Letztern iiber das
Vorgefallene ebenso vergniigt als drgerlich waren. Ihre weiblichen Gefiihle sprachen fiir die Liebenden,
wahrend ihr Stolz bei dem Erfolge ihres eignen Stammes betheiligt war. Es ist auch mdglich, daB die
Uiberlegenen personlichen Vorziige Hist's sie fiir Einige von dem jiingern Theile der Gruppe geféhrlich
machten, und es diesen nicht leid war, sie der Macht ihrer Reize nicht mehr im Wege stehen zu sehen.
Im Ganzen jedoch herrschte das bessere Gefiihl vor; denn weder der wilde Zustand, worin sie lebten,
und die Stammesvorurtheile der einzelnen Vélkerschaften, noch ihr hartes Loos als indianische Weiber
hatten die unvertilgbare Hinneigung ihres Geschlechtes zu sanfteren Gefiihlen génzlich zu besiegen
vermocht. Eines von den Madchen lachte sogar Uiber die trostlosen Mienen des Burschen, der sich als
verlassen betrachten mochte, ein Umstand, der plétzlich seine Thatkraft zu erwecken schien, und ihn
veranlaBte, zu dem Stamm hinzutreten, auf welchem der Gefangene noch immer, seine Kleider
trocknend, saB.

»Das ist Pantherkatze!« sagte der Indianer, prahlerisch mit der Hand auf die nackte Brust sich
schlagend, indem er jene Worte sprach in einer Weise, die zeigte, welchen groBen Eindruck er von
ihnen erwartete.

»Das ist Falkenauge, « versetzte ganz ruhig Wildtddter, den Namen sich beilegend, unter welchem er
kiinftighin allen Mannern der Irokesen bekannt zu werden gewi war. »Mein Gesicht ist scharf; reicht
meines Bruders Sprung weit?« »Von hier bis zu den Dorfern der Delawaren. Falkenauge hat mein
Weib gestohlen; er muB sie zuriickbringen, oder sein Skalp wird an einem Pfahl hangen und in
meinem Wigwam trocknen.«

»Falkenauge hat Nichts gestohlen, Hurone. Er stammt nicht von einem Diebsgeschlecht und hat keine
Diebesgaben. Euer Weib, wie Ihr Wah-tal-Wah nennt, wird nie das Weib Eines der Rothhaute aus den
Canada's werden; ihre Seele ist in der Hiitte eines Delawaren, und ihr Leib ist gegangen sie zu suchen.
Die Pantherkatze ist schnell, das weiB ich, aber ihre FiiBe konnen nicht Schritt halten mit den
Wiinschen eines Weibes.«

»Die Schlange der Delawaren ist ein Hund; er ist ein armseliger Ochsenfrosch, der sich im Wasser
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halt; er fiirchtet sich auf festem Boden zu stehen, wie ein tapfrer Indianer,«

»Ei, ei, Hurone, das ist ziemlich unverschamt, sintemal es nicht eine Stunde ist, daB Schlange nur
hundert FuB von Euch entfernt stand, und die Dicke Eurer Haut mit einer Biichsenkugel probirt haben
wiirde, als ich ihm auf Euch hindeutete, hatte ich nicht das Gewicht einiger Ueberlegung auf seine
Hand gelegt. Ihr mégt Madchen in den Ansiedlungen fangen mit Eurem Pantherkatzengeheule, aber
das Ohr eines Mannes kann Wahrheit von Unwahrheit unterscheiden.«

»Hist lacht (iber ihn! Sie sieht, er ist lahm und ein armlicher Jager, und ist nie auf dem Kriegspfad
gewesen. Sie wird einen Mann zum Gatten nehmen, und nicht einen Narren,«

»Wie wiBt Ihr das, Pantherkatze? wie wiBt Ihr das?« versetzte Wildtodter lachend. »Sie ist auf den See
gegangen, das seht Ihr, und vielleicht zieht sie eine Forelle einer Bastardkatze vor. Was die Kriegspfade
betrifft, so haben weder Schlange noch ich viele Erfahrung, wie wir gerne gestehen; aber wenn Ihr
dieB keinen nennen wollt, so miiBt Ihr es, wie die Madchen in den Niederlassungen, doch die
HochstraBe zum Ehestand nennen. Nehmt meinen Rath, Pantherkatze, und sucht Euch ein Weib unter
den jungen Huroninnen; unter den Delawarinnen werdet Ihr nie Eine mit ihrem guten Willen
bekommen.«

Pantherkatze's Hand fiihlte nach seinem Tomahawk, und als die Finger den Griff faBten, zogen sie sich
krampfhaft zusammen, als wenn der Indianer zwischen Klugheit und Ingrimm schwankte. In diesem
kritischen Augenblick ndherte sich Rivenoak, veranlaBt durch eine gebieterische Geberde den jungen
Mann, sich zu entfernen, und nahm selbst seinen friiheren Sitz neben Wildtddter auf dem Baumstamm
ein. Hier blieb er eine kleine Weile stumm sitzen, mit der ernsten Zurlickhaltung eines indianischen
Hauptlings.

»Falkenauge hat Recht,« begann endlich der Irokese; »sein Gesicht ist so scharf, daB er die Wahrheit
sieht in einer dunkeln Nacht, und unsre Augen sind blind gewesen. Er ist eine Eule, und das Dunkel
verbirgt ihm Nichts. Er darf seine Freunde nicht beschddigen und erschlagen; er hat Recht.«

Es freut mich, daB Ihr so denkt, Mingo,« versetzte der Andere, »denn ein Verrdther ist nach meinem

Urtheil schlimmer als eine Memme. Ich frage so wenig nach der Bisamratze, als ein Bleichgesicht nach
dem andern fragen darf; aber doch liegt er mir zu sehr am Herzen, als daB ich ihm in der Weise, wie
Thr wiinschtet, einen Hinterhalt legen sollte. Kurz, nach meinen Ideen sind alle Listen, auBer Listen im
offenen Krieg, gegen das Recht, und wie wir WeiBen es nennen, auch gegen das Evangelium.«

»Mein Bleichgesichtbruder hat Recht; er ist kein Indianer, der seinen Manitou und seine Farbe vergaBe.
Die Huronen wissen, daB sie einen groBen Krieger zum Gefangnen haben, und sie werden ihn als
Solchen behandeln. Wenn er gemartert werden soll, so werden seine Martern von der Art seyn, wie
kein gewdhnlicher Mann sie ertragen kann, und wenn er als Freund behandelt wird, so wird die ihm
erwiesene Freundschaft die Freundschaft von Hauptlingen seyn.«

Wahrend der Hurone diese Versicherung seiner auBerordentlichen Hochschatzung gab, blickte sein
Auge verstohlen nach dem Gesicht des Andern, um zu entdecken, wie dieser das Compliment
aufnehme, obgleich sein Ernst und seine anscheinende Aufrichtigkeit Jeden, der nicht in Listen und
Kiinsten erfahren gewesen, seine Beweggriinde schwerlich hatte entdecken lassen. Wildtddter gehorte
zu den Arglosen; und bekannt mit den indianischen Begriffen, worin die Achtung, in Behandlung von
Gefangenen, sich kund that, fiihlte er sein Blut gerinnen bei dieser Ankiindigung, wiewohl er eine so
gestdhlte Fassung und Miene behauptete, daB sein scharfblickender Feind darin keine Spur von
Schwache lesen konnte.

»Gott hat mich in Eure Hande gegeben, Hurone, « versetzte endlich der Gefangene, »und ich denke,
Ihr werdet nach Eurem Willen mit mir verfahren. Ich will mich nicht dessen riihmen was ich thun
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werde unter den Martern, denn ich bin noch nie auf die Probe gestellt worden, und vorher kann kein
Mensch so Etwas behaupten; aber ich will mein Mdglichstes thun, um dem Volk keine Schande zu
machen, unter dem ich aufgewachsen bin. Inde wiinschte ich jetzt, daB Ihr mir bezeugtet, daB ich
ganz von weiBem Blute bin, und natirlich auch von weiBen Gaben; somit, wenn ich sollte {ibermannt
werden und mich vergessen, werdet Ihr, hoffe ich, den Fehler dahin stellen, wohin er eigentlich
gehort, und ihn in keiner Weise den Delawaren, oder ihren Verbiindeten und Freunden, den Mohikans,
zurechnen. Wir sind Alle mit mehr oder weniger Schwéche erschaffen, und ich fiirchte, die eines
Bleichgesichts besteht darin, unter groBen korperlichen Martern zu erliegen, wahrend eine Rothhaut
seine Lieder singt und den Feinden in's Gesicht trotzig sich seiner Thaten riihmt.«

»Wir werden sehen; Falkenauge hat eine gute Miene und er ist zah. — Aber warum sollte er gemartert
werden, wenn die Huronen ihn lieben? Er ist nicht als ihr Feind geboren; und der Tod Eines Kriegers
wird nicht fiir immer eine Wolke zwischen sie werfen.«

»Um so besser, Hurone, um so besser. Dennoch mochte ich Nichts einem MiBverstandnis tiber unsre
beiderseitigen Gesinnungen zu verdanken haben. Es ist um so besser, wenn ihr keinen Groll nachtragt
wegen des Verlustes eines Kriegers, der im Kampfe fiel; doch aber ist es unwahr, daB keine
Feindschaft — rechtmaBige Feindschaft meine ich — zwischen uns bestehe. So weit ich Uiberhaupt
Rothhautgefiihle habe, habe ich Delawarengefiihle; und ich (iberlasse es Euch selbst zu beurtheilen, in
wie weit sie freundschaftlich gegen die Mingo's seyn kénnen.«

Wildtédter hielt inne, denn eine Art Gespenst stand vor ihm. das plétzlich den FluB seiner Worte
hemmte, und ihn in der That einen Augenblick zweifeln machte an der Treue seines geriihmten
Gesichts. Hetty Hutter stand neben dem Feuer, so ruhig, als gehorte sie zu dem Stamme.

Wahrend der Jager und der Indianer dasaBen, Jeder die Gemiithsbewegungen beobachtend, die sich
im Gesicht des Andern aussprachen, hatte sich das Madchen unbeachtet genahert, ohne Zweifel von
dem Strand auf der stidlichen Seite der Landspitze her, oder derjenigen, die dem Ort zundchst war, wo
die Arche geankert hatte, und war zu dem Feuer herangeschritten mit der ihrer Einfalt
eigenthiimlichen und durch ihre friihere Behandlung bei den Indianern allerdings gerechtfertigten
Furchtlosigkeit. Sobald Rivenoak das Madchen erblickte, erkannte er sie auch wieder, und zwei oder
drei der jlingern Krieger herrufend, sandte sie der Hauptling auf Kundschaft aus, besorgt, Hetty's
Erscheinung méchte der Vorbote eines neuen Angriffs seyn. Dann winkte er Hetty, ndher
heranzukommen.

«Ich hoffe, Euer Besuch ist ein Zeichen, daB Schlange und Hist in Sicherheit sind,« sagte Wildtddter,
sobald das Madchen der Aufforderung des Huronen gehorcht hatte. »Ich denke nicht, daB Ihr wieder
mit dem Vorhaben an die Kiiste kommt, das Euch das letzte Mal herfiihrte.«

»Judith hieB mich dieBmal gehen, Wildtddter,« versetzte Hetty; »sie ruderte mich selbst in einem
Canoe an's Land, sobald Schlange seine Hist gezeigt und seine Geschichte erzéhlt hatte. Wie schon ist
Hist heute Nacht, Wildtddter, und wie viel gliicklicher sieht sie aus, als da sie bei den Huronen warl«

»Das ist Natur, Madchen; ja, das kann man als menschliche Natur setzen. Sie ist bei ihrem Verlobten
und fiirchtet nicht mehr einen Mingo zum Mann zu bekommen. Nach meinem Urtheil wiirde Judith
selbst den groBten Theil ihrer Schonheit verlieren, wenn sie déchte, sie miiBte sie ganz einem Mingo
hingeben! Zufriedenheit thut Viel zur Befestigung des guten Aussehens; und ich will Euch dafiir
stehen, Hist ist zufrieden genug, nachdem sie den Handen dieser Elenden entronnen und bei ihrem
auserwahlten Krieger ist! Sagtet Ihr nicht, Eure Schwester habe Euch an's Land gehen heiBen — wie
kam Judith dazu?«

»Sie bat mich zu gehen, um nach Euch zu sehen, und den Versuch zu machen, die Wilden zu bereden,
daB sie noch mehr Elephanten nahmen fiir Eure Loslassung; aber ich habe die Bibel mitgebracht, die
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wird mehr ausrichten, als alle Elephanten in Vaters Schrankel«
»Und Euer Vater, gute kleine Hetty — und Hurry; wuBten sie von Eurem Vorhaben?«

»Nichts. Beide schlafen; und Judith und Schlange hielten es fiir's Beste, daB sie nicht geweckt wiirden,
damit sie nicht wieder gellistete, auf Skalpe auszuziehen, wenn Hist ihnen gesagt hatte, wie wenige
Krieger und wie viele Weiber und Kinder hier im Lager seyen. Judith lieB mir keine Ruhe, bis ich an's
Land ging, um zu sehen, was aus Euch geworden.«

»Nun, das ist auffallend, was Judith betrifft! Warum ist sie denn auch wegen meiner so in Sorgen? Ja,
jetzt sehe ich, wie die Sache ist; ja, jetzt durchschaue ich die ganze Sache. Ihr miiBt verstehen, Hetty,
Eure Schwester ist unruhig dar(iber, Harry March mdchte erwachen und ungeschickterweise wieder
dem Feind in die Hande laufen, weil er leicht die Idee haben kénnte, er misse als Reisegesellschafter
mir in dieser Sache beistehen! Hurry ist ein zu tappischer Mensch, das geb' ich zu; aber ich glaube
nicht, daB er meinetwillen so Viel wagen wiirde, wie fiir sich selbst.«

»Judith kiimmert sich nicht um Hurry, wenn schon Hurry Wohl um sie,« versetzte Hetty, unschuldig,
aber mit groBer Bestimmtheit.

»Ich habe Euch das schon friiher sagen horen; ja, ich habe das sonst schon von Euch gehért,
Méadchen; und doch ist es nicht wahr. Man lebt nicht unter einem Stamm, ohne auch Etwas zu sehen
von der Art und Weise, wie die Neigung im Herzen eines Weibes arbeitet. Obgleich selbst keineswegs
gesonnen, zu heirathen, bin ich doch unter den Delawaren ein Beobachter gewesen, und das ist eine
Sache, worin Bleichgesicht- und Rothhaut-Gaben ganz gleich sind. Wenn das Gefiihl anfangt, ist das
junge Weib nachdenklich, und hat Augen und Ohren nur fiir den Krieger, der ihr Gemiith
eingenommen hat; dann folgt Schwermuth und Seufzen und derlei Geberdungen; darnach, besonders
wenn die Sachen nicht zu deutlicher Erérterung kommen, legt sie sich oft auf's Tadeln und
Fehlerfinden, und schilt den Jiingling eben wegen der Dinge, die ihr am besten an ihm gefallen.
Manche junge Creatur ist gar geneigt, in dieser Weise ihre Liebe zu zeigen, und ich bin der Meinung,
zu diesen gehdrt auch Judith. Nun habe ich sie so gut als laugnen héren, daB Hurry ein gutes
Aussehen habe; und mit dem jungen Weib, das das thut, muB es in der That weit gekommen seyn.«

»Das junge Weib, das Hurry liebte, wiirde gestehen, daB er schon sey. Ich halte Hurry fiir sehr schon,
Wildtddter, und gewiB muB Jedermann, wer Augen hat, so denken. Judith mag den Harry March
nicht, und das ist der Grund, warum sie so viel an ihm aussetzt.«

»Gut- gut — meine gute kleine Hetty, sey es, wie Ihr wollt. Wenn wir auch von jetzt bis zum Winter
fortschwatzten, wiirde doch Jedes bei seiner Meinung bleiben, und so niitzen Worte nichts. Ich muB
glauben, daB Judith sehr in Hurry verschossen ist und daB sie ihn frither oder spater nehmen wird;
und dieB nur um so mehr, nach der Art zu schlieBen, wie sie ihn schilt und miBhandelt; Ihr aber,
glaube ich fast, denkt gerade das Gegentheil. Aber merkt, was ich Euch sage, Madchen, und gebt Euch
die Miene, es nicht zu wissen, « fuhr dieser Mann fort, der so blind war, in einem Punkt, wo Manner
gewohnlich scharfsichtig und rasch genug sind, Entdeckungen zu machen, und so scharfblickend in
Dingen, welche der Beobachtung bei weitem des groBten Theils der Menschen spotten wiirden; »ich
sehe, wie es ist mit diesen Vagabunden. Rivenoak hat uns verlassen, wie Ihr seht, und spricht mit den
jungen Mannern dort, und obgleich es zu weit entfernt ist, um zu héren, kann ich doch sehen, was er
ihnen sagt. Er gibt ihnen Befehl, Eure Bewegungen zu beobachten und ausfindig zu machen, wo das
Canoe Euch treffen soll, um Euch zur Arche zuriick zu fiihren, und dann fest zu nehmen Wen und Was
sie kénnen. Es thut mir leid, daB Judith Euch geschickt hat, denn ich denke mir, sie wiinscht Eure
Riickkehr.«

»Alles das ist schon in's Reine gebracht, Wildtddter,« versetzte das Madchen in leisem, vertraulichem
und bedeutsamem Tone; »und Ihr kdnnt mir zutrauen, daB ich die besten Indianer dort alle tiberlisten
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werde. Ich weiB, ich bin schwachsinnig, aber doch habe ich einigen Sinn und Verstand, und ihr sollt
sehen, wie ich damit zuriickzukommen wei, wenn mein Vorhaben beendigt ist!«

»Ach, armes Marchen, ich fiirchte, das Alles ist leichter gesagt als gethan. Es ist das ein giftiges
Geziicht von Gewiirmen, und ihr Gift ist nicht vermindert und milder worden durch den Verlust Hist's.
Sehr froh bin ich, daB es Schlange gerade gelang, mit dem Madchen sich zu retten, denn jetzt werden
Zwei wenigstens gllicklich seyn, wahrend, wenn er in die Hande der Mingo's gefallen ware. Zwei
ungllicklich und einem Dritten keineswegs so zu Muthe gewesen wdre, wie es einem Zufriedenen ist.«

»Jetzt erinnert Ihr mich an einen Theil meines Vorhabens, den ich beinahe vergessen hatte,
Wildtodter. Judith trug mir auf, Euch zu fragen, was Ihr glaubt, daB die Huronen mit Euch thun
wiirden, wenn Ihr nicht kdnntet losgekauft werden, und womit sie Euch am wirksamsten dienen
konne? Ja, das war der wichtigste Theil des Auftrags — was sie thun kénne, um Euch am wirksamsten
zu dienen.«

»S0 denkt Ihr, Hetty; aber daran liegt nichts. Junge Weiber sind geneigt, am meisten Werth auf das zu
legen, was ihre Gefiihle beriihrt — aber das ist einerlei, sey es, wie Ihr wollt, nur nehmt Euch in Acht,
daB Ihr nicht die Vagabunden sich eines Canoe's bemachtigen laBt. Wenn Ihr auf die Arche
zurlickkommt, sagt ihnen, sie sollen immer scharfe Wache, aber immer sich in Bewegung halten, ganz
besonders bei Nacht. Es kdnnen nicht mehr viele Stunden vergehen, ohne daB die Truppen am FluB
von dieser Bande horen, und dann kdnnen Eure Freunde nach Unterstiitzung und Entsatz sich
umsehen. Es ist nur ein Tagmarsch von der ndchsten Garnison hieher, und rechte Soldaten werden nie
miiBig hinliegen, wenn der Feind in ihrer Nachbarschaft ist. Das ist mein Rath, und Ihr mdget Eurem
Vater und Hurry sagen: auf Skalpe Jagd machen, werde jetzt ein drmliches Gewerbe seyn, da die
Mingo's auf den Beinen und wach sind, und Nichts sie retten kdnne, bis die Truppen anlangen, als
wenn sie einen tiichtigen Wassergiirtel zwischen sich und den Wilden ziehen.«

»Was soll ich Judith von Euch sagen, Wildtddter? Ich weiB, sie wird mich wieder zurlick schicken,
wenn ich ihr nicht die Wahrheit (iber Euch berichte.«

»Dann sagt Ihr die Wahrheit. Ich sehe keinen Grund, warum Judith Hutter von mir nicht so gut die
Wahrheit horen sollte, als eine Lige. Ich bin ein Gefangener in den Handen der Indianer, und die
Vorsehung allein weiB3, was der Ausgang seyn wird! Hort, Hetty —« und er lieB die Stimme sinken und
sprach noch heimlicher und noch mehr im Vertrauen, »Ihr seyd ein wenig schwachsinnig, muB man
gestehen, aber Ihr versteht Euch ein Wenig auf Indianer. Hier bin ich in ihren Handen, nachdem ich
einen ihrer muthigsten Krieger getodtet, und sie haben versucht, mich durch Furcht vor den Folgen
ihrer Rache zu bearbeiten, Euern Vater und Alle in der Arche zu verrathen. Ich verstehe die Spitzbuben
so gut, als wenn sie Alles geradezu mit ihren Zungen herausgesagt hatten. Sie halten mir die
Lockungen der Habgier auf der einen und Furcht auf der andern Seite vor, und glauben, die Ehrlichkeit
werde zwischen beiden zu Fall kommen. Aber thut Eurem Vater und Hurry zu wissen, daB es
vergeblich ist, Schlange weiB es schon.«

»Aber was soll ich Judith sagen? Sie wird mich gewi8 wieder zuriick schicken, wenn ich ihr Gemiith
nicht beruhige.«

»Nun, sagt Judith dasselbe. Ohne Zweifel werden die Wilden ihre Martern versuchen, um mich zur
Schwache zu bringen und den Verlust ihres Kriegers zu rachen; aber ich muB mich gegen natiirliche
Schwache zu behaupten suchen, so gut ich immer kann. Ihr kdnnt Judith sagen, sie solle sich um mich
keinen Kummer machen — es wird hart kommen, das weiB ich, sintemalen eines weien Mannes
Gaben nicht dahin gehen, unter Martern zu prahlen und zu singen, denn er empfindet in der Regel am
wenigsten, wenn er am drgsten leidet — aber IThr mogt ihr sagen, sie solle sich keinen Kummer
machen. Ich denke, ich werde es schon zu ertragen wissen; und sie darf sich darauf verlassen, mag
ich auch noch sehr den Gleichmuth verlieren, und ganz und gar bewahren, daB ich weiB bin durch
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Wimmern und Stéhnen und selbst durch Thrénen, — doch werde ich nie so weit kommen, daB ich
meine Freunde verrathe. Wenn es daran geht, da man mit gliihenden Ladstdcken Lécher in's Fleisch
brennt, und den Kdrper zerhackt, und das Haar mit den Wurzeln ausrauft, mag wohl die Natur die
Oberhand gewinnen, was Aechzen und Klagen anbetrifft, aber damit wird der Triumph der
Vagabunden enden; nichts Geringeres, als wenn ihn Gott den Teufeln Preis gibt, kann einen ehrlichen
Mann seiner Farbe und seiner Pflicht untreu machen. «

Hetty horte mit groBer Aufmerksamkeit zu, und ihr mildes, aber sprechendes Gesicht verrieth lebhafte
Theilnahme an der so vorlaufig geschilderten Todesqual des kiinftigen méglichen Dulders. Anfanglich
schien sie verlegen, wie sie sich benehmen sollte; dann ergriff sie eine Hand Wildtddters und empfahl
ihm dringend und liebevoll, ihre Bibel zu borgen und darin zu lesen, wahrend ihn die Wilden mit ihren
Martern peinigten. Als der Andre redlich gestand, daB das Lesen (ber sein Vermdgen gehe, erbot sie
sich sogar, bei ihm zu bleiben, und selbst diesen heiligen Dienst zu versehen. Das Anerbieten ward
freundlich abgelehnt, und da Rivenoak im Begriff stand, wieder zu ihnen zu treten, bat Wildtodter das
Méadchen, ihn zu verlassen, wobei er ihr jedoch nochmals einscharfte, denen in der Arche zu sagen,
daB sie volles Vertrauen in seine Treue setzen sollten. Jetzt entfernte sich Hetty und ndherte sich der
Gruppe von Weibern mit solcher Zuversicht und Selbstbeherrschung, als ware sie eine Eingeborne des
Stammes. Andrerseits nahm der Hurone seinen Sitz neben dem Gefangenen wieder ein, und fuhr fort,
ihm mit all der tiickischen Schlauheit eines gelibten indianischen Rathsmannes Fragen vorzulegen,
wahrend der Andere seine List zu Schanden machte mit den Mitteln, die, wie man weiB, auch die
wirksamsten sind, die Feinheit der anspruchsvolleren Diplomatie der Zivilisation zu vereiteln — oder
sich in seinen Antworten auf die Wahrheit und die Wahrheit allein, beschrénkte.
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Achtzehntes Kapitel.

So starb sie. Nie wird sie erfahren
Mehr Schmerz und Schmach; unfdhig, daB sie tragt
Die inn "re Last im Lauf von Monden, Jahren,
Gleich kaltern Herzen, bis in's Grab sie legt
Das Alter. Ihre Tag' und Freuden waren
Kurz, aber schon, wie sie das Schicksal pflegt
Nicht lang zu génnen. Doch am Meeresstrand
Schlaft sie nun wohl, wo sie sich gern befand.

Byron.

Die jungen Manner, die bei Hetty's plétzlichem Erscheinen auf Kundschaft waren ausgesandt worden,
kehrten bald zuriick mit dem Bericht, daB es ihnen nicht gelungen, irgend Etwas zu entdecken. Einer
von ihnen war sogar am Strand bis an den Platz, der der Arche gegeniiber lag, hingegangen, aber die
Dunkelheit hatte dieB Fahrzeug seinen Blicken ganzlich entzogen. Andre hatten in verschiedenen
Richtungen sich umgesehen, und Uberall hatten sie nur die Stille der Nacht mit dem Schweigen und
der Einsamkeit der Walder vermahlt gefunden.

Man glaubte daher, das Madchen sey, wie bei ihrem ersten Besuch und in einem dhnlichen Zweck,
allein gekommen. Die Irokesen wuBten nicht, daB die Arche das Castell verlassen hatte, und es waren
mittlerweile Bewegungen im Plane, wenn nicht schon in wirklicher Ausfiihrung begriffen, welche auch
das Gefiihl der Sicherheit mdchtig verstarkten. Eine Wache ward daher ausgestellt, und Alle auBer den
Schildwachen schickten sich zum Schlafe an.

Man hatte hinlangliche Sorge getroffen, den Gefangenen sicher verwahrt zu halten, ohne ihm
unnéthige Leiden anzuthun, und Hetty gestattete man, sich unter den indianischen Madchen so gut sie
konnte, eine Schlafstétte zu suchen. Die freundliche Dienstfertigkeit Hist's fand sie freilich nicht,
obwohl ihr Charakter nicht blos gegen Unbilden und Gefangenschaft sie sicher stellte, sondern ihr
auch eine Berlicksichtigung und Achtung verschaffte, vermdge der sie, was Bequemlichkeit betraf,
vollig den wilden aber gutmiithigen Geschdpfen um sie her gleichgestellt wurde. Man gab ihr eine
Haut, und sie machte sich selbst ihr Bett zurecht aus einem Haufen von Zweigen, ein wenig beiseite
von den Hiitten. Hier lag sie bald, wie Alle um sie her, in tiefem Schlafe.

Es waren jetzt dreizehn Manner bei der Truppe, und je drei auf einmal hielten Wache. Einer jedoch
blieb im Schatten, nicht weit vom Feuer, zuriick. Seine Obliegenheit war, den Gefangnen zu bewachen,
dafiir Sorge zu tragen, daB das Feuer nicht so aufflackerte, daB es den Platz beleuchtete, und doch es
nicht ganz erldschen zu lassen, und auf den Zustand des Lagers (iberhaupt ein wachsames Auge zu
haben. Ein Zweiter ging von einem Strand zum andern her{iber und hiniiber, und durchkreuzte die
Basis der Landspitze, wahrend der dritte langsam an dem duBersten Rand der Kiiste auf- und abschritt,
um eine Wiederkehr der Ueberraschung, die schon einmal in dieser Nacht stattgefunden, zu verhiten.
Diese Einrichtung war keineswegs gewdhnlich bei Wilden, die sich in der Regel mehr auf die
Heimlichkeit ihrer Bewegungen, als auf eine derartige Wachsamkeit verlassen; aber sie war veranlaBt
durch die eigenthiimlichen Umsténde, in welchen sich die Huronen eben jetzt befanden. Ihre Stellung
war ihren Feinden bekannt, und sie konnte nicht wohl gedndert werden zu einer Stunde, welche Schlaf
und Ruhe verlangte. Vielleicht setzten sie auch hauptséchlich ihr Vertrauen auf das, was, wie sie fiir
gewiB zu wissen glaubten, weiter aufwarts auf dem See vorging, und was, wie sie wahnten,
sammtlichen in Freiheit befindlichen Bleichgesichtern nebst ihrem einzigen indianischen
Bundesgenossen alle Hande voll zu thun geben wiirde. Auch wuBte vermuthlich Rivenoak, daB, so
lange er den Gefangenen behielt, er den Gefahrlichsten von allen seinen Feinden in Handen hétte. Die
Sicherheit, mit welcher diese an Wachsamkeit oder an ein Leben, dessen Ruhe oft gestort wird,
gewohnten Menschen einschlafen, ist eines der nicht am wenigsten merkwiirdigen Phanomene unsers
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geheimniBreichen Daseyns. Nicht sobald ruht der Kopf auf dem Pfiihl, so ist auch das BewuBtseyn
entschwunden; und doch, zur erforderlichen Stunde, scheint der Geist den Korper aufzuwecken, so
rasch und sicher, als hatte er die Zeit Giber Schildwache bei ihm gestanden. Es kann kein Zweifel
dariiber obwalten, daB diejenigen, die so ihren Schlummer abbrechen, aufwachen vermdge der Macht
des Gedankens (iber die Materie, obwohl die Art und Weise, wie diese Macht, dieser EinfluB gelibt
wird, unsrer Forschbegier verborgen bleiben muB, bis er einst, falls diese Stunde je eintritt, wird
erklart werden durch die vollstandige Erleuchtung der Seele hinsichtlich aller menschlichen Rathsel.
DieB war nun auch der Fall bei Hetty Hutter. Fiir so schwach auch der immaterielle Bestandteil ihres
Wesens galt, war er doch kraftig genug, ihre Augen um Mitternacht zu 6ffnen. Um diese Stunde
wachte sie auf, verlieB ihr Lager, aus Zweigen und einer Haut bestehend, schritt arglos und offen zu
der Glut des Feuers, und fachte diese ein wenig an, da die Kiihle der Nacht und der Walder, in
Verbindung mit einem (iber die MaBen kunstlosen Bett, sie ein wenig frieren gemacht hatte. Als die
Flamme aufloderte, beleuchtete sie das braune Gesicht des wachehaltenden Huronen, dessen dunkle
Augen bei diesem Licht blitzten wie die Augen des Panthers, der mit Feuerbranden zu seiner Hohle
verfolgt wird. Aber Hetty fiihlte keine Furcht, und sie naherte sich dem Platz, wo der Indianer stand.
Thre Bewegungen waren so natiirlich, und so ganzlich frei von der verstohlenen Art der List oder
Tauschung, daB er dachte, sie sey nur aufgestanden wegen der Kalte der Nacht, ein in einem Bivonak
nicht seltenes VorkommniB, und ein solches, das vielleicht unter allen am wenigsten Verdacht zu
erregen geeignet ist. Hetty sprach zu ihm, aber er verstand kein Englisch, dann starrte sie beinahe eine
Minute den schlafenden Gefangenen an, und entfernte sich dann langsam, Trauer und BetriibniB in
ihrem Wesen.

Das Madchen nahm sich nicht die Mihe, ihre Bewegungen zu verhehlen. Alle schlauen Auskunftsmittel
dieser Art gingen ganzlich (iber ihr Vermdgen; doch war ihr Schritt von Natur leicht und kaum hérbar.
Wie sie die Richtung nach der duBersten Landspitze, oder nach dem Platz einschlug, wo sie bei ihrem
ersten Abenteuer gelandet, und wo Hist sich eingeschifft hatte, sah die Schildwache ihre leichte Gestalt
allmélig im Dunkel verschwinden, ohne dariiber unruhig zu werden oder ihre Stellung zu &ndern. Der
Indianer wuBte, daB Andere auf Wache ausgestellt waren, und glaubte nicht, daB diejenige, die
zweimal freiwillig ins Lager gekommen war, und es schon ganz offen verlassen hatte, sich durch die
Flucht ihnen werde zu entziehen suchen. Kurz, das Thun und Treiben des M&dchens erregte nicht
mehr Aufmerksamkeit, als das irgend einer geistesschwachen Person in civilisirten Landern erregen
wiirde, wahrend man ihrer Person mit weit mehr Achtung und Riicksicht begegnete.

Hetty hatte freilich keine sehr deutliche Vorstellung von den Lokalitdten, aber doch fand sie den Weg
zum Strande, den sie auf derselben Seite des Vorsprungs erreichte, wo auch das Lager aufgeschlagen
war. Dem Rand des Wassers folgend, und die Richtung nach Norden einschlagend, stieB sie bald auf
den Indianer, der als Schildwache am Strand auf- und abschritt. Es war dieB ein junger Krieger, und
als er ihren leichten Tritt auf dem Kiesgrunde horte, ndherte er sich rasch, obwohl keineswegs in
drohender Weise. Die FinsterniB war so dicht, daB es nicht leicht war, innerhalb der Schatten des
Waldes auf eine Entfernung von zwanzig Fu Gestalten zu entdecken, und beinahe unméglich,
Personen zu unterscheiden, als bis man sie beinahe greifen konnte. Der junge Hurone lieB einigen
VerdruB blicken, als er merkte, wem er begegnete, denn die Wahrheit zu gestehen, erwartete er seine
Auserkorene, welche ihm versprochen, die Langeweile einer Wache um Mitternacht durch ihre
Anwesenheit ihm zu versiiBen. Auch dieser Mann verstand kein Englisch, aber er fand gar nichts
Befremdendes daran, da das Madchen zu dieser Stunde auf den Beinen war. Solche Dinge kamen in
einem indianischen Dorf und Lager, wo der Schlaf so unregelmaBig ist wie die Mahlzeit, ganz
gewdhnlich vor. Dann kam der armen Hetty ihre bekannte Geistesschwache auch bei dieser
Gelegenheit, wie in den meisten Dingen gegeniiber den Wilden, sehr zu Statten. VerdrieBlich tiber die
Téuschung seiner Erwartung, und unmuthig ber die Erscheinung eines unbequemen Besuchs, wie er
dachte, winkte der junge Krieger dem Madchen weiter zu gehen in der Richtung des Strandes. Hetty
gehorchte; aber im Weitergehen sprach sie laut Englisch in ihrem gewohnlichen, weichen Ton, den die
Stille der Nacht auf einige Entfernung vernehmbar machte.
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»Wenn Ihr mich fiir ein Huronenmddchen nahmet, Krieger,« sagte sie, »so wundert es mich nicht, daB
Thr so unzufrieden seyd. Ich bin Hetty Hutter, Thomas Hutter's Tochter, und bin noch nie Nachts mit
einem Mann zusammengetroffen, denn Mutter sagte immer, das sey unrecht, und sittsame Madchen
diirften es nie thun — sittsame Méadchen von den Bleichgesichtern, meine ich; denn die Brauche sind
verschieden in verschiedenen Theilen der Welt, das weiB ich. Nein, nein; ich bin Hetty Hutter, und
mdchte selbst Hurry Harry nicht begegnen, sollte er auch auf die Kniee niederfallen und mich darum
bitten! Mutter sagte, es sey unrecht.«

Wahrend Hetty so sprach, hatte sie den Platz erreicht, wo die Canoe's gelandet hatten, und vermdge
der Krimmung des Landes und der Gebiische dem Auge der Schildwache sogar am hellen Tage
verborgen geblieben waren. Aber ein andrer FuBtritt hatte das Ohr des Liebhabers erreicht, und er
befand sich schon auBer dem Bereich der Silberstimme des Madchens. Noch immer sprach Hetty fort,
ganz ihren Gedanken und Wiinschen nachhangend, aber bei ihrer so leisen Stimme konnten die T6ne
nicht weit in den Wald hineindringen. Uebers Wasser hin verbreiteten sie sich weiter.

»Da bin ich, Judith,« fuhr sie fort, »und Niemand ist in meiner Nahe. Der Hurone auf der Wache ist
seinem Liebchen entgegengegangen, einem indianischen Madchen, das du kennst, und das nie eine
christliche Mutter gehabt, die ihr hétte sagen kénnen, wie unrecht es ist, bei Nacht sich mit einem
Manne zu treffen —«

Hetty's Reden ward unterbrochen durch ein »Bschtl« das vom Wasser her kam, und dann wurde sie,
wiewohl undeutlich, des Canoe's ansichtig, welches sich gerduschlos naherte, und bald mit seinem Bug
auf den Kieseln auffuhr. Sobald Hetty's Last in das leichte Fahrzeug aufgenommen war, entfernte sich
das Canoe wieder, das Hintertheil voran, wie wenn es Leben und Willen hatte, bis es hundert Schritte
vom Ufer entfernt war. Dann wandte es sich, und indem es einen weiten Bogen beschrieb, ebensosehr
um die Fahrt zu verldngern, als um auBer Gehdrweite zu kommen, nahm es seinen Lauf der Arche zu.
Einige Minuten lang ward Nichts gesprochen, dann aber begann Judith, welche sich in einer glinstigen
Lage zu befinden glaubte, um mit ihrer Schwester sich zu besprechen, und — das Canoe mit einer
Geschicklichkeit handhabend, die der eines Mannes Wenig nachgab, allein im Hintertheil saB, ein
Gesprach, welches anzufangen sie vor Begierde brannte, seit sie die Landspitze verlassen hatten.

»Hier sind wir sicher, Hetty,« sagte sie, »und kénnen plaudern, ohne Furcht belauscht zu werden. Du
muBt aber leise sprechen, denn ibers Wasser hért man in einer stillen Nacht die Téne weit hin. Ich
war einen Theil der Zeit (iber, wahrend welcher du am Lande warest, dem Auslaufer so nahe, daB ich
die Stimmen der Krieger hérte, und ich horte deine Schuhe auf dem Kies des Strandes, noch ehe du
sprachest.« »Die Huronen, Judith, wissen, glaube ich, nicht, daB ich sie verlassen habe.«

»Wahrscheinlich nicht, denn ein Liebhaber gibt eine schlechte Schildwache ab, wenn er nicht etwa auf
sein Liebchen wartet oder sie bewacht! Aber sag' mir, Hetty, hast du Wildtodter gesehen und
gesprochen?«

»0h! ja — er saB am Feuer, mit gebundnen FiiBen, aber die Arme hatte man ihm freigelassen, daB er
sie bewegen konnte, wie er wollte.«

»Gut; was hat er dir gesagt, Kind? Sprich schnell; ich sterbe vor Verlangen, zu wissen, welche
Botschaft er mir sendet.«

»Was er mir gesagt hat? ha, was denkst Du, Judith! er hat mir gesagt, er kdnne nicht lesen! Bedenke
nur, ein weier Mann und nicht einmal seine Bibel lesen kdnnen! Er hat wohl nie eine Mutter gehabt,
Schwesterl«

»LaB das ruhen, Hetty. Nicht alle Menschen kdnnen lesen; obgleich unsre Mutter so Viel wuBte, und
uns so Viel lehrte, versteht doch Vater sehr Wenig von Biichern, und kann kaum nur die Bibel lesen,
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wie du weiBt.«

»0h, ich dachte auch nie, daB die Vater gut lesen konnten, aber die Miitter sollten alle lesen, denn wie
konnen sie es sonst ihre Kinder lehren? Glaube mir, Judith, Wildtddter kann nie eine Mutter gehabt
haben, sonst wiirde er auch lesen kénnen.«

»Hast du ihm gesagt, ich habe dich an's Land geschickt, Hetty, und daB ich so bekiimmert sey um sein
Ungliick?« fragte die Andere ungeduldig.

»Ich glaube so, Judith; aber du weiBt, ich bin schwachsinnig und kann es vergessen haben. Ich habe
ihm gesagt, du habest mich ans Land gefiihrt. Und er trug mir Vieles auf, was ich dir sagen sollte,
dessen ich mich wohl erinnere, denn das Blut erstarrte mir, wie ich ihm zuhdrte. Er trug mir auf zu
sagen, seine Freunde — ich denke, zu denen gehdrst du auch, Schwester?«

»Wie kannst du mich so martern, Hetty! gewil gehore ich zu den treuesten Freunden, die er auf der
Welt hat!«

»Dich martern, ja, jetzt besinne ich mich wieder auf Alles! Ich bin froh, daB du das Wort gebrauchtest,
Judith, denn es ruft nur wieder Alles in die Seele zuriick. Nun er sagte, er kdnnte wohl von den Wilden
gemartert werden, aber er wolle versuchen, es zu ertragen, wie es einem christlichen, weiBen Manne
gezieme, und es diirfe Niemand in Forcht seyn — warum sagt denn Wildtddter: in Forcht, wéhrend uns
doch Mutter immer sagen lehrte: in Furcht?«

»LaB das, liebe Hetty, laB doch jetzt das,« rief die Andere, beinahe auBer Stand zu athmen. »Hat
Wildtddter dir wirklich gesagt, er glaube, die Wilden wiirden ihn martern? Besinne dich recht, Hetty,
denn das ist eine hochst ernste und entsetzliche Sache.«

»Ja, das hat er; und es fallt mir dariiber ein, daB du sagtest, ich martere dich. Oh! es ward mir sehr
leid und bange um ihn, und Wildtddter nahm Alles so ruhig und so gerduschlos! Wildtddter ist nicht so
schon wie Hurry Harry, Judith, aber er ist ruhiger.«

»Er ist so viel werth, als eine Million Hurry's! ja, er ist so viel werth als alle die jungen Manner, die je
an den See kamen, zusammengenommen,« sagte Judith mit einer Lebhaftigkeit und Bestimmtheit,
welche ihre Schwester staunen machte. »Er ist wahr! es ist keine Lige in Wildtddters Mund und Seele.
Du, Hetty, weiBt vielleicht nicht, welches Verdienst an einem Manne die Wahrheit ist, aber wenn du
einmal — nein, ich hoffe du wirst es nie erfahren. Warum sollte ein Geschdpf, wie du, je die harte
Schule des Hasses und MiBtrauens durchmachen?«

Judith beugte, so dunkel es war, und so wenig sie von irgend einem Auge auBer dem der Allmacht
gesehen werden konnte, ihr Haupt herunter zwischen ihre Hande und stohnte tief auf. Dieser plotzliche
Paroxysmus von Affekt dauerte jedoch nur einen Augenblick, und sie fuhr dann ruhiger fort, immer
noch freimiithig zu ihrer Schwester sprechend, in deren Verstand und Verschwiegenheit in Allem, was
sie betraf, sie nicht das mindeste MiBtrauen setzte. Ihre Stimme war aber jetzt leise und hohl, wéahrend
sie zuvor klar und lebhaft gewesen war.

»Es ist eine harte Sache, die Wahrheit fiirchten zu miissen, Hetty,« sagte sie: »und doch fiirchte ich
Wildtodters Wahrhaftigkeit mehr als irgend einen Feind. Man kann nicht markten mit solcher
Wahrhaftigkeit — solcher Redlichkeit — solcher hartndckigen Geradheit! Aber sind wir nicht génzlich
ungleich, Schwester — Wildtodter und ich? Ist er nicht in Allem mir iiberlegen?«

Es war etwas Ungewdhnliches bei Judith, sich so weit herunterzugeben, daB sie an Hetty's Einsicht und

Urtheil sich fragend wandte. Auch redete sie sie nicht oft mit dem Namen Schwester an, — eine
Auszeichnung, die gewdhnlich die Jiingere der Aelteren erweist, selbst da wo in allen andern
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Beziehungen Gleichheit der Personen stattfindet. Wie geringfiigige Abweichungen vom gewohnten Ton
oft starker auffallen, als wichtigere Veranderungen, bemerkte auch Hetty diese Umsténde, und
wunderte sich dariiber in ihrer einfachen Weise.

Thr Ehrgeiz war ein wenig aufgestachelt; und ihre Antwort war eben so wenig dem gewohnlichen Lauf
der Dinge entsprechend, als die Frage; denn das arme Madchen suchte sich (iber ihr Vermdgen fein
und klug vernehmen zu lassen.

»Ueberlegen, Judith?—« wiederholte sie mit Stolz. »In was kann Wildtodter dir iberlegen seyn? Bist du
nicht der Mutter Kind — und kann er lesen — und that es nicht Mutter darin allen Frauen in dieser
Gegend der Welt zuvor? Ich sollte meinen, weit entfernt, daB er dir iberlegen ware, dirfte er sich
kaum mir (iberlegen glauben. Du bist hiibsch und er ist haBlich-«

»Nein, nicht haBlich, Hetty,« unterbrach sie Judith, »Nur unansehnlich. Aber sein ehrliches Gesicht hat
einen Ausdruck, der weit besser ist, als Schonheit. In meinen Augen ist Wildtddter hiibscher als Harry
Hurry.«

»Judith Hutter! Du erschreckst mich. Hurry ist der hiibscheste Sterbliche auf der Welt — hiibscher sogar
als du selbst; weil, wie Du weiBt, das gute Aussehen eines Mannes immer besser ist, als das gute
Aussehen eines Weibes. «

Dieser kleine unschuldige Zug von natiirlichem Geschmack gefiel der dltern Schwester im Augenblick
nicht, und sie stand nicht an, dieB zu erkennen zu geben.

»Hetty, du sprichst jetzt thoricht, und sagtest lieber Nichts mehr liber diesen Gegenstand, « versetzte
sie. »Hurry ist weit nicht der schdnste Sterbliche auf der Welt; und es sind Officiere in den Garnisonen
—« bei diesen Worten stammelte Judith — »es sind Officiere in den Garnisonen in unsrer Nahe weit
hiibscher als er. Aber warum glaubst Du, daB ich Wildtodtern gleich sey — davon sprich, denn ich hére
es nicht gern, wenn du solche groBe Bewunderung an den Tag legst fiir einen Mann wie Hurry Harry,
der weder Gefiihl, noch Benehmen, noch ein Gewissen hat. Du bist zu gut fiir ihn, und das sollte man
ihm geradeheraus sagen!«

»Ich, Judith, wie Du Alles vergiBt! Ha, ich bin ja nicht schon, und schwachsinnig!«

»Du bist gut, Hetty, und das ist mehr, als sich von Henry March sagen IaBt. Er mag ein Gesicht, und
einen tiichtigen Korper haben, aber er hat kein Herz. Doch genug hievon fir jetzt. Sage mir, was mich
Wildtodtern gleich stellt.«

»DaB dir einfallt, mich das zu fragen, Judith! Er kann nicht lesen und du kannst es. Er weiB nicht,
schdn zu reden, sondern spricht schlechter, sogar als Hurry; denn, Schwester, Harry spricht seine
Worte nicht immer richtig aus. Hast du das auch schon bemerkt!«

»Ganz gewiB; er ist so roh im Sprechen, wie in Allem sonst. Aber ich fiirchte, du schmeichelst mir,
Hetty, wenn du meinst, ich kénne mit Recht Wildtddtern gleich gestellt werden. Es ist wahr, ich habe
mehr gelernt; bin in Einem Sinne hiibscher; und vielleicht diirfte ich nach Hoherem trachten — aber
dann seine Wahrhaftigkeit — seine Wahrhaftigkeit — die macht einen fiirchterlichen Unterschied
zwischen uns! Nun, ich will hievon nicht weiter sprechen; und wir wollen auf Mittel denken, ihn aus
den Handen der Huronen zu befreien. Wir haben Vaters Schrank in der Arche, Hetty, und kdnnten es
mit der Lockspeise weiterer Elephanten versuchen; aber ich fiirchte, solche Spielsachen werden nicht
die Freiheit eines Mannes wie Wildtodter erkaufen. Ich fiirchte Vater und Hurry werden nicht so
bereitwillig seyn, Wildtodter auszuldsen, als er es war, sie auszuldsen!«

»Warum nicht, Judith? Hurry und Wildtédter sind Freunde und Freunde sollten immer einander
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beistehen?«

»Ach, arme Hetty, du kennst die Menschen wenig! Anscheinende Freunde sind oft mehr zu fiirchten,
als offene Feinde, zumal von Frauen. Aber Du sollst am Morgen noch einmal an's Land, und
versuchen, was fiir Wildtddter geschehen kann. Gemartert soll er nicht werden, so lange Judith Hutter
lebt, und Mittel finden kann, es zu verhindern.«

Das Gesprach kam jetzt auf allerlei Punkte und spann sich fort, bis die altere Schwester von der
jlingern alle Umstande herausgezogen hatte, welche zu behalten und mitzutheilen dieser ihre
schwachen Geisteskrafte gestatteten. Als Judith befriedigt war — obgleich man eigentlich nicht sagen
kann, daB sie befriedigt worden, da ihre Gefiihle so mit Allem verwoben waren, was sich auf den
Gegenstand bezog, daB eine fast nicht zu stillende Neugier in ihr rege geworden war — also, als Judith
keine Fragen mehr zu ersinnen wuBte, ohne sich nur zu wiederholen, ward das Canoe zu der Arche
hingerudert. Die dichte FinsterniB der Nacht, und die tiefen Schatten, welche die Hiigel und Walder auf
das Wasser warfen, machten es schwer, das Fahrzeug zu finden, da es so nahe an der Kiiste vor Anker
lag, als nur irgend die Riicksicht auf Sicherheit rathlich machte. Judith war erfahren in der
Handhabung eines Rindencanoes, dessen Leichtigkeit mehr Geschicklichkeit als Kraft erheischte; und
sie trieb ihr kleines Fahrzeug rasch (iber das Wasser hin, sobald sie ihre Unterredung mit Hetty
beendigt und den EntschluB zuriickzukehren, gefaBt hatte. Aber noch immer war keine Arche zu
sehen. Einige Male glaubten die Schwestern, sie zu erblicken, hervorragend in der FinsterniB, wie ein
niedrer, schwarzer Fels; aber jedesmal fand sich, daB es entweder eine optische Tauschung, oder ein
Auswuchs von Laubwerk an der Kiiste gewesen war. Nach einem halbstiindigen Suchen drangte sich
den Madchen die unwillkommne Ueberzeugung auf, daB die Arche sich entfernt habe.

Die meisten Madchen hatten wohl die peinliche Verlegenheit ihrer Lage im physischen Sinne unter den
Umstanden, in welchen sich die verlassenen Schwestern befanden, eher empfunden, als irgend
sonstige Besorgnisse. Bei Judith verhielt sich dief nicht so; und selbst Hetty empfand mehr Unruhe
wegen der Beweggriinde, die ihren Vater und Hurry méchten geleitet haben, als Besorgnisse wegen
ihrer Sicherheit.

»Es kann doch nicht seyn, Hetty,« sagte Judith, als die genaueste Nachsuchung Beide (iberzeugt hatte,
daB keine Arche zu finden war; »es kann doch nicht seyn, daB Indianer auf Fl6Ben oder gar ohne
solche herangeschwommen sind, und unsre Freunde im Schlaf liberrascht haben?«

»Ich glaube nicht, daB Hist und Chingachgook schlafen wiirden, ehe sie einander Alles gesagt, was sie
sich nach einer so langen Trennung zu sagen hatten — glaubst du es, Schwester?«

»Vielleicht nicht, Kind. Vielerlei konnte sie wach halten, aber Ein Indianer mochte iiberrascht werden,
selbst wenn er nicht schlief, zumal da seine Gedanken bei andern Dingen verweilt haben mégen. Doch
aber sollten wir ein Gerdusch horen; denn in einer Nacht, wie diese, hatte ein Fluch Harry Hurry's an
den 0stlichen Bergen widerhallen miissen, wie ein Donnerschlag.«

»Hurry ist slindhaft und riicksichtlos in seinen Worten, « versetzte Hetty leise und bekiimmert.

»Nein — nein; es ist unmdglich, daB die Arche sollte genommen worden seyn, ohne daB ich ein
Gerdusch gehort hatte. Es ist nicht eine Stunde, seit ich sie verlieB, und die ganze Zeit iiber lauschte
ich auf das kleinste Gerdusch. Und doch kann man nicht leicht glauben, daB ein Vater absichtlich seine
Kinder preisgeben wiirdel«

»Vielleicht hat Vater uns in unserem Gemache schlafend geglaubt, und hat zuriick nach Hause
gesteuert, Du weiBt, daB wir oft bei Nacht mit der Arche Bewegungen machen.«

»Das ist wahr, Hetty, und es muB so seyn, wie du denkst. Es ist etwas mehr Slidwind, als zuvor, und
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sie sind den See hinaus gefahren — «

Judith stockte; denn als das letzte Wort ihrer Zunge entschwebte, ward die Scene plétzlich, obwohl nur
fiir einen Augenblick, durch ein aufflammendes Licht erhellt. Das Krachen einer Biichse folgte darauf,
und dann das Rollen des Echo's die dstlichen Berge entlang. Beinahe in demselben Augenblick stieg
ein durchbringender weiblicher Schrei in langem Kreischen in die Liifte empor. Die entsetzliche Stille,
die darauf folgte, war wo mdglich noch graBlicher, als die plotzliche, wilde Unterbrechung des tiefen,
mitterndchtlichen Schweigens. Judith, so entschlossen sie von Natur und durch Gewohnheit war,
athmete kaum, wahrend die arme Hetty ihr Angesicht verbarg und zitterte.

»Das war eines Weibes Schrei, Hetty!« sagte die Erstere mit feierlichem Ernst; »und es war ein
Schmerzensschrei! Wenn die Arche sich von dieser Stelle bewegt hat, so konnte sie bei diesem Wind
nur ndrdlich segeln, und der SchuB und der Schrei kamen von der Landspitze. Sollte Hist Etwas
zugestoBen seyn?«

»LaB uns hin und sehen, Judith; sie bedarf vielleicht unsers Beistandes — denn auBer ihr sind nur
Méanner auf der Arche.«

Es war kein Augenblick zum Zaudern, und ehe Judith aufgehért zu sprechen, war schon ihr Ruder im
Wasser. Die Entfernung von der Landspitze, in gerader Linie, war nicht groB, und die
Gemiithsbewegungen, welche die Madchen trieben, waren zu aufregend, als daB sie ihnen gestattet
hatten, die kostbaren Augenblicke mit nutzlosen VorsichtsmaBregeln zu vergeuden. Sie ruderten ohne
groBe Vorsicht vorwarts, aber dieselbe Aufregung hinderte auch Andre, ihre Bewegungen zu
beobachten. Bald gewahrte das Auge Judiths einen Lichtschimmer durch eine Liicke in den Gebiischen,
und darauf zusteuernd, lenkte sie das Canoe so, daB sie denselben im Gesicht behielt, wahrend sie
dem Lande sich so weit naherte, als nothwendig und klug war.

Die Scene, die sich jetzt den Blicken der Madchen darbot, war in den Waldern, auf der Seite des oft
erwahnten Abhangs, vom Boot aus vollkommen Ubersehbar. Alle im Lager waren da versammelt, und
sechs oder acht trugen Kienholzfackeln, die ein starkes, aber leichenhaftes Licht auf Alles unter den
Laubhallen des Waldes warfen. Mit dem Riicken an einen Baum gelehnt, und auf einer Seite unterstiitzt
von der jungen Schildwache, deren Nachldssigkeit Hetty hatte entkommen lassen, sa das Madchen,
dessen erwarteter Besuch die Schuld seines Dienstfehlers trug. Bei dem grellen Lichte der Fackel, die
man ihr gegen das Gesicht hielt, erkannte man deutlich, daB sie mit dem Tode rang, wahrend das von
ihrer nackten Brust herabtraufelnde Blut die Beschaffenheit des Unfalls, der sie betroffen, verrieth.
Auch der scharfe, eigenthiimliche Geruch von SchieBpulver war noch in der schweren, feuchten
Nachtluft wahrzunehmen. Es konnte kein Zweifel seyn, daB sie erschossen war. Judith verstand Alles
auf Einen Blick. Der Lichtblitz hatte auf dem Wasser gezuckt in kleiner Entfernung von der Landspitze,
und entweder war die Biichse aus einem Canoe, das die Kiiste umkreiste, oder von der Arche aus im
Vorbeifahren abgefeuert worden. Ein unvorsichtiger Ausruf, ein Lachen, mochte den Angriff veranlaBt
haben, denn es war kaum maglich, daB dem Schiitzen beim Zielen etwas Anderes zu Hiilfe
gekommen, als ein Laut. Die Wirkung war noch viel augenscheinlicher, denn der Kopf des Opfers hing
herunter, und der Leib schlotterte in der Auflésung des Todes. Dann wurden alle Fackeln bis auf eine
geldscht — eine KlugheitsmaBregel; und der traurige Zug, der den Leichnam in's Lager trug, konnte
eben kaum noch unterschieden werden bei dem noch iibrigen ddmmernden Lichte.

Judith seufzte tief auf und schauderte, als sie ihr Ruder wieder eintauchte, und das Canoe umfuhr
vorsichtig die Landspitze. Ein Anblick hatte sich ihren Sinnen dargeboten und schwebte jetzt vor ihrer
Einbildungskraft, der noch harter zu ertragen war, als selbst der friihe Tod und der voriibergehende
Todeskampf des verschiedenen Madchens. Sie hatte bei dem grellen Licht aller der Fackeln die
aufgerichtete Gestalt Wildtodters erblickt, der, Mitleid und wie ihr vorkam, Schaam in seinem
Angesicht sich aussprechend, neben der Sterbenden stand. Er selbst verrieth weder Furcht noch
Kleinm(ithigkeit, aber aus den Blicken, welche die Krieger auf ihn warfen, sah man deutlich, daB in
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ihrer Brust heftige Leidenschaften kémpften. Alles dieB schien von dem Gefangenen nicht beachtet zu
werden; aber Judiths GedachtniB blieb es die ganze Nacht hindurch schauerlich eingepagt.

Man traf kein Canoe, das um die Landspitze herumstreifte. Eine Stille und Dunkelheit, so vollstandig,
als ware das Schweigen des Waldes nie gestort worden, oder hatte die Sonne nie diese entlegene
Scene beschienen, herrschte jetzt auf der Landspitze und dem diistern Wasser, auf den
schlummernden Waldern, und selbst an dem unlustigen Himmel. Es war daher Nichts weiter zu
machen, als einen sichern Platz zu suchen; und der war nur zu finden in der Mitte des See's. Dahin
ruderten sie in aller Stille; man lieB das Canoe nérdlich hintreiben, und die Madchen suchten Rast und
Ruhe, so gut ihre Lage und ihre Gefiihle sie ihnen génnen wollten.
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Neunzehntes Kapitel.

FaBt Eure Waffen fest! besetzt die Thiir!
Verloren ist jetzt Alles, wenn nicht bald
Geschweigt wird diese fiirchterliche Glocke.

Der Officier verfehlte seinen Weg,

Oder vollzog er seinen Auftrag falsch,

Oder stieB ihm ein traurig HemmniB auf.
Anselmo, brich mit Deiner Schaar stracks gegen
Den Thurm auf; alle Andern bleiben hier,

Marino Faliero.

Die Vermuthung der Judith Hutter in Betreff der Art und Weise, wie das indianische Madchen ihren
Tod gefunden, war in der Hauptsache richtig. Nach einigen Stunden Schlafs waren ihr Vater und March
aufgewacht. DieB geschah einige Minuten, nachdem sie die Arche verlassen, um ihre Schwester
aufzusuchen, als natirlich Chingachgook und seine Verlobte schon an Bord waren. Von dem
Delawaren erfuhr der Alte die Stellung des Lagers und die neuesten Vorfélle, sowie die Abwesenheit
seiner Tochter. DieB letztere machte ihm keine Sorge, denn er verlieB sich sehr auf die Klugheit der
Aelteren, sowie auf die ungefdhrdete Sicherheit, mit der, wie man nun schon wuBte, die Jiingere unter
den Wilden sich umtreiben konnte. Auch hatte lange und vielfache Bekanntschaft mit Gefahren seine
Empfanglichkeit fiir Besorgnisse abgestumpft. Auch die Gefangenschaft Wildtodters schien er nicht
groB zu bedauern; denn so gut er wuBte, wie wesentlich sein Beistand bei einer Vertheidigung seyn
wiirde, hatte doch die Verschiedenheit ihrer Ansichten iiber die fiir die Walder geltende Moral wenig
Sympathie zwischen ihnen bestehen lassen. Es hétte ihn sehr erfreut, die Stellung des Lagers zu
erfahren, bevor es durch Hist's Flucht war in Allarm gebracht worden, aber jetzt war ein
Landungsversuch allzu gewagt; und mit Widerstreben entsagte er fiir diese Nacht den grausamen
Anschldgen, welche zu hegen Gefangenschaft und Rachsucht ihn angespornt hatten. In solcher
Stimmung setzte sich Hutter vorn auf der Fahre hin, wo bald Hurry sich zu ihm gesellte; Schlange und
Hist blieben in ruhigem Besitz von dem andern Ende des Fahrzeugs.

»Wildtodter hat sich als Knabe gezeigt, daB er unter die Wilden ging zu dieser Stunde, und ihnen in die
Hande fiel wie ein Wild, das in eine Grube taumelt,« brummte der Alte, der, wie gewdhnlich, den
Splitter in seines Nachsten Auge sah, aber des Balkens in seinem eignen Auge nicht gewahr wurde.
»Wenn man ihn jetzt seine Dummbheit mit seinem eignen Fleisch bezahlen 138t, so kann er Niemand
schelten als sich selbst.«

»Das ist der Lauf der Welt, alter Tom,« versetzte Hurry. »Jeder Mensch muB seine Schulden selbst
vertreten, und fiir seine Siinden einstehen. Ich bin jedoch erstaunt, daB ein so gewandter und
wachsamer Bursch wie Wildtddter sich in einer solchen Falle hat fangen lassen kénnen! WuBte er nichts
Besseres, als um Mitternacht um ein Huronenlager herumzuschleichen, ohne einen andern Riickzug zu
haben, als auf den See? oder glaubte er ein Hirsch zu seyn, und durch's in's Wasser Springen die
Witterung abschneiden und mit Schwimmen sich aus der Noth retten zu kénnen? Ich hatte eine
bessere Meinung von des Jungen Einsicht, ich gesteh' es; aber wir miissen ein wenig Unwissenheit bei
einem jungen Blut Gbersehen. Ich sage, Meister Hutter, wiBt Ihr zufallig, was aus den Madchen
geworden ist — ich sehe keine Spur von Judith und von Hetty, obgleich ich in der ganzen Arche herum
gewesen und nach allen lebenden Creaturen darin gesehen habe.«

Hutter erkldrte in der Kiirze die Art und Weise, wie seine Tdchter das Canoe genommen, nach der
Erzahlung des Delawaren, sowie Judith's Riickkehr, nachdem sie ihre Schwester an's Land gesetzt, und
ihre zweite Abfahrt von der Arche.

»Das kommt von einer glatten Zunge, Floating Tom, « rief Hurry, in reinem Zorn und Ingrimm mit den
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Zahnen knirschend — »das kommt von einer glatten Zunge und von den Neigungen eines einféltigen
Madchens — und Ihr thdtet am besten, bei der Sache wohl zuzusehen! IThr und ich, wir waren Beide
Gefangene, « — jetzt erinnerte sich Hurry dieses Umstandes ganz gut, — »Ihr und ich, wir waren Beide
Gefangene, und da riihrte sich Judith nicht vom Fleck, um uns einen Dienst zu leisten! Sie ist behext
von diesem schmdchtig aussehenden Wildtddter; und er und sie, und Ihr und wir Alle thaten gut, bei
der Sache wohl zuzusehen! LaBt uns verholen, alter Camerad, uns dieser Landspitze naher riicken, und
sehen, wie die Sachen weiter gehen.«

Hutter hatte gegen diese Bewegung Nichts einzuwenden, und die Arche setzte sich auf die
gewohnliche Weise in Bewegung, wobei man sich hiitete, ein Gerdusch zu machen. Der Wind war stark
ndrdlich, und bald trieb das Segel die Fahre so weit den See aufwarts, daB die dunkeln Umrisse der
Baume, welche die Landspitze bedeckten, ddmmernd sichtbar wurden. Floating Tom steuerte, und
segelte so nahe am Land hin, als die Tiefe des Wassers und die (iberhangenden Zweige gestatteten. Es
war unméglich, Etwas zu unterscheiden, was im Schatten der Kiiste lag; aber die Umrisse des Segels
und der Cajiite wurden von der schon erwdhnten jungen Schildwache am Strand erkannt. Im
Augenblick der plétzlichen Ueberraschung entfuhr ihm ein tiefer indianischer Ausruf. In dem Geist der
Riicksichtslosigkeit und Wildheit, welcher das Wesen von Hurry's Charakter ausmachte, féllte der Mann
seine Biichse und feuerte.

Die Kugel ward gefiihrt vom Zufall, oder von jener Alles beherrschenden Vorsehung, welche iber das
Geschick Aller entscheidet, und das Madchen fiel. Dann erfolgte die oben schon beschriebene Scene
mit den Fackeln.

Gerade in dem Augenblick, wo Hurry diese That gedankenloser Grausamkeit beging, war das Canoe
Judith's der Stelle, welche von der Arche ganz kiirzlich verlassen worden war, bis auf hundert FuB
nahe gekommen. Ihre Fahrt ist schon beschrieben worden, und es ist jetzt unsre Obliegenheit, ihren
Vater und seine Genossen auf der seinigen zu begleiten. Der kreischende Schrei verkiindigte die
Wirkung von Marchs auf's Gerathewohl abgefeuertem SchuB, und lieB auch erkennen, daB das Opfer
ein Weib war. Hurry selbst war betroffen tiber diese unvorhergesehene Folge, und einen Augenblick
war er von kdmpfenden Empfindungen lebhaft verstort. Zuerst lachte er in riicksichtslosem und rohem
Triumph; dann aber schoB ihm das Gewissen, der von Gott in unsere Brust gepflanzte Mahner, der
aber sein allgemeineres Wachsthum durch die der Kindheit gewidmete Pflege, Zucht und Arbeit erhalt,
einen Stachel in's Herz. Eine Minute lang war die Seele dieses Zwittergeschdpfs der Civilisation und
Barbarei in ihren Empfindungen eine Art Chaos, — er wuBte selbst nicht, was er von seiner That
denken sollte — dann traten die Hartnackigkeit und der Stolz eines Mannes von seiner Art hervor, um
ihre gewohnte Obermacht zu behaupten. Er stieB den Kolben seiner Biichse auf den Boden des
Fahrzeugs mit einer Art herausfordernden Trotzes, und fing an mit erheuchelter Gleichgliltigkeit eine
Melodie zu pfeifen. Wéhrend dem war die Arche immer in Bewegung, schon &ffnete sich die Bai
oberhalb der Landspitze, und sie verlieB mithin das Land.

Hurry's Genossen betrachteten seine That nicht mit derselben Nachsicht, mit der er selbst sie
anzusehen geneigt war. Hutter sprach brummend und grollend seine MiBbilligung aus; denn die That
brachte gar keinen Vortheil, wahrend sie den Krieg erbitterter als je zu machen drohte; und Niemand
tadelt unmotivirte Abweichungen von dem, was recht ist, strenger, als eigenniitzige und grundsatzlose
Menschen. Doch beherrschte er sich noch, da Wildtddters Gefangenschaft den Arm des Frevlers in
diesem Augenblick fiir ihn doppelt schétzbar und unentbehrlich machte. Chingachgook stand auf, und
einen Augenblick ward die alte Erbitterung der Stdmme vergessen iiber der Sympathie fiir seine Farbe;
aber er faBte und besann sich noch zeitig genug, um es nicht zu den schlimmen Folgen kommen zu
lassen, zu welchen ihn allerdings die rasche Aufwallung eines Augenblicks hinzureiBen gedroht hatte.
Nicht so Hist. Das Madchen rannte durch die Hiitte, oder die Cajlite, und stand neben Hurry, beinahe
in dem Augenblick, wo seine Biichse den Boden der Fahre beriihrte, und mit einer ihrem Herzen Ehre
machenden Furchtlosigkeit strémte sie ihre Vorwiirfe aus mit der edeln Warme des Weibes.
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»Warum Ihr schieBen?« sagte sie. »Was Huronen-Méadchen gethan, daB Ihr todten sie? Was Ihr
denken, daB Manitou sagen? Was Ihr denken, daB Manitou fiihlen? Was Irokesen thun? Nicht
gewinnen Ehre — nicht Lager — nicht Gefangene — nicht Schlacht — nicht Skalpe — gewinnen gar Nichts!
Blut kommen aus Blut! Wie Ihr fiihlen, wenn Euer Weib getodtet? Wer Euch bemitleiden, wenn
Thranen kommen um Mutter oder Schwester? Ihr dick, wie groBe Fichte — Huronen-Médchen kleine,
zarte Birke — warum Ihr auf sie fallen und zermalmen? Ihr denken, Huronen es vergessen? Nein!
Rothhaut nie vergessen, nie vergessen Freund, nie vergessen Feind. Rother Mann Manitou in diesem.
Warum Ihr so ruchlos, groBes Bleichgesicht?«

Hurry war nie so eingeschiichtert worden, wie durch diesen starken und warmen Angriff des
indianischen Madchens. Es ist wahr, sie hatte einen méchtigen Verbiindeten an seinem Gewissen; und
obgleich sie eifrig sprach, geschah es doch in so dcht weiblichen Toénen, daB er keinen Vorwand zu
unmannlichem Zorn hatte. Die Weichheit ihrer Stimme vermehrte das Gewicht ihrer Vorwiirfe, indem
sie letztern ganz die Farbe der Reinheit und Wahrheit lieh. Wie die meisten gemeindenkenden
Menschen hatte er die Indianer blos durch das Medium ihrer roheren und wilderen Charakterziige
betrachtet. Es war ihm nie eingefallen, daB die Gefiihle des Herzens allgemein menschlich seyen; daB
selbst hochsinnige Grundsétze — modifizirt durch Gewohnheiten und Vorurtheile, aber darum in ihrem
Kreis nicht minder erhaben — im wilden Zustande vorhanden seyn kénnen; und daB der im Felde
mitleidloseste Krieger in den Stunden des friedlichen, hduslichen Lebens den sanftesten und zartesten
Einfliissen und Gefiihlen sich hingeben kénne. Mit Einem Wort, sein Geist hatte sich gewdhnt, alle
Indianer als Wesen zu betrachten, nur um einen schwachen Grad (iber den wilden Bestien stehend, die
durch die Walder streifen, und war geneigt, sie dem gemaB zu behandeln, sobald Vortheil oder Laune
einen Antrieb oder einen Reiz dazu gaben. Dennoch konnte man von dem wohlgestalten Barbaren, so
sehr er von diesen Vorwiirfen eingeschiichtert war, nicht eigentlich sagen, daB er reuig gewesen. Er
war aber von seinem Gewissen zu sehr beschdmt, um sich einen Ausbruch von Zorn zu gestatten; und
vielleicht fiihlte er, daB er schon eine That begangen, die mit Recht seine Mannhaftigkeit in Zweifel
stellen diirfte. Statt den einfachen, aber natiirlichen Ausfall Hist's gegen ihn zu ahnden oder zu
beantworten, entfernte er sich nur wie Einer, der es unter seiner Wiirde achtet, Hader mit einem Weibe
anzufangen.

Mittlerweile fuhr die Arche weiter, und bis zu der Zeit, wo die Scene mit den Fackeln unter den
Baumen vor sich ging, hatte sie den offnen See erreicht; denn Floating Tom lenkte sie weiter vom
Lande weg mit einer Art instinktmaBiger Furcht vor Wiedervergeltung. Eine Stunde verstrich jetzt in
diistrem Schweigen, das Niemand zu brechen geneigt schien. Hist hatte sich auf ihr Polster
zuriickgezogen und Chingachgook lag schlafend im Vordertheil des Fahrzeugs. Hutter und Hurry allein
blieben wach, der Erstere am Steuerruder, wahrend der Letztere liber seiner Handlungsweise briitete
mit der Verstocktheit eines Menschen, der wenig geneigt ist zur Anerkennung seiner Fehler, und doch
mit dem heimlichen Nagen des Wurms, der nicht stirbt. DieB war in dem Augenblick, wo Judith und
Hetty die Mitte des See's erreichten, und sich niedergelegt hatten, um zu versuchen, in ihrem
dahintreibenden Canoe zu schlafen.

Die Nacht, obwohl so sehr verfinstert durch Wolken, war ruhig. Es war nicht die Jahrszeit der Stiirme,
und die im Monat Junius auf diesem eingebetteten Wasser vorkamen, waren, wenn auch oft heftig,
immer von kurzer Dauer. Doch war auch jetzt der gewdhnliche Zug schwerer, feuchter Nachtluft, die,
liber die Gipfel der Bdume hinstreichend, sich kaum bis zu der Flache des spiegelglatten See's
herabzusenken schien, sondern in einigem Abstand dariiber hin schwebte — geséttigt von der
Feuchtigkeit, die immer aus den Waldern aufstieg, und dem Anschein nach nie weit dieselbe Richtung
verfolgend. Die Luftstrdmungen standen, wie natiirlich, unter dem EinfluB der Hiigelformationen, ein
Umstand, der selbst frische Liiftchen unzuverldssig machte, und die schwachern Regungen der
Nachtluft nur als eine Art launenhafter und unbesténdiger Seufzer der Walder erscheinen lieB. Einige
Male wies das Vordertheil der Arche nach Osten, und einmal war es in der That ganz nach Siiden
gekehrt; im Ganzen aber hielt es die Richtung nach Norden; denn Hutter beniitzte eben immer den
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Wind, wenn man es Wind nennen konnte — wie er war, maglichst gut, und sein Hauptbeweggrund
schien der Wunsch zu seyn, die Arche immer in Bewegung zu erhalten, um alle verrdtherischen
Anschlage seiner Feinde zu vereiteln. Jetzt empfand er einige kleine Sorge um seine Tdchter, und
vielleicht ebenso sehr um das Canoe; im Ganzen aber storte ihn diese UngewiBheit nicht viel, da er
das schon erwahnte Vertrauen zu Judiths Einsicht und Klugheit besaB3.

Es war die Jahrszeit der kiirzesten Nachte, und es wahrte nicht lange, bis das tiefe Dunkel, welches
dem Tag vorangeht, dem wiederkehrenden Lichte zu weichen begann. Wenn eine Scene auf Erden sich
den Sinnen des Menschen darstellen kann, die geeignet ist, seine Leidenschaften zu stillen und seine
Wildheit und Trotz zu besanftigen, so war es die, welche vor Hurry's und Hutter's Blicken aufging, als
mit den vorriickenden Stunden die Nacht zum Morgen sich verwandelte. Es waren die gewdhnlichen,
weichen Tinten des Himmels, an dem weder die Dunkelheit der Nacht noch der Glanz der Sonne
herrscht, und bei welchen die Gegenstande weniger irdisch, wir mdchten sagen heiliger erscheinen, als
je sonst wahrend der vierundzwanzig Stunden des Tages. Die schéne und wohlthuende Ruhe der
Abendzeit ist von tausend Dichtern schon gepriesen worden, und doch fiihrt sie nicht die
weitreichenden und erhabenen Gedanken mit sich, wie die halbe Stunde, welche dem Aufgehen einer
Sommersonne vorangeht. Dort entzieht sich das Panorama allmalig dem Blicke, wahrend hier die
Gegenstande aus dem sich entrollenden Gemalde hervorbrechen, zuerst ddmmernd und nebelhaft,
dann scharf gezeichnet auf festlichem Hintergrunde, dann wird es geschaut in dem Zauber des an
Helle zunehmenden Zwielichts — etwas vom abnehmenden so Verschiedenes, als sich nur denken 1aBt!
- und endlich ganz weich, klar und licht, so wie die Strahlen des groBen Lichtmittelpunkts sich in der
Atmosphare ausbreiten. Auch die Hymnen der Végel finden kein Gegenstiick in dem Heimgang zur
Stange und zum Schlaf, oder im Flug nach dem Nest; und diese begleiten unabanderlich den Anbruch
des Tages, bis die Erscheinung der Sonne selbst

»Badet in Wonne See und Land.«

Alles dieB jedoch sahen Hutter und Hurry an, ohne etwas von jenem friedevollen Entziicken zu
empfinden, welches dieB Schauspiel doch gewdhnlich gewdhrt, wenn die Gedanken gut und recht, die
Bestrebungen des Gemdithes rein sind. Sie waren nicht bloB Zeugen davon, sondern sie waren Zeugen
davon unter Umstdnden, welche das GroBartige und den zauberischen Reiz des Schauspiels noch zu
erhéhen geeignet waren. Nur ein einzelner Gegenstand wurde sichtbar bei dem zuriickkehrenden
Licht, der seine Form und seinen Gebrauch von menschlichem Geschmack oder Bestreben erhalten
hatte, die freilich eine Landschaft ebenso oft entstellen als verschénern. DieB war das Castell; alles
Uebrige war Werk der Natur und frisch aus der Hand Gottes gekommen. Diese seltsame Behausung
stimmte auch mit den Naturgegensténden der Ansicht zusammen, da sie aus der Dunkelheit
hervorbrach - seltsam, malerisch, und wie eine zweckmaBige Zierde. Dennoch war dieB Alles verloren
fiir diese Zuschauer, welche kein Gefiihl fiir Poesie, die den Sinn natiirlicher Frommigkeit in einem
Leben voll engherziger und verhdrteter Selbstsucht verloren, und wenig andre Sympathie mit der
Natur hatten, als diejenige, welche ihren Grund hatte in ihren niedrigsten Bediirfnissen.

Sobald das Licht kraftig genug war, um einen genauern Ueberblick des See's und insbesondere seiner
Kiisten zu gestatten, lenkte Hutter das Vordertheil der Arche gerade auf das Castell zu, mit der
erklarten Absicht, fiir diesen Tag wenigstens davon Besitz zu nehmen, als von dem giinstigsten Platze,
seine Tochter zu erwarten und seine Operationen gegen die Indianer ins Werk zu setzen. Mittlerweile
hatte sich Chingachgook erhoben, und Hist hdrte man in den Kiichengerdthen wiihlen. Der Platz, nach
dem sie steuerten, war nur eine Meile entfernt, und der Wind war giinstig genug, so daB sie sich ihm
mittelst des Segels nahern konnten. In diesem Augenblick, um alle Anzeichen giinstig erscheinen zu
lassen, sah man auch Judiths Canoe in ndrdlicher Richtung auf dem breitesten Theile des See's
schwimmen, das, nur der Macht der Elemente folgend, wirklich in der Dunkelheit an der Arche
voriiber geschwommen war. Hutter nahm sein Fernglas und schaute lang und eifrig durch dasselbe,
um sich zu iiberzeugen, ob seine Tdchter in dem leichten Fahrzeug seyen oder nicht, und ein leiser
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Ausruf — wie vor Freude — entfuhr ihm, als er Etwas iiber dem Rand des Canoe's erblickte, was er mit
Recht fiir ein Stilick von Judiths Kleidung nahm. Eine Minute spater sah man im andern Ende des
Canoe's Hetty auf ihren Knieen, die Gebete hersagend, die sie in ihrer Jugend von einer irregeleiteten
aber bereuenden Mutter war gelehrt worden. Als Hutter das Glas weglegte, noch zum Blick in die
Ferne ausgezogen, setzte es Schlange ans Auge und richtete es auf das Canoe. Es war das erste Mal,
daB er sich eines solchen Instruments bediente, und Hist errieth aus seinem ,Hugh!, dem Ausdruck
seines Gesichts und seiner ganzen Geberdung, daB etwas Seltsames seine Bewunderung erregt haben
misse. Es ist bekannt, daB die amerikanischen Indianer, und ganz besonders die von hoherem Stand
und Charakter in auffallender Weise ihre Selbstbeherrschung und stoische Fassung mitten in der Fluth
von Wundern behaupten, die sich ihnen bei ihren gelegentlichen Besuchen an den Sitzen der
Civilisation aufdrangen, und Chingachgook hatte genug von dieser Unempfindlichkeit eingesogen, um
jede, seiner Wiirde nicht geméaBe AeuBerung seiner Ueberraschung zu unterdriicken. Hist indessen war
von keinem solchen Gesetze gebunden, und als ihr Geliebter ihr das auf das Canoe gerichtete Glas
vorhielt, und sie das Auge an das engere Ende brachte, fuhr das Madchen bestlirzt zuriick; dann
klatschte sie vor Freuden in die Hande, und ein Geldchter, der gewohnliche Ausdruck unbeherrschter
Verwunderung, folgte. Wenige Minuten waren fiir dieB schnellbegreifende Madchen genug, um das
Instrument selbst handhaben zu lernen, und sie lichtete es auf jeden hervorragenden Gegenstand, der
ihr gerade auffiel. Nachdem sie in einem Fenster einen Punkt zum Auflegen gefunden, (iberschauten
sie und der Delaware zuerst den See, dann die Kiisten, die Hiigel, und endlich zog das Castell ihre
Aufmerksamkeit auf sich. Nachdem sie dieB lang und stet betrachtet, zog Hist ihr Auge zuriick und
sprach leise und ernst mit ihrem Geliebten. Augenblicklich setzte Chingachgook das Glas an sein Auge,
und schaute noch Ianger und eifriger sogar als seine Verlobte durch dasselbe. Wieder besprachen sie
sich heimlich und schienen ihre Meinungen zu vergleichen, worauf das Glas beiseite gelegt ward und
der junge Krieger die Cajiite verlieB, um Hutter und Hurry aufzusuchen. Die Arche riickte langsam,
aber stetig vorwarts, und das Castell war in der That nur eine halbe Meile noch entfernt, als
Chingachgook zu den beiden Mannern auf dem Hintertheil des Fahrzeugs trat. Sein Benehmen war
ruhig, aber die Andern, mit den Gewohnheiten der Indianer vertraut, erkannten doch, daB er Etwas
mitzutheilen habe. Hurry war in der Regel schnell zu reden, und seiner Gewohnheit getreu, ergriff er
auch dieBmal die Initiative.

»Heraus damit, Rothhaut,« schrie er in seiner gewohnten, rohen Weise. »Habt Ihr eine wilde Katze auf
einem Baum entdeckt, oder schwimmt eine Lachsforelle unter dem Boden der Arche? Ihr seht jetzt,
was ein Bleichgesicht leisten kann im Punkte der Augen, Schlange, und miiBt Euch nicht wundern, daB
sie das Land der Indianer von Ferne sehen kdnnen.«

»Nicht gut nach dem Castell gehen, « versetzte Chingachgook mit Nachdruck, sobald ihn der Erstere
zum Wort kommen lieB. »Huronen dort!«

»Der Teufel auch! Wenn dieB sich so erwiese, Floating Tom, waren wir im Begriff gewesen, den Kopf
in eine artige Falle zu stecken. Huronen dort! — nun, das kann seyn; aber ich kann keine Spur von
etwas Anderem um die alte Hitte herum sehen, als Blocke, Wasser und Rinde — auBer zwei oder drei
Fenstern und einer Thiire,«

Hutter verlangte das Glas und betrachtete genau den Platz, ehe er (iberhaupt eine Ansicht aussprach;
dann gab er etwas von Oben herab seine Nichtlibereinstimmung mit der Meinung des Indianers zu
erkennen.

»Ihr habt dieB Glas verkehrt vor's Auge gehalten, Delaware, « fuhr Hurry fort; »weder der alte Mann,
noch ich kdnnen eine Spur im See sehen.«

»Keine Spur — Wasser behalt keine Spur,« sagte Hist lebhaft. »Haltet ein — nicht zu nahe hinfahren —
Huronen dortl«
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»Ja, das ist's! Bleibt nur bei Euerm Mahrchen, so glauben es immer mehr Leute. Ich hoffe, Schlange,
Ihr und Euer Madchen, Ihr werdet eins werden, dieselbe Geschichte noch in Eurer Heirath zu erzahlen,
wie Ihr jetzt thut. Hurone dort! — wo denn soll er zu sehen seyn? im VorlegschloB, oder den Ketten,
oder den Blocken? Es ist kein GeféngniB in der Colonie, das besser verwahrt und verriegelt aussieht,
als des alten Toms chiente; und auf Gefangnisse verstehe ich mich gut aus Erfahrung.«

»Nicht sehen Moccasin, « sagte Hist ungeduldig, »warum nicht hinschauen und ihn sehen?«

»Gebt mir das Fernglas, Hurry,« unterbrach sie Hutter, »und zieht das Segel ein. Es ist selten, daB ein
indianisches Weib sich in solche Dinge mischt, und wenn sie es thut, so ist gewoéhnlich Grund dazu
vorhanden. Es schwimmt wirklich ein Moccasin um einen der Pfeiler herum, und es ist vielleicht ein
Zeichen, vielleicht aber auch nicht, daB das Castell wahrend unsrer Abwesenheit Besuch bekommen
hat. Moccasins sind jedoch keine Seltenheiten, denn ich selbst trage sie, und Wildtodter auch, und Ihr
tragt welche, March; und sogar auch Hetty ebenso oft als Schuhe; nur Judith habe ich ihren hiibschen
FuB noch nie in einen Moccasin zwangen sehen.«

Hurry hatte das Segel eingezogen, und inzwischen hatte sich die Arche auf zweihundert Schritte dem
Castell gendhert, und mit jedem Augenblick kam sie ihm naher, doch so langsam, daB dieB keine
BesorgniB erregen konnte. Alle nahmen jetzt der Reihe nach das Fernglas, und das Castell und Alles in
seiner Nahe ward einer noch genauern Priifung als zuvor unterworfen. Da war allerdings zweifelsohne
der Moccasin, so leicht schwimmend, und in seiner Form bleibend, daB er kaum naB wurde. Er war an
einem Stiick der rauhen Rinde von einem der Pfeiler auBen an den Wasserpalisaden, welche das schon
erwahnte Dock bildeten, hdngen geblieben; und dieser Umstand allein verhinderte, daB ihn nicht der
Wind weiter trieb. Auf mancherlei Arten jedoch lieB sich das Daseyn des Moccasins erklaren, ohne daB
man annahm, es habe ihn ein Feind fallen lassen. Er konnte von der Plattform heruntergefallen seyn,
S0 lange noch Hutter im Besitz des Hauses gewesen, dann an den Platz, wo man ihn jetzt sah,
geschwommen, und unbemerkt geblieben seyn, bis das scharfe Auge Hist's ihn entdeckte. Er konnte
weiterher, den See herauf oder herab geschwommen, zufallig an dem Pfeiler oder der Palisade hangen
geblieben seyn. Er konnte aus einem Fenster geworfen worden, und gerade an diesem Orte sitzen
geblieben seyn; oder er war auch einem Kundschafter oder einem Angreifer wahrend der vorigen
Nacht entfallen, der ihn bei der dichten FinsterniB, die da herrschte, hatte dem See preisgeben
miissen.

Alle diese Vermuthungen theilte Hutter Hurry mit; und er schien geneigt, die Sache als ein
unheilbedeutendes Omen anzusehen, wahrend der Letztere sie mit seiner gewohnten, gleichgiiltigen
Verachtung behandelte. Der Indianer dagegen war der Meinung, der Moccasin sollte so angesehen
werden, wie man eine Spur in den Waldern ansehen wiirde, die ebenso gut eine Gefahr drohen
konnte, als nicht. Hist aber hatte einen ersprieBlichen Vorschlag zu machen. Sie erklarte sich bereit, ein
Canoe zu nehmen, zu den Palisaden hinzurudern, und den Moccasin zu holen, worauf man aus seinen
Verzierungen sehen wiirde, ob er aus den Canadas komme oder nicht. Beide weiBen Manner waren
geneigt, auf das Anerbieten einzugehen; aber der Delaware trat dazwischen und verhinderte das
Wagesttick. Wenn ein solcher Versuch gemacht werden sollte, so gezieme es einem Krieger am besten,
sich der Gefahr auszusetzen; und er sprach seine Weigerung, seiner Verlobten diesen Schritt zu
gestatten, ganz in der ruhigen, aber kurzen Weise aus, womit der indianische Ehemann seine Befehle
von sich gibt.

»Gut denn, Delaware, so geht Ihr selbst, wenn Ihr so zartlich besorgt seyd um Eure Squaw,« versetzte
der unceremonidse Hurry. »Dieser Moccasin muB herbei geholt werden, oder Floating Tom bleibt hier,
auBer SchuBweite, bis der Herd in seiner Cajlite kalt wird. Es ist am Ende doch Nichts als eine kleine
Wildhaut, und so oder so geschnitten, ist es keine Vogelscheuche, welche rechte Jager abschrecken
sollte, ihr Wild zu Verfolgen. Was sagt Ihr, Schlange, wollt Ihr oder soll ich mit dem Canoe ihn
holen?«
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»LaBt rothen Mann gehen. Bessere Augen als Bleichgesicht — auch Huronenschliche besser kennen, «

»Dem widersprech' ich bis an meine Todesstunde! Eines weiBen Mannes Augen, und eines weien
Mannes Nase, ja auch sein Gesicht und seine Ohren sind alle besser als die eines Indianers, wenn
man's recht priift. Oft und viel habe ich das erprobt, und was erprobt ist, ist gewiB. Doch glaube ich,
der armlichste Vagabund, der auf FiiBen steht, Delaware oder Hurone, findet wohl den Weg zu jener
Huitte und zuriick; und so, Schlange, gebraucht denn Euer Ruder und willkommen!«

Chingachgook war schon im Canoe und tauchte seine Ruderschaufel in's Wasser, eben als Hurry's
geschmeidige Zunge schwieg. Wah-tal-Wah sah dem Abgang ihres Kriegers dieBmal mit dem
unterwiirfigen Schweigen eines indianischen Madchens, aber mit den gewdhnlichen Besorgnissen und
Ahnungen ihres Geschlechts zu. Wahrend der ganzen vorigen Nacht, und bis zu dem Augenblick, wo
sie miteinander in der Cajlite das Fernglas handhabten, hatte Chingachgook so viel mannliche
Zartlichkeit gegen seine Verlobte bewiesen, als nur immer ein Mann vom feinsten Gefiihl unter
denselben Verhdltnissen hatte zeigen konnen; aber jetzt verlor sich jede Spur von Schwéche und
Weichheit, und sein ganzes Benehmen zeigte nur trotzige Entschlossenheit. Schiichtern suchte Hist's
Auge das seinige, als das Canoe von der Arche abstieB, aber der Stolz des Kriegers gestattete ihm
nicht, ihren zértlichen und éngstlichen Blick zu erwiedern. Das Canoe flog dahin, und kein
heriibergesandter Blick belohnte ihre BekiimmerniB.

Der Ernst und die Sorge des Delawaren waren auch ganz am Platze bei den Aussichten, unter welchen
er zu seinem Unternehmen schritt. Hatte der Feind wirklich von dem Gebdude Besitz genommen, so
muBte er sich gleichsam unter die Miindungen ihrer Biichsen hin wagen, und das ohne den Schutz
aller jener Deckungsmittel, die im indianischen Kriege so wesentliche Bundesgenossen sind. Man kann
sich kaum einen gefahrlicheren Dienst denken; und wére Schlange durch die Erfahrung von zehn
weiteren Jahren gekraftigt, oder ware sein Freund, der Wildtddter, da gewesen, so ware der Versuch
unterblieben, da die Vortheile in keiner Weise die Gefahr aufwogen. Aber der Stolz eines indianischen
Hauptlings war gespornt durch den Wetteifer der Farbe, und es ist nicht unwahrscheinlich, daB gerade
die Gegenwart des Wesens, von welchem auch nur einen Blick anzunehmen, seine Ideen von
Mannhaftigkeit ihm verwehrten, so sehr er von der Liebe, die sie so wohl verdiente, iiberfloB, einen
nicht geringen EinfluB auf seinen EntschluB Ubte.

Chingachgook ruderte stetig auf die Palisaden zu, und hielt ein wachsames Auge auf die verschiedenen
Oeffnungen und Lécher des Gebaudes. Jeden Augenblick erwartete er die Miindung einer Biichse
herausgesteckt zu sehen, oder ihren scharfen Knall zu héren; aber er erreichte gliicklich und
ungefahrdet die Pfeiler. Hier war er gewissermaBen geschiitzt, da er die Spitzen der Palisaden
zwischen sich und der Hiitte hatte; und die Gefahren eines Angriffs gegen sein Leben waren, so lang
er so geschiitzt war, sehr vermindert. Das Canoe hatte die Pfeiler erreicht, sein Vordertheil nach
Norden gerichtet und in geringer Entfernung von dem Moccasin. Statt zu wenden, um diesen
aufzugreifen, umfuhr der Delaware langsam das ganze Gebaude, und untersuchte mit gutem Bedacht
jeden Gegenstand, der die Anwesenheit von Feinden oder die Veriibung einer Gewaltthatigkeit
verrathen konnte. Keine Spur jedoch war zu entdecken, welche den regegewordenen Verdacht hatte
bekréftigen kdnnen. Die Stille der Verlassenheit durchwehte das Haus; kein Riegel war von seiner
Stelle geriickt; kein Fenster war zerbrochen. Die Thiire sah so fest und verschlossen aus, wie zu der
Stunde, wo Hutter sie zugeschlossen, und selbst das Thor des Dock's hatte alle seine gewohnten
Verrammlungen. Kurz, das scharfste und eifersiichtigste Auge hatte kein andres Anzeichen von einem
feindlichen Besuch entdeckt, als das auf der Erscheinung des schwimmenden Moccassins beruhende.

Der Delaware befand sich jetzt in groBer Verlegenheit, was weiter beginnen. Einen Augenblick, wie er
an die Vorderseite des Castells kam, stand er im Begriff, auf die Plattform hinauf zu steigen, und sein
Auge an eines der Gucklocher zu halten, um selbst unmittelbar durch eigne Anschauung vom Stand
der Dinge innen sich zu (iberzeugen; aber er besann sich doch. Obgleich selbst noch wenig erfahren in
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solchen Dingen, hatte er doch durch Ueberlieferungen so viel von indianischen Tiicken gehdrt, hatte
mit so athemlosem Interesse den Erzéhlungen von dem Entkommen der dlteren Krieger gelauscht,
kurz, war so gut geschult in der Theorie seines Berufes, daB es fiir ihn beinahe so unmdglich war, bei
einer solchen Gelegenheit einen groben VerstoB zu machen, als es fiir einen Schiiler, der einen guten
Grund gelegt und der richtig angefangen hat, ware, in der Losung seiner mathematischen Aufgabe zu
fehlen. Der Hauptling gab somit den augenblicklichen Einfall, auszusteigen, auf, und fuhr langsam
weiter um die Palisaden herum. Als er sich dem Moccasin naherte — er hatte jetzt beinahe das ganze
Gebaude umfahren — warf er den omindsen Gegenstand durch eine gewandte und beinahe
unmerkliche Bewegung seiner Ruderschaufel in's Canoe. Er war jetzt im Begriff, sich wieder zu
entfernen; aber der Riickzug war sogar noch geféhrlicher als die Annaherung, weil das Auge nicht
mehr die Locher beobachten konnte. Wenn wirklich Jemand im Castell war, so muBte das Motiv des
Delawaren bei seiner Auskundschaftung wohl begriffen worden seyn, und es war das Klligste, wie
gefahrlich es auch immer seyn mochte, sich mit der Miene der Zuversicht zu entfernen, als wdre jedes
MiBtrauen durch die Besichtigung gehoben. Zu diesem Verfahren entschloB sich denn auch der
Indianer, der bedachtlich fortruderte, die Richtung nach der Arche einschlagend, und durch kein
hastiges, ungeduldiges Zucken der Nerven sich zu rascherer Bewegung seiner Arme, oder auch nur zu
einem verstohlenen Blick riickwérts verleiten lieB.

Keine zértliche Gattin, aufgewachsen in der Verfeinerung der héchsten Civilisation, empfing je den
Gatten bei der Riickkehr aus dem Feld mit einem innigeren Ausdruck von Empfindung und Rihrung,
als Hist zeigte, da sie die GroBe Schlange der Delawaren unverletzt in die Arche steigen sah. Doch
drangte sie ihre Gemiithsbewegungen noch zuriick, obwohl die Freude, die in ihren dunkeln Augen
funkelte, und das Lacheln, das ihren hiibschen Mund verklarte, eine ihrem Verlobten Wohl
verstandliche Sprache redeten.

»Nun, Schlange,« schrie Hurry, immer der Erste zu reden, »was Neues von den Bisamratzen? Haben
sie ihre Zahne gewiesen, als Ihr ihren Bau umkreistet?«

»Mir nicht gefallen,« erwiederte in seiner kurzen Art der Indianer. »Zu still, so still! kann Schweigen
sehenl«

»Das ist dcht indianisch — als ob Etwas weniger Larm machen kdnnte, als Nichts! Wenn Ihr keinen
bessern Grund anzugeben wiBt als diesen, thate der alte Tom am besten, sein Segel aufzuziehen und
hinzufahren, und sein Friihstiick unter seinem eignen Dach einzunehmen. Was ist aus dem Moccasin
geworden?«

»Hierl« versetzte Chingachgook, seine Beute zu allgemeiner Ansichtnahme emporhaltend. Der
Moccasin ward untersucht, und Hist sprach ihn zuversichtlich fiir den eines Huronen an, wegen der
Art, wie die Stachelschweinsstacheln vorn daran geordnet waren. Auch Hutter und der Delaware
waren entschieden derselben Ansicht. Aber all' dieB zugegeben, folgte nicht nothwendig, daB darum
Huronen im Castell seyn muBten. Der Moccasin konnte aus der Ferne hergetrieben, oder dem FuB
eines Kundschafters entfallen seyn, der den Platz wieder Verlassen, nachdem er seine Sendung
ausgerichtet. Kurz, er erklarte Nichts, wahrend er so viel Besorgnif erweckte.

Unter solchen Umstanden waren Hutter und Hurry nicht die Manner, die sich durch so schwache
Anzeichen wie der Moccasin lange von ihrem Vorhaben abschrecken lieBen. Sie zogen wieder das
Segel auf und bald war die Arche wieder in Bewegung auf das Castell zu. Der Wind, oder Luftzug,
dauerte gelinde fort, und die Bewegung war langsam genug, um eine genaue Besichtigung des
Gebaudes wahrend der Annaherung der Fahre zu gestatten. Dieselbe todtenahnliche Stille herrschte,
und es war schwer sich zu denken, daB ein lebendiges Wesen in dem Geb&ude oder seiner Umgebung
seyn sollte. Unahnlich dem Delawaren, dessen Einbildungskraft, von seinen Traditionen erfiillt, so
lange gearbeitet hatte, bis er geneigt war, in einer natirlichen Stille eine durch Absicht und Willen
entstandene zu finden, sahen die Andern gar nichts BesorgniBerregendes in einem Schweigen, das in
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der That nur den regungslosen Zustand lebloser Gegenstande bezeichnete. Auch sonst war bei der
Scene alles Uebrige eher beruhigend und friedlich, als das Gegentheil. Der Tag war noch nicht so weit
vorgeriickt, daB die Sonne schon {iber dem Horizont gestanden wére, sondern der Himmel, die
Atmosphare, die Walder und der See erschienen sémmtlich in jenem gedampften Licht, das ihrem
Aufgang unmittelbar vorangeht, und was vielleicht der bezauberndste Augenblick von den
vierundzwanzig Stunden des Tages ist. Es ist der Augenblick, wo alle Gegenstande klar sind; selbst die
Atmosphare scheint eine fliissige Durchsichtigkeit zu gewinnen, die Farben erscheinen gedampft und
blaB, mit den Umrissen der Gegenstdnde verschwimmend, und die Perspektive gerade wie sittliche
Wahrheiten, die sich in ihrer Einfachheit, ohne den buhlerischen Beistand von Schimmer und
Zierrathen darstellen. Mit Einem Wort, es ist der Augenblick, wo die Sinne ihre Kréfte an den
einfachsten und wahrsten Formen wieder zu gewinnen scheinen, ahnlich dem Geist, der aus dem
Dunkel von Zweifeln zur Ruhe und zum Frieden sicherer Ueberzeugung sich emporarbeitet. Das Meiste
von der Wirkung, die eine solche Scene auf Gemiither hervorbringen kann, die moralisch gesund
genannt werden kénnen, war bei Hutter und Hurry verloren; die beiden Delawaren aber, obwohl zu
sehr daran gewohnt, Zeugen von der Lieblichkeit der friihen Morgenzeit zu seyn, als daB sie hétten
erst lange ihre Gefiihle zergliedern mdgen, waren ganz empfanglich fiir die Schénheiten dieser Stunde,
obwohl vermuthlich in einer ihnen selbst unbewuBten Weise. Der junge Krieger fiihlte sich dadurch
friedlich gestimmt; und nie hatte er weniger Verlangen nach dem Ruhm des Kampfes empfunden, als
wie er zu Hist in die Cajite trat, in dem Augenblick, wo die Fahre an der Plattform anlegte. Aus der
SiBigkeit solcher zarten Rithrungen ward er jedoch aufgescheucht durch eine rauhe Aufforderung
Hurry's, der ihn anrief, vor zu kommen, und beim Einziehen des Segels und der Befestigung der Arche
behiilflich zu seyn. Chingachgook gehorchte; und bis er das Vordertheil der Fahre erreicht hatte, war
Hurry auf der Plattform, stampfte mit den FiiBen, zum Ausdruck seiner Freude, wieder die terra firma,
wie man es vergleichungsweise nennen konnte, zu beriihren, und that seine Verachtung des ganzen
Stammes der Huronen in seiner gewohnten, larmenden und kecken Weise kund. Hutter hatte ein
Canoe an die Spitze der Fahre herangezogen, und war schon im Begriff, die Verrammlungen des
Thores zu entfernen, um zum Dock hinein zu gelangen. March hatte kein andres Motiv dabei, daB er
auf die Plattform gesprungen, als unverstandige Prahlerei, und nachdem er an der Thiire gerittelt, in
einer Art, die ihre Festigkeit auf die Probe setzte, sprang er zu Hutter in das Canoe und half ihm das
Thor 6ffnen. Der Leser wird sich erinnern, daB diese Art hineinzukommen, nothwendig geworden war
durch die Weise, wie der Eigenthiimer dieser seltsamen Residenz sie gewdhnlich schloB, wenn sie leer
blieb, zumal in Zeiten, wo man Gefahr besorgte. Hutter hatte, als er in das Canoe trat, dem Delawaren
ein Tau in die Hand gegeben, mit der Weisung, daB er die Arche an der Plattform befestigen und das
Segel niederlassen solle. Statt aber diesen Weisungen zu folgen, lieB Chingachgook das Segel oben,
und indem er das schlaffe Ende des Taus (iber einen Pfeiler herwarf, lieB er die Arche in der Runde
weiter treiben, bis sie den Befestigungswerken gegeniiber in einer Position lag, da man nur mittelst
eines Bootes in sie gelangen konnte, oder wenn man auf den Spitzen der Palisaden hinlief, was aber
ein Beginnen war, das einige Geschicklichkeit der FiiBe erheischte, und sich im Angesicht eines
entschlossenen Feindes nicht wohl ausfiihren lieB.

In Folge dieser Veranderung der Lage der Fahre, welche ausgefiihrt wurde, ehe Hutter'n gelungen
war, das Thor seines Docks zu 6ffnen, lagen die Arche und das Castell mit in einander verwickelten
Nocken der Raa, nach der Seesprache, mittelst der Pfeiler zehn oder zwdlf FuB aus einander gehalten.
Da die Fahre gegen die letztern sich herandrdngte, bildeten ihre Giebel eine Art von Brustwehr, etwa
Manneshdhe, und deckten gewissermaBen die Theile der Fahre, die durch die Cajlite nicht geschiitzt
waren. Der Delaware betrachtete diese Vorkehrungen mit groBer Zufriedenheit, und als Hutter's Canoe
durch das Thor in das Dock einfuhr, dachte er: er kdnnte seine Stellung eine ziemliche Zeit gegen jede
Besatzung im Castell vertheidigen, hétte er nur den Arm seines Freundes Wildtddter zum Beistand.
Doch auch so fiihlte er sich vergleichungsweise sicher, und empfand nicht mehr die lebhaften
Besorgnisse, die er noch ganz kiirzlich um Hist's willen gefiihlt hatte.

Ein einziger StoB brachte das Canoe vom Thor bis zu der Falle unter dem Castell. Hier fand Hutter
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Alles fest, weder SchloB, noch Kette, noch Riegel war verriickt worden. Der Schliissel ward
hervorgeholt, die Schldsser abgenommen, die Kette aufgeschlossen, und die Falle aufgestoBen. Jetzt
schob Hurry seinen Kopf durch die Oeffnung hinein; die Arme folgten und die kolossalen Beine stiegen
ohne sichtbare Miihe hinauf. Im néchsten Augenblick hdrte man seinen schweren FuB im Gang oben
stampfen, der die Gemacher von Vater und Téchtern trennte, und in welchen die Falle sich &ffnete.
Dann stieB er einen Triumphschrei aus.

»Kommt herauf, alter Tom!« rief der unbekiimmerte Waldmann aus dem Innern des Gebaudes
heraus; »da ist Euer Hauschen wohlbehalten und gesund; ja, und so leer, wie eine NuB, die eine halbe
Stunde in den Pfoten eines Eichhorns zugebracht hat! Der Delaware prahlt, er kénne das Schweigen
sehen; laBt ihn herkommen, dann mag er es obenein auch greifen.«

»Schweigen und Stille, wo Ihr seyd, Hurry Harry!« versetzte Hutter, den Kopf in das Loch steckend,
wahrend er das letzte Wort sagte, wodurch sogleich seine Stimme den auBen Befindlichen ganz
gedampft tdnte. — »Schweigen, wo Ihr seyd, miiBte man wohl sehen und greifen kdnnen, denn es ist
jedem andern Schweigen unahnlich.«

»Kommt, kommt, alter Kamerad; zieht Euch herauf, dann wollen wir Thiiren und Fenster 6ffnen, und
die frische Luft herein lassen, die Sachen hell zu machen. Wenige Worte in unruhigen Zeiten machen
die Leute zu den besten Freunden. Eure Tochter Judith ist, was ich nenne, ein Madchen von schlechter
Auffiihrung, und das Band, das mich an die ganze Familie bindet, ist durch ihr neuestes Betragen so
gelockert worden, daB es keine Rede brauchte so lang, als die zehn Gebote, um mich zu veranlassen,
mich nach dem FluB zu begeben, und Euch und Eure Fallen, Eure Arche und Eure Kinder, Eure
Knechte und Eure Mégde, Eure Ochsen und Eure Esel zu verlassen, daB Thr den Kampf mit den
Irokesen allein ausfechten kdnntet. Oeffnet dieB Fenster, Floating Tom, und ich will durchstolpern und
dasselbe an der Thiire vorn thun.«

Ein Augenblick des Schweigens trat ein, und ein Getdse, wie durch den Fall eines schweren Kdrpers
verursacht, folgte. Ein dumpfer Fluch von Hurry ward vernommen, und dann schien das ganze Innere
des Gebaudes lebendig geworden zu seyn. Das Getdse, der Larmen, die jetzt so plétzlich, und wir
diirfen hinzusetzen, so unerwartet selbst fiir den Delawaren die Stille drinnen abldsten, konnten nicht
miBdeutet werden. Es waren Tone etwa wie sie durch einen Kampf zwischen Tigern in einem Kéfig
wiirden verursacht werden. Ein Paar Male ward der gellende Ruf der Indianer ausgestoBen, aber er
schien gedampft, wie wenn er aus erschopften und zusammengepreBten Kehlen drénge; und Einmal
erscholl ein dumpfer, und dann wieder ein empdrend graBlicher Fluch aus Hurry's Kehle. Es war, als
wiirden menschliche Kérper fortwahrend gewaltsam an den Boden geschmettert, die sich ebenso oft
wieder erhoben, den Kampf von Neuem zu beginnen, Chingachgook war in peinlicher Verlegenheit,
was er thun solle. Er hatte in der Arche alle Waffen, da Hutter und Hurry sich an's Werk gemacht
hatten, ohne ihre Blichsen mitzunehmen; aber es war keine Mdglichkeit, sich ihrer zu bedienen, oder
sie in die Hande ihrer Herren zu bringen. Die Kémpfenden waren im buchstablichen Sinne wie in
Kafigen eingesperrt, und es war unter den obwaltenden Umsténden beinahe eben so unmdglich, aus
dem Gebaude heraus, als hinein zu kommen. Dann war auch Hist da, die seine Bewegungen hemmte
und seine Krafte lahmte. Um sich dieses Nachtheils zu entledigen, hieB er das Madchen das noch
(ibrige Canoe nehmen und zu Hutter's Tochtern rudern, die sich unvorsichtig, aber mit gutem Bedacht
naherten, um sich selbst zu retten und die Andern vor der Gefahr, die sie liefen, zu warnen. Aber das
Méadchen weigerte sich entschieden und fest, zu gehorchen. In diesem Augenblick hétte keine
menschliche Macht, hétte nur Anwendung von iiberlegener physischer Gewalt sie vermocht, die Arche
zu verlassen. Die Dringlichkeit des Augenblicks gestattete kein Zdgern, und der Delaware, der keine
Moglichkeit vor sich sah, seinen Freunden zu dienen, schnitt das Tau ab, und schob mit einem
gewaltigen StoB die Fahre etwa zwanzig FuB weit von den Pfeilern weg. Hier ergriff er die breiten
Ruder und es gelang ihm, eine kleine Entfernung unter dem Winde zu gewinnen, wenn bei einem so
leichten Luftzug irgend eine Richtung so bezeichnet werden konnte, aber weder die Zeit noch seine
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Geschicklichkeit im Rudern machten es mdglich, daB diese Entfernung groB wurde. Als er zu rudern
aufhorte, mochte die Arche etwa hundert Schritte von der Plattform entfernt seyn, und etwa um die
Halfte dieser Entfernung weiter siidlich, da das Segel eingezogen worden war. Judith und Hetty hatten
jetzt entdeckt, daB Etwas nicht richtig war, und hatten tausend FuB weiter ndrdlich Halt gemacht.

Diese ganze Zeit liber wahrte der wiithende Kampf im Hause fort. Bei solchen Auftritten haufen sich
die Ereignisse in kiirzerer Zeit, als die Erzahlung erheischt. Von dem Augenblick an, wo man den
ersten Fall im Hause gehért hatte, bis zu dem, wo der Delaware seine miihseligen Versuche im Rudern
aufgab, mochten drei bis vier Minuten verflossen seyn, aber offenbar war binnen dieser Zeit die Kraft
der Kampfenden schwdcher geworden. Man horte nicht mehr Hurry's Fliiche und Verwiinschungen,
und selbst die Kampfe hatten Etwas an ihrer Gewaltsamkeit und Wuth verloren; dennoch wahrten sie
mit unbezwinglicher Hartndckigkeit fort. In diesem Augenblick flog die Thiire auf, und der Kampf ward
auf die Plattform, in das Licht und in die freie Luft versetzt.

Ein Hurone hatte die Riegel der Thiire aufgebrochen, und drei oder vier seines Stammes stiirzten ihm
nach auf den engen Raum, als wéren sie froh, einer furchtbaren Scene drinnen zu entflichen. Der Leib
eines Andern folgte, der Lange nach durch die Thiire mit entsetzlicher Gewalt hingeschleudert. Dann
erschien March, wiithend und tobend wie ein gehetzter Léwe, und fiir einen Augenblick seiner
zahlreichen Feinde entledigt. Hutter war schon gefangen und gebunden. Es war jetzt eine Pause im
Kampfe, dhnlich einem ruhigen Augenblick wahrend eines Gewitters. Das BediirfniB aufzuathmen, war
fiir Alle eine gleiche Nothwendigkeit, und die Kdmpfer standen da, einander beobachtend, wie Kéter,
die man aus einander getrieben hat, und die nur eine giinstige Gelegenheit abwarten, um ihren Kampf
zu erneuen. Wir wollen diese Pause beniitzen, um die Art und Weise zu erzahlen, wie die Indianer von
dem Castell Besitz ergriffen hatten; und wir thun dieB um so lieber, als es wohl auch nothwendig ist,
dem Leser zu erkléren, warum ein so erbitterter Kampf in solch engem Raume doch zugleich
verhdltniBmaBig so unblutig seyn konnte.

Rivenoak und sein Begleiter, besonders der Letztere, der von untergeordnetem Rang, und einzig mit
dem FloB beschaftigt erschienen war, hatten bei ihren Besuchen im Castell die genauesten
Beobachtungen angestellt; selbst der Knabe hatte schatzbare und ins Einzelne gehende Aufschliisse
mitgebracht. Auf diesem Wege hatten die Huronen im Allgemeinen eine Vorstellung bekommen von
der Art, wie das Gebaude construirt und befestigt war, so wie Kenntnisse von Einzelnheiten, die sie in
Stand setzten, im Dunkel mit zweckmaBiger Einsicht zu handeln. Trotz der Sorgfalt, mit welcher Hutter
die Arche auf der 6stlichen Seite des Gebaudes angelegt hatte, als er die Habseligkeiten von diesem in
jene brachte, war er dennoch beobachtet worden, so daB jene Vorsicht ganz nutzlos ward.
Kundschafter waren auf der Ost- wie auf der West-Kiiste des See's ausgestellt gewesen, und das ganze
Beginnen bemerkt worden. Sobald es dunkel war, naherten sich FI6Be, dem oben beschriebenen
dhnlich, von beiden Kiisten her, um zu recognosciren, und die Arche war an einem auf fiinfzig Schritte
vorbeigefahren, ohne da man es entdeckt hatte; die Manner darauf lagen der Lange nach auf den
Baumstdmmen, so daB sie und ihr langsam sich bewegendes Fahrzeug fiir das Auge ganz mit dem
Wasser sich vermischten. Als diese beiden Rotten von Abenteurern dem Castell sich naherten, stieBen
sie zusammen, und nachdem sie sich ihre beiderseitigen Beobachtungen mitgetheilt, naherten sie sich
ohne weiteres Zdgern dem Gebdude. Wie sie erwarteten, fand man es leer. Die FI6Be wurden sogleich
an die Kiste nach Verstarkungen geschickt, und zwei von den Wilden blieben, um die Vortheile ihrer
Lage zu beniitzen. Diesen Mannern gelang es, aufs Dach zu kommen, und durch Wegschaffung eines
Theils der Rinde in die Dachstube, wenn man so will, zu gelangen. Hier trafen sie ihre Genossen.
Beide 6ffneten jetzt ein Loch durch die behauenen Stémme des obern Bodens, durch das nicht weniger
als acht der athletischsten Indianer in das untere Gemach sich hinablieBen. Hier blieben sie, wohl
versehen mit Waffen und Mundvorrath, um entweder eine Belagerung auszuhalten, oder einen Ausfall
zu machen, wie es die Gelegenheit mit sich bréchte. Die Nacht brachten sie schlafend zu, wie die
Indianer bei ihren gefahrlichsten Unternehmungen zu thun pflegen. Der wiederkehrende Tag zeigte
ihnen die Anndherung der Arche durch die Scharten — der einzige Weg auf dem Licht und Luft
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eindrangen, da die Fenster sehr wirksam mit roh gearbeiteten aber genau passenden Planken
verschlossen waren. Sobald es gewiB war, daB die zwei weiBen Méanner im Begriff standen, durch die
Fallthiire hereinzukommen, traf der die Bewegungen der Huronen leitende Hauptling demgemaB seine
MaBregeln. Er entfernte alle Waffen seiner Leute, selbst die Messer, weil er dem rohen Ungestiim der
Wilden, durch personliche Unbilden gereizt, nicht traute, und verbarg sie an Orten, wo man sie nur bei
einigem Nachsuchen finden konnte. Stricke von Bast wurden dann in Bereitschaft gesetzt, und Alle,
ihre Posten in den drei verschiedenen Gemachern einnehmend, erwarteten das Signal, (iber ihre zu
hoffenden Gefangnen herzufallen. Sobald die Truppe in dem Gebaude war, stellten Manner drauBen
die Rinde auf dem Dache wieder her, beseitigten sorgfaltig alle Anzeichen und Spuren ihres Besuchs,
und fuhren dann wieder nach der Kiiste ab. Einer von diesen hatte seinen Moccasin fallen lassen, den
er in der Dunkelheit nicht wieder finden konnte. Ware der Tod des Madchens bekannt gewesen, so
hatte wahrscheinlich Nichts Hutter und Hurry das Leben retten kdnnen; aber dieB EreigniB trat erst ein,
nachdem der Hinterhalt gelegt war, und in einer Entfernung von einigen Meilen von dem, dem Castell
nahe gelegenen Lager. DieB waren die Mittel und Listen, die man angewendet, um den Stand der
Dinge herbeizufiihren, den wir jetzt weiter zu beschreiben haben.
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Zwanzigstes Kapitel

»Ich that, was thun kann Menschenhand,
Und Alles half nicht mehr;

Leb wohl, mein Lieb! mein Heimathland!
Denn ich muB {iber's Meer;

Mein Lieb,

Denn ich muB iiber's Meer.«
Schottische Ballade.

Im letzten Kapitel verlieBen wir die Kdmpfenden, wie sie in ihrem engen Kampfplatz Athem schopften.
Gewohnt an die derben Spiele des Ringens und Schwingens, wie sie damals in Amerika und zumal an
den Grenzen so gewdhnlich waren, besaB Hurry, neben seiner ungeheuern Starke einen Vortheil, der
den Kampf minder ungleich machte, als er sonst erscheinen mochte. DieB allein hatte ihn in Stand
gesetzt, so lang allein gegen so viele Feinde auszuhalten; denn der Indianer ist keineswegs
ausgezeichnet durch Stérke oder Gewandtheit in athletischen Uebungen. Bis jetzt war noch Niemand
ernstlich beschadigt, obwohl Einige von den Wilden schwere Falle gethan hatten; namentlich
derjenige, der der Lange nach auf die Plattform geschleudert worden, war, kann man wohl sagen, fiir
den Augenblick kampfuntiichtig geworden. Einige der Uebrigen hinkten; und March selbst war nicht
ohne alle Beulen durchgekommen, obgleich Erschdpfung des Athems der Hauptverlust war, den beide
Parteien wieder herzustellen wiinschten. Unter Umstanden wie die, worin die Parteien sich befanden,
konnte ein Waffenstillstand, welche Ursache er nun haben mochte, nicht wohl von langer Dauer seyn.
Der Kampfplatz war zu enge, und die Besorgni vor Verratherei zu groB, um dieB zu gestatten. Was
man bei seiner Lage gar nicht hatte erwarten sollen, war Hurry der Erste, der die Feindseligkeiten
wieder erdffnete. Ob er dieB aus Politik that, oder in dem Gedanken, er kdnnte durch einen plétzlichen
und unvermutheten Angriff irgend einen Vortheil gewinnen, oder ob es die Folge der Aufregung und
seines nie ruhenden Hasses gegen die Indianer gewesen, ist unmdglich zu sagen. Sein Angriff
indessen war wiithend, und zuerst trieb er Alle vor sich her. Er packte den ndchsten Huronen um den
Leib, hob ihn ganz von der Plattform empor, und schleuderte ihn in's Wasser, als ware er nur ein Kind.
In einer halben Minute lagen noch Zwei neben ihm, von welchen Einer eine schwere Verletzung
davontrug, weil er auf den ihm eben vorangegangenen Genossen fiel. Nur vier Feinde blieben noch
librig, und in einem Handgemenge, wo man sich keiner andren Waffen bediente, als der von der Natur
selbst gegebenen, glaubte sich Hurry ganz Mannes genug, mit dieser Zahl von Rothhduten es
aufzunehmen.

»Hurrah! Alter Tom! briillte er; »die Schurken machen sich in den See und ich will sie bald Alle
schwimmen sehen!« Wie er diese Worte gesprochen, schleuderte ein heftiger StoB in's Gesicht den
verletzten Indianer, der den Rand der Plattform gefaBt hatte, und sich hinaufzuschwingen versuchte,
rettungs- und hoffnungslos in's Wasser. Als der Kampf voriiber war, sah man seinen dunkeln
Leichnam durch das durchsichtige Element des Glimmerglases mit ausgestreckten Armen der Lange
nach auf dem Grund der Sandbank liegen, worauf das Castell stand, in den Sand und das Seegras die
Hénde einwiihlend, als ob durch dieB verzweiflungsvolle Anklammern im Tod das Leben
zuriickgehalten werden sollte. Ein Streich, einem Andern in die Magenhohle versetzt, rollte ihn auf, wie
einen getretenen Wurm; und nur noch zwei tiichtige Feinde blieben zu bekdmpfen {brig. Einer von
diesen jedoch war nicht nur der GroBte und Starkste unter den Huronen, sondern auch der Erfahrenste
unter den anwesenden Kriegern, und derjenige, dessen Sehnen in Kémpfen und durch Marsche auf
dem Kriegspfad am meisten gestahlt waren. Dieser Mann hatte die riesenhafte Starke seines Gegners
wohl gewiirdigt, und hatte seine Kraft sorgsam gespart. Er war auch auf's beste ger{istet fiir einen
solchen Kampf, denn er stand da nur in Beinkleidern, das Modell einer schdnen, nackten Statue der
Gewandtheit und Starke. Ihn zu packen erforderte auBerordentliche Behendigkeit und ungewdhnliche
Starke, dennoch bedachte sich Hurry nicht, und sobald er jenen StoB versetzt, der in der That einem
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Mitmenschen das Leben kostete, band er auch mit diesem furchtbaren Feind an, und suchte auch ihn
in's Wasser zu drangen. Der nun folgende Kampf war in der That graBlich. So wild wurde er im
Augenblick, und so rasch und wechselnd waren die Bewegungen der Athleten, daB dem noch iibrigen
Wilden, hétte er auch den Wunsch gehabt, keine Mdglichkeit blieb, sich einzumischen, sondern er von
Staunen und Furcht wie gefesselt dastand. Er war ein unerfahrner Jiingling und das Blut gerann ihm,
als er Zeuge ward von dem haBlichen Kampf menschlicher Leidenschaften, der sich dazu noch in
ungewohnter Gestalt darstellte.

Hurry versuchte zuerst seinen Gegner zu werfen. In dieser Absicht packte er ihn an der Kehle und
einem Arm, und suchte ihm mit der Gewandtheit und Starke eines amerikanischen Grenzmannes ein
Bein zu stellen, DieB ward vereitelt durch die behenden Bewegungen des Huronen, der Hurry bei den
Kleidern packen konnte, und dessen FiiBe jenem Versuch auswichen mit einer Geschwindigkeit, gleich
der des Angreifers selbst. Dann folgte eine Art mélée, wenn man einen solchen Ausdruck gebrauchen
darf von einem Kampf zwischen Zweien, in welchem keine Anstrengungen einzeln zu unterscheiden
waren, und die Glieder u»d Leiber der Kdmpfenden so viele Stellungen und Verrenkungen annahmen,
daB sie jeder Beobachtung spotteten. DieB wirre aber wiithende Handgemenge dauerte jedoch nicht
ganz eine Minute, worauf Hurry rasend, daB seine Stérke durch die Gewandtheit und Nacktheit seines
Feindes in ihrem Erfolg getduscht wurde, eine verzweifelte Anstrengung machte, welche den Huronen
ihm vom Leibe schaffte, und ihn heftig gegen die Blocke der Hiitte schleuderte. Die Erschiitterung war
so groB, daB sie fiir einen Augenblick den Letztern betdubte. Auch der Schmerz erpreBte ihm ein tiefes
Aechzen - ein Zoll, von Qual und Angst abgerungen, der in der Hitze des Kampfes einem rothen Mann
nicht selten entfahrt. Dennoch stiirzte er sich aufs Neue seinem Feind entgegen, wohl wissend, da
seine Rettung von seiner Entschlossenheit abhinge. Jetzt packte Hurry den Andern um den Leib, hob
ihn frei (iber die Plattform empor, und fiel mit seiner gewaltigen Wucht auf den unter ihm Liegenden.
Diese weitere heftige Bedrangnif betdubte den armen Indianer so, daB sein gigantischer weiBer
Gegner ihn jetzt ganz und gar in seiner Hand hatte. Er legte die Hénde um die Kehle seines Opfers und
preBte sie zusammen mit der Gewalt einer Schraube, wobei er den Kopf des Huronen an dem Rand
der Plattform ordentlich umbog, bis bei der héllischen Starke, die er anwendete, das Kinn zuoberst
war. Ein Augenblick schon zeigte die Folgen. Die Augen des MiBhandelten schienen herauszutreten,
seine Zunge reckte sich heraus, und seine Niistern dehnten sich fast zum Zerspringen. In diesem
Augenblick ward ein Strick von Bast, mit einem Auge versehen, geschickt tiber die beiden Arme Hurry
“s geworfen; das Ende ward durch das Auge geschoben, so daB eine Schlinge entstand, und jetzt
wurden ihm die Ellbogen auf dem Riicken zusammengezogen mit einer Gewalt, der selbst seine
gigantische Stdrke nicht widerstehen konnte. Mit Widerstreben, selbst unter diesen Umstanden noch,
sah der erbitterte Grenzmann seine Hande zuriickgerissen von ihrer todtlichen Umspannung, denn alle
bdsen Leidenschaften tobten jetzt auf's Hochste in ihm. Beinahe im selben Augenblick fesselte ein
gleiches Band auch seine Kndchel, und sein Korper ward in die Mitte der Plattform hingerollt, so hilflos
und so riicksichtslos, als wdre er ein Holzscheit. Sein befreiter Gegner aber stand nicht auf, denn
wahrend er wieder zu athmen anfieng, hing doch sein Kopf noch kraftlos iiber den Rand der Blécke
hinunter, und man glaubte anfangs, der Hals sey ihm verdreht. Nur allmahlig erholte er sich wieder
und Stunden vergingen, bis er gehen konnte. Manche glaubten, weder sein Leib noch sein Gemiith
habe sich je wieder ganz erholt von diesem drohenden Vorschmack des Todes.

Hurry hatte seine Niederlage und Gefangennehmung der blinden Wuth zu danken, mit der er alle seine
Krafte gegen den gefallenen Feind aufbot. Wéhrend er mit diesem beschaftigt, waren die zwei von ihm
in's Wasser geschleuderten Indianer an den Pfeilern heraufgestiegen, schlichen jetzt diesen entlang
daher, und gesellten sich zu ihrem Genossen auf der Plattform. Der Letztere hatte seine Geisteskrafte
so weit wieder gesammelt, daB er die Stricke herbeigeholt hatte, die nun zum Gebrauch in Bereitschaft
waren, als die Andern erschienen, und sie wurden in der nun schon erzéhlten Weise angewendet,
wahrend Hurry mit seiner ganzen Wucht seinen Feind niedergedriickt hielt, nur mit dem graBlichen
Waunsch beschaftigt, ihn zu erdrosseln. So hatte sich in Einem Augenblick das Blatt gewendet, er, der
so nahe daran gewesen, einen vollstandigen Sieg zu erringen, der mittelst Ueberlieferung
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Jahrhunderte hindurch in dieser ganzen Gegend ware bekannt und gepriesen worden, lag jetzt da,
hiilflos, gebunden, gefangen. So furchtbar waren die Anstrengungen des Bleichgesichts gewesen, so
wunderbar die Stérke, die er an den Tag gelegt, daB sie selbst, wie er so, einem gebundenen Schaafe
gleich, vor ihnen dalag, ihn mit Achtung und nicht ohne Furcht betrachteten. Der kraftlose Leib ihres
starksten Kriegers lag noch ausgestreckt auf der Plattform; und wie sie ihre Augen auf den See warfen,
den Kameraden zu suchen, der so unceremonids hineingeschleudert worden war, und den sie in der
Verwirrung des Handgemenges aus dem Gesicht verloren hatten, sahen sie, wie schon beschrieben,
seine leblose Gestalt auf dem Grund des See's, an's Gras sich anklammernd, liegen. Alle diese
Umsténde zusammen machte den Sieg der Huronen fiir sie beinahe so betriibend wie eine Niederlage.

Chingachgook und seine Verlobte hatten diesem ganzen Kampf von der Arche aus zugesehen. Als die
drei Huronen im Begriffe waren, die Stricke durch die Arme des daliegenden Hurry zu schieben, suchte
der Delaware nach seiner Biichse; aber noch ehe er sich ihrer bedienen konnte, war der weie Mann
gebunden und das Unheil geschehen. Er konnte noch einen Feind niederschieBen, aber den Skalp zu
gewinnen war unmdglich, und der junge Hauptling, der so entschlossen sein Leben an eine solche
Trophde wagte, bedachte sich, einem Feinde das Leben zu nehmen, wenn er keine Aussicht auf jene
hatte. Ein Blick auf Hist, und der Gedanke an die mdglichen Folgen dampfte jedes fliichtige
Racheverlangen. Der Leser weifl schon, daB man von Chingachgook kaum sagen konnte, daB er die
Ruder der Arche zu handhaben verstanden habe, so erfahren er auch im Gebrauche der Ruderschaufel
auf Canoe's seyn mochte. Vielleicht gibt es keine Handarbeit, bei der sich die Menschen so ungeschickt
und linkisch geberden, wie bei den ersten Versuchen ein Ruder zu handhaben, und selbst der
erfahrenste Seemann oder Bootsmann fallt durch mit seinen Bemiihungen, neben dem gefeierten
Kerbenrudern des Gondoliers zu figuriren. Kurz, es ist fiir den Augenblick fiir den neuen Anfénger
unmdglich, Ein Ruder gut zu handhaben; hier aber war erforderlich, zwei auf einmal, und dazu zwei
sehr groBe zu bewadltigen. GroBe Ruderstangen jedoch werden von einer ungelibten Hand noch eher
gehandhabt, als leichtere Werkzeuge, und dieB war der Grund, daB es dem Delawaren beim ersten
Versuche doch noch so gut gelang, die Arche von der Stelle zu bringen. Aber dennoch hatte dieser
Versuch hingereicht, ihn gegen sich selbst miBtrauisch zu machen, und er sah wohl, in welche kritische
Lage er und Hist jetzt versetzt waren, falls die Huronen das Canoe, das noch unter der Fallthire lag,
nahmen und sich gegen sie wandten. In einem Augenblick dachte er daran, Hist in das in seinem
Besitz befindliche Canoe zu setzen, und sich nach den dstlichen Bergen zu wenden, in der Hoffnung,
durch rasche Flucht die Delawarischen Dérfer zu gewinnen. Aber manche Betrachtungen drangten sich
auf, um diesen unbesonnenen Schritt zu hintertreiben. Es war beinahe gewiB, daB Kundschafter den
See auf beiden Seiten bewachten und kein Canoe so leicht der Kiiste sich nahern konnte, ohne von den
Hiigeln aus gesehen zu werden. Dann war eine Fahrte vor einem indianischen Auge nicht zu
verhehlen, und die Kraft Hist's war einer Flucht nicht gewachsen, die so rasch und unausgesetzt
ausgefithrt werden muBte, um der Verfolgung geiibter Krieger zu enteilen. Es war dieB eine Gegend
Amerika's, wo die Indianer den Gebrauch von Pferden noch nicht kannten, und Alles hing von der
physischen Kraft der Fliichtigen ab. Die letzte, aber nicht die geringste Riicksicht war der Gedanke an
Wildtodters Lage; ein Freund durfte in seiner Noth nicht so verlassen werden.

Hist dachte und folgerte in einigen Punkten, ja sie fiihlte auch anders, obwohl sie zu demselben SchluB
gelangte. Ihre eigene Gefahr beunruhigte sie weniger, als ihre Sorge um die zwei Schwestern, fiir
welche ihre weibliche Sympathie jetzt aufs lebhafteste sich betheiligte. Das Canoe der Madchen hatte
sich, bis der Kampf zu Ende war, dem Castell auf dreihundert Schritte gendhert, und jetzt horte Judith
auf zu rudern, da die Anzeichen des Kampfes erst hier dem Auge sichtbar wurden. Sie und Hetty
standen aufrecht da, dngstlich bemiiht zu erkunden, was vorgefallen, aber auBer Stand, sich GewiBheit
zu verschaffen, weil das Gebaude groBentheils den Kampfplatz verdeckte. Die auf der Arche und im
Canoe Befindlichen verdankten der Heftigkeit von Hurry's Angriff ihre augenblickliche Sicherheit. In
jedem gewdhnlichen Falle waren die Madchen sofort gefangen worden — eine leicht zu vollziehende
MaBregel, nachdem die Huronen im Besitz eines Canoe's waren, ohne den demiithigenden Schlag, den
die Kiihnheit der Huronen in dem jiingsten Kampfe erlitten. Es erforderte eine Weile, bis sie sich von
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den Eindriicken dieser gewaltsamen Scene erholten; und das um so mehr, als der wichtigste Mann der
Truppe, wenigstens was personliche Tapferkeit betraf, so schwer zu Schaden gekommen war.
Dennoch war es von hdchster Wichtigkeit, daB Judith und ihre Schwester unverziiglich Zuflucht in der
Arche suchten, deren Vertheidigungsmittel wenigstens fiir kurze Zeit Schirm und Schutz boten; und
die ndchste Aufgabe war, Mittel zu finden, sie hiezu zu veranlassen. Hist zeigte sich auf dem Hintertheil
der Fahre, und machte, aber vergebens, allerlei Zeichen und Geberden, um die Madchen zu
veranlassen, mittelst eines Bogens das Castell zu vermeiden und sich der Arche von Osten her zu
nahern. Aber diese Zeichen wurden verachtet oder miBverstanden. Wahrscheinlich erkannte Judith
noch nicht hinldnglich den wahren Stand der Dinge, um volles Vertrauen in die eine oder andre Partei
zu setzen. Statt zu thun, wie man ihr rieth, hielt sie sich vielmehr weiter entfernt; sie ruderte langsam
zuriick, nordwarts oder nach dem breitesten Theil des See's, wo sie die weiteste Aussicht beherrschte,
und das weiteste Feld zur Flucht vor sich hatte. In diesem Augenblick erschien die Sonne (iber den
Fichten der Ostlichen Bergreihe, und ein leichter Sidwind erhob sich, wie zu dieser Jahrszeit und
Stunde ganz gewohnlich war.

Chingachgook verlor keine Zeit das Segel aufzuziehen. Was auch seiner warten mochte, daran konnte
kein Zweifel seyn, daB es in jeder Weise wiinschenswerth war, die Arche in solche Entfernung von
dem Castell zu bringen, daB die Feinde in die Nothwendigkeit versetzt wurden, sich der Arche in dem
Canoe zu nahern, das die Wechselfdlle des Krieges so ungelegen fiir seine Wiinsche und seine
Sicherheit ihnen in die Hande geliefert hatten. Der Anblick des schwellenden Segels schien die
Huronen zuerst aus ihrer Thatlosigkeit zu wecken; und bis die Spitze der Fahre vor dem Winde
abgefallen war — was ungliicklicher Weise in der falschen Richtung geschah — wodurch sie der
Plattform auf wenige Schritte sich naherte, fand es Hist néthig, ihren Geliebten dringend zu ermahnen,
wie wesentlich es sey, daB er seine Person gegen die Blichsen der Feinde sicher stelle. Die war eine
unter allen Umstdnden zu vermeidende Gefahr, und um so mehr, weil der Delaware sah, daB Hist
selbst keine Bedeckung suchen wiirde, so lange er bloB gestellt blieb. So iiberlieB denn Chingachgook
die Fahre ganz ihren eignen Bewegungen, dréngte Hist in die Cajiite, deren Thiiren er augenblicklich
verschloB, und sah sich dann nach den Biichsen um.

Die Lage der Parteien war jetzt so eigenthiimlich, daB sie eine besondere Schilderung verdient. Die
Arche war sechzig Schritte vom Castell entfernt, etwas siidlich davon, auf der Seite wohin der Wind
blies, mit vollem Segel und ledigem Steuerruder. Das letztere war zum Gliick nicht befestigt, so daB es
keinen groBen EinfluB iibte auf die krebsartige Bewegung des ungefiigen Fahrzeugs. Da das Segel dem
Winde preisgegeben war, wie es die Matrosen nennen, oder keine Brassen hatte, drangte der Luftzug
die Raa vorwarts, obgleich beide Schoten fest waren. Die Wirkung war eine dreifach starke bei einem
Fahrzeug, das einen vollkommen flachen Boden hatte und nur etwa drei bis vier Zoll tief im Wasser
ging. Das Vordertheil wurde langsam leewdrts herum getrieben, die gesammte Masse wurde zugleich
nach derselben Richtung kraftig gedrangt, und das Wasser, das nothwendig unter dem Lee anschwoll,
gab der Fahre auch eine verstdrkte Bewegung vorwérts. Alle diese Verdnderungen jedoch waren
ausnehmend langsam, denn der Wind war nicht nur schwach, sondern auch wie gewéhnlich
unzuverldssig, und zwei oder dreimal schwankte das Segel. Einmal schlug es ganz und gar zuriick.
Hatte die Arche irgend einen Kiel gehabt, so ware sie unausbleiblich auf die Plattform, den Bug voran,
losgefahren, und dann hétte vermuthlich Nichts die Huronen verhindert, sie zu nehmen, zumal da das
Segel ihnen mdglich gemacht hétte, sich unter einer Deckung zu ndhern. So aber trieb die Fahre nur
langsam rund herum, an diesem Theil des Gebaudes nur eben vorbeigleitend. An den um einige FuB
vorstehenden Pfeilern jedoch glitt sie nicht vorbei, sondern die Spitze des langsam sich bewegenden
Fahrzeugs fing sich zwischen zwei derselben mit einer seiner in rechten Winkeln auslaufenden Ecken
und blieb hangen. In diesem Augenblick paBte der Delaware, aufmerksam durch ein Guckloch
schauend, eine Gelegenheit ab, zu feuern, wahrend die Huronen, auf das Gleiche bedacht, in dem
Haus sich hielten. Der erschdpfte Krieger lehnte sich gegen die Hiitte, da keine Zeit gewesen war, ihn
wegzubringen, und Hurry lag beinahe so hiilflos wie ein Klotz, gebunden wie ein Lamm auf der
Schlachtbank, der Mitte der Plattform nahe. Chingachgook hatte den Erstern jeden Augenblick tddten
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kénnen, aber sein Skalp ware ihm doch entgangen, und der junge Hauptling verschméhte es, einen
Schlag zu fiihren, der weder Ehre noch Vortheil brachte.

»Fahrt mit einem der Bootshaken heraus, Schlange, wenn Ihr es seyd,« sagte Hurry, unter das
Stéhnen hinein, das ihm die Festigkeit der einschneidenden Bande auszupressen anfing, »fahrt mit
einem der Bootshaken heraus und schiebt damit das Vordertheil der Fahre weg, dann kommt Ihr von
uns los — und wenn Ihr Euch diesen Dienst geleistet, dann gebt mir zu Liebe diesem nach Luft
schnappenden Schurken den Rest!«

Der Zuruf Hurry's hatte jedoch keine andere Wirkung, als Hist's Aufmerksamkeit auf seine Lage zu
lenken. DieB schnellauffassende Geschdpf begriff sie auf einen Blick. Seine Kndchel waren mit starken
Baststricken mehrmals umwunden, und seine Arme (iber den Ellbogen auf dhnliche Weise iiber den
Riicken gebunden, so daB er nur mit Handen und Fausten wenig freies Spiel hatte. Sie setzte den
Mund an ein Guckloch und sagte mit leiser, aber vernehmlicher Stimme:

»Warum Euch nicht her walzen und in die Fahre fallen? Chingachgook Huronen schieBen, wenn er
nachsetztl«

»Beim Himmel, Madchen, das ist ein einsichtsvoller Gedanke, und soll versucht werden, wenn der
Spiegel Eurer Fahre nur etwas ndher kommen will. Legt nur ein Bett auf den Boden, daB ich darauf
falle.«

DieB ward in einem gliicklichen Augenblick gesprochen, denn des Wartens miide, schoBen alle
Indianer ihre Biichsen beinah in Einem Augenblick rasch ab, ohne Jemand zu treffen, obgleich
mehrere Kugeln durch die Scharten gingen. Hist hatte einen Theil von Hurry's Worten gehért, das
Meiste aber war liber dem heftigen Knallen der Gewehre verloren gegangen. Sie machte den Riegel
der Thiire auf, die nach dem Hintertheil der Fahre fiihrte, wagte aber nicht ihre Person auszusetzen.
Diese ganze Zeit Uber hing die Spitze der Arche an den Pfeilern, aber immer lockerer und loser, sowie
das andere Ende langsam sich umdrehte, und der Plattform ndher und ndher kam. Hurry, der jetzt mit
dem Gesicht der Arche zu lag, gelegentlich sich wendend und baumend, wie Einer, der groBe
Schmerzen erduldet, Bewegungen, die er fortwahrend gemacht, seit er gebunden war, beobachtete
jede Verdnderung, und endlich sah er, daB das ganze Fahrzeug frei war, und anfing, langsam an den
Seiten der Pfeiler hinzustreifen. Das Wagestiick war verzweifelt, aber es schien die einzige Auskunft,
Martern und dem Tod zu entgehen, und es paBte fiir die riicksichtslose Kiihnheit von dieses Mannes
Charakter. Bis zum letzten Augenblick wartend, damit der Spiegel der Fahre sich ordentlich an den
Plattform riebe, begann er wieder, wie in unertraglichen Schmerzen, sich zu baumen, alle Indianer
(iberhaupt, und die Huronen insbesondere verfluchend, und dann walzte er sich plétzlich und rasch
fort, seine Richtung nach dem Hintertheil der Fahre nehmend. Zum Ungliick bedurften Hurry's
Schultern mehr Raum, um sich fortzuwdlzen, als seine FiiBe, und bis er den Rand der Plattform
erreichte, hatte sich seine Richtung so gedndert, daB er gar nicht mehr in Einer Linie mit der Arche
war, und da die Raschheit seiner rollenden Bewegung und die drohende Gefahr keinen Verzug
gestatteten, fiel er hinter der Arche in's Wasser. In diesem Augenblick verleitete Chingachgook nach
einer Verabredung mit seiner Verlobten die Indianer noch einmal zum Feuern, von welchen Keiner
bemerkte, auf welche Weise der Mann, den sie so fest gebunden wuBten, verschwunden war. Aber
Hist's Gefiihl nahm lebhaften Antheil an dem Gelingen eines so kiihnen Anschlags, und sie bewachte
die Bewegungen Hurry 's, wie die Katze die Maus. Sobald er sich in Bewegung gesetzt, sah sie die
Folgen voraus, und dieB um so sicherer, als die Fahre sich jetzt mit einiger Stetigkeit zu bewegen
anfing, und sie dachte auf Mittel, ihn zu retten. Mit einer Art von instinkiméaBiger Besonnenheit 6ffnete
sie die Thiire gerade in dem Augenblick, wo ihr die Biichsen in den Ohren knallten, und geschiitzt
durch die dazwischen liegende Cajiite trat sie in den Spiegel der Fahre gerade zu rechter Zeit, um
Zeugin von Hurry's Fall in den See zu seyn. Halb unbewuBt setzte sie ihren FuB auf das Ende von einer
der Schoten des Segels, die hinten angebunden war, und alles entbehrliche Tau abwindend mit der
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Unbeholfenheit, aber auch mit der groBherzigen Entschlossenheit eines Weibes, warf sie es dem
hiilflosen Hurry zu. Das Tau fiel dem Sinkenden auf den Kopf und den Leib, und es gelang ihm nicht
nur, Theile davon mit den Handen zu erhaschen, sondern er packte auch wirklich ein Stiick davon
zwischen den Zahnen. Hurry war ein erfahrener Schwimmer, und gebunden, wie er war, griff er zu
dem Auskunftsmittel, das Philosophie und Nachdenken ihm auch hétten empfehlen miissen. Er war
auf den Riicken gefallen, und anstatt zu zappeln, und durch verzweifelte Anstrengungen, auf die FiiBe
zu stehen zu kommen, sich den Tod des Ertrinkens zu bereiten, lieB er seinen Kérper so tief als
mdglich sinken, und war schon, mit Ausnahme seines Gesichts, ganz unter dem Wasser, als das Tau
ihn erreichte. In dieser Lage hatte er mdglicherweise bleiben kénnen, bis ihn die Huronen
herausgezogen hatten, seiner Hande in der Art, wie die Fische ihrer FloBen sich bedienend, ware ihm
keine andere Hiilfe zu Theil geworden; aber die Bewegung der Arche machte bald das Seil straff, und
natlirlich war er sachte nachgezogen, gleichen Schritt mit der Fahre haltend. Die Bewegung half sein
Gesicht (iber dem Wasserspiegel halten, und Einer, der an Erduldung lange dauernder
Unbequemlichkeiten und Schmerzen gewohnt gewesen, hétte wohl eine Meile weit in dieser seltsamen,
aber einfachen Weise sich fort bugsiren lassen kénnen.

Es wurde schon gesagt, daB die Huronen das plétzliche Verschwinden Hurry's nicht bemerkten. In
seinem jetzigen Zustand war er nicht nur durch die Plattform dem Auge verborgen, sondern wie die
Arche langsam weiter fuhr, von einem jetzt geschwellten Segel getrieben, erwiesen ihm die Pfeiler
denselben Liebesdienst. Die Huronen waren wirklich zu sehr darauf erpicht, ihren Feind, den
Delawaren, durch eine Kugel, durch eine der Scharten oder Gucklécher der Kajiite gesendet, zu tédten,
um nur an einen Mann zu denken, den sie so fest und stark gebunden wahnten. Ihre groBe Sorge war
die Art und Weise, wie die Arche an den Pfeilern sich voriiber drangte, obwohl ihre Bewegung
mindestens um die Halfte durch die Reibung geschwdcht wurde, und sie begaben sich nach dem
ndrdlichen Theile des Castells, um Gelegenheit zu suchen, durch die L8cher und Scharten auf jener
Seite des Gebdudes zu feuern. Chingachgook war ebenso beschaftigt, und der Zustand Hurry's blieb
ihm ebenso verborgen, wie seinen Feinden. Wie die Arche knarrend vorbeifuhr, spieen die Blichsen
ihre kleinen Rauchwolken von einem Versteck zum andern aus, aber die Augen und Bewegungen der
andern Partei waren zu rasch, als daB ihnen hétte ein Leid zugefiigt werden kénnen. Endlich hatte die
eine Partei den VerdruB, und die andre die Freude, die Fahre ganzlich von den Pfeilern loskommen zu
sehen, worauf sie sogleich mit einer wesentlich beschleunigten Bewegung gegen Norden weiter riickte.

Jetzt erst erfuhr Chingachgook von Hist die kritische Lage Hurry's. Hatte einer von Beiden sich auf dem
Spiegel der Féhre blicken lassen und ausgesetzt — so wére dieB sichrer Tod gewesen, aber zum Gliick
reichte die Schote, woran der Mann sich festhielt, vorwarts bis an den FuB des Segels. Der Delaware
fand Mittel, sie von dem hintern Pflock loszumachen, und Hist, die schon zu diesem Behufe vorangeeilt
war, begann sogleich das Tau einzuziehen. In diesem Augenblick trieb Hurry etwa fiinfzig bis sechzig
FuB hinter dem Spiegel der Fahre her, nur das Gesicht (iber dem Wasser. Als er hinter dem Castell und
den Pfeilern hervorgezogen ward, wurden erst die Huronen seiner ansichtig, die ein haBliches,
gellendes Geschrei erhoben, und ein Feuer auf die schwimmende Masse, wie man wohl sagen darf,
ertffneten. In diesem Augenblick begann auch Hist das Tau vorn anzuziehen — ein Umstand, der
wahrscheinlich Hurry das Leben rettete, verbunden mit seiner eignen Fassung und Grenzmanns-
Besonnenheit. Die erste Kugel schlug in's Wasser gerade an der Stelle, wo die breite Brust des jungen
Riesen durch das reine Element hindurch sichtbar war, und hétte ihm vielleicht das Herz durchbohrt,
ware der Winkel, in dem sie abgefeuert worden, weniger scharf gewesen. Aber statt in den See
hinabzudringen, prallte sie von seiner glatten Fldche ab, und begrub sich in der That in den Blocken
der Cajiite, nahe an dem Platze, wo sich vor einer Minute Chingachgook gezeigt hatte, als er das Tau
von dem Pflocke losmachte. Eine zweite, dritte und vierte Kugel folgten, aber allen leistete die Flache
des Wassers denselben Widerstand, obwohl Hurry deutlich die heftigen Erschiitterungen splirte, die
sie, so unmittelbar {iber seiner Brust, und so nahe in's Wasser treffend, hervorbrachten. Ihren MiBgriff
entdeckend, anderten jetzt die Huronen ihren Plan und zielten auf das nicht gedeckte Gesicht; aber
jetzt zog Hist das Tau an, die SchieBscheibe bewegte sich vorwdrts, und die tddtlichen GeschoBe fielen
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alle in's Wasser. Im néchsten Augenblick ward der Riesenkérper an dem Hintertheil der Fahre
vorbeigezogen und wurde jetzt den Feinden unsichtbar. Der Delaware und Hist arbeiteten ganz im
Schutze der deckenden Cajlite, und in kiirzerer Zeit als die Erzahlung erheischt, hatten sie den
gewaltigen Korper Hurry's bis dahin, wo sie standen, herangezogen. Chingachgook stand mit seinem
scharfen Messer bereit da, beugte sich {iber die Seite der Fahre hinab, und hatte bald den Bast
durchschnitten, der die Glieder des Grenzmannes gefesselt hielt. Ihn hoch genug emporheben, um
den Rand des Fahrzeugs zu erreichen, und ihm hereinhelfen, waren minder leichte Aufgaben, da Hurry
seine Arme fast noch nicht brauchen konnte; aber Beides wurde doch bald geleistet, worauf der
Befreite vorwarts taumelte, und erschopft und kraftlos auf den Boden des Fahrzeugs hinfiel. Hier
wollen wir ihn lassen, bis er seine Kraft und den freien Blutumlauf wieder gewinnt, wahrend wir in der
Erzahlung von Ereignissen fortfahren, welche zu rasch sich herandréngen,, als daB sie einen Aufschub
gestatteten.

Im Augenblick, wo die Huronen Hurry's Korper aus dem Gesicht verloren, stieBen sie Alle zusammen
einen Schrei aus, der ihren VerdruB und ihre getduschte Erwartung bezeugte, und drei der Riistigsten
von ihnen liefen nach der Fallthiire und traten in das Canoe. Es brauchte jedoch etwas langere Zeit, bis
sie sich mit ihren Waffen einschifften, die Ruderschaufeln fanden, und wenn wir so sagen diirfen »aus
dem Dock herauskamen.« Inzwischen war Hurry in die Fahre aufgenommen, und der Delaware hatte
wieder seine Blichsen in Bereitschaft gesetzt. Da die Arche natiirlich vor dem Wind segelte, hatte sie
sich mittlerweile volle zwei hundert Schritte vom Castell entfernt, und glitt mit jedem Augenblick
weiter und weiter, obwohl mit so leichter Bewegung, daB kaum das Wasser aufgewiihlt wurde. Das
Canoe der Madchen war eine volle Viertelmeile von der Arche entfernt, und hielt sich, wie man
deutlich sah, absichtlich in der Ferne, in Unkunde dessen, was vorgefallen, und aus Furcht vor den
Folgen, wenn sie sich zu nahe heran wagten. Sie hatten die Richtung nach der 6stlichen Kiiste
eingeschlagen, und suchten zu gleicher Zeit windwérts von der Arche ab, und gewissermassen
zwischen die beiden Parteien zu kommen, wie miBtrauisch und ungewiB, Wen sie fiir Freund, Wen fiir
Feind zu nehmen hatten. Die Madchen fiihrten in Folge langer Gewohnheit die Rudelschaufeln mit
groBer Gewandtheit; und Judith insbesondere hatte oft im Spiel bei Wettrennen gesiegt, wenn sie mit
den gelegentlich den See besuchenden Jiinglingen sich in der Schnelligkeit versuchte.

Als die drei Huronen hinter den Palisaden hervorkamen und sich auf dem offenen See sahen, in die
Nothwendigkeit versetzt, ohne Schutzmittel gegen die Arche anzuriicken, falls sie bei ihrem ersten
Plane beharrten, da kiihlte sich ihr Eifer merklich ab. In einem Rinden-Canoe waren sie ganzlich ohne
Schutz, und indianische Klugheit war ganz einer solchen Aufopferung des Lebens zuwider, wie sie die
wahrscheinliche Folge eines Angriffsversuchs auf einen Feind seyn muBte, der so kraftig verschanzt
war wie der Delaware. Statt daher der Arche zu folgen, wandten sich die drei Krieger gegen die
Ostliche Kiiste hin, in sicherem Abstand von Chingachgooks Biichsen sich haltend. Aber dieB Mandver
machte die Lage der Madchen ausnehmend kritisch. Es drohte, sie, wo nicht zwischen zwei Feuer,
doch wenigstens zwischen zwei Gefahren zu bringen — oder was doch ihnen als solche erschien; und
Judith, statt sich von den Huronen in einer Art von Netz, wie sie meinte, einschlieBen zu lassen,
begann sogleich ihren Riickzug in stdlicher Richtung, in nicht sehr groBer Entfernung von der Kiiste.
Zu landen getraute sie sich nicht; wenn sie iberhaupt zu diesem Auskunftsmittel sich entschlieBen
sollte, so konnte sie doch nur im duBersten Fall es zu ergreifen wagen. Zuerst schenkten die Indianer
dem andern Canoe wenig oder keine Aufmerksamkeit; denn wohl wissend, Wen es enthielt, achteten
sie seine Wegnahme fiir vergleichungsweise unwichtig, wahrend die Arche mit ihren eingebildeten
Schétzen, den Personen des Delawaren und Hurry's und ihrem bedeutenden Apparat zur Ausfiihrung
von Bewegungen vor ihnen stand. Aber diese Arche hatte ihre Gefahren wie ihre Versuchungen; und
nachdem sie beinahe eine Stunde mit schwankenden Bewegungen vergeudet, immer in sichrer Ferne
von der Biichse, schienen die Huronen plétzlich ihren EntschluB zu fassen, und begannen ihn dadurch
auszufiihren, daB sie eine lebhafte Jagd auf die Madchen eréffneten.

Als dieser letzte Plan angenommen wurde, waren die Verhaltnisse aller Parteien, was ihre
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gegenseitigen Stellungen betrifft, wesentlich verandert. Die Arche war voll eine halbe Meile weit
gesegelt und geschwommen, und war ziemlich eben so weit genau nérdlich vom Castell entfernt.
Sobald der Delaware merkte, daB die Madchen ihm auswichen, hatte er, auer Stand sein ungefiiges
Fahrzeug zu bewdltigen, und wohl wissend, daB der Versuch, einem Rinden-Canoe durch die Flucht
entgehen zu wollen, falls dieB wirklich auf's Verfolgen sich legte, ein nutzloses Unternehmen ware,
sein Segel eingezogen, in der Hoffnung, dieB kdnnte die Schwestern veranlassen, ihren Plan zu
andern, und in der Arche eine Zuflucht zu suchen. Diese Demonstration hatte keine andre Wirkung, als
daB die Arche der Scene der Handlung naher blieb, und ihre Inhaber Zeugen der Jagd zu seyn in
Stand gesetzt wurden. Das Canoe Judiths war etwa eine Viertelmeile siidlich von dem der Huronen
entfernt, etwas naher der dstlichen Kiiste, und ungefahr eben so weit von dem Castell siidlich entfernt,
als von dem feindlichen Canoe, ein Umstand, der letzteres so ziemlich gegeniiber von Hutter's kleiner
Feste brachte. So war die Lage und Stellung der Parteien, als die Jagd begann.

In dem Augenblick, wo die Huronen so plétzlich ihren Angriffsplan @nderten, befand sich ihr Canoe
eben nicht im gldnzendsten Zustand zu einer Schnell- und Wettfahrt. Es waren nur zwei
Ruderschaufeln da, und der dritte Mann war somit unniitze Ueberfracht. Sodann glich der Unterschied
im Gewicht zwischen den Schwestern und den zwei andern Mannern, zumal bei so duBerst leichten
Fahrzeugen, beinahe ganz den Unterschied aus, der sich aus der groBern Stérke der Huronen ergeben
mochte, und machte den wetteifernden Versuch in der Schnelligkeit weit weniger ungleich, als er etwa
scheinen mochte. Judith strengte ihre Kréfte nicht eher an, als bis die groBere Anndherung des andern
Canoes (iber die Absicht seiner Bewegungen nicht mehr zweifeln lieB, und dann ermunterte sie Hetty,
ihr mit aller ihrer Kraft und Geschicklichkeit beizustehen,

»Warum sollen wir fliehen, Judith?« fragte das schwachsinnige Médchen; »die Huronen haben mir nie
ein Leib gethan, und werden es, denke ich, auch nie thun.«

»Das mag so seyn in Beziehung auf dich, Hetty, aber es wird ein ganz andrer Fall seyn mit mir. Kniee
nieder und sprich deine Gebete, und dann stehe auf und thue dein AeuBerstes, um unsre Flucht zu
fordern. Gedenke auch meiner, gutes Madchen, wenn du betest.«

Judith sprach dieB in Kraft sehr gemischter Gefiihle, erstlich weil sie wuBte, daB ihre Schwester immer
in Nothen die Hiilfe ihres groBen Bundesgenossen suchte; und dann weil in diesem Augenblick der
anscheinenden Verlassenheit und Priifung ein Gefiihl der Schwéche und Abhéngigkeit plotzlich iber
ihren eignen stolzen Geist kam. Das Gebet ward indessen rasch gesprochen und das Canoe war bald in
schneller Bewegung, doch boten beide Theile nicht gleich bei dem Beginn alle ihre Kréfte auf, da beide
gleich gut wuBten, daB die Jagd wohl hei werden und lange dauern dirfte. Wie zwei Kriegsschiffe,
die sich zu einem Treffen riisten, schienen sie verlangend, zuerst das VerhdltniB der beiderseitigen
Schnelligkeit auszumitteln, um zu wissen, wie sie ihre Kraftentwicklung vor der Hauptanstrengung
abzustufen hatten. Wenige Minuten schon zeigten den Huronen, daB es den Madchen nicht an
Erfahrung fehle, und daB sie all ihre Geschicklichkeit und Kraft brauchen wiirden, um sie einzuholen.

Judith hatte im Anfang der Jagd nach der dstlichen Kiiste sich gewendet, mit einem unbestimmten
Vorsatz, im letzten Nothfall zu landen, und in die Walder zu fliehen; aber als sie sich dem Lande
naherten, machte die GewiBheit, daB Kundschafter ihre Bewegungen beobachten miiBten, ihre
Abneigung, diese Auskunft zu ergreifen, ganz uniiberwindlich. Dann war sie auch noch frisch und
hegte sanguinische Hoffnungen, im Stande zu seyn, ihre Verfolger zu ermiiden. In diesen Gefiihlen
leitete sie mit ihrem Ruder das Canoe in etwas andrer Richtung, entfernte sich von dem Saum von
dunkeln Schierlingstannen, unter deren Schatten sie schon beinahe sich geborgen hatte, und steuerte
wieder mehr der Mitte des See's zu. DieB schien der giinstige Augenblick fiir die Huronen, ihre
Kraftanstrengung zu machen, da sie jetzt die ganze Breite des Wassers dazu hatten, und das dazu auf
dem weitesten Theile, sobald sie zwischen die Fliichtigen und das Land gekommen waren. Die Canoes
flogen jetzt dahin; Judith ersetzte, was ihr an Stdrke abging, durch ihre groBe Gewandtheit und
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Selbstbeherrschung. Eine halbe Meile weit gewannen die Indianer keinen Vortheil; aber die
Fortsetzung so groBer Anstrengungen wéhrend vieler Minuten griff alle Betheiligten merklich an. Hier
bedienten sich die Indianer eines Auskunftsmittels, das sie in Stand setzte, je Einem von ihnen Zeit
zum Aufathmen zu gonnen, indem sie mit dem Rudern abwechselten, und zwar ohne daB sie in ihren
Anstrengungen merklich nachlieBen. Judith schaute sich von Zeit zu Zeit um, und bemerkte, daB dieB
Auskunftsmittel ergriffen worden war. Das machte sie sogleich miBtrauisch gegen den Ausgang, weil
ihre Krafte und Ausdauer schwerlich es denen von Mannern gleich thun konnten, die (iberdie
einander abzuldsen vermochten; doch blieb sie standhaft, und gab ihre Befiirchtung im Augenblick
durch nichts in die Augen Fallendes zu erkennen.

Bis jetzt hatten die Indianer sich den Madchen nur erst auf zweihundert Schritte ndhern kénnen,
obgleich sie in »ihrem Kielwasser,< oder in gerader Linie hinter ihnen waren, denselben Strich des
Wassers durchschneidend. DieB machte die Verfolgung zu einer bolzgeraden, oder Stern-Jagd, nach
dem technischen Ausdruck, was sprichwdrtlich eine >lange Jagd« ist; und der Sinn ist der, daB in Folge
der beiderseitigen Stellung der Parteien keine Veranderung sichtbar wird, auBer derjenigen, die in
einem direkten Gewinn auf der kiirzesten Anndherungslinie besteht. So >lang< indessen diese Art von
Jagd zugestandener MaBen ist, konnte Judith doch wahrnehmen, daB die Huronen merklich naher
kamen, ehe sie die Mitte des Sees gewonnen hatte. Sie war nicht ein Madchen, das so leicht
verzweifelte; aber es war ein Augenblick, wo sie daran dachte, sich zu ergeben, in dem Wunsche, in
das Lager gefiihrt zu werden, wo sie Wildtddter als Gefangnen wuBte; aber die Erwagung der Mittel,
die sie hoffte anwenden zu konnen, um seine Freilassung zu bewirken, trat alsbald hemmend
dazwischen, und spornte sie zu erneuter Anstrengung ihrer Krafte. Ware Jemand dagewesen, der die
Bewegung der beiden Canoe's beobachtet, so wiirde er das der Judith pfeilschnell vor seinen
Verfolgern dahinfliegen gesehen haben, als das Mddchen es mit frischem Eifer weitertrieb, wahrend ihr
Geist so Uber seinen gliihenden und groBmiithigen Entwiirfen briitete. So bedeutend war in der That
der Unterschied in dem VerhaltniB der Schnelligkeit zwischen den zwei Canoe's wahrend der ndchsten
finf Minuten, daB die Huronen anfingen sich zu Uiberzeugen, sie miiBten alle ihre Krafte aufbieten,
oder sie wiirden die Schmach erfahren, durch Weiber in ihrer Hoffnung und um ihren Raub betrogen
zu werden. Als sie, von dieser krénkenden Ueberzeugung angespornt, eine wiithende Anstrengung
machten, brach Einem der Starkeren von ihnen die Ruderschaufel in dem Augenblick, wo er sie aus
der Hand seines Kameraden genommen, um ihn abzulésen. Die entschied sogleich die Sache; denn
ein Canoe mit drei Mannern und nur Einer Ruderschaufel war ganzlich auBer Stand, Fliichtlinge, wie
die Tochter Thomas Hutter's einzuholen.

»Da, Judith!« rief Hetty, welche den Unfall bemerkt, »jetzt, hoffe ich, wirst Du zugestehen, daB Beten
Etwas hilft! den Huronen ist ein Ruder gebrochen, und sie kénnen uns nicht mehr einholen! «

»Ich habe es nie geldugnet, arme Hetty; und manchmal wiinsche ich, mit bitterem Leidwesen, ich
hatte selbst mehr gebetet, und weniger an meine Schonheit gedacht! Wie Du sagst, wir sind jetzt
gerettet, und miissen nur ein Wenig siidlich uns wenden und Athem schopfen.« DieB geschah; denn
der Feind gab seine Verfolgung so plétzlich auf, wie ein Schiff, das eine wichtige Spiere verloren hat,
sobald jener Unfall sich begeben hatte. Statt Judiths Canoe zu verfolgen, das jetzt leicht auf dem
Wasser siidlich dahinschwamm, wendeten die Huronen den Bug ihres Canoe's nach dem Castell zu, wo
sie bald ankamen und ausstiegen. Die Madchen, fiirchtend, man mdchte (ibrige Ruder in dem Gebdude
oder in der Umgebung finden, fuhren immer zu; und sie hielten erst inne, als sie so weit von ihren
Feinden entfernt waren, daB sie im Fall der Erneuerung der Jagd jede Aussicht hatten, zu entkommen.
Es schien als ob die Wilden an keinen solchen Plan dachten; sondern nach VerfluB einer Stunde sah
man ihr Canoe, angefiillt mit Mannern, das Castell verlassen und nach der Kiiste steuern. Die Madchen
waren ohne Lebensmittel, und sie naherten sich jetzt dem Gebdude und der Arche, da sie endlich aus
den Manguvern der letztern geschlossen hatten, daB Freunde darauf sich befinden miiBten.

Obgleich das Castell ganz verlassen schien, ndherte sich ihm doch Judith mit duBerster Vorsicht, die
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Arche war jetzt eine volle Meile gegen Norden zu entfernt, strebte aber nun auch auf das Gebéude zu,
und das mit so regelmaBiger Bewegung, daB Judith sich (iberzeugte, ein weiBer Mann miisse am
Ruder seyn. Hundert Schritte noch von dem Haus entfernt, begannen die Madchen es zu umkreisen,
um sich zu versichern, daB es leer stehe. Kein Canoe war in der Nahe, und dieB ermuthigte sie, néher
und naher zu kommen, bis sie ganz um die Pfeiler herum waren und die Plattform erreichten.

»Geh Du ins Haus, Hetty,« sagte Judith, »und sieh, ob die Wilden fort sind. Sie werden Dir kein Leid
thun, und wenn noch Jemand von ihnen da ist, kannst Du mich warnen. Ich glaube nicht, daB sie
feuern werden auf ein armes, wehrloses Madchen, und ich werde wenigstens entkommen, bis ich
bereit bin, freiwillig mich unter sie zu wagen.«

Hetty that, was Judith verlangte — und diese zog sich, zur Flucht bereit, einige Schritte weit von der
Plattform zuriick. Aber dieB war unnéthig, denn kaum eine Minute verstrich, als Hetty mit der
Nachricht zuriickkehrte, daB Alles sicher sey.

»Ich bin in allen Gemachern gewesen, Judith,« sagte sie ernst, »und alle sind leer, auBer Vater's
seines; er ist in seiner Stube, schlafend, aber nicht so ruhig als wir wiinschen konnten. «

»Ist dem Vater Etwas zugestoBen?« fragte Judith, als sie mit dem FuB die Plattform beriihrte; und sie
sprach hastig, denn ihre Nerven waren in einem leicht aufzuregenden Zustand.

Hetty schien bekiimmert, und sah sich verstohlen um, als wiinschte sie, da Niemand auBer der
Tochter hore, was sie mitzutheilen hatte, und daB auch diese es nur obenhin erfahre.

»Du weiBt, wie es mit Vater manchmal ist, Judith,« sagte sie. »Wenn er von geistigem Getrank
Ubermannt ist, weiB er nicht immer, was er sagt oder thut — und jetzt scheint er von geistigem
Getrank (ibermannt.«

»Das ist sonderbar! Sollten die Wilden mit ihm getrunken und ihn dann verlassen haben? Aber das ist
ein betriibender Anblick fiir ein Kind, Hetty, eine solche Verirrung an einem Vater zu sehen, und wir
wollen uns ihm nicht ndhern, bis er aufwacht.«

Aber ein Stdhnen aus dem innern Zimmer anderte diesen EntschluB, und die Madchen wagten es, sich
einem Vater zu nahern, den in einem Zustand zu finden, der den Menschen zum Thiere herabwiirdigt,
ihnen nichts Fremdes war. Er sa3 zuriickgelehnt in einem Winkel des engen Gemaches, die Schultern
durch die Ecke gehalten, den Kopf schwer auf die Brust herabgesunken. Judith trat in einer plotzlichen
schlimmen Ahnung vor, und entfernte eine Leinwandmiitze, die ihm so tief in den Kopf gedriickt war,
daB sie das Gesicht, ja Alles bis auf die Schultern verhtillte. Sobald diese Bedeckung weggenommen
war, zeigte das zuckende, rohe Fleisch, die entbloBten Adern und Muskeln, und all' die andern
schauerlichen Zeichen der Sterblichkeit, welche das Abziehen der Haut bloslegt, daB er skalpirt worden
war, obwohl er noch lebte.
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Einundzwanzigstes Kapitel.

Leicht reden sie von dem Geist, der entfloh.
Und die Asche mit Hohn sie ihm schénden;
Doch er achtet es nicht, der Ruhestatt froh,
Die ihm ward von britischen Handen.

Verfasser bestritten.

Der Leser mag sich selbst das Entsetzen vorstellen, welches Téchter empfinden muBten beim Anblick
eines so graBlichen Schauspiels, wie dasjenige war, das sich nach der Erzéhlung am Schlusse des
letzten Kapitels dem Auge Judiths und Hettys darbot. Wir gehen hinweg Uber die ersten
Gemiithsbewegungen, (iber die ersten Geberdungen und AeuBerungen kindlicher Theilnahme und
Liebe, und fahren in der Erzahlung fort, die einzelnen Ziige der emp&renden Scene mehr der
Einbildungskraft iberlassend, als sie aufzeichnend. Der verstiimmelte, zerfetzte Kopf war verbunden,
das entstellende Blut aus dem Gesicht des Leidenden gewischt, die sonstigen Mittel und
Erleichterungen, welche erforderlich und dienlich schienen, angewendet, und es war jetzt Zeit, nach
den ernsteren Umstanden des Falles sich zu erkundigen. Die Thatsachen wurden in all ihren
Einzelnheiten, so einfach sie waren, erst nach Jahren bekannt; aber wir kdnnen sie hier schon
erzahlen, da dieB mit wenigen Worten sich thun I38t. In dem Kampf mit den Huronen war Hutter
getroffen worden von dem Messer des alten Kriegers, der die Vorsicht gebraucht hatte, die Waffen
aller Andern, nur seine eignen nicht, entfernen zu lassen. Da er von seinem stdmmigen Feind hart
gedrangt wurde, hatte das Messer die Sache beendigt. DieB geschah gerade, als die Thiire gedffnet
wurde, und Hurry, wie oben berichtet, auf die Plattform herausstiirzte. DieB war das GeheimniB,
warum Keiner von beiden Theilen bei dem nun folgenden Kampfe sich blicken lieB; Hutter war im
buchstablichen Sinne kampfuntiichtig, und sein Sieger schamte sich, mit den Blutspuren an seiner
Person sich sehen zu lassen, nachdem er so viele Beredsamkeit und Griinde aufgeboten, seine jungen
Krieger von der Nothwendigkeit zu iiberzeugen, ihre Feinde lebendig zu fangen. Als die drei Huronen
von der Jagd zuriickkehrten, und es beschlossen war, das Castell zu verlassen und zu der Truppe auf
dem Land zuriickzukehren, ward Hutter einfach skalpirt, um die tbliche Trophde zu gewinnen, und
dann lieB man ihn so zu sagen zollweis dahinsterben, wie die mitleidlosen Krieger dieses Theils des
amerikanischen Festlandes in tausend Féllen schon gethan hatten. Hétte sich jedoch die MiBhandlung
Hutter's auf seinen Kopf beschrankt, so hatte er sich wieder erholen kdnnen, denn der Messersto war
es, der todtlich fiir ihn wurde.

Es gibt Augenblicke des lebhaften BewuBtseyns, wo die strenge Gerechtigkeit Gottes in so auffallenden
Farben vor Einen hintritt, daB sie aller Bestrebungen spottet, sie dem Auge zu verschleiern, wie
unangenehm sie auch das Gemiith beriihren, wie beflissen man auch seyn mag, ihrer Anerkennung
auszuweichen. So war es jetzt bei Judith und Hetty, welche beide den RathschluB einer vergeltenden
Vorsehung in der Art des Leidens ihres Vaters erblickten, als Strafe fiir die von ihm kiirzlich gegen die
Irokesen gemachten Anschldge. DieB erkannte und fiihlte Judith mit der scharfen Empfindung und
ErkenntniB, die ihrem Charakter gemaB war; wahrend der auf das einfaltigere Gemiith ihrer Schwester
gemachte Eindruck vielleicht weniger lebhaft war, obwohl er sich vielleicht als nachhaltiger auswies.

»0h! Judithl« rief das schwachsinnige Madchen, sobald sie dem Leidenden ihre erste Sorgfalt
gewidmet hatte; »Vater ging selbst auf Skalpe aus, und wo ist jetzt der seinige? die Bibel hatte wohl
diese fiirchterliche Strafe vorhersagen kénnen!«

»Still — Hetty — still, arme Schwester — er 6ffnet die Augen; er hort und versteht Dich vielleicht. Es ist,
wie Du sagst und denkst; aber es ist zu schrecklich, davon zu sprechen.«

»Wasserl« stammelte Hutter wie mit verzweifelter Anstrengung, die seine Stimme fiirchterlich tief und
stark machte fiir einen sichtlich dem Tode so Nahen — »Wasser — narrische Madchen — wollt Ihr mich
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Durstes sterben lassen?«

Wasser ward gebracht und dem Leidenden gereicht — das erste, das er in Stunden kdrperlicher
Schmerzen und Pein gekostet hatte. Es hatte die doppelte Wirkung, seine Kehle rein zu machen und
fir einen Augenblick seine erldschende Kraft wieder zu beleben. Seine Augen 6ffneten sich mit jenem
angstlichen, verzerrten Blick, der oft das Scheiden einer vom Tod Uiberraschten Seele begleitet, und er
schien sprechen zu wollen. »Vater —« sagte Judith, in unaussprechlicher Angst und Betr{ibniB tber
seinen jammervollen Zustand, und um so mehr, als sie nicht wuBte, welche Mittel anzuwenden waren
— »Vater, kdnnen wir Etwas fiir Euch thun? Kann ich und Hetty Eure Schmerzen erleichtern?«

»Vaterl« wiederholte langsam der alte Mann. »Nein, Judith — nein. Hetty - ich bin kein Vater. Sie war
Eure Mutter, aber ich bin kein Vater, Seht in dem Schranke nach — dort ist Alles — mehr Wasser !«

Die Madchen erfiillten seinen Wunsch; und Judith, deren friihere Erinnerungen viel weiter zuriick
reichten als die ihrer Schwester, und die in jeder Hinsicht viel deutlichere Eindriicke von der
Vergangenheit hatte, empfand, als sie jene Worte vernahm, eine nicht zu unterdriickende Anwandlung
von Freude. Es hatte nie viel Sympathie zwischen ihrem vermeintlichen Vater und ihr geherrscht, und
eine Vermuthung eben dieser Wahrheit hatte oft ihre Seele durchzuckt in Folge von Gesprdchen
zwischen Hutter und ihrer Mutter, die sie belauscht hatte. Vielleicht gienge es zu weit, wenn man
sagte, sie habe ihn nie geliebt, aber das darf man keck behaupten, sie habe sich gefreut, daB es nicht
mehr ihre Pflicht war. Hettys Empfindungen waren anders. Unfahig, alle die Unterscheidungen zu
machen, wie ihre Schwester, war sie ihrer ganzen Natur nach voll Zartlichkeit, und sie hatte ihren
vermeintlichen Vater geliebt, obwohl viel weniger zartlich als ihre wirkliche Mutter; und es betriibte sie
jetzt, von ihm die Erkldarung zu héren, daB er nicht durch natiirliche Bande zu dieser Liebe berechtigt
war. Sie fiihlte einen doppelten Schmerz, als ob sein Tod und seine Worte zusammen sie doppelt des
Vaters beraubten. Ihren Gefilhlen nachgebend trat das arme Madchen beiseite und weinte.

Die entgegengesetzten Gem{ithsbewegungen der beiden Madchen machten Beide lange Zeit stumm.
Judith reichte dem Leidenden oft Wasser, aber sie enthielt sich, mit Fragen in ihn zu dringen.
einigermaBen aus Riicksicht fir seinen Zustand, aber wenn man die Wahrheit gestehen soll, ebenso
sehr auch, damit nicht, was er bei einer weitern Erlduterung etwa hinzufiigte, den angenehmen
Glauben storte, daB sie nicht Thomas Hutter's Kind sey. Endlich trocknete Hetty ihre Thréanen, kam
herbei und setzte sich auf einen Schemel neben den Sterbenden, welcher der Lange nach auf den
Boden gelegt worden war, das Haupt auf einigen abgetragnen Kleidern aufliegend, die im Hause
zuriickgeblieben waren.

»Vater, « sagte sie, »Ihr werdet mich Euch Vater nennen lassen, obgleich Ihr sagt, Ihr seyd es nicht —
Vater, soll ich Euch aus der Bibel lesen — Mutter sagte immer, die Bibel sey gut fiir Leute in N6then.
Sie war selbst oft in Noth und Unruhe, und dann lie sie sich von mir aus der Bibel lesen; denn Judith
war nicht eine solche Freundin von der Bibel, wie ich — und es that ihr immer gut. Oft habe ich es
erlebt, daB Mutter anfing zuzuhdren, wahrend Ihr die Thranen aus den Augen strdmten, und am Ende
ganz Lacheln und Heiterkeit war. O! Vater, Ihr wiBt nicht, wie viel Gutes die Bibel wirken kann, denn
Thr habt es nie versucht; jetzt will ich Euch ein Kapitel lesen, und es wird Euer Herz besanftigen, wie es
die Herzen der Huronen besénftigt hat.«

Wahrend die arme Hetty so viel Ehrfurcht vor der Tugend der Bibel, und so viel Glauben daran hatte,
war ihr Verstand zu schwach, als daB sie im Stande gewesen ware, ihre Schdnheiten vollstandig zu
wiirdigen, oder ihre tiefe, manchmal geheimniBvolle Weisheit zu ergriinden. Jener instinktméaBige Sinn
fiir das Rechte, der sie vor der Begehung eines Unrechts zu schiitzen schien, und selbst einen Mantel
sittlicher Liebenswiirdigkeit und Wahrheit um ihren Charakter warf, konnte nicht in tiefsinnige
Wahrheiten eindringen, oder die feinen Faden der Verkettung zwischen Ursache und Wirkung, neben
dem in die Augen fallenden und unbestreitbaren Zusammenhang, auffinden und verfolgen, obwohl sie
selten verfehlte, diesen letztern wohl einzusehen und sich allen gerechten Consequenzen zu
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unterwerfen. Mit Einem Wort, sie gehdrte zu Denjenigen, die richtig empfinden und handeln, ohne im
Stande zu seyn, logische Griinde dafiir anzugeben, selbst wenn man ihr die Offenbarung als Autoritat
gelten lieB. Ihre aus der Bibel gewahlten Abschnitte zeichneten sich daher gewdhnlich aus durch die
Einfalt ihres eignen Gemiithes, und fielen eher dadurch auf, daB sie Bilder von bekannten und
handgreiflichen Dingen enthielten, als jene hohern Ziige sittlicher Wahrheiten, wovon die Blétter dieses
wunderbaren Buches erfilllt sind — wunderbar und beispiellos, auch abgesehen von seinem géttlichen
Ursprung, als ein Werk voll der tiefsten Philosophie, vorgetragen in der edelsten Sprache. Ihre Mutter
hatte, in Kraft einer Ideenverbindung, die dem Leser auffallen wird, eine besondere Vorliebe fiir das
Buch Hiob gehabt; und Hetty hatte groBentheils das Lesen gelernt bei den haufigen
Unterrichtsstunden, welche diesem ehrwiirdigen und erhabnen Gedicht gewidmet waren, das man
jetzt fiir das alteste Buch der Welt halt. Auch in diesem Falle folgte das arme Madchen der Gewohnheit
ihrer Erziehung und Bildung, und wandte sich zu diesem wohlbekannten Theile des heiligen Buches
mit der schnellen Besonnenheit, mit der etwa der gelibte Anwalt seine Autoritdten aus den Schatzen
juristischer Weisheit citiren wiirde. Bei der Wahl des Kapitels lie sie sich durch die Ueberschriften
leiten, und wahlte das, was in der englischen Ubersetzung die Ueberschrift hat: >Hiob rechtfertigt sein
Verlangen nach dem Tod.< (Kap. 7.) DieB las sie stetig, vom Anfang bis zum Ende, mit siiBer, leiser
und wehmiithigklagender Stimme, in der frommen Hoffnung, die allegorischen und tiefsinnigen
Spriiche wiirden wohl dem Herzen des Leidenden den Trost bieten, dessen er bediirfe. Es ist auch eine
Eigenthlimlichkeit der umfassenden Weisheit der Bibel, da man kaum ein Kapitel aufschlagen kann,
es sey denn streng erzahlender Art, das nicht irgend eine tiefer gehende Wahrheit enthielte, die ihre
Anwendung findet auf den Zustand jedes menschlichen Herzens, so wie auf den zeitlichen Stand
seines Besitzers, entweder mittelst der Regungen dieses Herzens, oder auch in noch unmittelbarerer
Weise. Im gegenwartigen Fall war schon der erste Spruch: >MuB nicht der Mensch immer im Streite
seyn auf Erden?< auffallend und zutreffend; und wie Hetty weiter las, fand Hutter manche Satze und
Bilder auf seinen eignen Zustand im leiblichen und geistlichen Sinne beziiglich, oder glaubte
wenigstens, solche Beziehungen zu finden. Wenn das Leben rasch dahin fluthet, klammert sich der
Geist begierig an jede Hoffnung, wofern er nicht ganz von Verzweiflung niedergedriickt ist. Die
feierlichen Worte: >Habe ich gesiindigt, was soll ich dir thun, du Menschenhditer? Warum machst du
mich, daB ich auf dich stoBe, und bin mir selbst eine Last?< ergriffen Hutter noch lebhafter als die
andern; und obgleich zu dunkel, als daB ein Mann von seinen abgestumpften Gefiihlen und seinem
schwerfalligen Geist sie in ihrem vollen Sinn hétte fiihlen oder fassen kénnen, fanden sie doch eine so
unmittelbare Anwendung auf seinen Zustand, daB er davon heftig betroffen wurde.

»Flihlt Thr Euch jetzt nicht besser, Vater?« fragte Hetty, das Buch zumachend. »Mutter fiihlte sich
immer besser, wenn sie in der Bibel gelesen.«

»Wasser!« versetzte Hutter hierauf; »gib mir Wasser, Judith. Ich bin nur begierig, ob meine Zunge
immer so heiB bleiben wird! Hetty, steht nicht auch Etwas in der Bibel von dem Kiihlen der Zunge
eines Mannes, der in den Flammen der Holle Pein litt?«

Judith wandte sich entsetzt ab; Hetty aber suchte eifrig den Abschnitt, den sie dem von seinem
Gewissen gequalten Opfer seiner habgierigen Anschldge laut vorlas.

»Das ist es, arme Hetty; ja das ist es. Meine Zunge bedarf jetzt der Kiihlung; wie wird es driiben
seyn?«

Diese Frage machte selbst die vertrauensvolle Hetty stumm, denn sie hatte fiir eine so
verzweiflungsschwere Frage keine Antwort bereit. Wasser, so lange es dem Leidenden Erleichterung
gewdhrte, vermochten ihm allein die Schwestern zu geben; und von Zeit zu Zeit ward es dem Munde
des Dulders gereicht, wenn er darnach verlangte. Selbst Judith betete. Und Hetty, sobald sie fand, daB
ihre Bemihungen, ihres Vaters Aufmerksamkeit fiir ihre Texte zu gewinnen, von keinem Erfolg mehr
gekront waren, kniete neben ihm hin, und sagte anddchtig die Worte her, welche der Erléser als
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Muster fiir menschliche Bitten zu Gott hinterlassen hat. Damit fuhr sie, in Zwischenrdumen, fort, so
lange sie glaubte, daB dieser Akt dem Sterbenden wohlthun kdnne. Aber Hutter's Kréfte erhielten sich
noch langer, als die Madchen fiir moglich gehalten hétten, wie sie ihn zuerst fanden. Zu Zeiten sprach
er vernehmlich, ofter aber bewegten sich seine Lippen nur, um Téne auszustoBen, welche dem Geist
keine deutliche Vorstellung gaben. Judith lauschte gespannt, und sie hérte die Worte: >Gatte, < >Tod, <
»Seerduber, < >Gesetz, < >Skalpe< und verschiedene andere von dhnlicher Wichtigkeit, obgleich kein Satz
den eigentlichen Zusammenhang dessen erlduterte, was sie aussprechen sollten. Doch waren sie
hinlanglich bedeutsam, um von einer Person verstanden zu werden, deren Ohr die Ger{ichte nicht
(iberhort hatte, welche gegen den guten Namen ihres vermeintlichen Vaters im Umlauf waren, und
deren Kombinationskraft eben so rasch, als ihre Fassungskraft lebhaft und aufmerksam war.

Wahrend der ganzen peinlichen Stunde, die nun folgte, dachte keine der beiden Schwestern so viel an
die Huronen, um ihre Wiederkunft zu fiirchten. Es schien, als hatte ihr Jammer und ihre BetriibniB sie
(iber die Gefahr einer solchen Stérung hinausgesetzt; und als endlich der Ton von Rudern gehort
wurde, erschrack selbst Judith, welche allein Grund hatte, den Feind zu furchten, nicht, sondern begriff
sogleich, daB die Arche in der Nahe seyn miisse. Sie trat furchtlos auf die Plattform, denn wenn es
sich auch zeigen sollte, daB Hurry nicht da, und die Huronen Meister der Fahre waren, war Flucht
unmdglich. Dann besaB sie auch die Art von Zuversicht, welche der hchste Jammer einzufl6Ben
pflegt. Aber es war kein Grund zu einer Unruhe vorhanden — Chingachgook, Hist und Hurry standen
alle auf dem offnen Theil der Fahre, und besichtigten vorsichtig das Gebaude, um sich von der
Abwesenheit des Feindes zu versichern. Auch sie hatten die Abfahrt der Huronen gesehen, so wie das
Herankommen des Canoe's der Madchen an das Castell, und auf den letztern Umstand bauend, hatte
March die Fahre auf die Plattform zugesteuert. Ein Wort genligte zu erkldren, daB Nichts zu filirchten
sey, und bald schwankte die Arche auf ihrem alten Ankerplatz.

Judith sagte kein Wort von dem Zustand ihres Vaters, aber Hurry kannte sie zu gut, um nicht zu
merken, daB irgend etwas besonders Schlimmes vorgefallen. Er ging voran in das Haus, obwohl nicht
ganz mit seinem gewdhnlichen, kecken und zuversichtlichen Wesen, und als er in das innere Gemach
gelangte, fand er da Hutter auf dem Riicken liegend, und Hetty neben ihm sitzend, die ihm mit
frommer Sorgfalt Kiihlung zuféchelte. Die Vorfélle des Morgens hatten eine merkliche Verdnderung in
Hurry's Wesen zur Folge gehabt. Trotz seiner Geschicklichkeit als Schwimmer, und der
Geistesgegenwart, mit welcher er das einzige Mittel, das ihn noch retten konnte, ergriffen, hatte doch
sein hiilfloser Zustand im Wasser, an Handen und FiiBen gebunden, einen dhnlichen Eindruck auf ihn
gemacht, wie nach der Erfahrung das drohende Herannahen der Strafe auf die meisten Verbrecher;
hatte einen lebhaften Eindruck von den Schrecken des Todes in seinem Gemiithe zuriickgelassen, und
dieB dazu in Verbindung mit der Vorstellung von physischer Hiilflosigkeit; — und die Kiihnheit dieses
Mannes war weit mehr die Folge ungeheurer physischer Kréfte, als von Willensstédrke, oder auch von
hitzigem Temperament. Solche Helden verlieren unausbleiblich einen groBen Theil ihres Muths mit der
Lahmung oder Beschdmung ihrer Stérke, und obgleich Hurry jetzt ohne Bande, und so kraftig wie
immer war, waren doch die Ereignisse noch zu frisch, als daf die Erinnerung an seinen kiirzlich
durchgemachten kldglichen Zustand schon irgend ware geschwdcht gewesen. Ware er hundert Jahre
alt geworden, die Begebnisse der wenigen gefahrvollen Minuten, die er im See zugebracht, wiirden
einen dampfenden EinfluB auf seinen Charakter, wenn auch nicht immer auf sein Benehmen getibt
haben.

Hurry war nicht blos entsetzt, als er seinen Genossen von Kurzem her in dieser verzweiflungsvollen
Lage fand, sondern auch héchlich liberrascht. Wahrend des Kampfes in dem Gebdude war er selbst
viel zu sehr in Anspruch genommen gewesen, als daB er sich hétte darum bekiimmern sollen, was aus
seinem Kameraden geworden, und da gegen ihn keine todtliche Waffe war gebraucht worden, man
sich vielmehr alle Miihe gegeben hatte, ihn unversehrt zu fangen, glaubte er natlirlich, Hutter sey
Uberwdltigt worden, wahrend er sein Entkommen seiner gewaltigen Korperstérke und einem
gliicklichen Zusammentreffen auBerordentlicher Umstdnde verdankte. Der Tod, in der Stille und in
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dem triiben Ernst eines Zimmers, war ihm etwas Neues. Obgleich an Scenen von Gewaltthétigkeit
gewdhnt, war es ihm doch ganz fremd, an einem Bette zu sitzen, und den matten Schlag des Pulses zu
beobachten, wie er allmalig schwacher und schwacher wurde. Trotz des in seiner Gemithsstimmung
vorgegangen Wechsels konnte er doch die Angewdhnungen eines Lebens nicht in einem Augenblick
ganz bei Seite werfen und in seinem Benehmen verldugnen, und die unerwartete Scene entlockte dem
Grenzmann eine ganz charakteristische Rede.

»Nun wie steht«, alter Tom!« sagte er; »haben Euch die Vagabunden einen Vortheil abgewonnen, da
Thr nicht nur unten zu liegen gekommen, sondern wohl auch liegen bleiben werdet! Ich vermuthete
Euch allerdings als Gefangenen, aber glaubte nicht, daB Ihr so hart mitgenommen waret.«

Hutter 6ffnete seine gldsernen Augen und stierte den Redenden wild an. Ein Strom verworrener
Erinnerungen stiirmte beim Anblick des Mannes, der so kurz noch sein Kamerade gewesen, auf seinen
verstorten Geist ein. Es war unverkennbar, daB er mit seinen eigenen Phantasiebildern kampfte, und
das Wirkliche vom Eingebildeten nicht zu unterscheiden vermochte.

»Wer seyd Ihr?« fragte er mit heiserem, hohlem Fliistern, denn seine ermattende Kraft weigerte sich,
ihn zu einer lauteren Erhebung seiner Stimme zu unterstiitzen. »Wer seyd Ihr? — Ihr seht aus wie der
Bootsmann von dem Schnee — er war auch ein Riese, und hatte uns beinahe iberwaltigt.«

»Ich bin Euer Bootsmann, Floating Tom, und Euer Kamerade, habe aber Nichts mit Schnee zu
schaffen. Es ist jetzt Sommer, und Harry March verlaBt immer die Berge sobald nach dem Eintreten
des Frosts als irgend thunlich.«

»Ich kenne Euch — Hurry Skurry — ich will Euch einen Skalp verkaufen! - einen gesunden und von
einem ausgewachsenen Mann — Was gebt Ihr dafiir?«

»Armer Tom! Die8 Geschéft mit Skalpen ist gar nicht gewinnreich ausgefallen, und ich bin ziemlich
entschlossen, es aufzugeben, und einen minder blutigen Beruf zu ergreifen.«

»Habt Ihr einen Skalp? Meiner ist fort — Wie fiihlt es sich, wenn man einen Skalp hat? - Ich weiB wie
es sich fiihlt, wenn man einen verliert — Feuer und Flammen um das Hirn — und ein Zucken im Herzen
- nein, nein! todtet vorher, Hurry, und nachher skalpirt!«

»Was meint der alte Bursche, Judith? Er schwatzt wie Einer, der des Geschafts eben so (iberdriissig
geworden, wie ich. Warum habt Ihr ihm den Kopf verbunden? oder haben ihm die Wilden mit dem
Tomahawk Eins aufs Hirn versetzt?«

»Sie haben ihm das gethan, was Ihr und er, Harry March, so gern ihnen gethan hattet. Sie haben ihm
Haut und Haare vom Kopf gerissen, um Geld vom Gouverneur von Canada zu bekommen, wie Ihr sie
den Huronen gern herunter gerissen hdttet, um Geld zu bekommen von dem Gouverneur von York.«

Judith sprach mit einer groBen Anstrengung, sich den Schein der Fassung zu geben, aber es lag weder
in ihrer Natur, noch in der Stimmung des Augenblicks, ganz ohne Bitterkeit zu sprechen. Ihr scharfer
nachdriicklicher Ton sowohl als ihr ganzes Wesen veranlaBten Hetty vorwurfsvoll aufzuschauen.

»Das sind hohe Worte aus dem Munde der Tochter von Thomas Hutter, wahrend Thomas Hutter
sterbend vor ihren Augen liegt,« erwiederte Hurry scharf:

»Gott sey dafiir gepriesen! — welchen Vorwurf es auch auf meine arme Mutter laden mag, ich bin nicht
Thomas Hutter's Tochter!«

»Nicht Thomas Hutter's Tochter! — Verldugnet den alten Burschen nicht in seinen letzten Augenblicken,
Judith, denn das ist eine Siinde, die der Herr nie vergeben wird. Wenn Ihr nicht Thomas Hutter's
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Tochter seyd, Wessen Tochter seyd Ihr denn?«

Diese Frage demiithigte den rebellischen Geist Judiths; denn indem sie eines Vaters los ward, von
welchem gestehen zu diirfen, daB sie ihn nie geliebt habe, sie als eine Herzenserleichterung empfand,
Uibersah sie den wichtigen Umstand, daB kein Stellvertreter in Bereitschaft war, seinen Platz
einzunehmen.

»Ich kann Euch nicht sagen, Hurry, wer mein Vater war,« antwortete sie milder, »ich hoffe, er war
wenigstens ein ehrlicher Mann.«

»Was Mehr ist, als Ihr von dem alten Hutter glaubt sagen zu kdnnen? Nun, Judith, ich will nicht
ldugnen, daB arge Geschichten im Umlauf waren, Floating Tom betreffend, aber Wer ist, der nicht
einen Kratz davon triige, wenn ein Feind den Rechen fiihrt? Es gibt Leute, die arge Sachen sagen von
mir; und selbst Ihr, so eine groBe Schdnheit Ihr seyd, entgeht ihnen nicht immer.«

DieB ward gesagt in der Absicht, eine Art Gleichheit des Charakters und Rufs zwischen den Parteien zu
begriinden, und, wie die Politiker des Tages es auszudriicken pflegen, >mit weitergreifenden
Intentionen.< Was die Folgen gewesen waren bei einem Madchen von Judiths bekannter Heftigkeit und
ihrem zuverlassigen Widerwillen gegen den Sprecher, ist nicht leicht zu sagen; aber gerade jetzt verriet
Hutter durch unzweideutige Anzeichen, daB er seinem letzten Augenblick nahe war. Judith und Hetty
waren am Sterbebette ihrer Mutter gestanden; Keine von Beiden brauchte daher auf die eintretende
Krise aufmerksam gemacht zu werden, und jede Spur Von Erbitterung schwand aus der Ersteren
Antlitz. Hutter 6ffnete seine Augen, und versuchte sogar mit der Hand um sich zu tasten, ein Zeichen,
daB ihn das Gesicht verlieB. Eine Minute darauf wurde sein Atem rdchelnd, — eine Pause folgte, wo die
Respiration ganz aufhdrte; und dann trat der letzte, langgezogene Seufzer ein, mit welchem, wie man
glaubt, der Geist den Korper verlaBt. Dies plétzliche Erléschen des Lebens eines Menschen, der bisher
eine so wichtige Stelle ausgefiillt auf der kleinen Szene, wo auch er eine Rolle zu spielen gehabt,
machte allem Hin- und Herreden ein Ende.

Der Tag verstrich ohne weitere Unterbrechung, und die Huronen, obwohl im Besitz eines Canoe's,
schienen mit ihrem Erfolg so weit zufrieden, daB sie allen weiteren Anschldgen gegen das Castell
unmittelbar vor der Hand entsagten. Es ware in der Tat kein gefahrloses Unternehmen gewesen, sich
ihm zu ndhern unter den Biichsen derjenigen, die, wie man wuBte, sich jetzt drinnen befanden, und
wahrscheinlich von diesem Umstand mehr als von irgend einem andern, riihrte die Waffenruhe her.
Mittlerweile wurden Anstalten zur Bestattung Hutter's getroffen. Ihn auf dem Land zu begraben war
untunlich, und Hetty wiinschte, sein Leichnam mdchte an der Seite des Leichnams ihrer Mutter im See
ruhen. Sie vermochte eine Rede von ihm anzufiihren, worin er selbst den See, den
>Familienbegrabnisplatz< genannt hatte, und zum Gliick geschah dies ohne Vorwissen ihrer Schwester,
die sich dem Plan, wenn sie davon gewuBt hatte, mit uniiberwindlichem Widerwillen widersetzt haben
wiirde. Aber Judith hatte sich nicht in diese Anordnung gemischt, und alle erforderlichen
Vorbereitungen wurden ohne ihren Rat und ihre Kenntnisnahme getroffen.

Die fiir die schmucklose Zeremonie gewahlte Stunde war die, wo gerade die Sonne unterging, und
einen Zeitpunkt und eine Szene, die geeigneter gewesen waren, einem Wesen von friedvollem und
reinem Geist die letzte Ehre zu erweisen, hatte man nicht erdenken kénnen. Es ist ein Geheimnis und
eine feierliche Wiirde im Tod verborgen, welche die Uberlebenden geneigt machen, die Reste selbst
eines Frevlers mit einer Art von Ehrfurcht zu betrachten. Alle weltlichen Unterschiede haben aufgehort;
man denkt, der Schleier sei geliiftet, und der Charakter und das Schicksal des Abgeschiedenen seien
jetzt ebenso (iber menschliche Meinungen, wie (iber menschliches Wissen erhaben. In Nichts ist der
Tod in wahrerem Sinne ein Gleichmacher, weil, obschon es unmdglich sein mag, den Vornehmen mit
dem Geringen, den Wiirdigen mit dem Unwiirdigen ganz und gar zu vermengen, das Gemiit es doch
als eine AnmaBung empfande, wollte es das Recht in Anspruch nehmen, diejenigen zu richten, die,
wie man glaubt, vor dem Richterstuhle Gottes stehen. Als man Judith sagte, daB Alles bereit sei, trat
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sie auf die Plattform, der Bitte ihrer Schwester nachgebend, und jetzt erst beachtete sie die
Vorkehrungen. Der Leichnam war in der Fahre, eingehdillt in ein Leintuch, und wohl ein Zentner
Steine, die man von dem Feuerplatz genommen, waren mit demselben eingeschlossen, damit er gewi
sinke. Keine anderen Vorbereitungen erachtete man nétig, doch nahm Hetty ihre Bibel unter dem
Arme mit.

Als alle an Bord der Arche sich befanden, ward diese eigentiimliche Behausung des Mannes, dessen
Leichnam sie jetzt zu seiner letzten Ruhestatte trug, in Bewegung gesetzt. Hurry war an den Rudern.
In seinen gewaltigen Handen erschienen sie in der That als kaum Mehr, denn ein paar
Ruderschaufelchen, die er ohne Anstrengung handhabte, und da er in ihrem Gebrauch geiibt genug
war, blieb der Delaware ein miiBiger Zuschauer seiner Arbeit. Die Fahrt der Arche hatte Etwas von der
feierlichen Langsamkeit eines Leichenzugs, das Eintauchen der Ruder geschah in gemessenem Takt,
und die Bewegung war langsam und stetig. Das Anspiilen des Wassers, wenn die Ruder sich hoben
und senkten, hielt gleichen Schritt mit Hurry's Anstrengung, und hétte mit dem gemessenen Schritt
Von Leidtragenden verglichen werden kdnnen; dann war auch die ruhige Scene in schénem Einklang
mit einem Ritus, der immer die Idee Gottes unwillkiihrlich aufdrangt. In diesem Augenblick war die
spiegelglatte Fldche des See's nicht auch nur im Mindesten gekrduselt, und das umfassende Panorama
von Waldern schien auf die heilige Ruhe der Stunde und der Ceremonie in melancholischem
Schweigen herabzuschauen. Judith war bis zu Thrénen ergriffen, und sogar Hurry, obgleich er selbst
kaum wuBte warum, war aufgeregt. Hetty behielt den duBern Anschein von ruhiger Fassung, aber ihre
innere BetriibniB {iberstieg weit die ihrer Schwester, da ihr gefiihlvolles Herz mehr aus Gewohnheit
und in Folge eines langen Zusammenlebens liebte, als in Kraft der gewohnlichen Verbindung von
Gefiihl und Geschmack. Sie ward jedoch aufrecht erhalten durch religiése Hoffnungen, die in ihrem
einfachen Gem(ith gewohnlich den Raum einnahmen, welchen in dem Gemiith Judiths weltliche
Geflihle ausfiillten; und sie war nicht ganz ohne die Erwartung, Zeugin von einer offenen Kundgebung
der géttlichen Macht bei einer so feierlichen Gelegenheit zu seyn. Doch war sie weder mystisch noch
liberspannt, da ihre geistige Schwache beides verhinderte. Dennoch hatten ihre Gedanken (iberhaupt
so viel von der Reinheit einer bessern Welt an sich, daB es ihr leicht ward, die Erde ganz zu vergessen
und nur an den Himmel zu denken. Hist war ernst, aufmerksam und gespannt, denn sie hatte oft
Beerdigungen von Bleichgesichtern gesehen, obwohl nie eine, die so eigenthiimlich zu werden
versprach, wie diese; wahrend der Delaware, obwohl ernst und auch beobachtend, in seinem Wesen
doch stoisch und kaltbliitig blieb.

Hetty (ibernahm die Rolle des Lootsen, und wies Hurry an, wie er zu steuern habe, um die Stelle im
See zu finden, welche sie der >Mutter Grab< zu nennen pflegte. Der Leser wird sich erinnern, daB das
Castell in der Nahe des sidlichen Endes einer Sandbank lag, die sich beinahe eine halbe Meile nérdlich
erstreckte, und am duBersten Ende dieser Untiefe hatte Floating Tom fiir passend erachtet, die Reste
seines Weibes und Kindes zu versenken. Jetzt sollten sofort die seinigen daneben beigesetzt werden.
Hetty hatte Merkzeichen auf dem Lande, woran sie gewdhnlich die Stelle auffand, obwohl die Stellung
der Gebdude, die Richtung der Sandbank (iberhaupt, und die schéne Durchsichtigkeit des Wassers
zumal, das bis auf den Grund zu sehen gestattete, ihr dabei zu Hiilfe kamen. Durch diese Mittel ward
das Madchen in Stand gesetzt, den Fortschritt der Arche zu beobachten, und zur rechten Zeit trat sie zu
March und fliisterte ihm zu:

»Jetzt, Hurry, kénnt Ihr aufhdren zu rudern. Wir sind am Stein auf dem Grund vorbei, und der Mutter
Grab ist nahe.«

March stellte seine Arbeit ein, warf sogleich den kleinen Anker aus, und faBte das Tau-Ende mit der
Hand, um die Arche in ihrem Laufe zu hemmen. Die Arche drehte sich, in Folge dieser Hemmung,
langsam im Kreise herum, und als sie ganz ruhig stand, sah man auf dem Hintertheil Hetty, in's
Wasser deutend, und die Thrdnen strémten ihr in unwiderstehlicher, natirlicher Riihrung aus den
Augen. Judith war bei der Bestattung ihrer Mutter gegenwértig gewesen, hatte aber seitdem den Platz
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nicht mehr besucht. Diese Vernachldssigung hatte ihren Grund nicht in Gleichgiiltigkeit gegen das
Andenken der Geschiedenen; denn ihre Mutter hatte sie geliebt, und hatte mit bitterem Schmerze
AnlaB gefunden, ihren Verlust zu betrauern; aber sie hatte einen Widerwillen gegen die Betrachtung
des Todes, und seit dem Bestattungstage waren in ihrem eignen Leben Begebenheiten vorgefallen,
welche dieB Gefiihl steigerten, und sie wo mdglich noch abgeneigter machten, dem Platze sich zu
nahern, welcher die Ueberreste einer Mutter enthielt, deren strenge Lehren und Einscharfungen von
weiblicher Sittlichkeit und Anstand durch Reue (iber eigne Verfehlungen nur um so ernster und
eindringlicher geworden waren. Bei Hetty war es ein ganz andrer Fall. Fiir ihr einfaches, unschuldiges
Gemiith hatte die Erinnerung an ihre Mutter kein andres Gefiihl zur Folge als milden Kummer; — einen
Schmerz, den man so oft genuBvoll oder woll(istig nennt, weil er verbunden ist mit den Bildern von
Vortrefflichkeit und von der Reinheit eines bessern Daseyns. Einen ganzen Sommer hatte sie je nach
Einbruch der Nacht an den Platz sich zu begeben die Gewohnheit gehabt; und ihr Canoe sorgfaltig so
vor Anker legend, daB der Leichnam nicht verstért wurde, saB sie dann da, und pflog eingebildete
Gesprache mit der Geschiedenen, sang siiBe Hymnen in die Abendluft und sagte die Gebete her,
welche das jetzt drunten schlummernde Wesen sie in ihrer Kindheit gelehrt hatte. Hetty hatte ihre
gliicklichsten Stunden in diesem mittelbaren Verkehr mit dem Geist ihrer Mutter zugebracht, und die
wilden verworrenen indianischen Ueberlieferungen und Meinungen mischten sich, ihr unbewuBt, mit
der christlichen Lehre, die ihr in der Kindheit war beigebracht worden. Einmal war sie von jenen so
weit beherrscht worden, daB sie daran dachte, an ihrer Mutter Grab einige jener physischen Brauche
zu verrichten, welche, wie man weiB, von den rothen Mannern beobachtet werden; aber die
vorlibergehende Anwandlung war zuriickgedrangt worden, durch das stetige, obwohl milde Licht des
Christenthums, das in ihrer sanften Brust nie aufhdrte zu brennen. Jetzt waren ihre
Gem{thsbewegungen der natirliche Ausbruch des Gefiihls einer Tochter, welche um eine Mutter
weinte, deren Liebe ihrem Herzen unzerstérbar eingepragt war, und deren Lehren zu ernstlich
eingescharft worden waren, um so leicht vergessen zu werden von einer Tochter, die so wenig
Versuchung zu Verirrungen hatte.

Kein andrer Priester als die Natur war gegenwadrtig bei diesem eigenthiimlichen und kunstlosen
LeichenbegangniB. March blickte in das Wasser, und durch das klare durchsichtige Element, beinahe so
rein wie die Luft, sah er, was Hetty »der Mutter Grab« zu nennen pflegte, Es war ein niedriger,
einzelner Erdhaufen, nicht durch Spaten gebildet, aus dessen einer Ecke ein Stiick von der weifen
Leinwand hervorsah, welche das Todtenkleid der Geschiednen ausmachte. Der Leichnam war auf den
Grund versenkt worden, und Hutter hatte vom Land her Erde herbeigefiihrt und darauf geworfen, bis
Alles zugedeckt war. In diesem Zustand war der Platz geblieben, bis die Bewegung des Wassers das
einzige Zeichen, das wir so eben erwdhnten, sichtbar machte, welches verrieth, wozu der Platz beniitzt
worden war. Selbst die rohesten und larmendsten Menschen werden durch die Ceremonie einer
Bestattung weicher und gesitteter. March fiihlte keine Lust, seine Stimme zu einem jener bei ihm so
haufigen rohen Ausbriichen zu erheben und war ganz geneigt, den Dienst, den er (ibernommen, in
anstandiger Niichternheit zu vollziehen. Vielleicht sann er nach (iber die Vergeltung, die seinen
bisherigen Kameraden betroffen, und dachte an die graBliche Gefahr, worin sein eignes Leben vor so
kurzer Zeit geschwebt. Er gab Judith zu verstehen, daB alles bereit sey, erhielt von ihr die Anweisung,
Hand an's Werk zu legen, hob, vermdge seiner ungeheueren Starke, ohne andrer Unterstiitzung den
Leichnam auf, und trug ihn an das Ende der Fahre. Das Seil ward unter den FiiBen und unter den
Schultern durchgezogen, wie unter den Sargen, und dann der Leichnam langsam in den See versenkt.

»Nicht hier — Harry March — nein, nicht hierl« sagte Judith unwillkiihrlich schaudernd, »versenkt ihn
nicht so ganz nahe an dem Platz, wo Mutter liegt.«

»Warum nicht, Judith?« fragte Hetty einst. »Sie lebten miteinander im Leben und sollen im Tode bei
einander ruhen.«

»Nein — nein — Hetty March — weiter weg, weiter weg. — Arme Hetty, du weiBt nicht, was Du sagst. —
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LaB mich das anordnen, «

»Ich weiB, ich bin schwachsinnig, Judith, und du bist gescheut, — aber, gewiB, ein Ehemann soll
immer neben die Frau gelegt werden. Mutter sagte immer, das sey die Art, wie man auf christlichen
Kirchhéfen begrabe. «

Dieser kleine Streit wurde mit Eifer, obwohl mit gedampfter Stimme gefiihrt, als fiirchteten die
Sprechenden, der Todte mdchte sie horen. Judith konnte in einem solchen Augenblick nicht mit ihrer
Schwester hadern, aber eine bedeutsame Geberde von ihr bewog March, den Leichnam in einer
kleinen Entfernung von dem der Mutter zu versenken, worauf er die Stricke heraufzog und der Akt
geschlossen war.

»S0 hat's ein Ende mit Floating Tom!« rief Hurry, sich iiber die Fahre vorbeugend, und durch's Wasser
den Leichnam anstarrend. »Er war ein braver Kamerad auf einer Kundschaft, und ein tiichtiger Kerl im
Fallenstellen. Weint nicht, Judith — laBt Euch den Schmerz nicht (ibermannen, Hetty, denn die
Rechtschaffensten von uns miissen Alle auch sterben, und wenn die Zeit kommt, kdnnen
Wehklage»und Thronen die Todten nicht wieder zum Leben bringen. Euer Vater wird ein Verlust fiir
Euch seyn, ohne Zweifel; die meisten Vater sind ein Verlust, besonders fiir unverheirathete Téchter,
aber es gibt ein Mittel, dieB Uebel zu heilen, und Ihr seyd Beide zu jung und zu schén, als daB Ihr
jenes Mittel lange nicht finden solltet. Wenn's Euch angenehm ist, zu héren, was ein ehrlicher und
anspruchsloser Mann zu sagen hat, Judith, mdchte ich wohl ein wenig mit Euch sprechen, und das
beiseite.« Judith hatte kaum auf Hurry's rohen Trdstungsversuch gemerkt, obwohl sie natiirlich die
Abzweckung davon im Allgemeinen verstand, und einen ziemlich genauen Begriff von seiner Art und
Weise hatte. Sie weinte bei der Erinnerung an ihrer Mutter friihere Zartlichkeit, und schmerzliche Bilder
von lange vergessenen Anweisungen und vernachldssigten Lehren stiirmten auf ihr Gemiith ein. Aber
Hurry's Worte riefen sie wieder in die Gegenwart zuriick, und so Uberraschend und unzeitig ihr Inhalt
war, hatten sie doch nicht jene AeuBerungen von Widerwillen zur Folge, die man bei dem Charakter
des Madchens hétte erwarten kénnen. Im Gegentheil, es schien ihr ein plotzlicher Gedanke
aufzugehen, sie schaute einen Augenblick den jungen Mann scharf an, trocknete sich die Augen und
begab sich nach dem andern Ende der Fahre, ihm winkend, ihr zu folgen. Hier setzte sie sich und
bedeutete March, sich neben sie zu setzen. Die Entschiedenheit und der Ernst, womit dieB Alles
geschah, schiichterten ihren Genossen ein Wenig ein, und Judith fand néthig, selbst das Gesprach zu
eroffnen.

»Ihr wiinscht mit mir von Heirath zu sprechen, Harry March,« sagte sie, »und ich komme hieher, tiber
dem Grabe meiner Eltern, gleichsam — nein, nein — liber dem Grabe meiner armen, theuern, theuern
Mutter, zu horen, was Ihr mir zu sagen habt.«

»Das ist ungewohnlich, und Ihr habt ein so scheumachendes Wesen an Euch diesen Abend, Judith,«
antwortete Hurry, verstorter als er selbst hétte gestehen mdgen; »aber Wahrheit ist Wahrheit, und sie
kommt an den Tag, folge dann was da will. Ihr wiBt, Madchen, daB ich Euch langst schon fiir das
hiibscheste junge Weib halte, das meine Augen je gesehen, und daB ich daraus kein Geheimni
gemacht habe, weder hier auf dem See, noch drauBen bei den Jagern und Fallenstellern, noch in den
Ansiedlungen.«

»Ja, ja, ich habe das sonst schon gehért, und glaube, daB es wahr ist,« antwortete Judith mit einer Art
fieberhafter Ungeduld.

»Wenn ein junger Mann eine solche Sprache fiihrt von einem bestimmten jungen Weibe, so ist es
verniinftig, anzunehmen, daB er viel auf sie halt.«

»Wahr — wahr, Hurry — das Alles habt Ihr mir oft und viel gesagt.«
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»Nun, wenn es angenehm ist, so sollte ich meinen, ein Weib kdnne es nicht zu oft horen. Alle sagen
mir, das sey die Art Eures Geschlechtes — Nichts gefalle Euch mehr, als wenn man Euch hundert und
aber hundert Mal wiederhole, daB man Euch gern habe — ausgenommen das, daB man Euch von Eurer
Schénheit spreche.«

»0hne Zweifel — wir haben Beides gern in den meisten Fallen; aber das ist ein ungewohnlicher
Zeitpunkt, Hurry, und eitle Worte sollten nicht allzu frei gebraucht werden. Ich mdchte Euch lieber
ganz einfach reden horen.«

»Ihr sollt Euern Willen haben, Judith, und ich vermuthe halb, Ihr werdet ihn immer haben. Ich hab'
Euch oft gesagt, daB ich Euch nicht nur lieber habe, als irgend ein junges Weib auf Erden, oder
eigentlich lieber als alle jungen Weiber auf der Welt; aber Ihr miiBt bemerkt haben, Judith, daB ich
Euch nie mit offenen Worten aufgefordert habe, mich zu heirathen.«

»Ich habe Beides bemerkt, « versetzte das Madchen, und ein Lacheln schwebte um ihren schonen
Mund, trotz der seltsamen und derben Zutéppischkeit Hurry's, die ihre Wangen flammen machte, und
ihre Augen mit einem beinahe blendenden Glanz entziindete, — »Ich habe Beides bemerkt, und habe
das Letztere auffallend gefunden an einem Mann von Harry March's Entschlossenheit und
Furchtlosigkeit. «

»Das hat seinen Grund gehabt, Madchen, und einen, der mich noch jetzt unruhig macht, — nein,
werdet mir nicht so roth, und seht nicht drein wie Feuer und Flammen, denn da gibt es freilich
Gedanken, die einem Mann lang im Kopf stecken kdnnen, wie es Worte gibt, die ihm in der Kehle
stecken bleiben — aber dann gibt es auch Gefiihle, welche die Oberhand gewinnen (iber sie alle. und
diesen Gefiihlen, sehe ich, muB ich mich jetzt unterwerfen. Ihr habt keinen Vater und keine Mutter
mehr, Judith, und es ist moralisch unméglich, daB Ihr und Hetty hier allein leben solltet, selbst wenn
es Friede und die Irokesen ruhig waren; aber wie die Sachen jetzt stehen, wiirdet Ihr nicht nur
Hungers sterben, sondern auch Beide, vor Ablauf einer Woche, Gefangene oder skalpirt seyn. Es ist
Zeit, an einen Wechsel und an einen Ehemann zu denken, und wenn Ihr mich nehmen wollt, so soll
alles Vergangene vergessen seyn, und das ist Alles, was ich zu sagen habe.«

Judith hatte Miihe, ihre Ungeduld zu ziigeln, bis diese rohe Erklarung nebst Antrag gemacht war,
welche zu héren sichtlich ihr Wunsch gewesen, und die sie jetzt wirklich mit einer Bereitwilligkeit
anhorte, die wohl einige Hoffnung erregen konnte. Sie lieB den jungen Mann kaum zum SchluB
kommen, so begierig war sie, ihn auf den Hauptpunkt zu bringen, und so gefaBt mit ihrer Antwort.

»S0, Hurry, das ist genug,« sagte sie, eine Hand erhebend, wie um ihm Einhalt zu thun. »Ich verstehe
Euch so gut, als sprachet Ihr noch einen Monat fort. Ihr gebt mir den Vorzug vor andern Madchen,
und wiinscht, daB ich Eure Frau wiirde.«

»Ihr faBt es in bessere Worte, als ich es vermag, Judith, und ich wiinschte, Ihr dachtet, ich habe es in
solchen Worten ausgedriickt, wie Ihr sie am liebsten hort.«

»Sie sind einfach genug, Hurry, und es ist auch angemessen, daB sie das sind. Es ist jetzt nicht am
Orte zu tandeln oder zu tduschen. Hort denn meine Antwort, die in jedem Tiittelchen so aufrichtig
seyn soll, wie Euer Antrag. Es ist ein Grund, March, warum ich nie wiirde —«

»Ich glaube, ich verstehe Euch, Judith; aber wenn ich bereit bin, diesen Grund zu (ibersehen, so geht
das Niemand Etwas an, als mich. Nun, lodert nur nicht so auf, wie der Himmel beim
Sonnenuntergang; ich will ja nichts Beleidigendes sagen, und Ihr solltet es nicht so nehmen.«

»Ich lodere nicht auf, und ich nehme Nichts als Beleidigung, « sagte Judith kdmpfend, ihre Entriistung
zu unterdriicken, in einer Art, wie sie noch nie friiher sich im Falle befunden, mit sich kdmpfen zu
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muissen. »Es ist ein Grund, warum ich nie Euer Weib werden werde, es nicht kann, Hurry, den Ihr zu
libersehen scheint, und welchen Euch jetzt zu sagen meine Pflicht ist, so unumwunden, wie Ihr Von
mir verlangt habt, es zu werden. Ich liebe Euch nicht so, und wei gewiB, daB ich Euch nie so lieben
werde, daB ich Euch heirathen kénnte. Kein Mann kann sich ein Weib wiinschen, das ihn nicht allen
andern Mannern vorzieht; und wenn ich Euch dieB offen sage, werdet Ihr mir, denke ich, selbst
danken fiir meine Aufrichtigkeit.«

»0 Judith, die flunkernden, lustigen, scharlachréckigen Officiere von den Garnisonen haben all die
Unheil angerichtet!«

»Still, March! verlaumdet nicht eine Tochter (iber dem Grab ihrer Mutter! Gebt mir nicht, wenn ich nur
ehrlich gegen Euch handeln will, Grund, in der Bitterkeit meines Herzens Ungliick auf Euer Haupt
herabzurufen! VergeBt nicht, daB ich ein Weib bin, und Ihr ein Mann seyd; daB ich weder Vater noch
Bruder habe, Eure Worte zu rachen.«

»Nun, am Letztern ist Etwas, und ich will nicht Mehr sagen. Nehmt Euch Zeit, Judith, und besinnt Euch
eines Bessern.«

»Ich brauche keine Zeit; ich bin langst entschlossen und habe nur gewartet, bis Ihr offen sprechen
wiirdet, um Euch offen zu antworten. Wir verstehen jetzt einander, und weitere Worte niitzen Nichts.«

Der heftige, ungestiime Ernst des Madchens machte den jungen Mann schiichtern, denn nie friiher
hatte er sie so streng und entschlossen gesehen. Bei ihren meisten frithern Gesprachen hatte sie seine
entgegenkommenden Worte mit Ausfllichten oder Spéttereien beantwortet; aber diese hatte Hurry
falschlich fiir weibliche Koketterie genommen, und geglaubt, sie wiirden sich leicht in eine Einwilligung
verwandeln. Der Kampf in seinem Innern hatte den Antrag betroffen; und nie hatte er im Ernst es fiir
mdglich gehalten, daB Judith sich weigern wiirde, das Weib des schonsten Mannes auf der ganzen
Grenze zu werden. Jetzt, als diese Weigerung kam, und das in so entschiednen Ausdriicken, daB alle
Spitzfindigkeiten auBer Frage gestellt waren, war er, wenn nicht eigentlich betdubt und verwirrt, doch
so gekrankt und Uberrascht, daB er keine Lust zu einem Versuch fiihlte, ihren EntschluB wankend zu
machen.

»Der Glimmerglas hat jetzt keine groBe Anziehungskraft fiir mich,« rief er aus, nachdem er eine
Minute geschwiegen. »Der alte Tom ist dahin, die Huronen sind in solcher Menge auf den Kiisten, wie
Tauben in den Waldern; und Uberhaupt wird es nachgerade ein unlieblicher Platz.«

»Dann verlaBt ihn. Ihr seht, er ist von Gefahren umgeben, und es ist kein Grund vorhanden, warum
Thr Euer Leben fiir Andere aufs Spiel setzen solltet. Auch wiiBte ich nicht, wie Ihr uns einen Dienst
leisten solltet. Geht, heute Nacht noch; wir wollen Euch nie anklagen, etwas Undankbares oder
Unmannliches gethan zu haben.«

»Wenn ich gehe, so ist es mit schwerem Herzen, Eurethalb, Judith; ich nahme Euch lieber mit.«

»Davon kann jetzt nicht mehr die Rede seyn, March; aber ich will Euch ans Land setzen in einem der
Canoe's, sobald es dunkel ist, und Ihr Euch nach der nachsten Garnison fliichten konnt. Wenn Ihr das
Fort erreicht, wenn Ihr uns konntet eine Truppe schicken —«

Judith erstarben die Worte im Munde, denn sie fiihlte, daB es demiithigend fiir sie sey, sich so den
Bemerkungen und Glossen eines Mannes preiszugeben, der ihr Benehmen gegeniiber Allen denen, die
in den Garnisonen sich befanden, eben nicht im giinstigsten Licht anzusehen geneigt war. Hurry aber
faBte die Idee auf; und ohne sie zu verdrehen, wie das Madchen fiirchtete, antwortete er in diesem
Sinne.
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»Ich verstehe, was Ihr sagen wolltet, und warum Ihr es nicht sagt,« versetzte er. »Wenn ich
wohlbehalten in das Fort gelange, soll eine Truppe sich aufmachen zur Verfolgung dieser Vagabunden,
und ich will selbst mitkommen; denn es wiirde mich freuen, Euch und Hetty sicher und wohlbehalten
untergebracht zu sehen, ehe wir auf immer scheiden.«

»Ach, Harry March, hattet Thr immer so gesprochen, so gefiihlt, meine Gesinnungen gegen Euch
waren wohl jetzt anders!«

»Ist es jetzt zu spét, Judith? Ich bin rauh und ein Waldmann; aber wir andern uns Alle, wenn man uns
anders behandelt, als wir gewohnt gewesen.«

»Es ist zu spét, March. Ich kann nie fiir Euch, oder irgend sonst einen Mann, Einen ausgenommen, die
Gefiihle haben, wie Ihr wiinscht, daB ich sie gegen Euch hétte. So; ich habe jetzt sicherlich genug
gesagt, und Ihr werdet mich nicht weiter mit Fragen bestiirmen. Sobald es dunkel ist, setze ich oder
der Delaware Euch ans Land; Ihr eilt was Ihr kdnnt an den Mohawk und zur nachsten Garnison, und
schickt uns Beistand so viel Ihr kdnnt. Und, Hurry, wir sind jetzt Freunde, und ich kann Euch
vertrauen, nicht wahr?«

»GewiB, Judith; obwohl unsre Freundschaft bei weitem warmer ware, kénntet Ihr mich so ansehen,
wie ich Euchl«

Judith zauderte, und eine gewaltige Gemiithsbewegung kémpfte in ihr. Dann, als ware sie
entschlossen, alle Schwéchen niederzudriicken und ihre Zwecke auszufiihren, auf jede Gefahr hin,
sprach sie sich noch offener aus.

»Ihr werdet einen Capitain mit Namen Warley auf dem nachsten Posten finden,« sagte sie, blaB wie
der Tod, und zitternd wahrend sie sprach; »Ich halte fiir wahrscheinlich, daB er sich an die Spitze der
Truppe zu stellen wiinscht; mir ware es weit lieber, wenn es ein Andrer ware. Wenn Capitain Warley
zuriickgehalten werden kénnte, wiirde es mich sehr gllicklich machen.«

»Das ist leichter gesagt, als gethan, Judith; denn diese Officiere thun eben meist was ihnen beliebt.
Der Major wird Befehl geben, und Capitains und Lieutenants und Fahndriche miissen gehorchen. Ich
kenne den Officier, den Ihr meint, einen rothaussehenden, muntern, lebenslustigen Gentleman, der
Madeira hinunterschluckt, genug, um den Mohawk zu ertranken, und doch ein angenehmer Plauderer.
Alle Madels im Thal bewundern ihn; und es heiBt, er bewundere alle Madels. Es wundert mich nicht,
wenn er Euch zuwider ist, denn er ist recht ein General-Liebhaber, wenn er auch kein General-Officier
ist.«

Judith antwortete nicht, zitterte aber am ganzen Leib, und ihre Farbe wechselte von WeiB in Purpur,
und Von Purpur wieder in Todesblasse.

»Ach, meine arme Mutter!« sprach sie jammernd im Geist, statt ein lautes Wort zu duBern; »wir sind
(iber deinem Grabe, aber du weiBt wohl nicht, wie sehr deine Lehren vergessen worden sind, deine
Sorgfalt verachtet, deine Liebe getduscht istl«

Wie sie dieB Nagen des Wurmes fiihlte, der nie stirbt, stand sie auf und bedeutete Hurry, daB sie ihm
Nichts mehr mitzutheilen habe.
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Zweiundzwanzigstes Kapitel.

Jene Stufe
Des Elends, die den Unterdriickten macht
Fiir Nichts sein eignes Leben achten mehr,
Die macht ihn auch zum Herrn vom Leben seines
Bedriickers.

Coleridge.

Diese ganze Zeit liber war Hetty im Vordertheil der Arche sitzen geblieben, kummervoll in das Wasser
schauend, das den Leichnam ihrer Mutter barg, so wie den des Mannes, den man sie als ihren Vater
anzusehen gelehrt hatte. Hist stand neben ihr in ruhiger Sanftmuth, konnte ihr aber mit Worten keinen
Trost bieten. Die Gewohnheiten ihres Volks lehrten sie in dieser Beziehung Zuriickhaltung ; und die
Art und das Gefiihl ihres Geschlechts hieB sie geduldig einen Augenblick abwarten, wo sie ein
wohlthuendes Mitgefiihl durch die That statt mit Worten an den Tag legen kdnnte. Chingachgook hielt
sich in ernster Zuriickhaltung etwas entfernt, wie ein Krieger drein schauend, aber fiihlend wie ein
Mensch.

Judith trat zu ihrer Schwester mit einer Wiirde und Feierlichkeit in ihrem Wesen, wie es sonst nicht in
ihrer Art war zu zeigen; und obwohl auf ihrem schdnen Gesicht noch die Schatten der innern Qual
sichtbar waren, sprach sie doch fest und ohne Beben der Stimme. In diesem Augenblick entfernten
sich Hist und der Delaware, und begaben sich ans andre Ende des Fahrzeugs zu Hurry.

»Schwester,« begann Judith freundlich, »ich habe Dir Viel zu sagen; wir wollen in dieB Canoe steigen
und ein Wenig von der Arche weg rudern — die Geheimnisse von zwei Waisen diirfen nicht von jedem
Ohr vernommen werden.«

»Aber gewiB, Judith, von dem Ohr ihrer Eltern. LaB Hurry den Anker lichten und mit der Arche
wegfahren, und uns hier allein lassen, neben den Grabern von Vater und Mutter, damit wir uns sagen,
was wir zu sagen haben.«

»Vaterl« wiederholte Judith langsam, und das Blut stieg ihr, zum erstenmal wieder, seit sie sich von
March getrennt, in die Wangen; »er war nicht unser Vater, Hetty. Das haben wir aus seinem eignen
Munde, und zwar in seiner Sterbestunde.«

»Freust Du Dich, Judith, zu erfahren, daB Du keinen Vater gehabt hast? Er sorgte fiir uns, und nahrte
uns, und kleidete uns, und liebte uns; ein Vater hatte nicht Mehr thun kénnen. Ich verstehe nicht,
warum er nicht unser Vater war.«

»LaB das, liebes Kind, aber wir wollen thun, wie Du gesagt hast. Es ist wohl gut, wenn wir hier bleiben
und die Arche ein Wenig weiter fahren lassen. Setze Du das Canoe in Bereitschaft, und ich will Hurry
und den Indianern unsre Wiinsche sagen.«

DieB war bald und ohne Weitlduftigkeit gethan; die Arche entfernte sich unter gemessenen Schldgen
der groBen Ruder etwa hundert Schritte weit von dem Platz, und die Madchen blieben, fast wie in der
Luft schwimmend, (ber der BegrdbniBstétte der Todten, — so schwebend war das leichte Fahrzeug,
das sie trug, und so durchsichtig das reine Element, auf dem es ruhte.

»Der Tod des Thomas Hutter,« begann Judith — nachdem eine kleine Pause ihre Schwester vorbereitet
hatte, ihre Mittheilungen aufzunehmen, »hat alle unsre Aussichten verandert, Hetty. Wenn er nicht
unser Vater war, so sind wir doch Schwestern, und miissen gleiche Gesinnungen haben und
miteinander leben.«
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»Wie weiB ich, Judith, ob Du nicht ebenso froh seyn wiirdest, zu erfahren, daB ich nicht Deine
Schwester sey, wie Du es darliber bist, daB Thomas Hutter, wie Du ihn nennst, nicht unser Vater war?
Ich bin nur halb klug, und wenige Leute haben eine Freude an halbklugen Verwandten; — und dann
bin ich nicht schdn — wenigstens nicht so schon wie Du — und Du wiinschest Dir vielleicht eine
schdnere Schwester.«

»Nein, nein, Hetty, Du und Du allein bist meine Schwester — mein Herz und meine Liebe zu Dir sagen
mir das — und Mutter war meine Mutter — auch dariiber bin ich froh und stolz; denn sie war eine
Mutter, auf die man stolz seyn durfte; aber Vater war kein Vater!«

»Still, Judith! Sein Geist ist vielleicht in der Nahe; es wiirde ihn schmerzen, seine Kinder so reden zu
hdren, und dazu noch (ber seinem Grabe. Kinder sollten die Eltern nie betriiben, sagte mir die Mutter
oft, und besonders nicht, wenn sie todt sind!«

»Arme Hetty! Sie sind vielleicht tber alle Sorgen in Beziehung auf uns erhaben! Nichts, was ich sagen
oder thun kann, wird Mutter jetzt mehr betriiben — darin liegt wenigstens einiger Trost! — und Nichts,
was Du sagen oder thun kannst, wird sie lacheln machen, wie sie im Leben bei Deiner guten
Auffiihrung zu lacheln pflegte.«

»Du weiBt das nicht, Judith. Geister kdnnen sehen, und Mutter sieht vielleicht so gut als irgend ein
Geist. Sie sagte uns immer, Gott sehe Alles was wir thun, und wir sollten Nichts thun, ihn zu
beleidigen; und jetzt, nachdem sie uns verlassen hat, will ich mich bestreben, Nichts zu thun, was ihr
miBfallen kdnnte. Denke, wie ihr Geist trauern und sich bekiimmern wiirde, Judith, wenn sie Eine von
uns thun sahe, was nicht recht ware, und Geister sehen ja doch auch; besonders die Geister von
Eltern, welche in Sorgen sind um das Wohl ihrer Kinder!

»Hetty, Hetty — Du weiBt nicht was Du sagstl« murmelte Judith, beinahe leichenfahl vor innerer
Bewegung. »Die Todten kdnnen nicht sehen, und wissen Nichts von dem, was hier vorgeht! Aber wir
wollen hievon nicht weiter reden. Die Leichname von Mutter und Thomas Hutter liegen bei einander
im See, und wir wollen hoffen, daB die Geister von Beiden bei Gott sind. DaB wir, die Kinder von
Jenen, auf Erden zuriickbleiben, ist gewiB; wir sollten aber jetzt auch wissen, was wir in der Zukunft
anfangen werden.«

»Wenn wir auch nicht Thomas Hutter's Kinder sind, Judith, wird uns doch Niemand unser Recht auf
seine Habe bestreiten. Wir haben das Castell, und die Arche, und die Canoe's, und die Walder und die
Seeen, gerade wie wenn er noch lebte; und was kann uns hindern, hier zu bleiben und unser Leben
hinzubringen gerade so wie bisher?«

»Nein, nein — arme Schwester, das geht nicht mehr. Zwei Madchen waren hier nicht sicher, sollte es
auch diesen Huronen nicht gelingen, uns in ihre Macht zu bekommen. Selbst Vater hatte manchmal
Alles, was in seinen Kraften stand, zu thun, um auf dem See unangefochten zu bleiben; und uns
wiirde es ganz und gar nicht gelingen. Wir miissen diesen Platz verlassen, Hetty, und uns in die
Anssiedlungen begeben.«

»Es thut mir leid, daB du so denkst, Judith,« versetzte Hetty, lieB den Kopf auf die Brust sinken und
blickte nachdenklich hinab auf die Stelle, wo man gerade noch den Leichenhiigel ihrer Mutter sehen
konnte. »Es thut mir sehr leid, das zu horen. Ich wiirde lieber hier bleiben, wo ich, wenn nicht
geboren bin, doch mein Leben zugebracht habe. Ich mag die Ansiedelungen nicht - sie sind voll
Slinde und Herzbrennen, wahrend Gott unbeleidigt in diesen Bergen wohnt. Ich liebe die Bdume, und
die Berge, und den See und die Quellen; alles das hat seine Gite uns gegeben, und es wiirde mich
bitter schmerzen, Judith, Alles verlassen zu miissen. Du bist schon, und nicht blos halb klug, und wirst
einmal heirathen, und dann wirst du einen Gatten haben, und ich einen Bruder, der fiir uns sorgt,
wenn Frauen wirklich an einem Platze wie dieser nicht fiir sich selbst sorgen kdnnen.«
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»Ach! wenn das so seyn kénnte, Hetty, dann wahrhaftig kdnnte ich jetzt tausendmal gliicklicher in
diesen Waldern seyn, als in den Ansiedlungen! Sonst fiihlte ich nicht so, aber jetzt. Aber wo ist der
Mann, der diesen schonen Platz in einen solchen Garten Eden fiir uns verwandelte?«

»Harry March liebt dich, Schwester, « versetzte die arme Hetty, wahrend sie sprach, unbewuBt die
Rinde von dem Canoe wegreiBend. »Er wiirde gewiB mit Freuden dein Gatte werden, und ein
kraftigerer und muthigerer Jiingling ist nicht zu finden in der ganzen Gegend weit umher.«

»Harry March und ich verstehen einander, und von ihm braucht nicht mehr die Rede zu seyn. Es ist
Einer da — doch lassen wir das. Es ist Alles in den Handen der Vorsehung, und wir miissen in Bélde zu
einem EntschluB kommen wegen unserer kiinftigen Lebensweise. Hier bleiben — das heiBt, allein hier
bleiben, kénnen wir nicht — und vielleicht bietet sich nie eine Gelegenheit dar, so hier zu bleiben, wie
du es meinst. Auch ist es Zeit, Hetty, daB wir, so Viel wir kdnnen, (iber unsere Verwandte und unsere
Familie zu erfahren suchen. Es ist nicht wahrscheinlich, daB wir ganz ohne Verwandte sind, und
vielleicht freuen sie sich, uns zu sehen. Der alte Schrank ist jetzt unser Eigenthum, und wir haben ein
Recht, ihn zu durchsuchen, und aus dem was er enthalt, so Viel als méglich zu erfahren. Mutter war so
verschieden von Thomas Hutter, daB ich jetzt, seit ich weiB, daB wir nicht seine Kinder sind, vor
Verlangen brenne, zu erfahren, Wessen Kinder wir denn seyn mégen. GewiB sind Papiere in jenem
Schrank, und diese Papiere geben uns vielleicht allen AufschluB Giber unsere Eltern und Blutsfreunde.«

»Nun, Judith, du weiBt es am besten, denn du bist ungewohnlich gescheut, das sagte die Mutter
immer, und ich bin nur halb klug. Nunmehr Vater und Mutter todt sind, frage ich nicht mehr Viel nach
Verwandten, auBer dir, und glaube, ich kdnnte sie, die ich nie gesehen, nicht so lieben wie ich sollte.
Wenn du den Hurry nicht heirathen magst, sehe ich nicht, Wen du zum Mann wéhlen solltest, und
dann fiirchte ich, werden wir am Ende doch den See verlassen miissen.«

»Was meinst du von Wildtddter, Hetty?« fragte Judith, indem sie sich vorwarts beugte, wie ihre
arglose Schwester, und ihre Verlegenheit auf eine ahnliche Weise zu verhehlen suchte. Ware das nicht
ein Schwager nach deinem Geschmack?«

»Wildtddter!« wiederholte die Andere, in unverstelltem Erstaunen aufschauend; »ei, Judith, Wildtodter
ist nicht im Mindesten hiibsch, und ist gar kein Mann fiir Eine wie du bist!«

»Er sieht nicht (ibel aus, Hetty, und Schdnheit ist bei einem Mann nichts Wichtiges.«

»Denkst du so, Judith? Ich weiB, daB Schénheit von keiner groBen Wichtigkeit ist, bei Mann oder
Weib, in den Augen Gottes; denn Mutter hat mir das oft gesagt, wenn sie dachte, ich mochte traurig
dariiber seyn, daB ich nicht so schon sey wie du; — obgleich sie dariiber hatte ganz ruhig seyn kénnen,
denn ich geliistete nie nach Etwas, das dein ist, Schwester; aber gesagt hat sie mir das; — dennoch
aber ist Schonheit in den Augen Beider etwas sehr Einnehmendes, Ich glaube, wenn ich ein Mann
ware, ich wiirde mehr nach einem guten Aussehen mich sehnen, denn als Madchen. Ein schéner Mann
ist ein viel einnehmenderer Anblick, als ein schones Weib.«

»Armes Kind! du weiBt kaum was du sagst, oder was du meinst! Schdnheit bei unserem Geschlecht ist
Etwas, aber beim Mann gilt sie Wenig. Gewi3, ein Mann soll groB seyn, aber Andere sind auch groB,
so gut wie Hurry: und riistig — ich denke, ich kenne Solche, die riistiger sind; — und stark — nun, er hat
auch nicht alle Stérke auf der Welt allein; und muthig — sicherlich kann ich einen Jiingling nennen, der
muthiger ist.«

»Das ist sonderbar, Judith. Ich hatte nicht geglaubt, daB auf Erden ein schonerer, oder starkerer, ober
riistigerer, oder muthigerer Mann lebte, als Harry Hurry! Ich bin gewiB, ich sah nie Einen, der ihm in
einem dieser Stiicke gleichgekommen ware.«
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»Gut, gut, Hetty — sprich davon nicht mehr. Ich hére dich nicht gerne so schwatzen. Es paBt nicht fiir
deine Unschuld, und Wahrheit und deine warmherzige Aufrichtigkeit. LaB den Harry March gehen. Er
verldBt uns heute Nacht, und kein Bedauern folgt ihm von meiner Seite, wenn nicht etwa dariiber, daB
er so lange und so zwecklos dageblieben istl«

»Ach, Judith, das ist es was ich lange gefiirchtet, und ich hoffte so, er wiirde mein Schwager werden!
Denke jetzt nicht mehr daran; laB uns von unserer armen Mutter und von Thomas Hutter sprechen.«

»S0 sprich denn, aber mild, Schwester, denn du kannst nicht gewi wissen, ob nicht Geister héren
und sehen. Wenn Vater nicht unser Vater war, so war er doch gut gegen uns, und gab uns Nahrung
und Obdach. Wir kdnnen seine Steine auf ihre Graber sehen, hier im Wasser, den Leuten das Alles zu
erzahlen, und so miissen wir es mit unsern Zungen bezeugen.«

»Sie werden sich darum Wenig kiimmern, Madchen. Es ist ein groBer Trost, Hetty, zu wissen, daB,
wenn Mutter je einen schweren Fehltritt beging, als jung, sie ihn aufrichtig bereute ihr Leben lang;
ohne Zweifel wurden ihr ihre Siinden vergeben.«

»Es ist nicht recht an Kindern, Judith, daB sie von ihrer Eltern Siinden sprechen. Wir thaten besser,
von unseren eigenen zu sprechen.«

»Von deinen Siinden sprechen, Hetty! - Wenn je eine Creatur auf Erden ohne Siinden war, so bist Du
es! Ich wollte, ich kénnte dasselbe von mir sagen oder denken; aber wir werden sehen. Niemand
weiB, welche Verdnderungen die Liebe zu einem guten Gatten im Herzen eines Weibes bewirken kann.
Ich glaube, Kind, ich habe schon nicht mehr denselben Geschmack an schénen Putzsachen, wie
friiher.«

»Es ware ein Jammer, Judith, wenn du ber deiner Eltern Grabe an Kleider dachtest! Wir wollen diesen
Platz nie verlassen, wenn Du so sagst, und wollen Hurry ziehen lassen, wohin es ihm beliebt.«

»Ich bin gern bereit, in das Letztere zu willigen, kann aber fiir das Erster nicht stehen — Wir missen in
Zukunft leben wie es anstandigen jungen Madchen geziemt, und kdnnen nicht hier bleiben, um das
Geschwétz und der SpaB all der rohen und giftziingigen Jager und Fallensteller zu seyn, die an den
See kommen. LaB Hurry seiner Wege gehen, und dann will ich Mittel finden, Wildtddter zu sehen, wo
dann wegen der Zukunft Alles bald in's Reine gebracht seyn wird. Komm, Méadchen, die Sonne ist
unter, und die Arche entfernt sich von uns; laB uns zu der Fahre hinaufrudern und mit unsern
Freunden uns berathen. Heute Nacht werde ich den Schrank durchsuchen und der morgende Tag soll
entscheiden, was wir thun wolle». Was die Huronen betrifft, so werden die leicht zu erlaufen seyn,
nunmehr wir ohne Scheu mit Thomas Hutter's Schétzen schalten kénnen. LaB mich nur erst Wildtddter
aus ihren Handen befreit haben, so wird Eine Stunde die Dinge in's Klare bringen.«

Judith sprach mit Entschiedenheit und in gebieterischem Tone, eine Gewohnheit, die sie gegeniiber
ihrer schwachsinnigen Schwester lange gelibt hatte. Aber wahrend sie so gewohnt war, ihren Willen
durchzusetzen, mittelst ihres gewandten Benehmens und ihrer Herrschaft tiber die Sprache, legte Hetty
gelegentlich ihren ungestiimen Gefiihlen und ihren hastigen Handlungen Ziigel an, mittelst jener
einfachen sittlichen Wahrheiten, die ihren eignen Gedanken und Gefiihlen so tief eingepragt waren,
und sie mit einem schdnen, milden Glanz durchleuchteten, der eine Art Heiligenschein (iber so Vieles
warf, was sie sagte und that. Im gegenwartigen Fall besthétigte sich dieser wohlthdtige EinfluB, den
das Madchen von schwachem Verstand (iber ihre Schwester ausiibte, die unter andern Umstéanden
durch ihren Geist hatte glanzen und Bewunderung einten kdnnen — in der gew6hnlichen einfachen und
ernsten Weise.

»Du vergiBt, Judith, was uns hierhergefiihrt,« sagte sie im Tone des Vorwurfs. »DieB ist der Mutter
Grab, und eben erst haben wir Vaters Leichnam neben Ihr versenkt. Wir haben Unrecht gethan, so viel
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von uns zu sprechen an einem solchen Orte, und wir sollten jetzt zu Gott beten, uns zu vergeben, und
ihn bitten, uns zu lehren, wohin wir gehen, und was wir thun sollen.«

Judith legte halb unwillkiihrlich ihr Ruder beiseite, wahrend Hetty auf ihre Kniee sank, und bald in
ihrem andachtigen aber einfachen Gebete ganz verloren war, Ihre Schwester betet« nicht. Schon lange
that sie es nicht mehr eigentlich und formlich, obwohl geistige Leiden und Qualen ihr haufig hastige,
stumme, innere Anrufungen des groBen Urquells alles Segens erpreBten, um Hiilfe, wo nicht um
Erneuerung des Geistes. Doch sah sie nie Hetty knieen, ohne daB ein Gefiihl wehm(ithig siiBer
Erinnerung, so wie tiefer Betriibnif {iber die Erstorbenheit ihres eignen Herzens iiber sie kam. Das
hatte sie selbst auch in der Kindheit gethan und selbst bis zu der Stunde ihrer unseligen Besuche in
den Garnisonen, und sie hatte gern in solchen Augenblicken Welten darum gegeben, wenn sie im
Stande gewesen ware, ihre jetzigen Empfindungen zu vertauschen gegen den vertrauensvollen
Glauben, die reinen, erhebenden Gefiihle und die milde Hoffnung, welche jeden Zug und jede
Bewegung ihrer sonst weniger begiinstigten Schwester verkldrten. Aber Alles was sie thun konnte,
war, daB sie ihr Haupt auf die Brust sinken lieB, und in ihren Geberden und Haltung Etwas von der
Andacht annahm, in welche recht einzustimmen ihr verstockter Geist sich weigerte.

Als Hetty nach ihrem Knieen wieder aufstand, zeigte ihre Miene einen Glanz und eine Heiterkeit, die
ein immer angenehmes Angesicht wirklich schén machten. Ihr Gemiith hatte Frieden, und ihr
Gewissen sprach sie wegen VersaumniB ihrer Pflicht frei.

»Jetzt magst du gehen, wenn du Lust hast, Judith, « sagte sie; »Gott ist glitig gegen mich gewesen,
und hat mir eine Last vom Herzen genommen. Mutter hatte viele solche Lasten, so pflegte sie mir zu
sagen, und schaffte sie sich immer auf solche Weise vom Herzen. Es ist die einzige Weise, Schwester,
wie man so etwas thun kann. Einen Stein, oder ein Stlick Holz kannst du mit der Hand aufheben; aber
das Herz muB durch's Gebet erleichtert werden. Ich meine, du betest nicht mehr so oft, Judith, als da
du jlinger warestl«

»LaB das - laB das, Kind,« antwortete Judith mit hohler Stimme — »davon handelt es sich jetzt nicht.
Mutter ist dahin, und Thomas Hutter ist dahin, und die Zeit ist gekommen, wo wir fiir uns selbst
denken und handeln miissen.«

Wahrend das Canoe sich von der Stelle entfernte, unter den leisen Ruderschldgen der &ltern
Schwester, saf die jiingere in sinnendem Briiten da, wie sie pflegte, so oft ihr Geist durch eine
abstraktere und schwerer zu fassende Idee beschaftigt und verwirrt war.

»Ich weiB nicht, was Du unter Zukunft verstehst, Judith,« bemerkte sie am Ende plétzlich. »Mutter
pflegte den Himmel die Zukunft zu nennen, aber du scheinst damit die nachste Woche oder den
morgenden Tag zu meinen.«

»Es bedeutet beides, liebe Schwester; Alles was noch kommen, soll in dieser Welt oder in einer
andern. Es ist ein ernstes Wort, und am ernstesten, fiirchte ich, fiir diejenigen, die am wenigsten
daran denken. Der Mutter Zukunft ist die Ewigkeit; die unsrige kann noch bedeuten, was uns
begegnen wird, so lange wir in dieser Welt leben — ist das nicht ein Canoe, was eben hinter dem
Castell voriberfahrt? — Dort, mehr in der Richtung des Vorsprungs meine ich; es ist versteckt, jetzt;
aber gewiB, ich sah ein Canoe hinter die Stdémme sich stehlen.«

»Ich habe es schon einige Zeit gesehen, « versetzte Hetty ruhig, denn die Indianer hatten wenig
Schreckliches fiir sie, »aber ich hielt es nicht fiir recht, iber der Mutter Grab von solchen Dingen zu

schwatzen. Das Canoe kam von dem Lager her, Judith, und ward gerudert von einem einzigen Manne;
und der schien mir Wildtodter und kein Irokese zu seyn.«

»Wildtddter!« erwiederte die Andere wieder ganz mit ihrem natiirlichen Ungestiim. »Das kann nicht
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seyn! Wildtddter ist ein Gefangener, und ich habe auf Mittel gedacht, ihn frei zu machen. Warum
bildest du dir ein, es sey Wildtodter, Kind?«

»Du kannst selbst schauen, Schwester, da kommt uns das Canoe wieder zu Gesicht, diesseits der
Hitte.«

Wirklich war das leichte Boot an dem Gebaude vorbeigefahren und naherte sich jetzt stetig der Arche,
wo die an Bord befindlichen Personen sich schon im Vordertheile der Fahre zusammendrangten, um
den Besuch zu empfangen. Ein einziger Blick geniigte, Judith die GewiBheit zu verschaffen, daB ihre
Schwester Recht hatte, und Wildtodter allein in dem Canoe sich befand. Aber sein Herankommen war
so still und gemachlich, daB sie sich dariiber wundern muBte, da ein Mann, dem es gelungen, seinen
Feinden durch List oder Gewalt zu entfliehen, schwerlich im Stand seyn kdnnte, mit der Stetigkeit und
Beddchtlichkeit sich zu bewegen, womit sein Ruder das Wasser durchschnitt. Mittlerweile neigte sich
der Tag stark zum Ende, und man sah die Gegenstande an den Kiisten nur noch ddmmernd. Auf der
Breite des See's jedoch weilte noch das Licht, und gerade unmittelbar um die Scene der gegenwartigen
Ereignisse her, die weniger beschattet war als die meisten Gegenden des See's, in dessen groBter
Breite sie lag, goB es einen Schimmer aus, der eine schwache Aehnlichkeit hatte mit den warmen
Tinten eines italienischen oder griechischen Sonnenuntergangs. Die Stamme der Hiitte und der Arche
bekamen eine Art Purpurfarbe, vermischt mit der wachsenden Dunkelheit, und die Rinde an des
Jégers Boot verlor ihre scharfere Deutlichkeit in reicheren aber weicheren Farben, als die sie beim
hellen Sonnenglanz gezeigt hatte. Als die beiden Canoe's sich einander naherten — denn Judith und
ihre Schwester hatten sich mit ihren Ruderschaufeln so geriihrt, daB sie dem unerwarteten Besuch
begegneten, noch eh' er die Arche erreichte — da hatte selbst Wildtodters sonnverbranntes Gesicht ein
glanzenderes Aussehen als gewdhnlich, unter den lieblichen Tinten, die in der Atmosphare zu tanzen
schienen. Judith bildete sich ein, die Freude, sie wieder zu sehen, habe einigen Antheil an diesem
ungewohnten, einnehmenden Ausdruck, Sie wuBte nicht, daB ihre eigne Schdnheit in Folge derselben
nattirlichen Ursache sich noch vortheilhafter als gewdhnlich darstellte; auch wuBte sie nicht, was zu
wissen ihr eine so groBe Freude gemacht hatte, daB wirklich der junge Mann sie, als sie ihm ndher
kam, fiir die anmuthigste Creatur ihres Geschlechtes hielt, die seine Augen je gesehen.

»Willkommen — willkommen, Wildtédter! rief das Madchen, als die Canoes an einander
heranschwammen, nachdem die Ruder ihre Dienste eingestellt hatten; »wir haben einen traurigen —
einen entsetzlichen Tag gehabt — aber Eure Riickkehr ist wenigstens Ein Ungliick weniger. Sind die
Huronen menschlicher geworden, und haben Euch gehen lassen; ober seyd Ihr den Elenden durch
Euern Muth und Eure Geschicklichkeit entkommen?«

»Keines von beiden, Judith, weder das eine noch das andere. Die Mingo's sind noch Mingo's, und
werden als Mingo's leben und sterben; es ist nicht wahrscheinlich, daB ihre Natur je eine Verbesserung
erfahren wird. Nun, sie haben ihre Gaben, und wir die unsrigen, Judith, und es geziemt sich auch
nicht, (ibel zu reden von dem, was der Herr geschaffen hat; obwohl, wenn ich die Wahrheit sagen soll,
ich es eine harte Probe finde, mild zu denken, oder mild zu reden von jenen Vagabunden. Was das
betrifft, sie zu Uiberlisten, so hatte das wohl geschehen kénnen, und es ist auch geschehen, von der
Schlange dort und von mir, als wir Hist auf der Spur waren —« hier hielt der Jager inne und lachte in
seiner gerduschlosen Weise; — »aber es ist nicht so leicht, den Ueberlisteten wieder zu iiberlisten.
Selbst die Rehe lernen die Schliche der Jager kennen, eh' Eine Jagdzeit voriiber ist; und ein Indianer,
dem einmal durch eine Ueberlistung die Augen gedffnet worden sind, schlieBt sie nimmer wieder
genau an demselbigen Platz. Ich habe weiBe Manner gekannt, die das thaten, aber nie eine Rothhaut.
Was sie lernen, das lernen sie durch Erfahrung, und nicht durch Biicher; und unter allen Schulmeistern
gibt die Erfahrung die am langsten im GeddchtniB haftenden Lehren.«

»Das ist Alles wahr, Wildtddter; aber wenn Ihr den Wilden nicht entwischt seyd, wie kommt Ihr denn
hieher?«
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»Das ist eine natirliche Frage und zum Bezaubern gestellt. Thr seyd wirklich wunderbar hiibsch diesen
Abend, Judith, oder Wilde Rose, wie Schlange Euch nennt, und wie ich wohl auch sagen darf, da ich in
allem Ernst so denke. Ihr mdgt sie wohl Mingo's nennen, und Wilde auch, denn wild genug sind sie
gesinnt. und wild genug handeln sie, sobald Ihr ihnen einmal Gelegenheit gebt. Sie empfinden ihren
Verlust hier, bei dem letzten Scharmiitzel, bis ins innerste Herz, und sind bereit, ihn an jeder Creatur
von englischem Blute zu réchen, die ihnen in den Weg kommen mag. Ja, was das betrifft, ich glaube,
sie wiirden sich auch nicht besinnen, ihre Genugthuung an einem Hollander zu nehmen.«

»Sie haben Vater getddtet; das sollte ihren ruchlosen Blutdurst befriedigen,« bemerkte Hetty in
vorwurfsvollem Tone.

»Ich weiB es, Madchen — ich weiB die ganze Geschichte — theils aus dem, was ich von der Kiiste aus
gesehen habe, denn sie fiihrten mich von dem Landvorsprung dahin, — theils aus ihren Drohungen
gegen mich und ihren (ibrigen Reden. Nun, das Leben ist im besten Fall ein ungewisses Ding, und wir
Alle héngen Tag fiir Tag in dieser Bezichung vom Athem unsrer Nase ab. Wenn Ihr einen kraftigen
Freund und Beschiitzer verloren habt, wie ich das nicht bezweifle, so wird Euch die Vorsehung neue an
seiner Statt erwecken; und sintemal unsre Bekanntschaft auf diese ungewdhnliche Art begonnen hat,
will ich dieB als einen Wink ansehen, daB es in Zukunft auch zu meiner Pflicht gehort, falls sich
Gelegenheit zeigt, Sorge zu tragen, daB Ihr keinen Mangel an Lebensmitteln leidet im Wigwam. Ich
kann die Todten nicht wieder zum Leben bringen, aber die Lebenden zu erndhren — darin thun es mir
Wenige zuvor auf dieser ganzen Grenze, was ich aber nur aus Mitleid und zum Trost fiir Euch sage,
und keineswegs in der Absicht zu prahlenl«

»Wir verstehen Euch, Wildtddter,« versetzte Judith hastig, »und nehmen Alles, was von Eurem Munde
kommt, so wie es gemeint ist, in Wohlwollen und Freundschaft. Wollte Gott, alle Manner hatten so
wahrhafte Zungen und so redliche Herzen!«

»In der Hinsicht sind die Menschen verschieden, ganz gewiB, Judith. Ich habe Solche gekannt, denen
nicht weiter zu trauen war, als man sie mit Augen sehen konnte; und wieder Andere, auf deren
Botschaften, mit einem kleinen Stlick Wampum gesandt, man sich vielleicht ebenso sicher verlassen
konnte, als séhe man das ganze Geschaft vor Augen beendigt. Ja, Judith, Ihr spracht nie ein wahreres
Wort, als da Ihr sagtet, auf manche Méanner kdnne man sich verlassen, und auf Andere nicht.«

»Ihr seyd ein unbegreifliches Wesen, Wildtodter,« versetzte das Madchen, nicht wenig verdutzt iiber
die fast kindische Einfalt, die der Jager so oft verrieth — eine so auffallende Einfalt, daB sie ihn nicht
selten auf die gleiche Stufe mit der Schwachsinnigkeit Hettys zu stellen schien, obgleich immer
gehoben durch die schone, sittliche Wahrheit, die durch Alles durchschimmerte, was die ungliickliche
Méadchen sagte und that. »Ihr seyd ein hochst unerklarlicher Mann, und ich weiB oft nicht, wie ich Euch
verstehen soll. Aber fiir jetzt lassen wir das; Ihr habt vergessen uns zu sagen, auf welche Weise Ihr
hieher gekommen. «

»Ich! — Oh, das ist nicht sehr unerklarlich, wenn auch ich selbst es bin, Judith. Ich bin auf Urlaub.«

»Urlaub! Das Wort hat eine Bedeutung unter den Soldaten, die ich verstehe; aber was es bedeutet,
gebraucht von einem Gefangnen, wiiBte ich nicht zu sagen.«

»Es bedeutet gerade dasselbe. Ihr habt ganz Recht; die Soldaten gebrauchen das Wort, und gerade in
demselben Sinne wie ich. Ein Urlaub ist das, wenn ein Mann ErlaubniB hat, ein Lager oder eine
Garnison fiir eine gewisse, festbestimmte Zeit zu verlassen, nach deren Ablauf er zuriickkommen und
seine Muskete schultern, oder sich seinen Martern unterwerfen muB, je nachdem er zuféllig ein Soldat
oder ein Gefangner ist. Da das Letztere bei mir der Fall ist, so habe ich nothwendig auch die
Aussichten einer Gefangenen.«
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»Haben Euch die Huronen so gehen lassen, ohne Wache oder Begleitung?«

»GewiB — ich konnte auf keine andere Weise kommen, es hatte denn durch eine kiihne Erhebung oder
durch Ueberlistung seyn miissen.«

»Welches Pfand haben sie denn, daB Ihr wieder kommen werdet?«

»Mein Wort,« antwortete der Jager einfach. »Ja, ich gesteh' es, das gab ich ihnen, und groBe Narren
waren sie gewesen, hatten sie mich ohne Das gehen lassen! Ha, in dem Fall ware ich dann nicht
gendthigt gewesen zuriickzukommen, und mich allen Teufeleien zu unterwerfen, die ihre Wuth
ausdenken mag, sondern hatte meine Biichse auf die Schulter und meinen Weg nach den Dorfern der
Delawaren rasch unter die FiiBe nehmen kdnnen. Aber, o Herr! Judith, sie wuBten das gerade so gut
wie Ihr und ich, und wollten mich so wenig fort lassen, ohne meine Zusage, wieder kommen zu
wollen, als sie die Wolfe die Gebeine ihrer Vater wiirden aufscharren lassen.«

»Ist's mdglich, denkt Ihr diese That unerhérter Selbsthinopferung und Gleichgiiltigkeit gegen Euer
Leben zu begehen?«

»Was meint Ihr?«

«Ich frage, ist es moglich, daB Ihr glaubt im Stande zu seyn, Euch wieder in die Gewalt so grausamer
Feinde zu liefern, indem Ihr Euer Wort haltet?«

Wildtodter starrte die schdne Fragerin einen Augenblick mit finsterm MiBfallen an. Dann verdnderte
sich plétzlich der Ausdruck seines ehrlichen und arglosen Gesichts, und glanzte auf wie von einem
raschen Gedanken erleuchtet; dann lachte er in seiner gewohnten Weise.

»Ich verstand Euch anfanglich nicht, Judith, nein, wahrlich nicht! Ihr meint, Chingachgook und Harry
Hurry wiirden es nicht leiden; aber Ihr kennt, wie ich sehe, die Menschen noch nicht von Grund aus.
Der Delaware wére der letzte Mann auf der Welt, der Einwendungen machte gegen das, was er als
Pflicht erkannt; und was March betrifft, so kiimmert er sich zu wenig um irgend eine Creatur auBer
sich selbst, um viele Worte (ber einen solchen Gegenstand zu verlieren. Doch wenn er es auch théte,
es machte nicht viel Unterschied; aber er thut es nicht — denn er denkt mehr an seinen Gewinn als
selbst an sein eignes Wort. Meine Zusagen, oder die Eurigen, Judith, oder die von sonst Jemand, die
fechten ihn wenig an. Seyd daher ganz unbesorgt. Madchen; man wird mich zuriickkehren lassen
gemaB dem Urlaub; und wenn Schwierigkeiten erhoben wiirden, so bin ich nicht in den Waldern
aufgewachsen und erzogen, wenn man so sagen darf, ohne daB ich gelernt hatte, wie ich sie
Uiberwinden konnte.«

Judith antwortete eine Weile nicht. All ihre Gefiihle als Weib, — und als Weib, das zum ersten Mal in
ihrem Leben anfing jenem Gefiihle sich hinzugeben, welches so groBen EinfluB auf das Gliick oder das
Elend ihres Geschlechtes (ibt — empdrten sich gegen das grausame Schicksal, das, wie sie dachte,
Wildtédter sich zuziehen wiirde, wéhrend das Rechtsgefiihl, das Gott in jede Menschenbrust gepflanzt
hat, sie eine so unbezwingliche und anspruchslose Rechtlichkeit bewundern hieB, wie diejenige,
welche der Andere zu unbewuBt an den Tag legte. Griinde und Zureden, fiihlte sie, waren fruchtlos;
auch war sie in diesem Augenblick nicht geneigt, die Wiirde und die sittliche Hochherzigkeit, welche in
den Gesinnungen des Jagers so auffallend hervortraten, zu schwachen durch den Versuch, ihn von
seinem Vorhaben abzubringen. DaB noch Etwas eintreten kénne, was die Nothwendigkeit dieser
Selbsthinopferung ersparte, bestrebte sie sich zu hoffen; und dann erkundigte sie sich genauer nach
dem Verhalt der Sachen, um ihre Handlungsweise nach ihrer Kenntnif der Umsténde einrichten zu
konnen.

»Wann ist Euer Urlaub aus, Wildtddter?« fragte sie, nachdem beide Canoe's der Arche mit dem
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Vordertheile sich naherten, und mit kaum bemerklichen Ruderschldgen durch das Wasser dahinglitten.

»Morgen Mittag, — nicht eine Minute friiher; und Ihr kénnt Euch darauf verlassen, Judith, ich werde,
was ich eine christliche Gesellschaft nenne, nicht einen Augenblick friiher verlassen, als es
schnurstracks nothwendig ist, um hinzugehen, und mich den Vagabunden dort auszuliefern. Sie
fangen an, einen Besuch aus den Garnisonen zu besorgen, und wollten mir keine Minute langer
zugeben; und es ist so ziemlich unter uns ausgemacht, daB, falls ich den Zweck meiner Sendung
verfehle, die Martern anfangen sollen, wenn die Sonne anfangt unterzugehen, damit sie, sobald es
dunkel ist, ihren Heimzug antreten kdnnen.«

DieB ward in ernstem Tone gesprochen, als wenn der Gedanke an das, was seiner, wie er glaubte,
wartete, ziemlich auf der Seele des Gefangenen lastete, und doch so einfach, und ohne seine
BedrangniB zur Schau zu stellen, daB offene Kundgebungen des Mitgefiihls eher zuriickgewiesen als
herausgefordert wurden.

»Sind sie darauf erpicht, ihre Verluste zu rachen?« fragte Judith mit schwacher Stimme, da ihr eigner
hoher Geist den EinfluB von des andern ruhiger aber wiirdevoller Rechtlichkeit und Entschlossenheit
flhlte.

»Nicht wenig, wenn ich die Gelliste von Indianern aus den Anzeichen zu beurtheilen verstehe. Sie
meinen zwar, ich vermuthe ihre Absichten nicht, so scheint es mir; aber Einer, der so lang unter
Menschen von Rothhautgaben gelebt hat, 188t sich so wenig tduschen iber indianische Gefiihle, als ein
achter Jager die Spur seines Wildes, oder ein tlichtiger Hund seine Witterung verliert. Mein eignes
Urtheil verspricht mir wenig fiir mein Entkommen, denn ich sehe, daB die Weiber sehr erbost sind
wegen Hist's, obwohl ich das sage, der ich es eigentlich nicht sagen sollte, sintemal ich selbst die Hand
dabei im Spiel hatte, das Madchen los zu kriegen. Dann geschah in der letzten Nacht im Lager ein
grausamer Mord, und jene Kugel hatte eben so gut durch meine Brust geschossen werden mégen.
Indessen, komme was da will, Schlange und sein Weib werden gerettet seyn, und das ist immerhin ein
Gliick.«

»0Oh! Wildtddter, sie werden sich eines Bessern besinnen, da sie Euch bis morgen Mittag Zeit gegeben
haben, Euch in Eurem Gemiith zu fassen.«

»Ich denke nicht, Judith; ja, ich denke nicht. Ein Indianer ist ein Indianer, Madchen, und es ist eine
ziemlich leere Hoffnung, ihn zu tduschen, wenn er die Witterung bekommen hat, und sie verfolgt mit
vorgestreckter Nase. Die Delawaren sind jetzt ein halb christlich gemachter Stamm — nicht daB ich eine
solche Art von Christen fiir viel besser hielte, als die Vollblut-Unglaubigen — aber dennoch, was ein
halbes Christenthum einem Mann Gutes bringen kann, dessen sind Einige unter ihnen theilhaft
geworden, und doch haftet die Rachsucht noch fest an ihren Herzen, wie die verworrenen
Schlingpflanzen hier an dem Baume! Dann hab' ich einen ihrer besten und kiihnsten Krieger getddtet,
wie sie sagen, und es ware zu Viel, wenn man erwarten wollte, sie wiirden, wenn sie den Mann, der
die That gethan, auf eben dem Streifzug, wo sie vorfiel, gefangen nehmen, ihm die Sache nicht in
Rechnung bringen. Ware ein Monat oder so dariiber hingegangen, so wiirden ihre Gefiihle sich gelegt
haben, und wir hatten uns vielleicht freundschaftlicher verglichen, aber wie es ist, so ist es. Judith, wir
sprechen da immer nur von mir und meinen Ungelegenheiten, wahrend Ihr Noth genug gehabt habt,
und vielleicht einen Freund ein Wenig (iber Eure Angelegenheiten zu Rathe zu ziehen wiinscht. Ist der
alte Mann in's Wasser versenkt, wo, wie ich mir denke, sein Leichnam gern ruhen wiirde?«

»Das ist er, Wildtddter,« antwortete Judith in fast unhérbarem Tone. »Diese Pflicht ist so eben erfiillt
worden. Thr vermuthet recht, daB ich einen Freund zu Rathe zu ziehen wiinsche; und der Freund seyd
Thr. Harry Hurry steht im Begriff, uns zu verlassen; wenn er fort ist, und wir ein Wenig uber die
Gefiihle dieser ernsten Pflichterfiillung hinweg sind, werdet Ihr mir, hoffe ich, eine Stunde allein
gdnnen. Hetty und ich sind in UngewiBheit und Verlegenheit, was thun.« »Das ist ganz natirlich, da
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die Dinge so plétzlich und fiirchterlich gekommen sind. Aber da ist die Arche, und wir wollen hievon
Mehr sprechen bei besserer Gelegenheit.«
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Dreiundzwanzigstes Kapitel.

Die stérksten Stiirm' auf hochsten Bergen wehen,
Die Ruhe wohnet unten in dem Thal;

Die gleiten leicht, die auf dem Eise gehen,

Sie finden Sorgen, der Vorwitz'gen Qual;

Wer stille lebt, und damit ist begniigt.

Geht Allen uns an dchter Weisheit vor;

Wer diese Lehre haBt, der heiB' ein Thor!

Churchyard.

Die BegriiBung zwischen Wildtddter und seinen Freunden auf der Arche war ernst und beklommen.
Die beiden Indianer besonders erriethen aus seinem ganzen Wesen, daB er nicht ein gllicklich
Entflohener war, und wenige bedeutsame Worte geniigten, ihnen die Natur des Urlaubs verstandlich
zu machen, wie ihr Freund sich ausgedriickt hatte. Chingachgook wurde sogleich nachdenklich;
wahrend Hist, wie gewdhnlich, ihre Theilnahme nicht besser kund zu geben wubBte, als mittelst jener
kleinen Aufmerksamkeiten, welche der liebevollen Art des Weibes eigenthiimlich sind.

In wenigen Minuten jedoch war eine Art von allgemeinem Plan fiir das was in der Nacht geschehen
sollte, angenommen, und ein uneingeweihter Beobachter hatte nach dem ersten Augenschein glauben
konnen, es bewege sich Alles im gewdhnlichen Geleise. Es wurde jetzt nachgerade dunkel, und es
ward beschlossen, die Arche zum Castell hinaufzurudern, und sie an ihrem gewohnten Ankerplatz in
Sicherheit zu bringen. Zu diesem EntschluB war man zum Theil gekommen in Betracht des
Umstandes, daB alle Canoe's wieder im Besitz ihrer rechtmaBigen Eigenthiimer waren; besonders aber
in Folge der Sicherheit, in die man sich nach Wildtddters Angaben versetzt glaubte. Er hatte den Stand
der Dinge unter den Huronen genau gepriift, und war Uberzeugt, daB sie wahrend der Nacht keine
weiteren Feindseligkeiten beabsichtigten, da der erlittene Verlust sie fir den Augenblick zu ferneren
Anstrengungen nicht geneigt machte. Dann hatte er auch einen Antrag mitzutheilen — der eigentliche
Zweck seines Besuchs; und wenn dieser angenommen wurde, war der Krieg zwischen den Parteien auf
einmal zu Ende; und es war unwahrscheinlich, daB die Huronen das Gelingen eines Entwurfs, an
welchen offenbar ihre Hauptlinge ihr Herz gehangt hatten, dadurch im Voraus vereiteln wiirden, daB
sie vor der Riickkehr des Gesandten wieder etwas Gewaltsames unternahmen.

Sobald die Arche gehérig in Sicherheit gebracht war, beschéftigten sich die verschiedenen Glieder der
Gesellschaft jedes auf die ihm eigenthiimliche Art; denn Hast und Uebereilung im Rath oder in der
EntschlieBung gehdrte so wenig zu der Verfahrungsart der auf der Grenze lebenden WeiBen, als zu der
ihrer rothen Nachbarn. Die Madchen machten sich mit Vorbereitungen fiir die Abendmahlzeit zu thun,
triib und schweigsam, aber doch immer fiir die ersten Bediirfnisse der Natur sorgend.

Hurry machte sich beim Licht eines Feuerbrandes daran, seine Moccasins auszubessern; Chingachgook
saB in diisterem Nachdenken da, wahrend Wildtodter in einer Weise, die ebenso wenig Affektation als
Unruhe verrieth, Killdeer, die Biichse Hutter's besichtigte, deren schon einmal Erwdhnung geschah,
und die spater so beriihmt wurde in den Handen des Individuums, das jetzt ihre Vorziige genau
untersuchte. Das Gewehr war etwas langer als gewdhnlich, und kam augenscheinlich aus der
Werkstatte eines ausgezeichneteren Waffenschmids. Es hatte einige wenige silberne Ornamente,
obwohl die meisten Grenzménner es im Ganzen fiir ein gewdhnliches Gewehr wiirden genommen
haben, denn seine Hauptverdienste bestanden in der Genauigkeit, womit es gezogen war, in der
Vollkommenheit der einzelnen Bestandtheile, und in der Trefflichkeit des Metalls. Zu wiederholten
Malen lehnte der Jager die Schwanzschraube an seine Schulter und priifte mit dem Auge das Visir, und
eben so oft beugte er sich mit dem Leibe vor, und erhob langsam die Waffe, wie im Begriff auf ein
Wild zu zielen, um ihre Wucht zu erproben, und sich ihrer Tiichtigkeit zu raschem und genauem
Feuern zu versichern. Alles dieB that er bei Hurry's Fackel, unbefangen und einfach, aber mit einem
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Ernst und Eifer, welche jeder Beobachter, der zufdllig die eigentliche Lage des Mannes gekannt hatte,
riihrend gefunden haben wiirde.

»Es ist eine prachtige Waffe, Hurry!« rief endlich Wildtddter, »und man konnte es Jammerschade
finden, daB sie in die Hande von Weibern gefallen ist. Die Jager haben mir von ihren Thaten erzahlt;
und nach Allem, was ich gehdrt, mochte ich behaupten, daB sie in erfahrenen Handen der sichere Tod
ist. HOrt nur das Schnellen dieses Schlosses — eine Wolfsfalle hat keine kraftigere Feder; Hahn und
Pfanne stimmen zusammen und verstehen sich, wie zwei Singmeister, die zusammen einen Psalm
singen. Ich habe nie einen so schon gebohrten Lauf gesehen, Hurry, das ist gewiB!«

«Ja, der alte Tom pflegte groBe Stiicke auf das Gewehr zu halten, obgleich er nicht der Mann war, die
Tugenden irgend einer Art von Feuerwaffen in der Praxis zu erproben, « versetzte March, indem er die
Wildlederriemen mit der Kaltbliitigkeit eines Schuhflickers durch den Moccasin zog. »Er war kein
Schiitze, das miissen wir Alle gestehen; aber er hatte seine guten Seiten, so wie seine schlimmen. Ich
hatte die Hoffnung gehegt, Judith wiirde auf die Idee kommen, Killdeer mir zu geben.«

»Man kann nie dafiir stehen, was junge Weiber thun werden, das ist gewiB, Hurry; und ich denke, Ihr
habt so viel Aussicht, die Biichse zu bekommen, als ein Anderer. Dennoch, wenn die Dinge der
Vollkommenheit so sehr nahe kommen, ist es Schade, wenn sie sie nicht erreichen.«

»Was wollt Ihr damit sagen? Wiirde sich nicht dieB Gewehr auf meiner Schulter so gut ausnehmen, als
auf der irgend eines Mannes?«

»Was das Aussehen betrifft, so sage ich davon nichts. Ihr seht beide gut aus, und méchtet wohl, was
man ein gut aussehendes Paar nennt, machen. Aber der Hauptpunkt liegt im Thun und Handeln. Mehr
Wild wiirde in Einem Tage durch dieB Gewehr in der Hand gewisser Manner fallen, als in der Eurigen
binnen einer Woche, Hurry! Ich habe Euch die Probe machen sehen; — Ihr erinnert Euch des Hirsches
dieser Tage?«

»Der Hirsch war auBer der Wildpretjahrszeit; und wer mag Wildpret schieBen auBer seiner Jahrszeit?
Ich wollte nur die Creatur erschrecken, und ich denke, Ihr werdet gestehen miissen, er gerieth in nicht
kleine Bestlirzung!«

»Gut, gut, Ihr sollt Euren Willen haben. Aber das ist ein herrenmaBiges Gewehr, und wiirde einen mit
steter Hand und raschem Auge zum Konig der Walder machen.«

»Dann behaltet es, Wildtodter, und werdet Konig der Walder!« sagte Judith ernst, die dem Gesprach
zugehort, und ihr Auge nie abgewandt hatte von dem ehrlichen Gesicht des Jagers. »Es kann nie in
bessere Hande kommen, als in denen es jetzt ist, und darin wird es, hoffe ich, fiinfzig Jahre bleiben!«

»Judith, es kann Euch nicht Ernst seyn!« rief Wildtddter, so (iberrascht, daB er mehr Aufregung zeigte,
als er sonst bei gewohnlichen Gelegenheiten blicken lieB. »Ein solches Geschenk kdnnte wohl ein
wirklicher K6nig machen; ja, und ein wirklicher Kénig annehmen'«

»Es war mir nie in meinem Leben groBerer Ernst, Wildtddter; und es ist mir ebenso Ernst mit dem
Wunsch wie mit dem Geschenk.« »Gut, Madchen, gut, wir werden Zeit finden, wieder davon zu
sprechen. Ihr miiBt nicht niedergeschlagen seyn, Hurry, denn Judith ist ein flinkes Madchen und sie
hat einen raschen Verstand; sie weiB, daB der Ruf von ihres Vaters Biichse sichrer ist in meinen
Handen, als er es moglicher Weise in Euren Handen seyn kann; und darum maBt ihr nicht
niedergeschlagen seyn. In andren Dingen und zwar in solchen, die mehr nach Eurem Geschmack sind,
werdet Ihr sehen, daB sie Euch den Vorzug gibt.«

Hurry machte seinem MiBvergniigen mit Brummen Luft; aber er war zu begierig, den See zu verlassen
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und seine Vorkehrungen hiefiir zu treffen, als daB er seinen Athem (iber einen Gegenstand dieser Art
hatte verschwenden sollen. Bald nachher war das Nachtessen bereit, es ward in Schweigen
eingenommen, wie es meist die Gewohnheit derjenigen ist, welche die Tafel nur als einen Platz der
physischen Erquickung betrachten. Im gegenwadrtigen Falle jedoch trugen Traurigkeit und Nachdenken
auch ihren Theil zu der allgemeinen Abneigung gegen eine Unterhaltung bei; denn Wildtodter machte
in so weit eine Ausnahme von den Gewohnheiten der Leute seiner Gattung, daB er nicht nur gerne bei
solchen Gelegenheiten ein Gesprach ankniipfte, sondern oft auch in seiner Gesellschaft dieselbe Lust
dazu rege machte.

Nachdem die Mahlzeit zu Ende, und der bescheidene Apparat entfernt war, versammelte sich die ganze
Gesellschaft auf der Plattform, um die erwartete Mitteilung von Wildtodter (iber den Zweck seines
Besuchs zu vernehmen. Es war unverkennbar, daB er nicht eilte, seine Mittheilung zu machen; aber
Judiths Gefiihle duldeten keinen langern Aufschub. Stiihle wurden aus der Arche und der Hiitte
gebracht, und alle Sechse setzten sich in einen Kreis nahe bei der Thiire, und beobachteten Eines des
Andern Gesicht, so gut sie es vermochten bei dem sparlichen Licht, das eine liebliche, sternhelle Nacht
bot. Die Kiiste entlang, unter den Bergen, lag die gewohnliche Masse schwereren Dunkels; aber auf die
Breite des See's fiel kein Schatten und tausend Bilder der Sterne tanzten in dem durchsichtigen
Element, das von der Abendluft nur so weit aufgeregt wurde, um sie alle schwankend und bewegt
erscheinen zu lassen.

»Jetzt, Wildtddter,« begann Judith, deren Ungeduld keinen weitern Zwang litt; »jetzt, Wildtodter, sagt
uns Alles, was die Huronen uns entbieten, und den Grund, warum sie Euch auf Parole entlassen
haben, um uns ein Anerbieten zu machen.«

»Urlaub, Judith, Urlaub ist das Wort; und es hat dieselbe Bedeutung bei einem Gefangenen, dem man
einige Freiheit gonnt, wie bei einem Soldaten, dem man gestattet, seine Fahnen zu verlassen. In
beiden Féllen wird das Wort gegeben, zuriickzukommen; und jetzt erinnere ich mich gehdrt zu haben,
daB das die wirkliche Bedeutung ist, da Urlaub so viel heiBe als ein Wort, darauf gegeben, da8 man
etwas thun wolle, oder dergleichen. Parole, glaube ich beinahe, ist holldndisch, und hat Etwas mit dem
Zapfenstreich der Garnisonen zu schaffen. Aber das macht weiter keinen Unterschied, sintemal die
Tugend eines Pfandes in der Idee liegt, und nicht im Wort. Nun denn, wenn die Botschaft ausgerichtet
werden muB, so muB sie; und vielleicht niitzt es nichts, sie aufzuschieben. Hurry wird verlangend
seyn, bald seine Reise an den FluB anzutreten, und die Sterne gehen auf und unter, als ob sie weder
um Indianer noch um Botschafter sich kiimmerten, Ach, leider! Es ist keine angenehme, und ich weiB,
es ist eine fruchtlose Sendung; — aber doch muB ich meinen Auftrag bestellen.«

»Hort, Wildtodter, « fiel Hurry etwas vornehm und gebieterisch ein; »Ihr seyd ein verstandiger Mann
auf einer Jagd, und ein so guter Kamerad auf einem Marsch, als sich Einer, der seine sechzig Meilen
des Tags macht, nur wiinschen mag; aber Ihr seyd entsetzlich langsam mit Botschaften, besonders
solchen, wovon Ihr glaubt, daB sie nicht gut diirften aufgenommen werden; wenn etwas gesagt
werden muB, nun so sagt es, und haust nicht zuriick, wie ein Yankee Advokat, der behauptet, er
verstehe eines Hollanders Englisch nicht, nur um die doppelten Sporteln von ihm zu bekommen. «

»Ich verstehe Euch, Hurry, und mit Recht tragt Ihr Euren Namen heute Nacht, angesehen, daB Ihr
keine Zeit zu verlieren habt. Aber laBt uns mit Einmal zum Hauptpunkt kommen, angesehen, daB dieB
der Zweck dieser Berathung ist; denn eine Berathung kann es genannt werden, obschon Weiber unter
uns Sitz haben. Die Sache ist einfach diese. Als die Truppe vom Castell zuriickkam, hielten die Mingos
einen Rath, und schlimme Gedanken walteten vor, wie deutlich zu sehen war aus ihren finstern
Gesichtern. Niemand 18Bt sich gerne schlagen, und eine Rothhaut so wenig, als ein Bleichgesicht. Nun,
als sie dariiber geraucht, und ihre Reden gehalten hatten, und ihr Rathsfeuer herabgebrannt war, kam
die Sache zum BeschluB. Es scheint, die Aelteren unter ihnen waren der Meinung, ich sey ein Mann,
den man mit Vertrauen auf Urlaub wegschicken kénne. Sie sind wunderbar scharf im Beobachten,
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diese Mingos, das muB ihnen ihr schlimmster Feind lassen; aber sie waren der Meinung, ich sey ein
solcher Mann, und es geschieht nicht oft —« fuhr der Jager fort, mit einem wohlthuenden BewuBtseyn
und Selbstgefiihl, daB sein friiheres Leben die unbedingte Vertrauen zu seiner Redlichkeit
rechtfertigte — »es ist nicht oft, daB sie eine gute Meinung haben von einem Bleichgesicht; aber von
mir hatten sie sie, und darum bedachten sie sich nicht, ihre Gesinnungen auszusprechen, und die sind
s0. — Ihr seht den Stand der Dinge. Der See und Alles darauf, bilden sie sich ein, sey ihrer Willkiir
preisgegeben. Thomas Hutter sey todt, und was Hurry betrifft, so sind sie auf die Idee gekommen, er
sey heute dem Tod nahe genug gewesen, um fiir diesen Sommer nicht zu wiinschen, ihn noch einmal
so in der Nahe zu sehen. Daher rechnen sie so, alle Eure Streitkréfte beschranken sich auf
Chingachgook und die beiden Madchen, und wie sie wissen, da der Delaware von hohem Geschlecht
und ein geborner Krieger ist, so wissen sie auch, daB er jetzt auf seinem ersten Kriegspfad ist. Was die
Méadchen betrifft, so taxiren sie die natiirlich eben nur so wie die Weiber {iberhaupt.«

»Ihr wollt sagen, sie verachten unsl« unterbrach ihn Judith mit Augen, die so leuchtend flammten,
daB es allen Anwesenden auffiel.

»Das wird man am Ende sehen. Sie halten dafiir, daB der See mit Allem darauf ihrer Willkiihr
preisgegeben sey, und daher senden sie durch mich diesen Giirtel Wampum,« und er zeigte, wie er so
sprach, den fraglichen Artikel dem Delawaren, »mit diesen Worten: Sagt der Schlange, sprachen sie,
er hat sich gut gehalten fiir einen Anfanger; er mag jetzt liber die Berge sich wenden nach seinen
Dérfern, und Niemand soll seiner Spur nachgehen. Wenn er einen Skalp gefunden, mag er ihn mit sich
nehmen; die Tapfern unter den Huronen haben Herzen, und kdnnen mit einem jungen Krieger fiihlen,
der nicht mit leeren Handen heimzukommen wiinscht. Wenn er schnellfiiBig ist, so steht ihm eine
Truppe zur Verfolgung zu Diensten. Hist aber muB zuriick zu den Huronen; als sie sie in der Nacht
verlieB, nahm sie durch Versehen mit sich, was nicht ihr gehort.«

»Das kann nicht wahr seynl« sagte Hetty ernst. »Hist ist kein solches Médchen — sondern eines, das
Jedermann gibt, was ihm gebiihrt —«

Was sie noch weiter fiir Einwendungen wiirde vorgebracht haben, kann man nicht wissen, denn Hist,
halb lachend, und halb in Beschémung ihr Angesicht versteckend, legte ihre Hand der Sprechenden
auf den Mund, um ihren Worten Einhalt zu thun.

»Ihr versteht nicht Mingo-Botschaften, arme Hetty,« fuhr Wildtddter fort, »welche selten das meinen,
was dem Anschein nach zu oberst liegt. Hist hat die Neigung eines jungen Huronen mit sich
genommen, und sie verlangen sie zuriick, damit der arme junge Mann sie wieder da finde, wo er sie
zuletzt gelassen! Schlange, sagen sie, ist ein zu vielversprechender junger Krieger, um nicht so viele
Weiber zu finden als er verlangt, aber diese Eine kann er nicht haben. Das ist ihre Meinung und nichts
Anderes, wie ich es verstehe.«

»Sie sind sehr verbindlich und einsichtsvoll, daB sie voraussetzen, ein junges Weib kénne alle ihre
eignen Neigungen vergessen, um diesen ungliicklichen Jiingling die seinige finden zu lassen!« sagte
Judith ironisch; aber im Weitersprechen wurde ihr Ton bitterer. »Ich denke, ein Weib ist ein Weib, sey
ihre Farbe weiB oder roth; und Eure Hauptlinge verstehen sich wenig auf das Herz des Weibes,
Wildtodter, wenn sie meinen, es kénne je verzeihen, wenn es miBhandelt worden, oder je vergessen,
wenn es innig liebt.«

»Ich denke das ist so ziemlich die Wahrheit bei manchen Weibern, Judith, aber doch habe ich auch
Solche gekannt, die Beides konnten. Die ndchste Botschaft ist an Euch. Sie sagen, die Bisamratze, wie
sie Alle Euren Vater nennen, ist untergetaucht in den Grund des See's; er wird nimmer wieder
heraufkommen, und seinen Jungen wird es bald an Wigwams, wo nicht an Nahrung fehlen. Die
Huronen-Hiitten, meinen sie, sind besser als die Hiitten von York; sie wiinschen, daB Ihr kommt und
einen Versuch macht. Eure Farbe ist weiB, das gestehen sie zu, aber sie meinen, Madchen, die so lang
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in den Waldern gelebt, wiirden ihren Weg verlieren in den Lichtungen. Ein groBer Krieger unter ihnen
hat neulich sein Weib verloren, und er wiirde sich freuen, die Wilde Rose auf ihre Bank an seiner
Feuerseite zu setzen. Was die Schwachsinnige betrifft, so wird sie immer geehrt und gut besorgt seyn
bei den rothen Kriegern. Eures Vaters Giiter, meinen sie, sollen den Stamm bereichern; aber Eure
eigne Habe, worin alle und jede Weibersachen eingeschlossen sind, soll, wie bei allen Weibern, mit in
den Wigwam des Mannes kommen. UeberdieB haben sie kiirzlich ein junges Madchen durch eine
Gewaltthat verloren, und es erfordere zwei Bleichgesichter, ihren Platz auszufiillen.«

»Und Ihr bringt mir eine solche Botschaft!« rief Judith, obwohl der Ton, womit sie das sagte, mehr
Kummer als Zorn verrieth. »Bin ich ein Madchen, das eines Indianers Sklavin zu seyn verdient?«

»Wenn Ihr meine ehrlichen Gedanken (iber diesen Punkt zu héren wiinscht, Judith, so will ich Euch
antworten, daB ich nicht glaube, Ihr werdet je mit gutem Willen eines Mannes, sey er ein WeiBer, oder
eine Rothhaut, Sklavin werden. Ihr m{iBt mich jedoch nicht hart darum beurtheilen, daB ich die
Botschaft so genau als ich nur konnte, in denselben Worten berbrachte, womit sie mir aufgetragen
ward. Das waren die Bedingungen, unter welchen ich meinen Urlaub bekam, und ein Handel ist ein
Handel, sey er auch mit einem Vagabunden geschlossen. Ich habe Euch berichtet, was sie gesagt
haben, aber Euch noch nicht gesagt, was nach meiner Meinung Ihr insgesammt antworten solltet.«

»Ja, laBt uns das horen, Wildtddter, « versetzte Hurry. »Meine Neugier ist sehr gespannt bei dieser
Erwdgung, und ich ware recht begierig Eure Ideen zu héren, was Ihr fiir rdsonnabel hieltet, zu
antworten. Zwar was mich betrifft, ich bin Gber meine Antwort ganz im Reinen und entschlossen, und
werde sie sobald als néthig kund thun.«

»Und ich ebenso, Hurry, iiber alle die verschiednen Hauptpunkte, und (iber keinen ist meine Ansicht
entschiedener, als (iber das, was Euch betrifft. Wenn ich Ihr ware, wiirde ich sagen: >Wildtddter, sagt
den Schurken driiben, sie kennen Hurry March nicht! Er ist menschlich; und wie er eine weiBe Haut
hat, so hat er auch eine weie Natur, und diese Natur a8t ihm nimmermehr zu, daB er Weiber von
seiner Race und von seinen Gaben in ihrer groBten Noth verlieBe. So nehmt denn mich fiir Einen, der
sich weigert, Eurem Vertrage beizutreten, und wenn Ihr auch einen Schweinskopf voll Taback dariiber
verschmaucht.<«

March war etwas verlegen (iber diesen zurechtweisenden Vorwurf, der in hinlanglich warmem Tone
ausgesprochen ward, und mit einer Schérfe, die seinen Zweifel (iber den Sinn davon Ubrig lieB. Hatte
ihn Judith aufgemuntert, so hétte er sich nicht bedacht, dazubleiben, um sie und ihre Schwester zu
vertheidigen, aber unter den obwaltenden Umstanden trieb ihn ein Gefiihl von Erbitterung vielmehr sie
zu verlassen. Jedenfalls besa Hurry Harry nicht so viel Ritterlichkeit, um sich bewogen zu finden, die
Sicherheit seiner eignen Person auf's Spiel zu setzen, wenn er nicht einen augenfalligen
Zusammenhang zwischen den wahrscheinlichen Folgen und seinem eigenen Interesse sah. Man darf
sich daher nicht wundern, daB seine Antwort gleicherweise seine Absicht und die Zuversicht verrieth,
welche er so prahlerisch auf seine riesenhafte Starke setze, die ihn, wo nicht immer muthig, doch
gewohnlich unverschamt machte gegeniiber denen, mit welchen er verkehrte.

»Gute Worte erzeugen lange Freundschaften, Meister Wildtddter,« sagte er, ein wenig drohend. »Ihr
seyd erst ein junger Laffe, und Ihr wiBt aus Erfahrung, was Ihr seyd in den Handen eines Mannes. Da
Thr nicht Ich seyd, sondern nur ein Zwischentrager, von den Wilden an uns Christen gesandt, mogt Ihr
Euren Auftraggebern sagen, daB sie Harry March nicht kennen, was ein Beweis ist sowohl von ihrem
Verstand als von dem seinigen. Er ist menschlich genug, um der menschlichen Natur zu folgen, und
die heiBt ihn die Thorheit davon einsehen, wenn ein Mann mit einem ganzen Stamme kémpfen wollte.
Wenn Weiber ihn im Stich lassen, so miissen sie gefaBt seyn, von ihm im Stich gelassen zu werden, ob
sie nun von seinen Gaben, oder von andrer Menschen Gaben seyen. Sollte Judith es passend finden,
ihren Sinn zu andern, so ist sie mir willkommen zur Gesellschaft nach dem FluB, und Hetty dazu;
entschlieBt sie sich aber dazu nicht, so breche ich auf, sobald ich denken kann, daB die Kundschafter
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des Feindes fiir die Nacht im Gebiisch und Laubwerk unterzukriechen anfangen.«

»Judith wird ihren Sinn nicht andern, und sie begehrt Eure Gesellschaft nicht, Meister March, «
versetzte das Madchen mit Lebhaftigkeit.

»Der Punkt ist also in's Reine gebracht,« begann Wildtddter wieder, ganz unbeweglich bei der
Heftigkeit des Andern. »Hurry Harry muB fiir sich selbst handeln, und thun, was seinem Geschmack
am meisten zusagen mag. Die Handlungsweise, zu der er entschlossen scheint, wird ihm auf freies
Feld fiir leichte FiiBe verhelfen, wenn auch nicht zu einem freien und leichten Gewissen. Dann kommt
die Frage, Hist betreffend — was sagt Ihr, Madchen? — wollt Ihr auch Eure Pflicht verlassen, und zu den
Mingo's zuriickgehen, und einen Huronen zum Mann nehmen, und das Alles nicht aus Liebe zu dem
Manne, den Ihr heirathen sollt, sondern aus Liebe zu Eurem eignen Skalp?«

»Warum Ihr so sprechen zu Hist?« fragte das Mddchen halb beleidigt. »Ihr denken, ein
Rothhautmadchen seyn wie eines Kapiténs Lady, lachen und scherzen mit jedem Officier der kommt.«

»Was ich in dieser Sache denke, darauf kommt Nichts an. Ich muB Eure Antwort zuriick bringen, und
damit ich das thun kann, m{Bt Ihr sie zuerst geben. Ein treuer Bote richtet seinen Auftrag aus, Wort
flir Wort.«

Hist bedachte sich nicht Ianger, ihr Herz offen auszusprechen. In ihrer Aufregung stand sie von ihrer
Bank auf, und ganz natirlich derjenigen Sprache sich bedienend, in welcher sie sich am leichtesten
ausdriickte, erklarte sie sich {iber ihre Gesinnungen und Absichten, schén und mit Wiirde, in der
Zunge ihres Volkes.

»Sagt den Huronen, Wildtddter,« sprach sie, »daB sie so unwissend sind wie Maulwiirfe; sie wissen
nicht den Wolf vom Hund zu unterscheiden. Unter meinem Volke stirbt die Rose auf dem Stengel, auf
dem sie entknospet ist; die Thranen des Kindes fallen auf die Graber seiner Eltern; das Korn reift, wo
der Samen ausgestreut worden ist. Die Delawaren-Mddchen sind keine Boten, die man wie
Wampumgiirtel von Stamm zu Stamm sendet. Sie sind GaiBblattbliithen, die am stiBesten duften in
ihren eignen Waldern; ihre eignen jungen Manner tragen sie an ihrer Brust, weil sie so wohlriechend
sind; sie sind am sliBesten, wenn man sie von ihren heimischen Stengeln pfliickt. Selbst das
Rothkehlchen und der Marder kommen Jahr fiir Jahr zuriick zu ihren alten Nestern; soll ein Weib
weniger treu seyn, als ein Vogel? Setzt die Tanne in Lehmboden, so wird sie gelb; die Weide wird
nicht gedeihen auf dem Berge; die Tamariske ist am gesundesten im Sumpfe; die Stdmme der See
lieben am meinen die Winde zu horen, die (iber das Salzwasser herwehen. Ein Huronen-Jiingling, was
ist er fiir ein Madchen vom Lenni Lenape? Er mag flink seyn, aber ihre Augen folgen ihm nicht auf
seinem Lauf; sie schauen zuriick nach den Hiitten der Delawaren. Er mag ein stiBes Lied singen fiir die
Méadchen von Canada, aber fiir Wah gibt es keine Musik als in der Zunge, der sie von Kindheit an
gehorcht hat. Ware der Hurone geboren aus dem Volke, das einst umherzog an den Kiisten des
Salzsee's, es ware umsonst, wenn er nicht aus der Familie der Unkas stammte. Die junge Tanne wird
so hoch emporwachsen als irgend Einer seiner Vater. Wah-tal-Wah hat nur Ein Herz, und es kann nur
Einen Gatten lieben!«

Wildtddter lauschte dieser charakteristischen Antwort, welche ertheilt ward mit einem Ernst, wie er den
Gefiihlen gemaB war, aus welchen sie hervorging, mit unverhehlter Freude; und er erwiederte die
gliihende Beredsamkeit des Madchens, als sie schloB, mit seinem herzlichen stillen, eigenthiimlichen
Lachen.

»Das ist mehr werth, als alle Wampums der Weltk rief er. »Ihr versteht es nicht, Judith, denke ich;
aber wenn Ihr Eure eignen Gefiihle vor Euch nehmen wollt, und Euch einbilden, ein Feind habe Euch
sagen lassen, Ihr sollet den Mann Eurer Wahl aufgeben, und einen Andern nehmen, der nicht der
Mann Eurer Wahl ware, so werdet Ihr Euch die Hauptsache schon denken kdnnen, dafiir steh' ich! Ja,
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ich lobe mir ein Weib fiir wahre Beredsamkeit, wenn sie sich nur einmal entschlieBen, auszusprechen,
was sie fiihlen. Unter Sprechen verstehe ich aber nicht plaudern, denn das thun die Meisten von ihnen
jede Stunde; sondern mit ihren ehrlichen, tiefsten Gefiihlen in passenden Worten herausriicken. Und
jetzt, Judith, nachdem ich die Antwort eines Rothhautmadchens habe, muB ich auch die eines
Bleichgesichts bekommen, wenn anders ein so bliihendes Gesicht wie das Eurige, irgend so genannt
werden darf. Es ist ein schoner Name fiir Euch: Wilde Rose, und was die Farbe anlangt, sollte man
Hetty die GaiBblattbliithe nennen.«

»Kame diese Sprache aus dem Munde eines der galanten Herren von der Garnison, so wiirde ich sie
verlachen, Wildtddter; aber da sie aus Eurem kommt, kann ich mich, das weiB ich, darauf verlassen, «
versetzte Judith, im Innersten geschmeichelt durch seine natiirlichen und charakteristischen
Complimente. »Es ist jedoch zu bald, meine Antwort zu verlangen; die GroBe Schlange hat noch nicht
geredet.«

»Die Schlange! Herr; ich kénnte seine Rede ausrichten, ohne ein Wort davon gehdrt zu haben! Ich
dachte gar nicht daran, ihm die Frage auch nur vorzulegen, ich gesteh' es; obwohl es freilich wohl
nicht ganz recht ware, angesehen daB Wahrheit eben Wahrheit ist, und ich verpflichtet bin, diesen
Mingo's eben die Thatsache zu berichten, und sonst Nichts. So, Chingachgook, laBt uns Eure
Gesinnung hdren (iber diese Sache — seyd Ihr geneigt, Euch nach Eurem Dorfe zu wenden Gber die
Berge, Hist einem Huronen abzutreten, und den Hauptlingen zu Hause zu melden: wenn sie riistig und
gliicklich seyen, kdnnen sie mdglicher Weise die Spur der Irokesen noch treffen, zwei oder drei Tage,
nachdem der Feind auf und davon ist?«

Wie seine Verlobte stand auch der junge Hauptling auf, um seine Antwort mit der gehdrigen
Deutlichkeit und Wiirde zu geben. Hist hatte gesprochen, die Hande (iber der Brust gekreuzt, als wollte
sie ihre innere Bewegung unterdriicken; der Krieger aber streckte einen Arm vor sich aus, mit einer
ruhigen Energie, welche seinen Ausdriicken noch mehr Nachdruck gab.

»Wampum sollte gesandt werden fiir Wampum,« sagte er; »eine Botschaft muB beantwortet werden
mit einer Botschaft. Hort, was die groBe Schlange von den Delawaren zu sagen hat den angeblichen
Woalfen von den groBen Seen, die durch unsere Walder heulen. Sie sind keine Wolfe; sie sind Hunde,
die gekommen sind, sich ihre Schwanze und Ohren durch die Hande der Delawaren stutzen zu lassen.
Sie sind gut, junge Weiber zu stehlen, aber schlecht, sie zu verwahren und zu behaupten.
Chingachgook nimmt sein Eigenthum, wo er es findet, — er fragt keinen Koter aus den Canada's um
ErlaubniB dazu. Wenn er ein zértliches Gefiihl in seinem Herzen hat, so geht das die Huronen Nichts
an. Er sagt es ihr, die es am liebsten hort; er will es nicht in den Forst hinausbellen fiir die Ohren
derjenigen, die nur das Geschrei der Angst verstehen. Was in seiner Hiitte vorgeht, gebiihrt nicht
einmal den Hauptlingen seines eigenen Volkes zu wissen, viel weniger den Mingo-Schuften.« —

»Nennt sie Vagabunden, Schlange,« unterbrach ihn Wildtédter, der seine Freude nicht zu ziigeln
vermochte — »ja nennt sie nur gerade heraus Vagabunden, was ein Wort ist, das sich leicht erkldren
1Bt, und ihren Ohren am allerverhaBtesten, weil es so wahr ist. Seyd unbesorgt wegen meiner; ich
will Eure Botschaft an sie bestellen Sylbe fiir Sylbe, Hohn fiir Hohn, Idee fiir Idee, Trotz fiir Trotz -
und sie verdienen nichts Besseres von Euch. — Nennt sie nur Vagabunden, ein oder zweimal, und das
wird den Saft in ihnen steigen machen von den untersten Wurzeln bis in die hdchsten Zweigel«

»Viel weniger den Mingo-Vagabunden!« fuhr Chingachgook fort, gerne bereit, seines Freundes
Verlangen zu willfahren. — »Sagt den Huronen-Hunden, sie missen lauter heulen, wenn sie wiinschen,
daB ein Delaware sie in den Waldern finde, wo sie sich verkriechen wie Fiichse, statt zu jagen wie
Krieger. Als sie ein Delawarenmaddchen in ihrem Lager hatten, da war Grund, sie aufzujagen; jetzt wird
man sie vergessen, wenn sie nicht Lérm machen. Chingachgook mag sich nicht die Miihe nehmen, von
seinen Dorfern mehr Krieger herbeizuholen; er kann ihren fliichtigen Zug schon treffen; wenn sie sich
nicht unter dem Boden verstecken, wird er sie nach Canada verfolgen, allein. Er wird Wah-tal-Wah bei
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sich behalten, sein Wildpret zu kochen; sie Beide werden Delawaren genug seyn, um alle Huronen in
ihr Land zuriickzuscheuchen.«

»Das ist eine wichtige Depesche, wie die Officiere diese Dinge nennenl« rief Wildtodter; »sie wird alles
Blut der Huronen in Bewegung bringen; ganz besonders der Theil, wo er ihnen sagen aBt, auch Hist
werde ihnen nachsetzen, bis sie véllig aus dem Lande getrieben seyen. Ach, ja freilich! groBe Worte
sind nicht immer groBe Thaten, bei alle dem! der Herr gebe, daB wir nur halb so tiichtig zu seyn
vermdgen, als wir verheiBen! Und jetzt, Judith, ist die Reihe an Euch, zu reden; denn die Elenden
werden eine Antwort erwarten von jeder Person, die arme Hetty vielleicht ausgenommen.«

»Und warum nicht von Hetty, Wildtodter? Sie spricht oft verniinftig und passend; die Indianer halten
vielleicht ihre Worte in Ehren, denn sie haben Mitgefiihl fiir Leute in ihrem Zustand.«

»Das ist wahr, Judith, und ein rascher, guter Gedanke von Euch. Die Rothhaute achten das Ungliick in
jeder Gestalt, und namentlich das Hetty's. So, Hetty, wenn Ihr Etwas zu sagen habt, so will ich es den
Huronen so getreulich ausrichten, als wéren es die Worte eines Schulmeisters oder Missionars.«

Das Madchen bedachte sich einen Augenblick, und dann antwortete sie in ihrem sanften, milden Tone,
so ernst als nur Einer unter ihren Vorgangern: »Die Huronen miissen den Unterschied zwischen
weiBen Leuten und ihnen selbst nicht begreifen kdnnen,« sagte sie, »sonst wiirden sie nicht verlangen,
daB Judith und ich mit ihnen gehen und in ihren Dérfern wohnen sollen. Gott hat ein Land den rothen
Méannern, und ein anderes uns gegeben. Er wollte, daB wir abgesondert fiir uns leben. Dann sagte
auch Mutter immer, wir sollten wo méglich nur immer unter Christen leben, und das ist ein Grund,
warum wir nicht gehen kénnen. Dieser See ist unser, und wir wollen ihn nicht verlassen. Vaters und
der Mutter Graber sind darin, und selbst die schlechtesten Indianer bleiben gern bei den Grabern ihrer
Vater. Ich will noch einmal kommen und sie sehen, wenn sie das von mir verlangen, und ihnen noch
Mehr aus der Bibel vorlesen, aber des Vaters und der Mutter Grab kann ich nicht verlassen.«

»Das ist recht, das ist recht, Hetty, gerade so gut, als wenn Ihr ihnen eine zweimal so lange Botschaft
schicktet, « unterbrach sie der Jager. »Ich will ihnen Alles sagen, was Ihr gesprochen habt und was Ihr
meint, und ich stehe dafiir, daB sie leicht befriedigt seyn werden. Jetzt, Judith, kommt die Reihe an
Euch, und dann ist dieser Theil meines Auftrags fiir heute Nacht zu Ende.«

Judith zeigte ein Widerstreben, ihre Antwort zu geben, das ein Wenig die Neugier des Boten rege
machte. Nach ihrem bekannten lebhaften Geist urtheilend, hatte er nie gezweifelt, da8 das Madchen
ihren Gefiihlen und Grundsatzen nicht minder treu bleiben werde, als Hist oder Hetty; und doch war
eine merkliche, schwankende Unentschlossenheit bei ihr sichtbar, die ihm einige Unruhe machte.
Selbst jetzt, wo er sie geradezu aufforderte zu sprechen, schien sie sich zu bedenken, und sie 6ffnete
nicht eher den Mund, als bis das tiefe Schweigen ihr zeigte, mit welcher Spannung man auf ihre Worte
warte. Da sprach sie zwar, aber unsicher und mit Widerstreben.

»Sagt mir erst — sagt uns erst, Wildtodter,« begann sie, die Worte wiederholend, nur um den
Nachdruck anders zu setzen — »welchen EinfluB werden unsere Antworten auf Euer Schicksal haben?
Wenn Ihr das Opfer unserer trotzigen Keckheit seyn solltet, so ware es besser gewesen, wenn wir Alle
eine bedachtlichere und schlauere Sprache gefiihrt hatten. Was also werden denn wohl die Folgen fiir
Euch seyn?«

»Herr im Himmel, Judith. Ihr kénntet mich eben so gut fragen, woher der Wind wehen werde in der
ndchsten Woche, oder wie alt das nachste Wild sey, das geschossen werde! Ich kann nur sagen, da3
ihre Gesichter mich etwas finster anschauen; aber es donnert nicht jedesmal, wenn eine schwarze
Wolke am Himmel aufsteigt, auch weht nicht jeder WindstoB Regen zusammen. Das ist somit eine
Frage, die viel leichter zu machen als zu beantworten ist.«
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»S0 ist es auch mit dieser Botschaft der Irokesen an mich,« versetzte Judith, aufstehend, als wére sie
fiir den Augenblick tber ihre Handlungsweise entschieden. »Meine Antwort werde ich geben,
Wildtddter, nachdem wir, Ihr und ich, miteinander gesprochen, und die Andern sich fiir die Nacht zur
Ruhe begeben haben.«

Es war eine Entschiedenheit in dem ganzen Wesen des Madchens, welche Wildtodter geneigt machte,
sich die gefallen zu lassen, und er that dieB um so leichter, als der Aufschub nach keiner Seite hin
wesentliche Folgen nach sich ziehen konnte. Die Versammlung brach jetzt auf, und Hurry kiindigte
seinen EntschluB an, sie bald zu verlassen. Wahrend der Stunde, die man noch verstreichen lieB, damit
inzwischen noch starkere Dunkelheit eintrete, bis der Grenzmann aufbrach, machten sich die
verschiedenen Individuen Jedes in seiner gewohnten Art zu schaffen, und der Jager insbesondere
brachte die meiste Zeit damit zu, die Trefflichkeit der schon erwahnten Biichse noch weiter zu
untersuchen.

Die Stunde Neun kam jedoch bald heran, und dann, so war es bestimmt, sollte Hurry seine Reise
antreten. Statt seinen Abschied freimiithig und mit groBherziger Warme zu nehmen, brachte er das
Wenige, was er zu sagen néthig fand, miirrisch und kalt vor. Erbitterung iiber Judiths Hartnackigkeit,
wie er es ansah, war gemischt mit Krankung und VerdruB iber die Begegnisse, die ihm zugestoBen,
seit er den See erreicht hatte; und wie es gewohnlich ist bei gemeinen und engherzigen Menschen,
war er mehr geneigt, Andern wegen seiner MiBgeschicke Vorwiirfe zu machen, als sich selbst zu
tadeln. Judith reichte ihm die Hand, aber wohl vdllig ebensosehr aus Freude als mit Bedauern,
wahrend die beiden Delawaren ohne Leidwesen erfuhren, daB er sie verlassen wolle. Unter der ganzen
Gesellschaft zeigte nur Hetty ein wahres Gefiihl. Verschamtheit und die Schiichternheit ihres
Geschlechts und Charakters hielten auch sie einigermaBen entfernt, so daB Hurry in das Canoe trat, wo
Wildtodter schon seiner wartete, ehe sie sich nahe genug heran wagte, um bemerkt zu werden. Dann
aber trat das Madchen in die Arche, und erreichte deren Ende gerade als die kleine Barke von ihr
abstieB mit so leichter und stetiger Bewegung, daB man es kaum wahrnahm. Eine Aufwallung von
Gefiihl Uberwand jetzt ihre Schiichternheit, und Hetty sprach:

»Lebt wohl, Hurry,« rief sie mit ihrer siiBen Stimme — »lebt wohl, lieber Hurry. Nehmt Euch in Acht in
den Waldern, und macht nie Halt, bis ihr die Garnison erreicht. Die Blatter auf den Baumen sind kaum
zahlreicher als die Huronen um den See herum, und sie wiirden einen starken Mann nicht so mild
behandeln, wie sie mich behandeln.«

Die fesselnde Anziehungskraft, welche March fiir dieB schwachsinnige Madchen hatte, das doch den
Sinn und das Gefiihl des Rechten besaB, beruhte auf einem Gesetz der Natur. Ihre Sinne waren
eingenommen worden von den Vorziigen seiner Person; und ihr moralischer Verkehr mit ihm war nie
innig und genau genug gewesen, um einem Eindruck das Gegengewicht zu halten, der sonst
allerdings, selbst bei einem Wesen von so stumpfen Geisteskraften, hatte vermindert werden miissen.
Hetty's Instinkt fiir das Rechte, wenn ein solcher Ausdruck gebraucht werden darf von einem Wesen,
das von einem guten Geist geleitet zu werden schien, um mit nie irrender Genauigkeit zwischen Gut
und Bdse dahinzusteuern, wiirde liber tausend Punkte in Hurry's Charakter sich empdrt haben, wére
Gelegenheit gewesen, sie dariiber aufzuklaren; aber wahrend er, von ihr selbst sich ferner haltend, mit
ihrer Schwester plauderte und tandelte, hatten seine vollendet schone Gestalt und seine Ziige allen
Eindruck auf ihre einfache Einbildungskraft und ihr von Natur zértliches Gemdith machen kdnnen, ohne
durch den Zusatz und die Legirung seiner Gesinnungen und seiner Plumpheit beeintrachtigt zu
werden. Zwar fand sie ihn roh und derb; aber das war auch ihr Vater, und die meisten andern Manner,
die sie gesehen; und was ihr als eine Eigenthiimlichkeit des ganzen Geschlechts erschien, fiel ihr in
Hurry's Charakter weniger unginstig auf, als sonst wohl der Fall gewesen ware. Doch war es nicht
eigentlich Liebe, was Hetty fiir Hurry fiihlte, auch mége man dieB nicht in unserer Schilderung finden,
sondern nur die erwachende Empfanglichkeit des Gefiihls und Bewunderung, die, unter glinstigeren
Verhdltnissen, und immer vorausgesetzt, daB keine widerwartigen Offenbarungen hinsichtlich des
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Charakters des jungen Mannes hindernd dazwischengekommen waren, bald zu jener
allbeherrschenden Leidenschaft hatten heranreifen kénnen. Sie fiihlte fiir ihn eine keimende
Zartlichkeit, aber kaum irgend eine Leidenschaft. Vielleicht die starkste Anndherung zu letzterer, die
sich in Hetty's Benehmen gezeigt, konnte man erblicken in der Empfindlichkeit, die sie hatte March's
Vorliebe fiir ihre Schwester entdecken lassen; denn, bei den zahlreichen Bewunderern Judiths war die
das einzige Mal, daB der umwdlkte Geist des Madchens die zur Beobachtung der Verhaltnisse
erforderliche Scharfe aufgeboten hatte. Man hatte Hurry bei seinem Aufbruch so wenig Mitgefiihl
bezeigt, daB die milden Worte Hetty's, wie sie ihm so nachrief, ihm ganz wohlthuend und trostlich
klangen. Er hielt das Canoe auf, und mit einem Schwung seines gewaltigen Armes brachte er es
wieder neben die Arche zuriick. Das war Mehr, als Hetty, deren Muth mit dem Weggehen ihres Helden
gestiegen war, erwartet hatte, und sie bebte jetzt schiichtern zuriick bei seiner unverhofften Riickkehr.

»Ihr seyd ein gutes Madchen, Hetty, und ich kann Euch nicht ohne ein Handeschiitteln verlassen, «
sagte March freundlich. «Judith ist am Ende nicht so viel werth als Ihr, obgleich sie um eine Kleinigkeit
besser aussehen mag. Was den Witz betrifft, wenn Redlichkeit und Offenheit mit einem jungen Mann
ein Zeichen von Verstand bei einem jungen Weib ist, so wiegt Ihr zehn Judiths auf; ja und in Wahrheit
die meisten Madchen meiner Bekanntschaft. «

»Sagt Nichts gegen Judith, Harry,« erwiederte Hetty in bittendem Tone. »Vater ist todt, und Mutter ist
todt, und Niemand ist (ibrig, als Judith und ich, und es ist nicht recht, wenn Schwestern iibel von
einander reden, oder zuhdren, wenn man so redet. Vater ist im See, und Mutter auch, und wir sollten
Alle Gott flirchten, denn wir wissen nicht, wenn wir vielleicht auch im See liegen werden. «

»Das klingt verniinftig, Kind, wie das Meiste, was Ihr sprecht. Nun, wenn wir uns je wieder sehen,
Hetty, so werdet Ihr einen Freund an mir finden, thue auch Eure Schwester was sie wolle. Ich war kein
groBer Freund von Eurer Mutter, ich gesteh' es, denn wir dachten verschieden uber die meisten
Punkte; aber dafiir Euer Vater, der alte Tom, und ich, paBten fiir einander so prachtig, wie ein
hirschlederner Anzug einem wohlgebauten Manne paft. Ich bin immerdar der gleichen Meinung
gewesen, daB der alte Floating Tom Hutter im Grunde ein guter Kerl war, und will das gegen alle
Feinde behaupten, um seinetwillen, wie Euretwillen.«

»Lebt wohl, Hurry,« sagte Hetty, die jetzt so sehnlich wiinschte, den jungen Mann bald fortzubringen,
als sie noch vor einem Augenblick gewiinscht hatte, ihn zurlickzuhalten, obgleich sie sich vom einen
Gefiihl so wenig als vom andern klare Rechenschaft zu geben wuBte; »lebt wohl, Harry, nehmt Euch in
Acht in den Waldern; haltet Euch nicht auf, bis Ihr die Garnison erreicht. Ich will ein Kapitel in der
Bibel fiir Euch lesen, eh' ich zu Bette gehe, und Euer in meinem Gebet gedenken. «

DieB hieB einen Punkt beriihren, riicksichtlich dessen March keine Sympathien hatte, und ohne weitere
Worte schiittelte er dem Madchen herzlich die Hand und begab sich wieder in das Canoe. Nach einer
Minute waren die beiden Abenteurer hundert FuB von der Arche entfernt, und nach etwa sechs
Minuten hatte man sie schon ganz aus dem Gesicht verloren. Hetty seufzte tief, und trat zu ihrer
Schwester und Hist.

Eine Zeit lang ruderten Wildtddter und sein Genosse schweigend fort. Es war beschlossen worden,
Hurry gerade an dem Landvorsprung ans Land zu setzen, wo er sich, wie wir im Anfang unsrer
Erzahlung berichtet, eingeschifft hatte; nicht nur weil dieser Platz von den Huronen schwerlich so
genau bewacht wurde, sondern auch weil Hurry auf diesem Platze mit den Zeichen der Walder
hinlénglich vertraut war, um auch bei Nacht sich in ihnen zurecht zu finden. Dorthin steuerte denn das
leichte Fahrzeug, so emsig und rasch gerudert, als nur immer zwei kréftige und gelibte Canoe-Manner
ihr leichtes Schiffchen durch oder vielmehr (iber das Wasser treiben konnten. Weniger als eine
Viertelstunde gentigte fiir ihr Vorhaben, und als sie nach VerfluB dieser Zeit sich im Bereich der
Schatten der Kiiste, und ganz nahe dem gesuchten Punkt befanden, hdrten Beide in ihrer Arbeit auf,
um ihre Abschiedsbesprechung auBer der Gehdrweite irgend eines Lauschers, der etwa in der Nahe
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seyn konnte, zu halten. «Ihr werdet wohl daran thun, die Officiere der Garnison zu bereden, daB sie
einen Streifzug gegen diese Vagabunden unternehmen, sobald Ihr hineinkommt, Hurry,« begann
Wildtddter; »und noch besser, wenn Ihr sie selbst als Freiwilliger und Fiihrer wieder herauf begleitet.
Thr kennt die Pfade, und die Gestalt des See's, und die Natur des Landes, und konnt es besser thun,
als ein gewdhnlicher, allgemeiner Kundschafter. Geht zuerst auf das Lager der Huronen los, und folgt
den Zeichen, die sich Euch dann darbieten werden. Ein paar Blicke nach der Hiitte und der Arche
werden Euch (iber den Zustand des Delawaren und der Weiber unterrichten; und in jedem Fall wird es
eine schone Gelegenheit seyn, den Mingo's auf die Fahrte zu kommen, und den Spitzbuben einen
Denkzettel zu machen, den sie lange genug mit sich herumtragen sollen. Es wird dieB vermuthlich
keinen groBen Unterschied machen fiir mich, denn diese Sache wird abgemacht seyn, ehe die Sonne
des morgenden Tages unter ist; aber es kann eine groBe Aenderung fiir Judiths und Hettys
Hoffnungen und Aussichten bewirkenl«

»Und was Euch selbst angeht, Nathaniel,« erkundigte sich Hurry mit gréBerer Theilnahme, als er sonst
fir Wohl und Wehe Anderer zu verrathen pflegte — »und was Euch selbst betrifft, was haltet Ihr fiir
wahrscheinlich, daB Euch widerfahren werde?«

»Das weil der Herr allein in seiner Weisheit, Henry March! Die Wolken sehen schwarz und drohend
aus, und ich setze mein Gemiith in Verfassung, das Schlimmste zu erdulden. Rachsiichtige Gefiihle
herrschen vor in den Herzen der Mingo's, und jede kleine Tauschung ihrer Erwartungen in Betreff des
Raubes, oder der Gefangnen, oder Hist's, kann die Marter zur GewiBheit machen. Der Herr in seiner
Weisheit allein kann mein Schicksal bestimmen, oder das Eurel«

»Das ist ein schwarzer Handel, und sollte in irgend einer Art und Weise gehemmt werden, « versetzte
Hurry, die Unterscheidungen zwischen Recht und Unrecht verwechselnd, wie gewdhnlich bei
selbstsiichtigen und gemeinen Menschen der Fall ist. »Ich wiinschte von Herzen, der alte Hutter und
ich hatten jede Creatur in ihrem Lager skalpirt in der Nacht, da wir zuerst mit diesem Kapitalplan
landeten! Hattet Ihr Euch nicht gestraubt, Wildtddter, es ware vielleicht gelungen; dann hattet Ihr Euch
nicht am Ende in der desperaten Lage gefunden, von der Ihr sprecht.«

»Besser héttet Ihr gesagt, Ihr wiinschet, daB Ihr gar nie zu thun versucht hattet, was zu unternehmen
eines weiBen Mannes Gaben schlecht geziemt; in diesem Falle ware uns nicht nur vielleicht jeder
Kampf erspart geblieben, sondern Thomas Hutter wiirde auch jetzt noch leben, und die Herzen der
Wilden wiirden nicht so rachgierig seyn. Auch der Tod jenes jungen Weibes, March, war eine
unberufene That, und |aBt eine schwere Last auf unserm Namen, wo nicht auf unserm Gewissen
zurlickl«

DieB war so klar, und es leuchtete im Augenblick Hurry selbst so ein, daB er das Ruder ins Wasser
tauchte, und anfing, das Canoe der Kiiste zuzurudern, als strebte er nur seiner eignen, lebhaften Reue
zu entfliehen. Sein Begleiter gab diesem fieberhaften Drang nach Veranderung nach, und nach ein
paar Minuten fuhr der Bug des Bootes mit einer leichten, hérbaren Reibung auf dem Kies des Strandes
auf. Landen, sein Biindel und seine Biichse schultern, und sich marschfertig machen, dieB Alles war fiir
Hurry nur das Werk eines Augenblicks, und mit einem halbgrollenden Abschied hatte er schon seinen
Marsch angetreten, als eine plétzliche Anwandlung von Gefiihl ihn jahlings Halt machen lieB, und
augenblicklich darauf befand er sich wieder an der Seite des Andern.

»Ihr kdnnt doch nicht gemeint seyn, Euch wieder in die Hande der mérderischen Wilden zu liefern,
Wildtddter!« sagte er, ebenso sehr in zorniger Abmahnung als mit edlem Gefiihl. «Es ware die That
eines Wahnsinnigen oder eines Thoren!«

»Es gibt Leute, die es fiir Wahnsinn halten, seinem Wort treu zu seyn, und Solche, die es nicht dafiir

halten, Hurry Harry. Thr mégt Einer von den Ersteren seyn, ich gehdre zu den Letztern. Keine Rothhaut
auf der Welt soll sagen kénnen, daB ein Mingo sein Wort hher halte als ein Mann von weiBem Blut
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und weiBen Gaben in irgend Etwas, das mich betrifft. Ich bin weg auf Urlaub, und wenn ich Kraft und
Vernunft habe, will ich meinem Urlaub gemaB zuriickkehren vor morgen Mittag.«

»Was ist ein Indianer, oder ein gegebnes Wort, oder ein Urlaub, genommen von Creaturen wie diese,
die weder Seelen noch Namen haben?«

»Wenn sie weder Seelen noch Namen haben, so haben dafiir wir, Ich und Ihr, Harry March, Beides,
und die eine ist fiir den andern verantwortlich. Dieser Urlaub ist nicht, wie Ihr zu wahnen scheint, ganz
nur eine Sache zwischen mir und den Mingo's, angesehen, daB es ein feierlicher Pakt ist, zwischen mir
und Gott geschlossen. Wer da glaubt, er kdnne sagen was ihm beliebt in seiner Noth, und Alles gelte
fiir Nichts, weil es im Walde gesprochen ist, und ins Ohr der rothen Manner, versteht Wenig von seiner
Lage, von seinen Hoffnungen und Bed(irfnissen. Die Worte sind geredet vor dem Ohr des
Allmachtigen. Die Luft ist sein Athem, und das Licht der Sonne ist wenig Mehr, als ein Blick seines
Auges. Lebt wohl, Harry! wir sehen uns vielleicht nie wieder; aber ich méchte Euch wiinschen, daB Ihr
nie einen Urlaub, oder sonst eine feierliche Zusage, wobei Euer christlicher Gott als Zeuge angerufen
worden, als eine so leichte Pflicht behandelt, daB man sie vergessen diirfte nach den Bedirfnissen des
Leibes, oder auch nach den Geliisten des Geistes.«

March war jetzt wieder froh, loszukommen. Es war ihm ganz unmdglich, auf die Gesinnungen
einzugehen, die seinen Genossen adelten, und er eilte von Beiden weg mit einer Ungeduld, die ihn
heimlich fluchen machte auf die Thorheit, die einen Mann veranlassen kénne, so zu sagen in sein
eignes Verderben zu rennen. Wildtddter dagegen zeigte keine solche Aufregung. Aufrecht gehalten
durch seine Grundsatze, unbeugsam in dem EntschluB, ihnen gemaB zu handeln, und erhaben ber
jede unmannliche Furcht, betrachtete er Alles was ihm bevorstand als eine Art Nothwendigkeit, und
dachte so wenig daran, einen unwiirdigen Versuch zu machen, ihm zu entgehen, als ein Moslem daran
denkt, den Beschliissen der Vorsehung entgegen zu handeln. Er stand ruhig auf der Kiiste, dem
sorglosen Schritt horchend, womit Hurry seine Wanderung durch die Gebiische verrieth, schiittelte den
Kopf im MiBvergniigen Uber diesen Mangel an Vorsicht, und trat dann ruhig in sein Canoe. Ehe er die
Ruderschaufel wieder in's Wasser tauchte, sah sich der junge Mann um und betrachtete die Scene, die
sich ihm in der sternhellen Nacht darbot. Es war dieB die Stelle, wo zuerst sein Auge auf den schdnen
Wasserspiegel gefallen war, auf dem er jetzt schwamm. War er damals préchtig in dem hellen Licht
eines Sommermittags, so war er jetzt triib und melancholisch unter den Schatten der Nacht. Die Berge
stiegen rings um ihn her empor wie schwarze Mauern, um die Welt drauBen auszuschlieBen, und die
Streifen blassen Lichts, die noch auf den breiteren Theilen des See's ruhten, waren keine iibeln
Symbole von der Schwache der Hoffnungen, die nur so ddmmernd noch Uber seiner Zukunft sichtbar
waren. Schwer seufzend drdngte er das Canoe vom Lande weg, und ruderte mit stetigem Flei zuriick,
der Arche und dem Castell zu.
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Vierundzwanzigstes Kapitel.

Deine geheime Lust wird offne Schaam,

Dein heimlich Schwelgen offentlich Entbehren;
Dein hoher Titel ein zerlumpter Nam',

Dein siiBer Mund wird bittern Wermuth gahren;
Nie kénnen deine Eitelkeiten wahren.

Tarquintus und Lucretia.

Judith erwartete die Zuriickkunft Wildtddters auf der Plattform mit steigender Ungeduld, bis er endlich
das Castell erreichte. Hist und Hetty lagen Beide in tiefem Schlaf auf dem Bette, das gewdhnlich die
Tochter des Hauses einnahmen, und der Delaware hatte sich auf dem Boden des anstoBenden
Gemaches hingestreckt, seine Biichse neben ihm, und einen Teppich iber sich gebreitet, schon
trdumend von den Begebnissen der letzten paar Tage. Eine Lampe brannte in der Arche; denn die
Familie pflegte sich diesen Luxus bei auBerordentlichen Gelegenheiten zu gestatten, und besaB auch
die Mittel dazu; und das GefaB war nach Form und Material von der Art, daB man mit
Wahrscheinlichkeit vermuthen konnte, er sey auch einmal in dem Schranke gewesen.

Sobald das Madchen des Canoes ansichtig wurde, gab sie ihr hastiges Aufundabschreiten auf der
Plattform auf, und stand bereit zum Empfang des jungen Mannes, dessen Riickkehr sie nun schon
einige Zeit mit Spannung erwartete. Sie half ihm das Canoe anbinden, und legte dadurch, daB sie ihm
bei verschiedenen andern kleinen Geschéften behiilflich war, ihr Verlangen an den Tag, sobald als
mdglich einen freien Augenblick eintreten zu sehen. Als dieB endlich geschah, benachrichtigte sie ihn
auf seine Erkundigung, von der Art und Weise, wie ihre Genossen sich die Zeit zu Nutze machten. Er
hérte ihr aufmerksam zu, denn das Benehmen des Madchens war so ernst und bedeutungsvoll, daB er
wohl merkte, sie habe Etwas von ungewdhnlicher Wichtigkeit auf der Seele. »Und jetzt, Wildtddter, «
fuhr Judith fort, »seht Ihr, habe ich die Lampe angeziindet und sie in die Cajiite der Arche gestellt.
Das geschieht bei uns nur bei groBen Veranlassungen, und ich betrachte diese Nacht als die wichtigste
meines Lebens. Wollt Ihr mir folgen, und sehen, was ich Euch zu zeigen — héren, was ich Euch zu
sagen habe?«

Der Jager war etwas iiberrascht; aber er machte keine Einwendungen, und bald befanden sich beide
auf der Fahre, in dem Gemache, wo das Licht brannte. Hier standen zwei Stiihle neben dem Schranke,
und auf einem dritten die Lampe, und in der Nahe ein Tisch, um die verschiednen Artikel
aufzunehmen, so wie sie zum Vorschein kdmen. Diese Anordnung hatte ihren Grund in der
fieberhaften Ungeduld des Madchens, die keine Verzdgerung ertragen mochte, welcher zu begegnen in
ihrer Macht stand. Selbst alle Schlésser waren weggenommen, und es blieb nur noch iibrig, den
schweren Deckel aufzuheben, und die Schétze dieses langverborgnen Hortes auszulegen.

»Ich sehe zum Theil, was dieB Alles bedeutet,« bemerkte Wildtédter, »ja ich durchschaue es zum
Theil. Aber warum ist Hetty nicht anwesend? nachdem Thomas Hutter todt ist, ist sie Miteigentiimerin
dieser Merkwiirdigkeiten, und sollte sehen, wie man sie erdffnet und was man damit anfangt.«

»Hetty schlaft,« antwortete Judith hastig, »Zum Gliick fiir sie haben schone Kleider und Schatze fiir sie
keinen Reiz. Zudem hat sie mir heute Nacht ihren Antheil an Allem, was dieser Schrank enthalten
mag, iibergeben, daB ich damit nach meinem Gutdiinken verfahre.«

»Ist die arme Hetty hinlanglich ihrer Geisteskrafte machtig dazu, Judith?« fragte der rechtlichgesinnte,
junge Mann. »Es ist eine gute Vorschrift und eine gerechte, da man Nichts nehmen solle, wenn die
Gebenden den Werth ihrer Gaben nicht verstehen, und mit solchen, welche Gott so schwer
heimgesucht hat in ihrem Verstande, sollte man so sorgsam umgehen, wie mit Kindern, die noch nicht
zu ihrer Vernunft gekommen sind.«
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Judith war verletzt durch diese Zurechtweisung aus dem Munde dieses Mannes, aber sie wiirde
dieselbe noch weit lebhafter empfunden haben, hétte nicht ihr Gewissen sie von allen ungerechten,
selbstsiichtigen Absichten gegen ihre schwachsinnige, aber vertrauensvolle Schwester freigesprochen.
Es war jedoch nicht der Augenblick, irgendwie die bei ihr so gewdhnliche Aufwallung ihres stolzen
Geistes zu verrathen, und die voriibergehende Empfindlichkeit ward unterdriickt von dem Wunsche, zu
dem wichtigen Vorhaben, das sie im Auge hatte, zu gelangen.

»Hetty wird kein Unrecht geschehen, « antwortete sie mild; »sie weil auch sogar nicht nur, was ich zu
thun im Begriff stehe, sondern auch, warum ich es thue. So nehmt denn Euren Sitz, hebt den Deckel
des Schranks auf, und dieBmal wollen wir bis auf den Boden hinabdringen. Es sollte mich sehr
wundern, wenn sich nicht Etwas fande, was uns {ber die Geschichte Thomas Hutter's und meiner
Mutter mehr aufkldrte.«

»Warum sagt Ihr Thomas Hutter, Judith, und nicht Euer Vater? Den Todten soll man mit ebensoviel
Ehrfurcht begegnen, als den Lebenden.«

»Ich habe schon lang geargwohnt, daB Thomas Hutter nicht mein Vater sey, obwohl ich ihn fiir Hetty's
Vater zu halten geneigt war, aber jetzt wissen wir, daB er der Vater von Keiner von uns ist. Er
bekannte dieB férmlich in seinen letzten Augenblicken. Ich bin alt genug, um mich eines bessern
Zustands zu erinnern, als worin wir auf diesem See gelebt haben, obgleich die Eindriicke davon in
meinem Geiste so schwach sind, daB mir der friihere Theil meines Lebens wie ein Traum erscheint.«

»Trdume sind armselige Wegweiser, wenn man sich Giber Wirklichkeiten zu entscheiden hat, Judith,«
versetzte der Andere warnend. »Bildet Euch Nichts ein, und hofft Nichts ihrethalb: obwohl ich schon
Hauptlinge gekannt habe, die sie fir niitzlich hielten.«

»Ich erwarte Nichts von ihnen fiir die Zukunft, mein guter Freund, kann aber nicht umhin mich dessen
zu erinnern, was gewesen ist. Das ist aber eitel, wenn eine halbstiindige Untersuchung uns Alles, oder
sogar Mehr als ich wissen mdchte, lehren kann.«

Wildtddter, der des Madchens Ungeduld begriff, nahm jetzt seinen Sitz ein, und machte sich daran,
von neuem die verschiedenen Artikel, welche der Schrank enthielt, auszukramen. Natiirlich fand man
Alles, was man friiher schon durchsucht hatte, ebenso wie man es zuvor wieder eingepackt halte, und
es erregte weit weniger Interesse und Bemerkungen, als bei der ersten Auffindung. Selbst Judith legte
den kostbaren Brokat mit gleichgiltiger Miene bei Seite, denn sie hatte einen weit héhern Zweck im
Auge als Befriedigung der Eitelkeit, und war ungeduldig, den noch verborgenen oder vielmehr
unbekannten Schatzen auf den Grund zu kommen.

»All diese Dinge haben wir schon zuvor gesehen, « sagte sie, »und wollen uns nicht damit aufhalten,
sie aufzumachen. Das Packet unter Eurer Hand, Wildtodter, ist ein neues, das wollen wir untersuchen.
Gott gebe, daB es Etwas enthalte, was der armen Hetty und mir sage, Wer wir eigentlich sind.«

»Ja, wenn manche Packete reden kdnnten, sie wiirden von wunderbaren Geheimnissen zu erzahlen
haben, « versetzte der junge Mann, mit Bedacht die Falten eines neuen Stiicks grober Leinwand
auseinanderschlagend, um zum Inhalt einer auf seinen Knieen liegenden Rolle zu gelangen; »obwohl
dieB hier nicht zu der Familie zu gehdren scheint, angesehen, daB es nicht mehr und nicht weniger ist,
als eine Art Fahne; aber von welcher Nation, das zu sagen, geht (iber meine Gelehrsamkeit.«

»Diese Flagge muB eine besondere Bedeutung haben, « fiel Judith hastig ein. »Oeffnet sie weiter,
Wildtddter, damit wir die Farben sehen.« »Ha, ich bedaure den Fahndrich, der dieB Stiick Tuch auf der
Schulter zu schleppen, und damit im Feld zu paradiren hat. Es ist wahrhaftig groB genug, Judith, um
ein Dutzend solcher Fahnen daraus zu machen, auf welche des Kénigs Officiere so groBe Stiicke
halten; das kann nicht die Fahne eines Fahndrichs, sondern muB die eines Generals seyn'«
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»Ein Schiff kdnnte sie tragen, Wildtddter; und Schiffe, das weiB ich, fiihren solche Dinge. Habt Ihr nie
schauerliche Geschichten gehdrt, daB Thomas Hutter einmal mit den Leuten in VerhaltniB gestanden,
die mau Bukkaniers nennt?«

»Bockohnnieren! Nein — ich nie — ich habe nie von ihm rilhmen gehort, daB er ein guter Schiitze auf
Bocke gewesen ware, von welcher Sorte sie seyn mochten. Hurry Harry sprach mir einmal davon, wie
man glaube, daB er frither einmal in irgend einer Weise mit gewissen Seerdubern zu schaffen gehabt
habe; aber, Herr im Himmel, Judith, es kann Euch doch wahrlich keine Befriedigung geben, das gegen
Eurer Mutter Gatten herauszubringen, wenn er auch nicht Euer Vater ist.«

»Alles gibt mir Befriedigung, was mir AufschluB gibt. Wer ich bin und mir die Traume meiner Kindheit
erklaren hilft. Meiner Mutter Gatte! Ja, er muB das gewesen seyn, obwohl es {iber eine menschliche
Vernunft geht, zu erkldren, wie eine Frau, wie sie, soll einen Mann gewahlt haben, wie er! Thr habt
Mutter nie gesehen, und kénnt daher nicht den unermeBlichen, unermeBlichen Unterschied empfinden,
der zwischen ihnen stattfand.«

»Solche Dinge kommen aber doch vor; — ja, sie kommen vor; obwohl es {iber meine Begriffe geht,
warum die Vorsehung sie zuldBt. Ich habe die trotzigsten Krieger gekannt mit den sanftesten Frauen
im ganzen Stamm, und wieder gréBliche Zankerinnen, welche Indianern zu Theil wurden, die zu
Missiondren sich geeignet hétten.«

»Das war es nicht, Wildtddter; das war es nicht. Oh! wenn es sich zeigen sollte, daB — nein; ich kann
nicht wiinschen, daB sie gar nicht sein Weib sollte gewesen seyn. Das kann keine Tochter von ihrer
Mutter wiinschen! Fahrt jetzt fort, und laBt uns sehen, was der viereckige Pack enthalt.«

Wildtédter that nach ihrem Willen, und fand, daB er einen kleinen Koffer von hiibscher Arbeit, aber
geschlossen, enthielt. Das Néchste war, den Schllssel zu finden; aber da alles Suchen fruchtlos blieb,
wurde beschlossen, das SchloB aufzubrechen. DieB bewerkstelligte Wildtodter bald mittelst eines
eisernen Instruments, und man fand, daB er beinahe ganz mit Papieren angefiillt war. Viele davon
waren Briefe; andere Bruchstiicke von Manuskripten, Aufsatze, Rechnungen und &hnliche Urkunden.
Der Falke stoBt nicht mit plotzlicherer Gier auf das Huhn, als Judith herbeisprang, um sich dieses
Schachts von bisher unbekannten Nachrichten und Kenntnissen zu beméchtigen. Ihre Erziehung und
Bildung war, wie der Leser bemerkt haben wird, weit tiber ihre Stellung im Leben, und ihr Auge flog
Uber die Briefe, Blatt fiir Blatt, mit einer Leichtigkeit hin, welche Folge ihrer guten Schule, zugleich aber
auch mit einer Gier, welche das natiirliche ErgebniB ihrer Gefiihle war. Zuerst war das Madchen
sichtlich erfreut, und wir diirfen beisetzen mit Grund; denn die Briefe, von Frauen geschrieben, voll
Unschuld und Zértlichkeit, waren der Art, daB sie ihr wohl einigen Stolz einfloBen konnten auf
diejenigen, mit welchen sie, wie sie mit allem Grund glaubte, durch Bande des Blutes enge verbunden
war. Es paBt jedoch nicht in unsern Plan, von diesen Briefen Mehr mitzutheilen, als einen allgemeinen
Begriff ihres Inhalts, und dieB wird am besten geschehen, wenn wir die Wirkung schildern, welche sie
auf das Benehmen, die duBere Erscheinung und die Gefiihle des Madchens hervorbrachten, das sie so
begierig durchlief.

Es ist schon gesagt worden, daB Judith eine groBe Freude (iber die Briefe hatte, die ihr zuerst unter die
Augen kamen. Sie enthielten die Briefe einer zartlichen und liebevollen Mutter an eine entfernte
Tochter, mit solchen Hindeutungen auf die Antworten, welche groBen Theils die Liicke der fehlenden
Erwiederungen auszufiillen dienten. Sie waren jedoch nicht ohne Ermahnungen und Warnungen, und
Judith fiihlte sich das Blut in die Schldfe steigen, und dann einen kalten Schauer, als sie einen Brief las,
worin die Schicklichkeit davon, daB die Tochter sich einem so innigen und vertraulichen VerhdltniB,
wie diese selbst es in einem ihrer Briefe muBte geschildert haben, mit einem Officiere hingab, >der von
Europa kam, und von dem kaum anzunehmen war, daB er in Amerika eine ehrenhafte Verbindung zu
schlieBen gesonnen sey, < in ziemlich kaltem Tone von der Mutter erdrtert wurde. Ein seltsamer
Umstand war, daB die Unterschriften bei allen diesen Briefen sorgféltig weggeschnitten und so oft ein
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Name im Brief selbst vorkam, dieser mit solcher Plinktlichkeit herausradirt war, daB man ihn
unmdglich lesen konnte. Sie waren alle in Couvert's eingeschlossen gewesen, der Sitte jener Zeit
gemaB, und es fand sich auch nicht Eine Adresse. Doch waren die Briefe selbst mit gewissenhafter
Sorgfalt aufbewahrt worden, und Judith glaubte auf einigen Spuren von Thrénen entdecken zu
konnen. Sie erinnerte sich jetzt, den kleinen Koffer vor ihrer Mutter Tod in der Verwahrung von dieser
gesehen zu haben, und sie vermuthete, er sey nebst den andern vergessenen oder verheimlichten
Gegenstanden in der Kiste aufbewahrt worden, als die Briefe Nichts mehr zum Kummer oder zum
Gliick dieser Mutter beitragen konnten.

Dann kam ein andres Packet Briefe, und diese waren voll von Betheurungen der Liebe, allerdings mit
Leidenschaft geschrieben, aber auch mit jener triigerischen Ueberredung, welcher gegeniiber dem
andern Geschlecht sich zu bedienen, die Manner so oft sich glauben gestatten zu diirfen. Judith hatte
(iber das erste Packet reichliche Thranen vergossen, aber jetzt empfand sie sich durch ein Gefiihl von
Entriistung und Stolz mehr aufrecht gehalten. Aber ihre Hand zitterte, und kalte Schauer zuckten durch
ihren Leib, als sie auf einige Punkte stieB, welche starke Ahnlichkeit hatten mit Briefen, die zu erhalten
ihr Schicksal gewesen war. Einmal legte sie wirklich das Packet hin, beugte ihr Haupt auf die Kniee
nieder, und schien beinahe Krampfe zu bekommen. Wildtddter saB diese ganze Zeit (iber da, ein
stummer aber aufmerksamer Beobachter von Allem, was vorging. Wenn Judith einen Brief gelesen,
gab sie ihn ihm, um ihn zu halten, bis sie den nachsten las; aber dieB schien ihren Genossen in keiner
Weise aufzukldren, da er des Lesens ganzlich unkundig war. Doch war er nicht ganz auf dem falschen
Wege in der Deutung und Entréthselung der Leidenschaften, die in der Brust des schdnen Wesens
neben ihm kampften, und da ihr von Zeit zu Zeit leise gemurmelte Satze und Ausrufe entschliipften,
war er in seinen Ahnungen oder Vermuthungen der Wahrheit naher, als dem Madchen lieb gewesen
ware, wahrzunehmen.

Judith hatte begonnen mit den friihesten Briefen, was giinstig war fiir ein schnelles Verstandnif der
Geschichte, die sie enthielten; denn sie waren sorgfaltig in der Zeitfolge geordnet, und offenbarten
Jedem, der sich die Miihe nahm, sie zu durchlesen, eine traurige Geschichte von befriedigter
Leidenschaft, Kélte und endlicher Abneigung. Wie sie den Schllissel dieses Inhalts gewonnen hatte,
duldete ihre Ungeduld keinen Aufschub, und sie Uberlief rasch mit dem Auge ein ganzes Blatt, um auf
die moglichst kurze Weise hinter die Wahrheit zu kommen. Mittelst dieses Verfahrens, zu dem Alle, die
verlangend sind, ein Resultat zu erreichen, ohne sich mit Details zu belastigen, so gerne greifen, schritt
Judith sehr schnell vor in dieser traurigen Enthiillung von ihrer Mutter Fehltritten und Strafe. Sie sah,
daB der Zeitpunkt ihrer Geburt deutlich bezeichnet war, und erfuhr selbst, daB der einfache Name, den
sie trug, ihr von dem Vater gegeben ward, von dessen Person sie einen so schwachen Eindruck
behalten hatte, daB er fast einem Traume glich. Dieser Name war im Text der Briefe nicht ausgeldscht,
sondern stand darin, als ware durch seine Ausldschung Nichts zu erzielen gewesen. Hetty's Geburt
ward einmal erwdhnt und dieBmal war es der Name der Mutter; aber noch vor diesem Zeitpunkt traten
die Anzeichen der Kélte ein, diistre Vorboten der Treulosigkeit, deren verlassenes Opfer sie bald
wurde. In diesem Stadium der Correspondenz war es, daB ihre Mutter darauf verfallen war, eine
Abschrift von ihren eigenen Briefen zu nehmen. Es waren dieser nur wenige, aber sie sprachen beredt
die Empfindungen zerstorter Zartlichkeit und der Zerknirschung aus. Judith schluchzte dariiber, bis sie
sich zu wiederholtenmalen gendéthigt sah, sie wegzulegen, aus férmlichem, physischem Unvermdgen
zu sehen und zu lesen, da ihre Augen von Thranen im buchstdblichen Sinne verdunkelt waren. Doch
kehrte sie immer wieder mit gesteigertem Interesse zu ihrer Aufgabe zuriick, und endlich gelangte sie
gliicklich bis zum SchluB der letzten Mittheilung wahrscheinlich, die zwischen ihren Eltern ausgetauscht
wurde.

Alles dieB nahm eine volle Stunde weg; denn beinahe hundert Briefe hatte sie mit einem Blick
liberflogen und etwa zwanzig genau durchlesen. Die Wahrheit lag jetzt klar vor dem scharfblickenden
Geiste Judiths, was ihre und Hettys Geburt betraf. Sie ward tief betriibt bei dieser Ueberzeugung, und
fiir den Augenblick war ihr die ganze (ibrige Welt wie abgeschnitten und sie hatte jetzt noch mehr

260



Grund zu dem Wunsche, den Rest ihres Lebens auf dem See hinzubringen, wo sie schon so manche
helle und so manche kummervolle Tage erlebt hatte.

Aber es waren noch mehr Briefe zu untersuchen {ibrig. Judith fand, daB diese eine Correspondenz
zwischen ihrer Mutter und Thomas Hovey enthielten. Die Originale von beiden Theilen waren
sorgfdltig geordnet, Brief und Antwort nebeneinander; und sie erklarten die friihere Geschichte der
Verbindung zwischen dem (ibel zusammenpassenden Paare weit deutlicher als Judith sie zu erfahren
gewlinscht hatte. Ihre Mutter that die entgegenkommenden Schritte zu einer Heirath zum Erstaunen,
um nicht zu sagen: Entsetzen, ihrer Tochter; und es war ihr in der That ein Trost, als sie in den
friiheren Briefen dieses ungliickseligen Weibes schon Spuren von dem entdeckte, was ihr als Wahnsinn
auffiel, oder als eine krankhafte Gemiithsverfassung, die an jenen entsetzlichen Zustand grenzte. Die
Antworten Hovey's waren plump und verriethen Mangel an Bildung, obgleich sie ein hinldngliches
Verlangen aussprachen, die Hand einer Frau von ausnehmenden persdnlichen Reizen zu erlangen,
deren groBe Verirrung er geneigt war zu (ibersehen in Betracht des Vortheils, eine ihm in jeder
Hinsicht {iberlegene Gattin zu besitzen, die zudem, wie es schien, nicht ganz ohne Geld war. Das
Uebrige von diesem Theile des Briefwechsels war kurz, und beschrankte sich bald auf einige wenige
Mittheilungen lber Geschéftssachen, worin das ungliickliche Weib den abwesenden Gatten zur Eile
antrieb in seinen Vorbereitungen, eine Welt zu verlassen, die, wie man anzunehmen Grund genug
hatte, fiir das Eine von Beiden ebenso gefahrlich, als fiir das Andere unangenehm war. Aber Ein
Ausdruck war ihrer Mutter entschliipft, woraus Judith den Beweggriinden, die sie veranlaBten, Hutter
oder Hovey zu heirathen, auf die Spur kam; sie fand diese in dem Gefiihl der Erbitterung, das so oft
die MiBhandelten verleitet, sich selbst Leiden zuzufiigen, um so feurige Kohlen auf das Haupt
derjenigen zu sammeln, durch welche sie gelitten haben. Judith hatte genug von dem lebhaften Geist
dieser Mutter, um dieB Gefiihl zu begreifen, und einen Augenblick sah sie die ausnehmende Thorheit
ein, welche solche rachsiichtige Gefiihle die Oberhand gewinnen lieB. Hiermit horte der historische
Theil der Papiere, wenn man so sagen darf, auf. Unter den vermischten Bruchstiicken jedoch war eine
alte Zeitung, einen Aufruf enthaltend, der eine Belohnung bot fiir die Festnehmung gewisser, mit
Namen aufgefiihrter Freibeuter, worunter auch Thomas Hovey. Die Aufmerksamkeit des Madchens
ward auf diesen Aufruf und auf diesen Namen insbesondere hingelenkt durch den Umstand, daB beide
mit Tinte schwarz unterstrichen waren. Sonst fand sich Nichts unter den Papieren, was zur Entdeckung
des Namens oder des Wohnorts von Hutter's Gattin fiihren konnte. Alle Daten, Unterschriften und
Adressen waren von den Briefen weggeschnitten, und wo ein Wort im Text selbst vorkam, das einen
Schliissel liefern konnte, war es auf's sorgsamste ausgeldscht. So fand Judith alle ihre Hoffnungen, zu
erfahren, Wer ihre Eltern gewesen, getduscht, und sie war genéthigt, in Betreff ihrer ganzen Zukunft
wieder auf ihre eignen Hiilfsquellen und Lebensgewohnheiten zuriickzukommen. Ihre Erinnerung an
ihrer Mutter Benehmen, Gesprache und Leiden erganzten manche Liicken in den jetzt von ihr
entdeckten historischen Umstdnden; und die Wahrheit stand in ihren allgemeinen Umrissen deutlich
genug vor ihr, um ihr in der That alle Lust zu benehmen nach weiteren Details. Sie warf sich wieder
auf ihren Sitz zuriick und bat einfach ihren Genossen, die Untersuchung der iibrigen Artikel in dem
Schranke zu beendigen, da er noch Etwas von Wichtigkeit enthalten konne.

»Ich will es thun, Judith; ich will es thun,« versetzte der geduldige Wildtddter, »aber wenn noch mehr
Briefe zum Lesen darin sind, werden wir die Sonne wieder am Himmel sehen, ehe Ihr mit dem Lesen
fertig geworden! Zwei gute Stunden habt Ihr in diese Stiicke Papier hineingeschaut!«

»Sie melden mir von meinen Eltern, Wildtodter, und haben meine Plane fiir mein Leben bestimmt. Ein
Méadchen ist wohl zu entschuldigen, das von seinem eignen Vater und Mutter liest, und dazu noch zum
erstenmal in ihrem Leben. Es thut mir leid, daB ich Euch habe lange warten lassen. «

»Seyd unbekiimmert wegen meiner, Madchen, ganz unbekiimmert. Es tragt Wenig aus, ob ich schlafe

oder wache; aber obschon Ihr lieblich anzusehen und so schén seyd, Judith, ist es doch nicht ganz
angenehm, so lange dazusitzen und Euch Thrdnen vergieBen zu sehen. Ich weiB, daB Thranen nicht
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umbringen, und daB es manchen Leuten besser wird, wenn sie dann und wann ein paar vergieBen,
besonders Frauen; aber ich mdchte Euch doch immer lieber Iacheln als weinen sehen, Judith.«

Diese galante Rede ward belohnt mit einem siiBen, obwohl melancholischen Lacheln; und dann bat
das Madchen ihren Genossen noch einmal, die Untersuchung des Schrankes zu beendigen. Das
Durchsuchen dauerte nothwendig noch einige Zeit, wahrend welcher Judith ihre Gedanken sammelte
und ihre Fassung wieder gewann. Sie nahm an der Durchsuchung keinen Antheil, (iberlieB Alles dem
jungen Mann, und beobachtete selbst gleichgliltig die verschiedenen Artikel, die zum Vorschein
kamen. Es fand sich jedoch Nichts weiter von vielem Interesse oder Werth. Ein paar Degen, wie sie
damals Gentlemen trugen, einige Schnallen von Silber, oder so stark plattirt, daB sie von Silber
schienen, und einige wenige schone weibliche Kleidungsstiicke waren die wichtigsten Funde. Es fiel
indessen Judith und Wildtodtern ein, daB manche von diesen Dingen wohl benutzt werden konnten,
eine Unterhandlung mit den Irokesen einzuleiten; nur sah dabei der Letztere eine Schwierigkeit, die
der Erstern nicht so in die Augen sprang. Das Gesprach ward zuerst wieder ber diesen Umstand
angekniipft.

»Und nun, Wildtddter,« sagte Judith, »kénnen wir von Euch sprechen, und von den Mitteln, Euch aus
den Handen der Huronen zu befreien. Ein Theil oder Alles, was Ihr in dem Schrank gesehen habt,
wird von mir und Hetty mit Freuden hingegeben, um Euch in Freiheit zu setzen.«

»Nun, das ist groBmiithig — ja, es ist durchaus mit freigebigem Herzen und freigebigen Handen
gehandelt und groBmiithig. Das ist die Art bei Weibern, wenn sie eine Freundschaft fassen, so thun sie
Nichts halb, sondern sind so bereit, ihr Hab und Gut hinzugeben, als hétte es gar keinen Werth in
ihren Augen. Indessen so sehr ich Euch beiden danke, gerade wie wenn der Handel schon
geschlossen, und Rivenoak, oder irgend ein Anderer von den Vagabunden hier ware, um es in
Empfang zu nehmen und den Vertrag zu schlieBen, sind dennoch zwei Hauptgriinde, warum das
nimmermehr geschehen kann, und ich kann sie Euch sogleich sagen, damit nicht in Euch
unwahrscheinliche Erwartungen, oder in mir nicht zu rechtfertigende Hoffnungen rege werden.«

»Welcher Grund kann vorhanden seyn, wenn Hetty und ich bereit sind, Euretwillen diese Kleinigkeiten
hinzugeben, und die Wilden geneigt, sie anzunehmen?«

»Das ist's, Judith — Ihr habt die rechten Ideen, aber sie sind ein wenig aus der Ordnung gerlickt, etwa
wie wenn ein Hund der Spur riickwarts statt vorwarts folgte. DaB die Mingo's geneigt seyn werden,
diese Dinge anzunehmen, oder Alles, was Ihr ihnen von der Art noch weiter anbieten maogt, ist
wahrscheinlich genug; aber ob sie Etwas dafiir vergiiten werden, ist eine ganz andere Sache. Fragt
Euch selbst, Judith, wenn Euch Jemand eine Botschaft schickte, des Inhalts, fiir den und den Preis
konnt Ihr und Hetty diesen Schrank sammt Allem, was er enthalt, haben, wiirdet Ihr es der Miihe
werth halten, (iber einen solchen Handel viele Worte zu verlieren?«

»Ha, dieser Schrank mit Allem was darin ist, ist schon unser; wir hatten keinen Grund, zu kaufen, was
schon unser ist.«

»Gerade so rechnen die Mingo's! Sie sagen, der Schrank sey schon ihr, oder so gut als ihr, und sie
wollen fiir den Schliissel Niemand groBen Dank sagen.«

»Ich versteh' Euch, Wildtodter; sicherlich aber sind wir jetzt noch im Besitz des See's, und kénnen uns
im Besitz behaupten, bis Hurry Truppen schickt, um den Feind zu verjagen. Das kénnen wir sicherlich,
vorausgesetzt, daB Ihr bei uns bleiben wollt, statt zurlickzukehren und Euch wieder als Gefangner
auszuliefern, wie Ihr jetzt entschlossen scheint zu thun.«

»DaB Hurry Harry so schwatzte, ist nattirlich, und den Gaben des Mannes gemaB. Er versteht es nicht
besser, und daher ist nicht zu erwarten, daB er besser fiihlt oder besser handelt; aber Judith, ich lege
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es Euch an's Herz und an's Gewissen — wiirdet Ihr, kdnnntet Ihr von mir so vortheilhaft denken, als Ihr
jetzt, wie ich hoffe und glaube, thut, wenn ich meinen Urlaub vergéBe und nicht in's Lager
zuriickkehrte?«

»Vortheilhafter von Euch zu denken, Wildtddter, als ich jetzt schon thue, ware nicht leicht; aber ich
wiirde fortwahrend ebenso vortheilhaft von Euch denken — es scheint mir wenigstens so — ich hoffe ich
konnte es; denn eine Welt wiirde mich nicht verlocken, Euch zu Etwas zu veranlassen, was meine
wirkliche Meinung von Euch dndern konnte.«

»Dann sucht nicht mich zur Verletzung meines Urlaubs zu verlocken, Madchen! Ein Urlaub ist etwas
Heiliges unter Kriegern und Mannern, die ihr Leben in ihren Handen tragen, wie wir in den Waldern
thun; und welch eine schmerzliche Tauschung wiirde es fiir den alten Tamenund, und Unkas, den
Vater von Schlange, und meine andern Freunde im Stamme seyn, wenn ich mich auf meinem ersten
Kriegspfade entehrte? DieB gilt, das werdet Ihr auch noch einsehen, Judith, ohne daB man ein Gewicht
legt auf natiirliche Gaben und eines weiBen Mannes Pflichten. Nichts zu sagen vom Gewissen. Das ist
Kdnig bei mir, und ich suche nie seinen Befehlen zu widersprechen. «

»Ich glaube, Thr habt Recht, Wildtddter,« versetzte das Madchen nach kurzem Besinnen und mit
trauriger Stimme; »ein Mann wie Ihr darf nicht handeln, wie die Selbstsiichtigen und Unehrenhaften
zu handeln geneigt seyn wiirden; Ihr miiBt in der That zuriickkehren. Wir wollen denn hiervon nicht
weiter sprechen; beredete ich Euch zu Etwas, das Euch nachmals leid ware, so wiirde meine Reue
nicht kleiner seyn als die Eurige. Ihr sollt nicht sagen diirfen, Judith — ich weiB selbst kaum recht, mit
welchem Namen ich mich jetzt nennen solll« »Und warum nicht? — warum nicht, Madchen? Kinder
flihren die Namen ihrer Eltern, naturgemaB, und als eine Art Gabe; und warum solltet Ihr und Hetty
nicht auch thun, was Andere vor Euch gethan? Hutter war des alten Mannes Name, und Hutter sollte
auch seiner Tochter Name seyn; — wenigstens bis Ihr in gesetzmaBiger und heiliger Ehe weggegeben
werdet.«

»Ich bin Judith, und nur Judith,« versetzte das Madchen mit Bestimmtheit, »bis das Gesetz mir ein
Recht auf einen andern Namen gibt. Nie will ich wieder den Thomas Hutter's filhren, und auch, mit
meiner Einwilligung, Hetty nicht! Hutter war nicht sein eigentlicher Name, wie ich finde; aber hatte er
auch ein tausendfaches Recht darauf, das wiirde mir keines geben. Er war nicht mein Vater, dem
Himmel sey Dank! obwohl ich nicht Grund haben mag, stolz zu seyn auf den, der es warl«

»Das ist sonderbar, « sagte Wildtddter, das aufgeregte Madchen scharf anstarrend, begierig, Mehr zu
erfahren, aber nicht geneigt, sich nach Dingen zu erkundigen, die ihn streng genommen, Nichts
angingen; »ja, das ist sehr seltsam und ungewdhnlich! Thomas Hutter war nicht Thomas Hutter, und
seine Tochter sind nicht seine Tochter! Wer konnte denn Thomas Hutter seyn, und Wer sind seine
Tochter?«

»Hortet Ihr nie Gerlichte fliistern gegen das friihere Leben dieses Mannes, Wildtodter?« fragte Judith,
»Qbgleich ich fiir sein Kind galt, erreichten doch selbst mein Ohr solche Geriichte.«

»Ich will es nicht lIdugnen, Judith; nein, ich will es nicht ldugnen. Gewisse Dinge wurden gesagt, wie
man mir erzdhlt hat; aber ich bin nicht sehr leichtgldubig gegen Geriichte. So jung ich bin, habe ich
doch lange genug gelebt, um zu lernen, daB es zwei Arten von Charakteren in der Welt gibt: solche,
die man sich durch Thaten erwirbt, und solche die man durch Zungen erwirbt; und so ziehe ich es vor,
flr mich selbst zu sehen und zu urtheilen, statt daB ich jeden Rachen, der sich nur in Bewegung setzen
mag, meinen Richter werden lasse. Harry Hurry duBerte sich ziemlich gerade heraus (iber die ganze
Familie, als wir hieher reisten; und er lie eine Anspielung fallen, daB Thomas Hutter in seinen jungen
Jahren ein Freibeuter auf dem Wasser gewesen. Unter Freibeuter verstehe ich, daB er anderer Leute
Hab' und Gut als freie Beute ansah und davon lebte.«
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»Er sagte Euch, er sey ein Seerduber gewesen — unter Freunden ist es nicht néthig, die Sachen zu
beschonigen. Lest das, Wildtddter, und Ihr werdet sehen, daB er Euch nicht Mehr als die Wahrheit
gesagt hat. Dieser Thomas Hovey war der Thomas Hutter, den Ihr kanntet, wie man aus diesen
Briefen sieht.«

Wie Judith so sprach mit flammender Wange und mit Augen, die im Gldnze wilder Aufregung
leuchteten, hielt sie ihrem Genossen das Zeitungsblatt hin, und deutete auf den schon erwahnten
Aufruf eines Colonie-Gouverneurs.

»Gott troste Euch, Judith!« versetzte der Andere lachend, »Ihr konntet eben so gut von mir verlangen,
ich solle das drucken oder auch schreiben. Meine Erziehung und Bildung hab' ich ganz in den Waldern
erhalten; das einzige Buch, das ich lese, oder lesen mag, ist dasjenige, das Gott aufgeschlagen hat vor
allen seinen Creaturen in den edeln Waldern, breiten Seen, rollenden Strémen, blauen Himmel,
Winden, Stiirmen, Sonnenschein und andern prachtigen Wundern des Landes! Die Buch kann ich
lesen, und finde es voll Weisheit und Einsicht.«

»Ich bitte Euch um Verzeihung, Wildtodter,« sagte Judith ernst, mehr beschdmt als sie sonst zu seyn
pflegte, als sie bemerkte, daB sie unabsichtlich ihrem Genossen eine Anmuthung gemacht, die seinen
Stolz verletzen konnte. »Ich hatte Eure Lebensweise vergessen, und am allerwenigsten dachte ich
Eurem Gefiihl wehe zu thun.«

»Meinem Gefiihl wehe zu thun! — warum sollte es meinem Gefiihl wehe thun, wenn man von mir
verlangt, ich solle lesen, wahrend ich es nicht kann? Ich bin ein Jager — und ich darf jetzt auch
anfangen zu sagen: ein Krieger, und kein Missiondr; und daher gelten Biicher und Papier einem Manne
wie ich bin, Nichts. Nein, nein, Judith;« und hier lachte der junge Mann herzlich, »nicht einmal zu
Pfropfen mag ich sie brauchen, angesehen, daB ein achter Wildpretschiitz immer der Haut eines Rehes
sich bedient, wenn er eine solche hat, oder sonst eines Stiickes ordentlich zugerichteten Leders. Es gibt
Leute, die sagen, Alles was gedruckt ist, sey wahr; in diesem Fall, ich gesteh' es, muB ein ungelehrter
Mann etwas zu kurz kommen; doch aber kann es nicht wahrer seyn, als was Gott mit eigner Hand
gedruckt hat am Himmel, und in den Waldern, und Strémen und Quellen.«

»Nun gut, also Hutter, oder Hovey, war ein Seerduber; und da er nicht mein Vater war, kann ich auch
nicht wiinschen, ihn so zu nennen. Sein Name soll nicht Ianger mein Name seyn!«

»Wenn Euch der Name dieses Mannes nicht geféllt, so ist ja dann der Name Eurer Mutter da, Judith.
Ihr Name kann Euch eben so gut dienen.«

»Ich weiB ihn nicht. Ich habe diese Papiere durchgesehen, Wildtédter, in der Hoffnung eine
Andeutung zu finden, vermdge welcher ich entdecken konnte, Wer meine Mutter war; aber ich habe in
dieser Beziehung so wenig eine Spur von der Vergangenheit gefunden, als der Vogel bei seinem Flug
in der Luft eine zuriicklaBt. «

»Das ist ungewohnlich und auch unverniinftig. Eltern sind verpflichtet, ihren Kindern einen Namen zu
geben, wenn sie ihnen auch sonst Nichts geben. Nun stamme ich von einer niedrigen Familie, obgleich
wir weiBe Gaben und eine weiBe Natur haben, aber wir sind doch nicht so armselig, daB wir keinen
Namen hatten. Bumppo sind wir genannt, und ich habe sagen héren,« hier gliihte ein Strahl
menschlicher Eitelkeit auf seiner Wange, »daB eine Zeit gewesen, wo die Bumppo's mehr Ansehen und
EinfluB unter den Menschen hatten, als sie jetzt haben.« »Sie verdienten sie nie mehr, als jetzt,
Wildtodter, und der Name ist ein guter, Hetty oder ich selbst wiirden tausendmal lieber Hetty Bumppo,
oder Judith Bumppo uns nennen lassen, als Hetty oder Judith Hutter.«

»Das ist eine moralische Unmdglichkeit, « versetzte der Jager gutmidithig, »falls nicht Eine von Euch
sich so weit erniedrigen sollte, mich zu heirathen.«
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Judith konnte sich eines Lachelns nicht erwehren, als sie sah, wie einfach und natiirlich das Gesprach
sich eben auf den Punkt gewendet hatte, wohin es zu fiihren ihr Augenmerk gewesen war. Obwohl
keineswegs unweiblich oder frech, weder in ihren Gefiihlen noch in ihrem Benehmen, war das
Médchen doch gestachelt durch das Gefiihl nicht ganz verdienter Unbilden, aufgeregt durch die
Huilflosigkeit einer Zukunft, die keinen Ruheplatz zu bieten schien, und noch mehr beherrscht von
Gefiihlen, die ihr eben so neu waren, als sie sich heftig und machtig zeigten. Die Gelegenheit war
daher zu gut, um versdaumt zu werden, wiewohl sie ihrem Gegenstand recht auf den Umwegen und
mit der vielleicht entschuldbaren List und Gewandtheit eines Weibes naher riickte.

»Ich denke nicht, daB Hetty je heirathen wird, Wildtodter,« sagte sie; »wenn Euer Name von Einer von
uns gefiithrt werden soll, so muB ich diese Eine seyn.«

»Es hat auch schéne Weiber gegeben, so sagt man mir, unter den Bumppo's, Judith, vor diesen
Zeiten; und wenn IThr den Namen Euch gefallen lieBet, so ungewdhnlich Ihr seyd in diesem Punkt,
Solche, welche die Familie kennen, wiirden nicht so sehr (iberrascht seyn.«

»Das ist aber nicht gesprochen, wie es uns Beiden geziemt, Wildtodter; denn was (iber einen solchen
Gegenstand zwischen Mann und Weib verhandelt wird, das sollte im Ernst und mit aufrichtigem
Herzen geredet seyn. Der Verschamtheit vergessend, welche in den meisten Fallen Madchen den Mund
schlieBen muB, bis man zu ihnen spricht, will ich mit Euch so offen sprechen und handeln, wie es nach
meiner vollen Ueberzeugung einem Manne von Eurer groBmiithigen Natur am liebsten seyn muB.
Konnt Ihr glauben — glaubt Ihr, Wildtodter, daB Ihr gliicklich seyn konntet mit einem solchen Weibe,
wie ein Mddchen, wie ich, eins geben wiirde?«

»Ein Madchen wie Ihr, Judith! Aber was hat es fiir einen Sinn, iber so Etwas zu spaBen und zu
tandeln? Ein Madchen wie Ihr, das schdn genug ist, um eines Capitains Lady zu werden, und fein
genug, und so viel ich verstehe, gebildet genug, kann wohl wenig geneigt seyn, daran zu denken,
mein Weib zu werden. Ich denke, junge Madchen, welche fiihlen, daB sie proper und flott sind, und
wissen, daB sie schon sind, finden eine gewisse Genugthuung darin, ihre Scherze zu treiben mit
Solchen, die keines von beiden sind, wie ein armer Delawaren-Jdger.«

DieB war in gutmiithigem Tone gesprochen, doch nicht ohne daB sich ein Gefiihl verrieth, welches
zeigte, daB Etwas, wie verletzte Empfindlichkeit ihren Antheil an dieser Antwort hatte. Nichts hatte
begegnen kénnen, was in hoherem Grade Judiths groBmiithige Reue erregen, oder sie mehr in ihrem
Vorhaben bestarken und ihr dabei zu Hiilfe kommen muBte, indem so zu ihren andern Beweggriinden
und Antrieben auch noch der Sporn eines uneigenniitzigen Wunsches: eine Krankung gut zu machen,
hinzukam, welcher Alles in eine so natiirliche und gewinnende Gestalt kleidete, daB dadurch der
unangenehme Zug einer ihrem Geschlecht nicht wohl anstehenden vorlauten Zudringlichkeit nicht
wenig gemildert wurde.

»Ihr thut mir Unrecht, wenn Ihr mir einen solchen Gedanken oder Wunsch zutraut,« antwortete sie
ernst. »Nie in meinem Leben war es mir groBerer Ernst, und nie war ich bereitwilliger, bei jeder
Verabredung, die wir heute Nacht treffen mdgen, fest zu bleiben. Ich habe viele Bewerber gehabt,
Wildtodter, — ja, kaum ist ein unverheiratheter Jager oder Fallensteller seit den letzten vier Jahren an
den See gekommen, der mir nicht angeboten hatte, mich mit sich zu nehmen, und ich fiirchte auch
einige, die verheirathet waren —«

»Ja, das will ich wohl glauben!« unterbrach sie der Andere — »ja, das will ich Alles wohl glauben! Alle
zusammengenommen, Judith, tragt die Erde keine Sorte von Menschen, die so selbstsiichtig ware, und
so gleichgiiltig gegen Gott und sein Gesetz.«

»Nicht Einem von ihnen wollte ich — konnte ich mein Ohr leihen; ein Gliick vielleicht fiir mich, daB
dieB so war. Es sind auch gut aussehende junge Manner daruntergewesen, wie Ihr an Eurem
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Bekannten habt sehen kénnen, an Harry March.«

»Ja Harry ist scheinbar fiirs Auge, obwohl, nach meinen Ideen, weniger fiir das Urtheil. Ich glaubte im
Anfang, Ihr seyet gemeint, ihn zu nehmen, ja wirklich: aber eh' er wegging, war es leicht genug, sich
zu Uiberzeugen, daB dieselbe Hiitte nicht groB genug fiir Euch Beide seyn wiirde.«

»Ihr habt mir hierin wenigstens Gerechtigkeit widerfahren lassen, Wildtodter. Hurry ist ein Mann, den
ich nie heirathen konnte, wenn er auch zehnmal hiibscher ware fiir das Auge, und ein hundertmal
mannlicheres Herz besaBe, als er hat.«

»Warum nicht, Judith, warum nicht? Ich gestehe, ich bin neugierig zu erfahren, warum ein junger
Mann wie Hurry nicht Gunst finden sollte bei einem Madchen wie Ihr?«

»Dann sollt Ihr es auch erfahren, Wildtddter,« versetzte das Madchen, freudig die Gelegenheit
beniitzend, diejenigen Eigenschaften zu preisen, welche sie an dem Frager so lebhaft interessiert
hatten, und in der Hoffnung, auf diesem Wege unvermerkt dem ihr am meisten am Herzen liegenden
Gegenstand naher zu riicken. »Erstlich ist das Aussehen bei einem Mann von keiner Bedeutung fiir ein
Weib, vorausgesetzt, daB er mannlich und nicht entstellt und miBgestaltet ist.«

»Da kann ich Euch nicht ganz beistimmen, « versetzte der Andere nachdenklich, denn er hatte eine
sehr bescheidne Meinung von seiner eignen personlichen Erscheinung; »ich habe bemerkt, daB die
hiibschesten Krieger gewdhnlich die am besten aussehenden Madchen des Stammes zu Weibern
bekommen; und Schlange driiben, der manchmal wundervoll sich ausnimmt in seiner Bemalung, ist
der allgemeine Liebling bei allen jungen Delawarinnen, obgleich er selbst sich an Hist halt, als ware sie
die einzige Schénheit auf der Weltl«

»ES mag so seyn bei den Indianerinnen, aber bei weiBen Madchen ist es ganz anders. Wenn nur der
junge Mann einen geraden und mannlichen Korper hat, der verspricht, er werde ein Weib zu schiitzen
im Stande seyn, und den Mangel fern vom Hause zu halten, fragen sie nicht weiter nach dem
Aussehen. Riesen wie Hurry mdgen wohl zu Grenadieren taugen, aber gelten Wenig als Liebhaber.
Dann, was das Gesicht betrifft, eine ehrliche Miene, eine, die fiir das Herz innen biirgt, ist Mehr werth,
als Zlge oder Farbe, oder Augen, oder Zéhne, oder solche Kleinigkeiten. Die letztern mdgen wichtig
seyn bei Madchen, aber Wer denkt daran bei einem Jager, oder Krieger, oder Enemann! Wenn es so
einféltige Weiber gibt, so gehdrt Judith wenigstens nicht darunter.«

»Nun, das ist wunderbar! Ich dachte immer, Schéne haben Gefallen an Schénen, wie Reiche an
Reichen!«

»ES mag so seyn bei den Mannern, Wildtodter, aber es ist nicht immer so bei uns Frauen. Wir haben
Gefallen an Mannern von tiichtigem Herzen, aber wir wiinschen sie bescheiden zu sehen, sicher auf
einer Jagd oder auf dem Kriegspfad, bereit fiir das Rechte und Gute zu sterben, und unfahig, dem
Unrecht nachzugeben. Vor Allem verlangen wir Ehrlichkeit — Zungen, die sich nicht dazu brauchen
lassen, zu sagen, was das Herz nicht meint, und Herzen, die ein Wenig fiir Andere fiihlen, so gut wie
fiir sich selbst. Ein treuherziges Madchen kénnte fiir einen solchen Gatten sterben, wahrend der
prahlerische und doppelziingige Bewerber dem Auge nachgerade so verhaBt wird, wie er es dem
Gemlithe ist.«

Judith sprach mit Bitterkeit, und mit ihrem gewdhnlichen Nachdruck, aber ihr Zuhdrer war zu sehr
betroffen von der Neuheit der Empfindung, die ihn ergriff, als daB er auf ihren Ton hétte viel achten
sollen. Es lag etwas so Wohlthuendes fiir die Bescheidenheit eines Mannes von seiner Gemiithsart
darin, Eigenschaften, welche zu besitzen er sich nothwendig bewuBt war, so hoch gepriesen zu héren
von dem lieblichsten Madchen, das er je gesehen, daB fiir den Augenblick seine Geisteskréafte ganz
aufgegangen schienen in einem sehr natirlichen und entschuldbaren Stolze. Da durchzuckte die Idee
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der Mdglichkeit, daB ein Wesen wie Judith seine Lebensgefahrtin werden kdnnte, zum erstenmal sein
Gemldith. Das Bild war so lieblich und so neu, daB er lénger als eine Minute véllig darin versunken
blieb, génzlich achtlos fiir die schone Wirklichkeit, die vor ihm saB, den Ausdruck seines geraden und
wahrhaftigen Gesichts mit einer Scharfe beobachtend, die ihr einen sehr schénen, wenn auch nicht
durchaus richtigen Schliissel zu seinen Gedanken gab. Nie zuvor war ein so reizendes Traumgesicht
vor dem geistigen Auge des jungen Jagers geschwebt; aber vorzugsweise ans Praktische gewdhnt,
und wenig geneigt, sich der Gewalt seiner Einbildungskraft zu unterwerfen, so viel dchtes poetisches
Gefiihl er auch namentlich in Beziehung auf Gegenstande der Natur besaB, faBte sich seine Vernunft
bald wieder, und er lachelte iiber seine eigne Schwdche, als das Phantasiegebilde vor seinem geistigen
Auge entschwand, und er wieder das einfache, ungelehrte, aber sittlich hochstehende Wesen wie zuvor
war, in der Arche Thomas Hutter's, beim Licht der einsamen Lampe dasitzend um Mitternacht, das
holde Antlitz der vermeintlichen Tochter des geschiedenen Besitzers ihn anstrahlend mit angstlich
forschenden Blicken.

»Ihr seyd wundervoll schdn, und verlockend und lieblich anzuschauen, Judith!« rief er in seiner Einfalt,
als die Wirklichkeit ihre Macht {iber die Phantasie behauptete. »Wundervoll! Ich erinnere mich nicht, je
ein so schdnes Mddchen gesehen zu haben, selbst nicht unter den Delawaren; und ich bin nicht
erstaunt dar(iber, daB Hurry Harry ebenso erbittert als getduscht fortging!«

»Hattet Thr gewollt, Wildtddter, daB ich das Weib eines Mannes wie Henry March geworden ware?«

»Es spricht Manches zu seinen Gunsten, und wieder Anderes gegen ihn. Nach meinem Geschmack
wiirde Hurry nicht eben den besten Ehemann abgeben, aber ich fiirchte, der Geschmack der meisten
jungen Weiber hier herum wiirde sich nicht so hart tiber ihn aussprechen.«

»Nein — nein — Judith ohne einen Namen wiirde nimmermehr einwilligen, Judith March genannt zu
werden! Alles wére noch besser als das!«

»Judith Bumppo wiirde nicht so gut lauten, Madchen; und noch manche Namen wiirden, was den
Wohlklang fiirs Ohr betrifft, gegen March zurlickstehen.«

»Ach! Wildtddter, der Wohlklang in solchen Féllen kommt nicht durch's Ohr, sondern durch's Herz.
Alles ist angenehm, wenn das Herz davon befriedigt ist! Ware Natty Bumppo Henry March, und Henry
March Natty Bumppo, so wiirde mir der Name March schéner vorkommen als er ist; oder ware er Ihr,
so wiirde ich den Namen Bumppo abscheulich finden!«

»Das ist es gerade — ja, das ist der Grund der Sache. So ich, ich bin von Natur ein Feind von
Schlangen, und hasse selbst das Wort, was, wie mir die Missiondre sagen, in der menschlichen Natur
liegt, wegen einer gewissen Schlange bei der Erschaffung der Welt, welche das erste Weib Uberlistete;
und doch seitdem Chingachgook den Titel sich erworben, den er jetzt trdgt, ha, jetzt ist der Laut
meinem Ohr so angenehm, als das Pfeifen des Ziegenmelkers an einem heitern Abend, ja gewiB! Die
Gefiihle machen allen Unterschied auf der Welt, Judith, in der Natur der Laute; ja sogar auch beim
Aussehen.«

»Das ist so wahr, Wildtddter, daB ich (iberrascht bin dariiber daB Ihr es bemerkenswerth findet, wenn
ein Médchen, welches selbst ziemlich hiibsch seyn mag, es nicht fiir nothwendig halt, daB ihr Gatte
denselben Vorzug, oder was Euch als ein Vorzug erscheint, besitze. Mir gilt das AeuBere an einem
Manne Nichts, vorausgesetzt, daB sein Gesicht so ehrlich ist wie sein Herz.«

»Ja, Ehrlichkeit ist ein groBer Vortheil auf die Lange; und die es am ehesten vergessen am Anfang,
lernen das oft am besten am Ende. Aber doch, Judith, gibt es Mehrere, die auf den augenblicklichen
Gewinn eher sehen, als auf den Segen, der nachher erst kommt. Jenen halten sie fiir etwas Gewisses,
und diesen fiir etwas Ungewisses. Ich bin aber froh, daB Ihr die Sache im rechten Licht anseht, und
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nicht in der Art, wie so Viele, die sich gerne selbst tauschen. «

»Ich sehe sie so an, Wildtodter,« versetzte das Madchen mit Nachdruck, immer noch mit dem
Zartgefiihl des Weibes zuriickbebend von einem unmittelbaren Antrage ihrer Hand, »und kann von
Grund meines Herzens versichern, daB ich lieber mein Gliick einem Manne anvertrauen wiirde, auf
dessen Wahrhaftigkeit und Gem{ith man sich verlassen kann, als einem falschziingigen und
falschherzigen Elenden, der Kisten voll Gold, und Hauser und Landereien hatte - ja, saBe er selbst auf
einem Thronl«

»Das sind wackre Worte, Judith; es sind recht wackre Worte; aber meint Ihr, daB die Gefiihle gleichen
Schritt damit halten wiirden, wenn die Wahl wirklich vor Euch lage? Wenn ein munterer und galanter
Herr in einem Scharlachrock auf der einen Seite stande, sein Kopf duftend wie der FuB eines Hirsches,
sein Gesicht glatt und bliihend wie das Eurige, seine Hande so weifl und weich, als ob Gott nicht
darliber ausgesprochen hatte, daB der Mann im SchweiB3 seines Angesichts sein Brod essen soll, und
sein Schritt so leicht, als Tanzmeister und ein leichtes Herz ihn nur immer machen kénnen; und auf
der andern Seite stande Einer, der seine Tage in der freien Luft verlebt hat, bis seine Stirne so roth
geworden wie seine Wange, der sich durch Moraste und Biische hindurchgearbeitet, bis seine Hand so
rauh geworden wie die Eichen, unter denen er schlief; der die Witterung des Wildes verfolgt hat, bis
sein Schritt so verstohlen geworden wie der des Panthers und der keinen Wohlgeruch an sich hétte, als
welchen die Natur in der freien Luft und im Walde gibt — wenn jetzt diese beiden Manner hier standen,
als Werber um Eure Neigung; welcher, glaubt Ihr, wiirde Eure Gunst gewinnen?«

Judiths schdnes Angesicht flammte; denn das Bild, das ihr Gesellschafter so unbefangen entworfen
von einem lustigen Officier der Garnisonen, war einst ihrer Phantasie besonders angenehm gewesen,
obwohl Erfahrung und Tauschung jetzt nicht nur alle ihre Gefiihle erkéltet, sondern ihnen auch eine
entgegengesetzte Richtung gegeben hatte, und das voriibergehende Bild ibte einen augenblicklichen
EinfluB auf ihre Empfindungen; aber auf die ihr in's Gesicht getretene Réthe folgte eine so tddtliche
Bldsse, daB sie ganz geisterhaft erschien.

»S0 wahr Gott mein Richter ist,« antwortete das Madchen feierlich, »standen diese beiden Manner vor
mir, wie denn der Eine, ich darf es sagen, wirklich vor mir steht, meine Wahl wiirde, wenn ich mein
eigenes Herz kenne, auf den Letztern gehen. Ich wiinsche mir keinen Gatten, der irgend vornehmer ist
als ich.«

»Das ist lieblich zu hdren, und kdnnte einen jungen Mann wohl verfiihren, eine Zeit lang seine eigene
Unwiirdigkeit zu vergessen, Judith! IndeB, Ihr bedenkt doch kaum Alles, was Ihr sprecht! Ein Mann
wie ich, ist zu roh und zu unwissend fiir ein Madchen, das eine solche Mutter gehabt hat, sie zu lehren;
Eitelkeit ist nattirlich, glaub' ich; aber eine solche Eitelkeit wiirde die Vernunft liberschreiten!«

»Dann wiBt Ihr nicht, wessen eines Weibesherz fahig ist! Roh seyd Ihr nicht, Wildtodter, auch kann der
nicht unwissend genannt werden, der, was vor seinen Augen ist, so genau studirt hat wie Ihr! Wenn
die Neigung im Spiele ist, erscheinen alle Dinge in ihren lieblichsten Farben, und Kleinigkeiten werden
(ibersehen oder vergessen. Wenn es im Herzen Sonnenschein ist, so ist Nichts diister und selbst triib
aussehende Gegenstande erscheinen hell und heiter; und so ware es auch bei Euch und dem Madchen,
das Euch liebte, obwohl Euer Weib vielleicht in manchen Dingen Euch (iberlegen seyn mdchte, wie die
Welt es nennt.«

»Judith, Ihr stammt von viel vornehmeren Leuten in der Welt ab, als ich; und ungleiche Ehen, wie
ungleiche Freundschaften, nehmen selten ein gutes Ende. Ich rede von dieser Sache ganz als von einer
bloBen Einbildung, sintemal es von Euch wenigstens nicht wahrscheinlich ist, daB Ihr sie als Etwas
behandeln solltet, was wirklich zu Stande kommen kénnte. «

Judith heftete ihre tiefblauen Augen auf das offene, freimiithige Gesicht ihres Genossen, als wollte sie

268



in seiner Seele lesen. Nichts verrieth hier einen versteckten Sinn, und sie war gendéthigt, sich selbst zu
gestehen, daB er das Gesprach als eine bloBe Erdrterung mehr von Grundsatzen als von Thatsachen
betrachtete, und daB er noch ohne allen Verdacht sey, ihre Gefiihle mochten ernstlich bei dem
Ausgang und ErgebniB betheiligt seyn. Zuerst fiihlte sie sich gekrankt; dann sah sie die
Ungerechtigkeit ein, die Bescheidenheit und Selbsterniedrigung des Jagers ihm zum Verbrechen zu
machen; und diese neue Schwierigkeit verlieh dem Stand der Dinge einen eigenthiimlichen Reiz, der
ihr Interesse fiir den jungen Mann wohl noch steigerte. In diesem kritischen Augenblick blitzte in
ihrem Geist eine Verdnderung ihres Planes auf, und mit einer Raschheit der Erfindung, welche
besonnenen und geistesgegenwartigen Menschen eigen ist, faBte sie jetzt einen Entwurf, der ihn, wie
sie hoffte, wirksam und sicher an sie binden sollte. Dieser Entwurf trug eben so Viel von der
Fruchtbarkeit ihrer Erfindungsgabe, als von der Entschiedenheit und Kiihnheit ihres Charakters an sich.
Damit jedoch das Gesprach nicht zu rasch abbreche, oder ein Verdacht von ihrer Absicht in Wildtddter
rege werde, beantwortete sie seine letzte Bemerkung so ernst und wahrhaft, als wére ihr
urspriingliches Vorhaben ganz unverdndert geblieben.

»Ich habe gewiB keinen Grund, mich meiner Abstammung zu rithmen, nach dem, was ich heute Nacht
erfahren habe, « sagte das Madchen in traurigem Tone. »Ich habe eine Mutter gehabt, das ist wahr;
aber nicht einmal ihren Namen weiB ich; und was meinen Vater betrifft, so ist es vielleicht besser, ich
erfahre nie, Wer er gewesen, damit ich nicht zu bitter von ihm sprechel«

»Judith!« sagte Wildtddter, freundlich ihre Hand ergreifend und mit einer mannlichen Aufrichtigkeit,
die dem Mddchen an's Herz griff, »es ist besser, wir sprechen heute Nacht Nichts weiter. Schlaft iiber
dem, was Ihr gesehen und empfunden habt; am Morgen nehmen sich vielleicht Dinge, die jetzt diister
erscheinen, freundlicher aus. Vor Allem, thut nie Etwas in der Bitterkeit des Herzens, oder weil Euch so
zu Muthe ist, als nahmet Ihr gern an Euch selbst Rache fiir anderer Leute Verkehrtheiten. Alles was
heute Nacht zwischen uns gesprochen und verhandelt worden, ist Euer GeheimniB, und ich werde nie
davon reden, selbst nicht mit Schlange; und seyd gewiB, wenn er es nicht aus mir heraus kriegt, so
kriegt es Niemand heraus. Wenn Eure Eltern siindhaft gewesen sind, so sey es die Tochter desto
weniger; bedenkt, daB Ihr jung seyd, und die Jungen diirfen immer auf bessere Zeiten hoffen; daB Ihr
schnelleren Verstandes seyd als gewdhnlich ist, und Solche meist leichter tiber Schwierigkeiten
wegkommen, und daB Eure Schonheit eine ungemeine ist; das ist ein Vortheil bei Allen. Es ist Zeit, ein
wenig Ruhe zu genieBen, denn Morgen wird wohl fiir Eins oder das Andere von uns ein Tag heiBer
Priifung werden. «

Mit diesen Worten stand Wildtddter auf, und Judith hatte keine Wahl als ihm zu folgen. Der Schrank
ward geschlossen und verwahrt, und sie trennten sich schweigend; sie ging, um neben Hist und Hetty
ihr Lager einzunehmen, und er suchte sich einen Teppich aus dem Boden der Cajlite, worin er war. Es
dauerte kaum fiinf Minuten, so lag der junge Mann schon in tiefem Schlafe; das Madchen aber wachte
noch lange. Sie wuBte selbst nicht, sollte sie bedauern oder sich freuen, daB ihr nicht gelungen, sich
verstandlich zu machen. Einerseits war ihrem weiblichen Zartgefiihl ein Opfer erspart, andererseits
aber empfand sie den VerdruB, ihre Hoffnungen vereitelt, oder doch hinausgeschoben zu sehen, und
die UngewiBheit einer so dunkel aussehenden Zukunft. Dann kam der neue EntschluB und der kecke
Plan fiir Morgen; und als Schlafrigkeit ihr endlich die Augen schloB, war das Letzte, was sie noch
schauten, ein Bild des gliicklichen Erfolges, das ihre Phantasie unter dem EinfluB eines sanguinischen
Temperaments und einer gliicklichen Erfindungsgabe entwarf und ausmalte.

269



Fiinfundzwanzigstes Kapitel.

Doch Mutter, jetzt ein Schatten fallt
Auf meiner Traume goldnen Schein;
Und eine schwarze Wolke hiillt

Des Daseyns kurzen Rest mir ein!
Nicht Lied, nicht Echo tont mir mehr;
Der funkelnde Quell im Innern leer!

Margaret Davidson.

Hist und Hetty erhoben sich mit dem wiederkehrenden Licht, und verlieBen Judith noch in Schlaf
versunken. Die Erstere brauchte nur eine Minute, um ihre Toilette zu vollenden. Ihr langes,
kohlschwarzes Haar war bald in einen einfachen Knoten geordnet, das Caliko-Gewand eng um ihren
schlanken Leib geglirtet, und ihre kleinen FiiBe in ihren lustig gezierten Moccassins verborgen. Als sie
angekleidet war, verlieB sie ihre mit Haushaltungssachen beschaftigte Freundin, und ging selbst auf die
Plattform, um die reine Morgenluft zu athmen. Hier traf sie Chingachgook, wie er die Kiisten des See's,
die Berge und den Himmel mit dem Scharfblick eines Mannes der Walder und mit dem Ernst eines
Indianers studirte.

Die Begegnung der Liebenden war einfach aber liebevoll. Der Hauptling zeigte eine ménnliche
Freundlichkeit, gleichweit entfernt von knabenhafter Weichheit wie von Hast, wahrend das Madchen in
ihrem L&cheln und ihren halb abgewandten Blicken die verschamte Zartlichkeit ihres Geschlechts
verrieth. Keines sprach, auBer mit den Augen, aber Beide verstanden einander so vollkommen, wie
wenn sie ein Worterbuch voll Phrasen und Betheurungen erschdpft hatten. Hist erschien selten
vortheilhafter als in diesem Augenblick; denn da sie eben vom Schlaf und von den Abwaschungen
herkam, zeigte ihre jugendliche Gestalt und ihr Antlitz eine Frische, welche selbst die Jungen und
Hibschen unter den Miihsalen des Waldlebens sich nicht immer zu erhalten vermdgen. Sodann hatte
Judith nicht nur Einiges von ihrer Geschicklichkeit in der Toilette wahrend ihrer kurzen Bekanntschaft
ihr beigebracht, sondern ihr auch aus ihren Vorrathen einige gutgewahlte Zierrathen geschenkt,
welche die natiirlichen Reize der jungen Indianerin nicht wenig heraushoben. Alles dieB sah und
empfand der Liebhaber, denn einen Augenblick war sein Angesicht von einem Blick der Freude
erleuchtet; aber bald war es wieder ernst, und dann wurde es traurig und dngstlich. Die in der vorigen
Nacht gebrauchten Stiihle standen noch auf der Plattform: er stellte zwei davon an die Wande der
Hiitte, setzte sich auf einen, und bedeutete mit einer Geberde seiner Genossin, den andern zu nehmen.
Nach diesem blieb er noch eine volle Minute nachdenklich und stumm, die (iberlegende Wiirde eines
Mannes behauptend, der dazu geboren ist, seinen Sitz am Berathungsfeuer einzunehmen, wahrend
Hist verstohlen den Ausdruck seines Gesichts beobachtete, geduldig und unterwiirfig, wie einem Weib
ihres Volkes geziemte. Dann streckte der junge Krieger den Arm vor sich aus, als wollte er auf die
Herrlichkeit der Scene in dieser bezaubernden Stunde hindeuten, wo das ganze Panorama, wie
gewohnlich, in der weichen, milden Klarheit eines Friihmorgens prangte, und fuhr mit seiner Hand
langsam dem See, den Bergen und dem Himmel entlang. Das Madchen folgte dieser Bewegung mit
vergniigter Bewunderung, lachelnd bei jeder neuen Schonheit, auf die ihr Auge fiel.

»Hughl« rief der Hauptling in seiner Bewunderung einer selbst ihm so ungewohnten Scene, denn die
war der erste See, den er sah. »Das ist das Land des Manitou! Es ist zu gut fiir Mingo's, Hist; aber die
Koter dieses Stammes heulen truppweis durch die Walder. Sie meinen, die Delawaren schlafen (iber
den Bergen.«

»Alle, bis auf Einen von ihnen, Chingachgook. Einer ist hier; und der ist vom Blute der Unkas!«

»Was ist Ein Krieger gegen einen Stamm? — Der Pfad zu unsern Dérfern ist sehr lang und krumm, und
wir haben dahin zu wandern unter einem umwdlkten Himmel. Auch fiirchte ich, GaiBblattbliithe der
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Berge, wir werden allein dahin wandern. «

Hist verstand die Anspielung und sie ward traurig, obwohl es ihrem Ohre siiB klang, von dem Krieger,
den sie so liebte, mit der duftigsten und lieblichsten von allen wilden Blumen ihrer heimischen Berge
verglichen zu werden. Doch blieb sie stumm, wie ihr geziemte, wenn auf eine ernste Angelegenheit
angespielt wurde, welche Manner am besten beurtheilten, obgleich die Macht der Erziehung bei ihr
nicht so viel vermochte, daB sie das Lacheln verhehlt hatte, welches in Folge des wohlthuenden
Eindrucks von Chingachgooks Rede ihren hiibschen Mund umschwebte.

»Wenn die Sonne so ist,« fuhr der Delaware fort, nach dem Zenith hinaufdeutend, einfach eine Hand
und einen Finger durch eine Bewegung des Handgelenks aufwarts richtend, »wird der groBe Jager
unsers Stammes zuriickkehren zu den Huronen, um behandelt zu werden wie ein Bér, den sie rosten
und schinden, selbst bei vollem Magen.«

»Der GroBe Geist moge ihre Herzen besanftigen und nicht dulden, daB sie so blutdiirstig seyen. Ich
habe unter den Huronen gelebt, und kenne sie. Sie haben Herzen, und werden ihre eignen Kinder
nicht vergessen, sollten sie in die Hande der Delawaren fallen.«

»Ein Wolf heult immer fort; ein Schwein hdrt nicht auf zu fressen. Sie haben Krieger verloren; selbst
ihre Weiber werden nach Rache schreien. Das Bleichgesicht hat die Augen eines Adlers und kann
hineinschauen in die Mingo-Herzen; er sieht nicht aus, als hoffte er Gnade. Es ist eine Wolke iiber
seinem Geist, obgleich keine vor seinem Angesicht.«

Eine lange Pause des Nachsinnens trat nun ein, wahrend welcher Hist leise die Hand des Hauptlings
ergriff, als suchte sie seine Hiilfe nach, obwohl sie kaum ihr Auge zu erheben wagte gegen ein Antlitz,
das jetzt im buchstablichen Sinne furchtbar ward unter dem Kampfe von streitenden Leidenschaften
und finstrer Entschlossenheit in der Brust des Indianers.

»Was will der Sohn von Unkas thun?« fragte endlich schiichtern das Madchen. »Er ist ein Hauptling,
und ist schon beriihmt im Rathe, obgleich noch so jung; was sagt ihm sein Herz, daf das Weiseste
sey? spricht das Haupt auch dieselben Worte wie das Herz?«

»Was sagt Wah-tal-Wah in einem Augenblick, wo mein liebster Freund in einer solchen Gefahr ist? Die
kleinsten Vogel singen am siiBesten; es ist immer angenehm, ihrem Gesang zu horchen. Ich wollte,
ich horte den Zaunkonig der Walder in meiner BedrangniB; seine Noten wiirden tiefer dringen als ins
Ohr.«

Wieder empfand Hist die innige Zufriedenheit, welche die Sprache des Lobes im Munde derer, die man
liebt, jederzeit gewahrt. >GaiBblattbliithe der Berge< war ein Ausdruck, den die jungen Delawaren oft
von dem Madchen gebrauchten, der aber nie so siiB in ihr Ohr klang, als wenn er von Chingachgooks
Lippen kam, der Letztere allein aber hatte sie Zaunkonig der Walder genannt. Bei ihm indessen war es
eine ganz vertraute Benennung geworden, und der Name klang dem Madchen (iber alle Beschreibung
stiB, weil er in ihr die Idee erweckte, daB ihr Rath und ihre Gesinnungen ihrem kiinftigen Gatten
ebenso werth, als der Ton ihrer Stimme, und die Art und Weise, jene auszusprechen, ihm angenehm
seyen, und so die zwei Dinge vereinigte, die einem indianischen Madchen bei ihrem Verlobten am
Meisten gelten: Bewunderung eines schatzbaren physischen Vorzugs, und Achtung vor ihrer Meinung.
Sie driickte die Hand, die sie zwischen den beiden ihrigen hielt, und antwortete:

»Wah-tal-Wah sagt, weder sie noch die GroBe Schlange kdnnte je wieder lachen, oder auch nur
schlafen, ohne zu trdumen von den Huronen, sollte der Wildtodter sterben unter einem Mingo-
Tomahawk, ohne daB sie Etwas gethan hatten, ihn zu retten. Lieber wiirde sie zuriickkehren und ihren
langen Pfad allein antreten, als solch eine dunkle Wolke vor ihr Gliick treten lassen.«
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»Gut! Der Gatte und das Weib werden nur Ein Herz haben; sie werden sehen mit denselben Augen,
und fiihlen mit denselben Gefiihlen.«

Was weiter gesprochen wurde, braucht hier nicht erzéhlt zu werden. DaB das Gesprach Wildtddtern
und seine Aussichten betraf, hat man schon gesehen, aber die Entscheidung, welche gefat wurde,
wird man besser im weitern Verlauf der Erzahlung erfahren. Das jugendliche Paar war noch in seiner
Unterredung begriffen, als die Sonne {iber den Gipfeln der Fichten erschien, und das Licht eines
glanzenden amerikanischen Tages (iber das Thal ausstromte, in stiefer Wonne< den See, die Walder
und die Bergabhange badend. Gerade in diesem Augenblick trat Wildtodter aus der Cajiite der Arche,
und kam auf die Plattform. Sein erster Blick war nach dem wolkenlosen Himmel, dann nahm sein
rasches Auge das ganze Panorama von Land und Wasser in sich auf, wo er dann MuBe hatte zu einem
freundlichen Nicken gegen seine Freunde, und zu einem heitern Lacheln fiir Hist.

»Nun,« sagte er, in seiner gewohnten, gefaBten Art und mit seiner wohllautenden Stimme; »wer die
Sonne im Westen untergehen sieht, und friih genug erwacht am Morgen, findet sie gewiB wieder
kommend im Osten, wie einen Hirsch, der um sein Lager herum gejagt wird. Ich glaube fast, Hist, Ihr
habt das oft und viel gesehen, und doch ist es Euch noch nie in Euren mddchenhaften Sinn
gekommen, nach der Ursache davon zu fragen?«

Chingachgook und seine Verlobte schauten Beide zu dem Glanzgestirn empor mit einer Miene, welche
plétzliches Staunen verrieth, und dann starrten sie einander an, als suchten sie nach der Lésung der
Schwierigkeit. Gewohnheit todtet die Empfanglichkeit selbst in Bezug auf die wichtigsten
Naturerscheinungen; und nie bis jetzt hatten diese einfachen Geschdpfe daran gedacht, (iber eine
Bewegung nachzusinnen, welche taglich ihnen vor Augen stand, wie befremdend sie auch bei naherer
Forschung scheinen mochte. Als der Gegenstand so plétzlich auf die Bahn gebracht wurde, sprach er
Beide, und in demselben Augenblick, etwa mit derselben Gewalt an, wie ein neuer und glanzender
Satz in den Naturwissenschaften den Gelehrten ansprechen wiirde. Chingachgook allein erachtete fiir
passend, zu antworten.

»Die Bleichgesichter wissen Alles,« sagte er; »kdnnen sie uns sagen, warum die Sonne ihr Angesicht
verbirgt, wenn sie bei Nacht ihren Weg zuriickgeht?«

»Ja, das ist dchte Rothhautgelehrsamkeit, « versetzte der Andere lachend, obwohl er nicht ganz
gleichgliltig war gegen den GenuB, die Ueberlegenheit seiner Race zu beweisen durch die Losung des
schwierigen Problems, woran er sich in seiner eigenthiimlichen Weise machte. »Hort, Schlange, « fuhr
er ernster fort, doch zu unbefangen zur Affektation, »das ist leichter erkldrt, als ein indianisches Hirn
sich vielleicht einbildet. Die Sonne, wahrend sie die Reise am Himmel hin zu machen scheint, riihrt
sich nie, sondern die Erde ist es, die sich rund herum dreht; und Jeder kann begreifen, wenn er an ein
Miihlrad zum Beispiel gebunden wiirde, wahrend es in Bewegung ist, da er zu Zeiten den Himmel
sehen muB, wahrend er zu andern Zeiten unter dem Wasser ist. Es ist kein groBes GeheimniB darin,
sondern einfache Natur; und die Schwierigkeit besteht nur darin, die Erde in Bewegung zu setzen.«

»Wie wei mein Bruder, daB die Erde sich rund herumdreht?« fragte der Andere. »Kann er es sehen?«

»Nun, das war eine verwirrende Frage, ich gesteh' es, Delaware; denn ich habe es schon oft versucht,
und konnte es nie recht herausbringen. Manchmal bildete ich mir ein, es zu kénnen; und dann wieder
sah ich mich gendthigt, die Unmdglichkeit zu gestehen. Aber, umdrehen thut sie sich, wie Alle von
meinem Volke sagen, und Ihr miBt ihnen glauben, denn sie kdnnen Finsternisse und andere Wunder
vorhersagen, welche die Stémme mit Schrecken zu erfiillen pflegen, nach Euren eignen
Ueberlieferungen von solchen Dingen.«

»Gut. Das ist wahr, kein rother Mann wird es laugnen. Wenn ein Rad sich dreht, so kénnen es meine
Augen sehen — die Erde sehen sie nicht sich umdrehen.«
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»Ja, das ist, was ich Sinnentrotz nenne! Sehen ist Glauben, sagen sie; und was sie nicht sehen kénnen,
dem wollen manche Menschen nicht den mindesten Glauben beimessen. Dennoch Hauptling, ist das
nicht so ganz ausgemachte Vernunft, als es auf den ersten Blick scheinen mag. Ihr glaubt an den
GroBen Geist, das weiB ich; und doch, denke ich, wiirde es Euch in Verlegenheit setzen, anzugeben,
wo Ihr ihn sehtl«

»Chingachgook kann ihn sehen (iberall - (iberall in guten Dingen, den Bdsen Geist in schlechten. Hier
im See, dort im Wald, driiben in den Wolken; in Hist, in dem Sohne von Unkas, in Tamenund, in
Wildtodter. Der Bose Geist ist in den Mingo's, das weiB ich: die Erde sehe ich nicht sich umdrehen. «

»Es wundert mich nicht, daB man Euch die Schlange nennt, Delaware, nein, wahrhaftig nicht! Es ist
immer eine Bedeutung in Euern Worten, und oft ist auch eine Bedeutung in Eurem Gesicht! Trotzdem
passen Eure Antworten nicht ganz zu meiner Idee: daB Gott wahrzunehmen ist in allen nattirlichen
Gegenstanden, kann man zugeben; aber er ist nicht darin wahrzunehmen in der Art, wie ich meine.
Thr wiBt, daB ein GroBer Geist ist, aus seinen Werken; und die Bleichgesichter wissen, daB die Erde
sich umdreht, aus ihren Werken. Das ist der Grund der Sache, obwohl wie es zu erklaren, Mehr ist, als
ich Euch so genau sagen kann. Das weiB ich: alle von meinem Volk sind von der Sache iiberzeugt;
und was alle Bleichgesichter glauben, wird doch wohl wahr seyn.«

»Wenn die Sonne (iber dem Wipfel dieser Fichte steht, wo wird mein Bruder Wildtddter dann seyn?«

Der Jager fuhr auf und schaute seinen Freund scharf, obwohl ganz ohne Unruhe an. Dann winkte er
ihm zu folgen, und ging ihm voran in die Arche, um dort den Gegenstand weiter zu besprechen,
ungehdrt von Solchen, deren Gefilhle, wie er besorgte, die Oberhand (iber die Vernunft gewinnen
mdchten. Hier blieb er stehen, und setzte das Gesprdch im vertraulicheren Tone fort.

»Es war etwas unklug von Euch, Schlange, « sagte er, »einen solchen Gegenstand vor Hist
aufzubringen, und wo das Madchen von meiner Farbe Alles hétte hdren kdnnen, was gesprochen
wurde. Ja, es war ein wenig unkluger, als das Meiste, was Ihr thut. Einerlei; Hist verstand es nicht,
und die Andre horte es nicht. Indessen, die Frage ist leichter gestellt als beantwortet. Kein Sterblicher
kann sagen, wo er morgen seyn wird, wenn die Sonne aufgeht. Ich will Euch dieselbe Frage vorlegen,
Schlange, und ware begierig zu héren, welche Antwort Ihr geben kdnnt?«

»Chingachgook wird bei seinem Freund Wildtddter seyn; wenn dieser im Lande der Geister ist, wird
die GroBe Schlange an seine Seite sich schmiegen: wenn unter jener Sonne dort, wird ihre Warme und
ihr Licht auf Beide fallen.«

»Ich verstehe Euch, Delaware, « versetzte der Andere, geriihrt von der einfachen Selbstaufopferung
seines Freundes. »Eine solche Sprache ist so klar in einer Sprache wie in der andern; sie kommt vom
Herzen und geht auch zum Herzen. Es ist gut, so zu denken und mag gut seyn, so zu sprechen auch,
aber es ware nicht gut, so zu handeln, Schlange. Ihr steht nicht mehr allein im Leben; denn obgleich
Thr noch die Hitten zu wechseln, und andre Ceremonien durchzumachen habt, ehe Hist Euer
rechtmaBiges Weib wird, seyd Ihr doch schon so gut wie verheirathet, was Gefiihle und Freude und
Jammer betrifft. Nein, nein; Hist darf nicht verlassen werden, weil eine Wolke etwas unerwartet
zwischen Euch und mir hinzieht, und etwas dunkler als wir vorausgesehen hatten.«

»Hist ist eine Tochter der Mohikans; sie weill ihrem Gatten zu gehorchen. Wohin er geht, wird sie ihm
folgen. Beide werden bei dem groBen Jager der Delawaren seyn, wenn die Sonne morgen iiber den
Fichten steht.«

»Der Herr segne und schiitze Euch, Hauptling; das ist baarer Wahnsinn! Kann Eines von Euch, oder

konnt Ihr beide zusammen eine Mingonatur andern? Werden Eure stolzen Mienen, oder Hists Thranen
und Schonheit einen Wolf in ein Eichhorn verwandeln, oder einen Panther so unschuldig machen wie
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ein Reh? Nein, Schlange, Ihr werdet Euch diese Sache besser bedenken, und mich in der Hand Gottes
lassen. Am Ende ist doch noch keineswegs gewiB3, da die Schurken die Martern im Sinn haben, denn
sie kdnnen auch noch barmherzig seyn, und bedenken, wie siindhaft ein solches Beginnen ware;
obgleich es eine ziemlich hoffnungslose Aussicht ist, zu erwarten, daB ein Mingo sich abwende vom
Uebel, und Barmherzigkeit die Oberhand gewinnen lasse in seinem Herzen. Demungeachtet, Niemand
weill gewiB, was sich begeben wird; und junge Creaturen wie Hist diirfen nicht auf UngewiBheiten hin
auf's Spiel gesetzt werden. Die Heirathen ist eine ganz andere Sache, als manche junge Leute sich
einbilden. Ja, wenn Ihr ledig waret, oder so gut als ledig, Delaware, dann wiirde ich erwarten, daB Ihr
flink und riistig waret, und um das Lager der Vagabunden herumstrichet, von Sonnenaufgang bis
Sonnenuntergang, mit Listen und Schlichen, so rastlos wie ein Hund auf der Fahrte, und Alles
versuchtet, um mir zu helfen und den Feind von mir abzuziehen; aber Zwei sind oft schwacher als
Einer, und wir miissen die Dinge nehmen wie sie sind, und nicht wie wir sie wiinschen.«

»HOrt, Wildtddter,« erwiederte der Indianer mit einem so entschiedenen Nachdruck, da man wohl
sah, wie Ernst es ihm war: »Wenn Chingachgook in den Handen der Huronen wére, was wiirde mein
Bleichgesichtbruder thun? Nach den Delawarendérfern schleichen und den Hauptlingen, und alten
Méannern, und jungen Kriegern sagen: >Seht, hier ist Wah-tal-Wah; sie ist gerettet, und wohlbehalten,
aber ein wenig ermiidet; und hier ist der Sohn von Unkas, nicht so ermiidet wie die GaiBblattbliithe,
weil er starker ist, aber ebenso wohlbehalten.< Wiirdet Ihr das thun?«

»Nun, das ist ungemein sinnreich; es ist schlau genug selbst fiir einen Mingo. Der Herr allein wei,
was Euch auf den Gedanken gebracht, eine solche Frage zu thun. Was ich thun wiirde? Ha, fiir's Erste
wiirde wohl Hist schwerlich iberhaupt in meiner Gesellschaft seyn, denn sie wiirde Euch so nahe
bleiben als mdglich, und daher kénnte Alles, was sie betraf, nicht gesprochen werden, ohne Unsinn zu
sprechen. Das Ermiidetseyn, das wiirde auch wegfallen, wenn sie gar nicht mitkdme, und kein Theil
Eurer Rede wiirde wohl in meinen Mund passen; so seht Ihr, Schlange, die Vernunft ist gegen Euch,
und Ihr kdnnt es immerhin aufgeben; denn gegen die Vernunft Etwas behaupten, geziemt sich in
keiner Weise fiir einen Hauptling von Eurem Charakter und Ruf.«

»Mein Bruder ist nicht er selbst; er vergiBt, daB er zu Einem redet, der an den Berathungsfeuern seiner
Nation gesessen ist,« versetzte der Andere mild. »Wenn Manner sprechen, sollten sie Nichts sagen,
was auf der einen Seite des Kopfes hinein und auf der andern herausgeht. Ihre Worte sollten nicht
Federn seyn, so leicht, daB ein Wind, der das Wasser nicht krauselt, sie fortwehen kann. Er hat auf
meine Frage nicht geantwortet; wenn ein Hauptling eine Frage stellt, sollte sein Freund nicht von
andern Dingen plaudern.« »Ich versteh' Euch, Delaware; ich verstehe wohl, was Ihr meint, und die
Wahrheit erlaubte mir nicht, es anders zu sagen. Dennoch ist es nicht so leicht, Euch zu antworten, wie
Thr zu glauben scheint, aus diesem einfachen Grunde: Ihr verlangt, ich solle sagen was ich thate, wenn
ich eine Verlobte hatte wie Ihr hier habt, auf dem See, und einen Freund driiben im Lager der
Huronen, mit Martern bedroht. Das ist es, nicht so?«

Der Indianer nickte schweigend mit dem Kopf, immer mit unbeweglichem Ernst, obgleich sein Auge
zwinkerte bei dem Anblick von des Andern Verlegenheit.

»Nun gut, ich hatte nie eine Verlobte, kannte nie die Art von Gefiihlen gegen ein junges Weib, wie Ihr
gegen Hist; obgleich der Herr weiB, daB meine Gefiihle wohlwollend genug sind gegen Alle. Dennoch
aber ist mein Herz, wie sie es nennen, in solchen Dingen nicht geiibt, und daher kann ich nicht sagen,
was ich théte. Ein Freund zieht stark an Einem; das weiB ich aus Erfahrung, Schlange; aber nach
Allem, was ich gesehen und gehort habe von der Liebe, bin ich geneigt zu glauben, daB eine Verlobte
noch stdrker zieht.«

»Wahr, aber die Verlobte Chingachgooks zieht nicht nach den Hiitten der Delawaren hin; sie zieht
hinliber nach dem Lager der Huronen.«
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»Sie ist ein edles Madchen, mit all ihren kleinen FiiBen und Handen, die nicht gréBer sind als die eines
Kindes, und einer Stimme, die so lieblich ist, wie die eines Spottvogels; sie ist ein edles Madchen und
ganz wie der Stamm ihrer Véter. Nun was ist es denn, Schlange? denn ich bilde mir ein, sie hat doch
nicht ihren Sinn gedndert, und will sich ausliefern, und ein Huronenweib werden? Was habt Ihr im
Sinne?

»Wah-tal-Wah will nimmermehr im Wigwam eines Irokesen leben,« antwortete der Delaware trocken.
»Sie hat kleine FiiBe, aber sie kénnen sie zu den Dorfern ihres Volkes tragen; sie hat auch kleine
Hande, aber ihr Gemdith ist groB. Mein Bruder wird sehen, was wir thun kénnen, wenn die Zeit
kommt, ehe wir ihn unter den Martern der Mingo's sterben lassen.«

»Unternehmt nichts Unvorsichtiges,« sagte der Andere ernst; »ich glaube wohl, Ihr werdet und miiBt
Euren Willen haben; und im Ganzen ist es recht, daB Ihr ihn habt; denn Ihr wiirdet Euch nicht
gliicklich fiihlen, wenn nicht Etwas unternommen wiirde. Aber beginnt nichts Unvorsichtiges. Ich
erwartete, daB Ihr den See nicht verlassen wiirdet, so lang meine Sache in UngewiBheit schwebte;
aber bedenkt, Schlange, daB keine Martern, welche sinnreiche Grausamkeit der Mingo's erdenken mag,
keine Verspottungen und Schmahungen, kein Brennen und Rdsten und N&gelausziehen, noch irgend
welche unmenschliche Qualereien meinen Geist so leicht niederdriicken kdnnten, als wenn ich sehen
miiBte, daB Ihr und Hist, (iber dem Bestreben, Etwas zu meinen Gunsten zu thun, in die Hande des
Feindes gefallen waret.«

»Die Delawaren sind vorsichtig. Wildtodter wird sehen, daB sie nicht mit geschlossenen Augen in ein
fremdes Lager hineinrennen.«

Hier endete die Unterredung. Hetty kiindigte sofort an, daB das Friihstlick bereit sey, und die ganze
Gesellschaft saB bald um den einfachen Tisch in der gewéhnlichen, urzustandlichen Weise der
Grenzleute herum. Judith nahm zuletzt ihren Sitz ein, bleich, schweigsam, und mit den Spuren einer
bang und schmerzlich, wo nicht schlaflos, verbrachten Nacht in ihrem Angesicht. Keine Sylbe ward bei
dieser Mahlzeit gesprochen, und alle Frauen zeigten Mangel an Appetit, wahrend bei den Ménnern in
diesem Punkt keine Veranderung zu bemerken war. Es war noch friihe, als die Gesellschaft aufstand,
und noch blieben einige Stunden, bis der Gefangene seine Freunde verlassen muBte. Dieser wohl
bekannte und bedachte Umstand, und die Theilnahme, die sie an seinem Schicksal fiihlten,
versammelte Alle wieder auf der Plattform, weil sie wiinschten, in der Nahe des vermuthlichen Opfers
zu weilen, seinen Reden zu horchen, und wo mdglich durch Zuvorkommenheit gegen seine Wiinsche
ihm ihre Theilnahme zu bezeigen. Wildtdter selbst war, so viel menschliche Augen sehen konnten,
ganz unerschiittert, er sprach heiter und natiirlich, obwohl er jede unmittelbare Hindeutung auf das zu
befiirchtende, groBe Ereigni des Tages vermied. Wenn man irgend ein Anzeichen davon entdecken
konnte, daB seine Gedanken Uberhaupt auf diesen peinlichen Gegenstand sich richteten, so war es die
Art, wie er vom Tod und von dem letzten groBen Wechsel sprach.

»Gramt Euch nicht, Hetty,« sagte er; denn wahrend er das schwachsinnige Madchen (iber den Verlust
ihrer Eltern trostete, verrieth er seine Gefiihle in der bezeichneten Weise, »sintemal Gott es so
verhangt hat, daB Alle sterben miissen. Eure Eltern, oder die Ihr dafiir gehalten, was auf Eins
hinauslauft, sind vor Euch hingegangen; das ist nur in der Ordnung der Natur, mein gutes Madchen,
denn die Alten gehen zuerst, und die Jungen folgen. Aber Wer eine Mutter gehabt hat, wie die Eurige
war, Hetty, kann nicht im Zweifel seyn, daB er das Beste hoffen diirfe liber die Gestaltung der Dinge in
einer andern Welt. Der Delaware hier, und Hist, glauben an gliickliche Jagdreviere, und haben Ideen,
wie sie fiir ihre Begriffe und Gaben als Rothhdute passen; aber wir, die wir von weiBem Blute sind,
halten an einer ganz andern Lehre fest. Doch vermuthe ich so ziemlich, unser Himmel ist ihr Land der
Geister, und der Pfad, der dahin fiihrt, wird von allen Farben gleicherweise betreten. Es ist fiir die
Ruchlosen unmdglich, darein einzugehen, das will ich zugeben; aber Freunde kénnen schwerlich
getrennt werden, wenn sie auch nicht von derselben Race auf Erden sind. Richtet Euer Gemiith auf,
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arme Hetty, und sehet getrost dem Tag entgegen, wo Ihr Eure Mutter wieder sehen werdet, und das
ohne Leid und Kummer.«

»Ich erwarte Mutter wieder zu sehen,« versetzte das wahrhafte und einfache Madchen. »aber was wird
aus Vater werden?«

»Das ist eine Frage zum Maulstopfen, Delaware,« sagte der Jager in indianischer Sprache, »das ist
gradezu eine Frage zum Maulstopfen! Die Bisamratze war kein Heiliger auf Erden, und es ist gut
errathen, daB er driiben eben auch kein sonderlicher seyn wird! IndeB, Hetty,« und hier glitt er mit
einem leichten Uebergang in's Englische hiniiber, »indeB, Hetty, wir miissen Alle das Beste hoffen; das
ist das Kliigste, und es ist bei Weitem das Wohlthatigste fiir das Gemiith, wenn man es nur thun kann.
Ich empfehle Euch, auf Gott zu vertrauen, und alle Eure Besorgnisse und kleinmithigen Gefiihle
fahren zu lassen. Es ist wunderbar, Judith, wie verschiedene Leute so verschiedene Begriffe von der
Zukunft haben, und sich die Einen diesen, die andern jenen Wechsel vorstellen. Ich habe weiBe Lehrer
gekannt, die da glaubten, im andern Leben sey Alles Geist; und auch wieder solche, die meinten, der
Leib werde in eine andre Welt versetzt, ungefahr wie die Rothhaute selbst sich's einbilden, und daB wir
dort wandeln werden im Fleisch, und einander kennen, und mit einander reden, und Freunde seyn,
wie wir hier gewesen.«

»Welche von diesen Meinungen gefallt Euch am Besten, Wildtddter?« fragte das Madchen, das gern auf
seine schwerm(ithige Stimmung einging, und selbst keineswegs frei war von ihrem EinfluB. »Ware es
Euch unangenehm, zu denken, Ihr werdet Alle, die auf dieser Plattform jetzt stehen, in einer andern
Welt wieder finden? Oder habt Ihr uns hier genug kennen gelernt, um froh zu seyn, wenn Ihr uns
nicht wieder seht?«

»Das letztere wiirde den Tod zu etwas Bitterem machen, ja, das wiirde es. Es sind acht gute Jahre, seit
Schlange und ich miteinander zu jagen anfingen, und der Gedanke, daB wir uns nie wieder sehen
sollten, ware fiir mich ein harter Gedanke. Er sieht der Zeit entgegen, wo wir miteinander eine Art von
Geistwildpret jagen werden, auf Ebenen, wo keine Dornen, kein Gestriippe, keine Siimpfe und andere
Miihseligkeiten zu (iberwinden sind, wahrend ich nicht all diesen Begriffen beifallen kann, angesehen
daB sie gegen die Vernunft zu seyn scheinen. Geister kénnen nicht essen, haben auch keine Kleider
néthig; und Wild kann man von Rechtswegen nur jagen, um es zu tddten, und nur todten, des
Wildprets oder der Haute wegen. Nun finde ich es schwierig, anzunehmen, daB selige Geister Wild
jagen sollten, ohne einen rechten Zweck, und die einféltigen Thiere quélen, nur um ihrer eigenen
Lustbarkeit und Ergdtzung willen. Ich habe noch nie auf einen Hirsch oder ein Thier abgedriickt,
Judith, als wenn ich Nahrung oder Kleider bedurfte.«

»Diese Erinnerung, Wildtddter, muB jetzt ein groBer Trost fiir Euch sehn.«

»Der Gedanke an solche Dinge ist es, meine Freunde, was einen Mann fahig macht, seinen Urlaub zu
halten. Es mdchte auch ohne dieB geschehen, ich geb' es zu! denn die schlimmsten Rothhaute thun
manchmal ihre Pflicht in diesem Stiicke; aber es macht, was sonst schwer ware, leicht, wenn auch
nicht ganz nach unserem Geschmack. Nichts in Wahrheit gibt ein kiihneres Herz, als ein leichtes
Gewissen, «

Judith wurde bldsser als je, aber sie rang, ihre Selbstbeherrschung zu behaupten, und es gelang ihr.
Der Kampf jedoch war heftig gewesen, und sie war jetzt so wenig zum Sprechen aufgelegt, daB Hetty
den Gegenstand weiter verfolgte. Sie that dieB in der ihr nattirlichen, einfachen Weise.

»Es wdre grausam, das arme Wild zu tddten,« sagte sie, »in dieser Welt, oder in einer andern, wenn
Thr nicht des Fleisches oder der Haute bediirftet. Kein guter weiBer, und kein guter rother Mann wiirde
es thun. Aber es ist fiir einen Christen siindhaft, vom Jagen im Himmel zu reden. Solche Dinge
geschehen nicht vor dem Angesicht Gottes, und der Missiondr, welcher dergleichen lehrt, kann kein
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wahrer Missiondr seyn. Er muB ein Wolf seyn in Schaafskleidern, Ich denke Ihr wiBt, was ein Schaaf
ist, Wildtodter?«

»Ja wohl, Madchen; und eine niitzliche Creatur ist es fiir Solche, welche Tuchkleider Hauten vorziehen,
zum Winteranzug. Ich verstehe die Natur des Schaafs, obwohl ich noch wenig damit zu thun gehabt
habe; und die Natur der Wolfe auch, und kann mir wohl die Idee bilden von einem Wolf im Pelz eines
Schaafs, obwohl ich denke, es wiirde eine heiBe Jacke fiir eine solche Bestie werden in den warmen
Monaten!«

»Und Siinde und Heuchelei sind auch heiBe Jacken, wie diejenigen finden werden, die sie anziehen, «
versetzte Hetty mit bestimmtem Tone; »so wiirde der Wolf nicht schlimmer daran seyn als der Siinder.
Geister jagen nicht, und stellen nicht Fallen, und fischen nicht, und thun Nichts, was nichtige Menschen
beginnen, weil sie keine Gelliste dieser Welt zu befriedigen haben. Oh! Mutter sagte mir das Alles vor
Jahren schon, und ich méchte es nicht gern bestreiten héren.«

»Nun, meine gute Hetty, in diesem Falle wiirdet Ihr gut thun, Eure Lehre nicht Hist mittheilen zu
wollen, wenn Ihr allein seyd, und die junge Delawarin gerne von Religion spricht. Es ist ihre
feststehende Idee, das weiB ich, daB die guten Krieger in der andern Welt Nichts thun als jagen und
fischen, obgleich sie, glaube ich, sich nicht einbildet, daB je Einer sich zum Fallenstellen erniedrigt,
was keine Beschéftigung fiir einen Tapfern ist. Aber des Jagens und Fischens haben sie, nach ihrem
Begriffe, Genlige und das dazu auf den angenehmsten Jagdrevieren, und unter Wild, bei dem es
immer die rechte Jahreszeit ist, und das gerade flink und klug genug ist, um dem Todter einen Reiz zu
geben. So mdchte ich Euch denn nicht anrathen, Hist auf diese Idee zu bringen.«

»Hist kann nicht so stindhaft seyn, irgend dergleichen zu glauben,« erwiederte die Andere ernst, »Kein
Indianer jagt mehr nach dem Tode.«

»Kein slindhafter Indianer, geb' ich Euch zu; kein siindhafter Indianer, allerdings. Der muB die
Munition herbeitragen, und zusehen, ohne an der Kurzweil Theil zu haben, und kochen, und Feuer
anziinden, und Alles thun, was nicht Mannesarbeit ist. Merkts Euch aber jetzt: das sind nicht meine
Ideen, sondern es sind Hist's Ideen, und daher, um des Friedens willen, je weniger Ihr dariiber und
dagegen zu Ihr redet, desto besser.«

»Und was sind Eure Ideen von dem Schicksal eines Indianers in der anderen Welt?« fragte Judith, die
jetzt eben ihre Stimme wieder gefunden hatte.

»Ha, Madchen, Alles eher als das! Ich bin ein zu guter Christ, um solche phantastische Dinge wie
Jagen und Fischen nach dem Tod zu erwarten; auch glaube ich nicht, daB ein Manitou fiir die
Rothhaute ist, und ein Andrer fiir die Bleichgesichter. Ihr findet verschiedene Farben auf der Erde, wie
Jeder sehen kann; aber Ihr findet nicht verschiedene Naturen. Verschiedene Gaben, aber nur Eine
Naturl«

»In was unterscheidet sich eine Gabe von einer Natur? Ist nicht die Natur selbst eine Gabe von Gott?«

»GewiB; daB ist rasch gedacht und beifallswiirdig, Judith, obwohl die Hauptidee falsch ist. Eine Natur
ist die Creatur selbst; ihre Wiinsche, Bediirfnisse, Ideen und Gefiihle, wie das Alles mit ihr geboren ist.
Diese Natur kann sich nie verdndern in der Hauptsache, obgleich sie einige Zunahme oder Abnahme
erleiden mag. Gaben aber kommen von den Umstanden und Verhaltnissen. So, wenn Ihr einen Mann
in eine Stadt setzt, so bekommt er Stadt-Gaben; wenn in eine Ansiedlung, Ansiedlungsgaben; in
einem Wald, Waldgaben. Ein Soldat hat Soldaten-Gaben und ein Missiondr Predigers-Gaben. Diese alle
wachsen und verstarken sich, bis sie so zu sagen die Natur befestigen, und tausend Handlungen und
Ideen zur Entschuldigung dienen. Doch ist im Grunde die Creatur dieselbe; gerade wie ein Mann, der
in Uniform gekleidet ist, derselbe ist wie der in Haute Gekleidete. Die Kleider machen einen
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Unterschied fiir's Auge, und vielleicht auch eine Veranderung im Benehmen, aber keine im Menschen
selbst. Darin liegt die Rechtfertigung der Gaben; angesehen, daB Ihr ein verschiedenes Benehmen
erwartet von Einem in Seide und AtlaB, und von einem in grober Leinwand; obgleich der Herr, der
nicht die Kleider gemacht hat, aber die Kreaturen selbst geschaffen hat, nur auf sein eignes Werk sieht.
Das ist nicht eigentlich die Lehre der Missionére, aber sie kommt ihr doch so nahe, als dieB bei einem
Manne von weiBer Farbe néthig ist. Ach Himmel! wenig dachte ich daran, heute von solchen Sachen zu
sprechen, aber es ist eine von unsern Schwachheiten, daB wir nie wissen, was geschehen wird. Tretet
mit mir eine Minute in die Arche, Judith, Ich wiinsche mit Euch zu sprechen.«

Judith gehorchte mit einer Bereitwilligkeit, die sie kaum verhehlen konnte. Sie folgte dem Jager in die
Cajlite, setzte sich auf einen Stuhl, wéhrend der junge Mann Killdeer, die Biichse, die sie ihm
geschenkt, aus einer Ecke hervorholte, und sich, die Waffe auf seinen Knieen, auf einen andern setzte.
Nachdem er das Gewehr um und um besehen, und SchloB und Schwanzschraube mit einer Art von
zértlicher Emsigkeit untersucht hatte, legte er es weg, und kam auf den Gegenstand zu sprechen,
wegen dessen er die Besprechung begehrt hatte.

»Ich verstand Euch so, Judith, daB Ihr mir diese Biichse habt geben wollen. Ich willigte ein, sie zu
nehmen, weil ein junges Weib mit Feuerwaffen nicht Viel anfangen kann. Die Waffe hat einen groBen
Namen, und sie verdient ihn, und sollte von Rechtswegen von einer bekannten und sichern Hand
gefiihrt werden, denn der beste Ruf kann verloren gehen durch nachldssige und achtlose
Behandlung.«

»Kann sie in bessern Handen seyn, als worin sie jetzt ist, Wildtodter? Thomas Hutter fehlte selten
damit; bei Euch wird sie gewiB —«

»Gewisser Tod!« unterbrach sie der Jager lachend. »Ich kannte einmal einen Bibermann, der ein
Gewehr hatte, das er ebenso nannte, aber es war lauter Prahlerei, denn ich habe Delawaren gekannt,
die ebenso sicher waren mit Pfeilen auf eine kleine SchuBweite. Indessen, ich will meine Gaben nicht
ldugnen — und dieB ist eine Gabe, Judith, und nicht Natur — und will daher zugeben, daB die Biichse
nicht wohl in bessern Handen seyn konnte, als worin sie sich jetzt befindet. Aber wie lang wird sie
wahrscheinlich darin bleiben? Unter uns mag die Wahrheit gesagt werden, obgleich ich sie vor
Schlange und Hist nicht gerne kund werden lieBe: aber Euch kann ich die Wahrheit sagen, sintemal
Euer Gefiihl wohl nicht so dadurch gemartert werden wird, als das von denjenigen, welche mich
langer und genauer kennen! Wie lang werde ich muthmaBlich diese Biichse, oder irgend eine andere
behalten? Das ist eine ernste Frage, bei der unsre Gedanken zu verweilen haben; und sollte das
eintreten, was sogar wahrscheinlich ist, so ware Killdeer ohne einen Eigenthiimer.«

Judith horte mit anscheinender Fassung zu, obwohl der innere Kampf sie beinahe (iberwdltigte. Da sie
jedoch den eigenthiimlichen Charakter ihres Gesellschafters zu wiirdigen wuBte, gelang es ihr, ruhig
zu erscheinen, obwohl ein Mann von seiner scharfen Beobachtung wére nicht seine Aufmerksamkeit
ausschlieBlich von der Biichse in Anspruch genommen gewesen, fast unfehlbar die todtlich-peinliche
Stimmung hatte entdecken miissen, womit das Madchen seinen Worten zuhorte. Aber ihre groBe
Selbstbeherrschung machte es ihr doch noch mdéglich, den Gegenstand in der Weise zu verfolgen, daB
sie ihn tauschte.

»Was wolltet Ihr, daB ich mit der Waffe anfinge, « fragte sie, »sollte der Fall eintreten, den Ihr zu
erwarten scheint?«

»Das ist es gerade, worliber ich mit Euch zu sprechen wiinschte, Judith — das ist es gerade. Da ist jetzt
Chingachgook, obgleich weit entfernt davon, vollkommen sicher mit der Biichse zu seyn — denn dahin
bringen es wenige Rothhdute jemals — obgleich weit entfernt, vollkommen sicher zu seyn, ist er doch
ein respektabler Schiitze und bringt es weiter. Demungeachtet, er ist mein Freund; und vielleicht mein
um so besserer Freund, als nie MiBstimmungen zwischen uns eintreten kdnnen, unsere Gaben
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betreffend, da die seinigen nun einmal roth, und die meinigen ganz weiB sind. Nun wiirde ich gerne
die Biichse Killdeer der Schlange hinterlassen, sollte Etwas eintreten, was mir verwehrte, Eurer
kostbaren Gabe, Judith, ihr Recht und ihre Ehre anzuthun.«

»HinterlaBt sie Wem Ihr wollt. Wildtodter; die Biichse ist Euer Eigenthum, thut damit nach Belieben;
Chingachgook soll sie haben, falls Ihr nicht zurlickkehrtet, sie anzusprechen, wenn das Euer Wunsch
ist.«

»Ist Hetty Uiber diese Sache auch befragt wurden? das Eigenthum geht von den Eltern auf die Kinder
(iber, und nicht auf Ein Kind besonders.«

»Wenn Ihr Euer Recht auf das Gesetz griinden wollt, Wildtodter, so fiirchte ich, Keiner von uns kann
fiir den Eigenthiimer gelten. Thomas Hutter war so wenig der Vater Esthers, als er der Vater Judith's
war. Judith und Esther sind wir in Wahrheit, da wir keinen andern Namen haben.« »Das mag
Gesetzesrecht seyn, aber es ist nicht viel Vernunft darin, Madchen. Nach dem Brauch der Familien sind
die Giter Euer, und Niemand ist, der dem widersprechen konnte. Wenn Hetty nur sagen wollte, daB
sie einwillige, ware mein Gemiith vollkommen beruhigt liber die Sache. Es ist wahr, Judith, daB Eure
Schwester weder Eure Schdnheit noch Euren Witz besitzt, aber wir sollten am zartlichsten verfahren
mit den Rechten und der Wohlfahrt der Geistesschwachen. «

Das Madchen antwortete nicht, sondern sie ging an ein Fenster und rief ihre Schwester zu sich. Als die
Frage Hetty vorgelegt ward, trat sie mit ihrem einfaltigen und wohlwollenden Wesen freudig dem
Vorschlag bei, Wildtddtern das volle Eigenthumsrecht auf die vielbegehrte Biichse zu ibertragen.
Dieser schien nun, fiir den Augenblick wenigstens, vollkommen gliicklich; und nachdem er seine Beute
hin und her besichtigt, sprach er seinen EntschluB aus, ehe er den Ort verlieB, ihre Verdienste noch
praktisch zu erproben. Kein Knabe kann begieriger seyn, die Eigenschaften seiner Trompete oder
seiner Armbrust geltend zu machen, als der einfache Waldmann es war, die Tugenden seiner Blichse
zu probiren. Auf die Plattform zuriickkehrend, nahm er zuerst den Delawaren beiseite, und setzte ihn
in KenntniB, daB das beri{ihmte Gewehr sein Eigenthum werden solle, falls ihm selbst etwas Ernstliches
zustieBe.

»Das ist ein Grund mehr, warum Ihr vorsichtig seyn solltet, Schlange, und nicht unbesonnen in eine
Gefahr hineinrennen, « fuhr der Jager fort, »denn es wird an sich schon ein Sieg fiir einen Stamm
seyn, ein solches Gewehr wie dieses zu besitzen! Die Mingo's werden griin werden vor Neid; und was
Mehr ist, sie werden sich nicht leichtsinnig in die Nahe eines Dorfes wagen, wo sie dasselbe bewahrt
wissen. So seht denn wohl zu, Delaware, und bedenkt, daB Ihr jetzt (iber ein Ding zu wachen habt,
das allen Werth einer Creatur hat, ohne ihre Fehler. Hist mag und soll Euch kostbar seyn, aber Killdeer
wird die Liebe und Verehrung Eures ganzen Volkes fiir sich haben.«

»Eine Blichse wie die andere, Wildtddter,« versetzte der Indianer auf Englisch, denn dieser Sprache
bediente sich auch der Andere, ein wenig gekrdnkt dariiber, daB sein Freund seine Verlobte einem
Gewehr gleich setzte. »Alle tddten, alle Holz und Eisen. Weib theuer dem Herzen; Biichse gut zum
SchieBen.«

»Und was ist der Mann in den Waldern, ohne Etwas, womit er schieBen kann? ein erbarmlicher
Fallensteller, oder ein Verlorener Besen- und Kérbe-Macher auf's Hochste. Ein solcher Mann mag Korn
bauen, und Leib und Seele zusammenhalten, aber nimmermehr kann er die schmackhaftesten Stiicke
vom Wildpret kennen, oder einen Bérenschinken von dem eines Schweins unterscheiden. Kommt,
mein Freund, eine solche Gelegenheit bietet sich vielleicht nie wieder dar, und ich empfinde ein starkes
Geliisten nach einer Probe mit diesem berlihmten Gewehr. Ihr sollt Eure eigne Biichse holen, und ich
will mit Killdeer nur so obenhin zielen, damit wir einige seiner geheimen Tugenden kennen lernen.«

Da dieser Vorschlag geeignet war, den triiben Gedanken der ganzen Gesellschaft eine neue Richtung
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zu geben, wéhrend er zugleich ein nicht unwillkommnes Ergebnif versprach, war Jedermann geneigt,
darauf einzugehen; und die Madchen brachten die Feuerwaffen mit einer an Munterkeit grenzenden
Riihrigkeit herbei. Hutter's Waffenschrank war wohl versehen, denn er besaB mehrere Biichsen, welche
gewdhnlich alle geladen waren, immer in Bereitschaft, wenn man ihrer plétzlich benéthigt ware. Im
jetzigen Falle durfte man nur das Pulver auf der Pfanne erneuern, so waren sammtliche Gewehre zum
augenblicklichen Dienst bereit. DieB war bald geschehen, da Alle dabei behiilflich, und die Frauen in
diesem Punkt des Vertheidigungssystems so erfahren waren, wie ihre mannlichen Genossen.

»Jetzt, Schlange, wollen wir ganz bescheiden anfangen, und zuerst des alten Tom gemeine Blichsen
probiren, und mit Eurer Waffe und Killdeer als letzten Rednern, den BeschluB machen, « sagte
Wildtodter, erfreut, wieder eine Waffe in der Hand zu haben, und bereit, seine Geschicklichkeit zu
zeigen. »Hier sind Vogel im UeberfluB, einige in, einige (iber dem See, und sie halten sich in einer
guten SchuBweite, wie sie so um die Hiitte herum schweben. Sprecht aus, was Ihr denkt, Delaware,
und bezeichnet die Creatur, die Ihr zu erschrecken gesonnen seyd. Da ist ein Taucher ganz in der
Nahe nach Osten zu, und das ist eine Creatur, die sich beim Blitzen des Gewehrs sogleich versteckt,
und Waffe und Pulver recht erproben kann.«

Chingachgook war ein Mann von wenig Worten. Sobald ihm der Vogel gezeigt worden war, Zielte er
und feuerte. Die Ente tauchte unter beim Blitzen des Schusses, und die Kugel tanzte ohne Schaden zu
thun, (iber die Flache des See's hin, zuerst das Wasser ber{ihrend wenige Zolle von der Stelle, wo eben
noch der Vogel geschwommen. Wildtddter lachte herzlich und natiirlich; aber zu gleicher Zeit stellte er
sich in die Positur des Schiitzen und stand da, scharf die ruhige Wasserfldche beobachtend. Alsbald
zeigte sich ein dunkler Fleck, und dann tauchte die Ente auf, um Athem zu schépfen, und schiittelte
ihre Fliigel. Wahrend sie noch dieB that, ging ihr eine Kugel gerade durch die Brust, und warf sie
wirklich leblos auf den Riicken. Im ndchsten Augenblick stand Wildtodter, den Kolben seiner Biichse
auf die Plattform gestiitzt, so ruhig da, als ware nichts geschehen, obwohl er in seiner
eigenthiimlichen Art lachte.

»Das ist keine rechte Probe von der Giite der Gewehrel« sagte er, wie bestrebt, einer falschen
Schétzung seines Verdienstes zuvorzukommen. »Nein, das beweist weder fiir noch gegen die Biichsen,
angesehen daB Alles Schnelligkeit der Hand und des Auges war. Ich Uberraschte den Vogel in einem
fir ihn ungiinstigen Augenblick, sonst wére er wohl auch wieder untergetaucht, ehe die Kugel ihn
erreichte. Aber die Schlange ist zu klug, um auf solche Schliche zu achten, da er lange schon daran
gewohnt ist. Erinnert Ihr Euch der Zeit, Hauptling, wo Ihr Euch der wilden Gans sicher glaubtet, und
ich nahm sie Euch aus den Augen gleichsam mit ein wenig Rauch! Indessen solche Dinge gelten fiir
Nichts unter Freunden, und junge Leute wollen ihren SpaB haben, Judith. Ja, da ist gerade der Vogel,
den wir brauchen, denn er ist so gut fiirs Feuer, wie zum Ziel, und Nichts sollte unbenutzt bleiben, was
irgend vorteilhaft verwendet werden kann. Dort, weiter nordlich, Delawarel« Der letztere schaute
hinaus in der angedeuteten Richtung und bald sah er eine groBe schwarze Ente, in stattlicher Ruhe auf
dem Wasser dahin schwimmend. In jenen friihen Tagen, wo so wenig Menschen da waren, die
Harmonie der WildniB zu storen, waren alle die kleinern Seen, an welchen das Innere von Neu-York so
reich ist, Sammelplatze fiir die Wasserzugvogel; und dieser See, wie die (ibrigen, war einst sehr
bevdlkert von allen Gattungen der Ente, von der Gans, der Move, der Lomme. Nach Hutter's Ankunft
ward der See vergleichungsweise mit andern, entfernteren und abgelegneren Seen, wohin die Vogel
sich zogen, leer, doch verweilten noch immer einige von jeder Gattung daselbst, wie in der That noch
bis auf die heutige Stunde. In diesem Augenblick waren wohl hundert Vdgel vom Castell aus sichtbar,
die auf dem Wasser schliefen, oder ihre Federn in dem klaren Element wuschen, obgleich kein andrer
eine so giinstige Zielscheibe darbot, wie der, auf welchen Wildtédter seinem Freunde deutete.
Chingachgook sparte wie gewohnlich seine Worte und schritt gleich zum Werke. DieBmal zielte er
sorgfaltiger als zuvor, und dem entsprach auch der Erfolg. Dem Vogel wurde ein Fligel gelahmt, und
er flatterte kreischend Uiber das Wasser dahin und entfernte sich so wesentlich von seinen Feinden.
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»Dem Vogel muB man sein Leiden abkiirzen,« rief Wildtddter im Augenblick, wo das Thier versuchte,
aufzuflattern; »und dieB ist die Blichse und die Hand, es zu thun.«

Die Ente flatterte noch dahin, als die todtliche Kugel sie ereilte, und den Kopf vom Halse trennte, so
sauber, als ware es mit dem Beil geschehen. Hist hatte sich bei dem Erfolge des jungen Indianers
einen leisen Freudenschrei erlaubt! jetzt aber gab sie sich die Miene, die gréBere Geschicklichkeit
seines Freundes mit VerdruB zu empfinden. Der Hauptling dagegen stieB den gewohnlichen Ausruf
des Vergniigens aus, und sein Lacheln zeigte, wie voll er von Bewunderung und wie entfernt vom Neid
war.

»LaBt nur das Madchen, Schlange; laBt nur Hist's Gefiihle, die weder ersticken, noch ertrénken, weder
todten noch verschénern,« sagte Wildtddter lachend. »Es ist den Weibern natiirlich, an ihrer Manner
Siegen und Niederlagen Theil zu nehmen, und Ihr seyd so gut wie Mann und Frau, was Vorurtheil und
Freundschaft anbelangt. Da ist ein Vogel {iber uns, der wird die Gewehre auf die Probe stellen ; ich
fordre Euch heraus auf ein Ziel in der Hohe, mit fliegender Scheibe, das ist eine wahre Probe, und
eine, die sichre Biichsen wie sichre Augen verlangt.«

Es war auf dem See auch die Art von Adlern, die das Wasser aufsuchen und von Fischen leben, und
einer schwebte in betrdchtlicher Hohe Uiber der Hiitte, begierig eine Gelegenheit zum HerabstoBen
erwartend; und seine hungrigen Jungen streckten ihre Kdpfe aus einem Nest, das man auf dem
nackten Wipfel einer abgestorbenen Fichte sah. Chingachgook legte schweigend ein neues Gewehr auf
den Vogel an, und nachdem er sich genau seine Zeit ersehen, feuerte er. Ein weiterer Kreis, als
gewohnlich, den der Vogel beschrieb, zeigte an, daB der bleierne Bote in einer nicht groBen
Entfernung von jenem die Luft durchschnitten, aber sein Ziel verfehlt hatte. Wildtodter, dessen Visiren
ebenso rasch als sicher war, feuerte, sobald gewi war, daB sein Freund gefehlt hatte, und das starke
HerabstoBen des Adlers, welches man sogleich darauf bemerkte, lieB es fiir den Augenblick
zweifelhaft, ob er getroffen war oder nicht. Der Schiitze selbst jedoch erklérte, daB er nicht gliicklich
gewesen, und forderte seinen Freund auf, eine neue Blichse zu ergreifen, denn er bemerkte bei dem
Vogel Anzeichen seiner Absicht, den Ort zu verlassen.

»Ich habe ihn blinzeln und stutzig gemacht; ich glaube, seine Federn wurden gezaust, aber noch ist
sein Blut nicht geflossen und dieB alte Gewehr taugt auch nicht zu einem so genauen und raschen
Visiren. Schnell, Delaware; Ihr habt jetzt eine bessre Biichse, und, Judith, bringt Killdeer heraus, denn
dieB ist eine Gelegenheit, seine Verdienste zu erproben, wenn er welche hatl«

Eine allgemeine Bewegung trat nun ein, die beiden Nebenbuhler machten sich fertig, und die Madchen
standen in lebhafter Erwartung des Ergebnisses. Der Adler hatte nach seinem tiefern HerabstoBen
einen weiten Bogen beschrieben, und jetzt wieder empor fliigelnd, schwebte er von neuem so ziemlich
(iber dem Gebaude, sogar in noch groBerer Entfernung als zuvor. Chingachgook starrte hinauf, und
sprach dann seine Ansicht aus, daB er es fiir unmdglich halte, einen Vogel in solcher Hohe, und
wahrend er beinahe scheitelrecht iber dem Zielenden schwebe, zu treffen. Aber ein leises Murmeln
Hist's bewirkte einen plétzlichen EntschluB und er feuerte. Das ErgebniB zeigte, wie richtig er
gerechnet, denn der Adler anderte seinen Flug gar nicht, beschrieb ruhig dahin segelnd runde Kreise
in seiner luftigen Bahn, und schaute wie verachtend auf seine Feinde herunter.

»Jetzt, Judith,« rief Wildtodter lachend, mit gldnzenden und freudigen Augen, »wollen wir sehen, ob
die Biichse Wildtddter nicht auch Adlertédter ist! Gebt mir Platz, Schlange, und beobachtet die
verniinftige Art des Zielens, denn durch Vernunft kann man Alles lernen.«

Ein sorgfaltiges Visiren folgte jetzt, und ward mehreremale wiederholt, wahrend der Vogel immer
héher und héher stieg. Dann kam der Blitz und der Knall. Der rasche Bote flog hinauf, und im
ndchsten Augenblick drehte sich der Vogel auf die Seite, und stieB herunter, bald mit dem einen, bald
mit dem andern Fligel schlagend und kémpfend, manchmal in einem Kreis sich umtreibend, dann
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verzweifelt flatternd, wie bewuBt seiner Verletzung, bis er, nachdem er noch ein paar véllige Kreise um
den Platz beschrieben, schwer auf das Ende der Arche herabstiirzte. Als man den Kérper untersuchte,
fand man, daB die Kugel halb durch ihn durchgegangen war zwischen einem Fliigel und dem
Brustbein.
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Sechsundzwanzigstes Kapitel.

An zwei Steintafeln, vor ihr hingebreitet,
Lehnt ihre Brust sie, harter selbst als Stein;
Da schlief der Richter, der den Lohn bereitet
Dem Unrecht und dem Recht mit Trost und Pein;
Da hing all unsrer Schulden Buch und Schein,
Drauf Gut, Bos, Leben, Tod war angeschrieben;
So rein ist nie ein sterblich Herz geblieben,
Dem Lesung dieses Buchs nicht Angstschweil3 ausgetrieben.

Giles Fletcher.

»Wir haben etwas Unbesonnenes gethan, Schlange - ja, Judith, wir haben Etwas Unbesonnenes
gethan, daB wir ohne einen andern Zweck, als Eitelkeit, tddteten, « rief Wildtddter, als der Delaware
den gewaltigen Vogel an den Fliigeln emporhielt, wahrend dieser die sterbenden Augen auf seine
Feinde geheftet hielt mit jenem Blick, welchen die Hiilflosen immer auf ihre Verderber werfen. »Es
ziemte mehr zwei Knaben, ihr Geliiste in dieser unbesonnenen Weise zu biiBen, als zwei Mannern auf
dem Kriegspfad, wenn es auch ihr erster ist. Ach Gott! nun, zur Strafe will ich Euch sogleich verlassen,
und wenn ich mich allein bei den blutgierigen Mingo's sehe, ist es mehr als wahrscheinlich, daB ich
Gelegenheit finden werde, zu bedenken, daB das Leben siB ist, selbst den Thieren des Waldes und
den Végeln der Luft. Da, Judith, da ist Killdeer; nehmt ihn wieder zurlick, und bewahrt ihn auf fiir eine
Hand, die wiirdiger ist, ein solches Gewehr zu besitzen.«

»Ich weiB keine, die so wiirdig ist, als die Eurige, Wildtddter,« versetzte hastig das Madchen; »keine
als die Eurige soll die Biichse haben,«

»Wenn es auf die Geschicklichkeit ankame, mdchtet Thr schon Recht haben, Médchen, aber wir sollten
wissen, wann Feuerwaffen gebrauchen und nicht blos wie. Ich habe das Erste noch nicht gelernt, wie
es scheint, so behaltet die Biichse, bis ich es habe. Der Anblick eines sterbenden und gequélten
Geschdpfes, wenn es auch nur ein Vogel ist, bringt einen Mann auf heilsame Gedanken, der nicht
weiB, wie bald sein eignes Stiindlein kommen mag, und der ziemlich sicher voraus sieht, daB es vor
Sonnenuntergang kommen wird; ich wollte alle meine eiteln Empfindungen, und meinen Stolz auf
Hand und Auge hingeben, wenn nur dieser arme Adler wieder auf seinem Horst bei seinen Jungen
ware, den Herrn preisend, wie wir Allem nach annehmen miissen, fiir seine Gesundheit und Starke!«

Die Zuhdrenden waren betroffen lber diesen Ausbruch plétzlicher Reue bei dem Jager, und dazu noch
(iber eine so gewdhnliche, wenn schon unbesonnene und gewissermaBen muthwillige That, daB die
Menschen sich selten dabei aufhalten, ihre Folgen zu erwdgen, oder die physischen Leiden, welche sie
dem hiilflosen, verfolgten Geschopf zuzieht. Der Delaware verstand, was Jener sagte, obwohl
schwerlich die Gefiihle, aus welchen jene Worte hervorgingen, und um die Bedenklichkeit zu
beseitigen, zog er sein scharfes Messer und trennte den Kopf des armen Vogels vom Rumpfe.

»Was ist es doch um die Machtl« fuhr der Jager fort, »und was ist es darum, sie zu haben, und nicht
zu wissen, wie sie beniitzen! Es ist kein Wunder, Judith, daB die Machtigen so oft ihren Pflichten
untreu werden, wenn es selbst den Geringen und Niedrigen so hart ankommt, zu thun was Recht ist,
und zu unterlassen, was Unrecht ist. Und dann, wie Eine (ible Handlung andre nach sich zieht! Ware
jetzt nicht dieser mein Urlaub, der mich bald zu den Mingo's zuriickfiihrt, so wiirde ich dieser Creatur
Nest finden, wenn ich vierzehn Tage die Walder durchstreifte — obgleich ein Adlernest bald gefunden
ist von Solchen, welche des Vogels Natur verstehen — aber ich wiirde eher vierzehn Tage
herumstreifen, als ablassen es zu suchen, nur um auch den Jungen ihr Leiden abzukiirzen.«

»Es freut mich, das von Euch zu héren, Wildtodter,« bemerkte Hetty, »und Gott wird eher Eure
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BetriibniB (iber Eure That ansehen, als die Siinde selbst. Ich dachte, wie slindhaft es sey, harmlose
Vogel zu todten, gerade wahrend Ihr schosset, und wollte es Euch sagen; aber ich weiB3 nicht, wie es
kam — ich war so begierig, zu sehen, ob Ihr einen Adler in solcher Hohe treffen konntet, daB ich ganz
vergaB zu sprechen, bis das Unheil geschehen war.«

»Das ist es; das ist es gerade, meine gute Hetty. Wir kdnnen Alle unsre Fehler und Verirrungen sehen,
wenn es zu spat ist, sie ungeschehen zu machen! IndeB, ich bin froh, daB Ihr Nichts gesagt, denn ich
glaube, in jenem Augenblick gerade hdtten auch ein paar Worte mich nicht abgehalten; und so blieb
die Siinde doch nur in ihrer einfachen Nacktheit, und nicht noch erschwert durch Nichtachtung von
abmahnenden Warnungen. Nun, nun, bittere Gedanken sind immer eine schwere Last, aber zu
gewissen Zeiten eine noch schwerere als sonst.«

Wenig ahnte Wildtodter, wahrend er so Gefiihlen sich hingab, die dem Manne so natiirlich und so
streng im Einklang mit seinen unverfélschten und richtigen Grundsdtzen waren, daB nach dem Plane
der unerforschlichen Vorsehung, welche so gleichmaBig und doch so geheimniBvoll alle Begebenheiten
mit ihrem Mantel bedeckt, eben der Fehler, wegen dessen er sich zu streng zu tadeln geneigt war, das
Mittel werden sollte, sein Schicksal auf Erden zu bestimmen. Die Art, wie, und den Augenblick, wo er
die Wirkung dieses Vorfalls zu fiihlen bekam, anzugeben, ware hier zu friihe; man wird dieB im Laufe
der folgenden Kapitel erfahren. Der junge Mann aber verlieB jetzt langsam die Arche, wie Einer, der
sich (iber seine Missethaten bekiimmert, und setzte sich schweigend auf der Plattform nieder.
Mittlerweile war die Sonne schon ziemlich hoch gestiegen, und ihre Erscheinung, zusammen
genommen mit seinen dermaligen Empfindungen, bestimmte ihn, sich zum Weggehen anzuschicken.
Der Delaware setzte das Canoe fiir seinen Freund in Bereitschaft, sobald er seine Absicht erfuhr, und
Hist war geschaftig, die wenigen Vorkehrungen zu treffen, die man fiir seine Behaglichkeit nothwendig
erachtete. Alles dieB geschah ohne Schaustellung von Gefiihlen, aber in einer solchen Weise, daB
Wildtddter die Beweggriinde véllig erkannte und ebenso geneigt war, sie zu wiirdigen. Nachdem Alles
fertig war, kehrten Beide zu Judith und Hetty zuriick, deren Keine sich von der Stelle geriihrt hatte, wo
der junge Jager saB.

»Die besten Freunde miissen sich oft trennen,« begann der Letztere, als er die ganze Gesellschaft um
ihn her gruppirt sah. «Ja, Freundschaft kann Nichts andern an den Wegen der Vorsehung; und mdgen
unsre Gefiihle seyn welche sie wollen, wir miissen scheiden. Ich habe oft gedacht, es gebe
Augenblicke, wo unsre Worte langer im Gemiithe haften als gewdhnlich, und wo man eines Rathes
eingedenk bleibt, gerade weil der Mund, der ihn gibt, schwerlich ihn wieder geben wird. Niemand
weiB, was in der Welt sich zutragen mag! und daher mag es gerathen seyn, wenn Freunde sich
trennen in der wahrscheinlichen Aussicht, daB die Trennung lange wahren kann — daB sie sich ein paar
freundliche Worte sagen als eine Art von Angedenken. Wenn Alle bis auf Eines in die Arche treten
wollen, will ich mit Jedem der Reihe nach sprechen, und was Mehr ist, auch anhéren, was Ihr zur
Erwiederung etwa zu sagen habt; denn das ist ein elender Rathgeber, der nicht ebenso auch nahme,
wie gdbe.«

Da man die Absicht des Redenden verstand, entfernten sich sogleich nach seinem Wunsche die beiden
Indianer, die beiden Schwestern aber blieben noch bei dem jungen Manne stehen. Ein Blick
Wildtddters veranlaBte Judith, sich zu duBern.

»Ihr kdnnt Hetty Euern Rath ertheilen wahrend Ihr landet, « sagte sie hastig; »ich habe den Plan, daB
sie Euch an die Kiiste begleite.«

»Ist das klug, Judith? Es ist wahr, daB unter gewdhnlichen Umsténden ein schwacher Geist ein groBer
Schirm und Schutz ist unter den Rothhduten; aber wenn ihre Gefiihle aufgeregt und sie auf Rache
erpicht sind, ist schwer zu sagen, was geschehen mag. Zudem —«

»Was wollt Ihr sagen, Wildtddter?« fragte Judith, deren Weichheit in Benehmen und Stimme beinahe
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bis zur Riihrung und Zértlichkeit stieg, obgleich sie kréftig kémpfte, ihre Gemithsbewegungen und
Besorgnisse niederzuhalten.

»Nun, weiter Nichts, als daB es Anblicke und Thaten gibt, von welchen selbst eine so wenig mit
Vernunft und GedachtniB Begabte, wie Hetty hier, besser nicht Zeugin ist. So wiirdet Ihr wohl thun,
Judith, mich allein landen zu lassen und Eure Schwester zuriick zu behalten.«

»Seyd ohne Sorge um mich, Wildtédter, « fiel Hetty ein, welche genug von der Besprechung verstand,
um ihre Abzweckung im Allgemeinen zu begreifen: »ich bin schwachsinnig, und das, sagen sie, ist ein
Vorwand, (berall hin zu gehen; und was dadurch nicht entschuldigt, das wiirde (ibersehen werden in
Betracht der Bibel, die ich immer mit mir fiihre. Es ist wunderbar, Judith, wie alle Arten von
Menschen, die Fallensteller wie die Jager, Rothe wie WeiBe, Mingo's wie Delawaren, die Bibel fiirchten
und ihr Ehrfurcht beweisen. «

»Ich denke, Du hast nicht den mindesten Grund, eine MiBhandlung zu befiirchten, Hetty,« versetzte
die Schwester, »und daher werde ich darauf bestehen, da8 Du mit unserm Freund ins Lager der
Huronen gehst. DaB Du dorthin gehst, kann Dir selbst keinen Schaden bringen, und konnte fiir
Wildtodter sehr niitzlich seyn.«

»DieB ist kein Augenblick zum Streiten, Judith; und so sollt Ihr in der Sache Euern Willen haben,«
versetzte der junge Mann. »Macht Euch fertig, Hetty, und geht in das Canoe, denn ich habe Eurer
Schwester ein paar Abschiedsworte zu sagen, die Euch Nichts helfen kénnen.«

Judith und ihr Genosse blieben schweigend, bis Hetty gehorcht und sie allein gelassen hatte, worauf
Wildtodter den Gegenstand aufnahm, als ob er durch ein gewohnliches BegebniB ware unterbrochen
worden, und in sehr biindiger Weise.

»Worte, die man beim Abschied spricht, und die vielleicht die letzten sind, die man von einem Freunde
hért, vergiBt man nicht sobald,« wiederholte er, »und so, Judith, gedenke ich zu Euch zu sprechen wie
ein Bruder, angesehen, daB ich nicht alt genug bin, Euer Vater zu seyn. Erstlich wiinsche ich Euch zu
warnen vor Euern Feinden, von welchen zwei, kann man sagen, sich an Eure Fersen heften und Euern
Weg besetzt halten. Der erste ist: ungewdhnlich gutes Aussehen, was ein so geféhrlicher Feind fiir
manches junge Weib ist, als ein ganzer Schwarm Mingo's, und groBe Wachsamkeit erheischt, nicht in
Bezug auf Bewunderung und Preis, sondern auf Miftrauen und Tauschung. Ja, gutes Aussehen kann
durch Tauschung beriickt und auch (iberlistet werden. Um dieB zu begreifen, dirft Ihr Euch nur
erinnern, daB es schmilzt, wie der Schnee, und einmal dahin, kehrt es nie wieder. Die Jahrszeiten
kommen und gehen, Judith, und wenn wir Winter haben, mit Sturm und Kalte, und Friihling, mit
Frosten und entlaubten Baumen, haben wir auch Sommer, mit seiner Sonne und prachtigem blauem
Himmel, und Herbst mit seinen Friichten, und einem Gewand, liber den Wald ausgebreitet, wie es
keine Schonheit der Stadt in allen Léden Amerika's zusammensuchen kdnnte. Die Erde ist in einem
ewigen Kreislauf begriffen, und die Giite Gottes fiihrt wieder das Angenehme zuriick, wenn wir des
Unangenehmen Genug gehabt haben. Aber nicht ebenso ist es mit dem guten Aussehen. Das ist nur
fiir eine kurze Zeit in der Jugend verliehen, um benutzt und nicht miBbraucht zu werden: und da ich
nie ein Madchen sah, gegen das die Vorsehung so giitig gewesen ware, wie gegen Euch, Judith, in
diesem Punkte, warne ich Euch, gleichsam mit dem letzten Hauche meines Mundes, daB Ihr Euch
hiitet vor dem Feinde; Freund oder Feind, je nachdem wir mit der Gabe umgehen.«

Es war Judith so angenehm, diese unzweideutige Anerkennung ihrer persénlichen Reize zu
vernehmen, daB sie dem Manne, aus dessen Munde sie kam, er hédtte seyn mdgen wer er wollte, Viel
verziehen hatte. Aber in diesem Augenblick, und in Kraft eines weit edleren Gefiihls von ihrer Seite,
ware es fiir Wildtodter sehr schwer gewesen, sie ernstlich zu beleidigen; und sie lieh ihm mit einer
Geduld ihr Ohr, von welcher zu héren sie, wenn man ihr nur acht Tage zuvor dieB hatte vorhersagen
wollen, mit Entriistung sich wiirde gestrdubt haben.
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»Ich verstehe Eure Meinung, Wildtddter,« versetzte das Madchen mit einer Milde und Demuth, welche
den Andern ein Wenig iiberraschte, »und hoffe mir, was Ihr sagt, zu Nutze machen zu kénnen. Aber
Thr habt nur Einen der Feinde genannt, die ich zu fiirchten habe; Wer, oder Was, ist der andere.«

»Der andere entweicht vor Eurem guten Verstand und Urtheil, wie ich finde, Judith; ja, er ist nicht so
gefahrlich, wie ich dachte. IndeB, da ich einmal den Gegenstand beriihrt habe, ist es wohl das Beste,
redlich Alles zu Ende zu sagen. Der erste Feind, gegen den Ihr wachsam seyn miiBt, wie ich Euch
schon gesagt, Judith, ist ein ungewohnlich gutes Aussehen, und der zweite ist: ein ungewdhnliches
BewuBtseyn dieses Umstands. Wenn das erste schlimm ist, so bessert das zweite die Sache in keiner
Weise, was Wohlfahrt und Seelenfrieden betrifft.«

Wie lange der junge Mann in seiner einfachen und arglosen, aber wohlgemeinten Weise noch
fortgefahren haben wiirde, ist schwer zu sagen, wdre er nicht dadurch unterbrochen worden, daB
seine Zuhdrerin in Thranen ausbrach, und sich einer Gefiihlsaufwallung hingab, die nur um so
gewaltsamer war, mit je groBerer Anstrengung sie sie bisher unterdriickt hatte. Zuerst war ihr
Schluchzen so heftig und unbéndig, daB Wildtodter nicht wenig erschrack, und voll Reue ward von
dem Augenblick an, wo er bemerkte, wie viel groBer die Wirkung seiner Worte war, als er erwartet
hatte. Selbst strenge und in ihren Anmuthungen weitgehende Menschen werden gewdhnlich begiitigt
und befriedigt durch die Zeichen der Zerknirschung, aber Wildtédters Gemiith bedurfte gar keiner so
starken Beweise von Riihrung, um zum lebhaften Mitgefiihl der Betr(ibniB des Madchens gestimmt zu
werden. Er stand auf, als hatte ihn eine Natter gestochen, und die Téne der Mutter, die ihr Kind
trostet, sind kaum sanfter und begitigender als seine Stimme und seine Worte waren, wie er jetzt
seine Reue darliber aussprach, so weit gegangen zu seyn.

»Es war gut gemeint, Judith,« sagte er, »aber es war nicht die Absicht, Euch so sehr wehe zu thun.
Ich habe es mit meinem Rath Ubertrieben, wie ich sehe; ja, ich habe es (ibertrieben, und ich bitte Euch
deBhalb dringend um Verzeihung. Freundschaft ist ein entsetzliches Ding! Manchmal schilt sie uns, daB
wir nicht Genug gethan haben; und dann wieder macht sie uns Vorwiirfe, daB wir zu Viel gethan. Wie
dem sey, ich gestehe, daB ich zu weit gegangen bin, und da ich eine wirkliche und lebhafte Achtung
fiir Euch habe, erklére ich dieB mit Freuden, insofern es beweist, wie viel besser Ihr seyd, als Euch
meine Eitelkeit und Einbildung dafiir hielt.« Jetzt zog Judith die Hande von ihrem Angesicht zuriick,
ihre Thranen hatten aufgehért, und sie lieB eine so gewinnende Miene blicken mit dem Lécheln, das
sie wahrhaft strahlend machte, daB der junge Mann sie einen Augenblick mit sprachlosem Entziicken
anstarrte.

»Sagt Nichts weiter, Wildtodter,« entgegnete sie hastig, »es peinigt mich, wenn ich hore, wie Ihr Euch
selbst tadelt. Ich erkenne meine Schwache nur um so besser, nunmehr ich sehe, daB Ihr sie entdeckt
habt; die Lehre, so bitter ich sie einen Augenblick empfunden habe, soll nicht vergessen werden. Wir
wollen nicht langer von diesen Dingen sprechen, denn ich fiihle mich nicht stark genug dazu, und ich
mdchte nicht, daB der Delaware, oder Hist, oder auch Hetty meine Schwache bemerkten. Fahrt wohl,
Wildtodter! mdge Gott Euch segnen und schiitzen, wie Euer redliches Herz Segen und Schutz verdient,
und wie ich es zuversichtlich hoffel«

Judith hatte so weit wieder die Ueberlegenheit gewonnen, die eigentlich ihrer bessern Bildung, ihrem
hochfliegenden Geiste und ihren ausnehmenden persénlichen Vorziigen zukam, daB sie die so zufdllig
erlangte Gewalt iiber den Andern behauptete, und wirklich jedes Zurlickkommen auf einen
Gesprachsgegenstand verhinderte, der eben so seltsam war unterbrochen, als seltsam eingeleitet
worden. Der junge Mann lieB ihr ganz ihren Willen, und als sie seine harte Hand mit ihren beiden
Handen driickte, widersetzte er sich nicht, sondern ergab sich in diese Huldigung so ruhig und mit
einer Alles so in der Ordnung findenden Art, wie ein Fiirst einen dhnlichen Tribut von einem
Unterthan, oder die Geliebte von ihrem Anbeter wiirde hingenommen haben. Die Gefiihlsaufwallung
hatte das Angesicht des Madchens geréthet und ihr ganzes Wesen erleuchtet, und ihre Schonheit war
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nie strahlender, als da sie dem Jiingling einen Abschiedsblick zuwarf. Dieser Blick war voll angstlicher
BesorgniB, Interesses, und zarten Mitleids. Im nachsten Augenblick flog sie in die Cajlite und ward
nicht mehr gesehen; doch sprach sie von einem Fenster aus zu Hist, um ihr zu sagen, daB ihr Freund
sie jetzt erwarte.

»Ihr kennt Rothhaut-Natur und Rothhaut-Brduche hinlanglich, Wah-tal-Wah, um die Lage zu
verstehen, in der ich bin in Betreff dieses Urlaubs,« begann der Jager in der Delawarensprache, sobald
das geduldige und unterwiirfige Madchen aus diesem Volke still zu ihm herangetreten war; »Ihr
werdet daher am besten begreifen, wie unwahrscheinlich es ist, daB ich je wieder mit Euch rede. Ich
habe nur Wenig zu sagen; aber dieB Wenige gibt mir ein langer Aufenthalt unter Eurem Volke, und
genaue Beobachtung und Erkundigung seiner Gebrduche ein. Das Leben eines Weibes ist hart und
miihselig im besten Falle, aber ich muB gestehen, obgleich ich nicht zu Gunsten meiner Farbe
eingenommen bin, daB es harter ist unter den rothen Mannern, als unter den Bleichgesichtern. Das ist
ein Punkt, dessen die Christen sich wohl riithmen diirfen, wenn Riihmen und Prahlen in irgend einer
Form und Weise fiirs Christenthum sich geziemt, was ich jedoch bezweifle. Wie dem sey, alle Weiber
haben ihre Priifungen. Rothe Weiber haben die ihrigen in der nattirlichen Weise, wie ich es nennen
mdchte, wahrend sie die weiBen Weiber so zu sagen inokulirt bekommen. Tragt Eure Last wie sich's
geziemt, Hist, und bedenkt, wenn sie auch etwas beschwerlich seyn sollte, wie viel leichter sie doch ist
als die der meisten Indianerinnen. Ich kenne Schlange wohl — was ich nennen darf: von Herzen, und
er wird nie ein Tyrann seyn gegen Jemand, den er liebt, obwohl er erwarten wird, selbst als
Mohikan'scher Hauptling behandelt zu werden. Es werden wolkige Tage iiber Eure Hiitte kommen,
denke ich mir, denn die treten ein bei allen Gebrduchen und unter allen Vélkern; aber wenn man die
Fenster des Herzens offen halt, wird immer Raum fiir den Sonnenschein bleiben, hineinzudringen. Ihr
selbst seyd der Abkémmling eines groBen Stammes, und so Chingachgook auch. Es ist nicht sehr
wahrscheinlich, daB je Eines diesen Umstand vergessen und Etwas, Eure Voreltern Entehrendes thun
sollte. Aber dennoch, die Neigung ist eine zarte Pflanze, und gedeiht nie lange, wenn sie mit Thranen
begossen wird. LaBt die Erde um Euer eheliches Gliick herum von dem Thau der Freundlichkeit
befeuchtet werden!«

»Mein bleicher Bruder ist sehr weise; Wah wird in ihrem Herzen Alles bewahren, was seine Weisheit
ihr sagt.«

»Das ist einsichtig und weiblich gesprochen, Hist, Aufmerksamkeit beim Anhéren eines guten Raths,
und Kraft und Beharrlichkeit in der Befolgung, das ist der groBe Schutz eines Weibes. Und jetzt bittet
Schlange, herzukommen und einen Augenblick mit mir zu sprechen, und nehmt mit Euch alle meine
besten Wiinsche und Gebete. Ich werde an Euch denken, Hist, und an Euern kiinftigen Gatten,
geschehe was da wolle, und Euch Gutes génnen hier und Jenseits, sey nun das letztere nach den
Ideen der Indianer, oder nach der christlichen Lehre gestaltet.«

Hist vergoB keine Thranen beim Abschied. Sie ward aufrecht erhalten durch die hochsinnige
Entschlossenheit eines (iber seine Handlungsweise entschiedenen Gemiithes; aber ihre dunkeln Augen
leuchteten von den Gefiihlen, die in ihrem Innern glithten, und ihr hiibsches Gesicht strahlte in einem
Ausdruck von Entschlossenheit, der in auffallendem und eigenthiimlichem Contrast zu seiner
gewohnlichen Sanftheit stand. Es stand nur eine Minute an, bis der Delaware mit dem leichten,
gerduschlosen Tritt eines Indianers zu seinem Freund herantrat.

»Kommt hieher, Schlange, hieher, mehr den Weibern aus dem Gesicht,« begann Wildtodter, »denn ich
habe Euch Einiges zu sagen, was nicht einmal geargwohnt, viel weniger gehort werden darf. Ihr
versteht die Natur der Urlaube und der Mingo's zu gut, um dariiber im Zweifel und in der UngewiBheit
zu seyn, was geschehen wird, wenn ich in das Lager zuriickkehre. Ueber die zwei Punkte daher
werden wenige Worte weit ausreichen. Erstlich, Hauptling, wiinsche ich Euch Etwas zu sagen Uber
Hist, und Uber die Weise, wie Ihr rothen Manner Eure Weiber behandelt. Ich denke, es ist den Gaben
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Eures Volkes gemdB, daB die Weiber arbeiten und die Manner jagen; aber es gibt in allen Dingen ein
MaB und Ziel. Was das Jagen betrifft, so sehe ich keinen Grund, warum dem sollten Grenzen gesteckt
werden, aber Hist kommt von einem zu guten Stamme, als daB sie sich wie ein gemeines Weib
placken sollte. Einem von Euern Mitteln und Euerm Stand kann es nie an Korn, oder Kartoffeln, oder
irgend Etwas fehlen, was das Feld tragt; daher hoffe ich, wird nie Euer Weib die Hacke in die Hand
nehmen miissen. Ihr wiBt, ich bin nicht ganz ein Bettler, und Alles was ich habe, an Munition, Hauten,
Waffen oder Caliko's schenke ich an Hist, sollte ich nicht zu Ende des Sommers zuriickkommen, um es
anzusprechen. Das wird dem Madchen auf lange Zeit zu Statten kommen und die Arbeit fiir sie
abkaufen. Ich denke, ich brauche Euch nicht zu empfehlen, das Madchen zu lieben, denn das thut Ihr
schon, und Wen der Mann wahrhaft liebt, den wird er wohl auch gut halten und pflegen. Dennoch
kann es Nichts schaden, wenn ich Euch erinnere, daB freundliche Worte nie im Herzen wurmen, wohl
aber bittere. Ich weiB, Ihr seyd ein Mann, Schlange, der weniger dazu gemacht ist, in seiner Hiitte zu
schwatzen, als am Rathsfeuer zu sprechen; aber achtlose Augenblicke kdnnen uns Alle Uberraschen,
und die Uebung in freundlicher Behandlung und freundlichen Worten ist ein wunderbar gutes Mittel,
Frieden in einem Hause, wie auf einer Jagd zu erhalten.«

»Meine Ohren sind offen,« erwiederte der Delaware ernst; »die Worte meines Bruders sind so tief
eingedrungen, daB sie nie mehr herausfallen kdnnen. Sie sind wie Ringe, die kein Ende haben, und
nicht herausweichen kdnnen. Er spreche weiter; der Gesang des Zaunkdnigs und die Stimme eines
Freundes werden Einem nie zu Viel.«

»Ich will etwas langer sprechen, Hauptling, aber Ihr werdet es entschuldigen in Betracht alter
Kameradschaft, falls ich jetzt von mir selbst rede. Wenn das Schlimmste zum Schlimmsten kommt,
wird von mir schwerlich Viel mehr {ibrig bleiben, als Asche; somit ware ein Grab (iberfliissig und eine
Art Eitelkeit. Auf diesen Punkt bin ich nicht sonderlich versessen, obgleich es nicht (ibel wére, die
Ueberbleibsel von dem HolzstoB anzusehen, und sollten sich noch Knochen oder sonst Stiicke finden,
so ware es anstandiger, sie zu sammeln und zu begraben, als sie liegen zu lassen, daB die Woélfe daran
nagten und dariiber heulten. Diese Sachen machen am Ende keinen groBen Unterschied, aber Manner
von weiBem Blut und christlichem Gefiihl haben doch eher eine Gabe fiir Graber.«

»Es soll geschehen, wie mein Bruder sagt,« versetzte der Indianer ernst. »Wenn sein Gemiith voll ist,
leere er es aus in die Brust eines Freundes.«

»Dank Euch, Schlange; mein Gemiith ist leicht genug, ja, es ist ziemlich leicht. Ideen dréngen sich
Wohl auf, an die ich freilich gewdhnlich nicht denke, es ist wahr; aber wenn ich gegen die einen
ankdmpfe, und den andern Luft mache, wird am Ende Alles in Ordnung kommen. Ein Ding jedoch ist,
Hauptling, das mir unverniinftig scheint, und gegen die Natur, obgleich die Missiondre es als wahr
gelten lassen; und bei meiner Religion und Farbe fiihle ich mich verpflichtet, ihnen zu glauben. Sie
sagen, ein Indianer moge den Leib martern und peinigen nach Herzensgeliisten, und skalpiren und
schneiden, und reiBen und brennen, und alle seine Erfindungsgabe und Teufelei aufbieten, bis Nichts
{ibrig bleibt als die Asche, und diese nach den vier Winden des Himmels verstreuen: dennoch, wenn
die Posaune Gottes erschalle, werde sich Alles wieder zusammenfinden, und der Mensch werde wieder
in seinem Fleisch dastehen, dieselbe Creatur im Aussehen, wenn auch nicht im Gefiihl, wie zuvor, eh'
er miBhandelt worden!«

»Die Missiondre sind gute Manner; sie meinen es gut,« versetzte der Delaware hoflich; »sie sind keine
groBen Aerzte. Sie glauben Alles, was sie sagen, Wildtodter; das ist kein Grund, daB Krieger und
Redner ganz Ohr seyn sollten. Wenn Chingachgook den Vater Tamenunds in seinem Skalp und
Bemalung und Kriegslocke stehen sehen wird, dann wird er den Missiondren glauben.«

»Sehen ist Glauben, gewiB. Ach ja! und Einer von uns sieht vielleicht dieB Alles eher als wir gedacht
hatten. Ich verstehe Eure Meinung in Betreff von Tamenunds Vater, und die Idee ist eine biindige
Idee. Tamenund ist jetzt ein alter Mann, wir wollen sagen achtzig, wohlgezahlt; und sein Vater ward
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skalpirt und gemartert, als der jetzige Prophet ein junger Bursch war. Ja, wenn man das geschehen
sahe, dann ware es nicht mehr schwer, Allem Glauben zu schenken, was die Missiondre sagen. Inde
ich bin jetzt nicht gegen ihre Ansicht; denn Ihr mBt wissen, Schlange, daB der groBe Grundsatz des
Christenthums ist: zu glauben ohne zu sehen; und ein Mann sollte immer nach seiner Religion und
seinen Grundsdtzen handeln, seyen sie welche sie wollen.«

»Das ist sonderbar fiir eine weise Nation.« sagte der Delaware mit Nachdruck. »Der rothe Mann schaut
scharf hin, um zu sehen und zu verstehen. «

»Ja, das ist plausibel und dem menschlichen Stolz angenehm, aber es ist nicht so tief als es scheint.
Wenn wir Alles verstanden, was wir sehen, Schlange, so ware es nicht nur klug, sondern auch sicher,
jedem Ding unsern Glauben zu versagen, das wir unbegreiflich finden; aber wo es so viele Dinge gibt,
von denen wir gar Nichts zu verstehen bekennen miissen, so niitzt es Wenig und hat keinen
verniinftigen Grund, bedenklich zu seyn gerade in Einem Punkt. Was mich betrifft, Delaware, meine
Gedanken sind nicht alle bei der Jagd gewesen, wenn wir in unsrer Jugend auf Jagd und Kundschaft
auszogen. Manche Stunde habe ich ganz angenehm zugebracht mit dem, was man bei meinem Volke
Beschaulichkeit nennt. Bei solchen Gelegenheiten ist der Geist thatig, obschon der Kérper trdg und
gleichgliltig scheint. Ein offner Platz auf einem Berg, wo man Erde und Himmel weithin Ubersieht, ist
ein hochst gutgewahlter Ort fiir einen Mann, um eine richtige Idee von der Macht Manitou's und von
seiner eignen Kleinheit zu bekommen. Zu solchen Zeiten hat man keine groBe Neigung, sich an kleinen
Schwierigkeiten im Begreifen zu stoBen, da so groBe da sind, sie zu verbergen. Zu solchen Zeiten
kommt mich das Glauben leicht genug an; und wenn der Herr zuerst den Menschen aus Erde machte,
wie sie mir sagen, daB in der Bibel geschrieben stehe, und dann im Tod ihn in Staub verwandelt, sehe
ich keine groBe Schwierigkeit darin, daB er ihm wieder zu seinem Leibe verhilft, obgleich davon Nichts
als Asche (ibrig geblieben. Diese Dinge liegen Uber unser VerstandniB hinaus, wie nahe sie unsern
Gefiihlen liegen mdgen, und wirklich liegen. Aber von allen Lehren, Schlange, ist, die mich am
meisten stort und mein Gemiith in Unruhe versetzt, diejenige, welche uns glauben heiBt: ein
Bleichgesicht komme in einen Himmel, und eine Rothhaut in einen andern; sie mdchte im Tod
diejenigen trennen, die viel zusammen lebten, und einander im Leben herzlich liebten.«

»Lehren die Missiondre ihre weiBen Briider dieB glauben?« fragte der Indianer mit gemessenem Ernst.
»Die Delawaren glauben, daB gute Manner und tapfere Krieger mit einander jagen werden in
denselben luftigen Waldern, welchem Stamme sie auch angehdren mogen; daB alle ungerechten
Indianer und Feigen mit den Hunden und Wolfen herumkriechen miissen, um Wildpret fiir ihre Hiitten
zu bekommen. «

»Es ist wunderbar, wie mancherlei Einbildungen die Menschen haben, Gliick und Elend betreffend in
einem andern Leben« rief der Jager aus, hingerissen von der Macht seiner eignen Gedanken. »Einige
glauben an Feuer und Flammen, und Andere halten es fiir Strafe, mit den W6lfen und Hunden zu
essen. Dann wieder bilden sich Einige ein, der Himmel sey nur die Befriedigung ihrer irdischen
Wiinsche, wahrend Andere ihn sich ganz voll Gold und glanzender Lichter denken! Nun, ich habe
meine eigne Idee in dieser Sache, Schlange, und zwar diese. So oft ich Unrecht gethan, habe ich in der
Regel gefunden, daB es von einer Blindheit des Geistes herriihrte, welche mich hinderte, das Rechte zu
sehen und wenn das Gesicht wieder gekehrt war, dann kam Kummer und Reue. Nun bilde ich mir ein,
daB nach dem Tod, wenn der Kérper abgelegt, oder, wenn liberhaupt noch gebraucht, gereinigt und
von seinen Bed(irfnissen und Wiinschen befreit ist, der Geist alle Dinge in ihrem wahren Licht sieht,
und nie gegen Wahrheit und Gerechtigkeit blind wird. Wenn dieB der Fall, schaut man Alles, was man
im Leben gethan, so klar, wie die Sonne am Mittag; das Gute bringt Freude, und das Bose Kummer.
Daran ist nichts Unverniinftiges, sondern es ist der Erfahrung jedes Menschen gemaB.«

»Ich glaubte, die Bleichgesichter hielten alle Menschen fiir Stinder, Wer soll dann je den Himmel der
WeiBen finden?«
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»Das ist sinnreich, aber es trifft nicht mit den Lehren der Missiondre zusammen. Ihr werdet eines
Tags, ich zweifle nicht, ein Christ werden, und dann wird Euch Alles klar einleuchten. Ihr miiBt wissen,
Schlange, daB eine groBe That der Rettung und Erldsung vollbracht worden ist, die mit Gottes Hilfe
alle Menschen in Stand setzt, Vergebung zu finden fiir ihre Siindhaftigkeit, und das ist das Wesentliche
der Religion der WeiBen. Ich kann mich nicht aufhalten, weitlduftiger hierliber mit Euch zu sprechen,
denn Hist wartet im Canoe, und der Urlaub ruft mich weg; aber die Zeit wird, hoffe ich, kommen, wo
Thr das fiihlen werdet; denn gefiihlt muB es am Ende doch werden, mehr als mit dem Verstande
ergriindet. Ach weh! nun, Delaware, da ist meine Hand. Ihr wiBt, es ist die eines Freundes, und werdet
sie als solche schiitteln, obgleich sie Euch nicht halb so viel Gutes erwiesen, als ich gewiinscht hattel«

Der Indianer ergriff die dargebotene Hand, und erwiederte den Druck mit Warme. Dann wieder seinen
erworbenen Stoicismus annehmend, den man so haufig fiir angeborne Gleichgiiltigkeit hielt, stand er
mit Fassung und Zuriickhaltung auf, und schickte sich an, von seinem Freunde mit aller Wiirde sich zu
trennen. Wildtodter jedoch war natlirlicher; und er hétte sich wohl gar Nichts daraus gemacht, seinen
Gefiihlen ganz freien Lauf zu lassen, hétte ihn nicht das Benehmen und die Sprache Judiths vor einer
kleinen Weile mit geheimer, obwohl unbestimmter Besorgnif vor einer Scene erfilllt. Er war zu
bescheiden, um die Wahrheit hinsichtlich der wahren Gefiihle dieses schdnen Madchens zu ahnen,
wahrend er zu gut beobachtete, als daB er nicht ihren innern Kampf hatte bemerken sollen, der sie so
oft einer Entdeckung ihres Geheimnisses so nahe gebracht hatte. DaB etwas AuBerordentliches in ihrer
Brust sich verberge, war ihm augenfallig genug; und vermdge eines mannlichen Zartgefiihls, das der
feinsten und hdchsten Bildung Ehre gemacht haben wiirde, scheute er zuriick vor einer Offenbarung
dieses Geheimnisses, welche spater das Madchen selbst hatte reuen kénnen. Daher beschloB er jetzt
aufzubrechen, und das ohne weitere Kundgebung von Gefiihlen von seiner Seite oder von Andern.

»Gott segne Euch! Schlange — Gott segne Euch!« rief der Jdger, als das Canoe von der Plattform
abstieB, »Euer Manitou und mein Gott allein wei, wann und wo wir uns wieder sehen; ich werde es
fiir einen groBen Segen und fiir eine reichliche Belohnung des wenigen Guten ansehen, das ich etwa
auf Erden gethan, wenn es uns vergdnnt seyn wird, im andern Leben einander zu erkennen und mit
einander zu verkehren, wie wir in diesen lustigen Waldern vor uns so lange gethan haben!«

Chingachgook winkte mit der Hand — das leichte Tuch, das er trug, tber den Kopf ziehend, wie ein
Romer seinen Schmerz in seinen Gewdndern verbarg, entfernte er sich langsam in die Arche, um allein
seinem Kummer und seinen Gedanken nachzuhangen. Wildtddter sprach nicht eher wieder, als bis das
Canoe halbwegs am Lande war. Dann hérte er plotzlich auf zu rudern, hiezu veranlaBt durch Hetty,
welche das Schweigen mit ihrer sanften, musikalischen Stimme unterbrach.

»Warum geht Ihr zu den Huronen zuriick, Wildtodter?« fragte das Madchen. »Sie sagen, ich sei
schwachsinnig, und Solchen thun sie nie ein Leid; aber Ihr habt so viel Verstand als Hurry Harry, und
noch mehr, meint Judith, obgleich ich nicht einsehe, wie das mdglich ist.«

»Ach, Hetty, ehe wir landen, muB ich mich noch ein Wenig mit Euch besprechen, Kind; und das tber
Sachen, welche vornemlich Eure Wohlfahrt betreffen. Stellt Euer Rudern ein, oder vielmehr, damit
nicht die Mingo's meinen, wir machen Anschldge und Complotte, und uns darnach behandeln, taucht
nur so ganz leicht Eure Schaufel ein, und gebt dem Canoe nur ganz wenig Bewegung und nicht mehr.
Das ist gerade die Idee und die Bewegung. Ich sehe, Ihr seyd anstellig genug auf den Augenschein,
und wéret wohl zu brauchen bei einer List und Tduschung, wenn das jetzt recht wére, eine zu
versuchen — das ist gerade die Idee und die Bewegung! Ach weh! Trug und eine falsche Zunge sind
bdse Sachen, und geziemen sich gar nicht fiir unsere Farbe, Hetty; aber es ist eine Lust und eine
Genugthuung, die schlauen Ranke einer Rothhaut zu vereiteln in dem Kampf eines rechtmaBigen
Kriegers. Meine Bahn ist kurz gewesen und wird wohl bald ein Ende haben; aber ich kann sehen, daB3
die Wanderungen eines Kriegers doch nicht ganz zwischen Gestriippe und Schwierigkeiten hin gehen.
Der Kriegspfad hat auch eine gldnzende Seite, so gut wie die meisten andern Dinge, wenn wir nur die
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Weisheit haben, sie zu sehen, und die GroBmuth, es zu gestehen.«
»Und warum sollte Euer Kriegspfad, wie Ihr es nennt, seinem Ende so nahe seyn, Wildtodter?«

»Weil, mein gutes Madchen, mein Urlaub seinem Ende so nahe ist. Vermuthlich werden beide so
ziemlich miteinander zu Ende gehen, was die Zeit betrifft — eines folgt dem andern ganz nattirlich auf
der Ferse.«

»Ich verstehe Eure Meinung nicht, Wildtodter,« versetzte das Madchen, etwas verwirrt darein
schauend. »Mutter sagte immer, die Leute sollten mit mir deutlicher sprechen, als mit den meisten
Andern, weil ich schwachsinnig sey. Die Schwachsinnigen fassen nicht so leicht, wie die, die Verstand
haben.«

»Nun denn, Hetty, die einfache Wahrheit ist diese. Ihr wiBt, daB ich dermalen ein Gefangner von den
Huronen bin, und Gefangene nicht in Allem nach ihrem Belieben thun kdnnen —«

»Aber wie kdnnt Ihr ein Gefangner seyn,« unterbrach ihn lebhaft das Madchen, »da Ihr doch hier auf
dem See seyd, in Vaters Rinden-Canoe, und die Indianer in den Waldern, und gar kein Canoe haben?
Das kann nicht wahr seyn, Wildtddter!«

»Ich wiinschte von ganzem Herzen und ganzer Seele, Hetty, daB Ihr Recht hattet, und ich Unrecht,
statt daB Ihr jetzt Unrecht habt, und ich der Wahrheit nur zu nahe bin. So frei ich Euren Augen
scheine, Madchen, bin ich doch in Wirklichkeit an Handen und FiiBen gebunden.«

»Ha, es ist wirklich ein groBes Ungllick, keinen Verstand zu haben! Ich kann nun einmal nicht sehen
noch verstehen, daB Ihr irgend wie ein Gefangner oder gebunden seyd. Wenn Ihr gebunden seyd,
womit sind denn Eure Hande und FiiBe gefesselt?«

»Mit einem Urlaub, Madchen; das ist ein Band, das fester bindet als irgend eine Kette, diese kann man
brechen, aber jenen nicht. Bei Seilen und Ketten kann man sich mit Messern und Listen und Schlauheit
helfen; aber ein Urlaub kann weder durchschnitten, noch durchfeilt, noch abgestreift werden.«

»Was fiir eine Art Ding ist denn ein Urlaub, wenn er stérker ist als Hanf oder Eisen? Ich habe noch nie
einen Urlaub gesehen.«

»Ich hoffe, Ihr bekommt nie einen zu fiihlen, Madchen; das Bindende bei diesen Sachen liegt ganz in
den Gefiihlen, und muB daher gefiihlt, nicht gesehen werden. Ihr versteht doch wohl, glaube ich, was
es heiBt, ein Versprechen zu geben, gute kleine Hetty?«

»GewiB. Ein Versprechen heiBt: Ihr wollet etwas thun, und das bindet Euch so gut als Euer Wort.
Mutter hielt immer ihre Versprechen gegen mich und dann sagte sie, es ware eine Siinde, wenn ich
nicht meine Versprechen gegen sie und gegen Jedermann sonst hielte.«

»Ihr habt eine gute Mutter gehabt, in manchen Beziehungen, Kind, was sie auch in andern gewesen
seyn mag. Ja, das ist ein Versprechen, und wie Ihr sagt, muB es gehalten werden. Nun bin ich vorige
Nacht in die Hande der Mingo's gefallen, und sie lieBen mich los, um meine Freunde zu sehen, und
Botschaften zu schicken zu den Leuten meiner Farbe, falls von ihnen an meinem Schicksal Theil
nehmen, unter der Bedingung, daB ich zuriick sey, wenn die Sonne heute mitten am Himmel steht,
und erdulde, was ihr HaB und Rachsucht von Qualen ersinnen kann, zur Siihne fiir das Leben des
Kriegers, der von meiner Biichse fiel, wie auch fiir das des jungen Weibes, das Hurry erschossen hat,
und fiir andere Widerwartigkeiten, die ihnen auf dem See und um ihn herum zugestoBen sind. Was
man ein Versprechen nennt zwischen Mutter und Tochter, oder auch zwischen Fremden in den
Ansiedlungen, wird ein Urlaub genannt, wenn ein Soldat gegen einen andern auf dem Kriegspfad sich
dadurch bindet. Und jetzt, denke ich, begreift Ihr meine Lage, Hetty!
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Das Madchen gab einige Zeit keine Antwort, aber sie horte ganz auf zu rudern, als ob die neue Idee
ihren Geist zu sehr angriffe, um ihr noch eine andere Beschéftigung zu gestatten. Dann setzte sie das
Zwiegesprach ernstlich und mit BekiimmerniB fort.

»Meint Ihr, die Huronen werden das Herz haben, zu thun was Ihr sagt, Wildtodter?« fragte sie. »Ich
habe sie freundlich und unschadlich gefunden. «

»Das ist schon wahr, was ein Wesen wie Euch anbelangt, Hetty; aber eine ganz andere Sache ist es,
wenn es einem offenen Feind gilt, der noch dazu der Besitzer einer ziemlich sichern Biichse ist. Ich
sage nicht, daB sie einen besondern HaB gegen mich tragen wegen gewisser Thaten, die ich schon
verrichtet, denn das ware gleichsam am Rande des Grabes geprahlt, aber es ist keine Eitelkeit, wenn
ich glaube, daB sie wissen, wie einer ihrer tapfersten und schlausten Hauptlinge durch meine Hand
fiel. Da dieB der Fall ist, wiirde sich der Stamm Vorwiirfe machen, wenn er ermangelte, den Geist
eines Bleichgesichts dem Geist ihres rothen Bruders zur Gesellschaft nachzuschicken; vorausgesetzt
natlirlich, daB er ihn einholen kann. Ich erwarte keine Gnade und Barmherzigkeit von ihnen, Hetty;
und mein vornehmster Kummer ist, daB ein solches Ungliick mir auf meinem ersten Kriegspfade
zustoBen muBte; daB es frither oder spater einmal komme, das erwartet jeder Soldat und ist darauf
gefaBt.«

»Die Huronen sollen Euch kein Leid thun, Wildtodter!« rief das Madchen in groBer Aufregung. »Es ist
stindhaft ebensowohl als grausam; ich habe hier die Bibel, ihnen das zu sagen. Meint Ihr ich wiirde
dazu hinstehen und Euch martern sehen?« »Ich hoffe nicht, meine gute Hetty, ich hoffe nicht; und
daher erwarte ich, Ihr werdet, wenn der Augenblick kommt. Euch entfernen; und nicht Zeugin seyn
eines Schauspiels, wo IThr doch nicht helfen kénnt, und das Euch betriiben wiirde. Aber ich habe nicht
darum das Rudern eingestellt, um von meinen Bekiimmernissen und Néthen zu schwatzen, sondern
um ein wenig offen mit Euch von Euren Angelegenheiten zu reden, Madchen. «

»Was kénnt Ihr mir zu sagen haben, Wildtddter! Seit Mutter starb, reden Wenige mit mir von solchen
Dingenl«

»Um so schlimmer, armes Madchen: ja, es ist um so schlimmer, denn mit Einer von Eurem
Gemiithszustand sollte man hdufig sprechen, damit sie den Schlingen und Tiicken dieser siindhaften
Welt entgehe. Ihr habt den Hurry Harry nicht so bald vergessen, Madchen, denke ich mirl«

»Ich! - Ich Henry March vergessen!« rief Hetty auffahrend. »Wie sollte ich ihn vergessen, Wildtodter,
da er unser Freund ist; und uns erst vorige Nacht verlieB. Der groBe, glanzende Stern, welchen Mutter
so gern betrachtete, war gerade liber dem Wipfel der groBen Fichte dort, auf dem Berg, als Hurry in
das Canoe stieg; und als Ihr ihn auf dem Vorsprung bei der stlichen Bucht ans Land setztet, stand er
nicht um mehr als die Lange von Judith's schdnstem Band dariiber.«

»Und wie kénnt Ihr wissen, wie lang ich fort war, oder wie weit ich fuhr, um Hurry zu landen, da Ihr
nicht bei uns waret, und die Entfernung so groB ist, der Nacht zu geschweigen?«

»0h! ich wuBte es doch ganz genau,« versetzte Hetty mit Bestimmtheit, »Es gibt mehr als Eine Weise,
Zeit und Entfernung zu messen. Wenn das Gemiith recht bei einer Sache betheiligt ist, so ist es besser
als jede Uhr. Meines ist schwach, aber es geht sicher genug in Allem, was den armen Hurry Harry
betrifft. Judith wird nimmermehr den March heirathen, Wildtodter.«

»Das ist der Punkt, Hetty, das ist eben der Punkt auf den ich kommen mdchte. Ihr wiBt, denke ich,
daB es bei jungen Leuten natlirlich ist, daB sie wohlwollende Gefiihle fiir einander haben, zumal wenn
das Eine ein Jiingling, das Andere ein Madchen ist. Nun muB Eine von Euren Jahren und Eurem
Gemiith, Madchen, die weder Vater noch Mutter hat, und in einer WildniB lebt, wohin nur Jager und
Fallensteller kommen, auf ihrer Hut seyn gegen Uebel, von denen sie kaum trdumtl«
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»Was kann Arges daran seyn, gut zu denken von einem Mitgeschopf,« versetzte Hetty einfach,
obgleich das verratherische Blut ihr in die Wangen stieg, trotz einer Reinheit des Geistes, bei der sie
kaum wuBte, woher die Erréthen kam; »die Bibel gebietet uns, die zu lieben, die uns verdchtlich
behandeln, und warum nicht diejenigen, die das nicht thun?«

»Ach, Hetty! Die Liebe der Missiondre ist nicht die Art von Wohlgefallen, die ich meine. Antwortet mir
auf Eines, Kind: glaubt Ihr Geist und Verstand genug zu haben, Weib und Mutter zu werden?«

»Das ist keine Frage, die einem Madchen vorzulegen geziemt, Wildtddter, und ich werde sie nicht
beantworten, « versetzte das Madchen im Ton des Vorwurfs — etwa wie ein Vater oder eine Mutter ein
Kind tadelt wegen einer Unbescheidenheit. »Wenn Ihr Etwas iiber Hurry zu sagen habt, so will ich das
héren; aber Ihr miiBt nicht schlimm von ihm sprechen; er ist abwesend, und es ist nicht schon,
schlimm von Abwesenden zu sprechen.«

»Eure Mutter hat Euch so viel gute Lehren gegeben, Hetty, daB meine Besorgnisse Eurethalben nicht
mehr so groB sind wie friiher. Dennoch muB ein Madchen ohne Eltern, in Eurem Gemiithszustand,
und nicht ohne Schdnheit, immer in Gefahr seyn in einer so gesetzlosen Gegend wie diese. Ich méchte
Nichts zum Nachtheil Hurry's sagen, der in der Hauptsache kein (ibler Mann ist fiir Einen von seinem
Beruf, aber Ihr solltet Eines wissen, was zu hdren Euch vielleicht gar nicht angenehm ist, aber Euch
doch gesagt werden muB. March hat eine desperate Neigung fiir Eure Schwester Judith.«

»Nun, und was weiter? Jedermann bewundert Judith, sie ist so schén, und Hurry hat mir oft und viel
gesagt, wie sehr er wiinsche sie zu heirathen. Aber das wird nie geschehen, denn Judith mag den
Hurry nicht. Sie hat einen Andern gern, und spricht von dem im Schlafe; aber Ihr diirft mich nicht
fragen, Wer es ist, denn alles Gold in K6nig Georg's Krone und alle Juwelen dazu, wiirden mich nicht
versuchen, Euch seinen Namen zu sagen. Wenn Schwestern nicht Geheimnisse von einander bewahren
konnen, Wer soll es dann?« »GewiB; ich wiinsche gar nicht, daB Ihr mir es sagt, Hetty, auch wiirde es
einen Sterbenden Nichts niitzen, es zu wissen. Was die Zunge spricht, wenn der Geist schlaft, dafir ist
weder Kopf noch Herz verantwortlich.«

»Ich wollte ich wiiBte, warum Judith im Schlafe so viel von Officieren und redlichen Herzen und
falschen Zungen redet; aber ich denke, sie sagt es mir nicht gern, weil ich schwachsinnig bin. Ist es
nicht sonderbar, Wildtddter, daB Judith den Hurry nicht mag — der doch der tiichtigstaussehende
Junge ist, der je an den See kommt, und so schdn wie sie selbst. Vater sagte immer, sie wiirden das
hiibscheste Paar in der Gegend seyn, obgleich Mutter an March so wenig Gefallen hatte als Judith. Man
kann nicht wissen, was kommen wird, sagt man, bis die Dinge wirklich geschehen.«

»Ach, weh! Nun, arme Hetty, es hilft nicht Viel, zu Solchen zu sprechen, die Einen nicht verstehen
konnen, und so will ich Nichts weiter von dem sagen, wovon ich mit Euch reden wollte, obwohl es mir
schwer auf der Seele liegt. Riihrt die Ruder wieder, Madchen, und wir wollen dem Lande zu steuern,
denn die Sonne steht schon hoch und mein Urlaub ist beinahe zu Ende.«

Das Canoe glitt jetzt dahin, und steuerte dem Punkte zu, wo Wildtddter genau wuBte, daB seine Feinde
ihn erwarteten, und wo er schon zu fiirchten anfing nicht mehr zur rechten Zeit einzutreffen, um das
Pfand seines Wortes zu l6sen. Hetty jedoch, die seine Ungeduld bemerkte, ohne ihren Grund sehr klar
zu begreifen, unterstiitzte ihn so kréftig in seiner Anstrengung, daB ihre rechtzeitige Ankunft bald nicht
mehr zweifelhaft war. Dann, und erst dann, lieB der junge Mann in seiner Arbeit am Ruder etwas
nach, und Hetty fing wieder an in ihrer einfachen, zutraulichen Weise zu plaudern, obwohl Nichts
weiter zur Sprache kam, was zu berichten sich der Miihe verlohnte.
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Siebenundzwanzigstes Kapitel.

Geschaftig warst du heute, Tod! doch halb

Ist erst dein Werk vollbracht! der Holle Thore
Sind vollgedrangt, doch Geister riicken an
Zweimal zehntausend noch, die, keiner Scheidung
Von ihren warmen und gesunden Zellen
Gewadrtig, ehe noch die Sonne sinkt,

Die Welt des Weh's betreten miissen!

Southey.

Ein mit den Zeichen des Himmels Bekannter wiirde gesehen haben, daB die Sonne nur noch zwei oder
drei Minuten vom Zenith entfernt war, als Wildtédter auf dem Landvorsprung, wo die Huronen jetzt
lagerten, beinahe gegeniiber von dem Castell, landete. Dieser Platz war dem schon beschriebenen
dhnlich, mit der Ausnahme, daB der Boden weniger unterbrochen und weniger mit Baumen besetzt
war. Vermdge dieser beiden Umstande eignete er sich um so besser fiir den Zweck, wozu er gewahlt
worden war, und der Raum unter den Zweigen hatte einige Aehnlichkeit mit einem von dichtem Wald
umgebenen Grasplatz. Begiinstigt durch seine Lage und seine Quelle ward er haufig von Wilden und
Jéagern besucht und erkoren, und das natiirliche Gras, das auf ihren Feuerpldtzen nachgewachsen war,
gab manchen Stellen das Ansehen von Rasen, eine sehr ungewéhnliche Zierde des jungfraulichen
Urwaldes. Auch war der Rand des Wassers nicht mit Biischen eingefaBt, wie auf einem groBen Theil
der Kiste, sondern das Auge drang unmittelbar, so wie man den Strand erreichte, in die Walder
hinein, und beherrschte beinahe die ganze Flache des Vorsprungs.

War es ein Ehrenpunkt fiir den indianischen Krieger, sein Wort zu I6sen, wenn er sich verpflichtet
hatte, zuriickzukehren und seinem Tode entgegenzugehen zu einer gegebenen Stunde, so war es auch
ein Ehrenpunkt charakteristischen Stolzes, keine weibische Ungeduld zu zeigen, sondern so genau als
mdglich auf den festgesetzten Augenblick wieder einzutreffen. Es war gut, die von der GroBmuth des
Feindes bewilligte Gnadenfrist nicht zu (iberschreiten, aber es war noch besser, sie auf die Minute
einzuhalten. Etwas von dieser dramatischen Effektsucht mischt sich in die meisten der ernsteren
Gebrauche der amerikanischen Ureinwohner, und ohne Zweifel kann es, wie die Herrschaft eines
ahnlichen Gefiihls unter mehr verfeinerten und kiinstlich gebildeten Menschen auf ein nattirliches
Prinzip zuriickgefiihrt werden. Wir lieben alle das Wunderbare, und wenn es auftritt, begleitet von
ritterlicher Selbstaufopferung und strenger Beachtung der Ehre, so stellt es sich unsrer Bewunderung
in doppelt anziehender Gestalt dar. Wildtodter nun, obgleich er seinen Stolz darein setzte, sein weiBes
Blut dadurch zu zeigen, daB er oft von den Sitten der rothen Manner abwich, verfiel doch auch haufig,
sich selbst unbewuBt, in ihre Gebrauche, und noch ofter in ihre Gefiihle, in Folge davon, daB er sich
nur an ihr Urtheil und ihren Geschmack als seine Richter und Autoritdten wenden konnte. Im
gegenwartigen Fall hétte er gern den Schein einer fieberischen Hast, die sich durch eine zu friihe
Riickkehr verrathen hatte, vermieden, weil dieB ein stillschweigendes ZugestandniB gewesen ware, da
die von ihm begehrte Zeit Idnger war als néthig gewesen; aber andrerseits wiirde er, wenn es ihm
eingefallen ware, seine Bewegungen ein wenig beschleunigt haben, um den dramatischen Effekt zu
vermeiden, genau in dem Augenblick zuriickzukommen, der ihm als duBerste Grenze seines
Ausbleibens gesetzt war. Doch hatte der Zufall das Seinige gethan, die letztere Absicht zu vereiteln,
denn als der junge Mann den FuB ans Land setzte, und mit stetem Schritt auf die Gruppe von
Hauptlingen zuging, die in ernster Versammlung auf einem gefallnen Baum saBen, warf der Aelteste
von ihnen einen Blick hinauf nach einer Oeffnung in den Baumen, und machte seine Genossen auf den
merkwiirdigen Umstand aufmerksam, daB die Sonne gerade in eine Stelle eintrat, die, wie man wuBte,
das Zenith bezeichnete. Ein allgemeiner, aber leiser Ausruf der Ueberraschung und Bewunderung
entfuhr jedem Mund, und die grimmigen Krieger schauten einander an; Einige mit Neid und VerdruB,
andere mit Erstaunen (ber die piinktliche Genauigkeit ihres Opfers und noch Andere mit einem
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groBmiithigeren und edleren Gefiihl. Der amerikanische Indianer hielt immer seine moralischen Siege
fir die edelsten und schlug das Stéhnen und Erliegen seines Opfers unter Martern hoher an, als die
Trophde seines Skalpes, und die Trophde selbst hdher als seinen Tod. Tédten, ohne das Zeichen des
Siegs davonzutragen, galt in der That kaum fiir ehrenhaft; selbst diese rohen und wilden Bewohner
des Waldes hatten sich, wie ihre feinen gebildeten Briider vom Hof und Lager, eingebildete und
willkiihrliche Ehrenpunkte festgesetzt, zur Beeintrachtigung der Anspriiche des Rechts und der
Entscheidungen der Vernunft,

Die Huronen waren in ihren Meinungen, die Wahrscheinlichkeit der Zurlickkehr ihres Gefangenen
betreffend, getheilt gewesen. Die Meisten unter ihnen hatten es in der That nicht fiir mdglich gehalten,
daB ein Bleichgesicht freiwillig zuriickkommen und sich den bekannten Qualen einer indianischen
Marterung unterziehen werde; aber Einige von den Aelteren trauten Besseres einem Manne zu, der
sich schon so ausnehmend kaltbliitig, tapfer und geradsinnig gezeigt hatte. Die Truppe war jedoch zu
ihrer Entscheidung gekommen, weniger in der Erwartung, daB das Pfand des gegebenen Wortes
werde geldst werden, als in der Hoffnung, die Delawaren herabwiirdigen zu kdnnen, indem man ihnen
das Unrecht und die Schmach eines in ihren Dorfern Aufgewachsenen vorriicke und aufbiirde. Weit
lieber hétten sie gesehen, daB Chingachgook ihr Gefangner gewesen ware und sich als Verrdther
gezeigt hatte; aber der BleichgesichtsproBling von dem verhaBten Stamm war kein (ibler Ersatzmann
fiir ihre Zwecke, wenn einmal ihre Anschldge gegen den alten, eigentlichen Baum scheiterten. Um den
Triumph so auffallend als méglich zu machen, fiir den Fall, daB die Stunde verstreiche, ohne daB der
Jéager wieder erscheine, waren alle Krieger und Kundschafter der Truppe herbeiberufen worden; und
die ganze Bande, Manner, Weiber und Kinder waren jetzt auf diesem Punkt versammelt, um Zeugen
der erwarteten Scene zu seyn. Da das Castell ganz offen da lag, in gar nicht groBer Entfernung, konnte
man es bei Tag wohl beobachten; und da man annahm, daB die InsaBen nur aus Hurry, dem
Delawaren und den beiden Madchen bestanden, befiirchtete man nicht, sie kénnten ungesehen
entfliehen. Ein groBer FloB, mit einer Brustwehr von Stémmen, war angefertigt worden, und wirklich
schon ganz bereit gegen Arche oder Castell, wie es die Gelegenheit erfordere, verwendet zu werden,
sobald Wildtédters Geschick entschieden wére; denn die Aelteren unter der Truppe waren auf die
Ansicht gekommen, daB es nachgerade gefahrlich wiirde, ihren Aufbruch nach Canada langer als bis
zur nachsten Nacht aufzuschieben. Kurz, die Bande wartete nur noch die Abmachung dieser einigen
Angelegenheit ab, ehe sie die Sachen zur Entscheidung brachte, und bereitete sich, den Riickzug nach
den fernen Gewdssern des Ontario anzutreten.

Es war eine imposante Scene, in welche Wildtddter sich jetzt, wie er vorwarts schritt, versetzt sah. Alle
dltern Krieger saBen auf dem Stamme des gefallenen Baumes, und erwarteten seine Annaherung mit
ernstem Anstand. Rechts standen die jungen Manner, bewaffnet, wahrend die linke Seite von den
Weibern und Kindern eingenommen war. In der Mitte war ein freier Platz von ansehnlicher
Ausdehnung, von Laub durchaus (iberw6lbt, wo man aber das Unterholz, abgestorbne Baume und
andre Hindernisse sorgfaltig weggerdumt hatte. Dieser offenere Platz war vermuthlich von friiheren
Gesellschaften oft benutzt worden, denn dieB war die Stelle, welche am entschiedensten den Eindruck
eines Rasens machte. Die Bogen der Walder warfen selbst am hohen Mittag ihren diistern Schatten auf
den Platz, welchen die glanzenden, durch die Blatter sich durchkdmpfenden Sonnenstrahlen mit einer
milden, weichen Beleuchtung (ibergoBen. Vermuthlich von einer solchen Scene empfing der Geist des
Menschen zuerst die Idee von den Wirkungen Gothischer Verzierungen und kirchlicher Farben; dieser
Tempel der Natur machte ungefahr denselben Eindruck, was Licht und Schatten betrifft, wie das
bekannte Produkt menschlichen Kunstsinnes.

Wie nicht selten bei den Stdmmen und wandernden Banden der Ureinwohner, theilten zwei
Hauptlinge, in beinahe gleichen Graden der Wiirde, die vornehmste patriarchalische Autoritat, welche
Uber diese Kinder des Waldes geiibt wurde. Es waren Einige, welche die Auszeichnung von
Hauptlingen ansprechen mochten, aber die zwei Erstgenannten gingen allen Uebrigen so sehr an
Ansehen und EinfluB vor, daB, wenn sie einig waren, Niemand ihre Gebote bestritt; und wenn sie
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getheilter Ansicht waren, schwankte die Bande unschliissig hin und her, wie Manner, die ihr leitendes
Prinzip des Handelns verloren. Es war auch ganz der Erfahrung — wir diirften vielleicht hinzusetzen,
der Natur gemaB, daB Eines der Haupter seinen EinfluB seinem Geist verdankte, wahrend bei dem
Andern seine Auszeichnung ganz auf physischen Eigenschaften und Vorziigen beruhte. Der Eine war
ein dlterer Mann, wohlbekannt durch seine Beredsamkeit in Erdrterungen, seine Weisheit im Rathe,
und seine Klugheit in der Wahl der MaBregeln, wahrend sein groBer Mitbewerber, wo nicht
Nebenbubhler, ein tapfrer Mann war, ausgezeichnet im Krieg, bekannt durch seine Wildheit, und was
die Intelligenz betrifft, hervorragend nur durch Schlauheit und Reichthum an Auskunftsmitteln auf
dem Kriegspfade. Der Erstere war Rivenoak, der dem Leser schon bekannt ist, und der Letztere war
der Panther genannt. Die Benennung des kampflustigen Hauptlings bezeichnete, der Annahme nach,
die Eigenschaften des Kriegers nach den bei den rothen Mannern (iblichen Nomenklatur, denn
Wildheit, Schlauheit und Verratherei waren vielleicht die unterscheidenden Ziige seines Charakters. Er
hatte den Namen von den Franzosen erhalten und dieser wurde deBhalb um so hoher geschétzt, da
der Indianer in den meisten Dingen sich von ganzem Herzen der hohern Intelligenz seiner
Verbiindeten, der Bleichgesichter, unterwarf. Wie gut er dieB Sobriquet Le Panthére verdiente, wird
man aus dem Spétern ersehen.

Rivenoak und der Panther saen neben einander, die Anndherung ihres Gefangnen erwartend, als
Wildtodter seinen FuB mit dem Moccasin auf den Strand setzte; auch riihrte sich keiner, oder sprach
eine Sylbe, als bis der junge Mann in die Mitte des Platzes getreten war, und seine Anwesenheit durch
Worte verkiindigte. Er that dieB mit Festigkeit, obwohl in der einfachen Weise, die den Charakter des
Mannes iberhaupt bezeichnete.

»Hier bin ich, Mingo's,« sagte er in der Sprache der Delawaren, welche die Meisten der Anwesenden
verstanden; »hier bin ich, und dort steht die Sonne. Die Eine ist nicht treuer den Gesetzen der Natur
als der Andere sich seinem Worte treu bewahrt hat. Ich bin Euer Gefangener; verfahrt mit mir nach
Eurem Belieben. Meine Geschéfte mit Menschen und mit der Erde sind in's Reine gebracht; Nichts
bleibt mir jetzt mehr (ibrig, als vor den Gott der weiBen Manner zu treten, nach eines weien Mannes
Pflichten und Gaben.«

Ein beifélliges Murmeln entschliipfte selbst den Weibern bei dieser Anrede, und einen Augenblick
wurde ein lebhaftes und ziemlich allgemeines Verlangen rege, einen Mann von so muthigem Geist in
den Stamm aufzunehmen. Doch gab es auch Solche, welche diesem Wunsch nicht beitraten, und unter
den Wichtigsten von diesen ist zu nennen der Panther und seine Schwester le Sumach, so genannt von
der Zahl ihrer Kinder, die Wittwe des Loup Cervier, von dem man wuBte, daB er von der Hand des
Gefangenen gefallen war. Natlirliche Wildheit hielt den Einen umstrickt und gefesselt, wahrend die
nagende Leidenschaft der Rachgier die Andere hinderte, im Augenblick sanftere Gefiihle aufkommen
zu lassen. Nicht so Rivenoak. Dieser Hauptling stand auf, streckte seinen Arm vor sich aus, mit einer
Bewegung der Hoflichkeit, und machte dem Gefangnen sein Compliment mit einer Gewandtheit und
Wiirde, um die ihn ein Fiirst hatte beneiden diirfen. Da seine Weisheit und Beredsamkeit unter dieser
Bande zugestandenermaBen keinen Nebenbuhler hatten, erkannte er, daB ihm schicklich die Pflicht
zufiel, die Rede des Bleichgesichts zuerst zu beantworten.

»Bleichgesicht, Ihr seyd redlich,« sagte der Huronische Redner. »Mein Volk ist gliicklich, daB es einen
Mann gefangen hat, und nicht einen schleichenden Fuchs. Wir kennen Euch jetzt, wir werden Euch als
einen Tapfern behandeln. Wenn Ihr Einen unsrer Krieger getddtet, und geholfen habt, Andere zu
todten, so seyd Ihr dafiir Euer eignes Leben zum Ersatz zu geben bereit. Einige meiner jungen Manner
dachten, das Blut eines Bleichgesichts wiirde zu diinn seyn, und sich weigern, unter dem Messer der
Huronen zu flieBen. Ihr wollt ihnen zeigen, daB dem nicht so ist, Euer Herz ist stark wie Euer Kérper.
Es ist eine Freude, einen solchen Gefangenen zu machen; sollten meine Krieger sagen, der Tod des
Loup Cervier diirfe nicht vergessen werden, und er kénne nicht allein wandern in's Land der Geister,
sein Feind miisse ihm nachgeschickt werden, um ihn einzuholen; so werden sie doch bedenken, daB
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er von der Hand eines Tapfern fiel, und Euch ihm nachschicken mit solchen Zeichen unsrer
Freundschaft, daB er sich Eurer Gesellschaft nicht schamen wird. Ich habe gesprochen; Ihr wiBt, was
ich gesagt habe.«

»Wahr genug, Mingo, Alles wahr wie das Evangelium,« versetzte der unbefangene Jéger; »Ihr habt
gesprochen, und ich weiB nicht nur, was Ihr gesagt habt, sondern was noch wichtiger ist, was Ihr
meint. Ich glaube wohl, Euer Krieger, der Luchs, war ein Tapfrer von mannhaftem Herzen, und wiirdig
Eurer Freundschaft und Achtung, aber ich fiihle mich seiner Gesellschaft nicht unwerth, auch ohne
einen PaBzettel von Eurer Hand. Dennoch bin ich hier, bereit mein Urtheil zu empfangen von Eurem
Rathe, wenn nicht anders die Sache schon unter Euch entschieden war, noch eh' ich zuriickkam.«

»Meine alten Mdnner wollten nicht zu Rathe sitzen (iber ein Bleichgesicht, ehe sie ihn unter sich
sahen, « antwortete Rivenoak, etwas ironisch sich umsehend; »sie sagten, es ware wie wenn man zu
Rathe sédBe (iber die Winde, sie wehen, wohin sie wollen, und kommen wieder, wenn es ihnen beliebt,
und sonst nicht. Eine Stimme war, die zu Euren Gunsten sprach, Wildtddter, aber sie war allein, wie
der Gesang des Zaunkdnigs, dessen Weibchen vom Falken zerrissen worden ist.«

»Ich danke dieser Stimme, Wessen sie immer gewesen sey, Mingo, und behaupte, sie ist eine so
wahre Stimme gewesen, als die andern liigenhafte Stimmen waren. Ein Urlaub ist so bindend fiir ein
Bleichgesicht, wenn es redlich ist, wie fiir eine Rothhaut, und ware das auch nicht, so méchte ich doch
nie Schmach uber die Delawaren bringen, unter denen ich, kann ich wohl sagen, meine Erziehung
erhalten habe. Aber Worte sind nutzlos, und fiihren zu prahlerischen Gefiihlen; hier bin ich, verfahrt
mit mir wie Ihr wollt.«

Rivenoak machte eine zustimmende Geberde, und dann hielten die Hauptlinge unter sich eine kurze,
geheime Besprechung. Sobald diese zu Ende war, schieden drei oder vier junge Manner aus der
bewaffneten Gruppe aus, und verschwanden. Dann ward dem Gefangenen bedeutet, daB es ihm
freistehe, auf dem Vorsprung herumzugehen, bis Uber sein Schicksal Berathung gepflogen ware. In
dieser anscheinenden GroBmuth war jedoch weniger wirkliches als scheinbares Vertrauen, sofern die
obenerwahnten jungen Manner schon eine Linie von Schildwachen (iber die ganze Breite des
Vorsprungs landeinwarts bildeten, und Flucht nach einer andern Seite hin nicht gedenkbar war. Selbst
das Canoe ward auf die Seite gebracht, liber diese Linie von Schildwachen hinaus, an einen Ort, wo
man es als sicher vor jedem plotzlichen Versuch betrachtete. Diese VorsichtsmaBregeln entsprangen
nicht aus einem Mangel an Vertrauen, sondern aus dem Umstand, daB8 der Gefangene jetzt alle
Bedingungen, zu denen er sich durch sein Wort verpflichtet, erfiillt hatte, und es jetzt fiir eine I6bliche
und ehrenhafte That gegolten hdtte, wenn er seinen Feinden hatte entkommen kdnnen. So fein waren
in der That die Unterscheidungen, welche die Wilden in Dingen dieser Art machten, daB sie oft ihren
Opfern eine Aussicht erdffneten, den Martern zu entrinnen, weil sie es ebenso riihmlich fiir die
Verfolger ansahen, einen Fliichtling einzuholen oder zu (iberlisten, dessen Anstrengungen, wie man
annehmen durfte, durch die dringende Gefahr seiner Lage aufs duBerste gespornt und gestachelt
wurden, als es fiir ihn riihmlich war, einer so auBerordentlichen Wachsamkeit sich zu entziehen.

Auch war Wildtddter sich seiner Rechte nicht unbewuBt, und gegen sie und etwa sich darbietende
glinstige Umstande nicht gleichgiltig. Hatte er irgend einen Ausweg, wo Flucht méglich war, gesehen,
so hatte er wohl nicht eine Minute mit dem Versuche gezdgert. Aber der Fall schien verzweifelt. Er
wuBte von der Linie von Schildwachen, und erkannte die Schwierigkeit, sie mit heiler Haut zu
durchbrechen. Der See bot keine Hiilfe, da das Canoe seinen Feinden es ganz leicht machte, ihn
einzuholen; sonst hétte er es nicht so schwierig gefunden, bis zu dem Castell hiniiber zu schwimmen.
Wie er auf dem Vorsprung herumwandelte, besichtigte er auch genau den Platz, um sich zu
vergewissern, ob er nirgends einen Versteck darbiete: aber die Offenheit und die Gestalt des Punktes,
und die hundert wachsamen Augen, die auf ihn sich richteten, wahrend sie sich doch die Miene gaben,
ihn gar nicht zu sehen, muBte dieB Rettungsmittel vereiteln. Die Furcht und Schande eines MiBlingens
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hatte keinen EinfluB auf Wildtodter, der es immer als einen Ehrenpunkt betrachtete, wie ein WeiBer,
vielmehr denn wie ein Indianer zu denken und zu empfinden, und der es als eine Art von Pflicht
ansah, zur Rettung seines Lebens alles Mdgliche zu versuchen, was nur keine Untreue gegen einen
Grundsatz in sich schloB. Dennoch zogerte er, den Versuch zu machen, denn er fiihlte auch, daB er die
Méglichkeit des Gelingens vor sich sehen sollte, ehe er sich auf das Wagestiick einlieB.

Mittlerweile schien das Geschaft im Lager seinen regelmaBigen Gang zu gehen. Die Hauptlinge
beriethen sich abgesondert und lieBen nur die Sumach an ihrer Berathung Theil nehmen; denn diese,
die Wittwe des gefallnen Kriegers, hatte ein ausschlieBliches Recht, bei einer solchen Gelegenheit
gehort zu werden. Die jungen Manner schlenderten in trager Gleichgiiltigkeit herum, mit indianischer
Geduld das ErgebniB abwartend, wahrend die Frauen das Festmahl zubereiteten, welches den BeschluB
der Angelegenheit verherrlichen sollte, mochte diese nun gut oder schlimm fiir unsern Helden
endigen. Niemand verrieth irgend eine Empfindung; und ein gleichgliltiger Beobachter hétte wohl,
auBer der ausnehmenden Wachsamkeit der Schildwachen, an keiner auBerordentlichen Bewegung oder
Aufregung den wahren Stand der Dinge errathen. Zwei oder drei alte Weiber steckten die Kopfe
zusammen, und zwar, wie es schien, in einem fiir Wildtodters Aussichten ungiinstigen Sinne, nach
ihren scheelen Mienen und zornigen Geberden zu schlieBen; eine Gruppe indianischer Madchen
dagegen war sichtlich von andern Gesinnungen beseelt, wie man aus verstohlenen Blicken sah, welche
Mitleid und Bedauern aussprachen. Unter solchen Verhaltnissen und Zusténden im Lager verstrich eine
Stunde.

Bange UngewiBheit ist vielleicht unter allen Empfindungen die unertraglichste. Als Wildtddter landete,
war er vollig darauf gefaBt, binnen wenigen Minuten die Martern, von indianischer Rachgier ersonnen,
zu erdulden, und bereit, seinem Schicksal mannlich entgegenzutreten; aber der Aufschub wurde fiir
ihn eine weit hdrtere Probe als das nahe Bevorstehen der Qualen, und das muthmaBliche Opfer
begann alles Ernstes auf einen verzweifelten Fluchtversuch zu denken, gleichsam aus reiner Ungeduld,
der Scene ein Ende zu machen, als er plétzlich wieder vor das Angesicht seiner Richter gefordert
wurde, die schon die Bande wieder in der friihern Ordnung versammelt hatten, bereit ihn zu
empfangen.

»Tddter des Wildes,« begann Rivenoak, sobald sein Gefangner vor ihm stand, »meine &lteren Ménner
haben weisen Worten zugehdrt; sie sind bereit zu sprechen. Ihr seyd ein Mann, dessen Vater von
jenseits der aufgehenden Sonne gekommen sind; wir sind Kinder der untergehenden Sonne; wir
wenden unser Angesicht den groBen siiBen Seen zu, wenn wir nach unsern Dérfern schauen. Es mag
ein weises Land seyn, und voll von Reichthiimern, das nach Morgen zu liegt; aber das nach Abend zu
ist ein sehr lustiges Land. Wir lieben am meisten nach dieser Richtung hin zu schauen. Wenn wir nach
Osten schauen, empfinden wir Furcht, weil Canoe um Canoe Mehr und Mehr von Eurem Volk auf der
Bahn der Sonne heriiber bringt, als ware ihr Land so voll, daB es iiberflieBt. Die rothen Manner sind
schon Wenige; sie bediirfen der Hiilfe. Eine unsrer besten Hiitten ist neulich leer geworden durch den
Tod ihres Herrn; es wird lange Zeit anstehen, bis sein Sohn groB genug wird, an seinem Platze zu
sitzen. Hier ist seine Wittwe; es wird ihr an Wildpret fehlen, sich und ihre Kinder zu sattigen, denn ihre
S6éhne sind noch wie die Jungen des Rothkehlchens, ehe sie aus dem Neste fliegen. Durch Eure Hand
hat sie diese groBe Triibsal betroffen. Sie hat zwei Pflichten; eine gegen den Loup Cervier, und eine
gegen ihre Kinder. Skalp um Skalp, Leben um Leben, Blut um Blut - ist Ein Gesetz; ihre Jungen zu
fiittern ein anderes. Wir kennen Euch, Todter des Wildes. Ihr seyd ehrlich; wenn Ihr Etwas sagt, ist es
s0. Ihr habt nur Eine Zunge, und die ist nicht gabelférmig, wie die der Natter. Euer Kopf ist nie
versteckt im Gras; Alle kénnen ihn sehen. Was Ihr sagt, das thut Ihr auch. Ihr seyd gerecht. Wenn Ihr
Unrecht gethan habt, so ist Euer Wunsch, wieder Recht zu thun, sobald Ihr kdnnt. Da ist die Sumach;
sie ist allein in ihrem Wigwam, mit Kindern um sie her, die nach Brod schreien; dort ist eine Biichse,
sie ist geladen und zum Abfeuern fertig. Nehmt das Gewehr! geht hinaus und schieBt ein Wild; bringt
das Wildpret und legt es vor die Wittwe des Loup Cervier hin; fiittert ihre Kinder; nennt Euch ihren
Gatten. Darnach wird Euer Herz nicht mehr Delawarisch, sondern Huronisch seyn; die Ohren der
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Sumach werden nicht mehr das Schreien ihrer Kinder héren; mein Volk wird die gehérige Anzahl von
Kriegern zahlen.«

»Ich fiirchtete das, Rivenoak,« antwortete Wildtodter, als der Andere zu sprechen aufhérte; »ja, ich
besorgte, daB es dazu kommen werde. IndeB, die Wahrheit ist bald gesagt, und sie wird allen
Erwartungen in diesem Punkt ein Ende machen. Mingo, ich bin wei und als Christ geboren; es wiirde
mir (ibel anstehen, ein Weib mit Rothhautgebrauchen unter den Heiden zu nehmen. Was ich nicht in
friedlichen Zeiten und unter einer gldnzenden Sonne théte, wiirde ich noch weniger thun hinter
Wolken, um mein Leben zu retten. Ich heirathe wahrscheinlich nie; vermuthlich war es die Absicht der
Vorsehung, als sie mich hier in die Walder hinsetzte, daB ich ledig und ohne eigne Hiitte bleiben sollte;
aber sollte doch Jenes einmal geschehen, so soll mir nur ein Weib von meiner Farbe und meinen
Gaben die Thiire meines Wigwam beschatten. Was das anlangt, die Jungen Eures todten Kriegers zu
fiittern, so wiirde ich das mit Freuden thun, kdnnte es ohne Unehre geschehen; aber das kann nicht
seyn, sintemal ich nie in einem Huronischen Dorfe leben kann. Eure eignen jungen Manner miissen die
Sumach mit Wildpret versorgen, und wenn sie das nédchste Mal heirathet, laBt sie einen Mann nehmen,
dessen Beine nicht so lang sind, daB sie in ein Gebiet hiniiberspringen, das ihm nicht gehort. Wir
haben einen ehrlichen Kampf gekdmpft, und er fiel; daran ist Nichts, als was ein Tapfrer erwartet, und
bereit ist zu erdulden. Und was das Mingo-Herz betrifft, ebenso gut mogt Ihr erwarten graue Haare
auf dem Kopf eines Knaben, oder Brombeeren auf einer Fichte wachsen zu sehen. Nein, nein, Hurone;
meine Gaben sind weiB, was Weiber betrifft; sie sind Delawarisch in allen Dingen, die mit Indianern
zusammenhangen.«

Diese Worte waren kaum aus Wildtddters Munde, als ein allgemeines Murmeln die Unzufriedenheit
verrieth, womit sie vernommen wurden. Die alten Weiber besonders legten in lauten Ausdriicken ihr
MiBfallen an den Tag; und die holde Sumach selbst, ein Weib alt genug, um unsers Helden Mutter zu
seyn, war nicht die Gelindeste in ihren Verwilinschungen und Schméhungen. Aber alle andern
Kundgebungen von MiBvergniigen und VerdruB wurden zuriickgedréngt und tberboten durch die
wilde Erbitterung des Panthers. Dieser grimmige Hauptling hatte es als eine Herabwiirdigung
betrachtet, seine Schwester (iberhaupt das Weib eines Bleichgesichts von den Yengeese werden zu
lassen, und nur mit Widerstreben seine Zustimmung zu der — bei den Indianern (ibrigens keineswegs
ungewdhnlichen — Auskunft und Anordnung gegeben, auf das lebhafte Zureden der des Gatten
beraubten Wittwe hin, und es wurmte ihm entsetzlich, seine Herablassung geringgeschatzt, die Ehre,
die er zu bewilligen mit so groBem VerdruB sich hatte bereden lassen, verachtet zu sehen. Das Thier,
von welchem er seinen Namen hatte, stiert nicht mit fiirchterlicherer Wildheit seine beabsichtigte Beute
an, als seine Augen auf den Gefangenen funkelten; auch blieb sein Arm nicht zurlick, die heftige
Erbitterung und Wuth, die beinahe seine Brust verzehrte, zu bethétigen.

»Hund von einem Bleichgesicht!« lief er auf Irokesisch, »geh und belle unter den Kotern deiner
schlimmen Jagdrevierel«

Die Verwiinschung war von einer entsprechenden Thathandlung begleitet. Noch wahrend er sprach,
erhob er den Arm und der Tomahawk ward geschleudert. Zum Gliick hatte der laute Ton des
Redenden Wildtddters Auge auf ihn hingezogen, sonst hétte dieser Augenblick wahrscheinlich seiner
Laufbahn ein Ende gemacht. So groB war die Gewandtheit, womit diese geféhrliche Waffe geworfen
ward, und so tédtlich die Absicht, daB sie den Schadel des Gefangenen gespalten haben wiirde, hatte
er nicht einen Arm vorgestreckt und die Handhabe an einer ihrer Kriimmungen gefaBt, mit einer eben
so merkw(irdigen Behendigkeit, als die Geschicklichkeit war, womit die Waffe war geschleudert
worden. Dennoch war die Wurfkraft so groB, daB, als Wildtodters Arm nach der Waffe gegriffen, seine
Hand riickwarts hinter seinen Kopf hinauf gerissen ward, gerade in der Stellung, die zur Erwiederung
des Angriffs erforderlich. Es ist nicht gewiB, ob der Umstand, daB er sich so unerwartet, bewaffnet, in
dieser drohenden Stellung fand, den jungen Mann versuchte, Gleiches mit Gleichem zu vergelten, oder
ob plétzliche Erbitterung seine Geduld und Klugheit iibermannte. Aber sein Auge funkelte und ein
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kleiner rother Fleck zeigte sich auf jeder Wange, wahrend er all seine Kraft in der Anstrengung seines
Armes aufbot, und die Waffe auf den Angreifer zuriickschleuderte. Das Unerwartete dieses Wurfs trug
zum Erfolg mit bei, da der Panther weder einen Arm aufhob, noch sich biickte, um ihm auszuweichen.
Das scharfe, kleine Beil traf das Opfer in perpendikularer Linie mit der Nase, gerade zwischen den
Augen, und schlug ihm im buchstablichen Sinne das Hirn ein. Vorwarts stiirzend, wie die Schlange im
Augenblick noch, wo sie die Todeswunde empfangt, auf ihren Feind losschieBt, fiel dieser Mann von
gewaltiger Korperkraft der Lange nach auf den offenen Platz hin, den der Kreis bildete, im Todeskampf
zuckend. Ein allgemeines Beispringen ihm zu Hiilfe entledigte den Gefangenen, fiir einen Augenblick,
des ganzen Haufens; und entschlossen, einen verzweifelten Versuch zur Rettung seines Lebens zu
wagen, rannte er mit der Fliichtigkeit eines Hirsches davon. Es dauerte nur Einen athemlosen
Augenblick, bis die ganze Bande, Alt und Jung, Weiber und Kinder, den entseelten Leichnam des
Panthers liegen lassend, wo er lag, das Larmgeschrei erhoben und ihm verfolgend nacheilten.

So plétzlich das EreigniB gekommen, welches Wildtddter veranlaBte, diesen verzweiflungsvollen
Versuch durch eilige Flucht zu machen, war doch sein Geist nicht ganzlich unvorbereitet fiir das
fiirchterliche Spiel um sein Leben. Wahrend der verflossenen Stunde hatte er die Aussichten bei einem
solchen Wagesttick wohl erwogen, und alle einzelnen Punkte fiir Gelingen und Fehlschlagen schlau
berechnet. Daher folgte gleich beim ersten Sprung sein Kdrper ganz der Leitung eines Verstandes, der
alle Anstrengungen und Kréfte desselben auf's beste zu niitzen verstand, und in dem wichtigen
Augenblick des Entspringens nicht das mindeste Besinnen, nicht die mindeste Unentschiedenheit
aufkommen lieB; dem allein verdankte er den ersten groBen Vortheil, den, daB er unverletzt durch die
Linie der Schildwachen durchkam. Die Art und Weise, wie dieB geschah, obwohl einfach genug,
verdient eine Beschreibung.

Obgleich die Kiisten des Vorsprungs nicht mit Gebiisch besetzt waren, wie die meisten andern am See
herum, riihrte dieB doch ganz von dem Umstand her, daB der Platz so haufig von Jagern und Fischern
beniitzt worden war. Dieser Saum begann dann mit dem eigentlichen Land, und war so dicht wie
sonst Uberall, in langen Linien nach Norden und Siiden sich erstreckend. In der letztern Richtung
schlug denn Wildtddter seinen Weg ein; und da die Schildwachen etwas auBerhalb des Anfangs dieses
Dickichts standen, hatte der Fliehende seinen Versteck gewonnen, ehe sie den Alarm und seine
Ursache recht wahrgenommen hatten. In dem Gebiisch jedoch weiter zu laufen, davon konnte nicht
die Rede seyn, und Wildtddter setzte seine Flucht etwa vierzig bis fiinfzig Schritte weit in dem Wasser
fort, das nur knietief war, und der Eile seiner Verfolger ein eben so groBes HinderniB in den Weg
legte, wie der seinigen. Sobald ein giinstiger Platz sich zeigte, stiirzte er sich durch die Linie des
Gebiisches und eilte in die offenen Walder.

Einige Biichsen wurden auf Wildtodter abgefeuert wahrend er im Wasser war, und noch mehrere
folgten, als er auf das vergleichungsweise ihn mehr bloBstellende Gebiet des eigentlichen Waldes kam.
Aber die Richtung der Linie, in der er floh, welche theilweise die des Feuers kreuzte, die Hast, mit
welcher gezielt wurde, und die allgemeine Verwirrung, welche im Lager herrschte, dieB Alles machte,
daB er unversehrt blieb. Kugeln pfiffen an ihm vorbei, und manche rissen neben ihm Zweige von den
Baumen, aber keine streifte auch nur seine Kleider. Der durch diese fruchtlosen Versuche verursachte
Verzug war von groBem Nutzen fiir den Fliichtling, der selbst den Vordersten der Huronen mehr als
hundert Schritte Vorsprung abgewonnen hatte, ehe irgend eine Ordnung und Uebereinstimmung in
die Verfolgung kam. Ihn mit der Biichse in der Hand zu verfolgen, davon konnte keine Rede seyn, und
die besten Laufer unter den Indianern, nachdem sie ihre Gewehre abgefeuert, in unbestimmter
Hoffnung, den entlaufenen Gefangenen zu verwunden, warfen sie weg, und riefen den Weibern und
Knaben zu, sie so schnell als mdglich aufzunehmen und wieder zu laden.

Wildtodter erkannte das Verzweifelte des Kampfes, in dem er begriffen war, zu gut, um auch nur Einen
der kostbaren Augenblicke zu verlieren. Er wuBte auch, daB seine einzige Hoffnung darauf beruhte,
daB er geradeaus lief, denn sobald er sich wandte, oder umbog, machte die (iberlegene Zahl der
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Verfolger sein Entkommen unmadglich. Er verfolgte daher seinen Weg in schrager Richtung die Anhdhe
hinan, die weder sehr lang noch sehr steil war auf dieser Seite des Berges, aber doch mithsam genug
flir einen um sein Leben sich Wehrenden, um ihn entsetzlich zu erschépfen. Hier aber lieB er in seiner
Eile nach, um aufzuathmen, und legte die schwierigeren Theile des Weges in raschem Schritt oder in
langsamerem Trab zuriick. Die Huronen hinter ihm hiipften und sprangen, aber dieB beachtete er
nicht, wohl wissend, daB sie auch die hinter ihm liegenden Schwierigkeiten (iberwinden muBten, ehe
sie die von ihm schon gewonnene Hohe erreichten. Der Gipfel des ersten Hiigels war jetzt ganz nahe,
und er sah aus der Formation des Landes, daB eine tiefe Schlucht dazwischenlag, ehe man den FuB
des zweiten Hiigels erreichen konnte. Bedachtlich den Gipfel hinansteigend, schaute er sich nach allen
Richtungen begierig um, nach einem Versteck suchend. Keiner bot sich dar auf dem Boden; aber ein
gefallner Baum lag in seiner Nahe, und verzweifelte Lagen erheischen verzweifelte Auskunftsmittel.
Dieser Baum lag in einer Parallellinie mit der Schlucht; auf den Gipfel des Hiigels hinaufspringen und
dann seinen Kdrper so dicht als méglich unter dessen niedere Seite schmiegen und drangen, war das
Werk eines Augenblicks. Ehe jedoch Wildtodter dem Auge seiner Verfolger entschwand, stellte er sich
auf die Hohe hin, und stieB ein Triumphgeschrei aus, als juble er iber den Anblick des vor ihm
liegenden Abhangs. Im nachsten Augenblick lag er unter dem Baum hingestreckt.

Sobald der junge Mann diese List ausgefiihrt, so liberzeugte er sich auch, wie verzweifelt seine
Anstrengungen gewesen, durch die Heftigkeit, womit Alles in ihm pulsirte. Er horte sein Herz klopfen,
und sein Athem war wie das Arbeiten eines Blasebalgs in heftiger Bewegung. IndeB gewann er den
Athem wieder, und das Herz hérte bald auf, so zu klopfen, wie wenn es seine Haft und Schranken
durchbrechen wollte. Man horte jetzt die FuBtritte derer, welche sich auf der andern Seite der Anhéhe
herauf arbeiteten und bald kiindigten Stimmen und Tritte die Ankunft der Verfolger an. Die Vordersten
jauchzten, als sie die Hohe erreichten; dann fiirchtend, ihr Feind werde ihnen, beglinstigt durch den
Abhang, entrinnen, sprang Jeder auf den gefallnen Baum und stiirzte sich in die Schlucht, in der
Hoffnung, des Verfolgten ansichtig zu werden, ehe er die Tiefe erreiche. So folgte Hurone auf Hurone,
bis Natty anfing zu hoffen, es werden Alle an ihm vorbei seyn. Aber Andere folgten, bis wohl Vierzig
liber den Baum gesprungen waren, und dann zahlte er sie, als sicherstes Mittel zu erfahren, wie Viele
noch zuriick seyn konnten. Bald waren Alle in der Tiefe der Schlucht, volle hundert FuB unter ihm, und
Einige hatten sogar schon einen Theil des gegeniiberliegenden Hiigels erstiegen, als deutlich ward,
daB man eine Nachforschung wegen der von ihm eingeschlagnen Richtung anstellte. Das war der
kritische Moment, und Einer von weniger festen Nerven, oder von minder sorgfaltiger Schule und
Zucht, wiirde ihn benutzt haben, um aufzustehen und zu fliehen. Nicht so Wildtodter. Er blieb noch
immer ruhig liegen, beobachtete mit eifersiichtiger Wachsamkeit jede Bewegung drunten, und gewann
schnell seinen Athem wieder.

Die Huronen glichen jetzt einer Meute von Hunden auf falscher Fahrte. Wenig ward gesprochen, aber
Jeder rannte umher und untersuchte die abgestorbnen Baume, wie der Hund nach der verlornen
Witterung spiirt. Die groBe Menge von Moccasins, welche des Weges gekommen, machte die
Untersuchung schwierig, obgleich die Spur eines indianischen FuBes leicht zu unterscheiden war von
dem freiern und weitern Schritt eines weiBen Mannes. Im Glauben, daB keine Verfolger mehr zuriick
seyen, und in der Hoffnung, sich ungesehen wegstehlen zu kdnnen, schwang sich Wildtédter plétzlich
(iber den Baum hiniiber, und fiel auf dessen héherliegende Seite. DieB Manduver schien gliicklich
ausgefiihrt worden zu seyn, und Hoffnung machte das Herz des Fliichtlings hoch klopfen. Auf Hande
und FiBe sich erhebend, nachdem er einen Augenblick den T6nen in der Schlucht gelauscht, um sich
zu (iberzeugen, ob man ihn nicht gesehen, kletterte der junge Mann zundchst den hdchsten Punkt des
Hiigels hinan, eine Strecke von nur zehn Schritten, in der Hoffnung, den Gipfel zwischen sich und
seine Verfolger zu bekommen, und so gegen ihr Auge gedeckt zu seyn. Auch dieB ward ausgefiihrt,
und er richtete sich jetzt auf, und lief rasch aber stet den hdchsten Bergriicken entlang, in einer
Richtung, entgegengesetzt der, in welcher er zuerst geflohen. Die Art und Weise der Rufe in der
Schlucht jedoch machte ihn bald unruhig, und er sprang wieder auf den Gipfel, um zu rekognoscieren.
Sobald er die Hohe erreicht hatte, ward er auch gesehen, und die Jagd begann von neuem. Da es auf
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dem ebnen Grund besser fortkommen war, vermied Wildtddter jetzt die Seite des Hugels und setzte
seine Flucht dem Bergriicken entlang fort, wéhrend die Huronen, von der allgemeinen Formation des
Landes schlieBend, erkannten, daB der Bergriicken bald in die Schlucht sich verlieren wiirde, und der
letztern zueilten, als die leichteste Weise, dem Fliichtling vorzukommen. Zugleich wandten sich einige
Wenige sudlich, um ihm die Flucht nach dieser Richtung abzuschneiden, wéhrend andere ihm die
Richtung dem Wasser zu abschnitten, um ihn zu hindern, am See hin seinen Riickzug zu nehmen, und
auch nach Siiden zu liefen.

Die Lage Wildtodters war jetzt kritischer als sie je gewesen. Er war in der That von drei Seiten
eingeschlossen, und auf der vierten hatte er den See. Aber er hatte alle Aussichten wohl Gberlegt, und
ergriff, selbst wahrend der eiligsten Flucht, seine MaBregeln mit kaltem Blute. Wie gewdhnlich der Fall
bei kréftigen Grenzmannern, konnte er es jedem einzelnen Indianer unter seinen Verfolgern im Laufen
zuvorthun, und sie waren ihm hauptsachlich furchtbar wegen ihrer groBen Zahl, und der Vortheile, die
ihnen ihre Stellung verschaffte; und er wiirde sich nicht besonnen haben, in gerader Linie, auf jedem
gegebenen Punkt, auf und davon zu rennen, hatte er nur erst wieder die ganze Bande ordentlich hinter
sich gehabt. Aber eine solche Aussicht zeigte sich nicht und konnte sich nicht zeigen; und als er
merkte, daB er durch die Senkung des Bergriickens gegen die Schlucht hinabkam, bog er rasch um, in
einem rechten Winkel mit seiner bisherigen Bahn, und rannte mit fiirchterlicher Geschwindigkeit den
Abhang herunter, der Kiiste zu. Einige seiner Verfolger kamen in gerader Linie ihm nachjagend,
keuchend den Hiigel herauf, wahrend die Meisten sich immer noch in der Schlucht hielten, bei deren
Ausgang sie ihm vorzukommen gedachten.

Wildtodter hatte jetzt einen andern, obwohl verzweifelten Plan im Auge. Jeden Gedanken aufgebend,
durch die Walder zu entkommen, eilte er, was er konnte dem Canoe zu. Er wuBte, wo es lag; konnte
er es erreichen, so hatte er nur die Gefahr einiger Schiisse zu bestehen, und dann war der Erfolg
sicher. Keiner von den Kriegern hatte die Waffen behalten, was ihre Schnelligkeit gehemmt haben
wiirde, und die Gefahr kam entweder von den unsichern Handen der Weiber oder von denen eines
halberwachsenen Knaben, obwohl von den letztern die meisten schon in heiBer Verfolgung begriffen
waren. Alles schien der Ausfiihrung dieses Plans glinstig, und da sein Weg jetzt fortwahrend abwarts
ging, flog der junge Mann mit einer Geschwindigkeit tiber den Boden hin, welche ein baldiges Ende
seiner Drangsale hoffen lieB.

Als Wildtodter sich dem Vorsprung naherte, kam er an einigen Weibern und Kindern vorbei, aber
obgleich Jene ihm diirre Zweige zwischen die Beine zu werfen versuchten, war doch der Schrecken,
welchen seine kiihne Wiedervergeltung an dem gefiirchteten Panther verbreitet hatte, so groB, daB
Niemand wagte, ihm so nahe zu kommen, um ihn ernstlich zu geféhrden. Er lief an Allen triumphirend
vorbei und erreichte den Saum von Gebiischen. Sich durch diese hindurchdrangend, sah sich unser
Held wieder im See, und nur fiinfzig FuB vom Canoe entfernt. Hier horte er auf zu laufen, denn er
begriff wohl, daB jetzt sein Athem das Wichtigste fiir ihn war. Er biickte sich sogar im Weiterschreiten
und kiihlte seinen ausgetrockneten Mund, indem er in der Hand Wasser schdpfte zum Trinken. Doch
drangten die Augenblicke, und bald stand er neben dem Canoe. Der erste Blick zeigte ihm, daB die
Ruder waren weggebracht worden. Das war ein harter Schlag fiir seine Hoffnungen nach allen seinen
Anstrengungen, und einen Augenblick dachte er daran, umzukehren, und seinen Feinden die Stirne zu
bieten, indem er mit Wiirde wieder in die Mitte des Lagers schritte. Aber ein héllischer Schrei, wie
allein die amerikanischen Wilden ihn ausstoBen konnen, verkiindigte das rasche Herankommen seiner
Verfolger, und der Instinkt des Lebens siegte. Sich gehdrig anschickend, und dem Bug des Canoe's die
rechte Richtung gebend, sprang er in das Wasser, trieb das Canoe vor sich her, bot alle seine Kraft und
Geschicklichkeit zu einer letzten Anstrengung auf, und lieB sich dann vorwérts auf den Boden des
leichten Fahrzeugs fallen, so daB er seinem Lauf keinen wesentlichen Eintrag that. Hier blieb er auf
dem Riicken liegen, sowohl um wieder zu Athem zu kommen, als auch um sich gegen die todtlichen
Biichsen zu decken. Die Leichtigkeit, welche beim Rudern der Canoe's so vortheilhaft war, wirkte jetzt
unglinstig. Das Material war so federleicht, daB das Boot keine Wucht hatte, sonst hétte es der StoB
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auf diesem ruhigen und glatten Wasser in eine Entfernung von der Kiiste getrieben, bei der man sicher
mit den Handen hatte rudern kdnnen. Hatte er es einmal so weit gebracht, so hoffte Wildtddter weit
genug zu kommen, um die Aufmerksamkeit Chingachgooks und Judiths auf sich zu ziehen, die ihm
unfehlbar mit andern Canoe's zu Hiilfe kommen wiirden, wo er sich dann alles Gute versprechen
konnte. Wie der junge Mann auf dem Boden des Canoe's lag, beobachtete er dessen Bewegungen,
indem er die Wipfel der Baume am Berg studirte, und aus der Zeit und dem Grad der Bewegung auf
seine Entfernung vom Lande schloB. Die Stimmen an der Kiiste wurden jetzt zahlreich, und er horte
davon sprechen, das FloB zu bemannen, das zum Gliick fiir den Fliichtling in ziemlicher Entfernung auf
der andern Seite des Vorsprungs lag.

Vielleicht war Wildtddters Lage heute noch nie kritischer gewesen, als in diesem Augenblick, und
gewiB nie halb so voll tantalischer Qual. Er lag zwei bis drei Minuten vollkommen ruhig, einzig auf sein
Ohr sich verlassend, da er hoffte, das Gerdusch im See zu vernehmen, falls Jemand
heranzuschwimmen wagte. Ein paarmal bildete er sich ein, das Wasser werde aufgeriihrt durch die
vorsichtige Bewegung eines Armes, bemerkte aber dann, daB es das Anspiihlen des Wassers an den
Kieseln des Strandes war; denn es ist selten, daB diese kleinen Seen, dem Ocean nachéffend, so
ganzlich ruhig sind, daB sie nicht an ihren Kiisten ein leises Sichheben und Senken des Wassers hétten.
Plétzlich verstummten alle Stimmen, und eine Todesstille herrschte auf dem Platze; ein so tiefes
Schweigen, als ob Alles in der Ruhe unbeseelten Lebens daldge. Mittlerweile war das Canoe so weit
hinausgetrieben, daB Wildtddter, auf dem Riicken liegend, Nichts mehr sehen konnte, als den leeren,
blauen Raum, und einige wenige jener helleren Strahlen, welche aus dem vollen Sonnenglanz
hervorbrechen, bezeichneten ihre Nahe. Diese UngewiBheit lang auszuhalten war nicht méglich. Der
junge Mann wuBte wohl, daB die tiefe Stille Unheil weissagte, denn die Wilden sind nie so
schweigsam, als wenn sie im Begriff stehen, einen Schlag zu fiihren — dem verstohlenen Schleichen
des Panthers &hnlich, ehe er seinen Satz macht. Er zog ein Messer heraus, und war im Begriff ein Loch
durch die Rinde zu schneiden, um einen Blick auf die Kiste zu gewinnen, als er wieder inne hielt, aus
Furcht, bei diesem Vornehmen gesehen zu werden, wodurch die Feinde ein Ziel fir ihre Kugeln
bekommen wiirden. In diesem Augenblick aber ward schon eine Biichse abgefeuert, und die Kugel
schlug durch beide Seiten des Canoe's, achtzehn Zoll von der Stelle, wo sein Kopf lag. Das war ein
geféhrlicher Handel, aber unser Held hatte zu kiirzlich erst noch Geféhrlicheres durchgemacht, um die
Fassung zu verlieren. Er lag noch eine halbe Minute ruhig da, und dann sah er den Wipfel einer Eiche
langsam in seinen engen Horizont kommen.

Wildtddter, der sich diese Veranderung nicht zu erkldren vermochte, konnte jetzt seine Ungeduld nicht
mehr zligeln. Mit der duBersten Vorsicht sich hinaufschiebend, hielt er sein Auge an das durch die
Kugel geschlagene Loch, und bekam zum Gliick eine leidliche Ansicht des Vorsprungs. Das Canoe
hatte sich, in Folge einer jener unbemerklichen, als Zufall erscheinenden Fiigungen, die so oft (iber das
Schicksal der Menschen, wie (iber den Gang der Dinge entscheiden, siidlich gewendet, und glitt
langsam den See abwarts. Es war ein Gliick, daB ihm Wildtddter einen hinlanglich kraftigen Sto
gegeben hatte, um es am Ende des Vorsprungs vorbei treiben zu machen, ehe es in diese Abweichung
gerieth, sonst hatte es miissen wieder an die Kiiste kommen. Auch so noch trieb es so nahe voriiber,
daB, wie schon erwahnt, die Gipfel von zwei oder drei Baumen in den Horizont des jungen Mannes
fielen, und kam der duBersten Spitze des Vorsprungs wirklich so nahe, daB es nicht mehr ganz auBer
Gefahr war. Die Entfernung konnte nicht viel (iber hundert FuB betragen; doch begann zum Gliick eine
leise Luftstrdmung von Siidwest es langsam von der Kiiste wegzutreiben.

Wildtodter empfand jetzt die dringende Nothwendigkeit, ein Mittel zu ersinnen, um sich von seinen
Feinden zu entfernen, und wo mdglich seine Freunde von seiner Lage in KenntniB zu setzen. Die
Entfernung machte Letzteres schwierig, wahrend die Néhe des Vorsprungs jenes zur unerlaBlichen
Nothwendigkeit machte. Wie gewohnlich in solchen Fahrzeugen, befand sich ein groBer, runder,
glatter Stein an beiden Enden des Canoe's, zu dem doppelten Behufe, als Sitze und als Ballast zu
dienen; einen von diesen konnte er mit den FiiBen erreichen. Diesen Stein wuBte er so weit zwischen
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seinen Beinen heraufzuarbeiten, daB er ihn mit den Handen fassen konnte, und dann gelang es ihm,
denselben neben den andern im Bug hinzuwalzen, wo die beiden jetzt dienten, das Gleichgewicht des
leichten Bootes zu erhalten, wahrend er sich selbst so weit als moglich nach dem Hintertheil arbeitete.
Ehe er die Kiiste verlieB, und sobald er bemerkte, daB die Ruder fort waren, hatte Wildtddter ein Stiick
von einem abgestorbnen Zweig in das Canoe geworfen, und diesen konnte er mit dem Arm erreichen.
Er nahm die Miitze, die er trug, ab, steckte sie auf diesen Stecken, und hob sie (iber den Rand des
Canoe's empor, so weit als mdglich von sich entfernt. Diese List war kaum in Ausfiihrung gebracht, als
der junge Mann sich iberzeugte, wie sehr er die Einsicht und Schlauheit seiner Feinde unterschatzt
hatte. Dem so leicht zu durchschauenden und gewdhnlichen Kunstgriff zum Trotz ward durch einen
andern Theil des Canoe's eine Kugel geschossen, welche ihn wirklich an der Haut streifte. Er lieB die
Miitze sinken, und hielt sie sich sofort zum Schutz (iber den Kopf. Es konnte scheinen, als ob dieser
zweite Kunstgriff unbemerkt bleibe; wahrscheinlich aber war, daB die Huronen, {iberzeugt, ihres
Gefangnen wieder habhaft zu werden, ihn lebendig in ihre Hande zu bekommen wiinschten.

Wildtédter lag noch einige Minuten regungslos da, sein Auge jedoch an dem Kugelloch, und nicht
wenig erfreut war er, zu sehen, daB er allmalig immer weiter und weiter von der Kiiste weg trieb. Als
er emporschaute, waren die Baumwipfel verschwunden, aber er bemerkte bald, daB das Canoe sich
langsam wandte, so daB er durch sein Guckloch Nichts mehr als nur die beiden Enden des Sees sehen
konnte. Jetzt dachte er an den Stecken, welcher gekriimmt war, und sich nicht iibel zum Rudern
eignete, ohne daB er néthig hatte aufzustehen. Das Experiment gelang beim Versuch besser selbst als
er gehofft hatte, obwohl die groBe Verlegenheit jetzt die war, das Canoe in gerader Richtung zu
erhalten. DaB dieB neue Manduver gesehen worden, ward bald klar aus dem Geschrei auf der Kiste,
und eine am Hintertheil des Canoe's eindringende Kugel fuhr der Lange nach hindurch, pfiff zwischen
den Armen unsers Helden hin, und drang am Vordertheil hinaus. DieB (iberzeugte den Fliichtling, daB3
er sich mit ziemlicher Geschwindigkeit entfernte, und spornte ihn an, seine Anstrengungen zu
verdoppeln. Er ruderte noch kréftiger als zuvor, als ein neuer Bote von dem Vorsprung den Stecken
auBen zerschmetterte und ihn seines Ruders beraubte. Da aber der Ton der Stimmen immer ferner
und ferner zu werden schien, beschloB Wildtodter, Alles dem Treiben des Wassers zu (iberlassen, bis
er sich auBer dem Bereich der Kugeln glaubte. Das war eine harte Nervenprobe, aber es war das
kligste Auskunftsmittel, das sich darbot; und der junge Mann fiihlte sich ermuthigt, dabei zu bleiben,
durch den Umstand, daB er im Gesicht das Féacheln der Luft spiirte, ein Beweis, daB der Wind etwas
starker wehte.
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Achtundzwanzigstes Kapitel.

Nicht der Wittwe Thran', nicht der Waisen Weh

Halt die wilden Stlirmer auf;

Nicht drduender Himmel, nicht schwellende See
Hemmt des Piraten Lauf;

Von Selbstsucht gestahlt zu vermessenem Muth
Wandeln sie hin durch Raub und Blut;

An Leumund und Schande bange Gedanken

Machen im Frevel sie nimmer wanken;

Macht und Schétze durch Unthat zu hdufen nicht laB,
Verlachen der Mitmenschen Furcht sie und HaB.

Congreve.

Wildtodter befand sich jetzt zwanzig Minuten in dem Canoe, und er harrte nachgerade mit einiger
Ungeduld auf Zeichen des Beistands von seinen Freunden. Die Stellung des Bootes hinderte ihn noch
immer, in einer andern Richtung, als den See auf- oder abwarts zu sehen; und obwohl er wuBte, daB
seine Gesichtslinie nur hundert Schritte von dem Castell ab lag, Gberschritt sie doch in der That diese
Entfernung, von der westlichen Seite der Gebaude aus gerechnet. Die tiefe Stille beunruhigte ihn auch,
denn er wuBte nicht, ob er sie auf Rechnung des zunehmenden Abstandes von den Indianern, oder
einer neuen List schreiben sollte. Endlich, ermldet von dem fruchtlosen Harren, kehrte sich der junge
Mann auf seinem Riicken um, schloB die Augen und erwartete das Weitere in gefaBter Ergebung und
Ruhe. Wenn die Wilden ihren Rachedurst so véllig zu bemeistern vermochten, so war er entschlossen,
sich ebenso ruhig zu verhalten wie sie, und sein Schicksal dem EinfluB der Strémungen und der Luft
anzuvertrauen.

Etwa zehn weitere Minuten mochten verflossen seyn, wahrend beide Theile sich so ruhig verhielten,
als Wildtodter ein leises Gerdusch zu hdren glaubte, wie wenn Etwas an dem Boden des Canoe's riebe.
Er 6ffnete nattirlich die Augen, in Erwartung das Gesicht oder den Arm eines Indianers aus dem
Wasser sich erheben zu sehen, und fand, daB ein Laubdach gerade Uber seinem Kopf hing. Er sprang
auf, und das Erste, was sein Auge erblickte, war Rivenoak, welcher dem langsamen Vorriicken des
Bootes nachgeholfen und es an den Vorsprung herangezogen hatte; und das Anstreifen auf dem
Strand war der Ton gewesen, welcher unsern Helden zuerst aufgeschreckt hatte. Der Wechsel in der
Richtung des Canoe's riihrte ganz nur von der Unbestandigkeit der Luftstromungen und einigen
Strudeln des Wassers her.

»Kommt,« sagte der Hurone mit einer ruhig gebietenden Geberde seinen Gefangenen auffordernd,
an's Land zu steigen; »mein junger Freund ist herumgesegelt, bis er miide geworden ist; er wird
vergessen, wieder zu laufen, wenn er nicht seine Beine gebraucht.«

»Ihr habt den Vortheil davon, Hurone,« versetzte Wildtddter, ruhig aus dem Canoe tretend, und
seinem Fiihrer geduldig auf den offenen Platz des Vorsprungs folgend; »die Vorsehung hat Euch in
unerwarteter Weise geholfen. Ich bin wieder Euer Gefangener, und Ihr werdet, hoff' ich, gestehen, daB
ich ebenso tiichtig darin bin, aus der Haft zu brechen, als Urlaube zu halten.«

»Mein junger Freund ist ein Elenthier!« rief der Hurone. »Seine Beine sind sehr lang; sie haben meinen
jungen Mannern Miihe gemacht. Aber er ist kein Fisch; er kann seinen Weg im See nicht finden. Wir
schossen ihn nicht; Fische fangt man in Netzen, und todtet sie nicht mit Kugeln. Wenn er wieder ein
Elenthier wird, wird er wie ein Elenthier behandelt werden.«

»Ja, schwatzt nur, Rivenoak; riihmt und benutzt Euren Vortheil. Es ist Euer Recht, denke ich, und ich
weiB, es ist Eure Gabe. Ueber den Punkt werden wir nicht weiter Worte wechseln; denn alle Menschen
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dirfen und mussen ihren Gaben folgen. Indessen, wenn Eure Weiber anfangen, mich zu necken und
zu schmdhen, was, wie ich glaube, bald geschehen wird, so mdgen sie bedenken, daB, wenn ein
Bleichgesicht sich um sein Leben wehrt, so lang es recht und mannhaft ist, er auch mit Anstand es
fahren zu lassen weiB, wenn er fiihlt, daB die Zeit gekommen. Ich bin Euer Gefangner; thut Euren
Willen an mir.«

»Mein Bruder hat einen langen Lauf gemacht auf den Bergen und eine angenehme Fahrt auf dem
Wasser, « versetzte Rivenoak milder, und lachelte dabei in einer Art, die, wie der Andere wuBte,
friedliche Absichten verrieth. »Er hat die Walder gesehen; er hat das Wasser gesehen; wo gefallt es
ihm am besten? Vielleicht hat er genug gesehen, um seinen Sinn zu dndern und ihn geneigt zu
machen, Vernunft zu horen.«

»Sprecht, Hurone, Ihr habt Etwas in Gedanken, und je eher es gesagt ist, um so eher habt Ihr meine
Antwort.«

»Das ist gerade herausgesprochen! In den Reden meines Freundes, des Bleichgesichts, sind keine
krummen Windungen, obwohl er ein Fuchs ist im Laufen. Ich will zu ihm sprechen! seine Ohren sind
jetzt weiter offen als zuvor, und seine Augen sind nicht verschlossen. Die Sumach ist drmer als je.
Friiher hatte sie einen Bruder und einen Gatten. Sie hatte auch Kinder. Die Zeit ging hin, und der Gatte
brach auf nach den gllicklichen Jagdrevieren, ohne Lebewohl zu sagen; er lieB sie allein mit seinen
Kindern. Das konnte er nicht andern, sonst hétte er es nicht gethan; der Loup Cervier war ein guter
Gatte. Es war lustig, das Wildpret, und die wilden Enten und Génse, und Barenfleisch zu sehen, das
Winters in seiner Hiitte hing. Es ist jetzt dahin; es halt sich nicht bei warmem Wetter. Wer soll es
wieder bringen? Manche dachten, der Bruder werde seiner Schwester nicht vergessen, und er wiirde
im ndchsten Winter sorgen, daB die Hiitte nicht leer bleibe. Wir glaubten dieB; aber der Panther briillte
und folgte dem Gatten auf dem Pfade des Todes. Sie wetteifern jetzt Wer zuerst die gllicklichen
Jagdreviere erreiche. Einige meinen, der Luchs kénne am schnellsten laufen, und Einige, der Panther
koénnen am weitesten springen. Die Sumach meint, Beide werden so schnell und so weit reisen, daB
Keiner je zuriickkomme. Wer soll sie und ihre Kinder erndhren? Der Mann, der ihren Gatten und ihren
Bruder ihre Hitte verlassen hie, damit fiir ihn Raum wiirde, hineinzugehen. Er ist ein groBer Jager,
und wir wissen, daB das Weib nie Mangel leiden wird.«

»Ja, Hurone, das ist bald abgemacht nach Euren Begriffen; aber den Gefiihlen eines weiBen Mannes
geht es leidig gegen den Strich. Ich habe von Mannern gehdrt, welche ihr Leben auf diese Weise
retteten, und ich habe Solche gekannt, die den Tod einer solchen Art von Gefangenschaft vorziehen
wiirden. Was mich betrifft, ich suche mein Ende nicht, aber ich suche auch die Ehe nicht.«

»Das Bleichgesicht wird sich dieB bedenken, wahrend meine Leute sich zur Berathung anschicken. Man
wird ihm sagen, was geschehen wird. Er bedenke, wie hart es ist, einen Gatten und einen Bruder zu
verlieren. Geht; wenn wir Euch vor uns sehen wollen, wird man den Namen Wildtddter rufen.«

DieB Gesprach war ohne alle Zeugen in der Nahe der beiden Manner gefiihrt worden. Von der ganzen
Bande, von welcher vor Kurzem der Platz wimmelte, war nur Rivenoak sichtbar. Die Uebrigen schienen
den Ort ganz verlassen zu haben. Selbst die Gerathe, Kleider, Waffen und sonstiges Zugehor des
Lagers waren ganzlich verschwunden, und die Stelle wies keine andere Merkmale von dem Schwarm,
der sich darauf vor einer Stunde noch umgetrieben, als die Spuren von den Feuern und Ruhepldtzen,
und die zerstampfte Erde, die noch ihre FuBtapfen zeigte. Eine so plétzliche und unerwartete
Verdnderung erregte in nicht geringem Grade Wildtddters Erstaunen und Unruhe, denn so Etwas war
ihm wahrend seiner ganzen Erfahrung unter den Delawaren nicht vorgekommen. Er vermuthete
jedoch, und mit Recht, daB ein Wechsel des Lagers beabsichtigt werde, und da man das
GeheimniBvolle dieser Bewegung zu Hiilfe nehme, um auf seine Seele durch Furcht zu wirken.

Rivenoak schritt den Gang zwischen den Baumen dahin, sobald er gesprochen hatte, und lie
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Wildtddter allein. Der Hauptling verschwand hinter dem Dickicht des Waldes, und ein Neuling in
solchen Scenen hatte wahnen konnen, der Gefangene sey nunmehr ganz den Eingebungen seiner
Klugheit tiberlassen gewesen. Aber der junge Mann kannte, wahrend er einigermaBen betroffen war
Uiber den dramatischen Anstrich der Dinge, seine Feinde zu gut, um sich frei und in seinen
Bewegungen ungehemmt zu glauben. Doch wuBte er noch nicht, wie weit die Huronen ihre
Tauschungen zu treiben beabsichtigten, und er beschloB, die Frage so bald als thunlich zur
Entscheidung zu bringen. Eine Gleichgiiltigkeit zur Schau tragend, die er keineswegs fiihlte,
schlenderte er auf dem Platz herum, und kam allmalig immer naher zu der Stelle, wo er gelandet
hatte, als er plotzlich seinen Schritt beschleunigte, obwohl er sorgféltig jeden Schein der Flucht
vermied, und die Blische auseinanderreiBend, schritt er auf den Kiesplatz. Das Canoe war weg, und er
sah auch keine Spuren davon, nachdem er zum nérdlichen und siidlichen Rand des Vorsprungs
geschritten war und in beiden Richtungen die Kiiste besichtigt hatte. Es war offenbar an einen Ort
gebracht worden, der ihm unbekannt und unzuganglich war, und unter Umstanden, welche zeigten,
daB dieB die Absicht der Wilden gewesen.

Wildtédter verstand jetzt seine wirkliche Lage besser. Er war ein Gefangner auf der schmalen
Landzunge, ohne Zweifel sorgféltig bewacht, und ohne andere Mittel zu entkommen, als durch
Schwimmen. Er dachte wieder an dieB letzte Auskunftsmittel, aber die GewiBheit, daB man ihm das
Canoe zur Verfolgung nachschicken wiirde, und die geringe Aussicht dieses verzweifelten Versuchs auf
Erfolg schreckten ihn davon ab. Am Strand stieB er auf eine Stelle, wo die Biische waren abgeschnitten
und auf einen kleinen Haufen zusammengeworfen worden. Als er einige der obern Zweige wegnahm,
fand er darunter den Leichnam des Panthers. Er wuBte, daB er aufbewahrt wurde, bis die Wilden einen
BegrabniBplatz fanden, wo er auBer dem Bereiche des Skalpirmessers ware. Er blickte gedankenvoll
nach dem Castell hinliber; aber dort schien Alles still und éde; und ein Gefiihl von Einsamkeit und
Verlassenheit {iberfiel ihn, das den diistern Ernst des Augenblicks noch erhéhte.

»Gottes Wille geschehel« murmelte der junge Mann, indem er bekiimmert von dem Strand sich
entfernte, und wieder unter die Bogen des Waldes trat. »Gottes Wille geschehe auf Erden wie im
Himmel! Ich hoffte, meine Tage wiirden nicht so bald gezahlt seyn; aber es trdgt am Ende Wenig aus.
Einige Winter und einige Sommer mehr, so ware es nach dem Lauf der Natur doch voriiber gewesen.
Ach ja wohl! die Jungen und Ristigen denken selten an die Mglichkeit des Todes, bis er ihnen in's
Angesicht grinst, und ihnen ankiindigt, daB ihre Stunde gekommen istl«

Wahrend dieses Selbstgesprachs trat der Jager auf den freien Platz, wo er zu seinem Erstaunen Hetty
allein stehen sah, allem Anschein nach auf seine Zuriickkunft wartend. Das Madchen trug die Bibel
unter dem Arm, und ihr Antlitz, (iber welchem gewdhnlich ein Schatten sanfter Schwermuth lag,
schien jetzt traurig und niedergeschlagen. Wildtodter trat ihr ndher und sprach zu ihr.

»Arme Hetty,« sagte er, »in dieser letzten Zeit ist es so unruhig zugegangen, daB ich Euch ganz
vergessen hatte; wir treffen uns jetzt gleichsam, um zu trauern (iber das was kommen wird. Ich bin
verlangend zu wissen, was aus Chingachgook und Wah! geworden ist!«

»Warum habt Ihr den Huronen getddtet, Wildtodter?« versetzte das Madchen in vorwurfsvollem Tone.
»Kennt Ihr Eure zehn Gebote nicht, welche sagen: du sollst nicht tddten? Sie sagen mir, Ihr habet jetzt
des Weibes Gatten und Bruder erschlagen?«

»Es ist wahr, meine gute Hetty, — es ist wahr wie das Evangelium, und ich will nicht ldugnen, was
geschehen ist. Aber Ihr miiBt bedenken, Madchen, daB Manches erlaubt ist im Krieg, was unerlaubt
ware im Frieden. Der Gatte ward erschossen in offenem Kampfe; oder offen, so weit es mich betraf,
wahrend er einen ungewdhnlich guten Schutz und Versteck hatte; — und der Bruder zog sich selbst
seinen Tod zu, indem er seinen Tomahawk nach einem unbewaffneten Gefangenen warf. Seyd Ihr
Zeugin der That gewesen, Madchen?«
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»Ich sah sie, und es that mir leid, daB sie vorfiel, Wildtddter; denn ich hoffte, Ihr wiirdet nicht Schlag
mit Schlag, sondern Bdses mit Gutem vergelten.«

»Ach, Hetty, das mag angehen unter den Missiondren, aber in den Waldern wiirde das ein unsicheres
Leben machen. Der Panther geliistete nach meinem Blut, und war thoricht genug, mir Waffen in die
Hande zu geben, in dem Augenblick, wo er darnach trachtete. Es ware gegen die Natur gewesen, bei
einer solchen Versuchung nicht eine Hand zu erheben, und es hatte meiner Erziehung und meinen
Gaben Unehre gebracht. Nein, nein; ich bin so bereit als Einer, Jedem das Seinige zu lassen und zu
geben; und dieB, hoffe ich, werdet Ihr bezeugen gegen diejenigen, die Euch etwa (iber das befragen,
was Ihr heute gesehen habt.«

»Wildtddter, gedenkt Ihr Sumach zu heirathen, nunmehr sie weder Gatten noch Bruder mehr hat, sie
zu erndhren?«

»Sind das Eure Ideen vom Ehestand, Hetty? Soll der Junge die Alte zum Weibe nehmen — das
Bleichgesicht die Rothhaut — der Christ die Heidin? Es ist gegen Vernunft und Natur, und das werdet
Thr einsehen, wenn Ihr es einen Augenblick bedenkt.«

»Ich habe immer Mutter sagen horen,« erwiederte Hetty, ihr Gesicht wegwendend, mehr aus
weiblichem Instinkt, als in irgend einem BewuBtseyn von Unrecht — »daB die Leute nie heirathen
sollten, als wenn sie einander mehr liebten als Briider und Schwestern; und ich denke das ist's, was
Thr meint. Sumach ist alt, und Ihr seyd jung.«

»Ja, und sie ist roth und ich bin weiB. Zudem, Hetty, setzt den Fall, Ihr waret jetzt ein Weib und héttet
einen jungen Mann von Euren Jahren, Stand und Farbe geheirathet — Hurry Harry zum Beispiel« —
Wildtodter wahlte dieB Beispiel einfach deBwegen, weil er der einzige Beiden bekannte junge Mann
war — »und er ware gefallen auf einem Kriegspfad: wiirdet Ihr wiinschen an Eure Brust als Gatten den
Mann zu nehmen, der ihn erschlagen?«

»0h! nein, nein, nein;« antwortete das Madchen schaudernd. »Das ware siindhaft, ebenso wie herzlos!
Kein christliches Madchen kdnnte oder wollte das thun. Ich werde nie Hurry's Weib werden, das weiB
ich; aber ware er mein Gatte, kein Mann sollte es je wieder werden nach seinem Todel«

»Ich dachte auf das wiirde es hinauskommen, Hetty, wenn Ihr erst die Umsténde recht begriffen. Es
ist eine moralische Unmdglichkeit, daB ich je Sumach heirathe; und obgleich bei indianischen
Heirathen keine Priester sind, und wenig Religion, kann doch ein weiBer Mann, der seine Gaben und
Pflichten kennt, sich das nicht zu Nutze machen, und so im geeigneten Augenblick sich retten. Ich
glaube, der Tod ware natiirlicher und willkommener, als Ehe mit diesem Weibe.«

»Sagt das nicht zu laut,« unterbrach ihn Hetty ungeduldig; »ich glaube sie wiirde das nicht gern
héren. Ich bin gewiB, Hurry wiirde eher sogar mich heirathen, als Martern ausstehen, obwohl ich
schwachsinnig bin; und es wiirde mich gewiB todten, wenn ich denken miiBte, er wiirde lieber den
Tod wahlen, als mein Gatte werdenl«

»Ja, Madchen, Ihr seyd nicht Sumach, sondern eine hiibsche, junge Christin, mit einem guten Herzen,
anmuthigem Lécheln und freundlichem Auge. Hurry diirfte stolz darauf seyn, Euch zu bekommen, und
das nicht, wenn er im Elend und Kummer wére, sondern in seinen besten und gliicklichsten Tagen.
IndeB nehmt meinen Rath, und sprecht mit Harry nie von diesen Dingen; er ist im besten Falle doch
eben ein Grenzer.«

»Ich mdchte es ihm um die Welt nicht sagen!« rief das Madchen, und sah sich ganz entsetzt und

err6thend um, sie wuBte selbst nicht warum. »Mutter sagte immer, Madchen sollen nicht keck und
vorlaut seyn, und ihre Gesinnungen nicht aussprechen, ehe man sie frage; — oh! ich vergesse nie, was
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Mutter mir gesagt hat. Es ist Schade, daB Hurry so schon ist, Wildtddter; ich glaube, ohne das wiirden
ihn wenigere Madchen gern haben, und er wiirde eher sein eigenes Gemdith kennen lernen.«

»Armes Madchen, armes Madchen! es ist klar genug, wie es steht; aber der Herr wird ein Geschopf
von so einféltigem Herzen und so freundlichem Gemiith nicht auBer Acht lassen! Wir wollen nicht
weiter von diesen Dingen sprechen; wenn Ihr Vernunft hattet, wiirdet Ihr Euch bekiimmern, Andre so
Euer GeheimniB haben durchschauen zu lassen. Sagt mir, Hetty, was ist aus all' den Huronen
geworden, und warum lassen sie Euch auf dem Vorsprung herum wandeln, als ob Ihr auch eine
Gefangene waret?«

«Ich bin keine Gefangene, Wildtodter, sondern ein freies Madchen, und gehe wohin und wann es mir
gefallt. Niemand darf mir ein Leid thun! Wenn sie es thaten, wiirde Gott zlirnen, wie ich ihnen in der
Bibel zeigen kann. Nein — nein — Hetty Hutter fiirchtet sich nicht; sie ist in guten Handen. Die Huronen
sind dort in den Waldern driiben, und haben ein scharfes Auge auf uns Beide, dafiir steh' ich, denn
alle Weiber und Kinder halten Wache. Einige begraben den Leichnam des armen Madchens, das in der
vorigen Nacht erschossen wurde, damit der Feind und die wilden Thiere ihn nicht finden kénnen. Ich
sagte ihnen, Vater und Mutter ldgen im See, aber ich lieB sie nicht wissen, in welcher Gegend, denn
Judith und ich brauchen Niemand von ihrer heidnischen Gesellschaft auf unserem BegrabniBplatz.«

»Ach weh! Nun, es ist in der That eine grausame Aufgabe, hier zu stehen, lebend und zornig, mit
aufgeregten, wiithenden Gefiihlen, in der einen Stunde, und dann in der ndchsten weggefiihrt, und in
einer Grube in der Erde dem Anblick der Menschenkinder entriickt zu werden! Niemand weiB, was ihm
auf einem Kriegspfad widerfahren mag, das ist gewiB!«

Hier unterbrach das Rauschen des Laubs und das Krachen von diirren Zweigen das Gesprdch, und
setzte Wildtddter in KenntniB von der Anndherung seiner Feinde. Die Huronen schlossen um den Platz,
der fiir die nun kommende Scene eingerichtet worden war, und in dessen Mitte das beabsichtigte
Opfer jetzt stand, einen Kreis — und die bewaffneten Manner waren so unter die schwachern Glieder
der Bande vertheilt, daB keine gefahrlose Liicke war, wo der Gefangene durchbrechen konnte. Aber er
dachte jetzt nicht mehr an Flucht; der letzte Versuch hatte ihn von der Unmdglichkeit iberzeugt, zu
entkommen, wenn er von einer groBen Menge so scharf verfolgt ward. Im Gegentheil hatte er alle
seine Kréfte aufgeboten, um dem Schicksal, das er erwartete, mit einer Ruhe entgegenzugehen,
welche seiner Farbe und Mannhaftigkeit Ehre machen sollte, — ebenso entfernt von feiger und
schimpflicher Angst, wie von der Prahlerei der Wilden.

Als Rivenoak wieder in dem Kreis erschien, nahm er seinen alten Platz oben auf der Scene ein. Einige
der altern Krieger standen in seiner Nahe; aber jetzt, nachdem Sumach's Bruder gefallen, war kein
anerkannter Hauptling mehr anwesend, dessen EinfluB und Ansehen mit dem seinigen in eine
gefahrliche Nebenbuhlerschaft hétte treten konnen. Dennoch ist wohl bekannt, daB wenig
Monarchisches oder Despotisches in irgend einem Sinne in der politischen Verfassung der
nordamerikanischen Stamme sich fand, obgleich die ersten Colonisten, in diese Hemisphare die
Begriffe und Meinungen ihrer Lander mitbringend, die angesehensten Manner dieser dem Urzustand
nahe stehenden Nationen hdufig mit den stolzen Titeln von Kénigen und Fiirsten bezeichneten.
Erblicher EinfluB existirte allerdings; aber man hat allen Grund zu glauben, daB er eher als eine Folge
von erblichem Verdienst und erworbnen Eigenschaften, denn als Geburtsrecht bestand. Rivenoak
jedoch hatte nicht einmal diesen Anspruch — denn er war zu Ansehen emporgestiegen einzig durch die
Macht von Talenten, Scharfsinn, und wie Bacon es ausspricht, im Hinblick auf alle ausgezeichneten
Staatsmanner — »durch eine Vereinigung groBer und gemeiner Eigenschaften;« eine Wahrheit, fiir
welche die Laufbahn des tiefdenkenden Englénders selbst einen so einleuchtenden Beleg liefert.

Nachst den Waffen ebnet Beredsamkeit die groBe Bahn zur Volksgunst, sey es im civilisirten oder im
wilden Leben; und Rivenoak hatte es so weit gebracht — wie so Manche vor ihm! — ebensosehr
dadurch, daB er seinen Zuhérern falsche Satze und Trugschliisse einleuchtend zu machen wuBte, als

309



durch tiefe und gelehrte Auseinandersetzung der Wahrheit, oder durch die Schérfe seiner Logik.
Dennoch besaB er EinfluB, und war auch gar nicht ohne gerechte Anspriiche darauf. Wie die meisten
Menschen, welche mehr {iberlegen als fiihlen, war der Hurone kein Freund davon, die blos wilden und
trotzigen Leidenschaften seines Volks zu iiben und zu hegen; man fand ihn gewdhnlich auf der Seite
der Barmherzigkeit bei all den Scenen erbitterter Peinigung und Rachgier, die in seinem Stamme
vorgekommen, seit er zur Macht gelangt war. Im jetzigen Falle strdubte er sich, es aufs AeuBerste
kommen zu lassen, obwohl die Reizung und Herausforderung so groB war; aber doch ging es (iber
seinen Scharfsinn, ein Mittel zu entdecken, diese Alternative gliicklich zu vermeiden. Sumach empfand
ihre Verschmahung bittrer, als den Tod von Gatten und Bruder, und es war wenig Wahrscheinlichkeit,
daB das Weib dem Manne verzeihen werde, der so unumwunden den Tod ihren Umarmungen
vorgezogen hatte. Ohne ihre Verzeihung war kaum zu hoffen, daB der Stamm sich bewegen lassen
wiirde, seinen Verlust zu {ibersehen; und selbst dem zur Verzeihung so geneigten Rivenoak schien das
Schicksal unsers Helden jetzt hoffnungslos besiegelt.

Als die ganze Bande versammelt war, erfiillte ein ernstes Schweigen, nur um so drohender bei seiner
tiefen Ruhe, den Platz. Wildtodter bemerkte, daB die Weiber und Knaben Splitter von den fetten
Fichtenwurzeln gefertigt hatten, die, wie er wohl wuBte, ihm ins Fleisch gesteckt und angeziindet
werden sollten, wahrend zwei oder drei der jungen Manner die Stricke von Bast hielten, womit er
gebunden werden sollte. Der Rauch von einem fernen Feuer kiindigte an, daB die Brénde schon in
Bereitschaft waren, und einige von den altern Kriegern fuhren mit den Fingern Uber die Schneide ihrer
Tomahawks, um ihre Schérfe und Feinheit zu erproben. Selbst die Messer schienen schon gelockert in
ihren Scheiden, ungeduldig der blutigen, unbarmherzigen Arbeit harrend, die beginnen sollte.

»Todter des Wildes,« begann wieder Rivenoak, allerdings ohne alle Zeichen von Sympathie oder
Mitleid in seinem Wesen, obwohl mit Ruhe und Wiirde; »Todter des Wildes, es ist Zeit, daB meine
Leute ihre Gesinnungen erkannten. Die Sonne steht nicht mehr (iber unsern Hauptern; miide (iber den
Huronen zu weilen, hat sie angefangen, gegen die Fichten auf dieser Seite des Thales sich zu senken.
Sie wandert schnell dem Lande unsrer franzdsischen Vater zu — um zu warnen ihre Kinder, daB ihre
Hiitten leer stehen, und daB sie zu Hause seyn sollten. Der streifende Wolf hat seine Hohle, und er
sucht sie auf, wenn er seine Jungen zu sehen wiinscht. Die Irokesen sind nicht armer als die Wolfe. Sie
haben Dérfer, und Wigwams, und Kornfelder; die guten Geister werden miide seyn, sie allein zu
bewachen. Meine Leute miissen zuriickgehen und nach ihren Angelegenheiten sehen. Es wird Freude
herrschen in den Hiitten, wenn sie unsern Ruf von dem Walde her horen! Es wird ein kummervoller
Ruf seyn; wenn man ihn verstanden, wird Gram ihm folgen. Es wird Ein Skalpruf erschallen, aber nur
Einer. Wir haben den Pelz der Bisamratze; sein Leichnam ist unter den Fischen. Wildtddter muB es
sagen, ob noch ein Skalp auf unserm Pfahl seyn soll. Zwei Hiitten sind leer; ein Skalp, lebendig oder
todt, ist erforderlich fiir jede Thiirel«

»Dann nehmt ihn todt, Hurone, « erwiederte der Gefangne fest, aber ohne theatralische Prahlerei.
»Meine Stunde ist gekommen, glaube ich, und was seyn muB, muB seyn. Wenn Ihr auf die Martern
versessen seyd, so will ich mein Moglichstes thun, sie mannhaft zu ertragen, obgleich kein Mensch
sagen kann, wie weit seine Natur Schmerzen aushalten kann, bis es zur Probe gekommen ist.«

»Der Bleichgesichthund fangt an den Schwanz zwischen die Beine zu nehmenl« schrie ein junger,
geschwatziger Wilder, der den passenden Titel: Corbeau Rouge fiihrte, ein sobriquet, das er von den
Franzosen bekommen wegen seiner Fertigkeit, zur Unzeit Gerdusch zu machen, und einer
ungebiihrlichen Neigung, seine eigne Stimme zu hdren; »er ist kein Krieger; er hat den Loup Cervier
getddtet, hinter sich blickend, um nicht den Blitz seiner eignen Biichse zu sehen. Er grunzt schon wie
ein Schwein; wenn die Huronen-Weiber anfangen, ihn zu qualen, wird er schreien wie das Junge der
Pantherkatze. Er ist ein Delawarisches Weib, gekleidet in die Haut eines Yengeesel«

»Schwatzt wie Thr wollt, junger Mann; schwatzt wie Ihr wollt,« versetzte Wildtddter unbeweglich; »Ihr
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versteht es nicht besser und ich kann es iibersehen. Schwatzen mag Weiber belustigen, aber kann
schwerlich Messer scharfer, Feuer heiBer, oder Biichsen sichrer machen.«

Rivenoak legte sich jetzt dazwischen, verwies der Rothen Krahe ihre voreilige Einmischung, und wies
dann die geeigneten Personen an, den Gefangnen zu binden. Diese MaBregel ward ergriffen nicht aus
BesorgniB, er mochte entfliehen, oder sofern man jetzt schon die Notwendigkeit davon erkannt hatte,
weil er nicht im Stande gewesen ware, die Martern mit freien Gliedern auszuhalten, sondern mit der
sinnreichen Absicht, ihm seine Hilflosigkeit recht fiihlbar zu machen, und seine Entschlossenheit
dadurch allmalig zu Idhmen, daB man sie so zu sagen Schritt fiir Schritt untergrub. Wildtddter
widersetzte sich nicht. Er bot seine Arme und Beine willig, wenn auch nicht freudig, den Bastseilen
dar, welche auf Befehl des Hauptlings so darum gebunden wurden, daB sie méglichst wenig
Schmerzen verursachten. Diese Anweisungen waren geheim und in der Hoffnung gegeben, der
Gefangene wiirde sich am Ende jede ernste kdrperlich Marter ersparen, durch seine Einwilligung, die
Sumach zum Weib zu nehmen. Sobald Wildtédter hinlanglich mit Bast gebunden war, um ein lebhaftes
Gefiihl von Hiilflosigkeit in ihm zu erwecken, ward er an einen jungen Baum im buchstdblichen Sinne
geschleppt und daran so angebunden, daB er sich in der That ebensowenig riihren als fallen konnte.
Die Hande wurden flach an die Beine gelegt, und Uberall Seile dariiber gezogen, dergestalt, daB der
Gefangene mit dem Baume wie verwachsen schien. Dann ward ihm seine Miitze abgenommen, und er
blieb dann in einer Lage - halb stehend, halb von seinen Banden gehalten, um der kommenden Scene
so gut er konnte die Stirne zu bieten.

Ehe man irgend zum AeuBersten schritt, war es Rivenoaks Wunsch, seines Gefangnen Entschlossenheit
auf die Probe zu stellen durch Erneuerung des Versuchs zu einem giitlichen Vergleich. Die konnte nur
auf Eine Weise geschehen, da die Einwilligung der Sumach unerlaBlich war, wenn es zu einem
Vergleich Uber ihr Recht auf Rache kommen sollte. In dieser Absicht ward denn zunéchst das Weib
aufgefordert vorzutreten, und selbst ihr Interesse zu wahren; da man annehmen konnte, da Niemand
bei dieser Negotiation eine wirksamere Rolle wiirde spielen kdnnen, als die Hauptperson selbst. Die
Indianerinnen sind als Madchen gewdhnlich mild und unterwiirfig, mit musikalischem Ton,
angenehmen Stimmen und lustigem Lachen; aber Miihseligkeiten und Leiden berauben sie der meisten
dieser Vorziige, bis sie nur ein Alter erreichen, das die Sumach lange schon uberschritten hatte. Ihre
Stimmen rauh zu machen, erforderte es, so mochte es scheinen, lebhafte, bsartige Leidenschaften,
obwohl in der Aufregung ihr Kreischen zu einem hinlanglichen Grade von gellendem MiBton sich
erheben kann, um ihre Anspriiche auf den Besitz dieser unterscheidenden Eigenthiimlichkeit des
schdnen Geschlechts sicher zu stellen. Die Sumach war jedoch nicht ganz ohne weibliche Reize, und
hatte noch vor so kurzer Zeit unter ihrem Stamme fiir schdn gegolten, daB sie noch nicht in ihrem
ganzen Umfang die Wirkungen erkannt hatte, welche Zeit und Miihseligkeit bei Mannern so gut wie bei
Frauen hervorbringen. Auf Rivenoaks Veranstaltung hatten einige der Weiber um sie her die ganze Zeit
(iber sich Miihe gegeben, die einsam stehende Wittwe zu bereden, es sey noch Hoffnung, den
Wildtodter zu vermdgen, lieber in ihren Wigwam, als in die Welt der Geister einzuziehen, und dieB mit
einem Erfolg, den friihere Symptome kaum hatten erwarten lassen. Alles dieB war die Folge eines
Entschlusses von Seiten des Hauptlings, kein geeignetes Mittel unversucht zu lassen, um den groBten
Jéger, der nach allgemeiner Annahme damals in der ganzen Gegend lebte, fiir seine Nation, so wie
auch einen Gatten fiir ein Weib zu gewinnen, das, wie er wohl filhlte, sehr lastig und beschwerlich
werden konnte, wenn man ihre Anspriiche an die Aufmerksamkeit und Vorsorge des Stammes irgend
Ubersah.

Diesem Plan gemdB war die Sumach insgeheim angewiesen worden, in den Kreis vorzutreten, und den
Gerechtigkeitssinn des Gefangenen anzusprechen, ehe die Bande zu dem letzten Versuch schritt. Das
Weib willigte nicht faul ein; denn es lag ein ahnlicher Reiz darin, das Weib eines unter den Frauen der
Stamme beriihmten Jagers zu werden, wie etwa die Schénen in einem mehr verfeinerten Zustand
empfinden, wenn sie ihre Hand reichen Mannern geben. Da die Pflichten einer Mutter als alle andre
Riicksichten aufwiegend galten, empfand die Wittwe nichts von der Verlegenheit bei dem Vortrag ihrer
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Anspriiche, deren selbst eine Gliicksjdgerin unter uns sich doch nicht erwehren wiirde. Wie sie daher
vor der ganzen Truppe vortrat, rechtfertigten die Kinder, die sie an der Hand fiihrte, Alles, was sie
that, vollkommen.

»Ihr seht mich vor Euch, grausames Bleichgesicht,« begann das Weib; »Euer Geist muB Euch mein
Anliegen sagen. Ich habe Euch gefunden: ich kann nicht finden den Loup Cervier noch den Panther.
Ich habe sie gesucht im See, in den Waldern, in den Wolken. Ich weiB nicht zu sagen, wohin sie
gegangen sind.«

»Niemand weiB es, gute Sumach, Niemand weiB es, « fiel der Gefangne ein. »Wenn der Geist den
Korper verlaBt, geht er in eine Welt liber, welche jenseits unsrer ErkenntniB liegt, und das Kliigste fiir
die Zuriickgebliebenen ist: das Beste zu hoffen. Ohne Zweifel sind Eure beiden Krieger nach den
gliicklichen Jagdrevieren gegangen, und seiner Zeit werdet Ihr sie wieder sehen in ihrem bessern
Zustand. Das Weib und die Schwester von Tapfern muB einem solchen oder dhnlichen SchluB ihrer
Laufbahnen auf Erden entgegengesehen haben.« »Grausames Bleichgesicht, was hatten meine Krieger
gethan, daB Ihr sie erschluget? Sie waren die besten Jager und die kiihnsten jungen Manner ihres
Stammes; der GroBe Geist wollte, daB sie leben sollten bis sie verwitterten gleich den Zweigen der
Tanne, und durch ihre eigne Wucht abfielen.«

»Nein, nein, gute Sumach,« unterbrach sie der Wildtddter, dessen Wahrheitsliebe zu unbezwinglich
war, um geduldig solchen Hyperbeln zuzuhdren, selbst wenn sie aus dem zerrissenen Herzen einer
Wittwe kamen, — »Nein, nein, gute Sumach, das heiBt die Vorrechte der Rothhdute etwas (ibertreiben.
Ein junger Mann war Keiner, so wenig als Ihr eine junge Frau genannt werden kdnnt; und was des
GroBen Geistes Willen anlangt, daB sie hatten auf eine andere Weise fallen sollen, als sie fielen, so ist
das ein trauriger Irrthum, sintemal, was der GroBe Geist will, ganz gewiB in Erfiillung geht. Und dann
weiter ist es zwar ganz klar, daB keiner Eurer Freunde mir ein Leid that; ich erhob aber meine Hand
gegen sie wegen dessen, was sie mir zu thun trachteten, und nicht, was sie mir thaten. Das ist
natlirliches Gesetz: seine Hand gebrauchen, damit man nicht der Hand des Andern erliege.«

»Es ist s0. Sumach hat nur eine Zunge; sie kann nur eine Geschichte erzéhlen. Das Bleichgesicht
erschlug die Huronen, damit nicht die Huronen ihn erschliigen. Die Huronen sind eine gerechte
Nation, sie werden es vergessen, die Hauptlinge werden ihre Augen schlieBen und sich stellen, als
hatten sie es nicht gesehen. Die jungen Manner werden glauben, der Panther und der Luchs seyen auf
ferne Jagden gezogen; und die Sumach wird ihre Kinder bei der Hand nehmen, und in die Hiitte des
Bleichgesichts gehen, und sagen: Seht, das sind Eure Kinder — sie sind auch die meinigen; erndhrt uns
und wir wollen bei Euch wohnen.«

»Die Bedingungen sind nicht annehmbar, Weib; und so sehr ich Eure Verluste bedaure, welche hart zu
tragen seyn miissen, kdnnen doch die Antrdge nicht angenommen werden. Euch Wildpret zu schaffen,
falls wir nahe genug bei einander wohnten, das ware keine so groBe Aufgabe, aber Euer Mann zu
werden, und der Vater von Euren Kindern, dazu fiihle ich, ehrlich mit Euch gesprochen, keinen Beruf
in mir.«

»Seht diesen Knaben an, grausames Bleichgesicht; er hat keinen Vater, der ihn lehren kénnte, das Wild
zu tddten, oder Skalpe zu nehmen. Seht dieB Madchen; welcher junge Mann wird kommen, um sich
ein Weib zu suchen in einer Hiitte, die kein Haupt hat? Noch mehrere sind unter meinem Volke in den
Canoe's, und der Todter des Wildes wird so viele Mauler zu fiittern finden, als sein Herz wiinschen
mag.«

»Ich sage Euch, Weib, « rief Wildtodter, dessen Phantasie keineswegs die Aufforderung der Wittwe
unterstiitzte, und der bei den lebhaften Gemalden, welche sie entwarf, ungeduldig und stadtisch zu
werden anfing, »das Alles ist mir Nichts. Das Volk und die Verwandten miissen sich ihrer Vaterlosen
annehmen, und die, die keine Kinder haben, ihrer Einsamkeit iiberlassen. Was mich betrifft, ich habe
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keine SpréBlinge und begehre kein Weib. Jetzt geht Eures Weges, Sumach laBt mich in den Handen
Eurer Hauptlinge; denn meine Farbe und Gaben und meine Natur selbst schreien gegen die Idee, Euch
zum Weib zu nehmen. «

Es ist unndthig, weitlduftig zu seyn (iber die Wirkungen dieser unumwundnen Ablehnung der
Vorschlage des Weibes. Wenn etwas wie Zartlichkeit in ihrem Busen war — und kein Weib vielleicht
entbehrte je ganz dieser weiblichen Eigenschaft — so verschwand dieB ganz bei dieser einfachen
Erklarung. Rachsucht, Wuth, gekrankter Stolz und ein Vulkan von Zorn brachen in Einem ErguB los,
und verwandelten sie wie mit einer Zauberruthe in eine Art Wahnsinnige. Ohne ihn einer Antwort in
Worten zu wiirdigen, machte sie die Wolbungen des Waldes von ihrem Gekreische erdréhnen, und
dann stiirzte sie auf ihr Opfer los, und ergriff ihn bei den Haaren, die sie ihm mit den Wurzeln
auszureiBen entschlossen schien. Es dauerte einige Zeit, bis man ihn von ihr losmachen konnte. Zum
Gliick fiir den Gefangnen war ihre Wuth blind, denn seine ganzliche Hiilflosigkeit hatte ihn ihr véllig
preisgegeben: wdre sie besonnener gewesen, so hatte sie ihm den Tod bringen kénnen, ehe zu Hiilfe
zu eilen moglich war. So aber gelang es ihr nur, ihm ein paar Hande voll Haare auszuraufen, ehe die
jungen Manner sie von ihrem Opfer wegrissen.

Die der Sumach widerfahrene Beschimpfung galt als eine Beleidigung des ganzen Stammes, jedoch
nicht sowohl wegen der Achtung, die man fiir das Weib hegte, als in Betracht der verletzten Ehre der
Huronischen Nation. Sumach selbst galt allgemein fiir so herb und so sauer wie die Beere, von der sie
ihren Namen hatte; und jetzt, nachdem ihre groBen Beschiitzer, ihr Gatte und ihr Bruder beide dahin
waren, gaben sich Wenige mehr Miihe, ihre Abneigung gegen sie zu verbergen. Doch aber war es ein
Ehrenpunkt geworden, das Bleichgesicht zu strafen, das ein Huronisches Weib verschmahte, und
zumal Einen, der ganz kaltbliitig lieber sterben wollte, als dem Stamme die Last einer Wittwe und ihrer
Kinder abnehmen. Die jungen Manner zeigten eine Ungeduld mit der Marter zu beginnen, welche
Rivenoak verstand, und da seine dltern Genossen keine Neigung verriethen, einen langern Aufschub zu
gestatten, sah er sich genéthigt, das Zeichen zu geben zum Anfang des héllischen Werkes.
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Neunundzwanzigstes Kapitel.

Den zottigen Bar focht nicht an der Pfahl,

Und nicht daB Zerren der grausamen Meute;

Still lag der Hirsch in dem umbuschten Thal,

Der schaumende Eber nicht den JagdspieB scheute;
Alles war still in WildniB, Busch und Hag.

Lord Dorset.

Es war einer der gewdhnlichen Gebrauche der Wilden bei solchen Gelegenheiten, die Nerven ihrer
Opfer auf die hartesten Proben zu stellen. Andrerseits war es ein Ehrenpunkt indianischen Stolzes,
keine Anwandlung von Furcht und keine Schmerzempfindung zu verrathen: der Gefangene aber
mubBte seine Feinde zu solchen MiBhandlungen herauszufordern suchen, welche am ehesten den Tod
zur Folge hatten. Man wuBte von manchem Krieger, dem seine Qualen abzukiirzen gelungen war
durch héhnische Vorwiirfe und eine beschimpfende Sprache, wenn er merkte, daB seine physische
Organisation zu erliegen drohte unter dem Schmerz von Martern, ausgesonnen durch eine teuflische
Erfindsamkeit, die wohl Alles verdunkeln mochte, was man von den héllischen Grausamkeiten
religidsen Verfolgungseifers gesagt hat. Die gllickliche Auskunftsmittel jedoch, gegen die Wildheit
seiner Feinde ihre Leidenschaften selbst zu Hiilfe zu rufen, war Wildtodtern versagt durch seine
eigenthimlichen Begriffe von der Pflicht eines weiBen Mannes; und er hatte den mannlich festen
EntschluB gefaBt, lieber Alles zu erdulden, als seiner Farbe Schande zu machen.

Sobald die jungen Manner merkten, daf ihnen frei stand, anzufangen, sprangen Einige der kiihnsten
und dreistesten unter ihnen auf den Platz vor, den Tomahawk in der Hand. Hier schickten sie sich an,
diese gefahrliche Waffe zu schleudern, wobei die Absicht war, den Baum so nahe als mdglich am Kopf
des Opfers zu treffen, ohne doch dieses selbst zu verletzen. DieB war ein so gewagtes Experiment, da
nur die als die Erfahrensten in Handhabung dieser Waffe Anerkannten (iberhaupt auftreten durften,
damit nicht ein friiher Tod der erwarteten Unterhaltung ein vereitelndes Ende mache. Selten, selbst
unter der sichersten Hand, entging der Gefangene bei diesen Priifungen aller Verletzung; und oft war
der Tod die Folge, wenn dieB gar nicht der Zweck der Schleudernden war. Im jetzigen Fall bei
unserem Helden fiirchteten Rivenoak und die alteren Krieger, das Beispiel von des Panthers Schicksal
mdchte fiir hitzige Geister ein Beweggrund werden, dessen Ueberwinder rasch zu opfern, jetzt, wo die
Versuchung locken konnte, es gerade in derselben Weise, und vielleicht gar mit derselben Waffe,
durch welche der Krieger gefallen war, zu thun. Dieser Umstand machte an sich schon die Probe mit
dem Tomahawk doppelt bedenklich fiir Wildtodter.

Es schien jedoch, daB Alle, welche jetzt in die Schranken traten, wenn man so sagen kann, mehr
darauf dachten, ihre eigne Geschicklichkeit zur Schau zu stellen, als den Tod ihrer Kameraden zu
rachen. Alle schickten sich zu dem Versuche mehr mit den Gefiihlen des Wetteifers, als mit Durst nach
Rache an; und die ersten paar Minuten hatte die Sache fiir den Gefangenen nur so viel Bedeutung, als
aus dem Interesse entsprang, welches eine lebendige Zielscheibe nothwendig erregte. Die jungen
Manner waren lebhaft und munter, aber nicht erbittert, und Rivenoak glaubte noch aus einigen
Anzeichen schlieBen und hoffen zu diirfen, er konne vielleicht noch das Leben des Gefangnen retten,
wenn erst die Eitelkeit der jungen Manner befriedigt sey; vorausgesetzt natiirlich, daB es nicht vorher
bei den damit anzustellenden kitzlichen Experimenten geopfert wurde.

Der erste Jiingling, der sich zu dem Versuch stellte, hieB der Rabe, da er bis jetzt noch nicht
Gelegenheit gehabt, ein kriegerischer lautendes sobriquet zu erlangen. Er zeichnete sich mehr durch
groBe AnmaBung, als durch Geschicklichkeit oder Thaten aus; und die seinen Charakter kannten,
glaubten den Gefangnen in drohender Gefahr, als er seinen Stand einnahm und den Tomahawk
schwang. Jedoch war der junge Mann gutmiithig, und in seiner Seele herrschte kein andrer Gedanke,
als der Wunsch, einen bessern Wurf zu thun als irgend Einer seiner Genossen. Wildtddter bekam eine
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Ahnung von dem geringen Ruf dieses Kriegers dadurch, daB die Aelteren ihn dringend ermahnten und
warnten; und sie wiirden sich in der That widersetzt haben, daB er (iberhaupt auf dem Plan auftrete,
ware nicht der EinfluB seines Vaters ihm zu Statten gekommen, eines bejahrten Kriegers von groBem
Verdienst, der damals in den Hiitten des Stammes sich befand. Dennoch behauptete unser Held die
Miene gefaBter Selbstbeherrschung. Er hatte sich darein ergeben, daB seine Stunde gekommen sey,
und es wdre eine Wohlthat, nicht ein Ungliick gewesen, durch die Unsicherheit der ersten Hand, die
sich gegen ihn erhob, zu fallen. Nach einer ansehnlichen Menge von Schwenkungen und
Gestikulationen, die weit Mehr versprachen, als er zu leisten vermochte, lieB der Rabe den Tomahawk
seiner Hand entgleiten. Die Waffe schwirrte mit den gewdhnlichen Umdrehungen durch die Luft,
schnitt einen Splitter von dem jungen Baum, woran der Gefangene gebunden war, einige Zoll von
seiner Wange entfernt, und fuhr in eine groBe, einige Schritte weiter hinten stehende Eiche. Die war
ein entschieden schlechter Wurf, und ein allgemeines Hohnlacheln erklarte es dafiir, zur bittern
Krankung des jungen Mannes. Andrerseits erhob sich ein allgemeines, aber gedampftes Murmeln der
Bewunderung Uber die Standhaftigkeit, womit der Gefangene die Probe bestand. Der Kopf war das
Einzige, was er bewegen konnte, und diesen hatte man absichtlich frei gelassen, damit die Peiniger die
Belustigung, und der Gemarterte die Schande der Schwache zu erdulden hétte, wenn er sich duckte,
und sonst der Waffe auszuweichen suchte. Wildtddter vereitelte diese Hoffnungen durch eine
Herrschaft iber seine Nerven, die seinen ganzen Leib so unbeweglich machte, wie der Baum, an den
er gebunden war. Nicht einmal die nattirliche und gewohnliche Erleichterung, die Augen zu schlieBen,
benutzte er, und der dlteste und kiihnste Krieger unter den rothen Mannern hatte niemals mit groBerer
Selbstverldugnung diese Wohlthat, unter dhnlichen Umsténden, verschmaht.

Sobald der Rabe seinen ungliicklichen und kindischen Versuch gemacht hatte, folgte ihm Le Daim-
Mose, oder das Elenthier: ein Krieger von mittlerem Alter, der besonders geschickt war in der
Handhabung des Tomahawk, und von dessen Auftreten die Zuschauer mit Zuversicht eine nicht
geringe Befriedigung sich versprachen. Dieser Mann hatte Nichts von der Gutmiithigkeit des Raben,
sondern er wiirde gern den Gefangnen seinem HaB8 gegen die Bleichgesichter liberhaupt geopfert
haben, hdtte nicht das Interesse bei einem gliicklichen Erfolg im Handhaben einer Waffe, in deren
Gebrauch er besonders geschickt war, (iberwogen. Er nahm ruhig, aber mit zuversichtlichem Wesen,
seinen Stand, schwang sein kleines Beil nur einen Augenblick, trat rasch einen Schritt vor und
schleuderte. Wildtédter sah die scharfe Waffe gegen sich schwirren und glaubte, es sey jetzt aus mit
ihm; aber er ward gar nicht verletzt. Der Tomahawk hatte in der That den Kopf des Gefangnen an den
Baum gepreBt, indem er einen Busch seines Haars gefaBit hatte, und tief in die weiche Rinde eindrang.
Ein allgemeiner gellender Ruf verkiindigte die Freude der Zuschauer, und das Elenthier fiihlte sein
Herz sich etwas erweichen gegen den Gefangenen, dessen Nervenstdrke allein ihm méglich gemacht
hatte, diese Probe seiner vollendeten Geschicklichkeit abzulegen.

Auf das Elenthier folgte der Hiipfende Junge, oder Le Garcon qui bondit, der hiipfend in den Kreis
kam, wie ein Hund oder eine spielende Ziege. Es war dieB Einer jener elastischen Jiinglinge, deren
Muskeln in immerwahrender Bewegung zu seyn scheinen, und der sich, mochte es nun Affektation,
oder wirkliche, fixirte Gewohnheit seyn, gar nicht mehr anders bewegte, als in der bezeichneten
gauklerischen Weise. Trotzdem war er sowohl tapfer, als geschickt, und hatte sich die Achtung seines
Volks sowohl durch Thaten im Krieg, als durch Gliick auf der Jagd erworben. Ein weit edlerer Name
hatte ihm Iangst zu Theil werden miissen, hatte ihm nicht ein Franzose von Rang dieses sobriquet
unabsichtlich gegeben, das er nun gewissenhaft beibehielt, als von seinem GroBen Vater kommend,
der jenseits des groBen Salzsee's wohne. Der hiipfende Junge tanzte vor dem Gefangnen herum und
drohte ihm jetzt von dieser, jetzt von jener Seite, dann wieder von vorn mit dem Tomahawk, in der
eiteln Hoffnung, durch diese Gefahrvorspiegelung ihm ein Zeichen der Furcht abzupressen. Endlich
wurde Wildtodters Geduld durch all diese Gaukelei erschépft, und er sprach zum ersten Mal, seit die
Priifung wirklich angefangen hatte.

»Werft zu, Huronel rief er, »oder Euer Tomahawk vergiBt seine Aufgabe. Warum tanzt Ihr denn
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immer so herum, wie ein Hirschkalb, das seiner Mutter zeigen will, wie gut es hiipfen kann, da Ihr
doch selbst ein vollgewachsener Krieger seyd, und ein vollgewachsener Krieger Euch und all Euren
lappischen Spriingen Trotz bietet? Schleudert, oder die Huronischen Madchen werden Euch in's
Gesicht lachen!«

Diese letzten Worte entflammten, so wenig der Redende eine solche Wirkung beabsichtigte, den
>Hiipfenden«< Krieger zur Wuth. Dieselbe Nervenerregbarkeit, die ihn kdrperlich so beweglich machte,
erschwerte es ihm, seine Empfindungen zuriickzuhalten, und kaum waren jene Worte aus Wildtodters
Mund, als der Tomahawk der Hand des Indianers entfuhr. Auch war er nicht ohne guten Willen und
den grimmigen Vorsatz, zu tddten, geschleudert. Ware die Absicht weniger tédtlich, so ware die
Gefahr vielleicht groBer gewesen. Er zielte unsicher, und die Waffe zuckte an der Wange des
Gefangenen vorbei und schnitt ihm bei ihren Umdrehungen leicht in die Schulter. DieB war das erste
Mal, daB eine andre Absicht, als die den Gefangnen zu angstigen und die eigne Geschicklichkeit zu
zeigen, an den Tag gelegt worden war; und der Hiipfende Junge ward sogleich von dem Platz
weggefiihrt und mit Warme gescholten wegen seiner ungeziigelten Hitze, die beinahe alle Hoffnungen
der Bande vereitelt hatte.

Auf diesen reizbaren Mann folgten einige andere junge Krieger, die nicht nur den Tomahawk, sondern
auch das Messer — ein viel gefahrlicheres Experiment — mit rlicksichtsloser Gleichgiiltigkeit
schleuderten; doch zeigten sie Alle eine Geschicklichkeit, welche den Gefangenen vor ernstlichen
Verletzungen bewahrte. Einige Male zwar wurde Wildtodter geritzt, aber nie erhielt er eine eigentliche
Wunde. Die unbeugsame, unerschiitterliche Festigkeit, womit er seinen Angreifern die Stirne bot,
zumal in der Art von Kurzweil, womit diese Priifung endete, erregte bei den Zuschauern tiefe Achtung;
und als die Hauptlinge erkldrten, der Gefangene habe die Probe mit dem Messer und dem Tomahawk
gut ausgehalten, da war nicht Eine Seele unter der Truppe, die wirklich eine feindselige Gesinnung
gegen ihn gehegt hatte, mit Ausnahme der Sumach und des hiipfenden Jungen. Diese beiden
miBvergniigten Geister thaten sich allerdings zusammen, gegenseitig ihren Zorn schiirend, aber bis
jetzt waren ihre boshaften Gefiihle groBentheils auf sie selbst beschrankt, obwohl zu befiirchten stand,
daB binnen Kurzem auch die Andern durch ihre Anstrengungen zu jenem damonischen Zustand
aufgeregt wiirden, der gewdhnlich alle solche Scenen unter den rothen Mannern begleitete.

Rivenoak sagte jetzt seinen Leuten, das Bleichgesicht habe sich als ein Mann bewahrt. Er mdge unter
den Delawaren leben, aber er sey nicht ein Weib geworden, mit diesem Stamme. Er wiinschte zu
wissen, ob es der Wille der Huronen sey, noch weiter zu gehen. Aber auch die Sanftesten unter den
Weibern hatten bei den bisherigen Priifungen zu viel Befriedigung empfunden, um ihren Aussichten
auf ein ergdtzliches Schauspiel zu entsagen, und daher wurde mit Einer Stimme verlangt, daB man
fortfahre. Der politische Hauptling, der ein dhnliches Verlangen empfand, einen so beriihmten Jager in
seinen Stamm aufzunehmen, wie ein europaischer Minister nach einem neuen, eintrdglichen Mittel der
Besteurung, suchte alle irgend scheinbaren Griinde geltend zu machen, um der Sache noch zu rechter
Zeit Einhalt zu thun; denn er wuBte wohl, wenn man es einmal so weit kommen lieB, daB die wilderen
Leidenschaften der Peiniger aufgeregt wurden, daB es dann eben so leicht ware, die Wasser der
groBen Seen in seiner Heimath zu ddmmen, als ihnen in ihrem blutigen Treiben Einhalt zu thun. Daher
berief er vier oder fiinf der besten Schiitzen zu sich, und gebot ihnen, den Gefangenen der
Biichsenprobe zu unterwerfen, wobei er sie zugleich an die Notwendigkeit erinnerte, durch die
gemessenste Aufmerksamkeit bei der Art, wie sie ihre Geschicklichkeit zeigten, ihren Ruf aufrecht zu
erhalten.

Als Wildtodter die erlesenen Krieger, ihre Waffen in schuBfertigem Stand, in den Kreis treten sah,
empfand er eine Gemiithserleichterung, wie etwa ein Dulder, der lange die Qualen der Krankheit
ertragen, bei dem sichern Herannahen des Todes empfinden mag. Beim Zielen mit dieser furchtbaren
Waffe wurde leicht jede kleine Abweichung tédtlich; denn da der Kopf die Zielscheibe war, oder
vielmehr der Punkt, den man ohne wirkliche Verletzung streifen sollte, muBte ein Zoll oder zwei
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Unterschied in der SchuBlinie auf einmal die Frage liber Leben und Tod entscheiden.

Bei der Tortur mit der Biichse war nicht einmal so viel Spielraum freigegeben, wie selbst in dem Fall
mit GeBlers Apfel, denn ein Haar breit war in der That die duBerste Grenze, die sich ein erfahrener
Schiitze bei einer solchen Gelegenheit gestattete. Haufig wurde das Opfer von zu hitzigen oder
ungeschickten Handen durch den Kopf geschossen; und oft geschah es auch, daB der Schiitze, erbittert
durch die Seelenstdrke und die Herausforderungen der Gefangenen absichtlich in einem Augenblick
unbandiger Aufregung ihm den Tod zusandte. Alles das wuBte Wildtddter wohl, denn mit Erzdhlen
von Ueberlieferungen solcher Scenen, wie von Schlachten und Siegen ihres Volkes, vertrieben sich die
alten Manner die langen Winterabende in ihren Hiitten. Er erwartete jetzt mit Bestimmtheit das Ende
seiner Laufbahn, und empfand eine Art schwermiithige Freude bei dem Gedanken, daB er durch eine
so geliebte Waffe, wie die Biichse, fallen sollte. Eine kleine Unterbrechung jedoch trat noch ein, ehe
die Sache vor sich gehen konnte.

Hetty Hutter war Zeugin von Allem was vorging, und das Schauspiel hatte zuerst auf ihren schwachen
Geist vollig Idhmend gewirkt; jetzt aber hatte sie sich erholt, und ihr Gemiith empdrte sich iber die
unverdienten Leiden, womit die Indianer ihren Freund qualten. Obwohl schiichtern und scheu wie das
Junge der Hirschkuh bei manchen Gelegenheiten, war doch die Madchen von richtigem Gefiihl immer
unerschrocken, wenn es die Sache der Menschlichkeit galt; die Lehren ihrer Mutter, und die Antriebe
ihres eigenen Herzens — vielleicht dirften wir sagen: die Eingebungen jenes unsichtbaren, reinen
Geistes, der immer ihre Handlungen zu bewachen und zu leiten schien — vereinigten sich, die weibliche
Furchtsamkeit niederzuhalten, und sie zu kiihner Entschlossenheit zu kréftigen. Sie erschien jetzt in
dem Kreis, sanft, weiblich, sogar verschamt in ihrem Wesen, wie gewdhnlich, aber ernst in ihren
Worten und Mienen, und redend wie Eine, die sich durch die Vollmacht Gottes unterstiitzt weiB.

»Warum martert Ihr den Wildtodter, rothe Manner?« fragte sie. »Was hat er gethan, daB Ihr mit
seinem Leben spielt; Wer hat Euch das Recht gegeben, seine Richter zu seyn? Setzt den Fall, eins
Eurer Messer oder ein Tomahawk hatte ihn getroffen: welcher Indianer unter Euch Allen kdnnte die
Waunde heilen, die Ihr gemacht? UeberdieB, wenn Ihr Wildtodter ein Leid thut, verletzt Ihr Euern
Freund; als Vater und Hurry auf Eure Skalpe auszogen, weigerte er sich daran Theil zu nehmen, und
blieb allein im Canoe. Ihr martert Euren Freund, wenn Ihr diesen jungen Mann martertl«

Die Huronen horten sie mit ernster Aufmerksamkeit an, und Einer unter ihnen, der Englisch verstand,
Uibersetzte das Gesagte in die Sprache ihrer Heimath. Sobald Rivenoak den Sinn ihrer Anrede
vernommen, beantwortete er sie in seiner Sprache, und der Dollmetscher (ibersetzte es dem Madchen
ins Englische.

»Meiner Tochter steht es frei zu sprechen,« sagte der finstre, alte Redner, und gebrauchte so sanfte
Tone und lachelte so freundlich, als sprache er mit einem Kind — »die Huronen horen gern ihre
Stimme; sie lauschen Allem, was sie sagt. Der groBe Geist redet oft zu den Menschen mit solchen
Zungen. DieBmal sind ihre Augen nicht weit genug offen gewesen, um Alles zu sehen, was vorgefallen
ist. Wildtodter ist nicht gekommen unsere Skalpe zu nehmen, das ist wahr, warum kam er nicht? Hier
sind sie, auf unsern Hauptern; die Kriegslocken sind bereit, da man sie packen kann; ein kiihner
Feind soll seine Hand ausstrecken, sie zu fassen. Die Irokesen sind eine zu groBe Nation, um Manner
zu strafen, welche Skalpe nehmen. Was sie selbst thun, das sehen sie gern auch an Andern. Meine
Tochter mdge sich umsehen und meine Krieger zdhlen. Hatte ich so viele Hande als vier Krieger, ihre
Finger wéren weniger als mein Volk war, als wir in Eure Jagdgriinde kamen. Jetzt fehlt eine ganze
Hand. Wo sind die Finger? Zwei sind abgeschnitten worden von diesem Bleichgesicht; meine Huronen
wiinschen zu sehen, ob er dieB gethan hat, in Kraft eines mannlichen Herzens, oder durch Verrath; wie
ein schleichender Fuchs, oder wie ein springender Panther.«

«Ihr wiBt selbst, Huronen, wie Einer davon fiel. Ich habe es gesehen, und Ihr Alle auch. Es war zu
blutig, um hinzuschauen; aber es war nicht Wildtodters Schuld. Euer Krieger trachtete nach seinem
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Leben, und er vertheidigte sich. Ich weiB nicht, ob das gute Buch sagt, daB dieB recht gewesen, aber
alle Menschen werden es sagen. Kommt, wenn Ihr wissen wollt, Wer von Euch am besten schieen
kann, gebt Wildtodtern eine Biichse, und dann werdet Ihr sehen, wie viel erfahrener er ist, als irgend
Einer Eurer Krieger; ja als Alle zusammen!«

Hatte Jemand eine solche Scene unbefangen und gleichgliltig beobachten kdnnen, so hatte er miissen
belustigt werden durch den Ernst, womit die Wilden die Dollmetschung dieses ungewdhnlichen
Verlangens anhorten. Kein Hohn, kein Lacheln mischte sich in ihr Erstaunen; denn Hettys Wesen hatte
einen zu geheiligten Charakter, als daB ihre Schwache der Gegenstand des Spottes der Trotzigen und
Rohen hétte werden diirfen. Im Gegentheil, man antwortete ihr mit achtungsvoller Aufmerksamkeit.

»Meine Tochter redet nicht immer wie ein Hauptling am Berathungsfeuer,« erwiederte ihr Rivenoak,
»sonst wiirde sie das nicht gesagt haben. Zwei meiner Krieger sind gefallen von der Hand unsers
Gefangenen; ihr Grab ist zu klein, einen Dritten aufzunehmen. Die Huronen haufen nicht gern ihre
Todten aufeinander. Wenn noch ein Geist im Begriff steht, nach der fernen Welt aufzubrechen, so darf
es nicht der Geist eines Huronen seyn, es muB der Geist eines Bleichgesichts seyn. Geht, Tochter, und
setzt Euch zu Sumach, die in Trauer ist; laBt die Huronenkrieger zeigen, wie gut sie schieBen kénnen;
laBt das Bleichgesicht zeigen, wie wenig er sich um ihre Kugeln kiimmert.«

Hettys Geist war der Fortfiihrung einer Erérterung nicht gewachsen und gewohnt, sich den
Anweisungen Weiterer zu unterwerfen, that sie wie ihr geboten, setzte sich willenlos auf einen Stamm
neben die Sumach, und wandte ihr Antlitz ab von dem peinlichen Schauspiel, das innerhalb des
Kreises aufgefiihrt wurde.

Die Krieger nahmen, sobald diese Unterbrechung beseitigt war, ihre Sitze ein, und schickten sich
wieder an, ihre Geschicklichkeit glanzen zu lassen, wobei sie einen gedoppelten Zweck im Auge
hatten; den, die Standhaftigkeit des Gefangenen auf die Probe zu stellen, und dann ferner zu zeigen,
wie stet und sicher die Hand der Schiitzen unter aufregenden Umstanden sey. Die Entfernung war
klein, und in Einem Sinn, Sicherheit versprechend. Aber je kleiner der von den Peinigenden
genommene Abstand war, um so mehr wurde die Probe fiir die Nerven des Gefangenen wesentlich
gesteigert. Wildtodters Gesicht war in der That nur eben weit genug von dem Ende der Gewehre
entfernt, um von der Explosion des Pulvers nicht geféhrdet zu werden, und sein stetes Auge konnte
gerade in die Miindungen ihrer Biichsen hineinsehen, gleichsam im Voraus schon den tddlichen Boten
erschauend, der aus jeder hervorbrechen sollte. Die schlauen Huronen hatten diesen Umstand wohl
berechnet; und kaum Einer erhob sein Gewehr, ohne es zuerst so scharf als moglich auf die Stirne des
Gefangnen anzulegen, in der Hoffnung, seine Seelenstarke werde ihn verlassen und die Bande werde
den Triumph genieBen, ein Opfer unter ihrer sinnreichen Grausamkeit zucken und sich winden zu
sehen. Dennoch hiiteten sich sammtliche Schiitzen wohl, ihn zu treffen, da die Schmach, ihn vor der
Zeit zu tddten, nur der nachstand, das Ziel ganz zu verfehlen. SchuB um SchuB fiel; alle Kugeln
schlugen ganz nahe bei Wildtddters Kopf ein, ohne ihn zu beriihren. Aber noch konnte Niemand auch
nur das Zucken eines Muskels von Seiten des Gefangenen, oder das leiseste Blinzeln seines Auges
wahrnehmen. Diese unbezwingliche Entschlossenheit, welche so weit alles Aehnliche {ibertraf, was
irgend ein Anwesender je zuvor gesehen, konnte von drei besondern Ursachen abgeleitet werde. Die
erste war: Ergebung in sein Schicksal, verbunden mit natiirlicher fester Haltung und Fassung; denn
unser Held hatte es ruhig mit sich abgemacht, daB er sterben miisse und zog diese Todesart jeder
andern vor; die zweite war seine vertraute Bekanntschaft gerade mit dieser Waffe, wodurch sie fiir ihn
alles Schreckliche verlor, was sich gewohnlich schon an die bloBe Form der Gefahr kniipft; und die
dritte war eben diese auch praktisch erprobte Bekanntschaft, die so weit und fein ausgebildet war, daB
das beabsichtigte Opfer bis auf den Zoll den Fleck anzugeben wuBte, wohin jede Kugel treffen miisse,
denn er berechnete ihr Ziel, indem er gerade in's Rohr hineinsah. So genau war Wildtddters
Berechnung der SchuBlinie, daB am Ende sein Stolz die Oberhand Uber seine Ergebung gewann, und
er, nachdem Fiinf oder Sechse ihre Kugeln in den Baum geschossen, sich nicht enthalten konnte, seine
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Verachtung Uber ihren Mangel an sichrer Hand und sichrem Auge auszusprechen.

»Ihr mogt dieB SchieBen nennen, Mingos!« rief er, »aber wir haben Weiber unter den Delawaren, und
ich habe holldndische Madchen gekannt am Mohawk, die Eure groBten Kunststiicke zu Schanden
machen konnten. Macht diese meine Arme los, gebt mir eine Biichse in die Hand, und ich will die
diinnste Kriegslocke in Eurer Truppe an jeden Baum nageln, den Ihr mir bezeichnet, und das auf
hundert Schritte; ja, oder auf zweihundert, wenn man das Ziel sehen kann, neunzehn Schiisse unter
zwanzig, oder meinetwegen zwanzig unter zwanzig, wenn das Gewehr preiswiirdig und zuverldssig
istl«

Ein leises, drohendes Gemurmel folgte auf diesen kalten, herausfordernden Hohn; der Zorn der
Krieger entziindete sich, als sie einen solchen Vorwurf hérten aus dem Mund eines Mannes, der ihr
Beginnen so verdchtlich ansah, daB er nicht einmal blinzelte, wenn man eine Biichse so nahe vor
seinem Gesicht abschoB, als man konnte, ohne es ihm zu versengen, Rivenoak bemerkte, daB der
Augenblick kritisch war, und noch immer die Hoffnung nicht aufgebend, einen so ausgezeichneten
Jéger fiir seinen Stamm zu gewinnen, legte sich der schlaue, alte Hauptling, vermuthlich zur, rechten
Zeit, in's Mittel, um zu verhiiten, daB man nicht augenblicklich zu dem Theil der Marter schritt, der
nothwendig durch duBerste korperliche Qual, wenn nicht in andrer Weise, den Tod zur Folge haben
muBte. Er trat mitten unter die gereizte Gruppe, redete sie mit seiner gewohnten schlauen Logik und
seiner gefdlligen, gewinnenden Art an, und unterdriickte sogleich die heftige Bewegung, die schon
begonnen hatte.

»Ich sehe, wie es ist,« sagte er. »Wir sind gewesen wie die Bleichgesichter, wenn sie bei Nacht ihre
Thiiren schlieBen aus Furcht vor den rothen Mannern. Sie brauchen so viele Riegel, daB das Feuer
auskommt und sie verbrennen, ehe sie hinaus kénnen. Wir haben den Wildtédter zu fest gebunden.
Die Bande hindern seine Glieder zu zittern, und seine Augen, sich zu schlieBen. Lockert sie ihm: laBt
uns sehen, aus welchem Stoffe sein eigner Korper wirklich bestehtl«

Es ist oft der Fall, wenn wir in einem Lieblingsplan uns getduscht sehen, daB wir gerne zu jedem
Auskunftsmittel, mag es auch noch so wenig Aussicht auf Erfolg verbiirgen, greifen, ehe wir unsern
Zweck ganz aufgeben. So war es bei den Huronen. Der Vorschlag des Hauptlings fand augenblicklich
Beifall; und mehrere Hande waren sofort geschéftig, die Bastseile vom Leib unsers Helden
wegzureifen und zu schneiden. Nach einer halben Minute stand Wildtodter so frei von Banden da, wie
er eine Stunde zuvor seine Flucht am Berg hin begonnen hatte. Ein wenig Zeit brauchte es, bis er den
Gebrauch seiner Glieder wieder erlangte, denn der Umlauf des Blutes war durch die Festigkeit der
Bande gehemmt worden; und diese ward ihm von Rivenoaks Politik bewilligt unter dem Vorwand, daB
sein Korper fiir Furcht und Schrecken empfanglicher seyn wiirde, wenn er seine rechte Stimmung
wieder gewonnen habe; eigentlich aber war seine Absicht, den heftigen wilden Leidenschaften, die in
der Brust seiner jungen Manner rege geworden waren, Zeit zu lassen, sich wieder zu legen. Diese List
gelang; und Wildtddter, indem er sich die Glieder rieb, mit den FiiBen stampfte, und sich Bewegung
machte, stellte bald den Umlauf des Blutes wieder her, und gewann wieder seine ganze physische Kraft
so vollstdndig, als wenn gar Nichts sie gestort und geschwécht hatte. Selten denken die Menschen an
den Tod in dem stolzen Gefiihl ihrer Gesundheit und Stérke. So war es bei Wildtodter. Nachdem er
hiilflos gebunden, und, wie er allen Grund gehabt zu glauben, so ganz kiirzlich erst am Rande der
andern Welt gewesen war, wirkte jetzt das, daB er sich so unerwartet befreit, im Besitz seiner Kraft,
und vollig Herr seiner Glieder sah, auf ihn wie eine plétzliche Wiederbelebung, und fachte in ihm
wieder Hoffnungen an, die er zuvor schon ganz aufgegeben hatte. Von diesem Augenblicke an
anderten sich alle seine Plane. Hierin gehorchte er einfach einem Gesetz der Natur; denn wenn wir
unsern Helden als ergeben in sein Schicksal darzustellen wiinschten, war es doch entfernt nicht unsere
Absicht, ihn als verlangend nach dem Tode zu schildern. Von dem Augenblick an, wo sein Kraftgefiihl
frisch wieder auflebte, waren seine Gedanken lebhaft auf die verschiedenen Entwiirfe gerichtet, die
sich ihm darboten, um mittelst ihrer den Anschldgen seiner Feinde sich zu entziehen; und er wurde
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wieder der besonnene, sinnreiche und entschlossene Waldmann, der aller seiner Kréfte und
Hiilfsquellen sich bewuBt und sie zu beniitzen bereit war. Der Wechsel war so groB, da auch sein
Geist wieder seine Spannkraft gewann; und nicht mehr an Unterwerfung denkend, verweilte er nur bei
den Listen und Anschldgen der Art von Kriegfiihrung, worin er jetzt verwickelt war.

Sobald Wildtédter losgebunden war, vertheilte sich die Bande in einen Kreis um ihn her, um ihn
einzuhegen; und der Wunsch, seinen Muth und Geist zu brechen, wuchs in ihnen, je mehr sie Beweise
von der Schwierigkeit sahen, ihn zu beugen. Die Ehre der Truppe stand jetzt bei dem Ausgang auf
dem Spiel; und selbst das schdne Geschlecht verlor all' sein Mitgefiihl mit menschlichem Leiden Gber
dem Wunsch, die Ehre des Stammes gerettet zu sehen. Die Stimmen der Madchen, sanft und
melodisch wie die Natur sie geschaffen, hérte man mit den Drohungen der Manner sich mischen; und
die der Sumach widerfahrenen Unbilden nahmen plétzlich den Charakter von krankenden Leiden an,
die jedes huronische Weib betroffen. Diesem sich erhebenden Tumult nachgebend, zogen sich die
Méanner ein Wenig zuriick, den Weibern bedeutend, daB sie den Gefangenen eine Weile in ihren
Handen lieBen; denn es war bei solcher Gelegenheit ein gewohnlicher Kunstgriff, daB die Weiber durch
ihre Verhdhnungen und Schmahungen das Opfer in einen Zustand von Wuth zu versetzen suchten,
und es dann plétzlich den Mannern (iberlieferten, in einem Gemiithszustand, der wenig giinstig war,
den Qualen kérperlicher Peinigung Widerstand zu leisten. Auch war diese Gesellschaft nicht ohne die
geeigneten Werkzeuge, einen solchen Zweck zu erreichen. Sumach hatte einen groBen Ruf als Keiferin
und Schreierin; und ein paar alte Weiber, wie die Barin, waren mit der Truppe ausgezogen, hdchst
wahrscheinlich als Wachterinnen des Anstands und der moralischen Disciplin; denn dergleichen
kommt im wilden so gut wie im civilisirten Leben vor. Es ist unnéthig Alles zu wiederholen, was
Wildheit und Unwissenheit zu diesem Behuf zu ersinnen vermochten; der einzige Unterschied zwischen
diesem Ausbruch weiblichen Zorns und einer dhnlichen Scene unter uns bestand mir in den
Redefiguren und den Pradikaten; — die huronischen Weiber benannten ihren Gefangenen mit den
Namen der niedrigsten und verachtetsten Thiere, die ihnen bekannt waren.

Aber Wildtddters Geist war zu sehr beschéftigt, als daB er hatte durch das Schimpfen erbitterter Hexen
sollen gestdrt werden; und da ihre Wuth nothwendig mit seiner Gleichgiiltigkeit stieg, so wie seine
Gleichgiiltigkeit mit ihrer Wuth, wurden die Furien bald durch das UebermaB unfahig, weiter fort zu
machen. Die Krieger, als sie bemerkten, daB dieser Versuch ganzlich fehigeschlagen, traten ins Mittel
und machten der Scene ein Ende; und dieB um so mehr, da man jetzt ernstlich Vorbereitungen
machte zu dem Anfang der wirklichen Martern, derjenigen, welche die Seelenstérke des Dulders auf
die Probe heftiger, korperlicher Schmerzen stellen sollten. Eine plétzliche, unvorhergesehene Meldung
jedoch, die Einer der ausgestellten Kundschafter, ein Knabe von zehn oder zwdlf Jahren, brachte,
hemmte fiir einen Augenblick das ganze Beginnen. Da diese Unterbrechung in engem Zusammenhang
mit dem dénoucment unserer Geschichte steht, wollen wir sie in einem besondern Capitel berichten.
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DreiBigstes Kapitel.

So meinst Du — wie wohl Jeder meint
Das Gleiche, weil's dem Aug' so scheint;
Doch andre Ernte sank,

Als die des Bauers Sichel fallt,

Vor hartrer Hand auf diesem Feld,
Durch Speer und Klingen blank.

Scott.

Es ging (iber Wildtodters Vermdgen, zu erfahren, was den plétzlichen Stillstand in den Bewegungen
seiner Feinde veranlaBt hatte, bis die Sache sich im ordentlichen Verlauf der Ereignisse offenbarte. Er
bemerkte, daB groBe Unruhe besonders unter den Weibern herrschte, wéhrend die Krieger in einer Art
wiirdevoller Erwartung auf ihre Waffen gelehnt blieben. Es war klar, daB kein Allarm entstanden,
obwohl nicht eben so augenfallig war, daB ein erwiinschtes EreigniB die Verzdgerung herbeifiihrte.
Rivenoak war sichtlich von Allem unterrichtet, und durch eine Bewegung seines Arms schien er dem
Kreise zu bedeuten, er solle unaufgeldst bleiben, und Jedes solle den Ausgang der Sache in der
Stellung abwarten, in der es sich gerade befinde. Es bedurfte nur ein paar Minuten, um die Erkldrung
dieser sonderbaren und geheimvollen Pause zu bringen, welche bald dadurch ihr Ende erreichte, da
Judith hinter der Linie von Huronen erschien, und sofort in den Kreis eingelassen wurde. Wenn
Wildtodter erstaunt war (iber diese unerwartete Ankunft, da er wohl wuBte, daB das gescheute und
geistesgegenwartige Madchen keineswegs Anspriiche hatte auf die Befreiung von den Leiden und
Folgen der Gefangenschaft, die man ihrer schwachsinnigen Schwester so gerne bewilligte, so war er
nicht minder betroffen (iber den Aufzug, worin sie erschien. Ihr ganzer gewdhnlicher Waldanzug, so
sauber und passend dieser in der Regel war, war vertauscht worden mit dem schon erwahnten
Brokatkleid, das schon einmal an ihrer Person eine so groBe und zauberhafte Wirkung hervorgebracht
hatte. DieB war noch nicht Alles. Gewohnt die Lady's der Garnison in der férmlichen Galatracht des
Tages zu sehen, und vertraut mit den feinern, genauern Zierlichkeiten in diesen Dingen, hatte das
Médchen ihren Anzug dergestalt zu vervollstandigen gewuBt, daB kein auffallender Mangel im Detail
sichtbar wurde, und nicht einmal ein Mangel an Uebereinstimmung hervortrat, der einer in die
Geheimnisse der Toilette Eingeweihten hatte auffallen miissen. Kopf, FiiBe, Arme, Hande, Biiste und
Faltenwurf — Alles war in Harmonie, — was man damals am weiblichen Anzug reizend und harmonisch
fand; und das Vorhaben, auf das sie ausging, nemlich den ungelehrten, sinnlichen Wilden zu
imponiren, indem sie sie glauben machte, ihr Besuch sey eine Frau von hohem Stand und Bedeutung,
hatte ihr gar leicht gelingen kdnnen bei Solchen, die vermdge ihrer Lebensgewohnheiten zwischen den
Personen derlei Unterschiede zu machen gelernt hatten. Neben ihrer seltenen, natiirlichen Schénheit
besaB Judith eine ausgezeichnete Grazie in ihrem Wesen, und ihre Mutter hatte ihr genug von ihrer
Haltung und ihrem Anstand beigebracht, um aus ihrem Benehmen jeden anstoBigen oder auffallenden
Zug von Gemeinheit zu verbannen; so daB, die Wahrheit zu gestehen, der préchtige Anzug beinahe in
jedem andern Falle Ubler an seinem Platze gewesen ware. In einer Hauptstadt hatten ihn Tausend
tragen konnen, ehe sich Eine gefunden, die den lebhaften Farben, dem schimmernden AtlaB, und den
reichen Spitzen mehr Ehre gebracht hétten, als das schdne Wesen, deren Person er jetzt schmiicken
half.

Die Wirkung einer solchen Erscheinung war nicht iibel berechnet. Im Augenblick, wo Judith sich
innerhalb des Kreises befand, ward sie einigermaBen fiir die furchtbare persénliche Gefahr, der sie sich
aussetzte, entschadigt durch den unzweideutigen Eindruck von Ueberraschung und Bewunderung, den
ihre Erscheinung hervorbrachte. Die grimmigen alten Krieger lieBen ihren Lieblingsruf: >Hugh! horen.
Die jiingern Manner waren noch starker hingenommen, und selbst die Weiber blieben nicht zuriick, ihr
Wohlgefallen durch offene AeuBerungen kund zu geben. Nur selten hatten diese rohen Kinder des
Waldes andere weiBe Frauen, als von der niedrigsten Classe, gesehen, und was Kleider betrifft, so
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hatte ihr Auge noch nie so viel Glanz und Schimmer erblickt. Die lustigsten Uniformen von Franzosen
und Englandern erschienen matt, verglichen mit dem schillernden Brokat; und wahrend die seltne
korperliche Schonheit der Tragerin die Wirkungen der Farben noch erhdhte, verfehlte der Anzug nicht,
diese Schonheit noch hervorzuheben in einer Art, welche selbst die Hoffnungen des Madchens
Ubertraf. Wildtddter selbst war ganz verbliifft, und dieB ebenso sehr {iber das glanzende Bild, welches
das Madchen darbot, als (iber die Gleichgiiltigkeit gegen die Folgen, womit sie der Gefahr des
gethanen Schrittes trotzte. Unter solchen Umstanden warteten Alle ab, bis der Besuch seine Absicht
erklaren wiirde, die den Meisten der Zuschauer ebenso unbegreiflich schien, wie dessen Erscheinung.

»Welcher von diesen Kriegern ist der vornehmste Hauptling?« fragte Judith den Wildtddter, sobald sie
merkte, daB man von ihr die Eréffnung der Unterredung erwartete; »mein Auftrag ist zu wichtig, um
an Einen von niedrigerem Rang bestellt zu werden. Zuerst erklart den Huronen, was ich sage; dann
gebt mir Antwort auf die Frage, die ich gethan.« Wildtddter gehorchte ruhig, und seine Zuhérer
horchten begierig auf die Dollmetschung der ersten Worte aus dem Mund einer so auBerordentlichen
Erscheinung. Das Verlangen schien vollkommen im Charakter einer Person, die selbst allem Anschein
nach einem hohen Stand angehdrte. Rivenoak ertheilte eine geeignete Antwort, indem er sich seinem
schénen Besuch in einer Art vorstellte, die keinen Zweifel (ibrig lieB, daB er zu all der Achtung
berechtigt sey, die er in Anspruch nahm.

»Ich kann das glauben, Hurone,« begann Judith wieder, und spielte ihre angenommene Rolle mit
einer Festigkeit und Wiirde, die ihrem Nachahmungstalent Ehre machte, denn sie war bemiiht, ihrem
Benehmen die herablassende Artigkeit zu verleihen, die sie einmal bei der Gattin eines Generals bei
einer dhnlichen, obwohl friedlicheren Scene beobachtet hatte; »ich kann glauben, daB Ihr die
wichtigste Person dieser Truppe seyd; ich sehe in Eurem Angesicht die Ziige des Nachdenkens und der
Besonnenheit. An Euch also muB ich meine Mittheilung richten.«

»Mdge die Blume der Walder sprechen,« erwiederte der alte Hauptling héflich, sobald ihre Anrede so
gedollmetscht war, daB Alle sie verstehen mochten. »Wenn ihre Worte so lieblich sind wie ihr
Aussehen, werden sie nie meine Ohren verlassen; ich werde sie noch hdren, lange nachdem der
Winter von Canada alle Blumen des Sommers getddtet und alle seine Reden erstarren gemacht hat.«

Diese Bewunderung schmeichelte Judith bei der ihr eignen Gemiithsart, und sie trug ebensoviel bei,
ihr ihre Selbstbeherrschung zu erleichtern, als sie ihre Eitelkeit befriedigte. Sie lachelte unwillkiirlich,
oder trotz ihrem Vorsatz, zuriickhaltend zu erscheinen, und fuhr nun weiter in ihrem Gewerbe fort.

»Nun, Hurone, « sprach sie, »hort meine Worte. Eure Augen sagen Euch, daB ich kein gewohnliches
Weib bin. Ich will nicht sagen, daB ich die Konigin dieses Landes sey; die ist weit weg von hier, in
einem fernen Lande; aber unter unsern groBmdchtigen Monarchen sind viele Abstufungen des Ranges,
und eine davon nehme ich ein. Welches dieser Rang sey, ist unnéthig, so genau anzugeben, denn Ihr
wiirdet es doch nicht verstehen. Euch dariiber zu belehren miiBt Ihr Euern sehenden Augen
(iberlassen. Ihr schaut, was ich bin; Ihr miiBt fiihlen, indem Ihr meine Worte horet, daB Ihr Eine
horet, die Eure Freundin oder Eure Feindin zu seyn vermag, je nachdem Ihr sie behandelt.«

DieB ward ganz angemessen vorgetragen, mit gebiihrender Riicksicht auf ihr Benehmen und mit einer
sichern Festigkeit des Tones, die in der That iiberraschend war, in Betracht aller Umstande des Falles.
Auch ward diese Rede gut, obwohl einfach, in die indianische Sprache {ibersetzt, und mit einem Ernst
und einer Achtung aufgenommen, die fiir den Erfolg des Madchens nur Gutes weissagten. Aber die
Gedanken der Indianer lassen sich nicht so leicht bis auf die innerste Quelle ergriinden. Judith wartete
mit angstlicher Spannung auf die Antwort, ebenso sehr von Hoffnung als von Zweifel erfiillt. Rivenoak
war ein fertiger Sprecher, und er antwortete so rasch, als sich mit den Begriffen von indianischem
Wohistand vertrug; denn dief eigenthiimliche Volk scheint eine kurze Verzégerung der Antwort fiir ein
Zeichen der Achtung zu halten, sofern dadurch an den Tag gelegt wird, daB man die vernommenen
Worte auch gebiihrend erwogen hat.
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»Meine Tochter ist schéner als die wilden Rosen am Ontario; ihre Stimme ist lieblich fiir das Ohr wie
der Gesang des Zaunkdnigs,« antwortete der vorsichtige und schlaue Hauptling, der allein unter der
ganzen Bande sich nicht ganz hinnehmen lieB von der prachtigen und ungewdhnlichen Erscheinung
Judiths, und der bei seiner Verwunderung doch noch MiBtrauen hegte; »der Colibri ist nicht viel
groBer als die Biene, und doch sind seine Federn so glanzend wie der Schweif des Pfauen. Der GroBe
Geist verleint manchmal sehr prachtige Kleider sehr kleinen Thieren. Und doch bedeckt er das
Elenthier auch mit groben Haaren. Diese Dinge gehen (iber das VerstandniB von armen Indianern, die
nur begreifen kdnnen, was sie sehen und hdren. Ohne Zweifel hat meine Tochter einen sehr groBen
Wigwam irgendwo in der Nahe des See's, die Huronen haben ihn nicht gefunden in ihrer
Unwissenheit.«

»Ich habe Euch gesagt, Hauptling, es ware unniitz, meinen Rang und meinen Aufenthaltsort zu
nennen, da Ihr doch davon Nichts verstehen wiirdet. IThr miiBt Euern Augen glauben, was diese Kunde
betrifft! welcher rothe Mann ist hier, der nicht sehen konnte? DieB Tuch, das ich trage, ist nicht das
Tuch einer gewdhnlichen Squaw; diese Schmucksachen sind von der Art, wie nur die Frauen und
Tochter der Hauptlinge darin erscheinen. Jetzt horcht auf und vernehmt, warum ich allein unter Euer
Volk gekommen bin, und achtet auf das Anliegen, das mich hieher gefiihrt hat. Die Vengeese haben
junge Manner, so gut wie die Huronen, und zwar haben sie deren genug; das wiBt Ihr wohll«

»Der Vengeese sind so viele, als Blatter auf den Baumen! das weiB und fiihlt jeder Hurone,«

»Ich verstehe Euch, Hauptling. Hatte ich eine Truppe mit mir genommen, so hatte Euch das in Unruhe
setzen kdnnen. Meine jungen Manner und die Eurigen wiirden einander zornig angeschaut haben;
zumal wenn meine jungen Méanner dieB Bleichgesicht gesehen hétten, das Ihr zu Martern bestimmt
habt. Er ist ein groBer Jager und sehr geliebt von allen Garnisonen in der Néhe und Ferne. Es hatte
einen Kampf um ihn gegeben, und der Weg der Irokesen heim nach den Canada's wére mit Blut
bezeichnet worden.«

»Es ist schon so viel Blut darauf,« versetzte der Hauptling finster, »daB es unsre Augen blendet. Meine
jungen Manner sehen, daB es alles Blut der Huronen ist.«

»0hne Zweifel; und noch mehr Huronenblut wiirde vergossen werden, wenn ich umgeben von
Bleichgesichtern gekommen ware. Ich habe von Rivenoak gehdrt, und habe gedacht, es wiirde besser
seyn, ihn im Frieden in sein Dorf heimzuschicken, daB er seine Weiber und seine Kinder daheim lieBe;
wenn er dann Lust hatte, unsre Skalpe zu holen, wiirden wir ihm entgegen treten. Er liebt Thiere aus
Elfenbein gemacht und kleine Biichsen. Seht; ich habe einige mitgebracht, sie ihm zu zeigen. Ich bin
seine Freundin. Wenn er diese Dinge zu seinen Giitern gepackt hat, wird er nach seinem Dorfe
aufbrechen, ehe Einer von meinen jungen Mannern, ihn einholen kann; und dann wird er seinem
Volke in Canada zeigen, welche Schatze sie hier suchen kdnnen, jetzt nachdem unsre groBen Vater
(iber dem Salzsee einander die Kriegsaxt zugeschickt haben. Ich will zurlick mit dem groBen Jéger,
dessen ich bedarf, um mein Haus mit Wildpret zu versorgen.«

Judith, mit der indianischen Phraseologie hinldnglich vertraut, bemiihte sich, ihre Gedanken in der
diesem Volke eignen sententidsen Weise auszudriicken, und es gelang ihr sogar (iber ihre eigne
Erwartung. Wildtodter lieB ihr in seiner Dollmetschung alle Gerechtigkeit widerfahren, und das um so
bereitwilliger, als das Madchen sich sorgféltig hiitete, eine eigentliche Unwahrheit vorzubringen,— eine
Huldigung, die sie der ihr bekannten Abneigung des jungen Mannes gegen Liigen zollte; denn diese
hielt er fiir eine der Gaben eines weiBen Mannes ganz unwiirdige Niedertrdchtigkeit. Das Anbieten der
zwei noch iibrigen Elephanten und der frither erwahnten Pistolen, deren eine freilich durch den Unfall
vor Kurzem ziemlich gelitten hatte, brachte eine lebhafte Aufregung unter den Huronen im Ganzen
hervor; Rivenoak aber nahm es kalt auf, trotz des Entziickens, womit er zuerst die Wahrscheinlichkeit
der Existenz einer Creatur mit zwei Schwanzen entdeckt hatte. Mit Einem Wort, dieser kiihle und
scharfsichtige Wilde lieB sich nicht so leicht imponiren wie seine Genossen; und mit einem Ehrgefiihl,
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das die Halfte der civilisirten Welt tbertrieben gefunden haben wiirde, lehnte er die Annahme einer
Bestechung ab, die er nicht gemeint war durch Erfiillung der Wiinsche der Geberin zu verdienen.

»Behalte meine Tochter ihr zweischwénziges Schwein, es zu essen, wenn es an Wildpret fehlt,«
antwortete er trocken, »und auch das kleine Gewehr mit zwei Miindungen. Die Huronen werden Wild
todten, wenn sie hungrig sind; und sie haben lange Biichsen, damit zu kdmpfen. Dieser Jager kann
jetzt meine jungen Manner nicht verlassen: sie wiinschen zu wissen, ob er so tapfern Herzens ist, als
er prahlt.«

»Das ldugne ich, Hurone,« unterbrach ihn Wildtodter mit Warme; »ja, das laugne ich schnurstracks,
da es gegen Wahrheit und Vernunft ist. Kein Mensch hat gehért, daB ich prahle, und soll es auch
Keiner, und wenn Ihr mich auch lebendig schindet, und dann das zuckende Fleisch réstet, mit Euren
héllischen Tiicken und Grausamkeiten! Ich bin wohl niedrig und ungliicklich, und Euer Gefangner;
aber ich bin kein Prahler; schon vermdge meiner Gaben.«

»Mein junges Bleichgesicht prahlt, er sey kein Prahler,« versetzte der schlaue Hauptling; »er muB
Recht haben. Ich hore einen seltsamen Vogel singen. Er hat sehr prachtige Federn. Kein Hurone hat je
solche Federn gesehen! Sie werden sich schamen, zuriickzukehren in ihr Dorf, und ihrem Volke zu
sagen, sie haben ihren Gefangnen ziehen lassen wegen des Gesangs dieses fremden Vogels, ohne im
Stande zu seyn, den Namen dieses Vogels anzugeben. Sie wissen nicht zu sagen, ob es ein Zaunkdnig
ist oder ein Katzenvogel. Das ware eine groBe Schmach; man wiirde meine jungen Manner nicht in die
Walder ziehen lassen, ohne daB sie ihre Miitter mitndhmen, ihnen die Namen der Vdgel zu sagen!«

»Ihr kdnnt Euren Gefangnen nach meinem Namen fragen,« versetzte das Madchen. »Er ist Judith; und
es steht viel von der Geschichte der Judith in der Bleichgesichter bestem Buch, der Bibel. Wenn ich ein
Vogel mit schénen Federn bin, so habe ich auch meinen Namen.«

»Nein,« antwortete der schlaue Hurone, seine lange gelibte List und Verstellung verrathend, indem er
mit ziemlicher Richtigkeit Englisch sprach, »ich nicht Gefangnen fragen. Er ermidet; der Ruhe
bediirfen. Ich frage meine Tochter mit dem schwachen Geist. Sie die Wahrheit sprechen. Kommt her,
Tochter; Ihr antworten. Euer Name Hetty?«

»Ja, so nennt man mich,« antwortete das Madchen, »obwohl er in der Bibel Esther geschrieben ist.«
»Es ihn auch in die Bibel schreiben! Alles in die Bibel schreiben. Einerlei — was ihr Name?«

»Der ist Judith, und er ist so in der Bibel geschrieben, obgleich der Vater sie manchmal Jude nannte.
Das ist meine Schwester Judith, Thomas Hutters Tochter — Thomas Hutter's, den Ihr Bisamratze
nanntet, obgleich er keine Bisamratze war, sondern ein Mensch wie Ihr — er wohnte in einem Haus auf
dem Wasser, und das war genug fiir Euch!«

Ein triumphirendes Lacheln blitzte liber das hartgefurchte Gesicht des Hauptlings, als er sah, wie
vollstandig ihm der Versuch gelungen, die wahrheitsliebende Hetty zum Sprechen zu bringen. Judith
selbst, im Augenblick, wo ihre Schwester befragt wurde, erkannte, daB Alles verloren war, denn kein
Winken, kein Bitten selbst, hétte das redlich gesinnte Madchen vermocht, eine Liige zu reden. DaB3 der
Versuch, eine Tochter der Bisamratze den Wilden als eine Fiirstin oder als eine vornehme Dame
auszugeben, miBlingen muBte, wuBte sie; und sie sah ihren kecken und sinnreichen Einfall zur
Befreiung des Gefangnen durch eine der einfachsten und natiirlichsten Ursachen, die man sich denken
konnte, scheitern. Sie richtete daher ihr Auge auf Wildtodter, ihn gleichsam anflehend, sich der Sache
anzunehmen, um sie Beide zu retten.

»Es wird nicht gehen, Judith,« sagte der junge Mann, auf diese stumme Aufforderung antwortend, die
er wohl verstand, aber als fruchtlos erkannte; »es wird nicht gehen. Es war eine kecke Idee, und
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passend fiir eine Generalsfrau; aber der Mingo dort —« Rivenoak hatte sich in einige Entfernung
zurlickgezogen, so daB er ihn nicht verstehen konnte — »aber der Mingo dort ist kein gewohnlicher
Mann, und nicht zu tduschen durch unnatiirliche Listen. Die Dinge miissen in ihrer rechten Ordnung
vor ihn kommen, um eine Wolke vor seinem Auge zu verbreiten! Es war zu Viel, ihm vorspiegeln zu
wollen, daB eine Kénigin oder vornehme Lady in diesen Bergen lebe, und ohne Zweifel denkt er, die
schdénen Kleider, die ihr tragt, seyen von dem Raube Eures Vaters — oder wenigstens dessen, der fiir
Euren Vater galt; was auch gern wahrscheinlich ist, wenn Alles wahr ist, was man sagt.«

»In jedem Falle, Wildtodter, wird meine Anwesenheit hier Euch eine Zeit lang fristen. Sie werden
schwerlich versuchen, Euch vor meinen Augen zu marternl«

»Warum nicht, Judith? Meint Ihr, sie werden mit einem Weib von den Bleichgesichtern zértlicher
verfahren, als mit ihren eignen? Es ist wahr, Euer Geschlecht wird Euch selbst hdchst wahrscheinlich
gegen die Martern schiitzen, aber Euch nicht Eure Freiheit und Euren Skalp sichern. Ich wollte, Ihr
waret nicht gekommen, meine gute Judith; es kann mir keinen Vortheil, aber Euch groBes Unheil
bringenl«

»Ich kann Euer Schicksal theilen,« antwortete das Madchen mit groBherzigem Enthusiasmus. »Sie
sollen Euch kein Leid thun, so lange ich dabei bin, wenn es in meiner Macht steht, es zu verhindern —
zudem —«

»Zudem, was, Judith? Welche Mittel habt Ihr, indianischer Grausamkeit Einhalt zu thun, oder
indianische Teufeleien abzuwenden?«

»Vielleicht keine, Wildtddter,« versetzte das Madchen mit Festigkeit, »aber ich kann mit meinen
Freunden leiden — mit ihnen sterben, wenn's néthig ist.«

»Ach! Judith — leiden werdet Ihr vielleicht; aber sterben werdet Ihr nicht, als bis die vom Herrn
bestimmte Stunde kommt. Es ist unwahrscheinlich, daB Eine von Eurem Geschlecht und Eurer
Schdnheit ein harteres Schicksal trifft, als daB sie das Weib eines Hauptlings wird, wenn anders Eure
weiBen Neigungen sich zur Ehe mit einem Indianer bequemen. Es ware besser, Ihr wéret in der Arche
oder im Castell geblieben; aber was geschehen ist, ist geschehen. Ihr wolltet Etwas sagen, als Ihr
stocktet bei: zudem —?«

»Es mdchte nicht gerathen seyn, es hier auszusprechen, Wildtddter!« antwortete das Madchen hastig,
wie nachlassig an ihm vorbeigehend, um leise reden zu kénnen; »eine halbe Stunde gilt uns Alles.
Keiner Eurer Freunde ist missig.«

Der Jager antwortete nur mit einem dankbaren Blick. Dann wandte er sich zu seinen Feinden, seine
Bereitwilligkeit zeigend, den Martern wieder die Stirne zu bieten. Eine kurze Berathung war zwischen
den Aeltern der Bande gepflogen worden, und mittlerweile waren sie mit ihrer Entscheidung gefaft.
Die milde Gesinnung Rivenoaks war durch Judiths List sehr geschwacht worden, welche statt ihren
wahren Zweck zu erreichen, gerade die entgegengesetzten Ergebnisse von den beabsichtigten zu
liefern drohte. DieB war nattirlich: denn zum Uebrigen kam noch die Erbitterung eines Indianers, der
sah, wie nahe er daran gewesen, sich von einem unerfahrnen Madchen (iberlisten zu lassen.
Inzwischen hatte man Judiths wahre Verhaltnisse vollkommen erkannt, und der weitverbreitete Ruf
ihrer Schonheit trug zu der Entdeckung bei. Was den ungewdhnlichen Anzug betrifft, so wurde er mit
dem tiefen GeheimniB der zweischwénzigen Thiere in Verbindung gebracht, und verlor fiir den
Augenblick allen EinfluB.

Als daher Rivenoak den Gefangnen wieder in's Auge faBte, war der Ausdruck seines Gesichts sehr

verandert. Er hatte den Wunsch, ihn zu retten, aufgegeben, und war nicht mehr geneigt, die ernsten
Martern noch langer zu verschieben. Diese verdanderte Stimmung hatte sich in ihrer Wirkung den
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jungen Mannern mitgetheilt, welche schon ristig ihre Vorbereitungen fiir die beabsichtigte Scene
trafen. Stiicke trocknen Holzes wurden rasch um den jungen Baum her gesammelt — die Splitter, die
man dem Opfer in's Fleisch stoBen und dann anziinden wollte, waren alle gesammelt, und die
Bastseile schon in Bereitschaft, um ihn wieder an den Baum zu binden. DieB Alles geschah in tiefem
Schweigen; Judith beobachtete jede Bewegung mit athemloser Erwartung, wéhrend Wildtddter selbst
anscheinend so unbeweglich dastand, wie eine der Fichten auf den Bergen. Als jedoch die Krieger, um
ihn zu binden, vortraten, warf der junge Mann Judith einen Blick zu, wie fragend, ob Widerstand oder
Ergebung das Rathsamste sey. Durch eine bedeutungsvolle Geberde rieth sie zur letztern; und in einer
Minute war er wieder an den Baum gebunden, eine hiilflose Zielscheibe jeder Schmahung oder
MiBhandlung, die man ihm bieten mochte. So eifrig waren jetzt Alle, zu handeln, daB kein Wort
gesprochen wurde. Sofort ward der Scheiterhaufen angeziindet, und mit gespannter Erwartung sah
man dem Ende von Allem entgegen.

Es war nicht die Absicht der Huronen, ihrem Opfer mittelst des Feuers geradezu das Leben zu
nehmen. Sie beabsichtigten nur, seine physische Kraft und Ausdauer auf die harteste Probe zu stellen,
die sie, ohne ganz zu erliegen, ertragen kdnnte. Am Ende hatten sie den Plan, seinen Skalp mit sich in
ihr Dorf zu nehmen, aber sie wiinschten vorher seine Entschlossenheit zu brechen und ihn zum
klagenden Dulder zu erniedrigen. Zu diesem Behufe war der Haufen von Zweigen und Gestriippe in
einer geeigneten Entfernung aufgethiirmt worden, wo, wie man berechnete, die Hitze bald
unertraglich werden wiirde, ohne geradezu auch schon geféhrlich und tédtlich zu seyn. Aber wie es
bei solchen Gelegenheiten oft geschah, die Entfernung war nicht richtig berechnet und die Flammen
begannen schon dem Opfer so nahe in's Gesicht zu zlingeln, daB der nachste Augenblick den Tod
hatte bringen kdnnen, wenn nicht Hetty durch den Haufen gedrungen ware, mit einem Stecken
bewaffnet, und den lodernden Scheiterhaufen nach allen Richtungen auseinander geschleudert hatte.
Mehr als Eine Hand erhob sich, um die anmaBende Stérerin zu Boden zu schlagen; aber die Hauptlinge
verhinderten eine MiBhandlung und erinnerten ihre aufgebrachten Leute an ihren Geisteszustand. Hetty
selbst war der Gefahr, die sie lief, sich nicht bewuBt, und sobald sie diese kecke That vollbracht, stand
sie da, und sah sich mit finsterm MiBfallen und Unwillen um, als wollte sie dem Schwarm der sie
aufmerksam betrachtenden Wilden ihre Grausamkeit vorriicken.

»Gott segne dich; liebste Schwester, fiir diese muthige und besonnene That!« fliisterte Judith, selbst
so abgespannt, daB sie zum Handeln unfahig war; «der Himmel selbst hat dich mit seiner heiligen
Vollmacht gesandt!«

»Es war gut gemeint, Judith, « fiel das Opfer ein; »es war trefflich gemeint, und es kam zur rechten
Zeit, obwohl es am Ende doch unzeitig gewesen seyn mag. Was eintreten soll, muB bald eintreten,
sonst wird es in Kurzem zu spét seyn. Hétte ich beim Athmen einen Mundvoll von dieser Flamme
eingesogen, so kdnnte keine menschliche Macht mein Leben retten; und Ihr seht, sie haben mir
dieBmal die Stirne so fest gebunden, daB mein Kopf nicht die mindeste Freiheit und Wahl hat. Es war
gut gemeint; aber es ware vielleicht eine groBere Barmherzigkeit gewesen, die Flammen ihr Werk
vollenden zu lassen.«

»Grausame, herzlose Huronen!« rief die noch immer empdrte Hetty; »wolltet Ihr einen Mann, einen
Christen verbrennen, wie ein Scheit Holz? Lest Ihr nie in Euern Bibeln, oder meint Ihr, Gott werde
solche Dinge vergessen?«

Eine Geberde Rivenoaks gebot, die zerstreuten Brande wieder zu sammeln; frisches Holz ward
gebracht, und selbst Weiber und Kinder waren eifrig und geschaftig, trockne Stecken herbeizuschaffen.
Die Flamme loderte eben zum zweitenmal auf, als eine Indianerin durch den Kreis sich drangte, auf
den Haufen zuschritt und mit dem FuB noch zu rechter Zeit die brennenden Zweige bei Seite stie, um
das Aufflammen des Ganzen zu verhindern. Ein gellender Schrei folgte auf diese zweite Stérung: aber
als die Théterin sich gegen den Kreis wandte, und Hist's Angesicht erkannt wurde, erfolgte ein
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allgemeiner Ausruf der Freude und Ueberraschung. Eine Minute lang blieb jeder Gedanke, das
vorliegende Geschéft fortzusetzen, vergessen, und Alt und Jung dréngten sich hastig um das Madchen,
eine Erklarung ihrer plétzlichen, unerwarteten Zurlickkunft begehrend. In diesem kritischen Augenblick
sprach Hist mit leiser Stimme zu Judith, gab ihr einen kleinen Gegenstand ungesehen in die Hand, und
wandte sich dann, um die BegriiBungen der Huronischen Madchen zu erwiedern, bei denen sie
personlich sehr beliebt war. Judith gewann ihre Fassung wieder und handelte rasch. Das kleine,
scharfschneidende Messer, das Hist ihr in die Hand gedriickt hatte, ward von Judith in die Hand Hettys
beférdert, als die sicherste und am wenigsten verddchtige Vermittlerin an Wildtddter. Aber der
schwache Verstand der Letztern vereitelte die wohlbegriindeten Hoffnungen von allen Dreien. Statt
zuerst die Hande des Opfers loszumachen, und ihm dann heimlich das Messer in die Kleider zu
stecken, damit er im glinstigsten Augenblick sich desselben bedienen kdnnte, machte sie sich selbst
mit Ernst und Einfalt an's Wert, die Teile zu zerschneiden, welche seinen Kopf gebunden hielten, damit
er nicht wieder in Gefahr komme, Flammen einzuathmen. Natiirlich sah man dieB bedachtliche
Beginnen, und that Hettys Handen Einhalt, ehe sie Mehr als den obern Theil von des Gefangnen Leib,
die Arme unter den Ellbogen nicht miteingeschlossen, befreit hatte. Diese Entdeckung erweckte sofort
MiBtrauen gegen Hist; und zu Judiths Erstaunen zeigte dieB kluge Madchen, als man sie dariiber zur
Rede setzte, keine Neigung, ihre Theilnahme an dem, was vorgegangen war, zu ldugnen.

»Warum sollte ich dem Wildtodter nicht helfen?« fragte das Madchen im Ton eines Weibes von festem
Willen und Gemiith. »Er ist der Bruder eines Delawarenhduptlings; mein Herz ist ganz Delawarisch.
Kommt hervor, erbdrmlicher Briarthorn, und wascht die Irokesenbemalung von Euerm Angesicht;
steht vor die Huronen hin, als die Kréhe, die Ihr seyd; Ihr wiirdet eher das Aas Eurer eignen Todten
essen, als Hunger leiden. Stellt ihn Wildtddter gegeniiber, Stirn gegen Stirn, Hauptlinge und Krieger,
ich will Euch zeigen, welch einen groBen Schurken Ihr in Eurem Stamme geduldet habt.«

Diese kiihne Rede, in ihrer eignen Sprache und mit dem zuversichtlichsten Benehmen vorgetragen,
machte einen tiefen Eindruck unter den Huronen. Verrdtherei zieht immer MiBtrauen nach sich; und
obgleich der Ueberldufer Briarthorn dem Feinde gut zu dienen sich bestrebt hatte, hatten seine
Bemiihungen und sein Eifer ihm doch wenig mehr als Duldung gewonnen. Sein Wunsch, Hist zum
Weibe zu bekommen, hatte ihn zuerst veranlaBt, sie und sein eignes Volk zu verrathen; aber ernste
Nebenbuhler in Betreff seines ersten Zweckes waren unter seinen neuen Freunden erstanden, deren
Sympathie fiir den Verrédther nun noch geringer wurde. Mit einem Wort, man hatte Briarthorn nur
noch im Huronenlager sich aufzuhalten gestattet, wo er so genau und eifersiichtig bewacht wurde, wie
Hist selbst; er lieB sich selten vor den Hauptlingen blicken, und hielt sich geflissentlich ferne von
Wildtodters Auge, der bis auf diesen Augenblick gar Nichts von seiner Anwesenheit gewuBt hatte. So
aufgefordert aber konnte er sich unmdglich mehr im Hintergrund halten. »Die Irokesenbemalung von
seinem Gesicht abwaschen« — das that er nicht; denn als er inmitten des Kreises dastand, war er durch
die neuen Farben so entstellt, daB ihn der Jager anfanglich nicht erkannte. Er nahm aber doch eine
trotzige, herausfordernde Miene an, und fragte hochmiithig: Wer irgend etwas gegen Briarthorn sagen
konne.

»Das fragt Euch selbst,« fuhr Hist lebhaft fort, obwohl ihr Benehmen etwas minder gesammelt
erschien; ein Anflug von Zerstreutheit oder Abwesenheit wurde dem Wildtddter und Judith, wo nicht
auch andern, bemerklich. »Fragt das Euer eigenes Herz, kriechendes Wiesel der Delawaren; tretet nicht
hier auf mit der Miene eines unschuldigen Mannes. Geht, schaut in die Quelle; seht die Farben Eurer
Feinde auf Eurer liigenden Haut; dann kommt zuriick und prahlt, wie Ihr Eurem Stamme entflohen
seyd, und das Tuch der Franzosen zu Eurer Bekleidung machtet! Malt Euch immerhin so bunt an wie
der Colibri, Ihr bleibt doch schwarz wie die Krdhel«

Hist war wahrend ihres Aufenthalts unter den Huronen so gleichmaBig sanft gewesen, daB sie jetzt

ihre Sprache mit Erstaunen anhérten. Dem Angeschuldigten selbst kochte das Blut in den Adern; und
es war gut fiir die hiibsche Sprecherin, daB es nicht in seiner Macht stand, die Rache auszuiiben, die
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er, trotz seiner vorgeblichen Liebe, ihr anzuthun vor Begierde brannte.

»Wer will Etwas von Briarthorn?« fragte er finster. »Wenn das Bleichgesicht des Lebens iberdriissig
ist; wenn es indianische Martern fiirchtet, so sprecht, Rivenoak! ich will ihn den Kriegern nachsenden,
die wir verloren haben.«

»Nein, Hauptling: nein, Rivenoak,« unterbrach ihn Hist lebhaft. »Wildtddter fiirchtet Nichts; am
allerwenigsten eine Krahe! Bindet ihn los — zerschneidet die Bastseile — stellt ihn Stirn gegen Stirn
diesem krdchzenden Vogel gegeniiber; dann laBt uns sehen, wer des Lebens berdriissig ist.«

Hist machte eine rasche Bewegung vorwarts, als wollte sie einem jungen Mann ein Messer aus der
Hand nehmen, und in eigner Person dem Gefangnen jenen Dienst leisten; aber ein bejahrter Krieger
verhinderte es auf einen Wink Rivenoaks. Dieser Hauptling beobachtete mit MiBtrauen Alles, was das
Méadchen that; denn wahrend sie mit der entschlossensten Haltung die prahlerischste Sprache fiihrte,
war in ihrem Wesen doch etwas Unsichres und Erwartungsvolles, was einem scharfen Beobachter nicht
entgehen konnte. Sie spielte ihre Rolle gut; aber zwei oder drei von den &ltern Mannern waren
gleicherweise iiberzeugt, daB es nur eine Rolle war. Daher ward ihr Vorschlag, Wildtodter loszubinden,
verworfen; und die in ihren Erwartungen getduschte Hist sah sich in dem Augenblick von dem Baume
zuriickgewiesen, wo sie schon ihr Vorhaben gelungen wahnte. Zur gleichen Zeit ward der Kreis, der
nachgerade wirr und eng geworden, wieder erweitert und in Ordnung gebracht. Rivenoak verkiindigte
jetzt die Absicht der alten Ménner, weiter im Werke zu schreiten, da die Verzégerung jetzt lange genug
gedauert habe und zu keinem Ergebnis fiihre.

»Halt, Hurone! halt, Hauptlingel« rief Judith, kaum wissend was sie sagte, oder warum sie sich
dareinlegte, als etwa um Zeit zu gewinnen; »um Gottes Willen, nur noch eine Minute —«

Die Worte wurden ihr im Munde abgeschnitten durch eine neue und noch auBerordentlichere
Unterbrechung. Ein junger Indianer kam durch die Reihen der Huronen gesprungen, und hiipfte
mitten in den Kreis hinein, in einer Weise, welche die hdchste Zuversicht, oder eine an Tollkiihnheit
grenzende Verwegenheit bezeichnete. Fiinf oder sechs Schildwachen standen noch am See an
verschiedenen und entfernten Punkten; und es war der erste Gedanke Rivenoaks, Einer von diesen sey
mit wichtigen Zeitungen angekommen. Aber die Bewegungen des Ankdmmlings waren so hastig, und
sein Anzug, der ihm kaum mehr Gewandung lieB als eine antike Statue hat, hatte so wenig
Auszeichnendes, daB es auf den ersten Anblick unmdglich war, zu bestimmen, ob er ein Feind oder
Freund sey. Drei Spriinge brachten diesen Krieger an Wildtodters Seite, dessen Seile in einem Nu
zerschnitten waren, mit einer Sicherheit und Genauigkeit, welche den Gefangenen sogleich zum freien
Herrn seiner Glieder machte. Ehe die vollbracht, warf der Ankémmling keinen Blick auf einen andern
Gegenstand; dann wandte er sich, und zeigte den erstaunten Huronen die edle Stirne, die schéne
Gestalt und das Adlerauge eines jungen Kriegers in der Bemalung und Waffenriistung eines
Delawaren. Er hielt in jeder Hand eine Biichse, die Kolben beider auf dem Boden aufstehend, wahrend
an der einen seine Tasche und sein Horn hing. Diese war Killdeer, den er, wahrend er sich keck und
mit herausforderndem Trotz im Kreise umsah, in die Hande seines wahren Herrn fallen lieB. Die
Gegenwart zweier Bewaffneten, obwohl in ihrer Mitte, machte die Huronen betroffen. Ihre Biichsen
standen ringsumher zerstreut an verschiedene Baume gelehnt, und ihre einzigen Waffen waren ihre
Messer und Tomahawks. Doch hatten sie zu viel Selbstbeherrschung, um Furcht zu verrathen. Es war
wenig wahrscheinlich, daB eine so kleine Macht eine starke Bande angreifen wiirde, und Jeder
erwartete, ein auBerordentlicher Vorschlag werde auf einen so entschiedenen Schritt folgen. Der
Fremde schien geneigt, ihrer Erwartung zu entsprechen. Er schickte sich an zu reden.

»Huronen, « sagte er, »diese Erde ist sehr groB, die groBen Seen sind auch gerdumig; jenseits
derselben ist Platz fiir die Irokesen, diesseits ist Platz fiir die Delawaren. Ich bin Chingachgook, der
Sohn des Unkas; der Vetter Tamenunds. Diese ist meine Verlobte; das Bleichgesicht ist mein Freund.
Mein Herz war schwer, als ich ihn vermiBte; ich folgte ihm in Euer Lager, zu sehen, daB ihm kein Leid
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geschehe. Alle Delawarenmédchen warten auf Wah! sie wundern sich, daB sie so lange ausbleibt.
Kommt, laBt uns Lebewohl sagen, und unserer Wege gehen.«

»Huronen, das ist Euer Todfeind, die groBe Schlange von denen, die Ihr haBtl« schrie Briarthorn.
»Wenn er entkommt, werden die FuBtapfen Eurer Moccasins blutig seyn von hier bis nach den
Canada's. Ich bin ganz Huronel«

Wie er die letzten Worte sprach, schleuderte der Verrather sein Messer nach der nackten Brust des
Delawaren. Eine rasche Bewegung Hists, die in der Nahe stand, mit dem Arm, lenkte den Wurf ab,
und die gefahrliche Waffe fuhr mit der Spitze in eine Fichte. Im ndchsten Augenblick zuckte eine
gleiche Waffe aus der Hand der Schlange, und zitterte im Herzen des Ueberlaufers. Kaum eine Minute
war verflossen von dem Augenblick an, wo Chingachgook in den Kreis gesprungen war, bis zu dem,
wo Briarthorn todt wie ein Klotz auf dem Platze niederstiirzte. Die Schnelligkeit der Ereignisse hatte die
Huronen nicht zur That kommen lassen, aber diese Katastrophe erlaubte keinen langern Verzug. Ein
allgemeiner Aufschrei folgte, und die ganze Bande war in Bewegung. In diesem Augenblick ward ein
in den Waldern nicht gewdhnlicher Ton vernommen, und alle Huronen, Manner und Weiber, standen
horchend stille; mit angestrengtem Ohr und erwartungsvollen Gesichtern. Der Ton war regelmaBig
und dumpf, wie wenn mit Kidppeln auf den Boden gestampft wiirde. Jetzt zeigten sich Gegensténde
zwischen den Bdumen im Hintergrund, und man sah eine Schaar Truppen im Taktschritt anriicken. Sie
zogen zum Angriff fertig daher, und der Scharlach der koniglichen Uniformen glénzte durch das
hellgriine Laub des Waldes.

Die jetzt folgende Scene ist nicht leicht zu schildern. Wilde Verwirrung, Verzweiflung und wahnsinnige
Anstrengungen waren dabei so durcheinander gemengt, daB alle Einheit und Klarheit des Handelns
vernichtet wurde. Ein allgemeiner, gellender Ruf entfuhr den eingeschlossenen Huronen, darauf folgte
das herzhafte freudige Jauchzen der Englander. Doch ward noch keine Muskete oder Biichse
abgefeuert, obgleich der stetige, taktmaBige Schritt fortwahrend vernommen wurde, und man die
Bajonette glénzen sah vor einer Linie, die etwa sechzig Mann zdhlte. Die Huronen wurden in entsetzlich
unglinstiger Stellung Uberfallen. Auf drei Seiten war Wasser, wahrend auf der vierten ihre furchtbaren,
wohlgeiibten Feinde ihnen die Flucht abschnitten. Jeder Krieger rannte nach seinen Waffen, und dann
suchten alle auf dem Vorsprung Befindlichen, Manner, Weiber und Kinder hastig einen Versteck. In
dieser Scene der Verwirrung und des Entsetzens jedoch ging Nichts Uber die Kaltbliitigkeit und kluge
Besonnenheit Wildtddters. Seine erste Sorge war, Judith und Hist hinter Bdume zu bringen, und er sah
sich nach Hetty um; aber sie war von einem Schwarm Huronen-Weiber mit fort gerissen worden. Nach
diesem warf er sich auf eine Flanke der zuriickziehenden Huronen, welche nach dem siidlichen Rande
des Vorsprungs sich wandten, in der Hoffnung, durch das Wasser zu entkommen. Wildtodter wartete
seine Gelegenheit ab, und als er zwei seiner bisherigen Peiniger in SchuBweite vor sich fand, brach
seine Biichse zuerst die Stille der schrecklichen Scene. Die Kugel streckte Beide auf Einmal nieder. DieB
veranlaBte ein allgemeines Feuern der Huronen, und man horte die Blichse und das Kriegsgeschrei der
Schlange in dem Getlimmel. Noch aber erwiederten die disciplinirten Truppen mit keiner Salve, und
man vernahm nur das Jauchzen und die Biichse Hurry's, der neben ihnen herzog, und das kurze,
rasche Befehlshaberwort, und die schweren, drohenden Taktschritte. Bald jedoch folgten die
Verwiinschungen und das Kreischen und Stéhnen, welche gewdhnlich die Anwendung des Bajonetts
begleiten. Diese schreckliche, todtliche Waffe schwelgte jetzt in Rache. Die nun folgende Scene war
eine von denjenigen, die so hdufig auch in unsern Zeiten vorkommen, wo weder Alter noch
Geschlecht ein Ausnahme von dem Schicksal eines barbarischen wilden Kriegsgebrauchs begriindet.
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EinunddreiBigstes Kapitel.

Die Blume, die heute lacht,

Ist morgen verbliiht;

Was gern wir ewig gedacht,
Lockt uns und flieht.

Was ist die Lust der Welt?

Ein Blitz der spottend erhellt
Die Nacht, und glanzt, und fallt.

Shelley.

Das Bild, welches zundchst die von den ungliicklichen Huronen zu ihrem letzten Lagerplatz gewdhite
Landspitze darbot, braucht kaum dem Auge des Lesers vorgefiihrt zu werden. Zum Gliick fiir die
Zarterfiihlenden und Furchtsameren, hatten die Baumstdmme, das Laub und der Pulverdampf Viel von
dem, was vorging, verborgen, und bald darauf zog die Nacht ihren Schleier iber den See und die
ganze, dem Anschein nach grenzenlose WildniB, die sich, kann man sagen, mit entfernten und
unwesentlichen Unterbrechungen von den Ufern des Hudsons bis an die Kiisten des stillen Oceans
erstreckte. Unsere Aufgabe fiihrt uns zu dem folgenden Tag, wo das Licht auf die Erde wiederkehrte,
s0 sonnig und lachelnd, als wére nichts AuBerordentliches vorgefallen.

Als am ndchsten Morgen die Sonne sich erhob, waren alle Anzeichen von Feindseligkeit und
Kriegslarm von dem Becken des Glimmerglas verschwunden. Das entsetzliche Ereignif3 des vorigen
Abends hatte keine Spuren auf dem friedlichen Wasserspiegel zuriickgelassen, und die unermidlichen
Stunden verfolgten ihren Lauf in der harmlosen Ordnung, die ihnen von der machtigen Hand, welche
sie in Bewegung setzte, vorgezeichnet war. Die Vogel schwammen wieder auf dem Wasser, oder
schwebten von ihren Schwingen getragen hoch (iber den Wipfeln der hdchsten Fichten der Berge,
lustig ihre Bahnen auf und nieder beschreibend, gehorsam den unwiderstehlichen Gesetzen ihrer
Natur. Mit Einem Wort, Nichts war verandert, als die Art und Weise des Treibens und Lebens, das in
dem Castell und darum her herrschte. Hier war in der That ein Wechsel eingetreten, der dem mindest
scharfen Auge auffallen muBte. Eine Schildwache, in der Uniform eines kéniglichen leichten Infanterie-
Regiments schritt mit gemessenen Schritten auf der Plattform hin und her, und einige zwanzig Mann
von demselben Corps lungerten in dem Gebéude herum, oder saBen in der Arche. Ihre Waffen waren
unter dem Auge ihres wachhaltenden Cameraden aufgestellt. Zwei Officiere standen da und
untersuchten die Kiiste mit dem ofterwahnten Schiffsglas. Ihre Blicke waren nach dem
verhangniBvollen Landvorsprung gerichtet, wo man noch Scharlachrécke zwischen den Baumen
durchschliipfen sah, und wo die VergréBerungskraft des Instruments auch Spaten zeigte, womit
gearbeitet und die traurige Pflicht der Beerdigung erfiillt wurde. Einige der Gemeinen trugen Zeichen
an ihrem Leibe davon, daB ihre Feinde nicht ganz ohne Widerstand waren (iberwaltigt worden; und
der Jiingere von den zwei Officieren auf der Plattform trug einen Arm in der Schlinge. Sein Genosse,
der die Truppe kommandirte, war gliicklicher gewesen. Er war es, der das Glas handhabte bei den
Rekognoscirungen, welche Beide anstellten.

Ein Sergeant ndherte sich, um einen Rapport zu machen. Er redete den Aeltern der Officiere als
Capitain Warley an, wahrend der Andere als Mr. — gleichbedeutend mit Fahnrich — Thornton
angesprochen wurde. Der Erstere war, wie der Leser sich erinnern wird, der Officier, welcher bei dem
Abschiedsgesprach zwischen Judith und Hurry mit so groBer Lebhaftigkeit und Aufregung genannt
worden war. Es war in der That das Individium, mit welchem die Iasternde Nachrede der Garnisonen
den Namen dieses schonen aber unvorsichtigen Madchens am freisten und kecksten in Verbindung
gebracht hatte. Er war ein Mann von harten Ziigen und rothem Gesicht, und etwa von fiinfunddreiBig
Jahren, aber von militarischer Haltung und Benehmen, und mit einem Anstrich von vornehmer
Lebensart, welcher der Phantasie eines mit der Welt so unbekannten Madchens, wie Judith war, wohl
imponiren konnte.

330



»Craig Uberhduft uns mit Segenswiinschen,« bemerkte dieser Mann gegen seinen jungen Fahnrich, mit
einem gleichgliltigen Wesen, indem er das Glas zumachte, und es seinem Diener einhdndigte; »und
die Wahrheit zu sagen, nicht ohne Grund; es ist gewiB angenehmer, hier der Mi Judith Hutter
aufzuwarten, als Indianer auf einem Landvorsprung am See zu begraben, wie romantisch auch die
Lage, und wie glénzend der Sieg seyn mag. Ei, beildaufig bemerkt, Wright, lebt Davis noch?«

»Er ist vor etwa zehn Minuten gestorben, Ew. Ehren,« versetzte der Sergeant, an den diese Frage
gerichtet war, »Ich wuBte, daB es so kommen wiirde, sobald ich fand, daB die Kugel den Magen
beriihrt hatte. Ich habe nie von einem Mann gehort, der es lang ausgehalten, wenn er ein Loch im
Magen hatte.«

»Nein; er ist dann gar zu ungeeignet, um etwas sehr Nahrhaftes fortzuschaffen,« bemerkte Warley
gdhnend. »Das Wachen und Aufseyn zwei Nachte hintereinander, Arthur, spielt den Kraften eines
Mannes (ibel mit. Ich bin so dumm, wie Einer von den hollandischen Pfaffen am Mohawk. Ich hoffe,
Euer Arm schmerzt Euch nicht, mein guter Junge?«

»Er erpreBt mir einige Grimassen, Sir, wie Ihr wohl bemerken werdet,« antwortete der Jiingling, und
lachte in demselben Augenblick, wo sich sein Gesicht vor Schmerz etwas verzog. »Aber, es ist schon
zum ertragen. Ich denke, Graham kann bald ein paar Minuten eriibrigen, um nach meiner Verletzung
zu sehen.«

»Es ist eigentlich doch ein anmuthiges Geschdpf, diese Judith Hutter, Thornton; und es soll nicht mein
Fehler seyn, wenn sie nicht in den Parks gesehen und bewundert wird!« begann Warley wieder, der
sich wenig um seines Genossen Wunde kiimmerte. — »Euer Arm, he? Ganz wahr! Geht in die Arche,
Sergeant, und sagt Dr. Graham, ich wiinsche, er mdchte nach Mr. Thorntons Verletzung sehen, sobald
er mit dem armen Kerl mit dem gebrochnen Bein fertig ist. Ein liebliches Geschdpf! und sie sah aus
wie eine Kénigin in dem Brokatkleid, worin wir sie trafen. Ich finde hier Alles verandert; Vater und
Mutter Beide todt, die Schwester sterbend, wo nicht todt, und Keines von der Familie {ibrig, als die
Schéne! Das ist ein gllicklicher Zug gewesen im Ganzen, und verspricht einen bessern Ausgang, als
gewdhnlich Scharmiitzel mit Indianern.«

»Darf ich vermuthen, Sir, daB Ihr gesonnen seyd, Eure Fahnen in dem groBen Corps der Junggesellen
zu verlassen, und den Feldzug des Ehestandes anzutreten!«

»Ich, Tom Warley, ein Benedikt werden! Wahrlich, mein lieber Junge, Ihr kennt das Corps wenig, von
dem Ihr sprecht, wenn Ihr Euch solche Dinge einbildet! Ich denke, es gibt Frauen in den Colonien, die
ein Capitain von der leichten Infanterie nicht zu verschmahen braucht; aber sie sind nicht hier, auf
einem Gebirgssee zu finden, oder auch drunten an dem hollandischen FluB, wo wir postirt sind. Es ist
wahr, mein Oheim, der General, erwies mir einmal die Gunst, eine Frau fiir mich zu wahlen, in
Yorkshire; aber sie war ohne Schénheit — und ich wiirde nicht eine Firstin heirathen, wenn sie nicht
hiibsch ware.«

»Aber eine Bettlerin, wenn sie hiibsch wére?«

»Ja, das sind die Begriffe eines Fahnrichs! Liebe in einer Hiitte — mit Thiiren und Fenstern — die alte
Geschichte zum hundertsten Mal! Das Zwanzigste heirathet nicht! Wir sind kein heirathendes Corps,
mein lieber Junge. Da ist jetzt der Oberst, der alte Sir Edwin — —; obgleich ein kompleter General, hat
er doch nie an ein Weib gedacht; und wenn ein Mann es zum Lieutenant-General bringt, ohne
Ehestand, so ist er ganz sicher. Dann der Oberstlieutenant ist konfirmirt, wie ich meinem Vetter, dem
Bischofe, zu sagen pflege. Der Major ist ein Wittwer, der es in seiner Jugend einmal zwdlf Monate mit
dem Ehestand versucht hat, und wir betrachten ihn jetzt als einen unsrer zuverldssigsten Manner.
Unter den zehn Capitains ist nur Einer in dem bdsen Dilemma, und er, der arme Teufel, wird immer
beim Hauptquartier des Regiments zuriickbehalten, als eine Art von memento mori fiir die jungen
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Leute, wenn sie eintreffen. Von den Subalternen hat noch nicht Einer die Keckheit gehabt, davon zu
sprechen, ein Weib im Regiment einzufiihren. Aber Euer Arm macht Euch Schmerzen, und wir wollen
selbst gehen, und sehen, was aus Graham geworden ist.«

Der Wundarzt, der die Truppe begleitet hatte, war ganz anders beschéftigt, als der Capitain
vermuthete. Als der Angriff voriiber war, und die Todten und Verwundeten zusammengesucht
wurden, fand man unter den Letzteren die arme Hetty. Eine Blichsenkugel war ihr durch den Leib
gegangen, und hatte ihr eine Verletzung beigebracht, die man auf den ersten Blick fiir todtlich
erkannte. Wie sie diese Wunde erhalten, wuBte Niemand; wahrscheinlich war es einer jener Zufélle,
wie sie immer Scenen von der Art der im letzten Kapitel geschilderten, begleiten. Die Sumach, alle
dlteren Weiber und Einige von den Huronen-Madchen waren durch das Bajonett gefallen, entweder in
der Verwirrung des Handgemenges oder wegen der Schwierigkeit, bei solcher Einfachheit des Anzugs,
die Geschlechter zu unterscheiden. Bei weitem der gréBere Theil der Krieger war auf dem Platz
geblieben; einige Wenige jedoch waren entkommen, und Zwei ober Drei waren unverletzt gefangen.
Bei den Verwundeten ersparte das Bajonett dem Wundarzt viele Miihe. Rivenoak war mit dem Leben
und ganzen Gliedern davongekommen, war aber verwundet und gefangen.

Als Capitain Warley und sein Fahnrich in die Arche traten, kamen sie an ihm vorbei, der in
wiirdevollem Schweigen am einen Ende der Fahre saB3, Kopf und FuB verbunden, aber durch sein
sichtbares Anzeichen Niedergeschlagenheit oder Verzweiflung verrathend. DaB er tber den Verlust
seines Stammes trauerte, ist gewiB, aber er that es in der Weise, die einem Krieger und Hauptling am
besten geziemte.

Die beiden Soldaten fanden ihren Wundarzt in dem Hauptgemach der Arche. Er verlieB eben das Bett
Hettys mit einem Ausdruck kummervollen Bedauerns in seinen harten, pockennarbigen, schottischen
Zligen, die hier zu sehen etwas Seltnes war. Alle seine Bemithungen waren fruchtlos gewesen, und er
sah sich genéthigt, widerstrebend der Hoffnung zu entsagen, das Leben des Mddchens noch iber
einige Stunden gefristet zu sehen. Dr. Graham war gewohnt an Sterbe-Scenen, und gewdhnlich
machten sie keinen groBen Eindruck auf ihn. Er war in Allem, was die Religion betrifft, Einer von den
Geistern, die in Folge davon, daB sie viel liber materielle Dinge mit scharfer und biindiger Logik
nachdenken und forschen, und den génzlichen Mangel an sichern Voraussetzungen und
Ausgangspunkten (ibersehen, der einer solchen Theorie jederzeit anhaften muB, weil es ihr immer an
einer bewegenden und beseelenden Urkraft fehlt— skeptisch werden; es blieb ihm nur eine
unbestimmte, schwankende Meinung (iber die Entstehung der Dinge, die bei hohen anmaBenden
Anspriichen, Philosophie zu seyn, im ersten aller philosophischen Prinzipien, in Grund und Ursache,
im Dunkeln tappte. Ihm erschien religioses Abhdngigkeitsgefiihl als eine Schwéche; aber als er ein so
zartes und junges Wesen, wie Hetty, mit einem Geist, der nicht zu dem gew&hnlichen MaB ihrer
Gattung sich erhob, in einem solchen Augenblick aufrecht erhalten sah durch diese frommen Gefiihle,
und zwar in einer Weise, daB mancher tapfere, derbe Krieger und gepriesene Held sie mit Neid hétte
betrachten diirfen, da fiihlte er sich von diesem Anblick geriihrt in einem Grade, daB er es sich selbst
zu gestehen, sich halb wiirde geschamt haben. Edinburgh und Aberdeen lieferten damals wie jetzt,
dem Brittischen Dienst einen nicht geringen Theil seiner Aerzte; und Dr. Graham war, wie sein Name
und Gesicht gleicherweise anzeigten, von Geburt ein Nordbritte.

»Das ist etwas AuBerordentliches fiir eine in Waldern Lebende und nur halb mit Vernunft Begabte, «
bemerkte er mit entschieden schottischem Accent, als Warley und der Fahnrich eintraten; »Ich hoffe
nur, Gentlemen, daB, wenn wir Drei abberufen werden vom Zwanzigsten, wir dann so darein ergeben
seyen, zum Halbsold eines andern Daseyns (iberzugehen, wie dieB arme unkluge Madchen!«

»Ist keine Hoffnung, daB sie davonkomme?« fragte Warley, sein Auge auf die blasse Judith richtend,
auf deren Wangen jedoch, sobald er eingetreten war, zwei groBe rothe Flecken erschienen waren.

»S0 wenig als fiir Charlie Stuart! Tretet selbst ndher und urtheilt, Gentlemen; Ihr werdet ein Beispiel
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von Glauben sehen in einer auBerordentlichen und wunderbaren Weise. Es ist eine Art von arbitrium
zwischen Leben und Tod in wirklichem Kampf in des armen Madchens Gemiith, das sie zu einem
interessanten Studium fiir einen Philosophen macht. Mr. Thornton, ich stehe jetzt zu Euern Diensten;
wir kdnnen den Arm gleich im nachsten Gemach besichtigen, wahrend wir so viel uns beliebt tiber die
Operationen und die verschlungenen Eigenschaften des menschlichen Geistes speculiren.«

Der Wundarzt und der Fahnrich entfernten sich, und Warley hatte Gelegenheit, sich mit mehr MuBe
und mit besserem VerstandniB der Eigenthiimlichkeit und der Gefiihle der in der Cajlite versammelten
Gruppe umzusehen. Die arme Hetty war auf ihr eignes, einfaches Bett gebracht worden, und lag in
halbsitzender Stellung da, die Zeichen des herannahenden Todes in ihrem Antlitz, jedoch
eigenthiimlich gemildert durch den Glanz eines Ausdrucks, in welchen alle Intelligenz ihres Wesens
zusammengedrangt schien. Judith und Hist waren in ihrer Nahe; die Erstere saB da, in tiefer
Betr{ibniB. Die Letztere stand, bereit ihr die zarte Aufmerksamkeit weiblicher Sorgfalt und Pflege zu
widmen. Wildtddter stand zu FiiBen des Lagers, auf Killdeer gelehnt; er war ganz unverletzt geblieben;
all das schone kriegerische Feuer, das vor Kurzem auf seinem Angesicht gegliiht, hatte wieder der
gewohnten ehrlichen und wohlwollenden Miene Platz gemacht, — ein Ausdruck, der jetzt mit
mannlicher Wehmuth und Mitgefiihl sich sanft mischte. Die Schlange stand im Hintergrund der Scene,
aufrecht und regungslos wie eine Statue; aber so aufmerksam und beobachtend, daB nicht ein Zucken
des Auges seinem scharfen Blicke entging. Hurry vervollstandigte die Gruppe; er saB auf einem Stuhl
in der Nahe der Thiire, als fihlte er sich in einer solchen Scene nicht am Platze, und schdmte sich
doch, sich unaufgefordert zu entfernen.

»Wer ist der im Scharlach?« fragte Hetty, sobald ihr Auge auf die Uniform des Capitains fiel. »Sage
mir, Judith, ist es der Freund Hurry's?«

»Es ist der Officier der Truppen, die uns Alle aus den Handen der Huronen befreit haben,« war die
leise Antwort der Schwester.

»Bin ich auch befreit? — Ich meinte, sie sagten, ich sey erschossen und dem Tode nahe. Mutter ist
todt, und Vater auch; aber Du lebst, Judith, und so auch Hurry. Ich fiirchtete, Hurry werde getddtet
werden, als ich ihn unter den Soldaten schreien horte.«

»LaB es gut seyn — laB es gut seyn — liebe Hetty,« unterbrach sie Judith, @ngstlich besorgt um die
Bewahrung von ihrer Schwester GeheimniB3, und vielleicht in diesem Augenblick mehr als je sonst.
»Hurry ist wohl, und Wildtddter ist wohl, und der Delaware auch.«

»Warum schossen sie ein armes Madchen, wie ich bin, und lieBen so viele Manner unverletzt
durchkommen? Ich wuBte nicht, daB die Hurouen so ruchlos seyen, Judith!«

»Es war ein Zufall, arme Hetty; ein trauriger Zufall war es! Niemand hatte Dir absichtlich ein Leid
zugefiigtl«

»Das freut mich. — Es kam mir sonderbar vor; ich bin schwachsinnig, und die rothen Manner haben
mir nie zuvor ein Leid gethan. Es wiirde mich bekiimmern, wenn ich denken miiBte, sie hatten ihren
Sinn gedndert. Es freut mich auch, Judith, daB sie Hurry nicht verletzt haben. Wildtédtern, glaube ich,
wird Gott von Niemand ein Leid widerfahren lassen. Es war ein groBes Gliick, daB die Soldaten gerade
in dem Augenblick kamen, denn das Feuer muB brennen.«

»Es war in der That ein Gliick, meine Schwester; Gottes heiliger Name sey immerdar gepriesen fiir
diese Barmherzigkeit!«

»Ich glaube fast, Judith, Du kennst Einen oder den Andern von den Officieren; Du kanntest ja immer
so Vielel Judith antwortete nicht; sie verbarg ihr Gesicht in den Handen und stéhnte. Hetty schaute
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sie verwundert an; aber natiirlich voraussetzend, ihr eigner Zustand sey der Grund dieser BetriibniB,
suchte sie ihre Schwester freundlich zu trésten.

»Sey wegen meiner unbekiimmert,« sagte das gefiihlvolle und herzensreine Geschopf. »Mir widerfahrt
nichts Schlimmes, wenn ich sterbe; sind ja Vater und Mutter Beide todt, und was ihnen geschah, mag
mir immerhin auch geschehen. Du weifit, es ist an mir weniger gelegen, als an Einem von der Familie;
daher werden Wenige an mich denken, wenn ich einmal im See liege.«

»Nein, nein, nein — arme, liebe, liebe Hetty!« rief Judith in einem unbezahmbaren Ausbruch von
Jammer, — »Ich wenigstens werde immer an dich denken; und freudig, oh! wie freudig wiirde ich mit
Dir tauschen, um das reine, herrliche, siindenlose Geschdpf zu seyn, das Du bistl«

Bis jetzt war Capitain Warley an die Thiire der Cajlite gelehnt gestanden; als dieser Ausbruch von
Schmerz, und vielleicht von Reue, das schdne Madchen iibermannte, schritt er langsam und
nachdenklich weg, und ging selbst an dem Fahnrich, der eben die Behandlung des Wundarzts zu
erdulden hatte, voriiber, ohne von ihm Kunde zu nehmen. »Ich habe meine Bibel hier, Judith !«
erwiederte ihre Schwester mit triumphirender Stimme. »Es ist wahr, ich kann nicht mehr lesen; es ist
Etwas vor meinen Augen; Du erscheinst mir fern und ddmmernd — und so auch Hurry, wenn ich ihn
jetzt anblicke; — ei, ich hatte nie geglaubt, daB Henry March so matt und grau aussehen konnte! Was
mag der Grund seyn, Judith, daB ich heute so schlecht sehe? ich, Von der Mutter immer sagte, ich
hétte die besten Augen in der ganzen Familie? Ja, das war es, mein Geist war schwach — was die Leute
halbklug nennen — aber meine Augen waren so gut,«

Judith stéhnte wieder; dieBmal war es kein auf sie selbst Bezug habendes Gefiihl, kein Riickblick in die
Vergangenheit, was sie schmerzlich ergriff. Es war der reine, herzinnige Jammer schwesterlicher Liebe,
erhdht durch das Gefiihl von der sanften Demuth und vollkommnen Wahrhaftigkeit des Wesens, das
vor ihr lag. In diesem Augenblick hatte sie gern ihr eignes Leben hingegeben, um das Hettys zu
retten. Da aber dieB auBer dem Bereich menschlicher Macht lag, fiihlte sie, daB ihr Nichts (ibrig bleibe,
als Trauer und Kummer. In diesem Augenblick kam Warley wieder in die Cajlite zuriick, gezogen von
einem geheimen Antrieb, dem er nicht widerstehen konnte, obgleich es ihm eben jetzt zu Muthe war,
als wiirde er gern den amerikanischen Continent fiir immer verlassen, wenn es thunlich ware. Statt an
der Thiire stehen zu bleiben, trat er jetzt so nahe an das Lager der Leidenden, daB er ihr deutlicher
sichtbar wurde. Hetty konnte noch gréBere Gegenstande unterscheiden, und ihr Blick heftete sich bald
auf ihn.

»Seyd Ihr der Officier, der mit Hurry kam?« fragte sie. »Wenn Ihr es seyd, so sind wir Euch alle Dank
schuldig; denn wenn auch ich Verwundet bin, ist doch das Leben der Uebrigen gerettet. Hat Euch
Harry March gesagt, wo wir zu finden und wie beddirftig wir Eurer Hiilfe seyen?« »Die Nachricht von
der Bande Huronen kam uns durch einen gutgesinnten Eilboten zu,« versetzte der Capitan, froh,
seinen Gefiihlen Luft machen zu kdnnen durch diesen Anschein von freundschaftlicher Mitteilung;
»und ich ward augenblicklich abgeschickt, um sie abzuschneiden. GewiB war es ein Gliick, daB mir
Hurry Harry begegnete, wie Ihr ihn nennt, denn er diente uns zum Fiihrer, und nicht minder war es
ein Gliick, daB wir ein Feuern horten, das, wie ich jetzt erfahren, blos ein SchieBen nach dem Ziel war,
denn es beschleunigte nicht nur unsern Marsch, sondern fiihrte uns auch auf die rechte Seite des See's.
Der Delaware sah uns an der Kiiste durch das Fernglas, wie es scheint; und er und Hist, wie diese
Squaw, so hdre ich, heiBt, thaten uns treffliche Dienste. Es war in der That ein ganz gliickliches
Zusammentreffen von Umstanden, Judith.«

»Sprecht mir Nichts von Gliick und gliicklichen Umstdnden, Sir,« erwiederte das Madchen mit dumpfer
Stimme, und verbarg wieder ihr Antlitz. »Mir ist die Welt voll Elend und Jammer. Ich wiinschte, nie
wieder von Ziel, noch von Biichsen, noch Soldaten, noch Mannern zu héren.«

»Kennt Ihr meine Schwester?« fragte Hetty, ehe der zuriickgewiesene Soldat Zeit hatte, sich zu einer
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Erwiederung zu sammeln. »Woher wiBt Ihr denn, daB ihr Name Judith ist? Ihr habt Recht, Judith ist
ihr Name; und ich bin Hetty, — Thomas Hutter's Tochter.«

»Ums Himmels willen, theuerste Schwester, um meinetwillen, geliebte Hetty,« fiel Judith stehend ein,
»sprich nicht mehr hievon!«

Hetty schien erstaunt; aber an Gehorsam gewohnt, lieB sie von ihren ungelegenen und peinlichen
Fragen an Warley ab, und richtete ihr Auge auf die Bibel, die sie noch in ihren Handen hielt, wie etwa
Einer an ein Kastchen mit Edelsteinen bei einem Schiffbruch oder Brand sich anklammern wiirde. Ihr
Geist kehrte jetzt zur Zukunft zuriick, und verlor die Scenen der Vergangenheit zum groBten Theil aus
dem Gesicht. »Wir werden nicht lange getrennt bleiben, Judith,« sagte sie; »wenn Du stirbst, muBt Du
auch im See neben der Mutter begraben werden.«

»Wollte Gott, Hetty, daB ich schon jetzt dort lage!«

»Nein, das kann nicht seyn, Judith; die Leute miissen sterben, ehe sie das Recht haben, begraben zu
werden. Es ware eine Siinde, dich zu begraben, oder gar wenn Du Dich selbst begraben wolltest, so
lange Du noch lebst. Einmal dachte ich daran, mich selbst zu begraben; Gott bewahrte mich vor dieser
Siinde.«

»Du! — Du, Hetty Hutter, an eine solche That denken!« rief Judith, in nicht zu bemeisterndem
Erstaunen aufschauend, denn sie wuBte wohl, daB kein Wort, das nicht gewissenhaft wahr gewesen
ware, Uber den Mund ihrer streng redlichen Schwester kam.

»Ja, ich, Judith, aber Gott hat es vergessen — nein, er vergiBt Nichts, aber er hat es vergeben, «
erwiederte das sterbende Madchen, mit dem zerknirschten Wesen eines reuigen Kindes. »Es war nach
der Mutter Tod; ich fiihlte, daB ich die beste Freundin auf der Erde verloren hatte, wo nicht die einzige
Freundin. Es ist wahr, du und Vater, Ihr wart freundlich gegen mich, Judith, aber ich war so
schwachsinnig; ich wuBte, ich wiirde Euch nur Unlust machen; und dann schamtet Ihr Euch so oft
einer solchen Schwester und Tochter; und es ist hart, in einer Welt zu leben, wo Alle Einen ansehen
als unter ihnen stehend. Ich dachte damals, wenn ich mich an der Mutter Seite begraben kénnte,
wiirde ich glicklicher seyn im See als in der Hiitte.«

»Vergieb mir — verzeih mir, liebste Hetty, auf meinen Knieen liegend bitte ich Dich, mir zu verzeihen,
sliBe Schwester, wenn irgend ein Wort oder eine Handlung von mir Dich zu einem so wahnsinnigen
und grausamen Gedanken trieb!«

»Steh auf, Judith, kniee vor Gott — kniee nicht vor mir. Gerade so war mir zu Muth, als Mutter starb.
Es fiel mir Alles ein, womit ich sie in Worten und Werken betriibt hatte, und ich hatte ihr die Fiisse
kiissen konnen, ihre Vergebung zu erlangen. Ich glaube, es ist so bei allen Sterbenden; doch, wenn
ich mich besinne, so erinnere ich mich nicht, solche Empfindungen bei Vater gehabt zu haben.«

Judith stand auf, verhdillte ihr Gesicht in ihrer Schiirze, und weinte. Eine lange Pause — von mehr als
zwei Stunden — trat nun ein, wahrend welcher Warley verschiedene Male in der Cajiite aus- und
einging; es war ihm sichtlich unbehaglich, wenn er weg war, und doch vermochte er nicht zu bleiben.
Er ertheilte verschiedene Befehle, welche seine Leute sofort vollzogen; und es war eine unruhige
Bewegung unter der Truppe, zumal da Mr. Craig, der Lieutenant, mit der unangenehmen Pflicht, die
Todten zu beerdigen, fertig geworden war, und von der Kiiste um Instruktionen nachsuchte, und zu
wissen verlangte, was er mit seinen Leuten thun solle. Wahrend dieser Zeit schlief Hetty ein wenig;
und Wildtddter und Chingachgook verlieBen die Arche, um sich mit einander zu besprechen. Aber
nach VerfluB der genannten Frist trat der Wundarzt auf die Plattform; und mit einer
Gemiithsbewegung, die seine Cameraden noch nie an einem Mann von seiner Art und seinem Beruf
gesehen hatten, kiindigte er an, daB die Leidende ihrer Aufldsung rasch entgegen gehe. Auf diese
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Nachricht hin, versammelte sich die Gruppe wieder; die Neugier, Zeugen eines solchen Todes zu seyn,
- dero auch ein edleres Gefiihl, — zog Manner, die erst vor so kurzer Zeit handelnd aufgetreten bei
einer Scene, welche dem Anschein nach von so unendlich wichtigerem Interesse war — nach jener
Stelle. Judith hatte inzwischen vor BetriibniB jede Thétigkeit aufgegeben; und Hist allein besorgte die
kleinen Dienste weiblicher Aufmerksamkeit, welche am Krankenbette so sehr am Platz sind. Bei Hetty
selbst war keine andere sichtbare Veranderung eingetreten, als jene allgemeine Schwache, welche das
Herrannahen der Auflosung verkiindigte. Was sie von Geisteskraften besaB, war so klar als nur je, und
in mancher Hinsicht war vielleicht ihr Geist kraftiger als gewohnlich.

»Betriibe dich nicht so sehr um mich, Judith,« sagte die sanfte Dulderin, nachdem sie eine Zeit lang
nicht gesprochen; »ich werde bald Mutter sehen; ich glaube, ich sehe sie jetzt; ihr Angesicht ist gerade
so0 hold und lachelnd, wie es immer war! Vielleicht wenn ich gestorben bin, gibt mir Gott meinen
ganzen Verstand, und ich werde dann eine passendere Gesellschaft fiir Mutter, als ich ehemals war.«

»Du wirst ein Engel im Himmel seyn, Hetty,« schluchzte die Schwester; »kein Geist wird seines
heiligen Aufenthalts wiirdiger seynl«

»Ich verstehe es nicht ganz; doch weiB ich, es muB Alles wahr seyn; ich habe es in der Bibel gelesen.
Wie dunkel es wird! Kann es so bald schon Nacht seyn? Ich kann dich kaum mehr sehen; wo ist Hist?«

»Ich hier, armes Madchen; warum Ihr mich nicht sehen?«

»Ich sehe Euch; aber ich konnte nicht unterscheiden, ob Ihr es waret oder Judith. Ich glaube, ich
werde Euch nicht lange mehr sehen, Histl«

»Mir leid thun das, arme Hetty. Bekiimmert Euch nicht dariiber; Bleichgesichter einen Himmel haben
fiir Madchen, wie fiir Krieger.«

»Wo ist Schlange? LaBt mich mit ihm sprechen — gebt mir seine Hand — so; ich filhle sie, Delaware,
Thr werdet diese junge Indianerin lieben und hegen; ich weiB, wie zértlich sie Euch liebt, und Ihr miBt
auch sie lieben. Behandelt sie nicht so, wie Manche von Eurem Volk ihre Weiber behandeln; seyd ihr
ein rechter Gatte! Jetzt bringt Wildtddter zu mir her; gebt mir seine Hand!«

DieB Verlangen ward erfillt, und der Jager stand neben dem @rmlichen Lager, mit der Willigkeit eines
Kindes den Wiinschen des Madchens sich fiigend.

»Ich fiihle, Wildtodter,« begann sie wieder, »obgleich ich nicht angeben kénnte warum — aber ich
fiihle, daB Ihr und ich nicht fiir immer scheiden. Es ist ein sonderbares Gefiihl! Ich hatte es nie friiher;
ich mochte wissen, woher es kommt.«

»Es ist Gott, der Euch in der letzten Noth stdrkt, Hetty; als solches muB es gehegt und geachtet
werden. Ja, wir werden uns wieder sehen, obgleich noch lange Zeit vorher vergehen mag, und in
einem weitentfernten Landel«

»Denkt Ihr auch in dem See begraben zu werden? Wenn dieB ist, so kénnte es dieB Gefiihl erkldren.«

»Das ist wenig wahrscheinlich, Madchen, das ist nicht wahrscheinlich; aber es gibt ein Reich fiir
christliche Seelen, wo es weder Seen noch Walder gibt, wie sie sagen; wiewohl ich mir nicht erklaren
kann, warum die letztern nicht da seyn sollten; angesehen daB es doch um Friede und Lustsamkeit zu
thun ist. Mein Grab wird im Walde seyn, héchst wahrscheinlich, aber ich hoffe, mein Geist wird nicht
fern seyn von dem Eurigen!«

»S0 muB es also seyn. Ich bin zu schwachsinnig, um diese Sachen zu verstehen, aber ich fiihle, daB
Thr und ich uns wiedersehen werden. Schwester, wo bist Du? Ich sehe jetzt Nichts mehr als FinsterniB.
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Es muB gewiB Nacht seynl

»0h! Hetty, ich bin hier, an deiner Seite; das sind meine Arme, die Dich umschlingen,« schluchzte
Judith. »Sprich, Theuerste; hast Du Etwas zu sagen, wiinschest Du Etwas in diesem ernsten
Augenblick?«

Inzwischen war Hettys Gesicht ganz vergangen. Dennoch nahte der Tod nicht mit seinen gewdhnlichen
Schauern, als wollte er ein geistig nur halb begabtes Wesen zarter behandeln. Sie war bleich wie eine
Leiche, aber ihr Athem war leicht und ununterbrochen, wahrend ihre Stimme, obwohl fast zu einem
Fliistern herabsinkend, klar und vernehmlich blieb. Als aber ihre Schwester diese Frage an sie that,
ergoB sich eine Réthe (iber das Angesicht des sterbenden Madchens, so zart jedoch, daB sie kaum
wahrnehmbar war, — mehr jenem Rosenfarb dhnlich, das man fiir das Symbol der Bescheidenheit
nimmt, als der Glut dieser Blume in ihrer ippigeren Bliithe. Niemand auBer Judith bemerkte die
Zeichen eines innern Gefiihls — eine der leisen Offenbarungen weiblicher Erregbarkeit noch in der
Nahe des Todes. Ihr aber blieb es nicht verborgen, und sie verhehlte sich auch den Grund davon
nicht.

»Hurry ist hier, liebste Hetty, « fliisterte die Schwester, und beugte sich so nahe (iber das Gesicht der
Leidenden hin, daB kein andres Ohr die Worte vernahm, »Soll ich ihm sagen, daB er herantrete, und
deine Segenswiinsche empfange?«

Ein leiser Druck der Hand beantwortete die Frage bejahend, und jetzt ward Hurry an das Lager
gefiihlt. Vermuthlich hatte sich dieser hiibsche aber rohe Waldmann noch nie zuvor in einer so
peinlichen Lage befunden, obwohl die Neigung, welche Hetty fiir ihn fiihite, (eine Art geheime
Nachgiebigkeit gegen die Instinkte der Natur mehr als ein ungeziemender Trieb einer ungeordneten
Einbildungskraft) zu rein und zuriickhaltend war, als daB die geringste Ahnung davon in seiner Seele
geweckt worden ware. Er lieB Judith seine harte, kolossale Hand in Hetty's Hande legen, und stand in
verlegenem Stillschweigen, des Ergebnisses harrend da.

»Das ist Hurry, Theuerste, « fllisterte Judith, sich tber ihre Schwester beugend, sich schdmend die
Worte nur so laut auszusprechen, daB sie selbst es horte; »sprich zu ihm und entla8 ihn dann.«

»Was soll ich ihm sagen, Judith?«

»Ha, was dir immer dein reiner Geist eingibt, meine Liebe! Vertraue dem, so brauchst du Nichts zu
flrchten.«

»Lebt wohl, Hurry, « flisterte das Madchen und driickte sanft seine Hand — »Ich wiinschte, Ihr
versuchtet es und wiirdet mehr Wildtédtern &hnlich.«

Diese Worte sprach sie mit Miihe; eine schwache Rothe folgte dann, die nur einen Augenblick wahrte;
dann lieB sie die Hand fahren, und Hetty wandte ihr Angesicht ab, als sey sie mit der Welt fertig. Das
geheimniBvolle Gefiihl, das sie an den jungen Mann gebunden hatte, eine so leise Empfindung, da
sie sich ihrer selbst kaum bewuBt geworden war, und die gar nicht hatte bestehen kdnnen, wenn ihre
Vernunft mehr Herrschaft iber ihre Sinne gehabt hétte, verlor sich fiir immer in Gedanken hoherer,
obwohl kaum reinerer Art.

»Was denkst du, meine siiBe Schwester?« fliisterte Judith, — »sag' es mir, damit ich dir beistehen kann
in diesem Augenblick.«

»Mutter — ich sehe Mutter, jetzt, und glanzende Wesen um sie her im See. Warum ist nicht Vater dort?
— Es ist seltsam, daB ich Mutter sehen kann, wahrend ich dich nicht sehen kann! — Fahrewohl, Judith!«

Die letzten Worte wurden nach einer Pause gesprochen, und ihre Schwester hatte sich einige Zeit in
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angstvoller Beobachtung uber sie hingebeugt, ehe sie bemerkte, daB der sanfte Geist entflohen war.
So starb Hetty Hutter, — eines der ratselhaften Wesen, die Kettenglieder gleichsam zwischen der
materiellen und immateriellen Welt, die — wahrend sie so viel zu entbehren scheinen, was fiir diesen
Zustand des Daseyns werthvoll und nothwendig ist, der Wahrheit, Reinheit und Einfalt eines andern so
nahe kommen und ein so schdnes Bild, eine so rihrende Anschauung davon gewdhren!
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ZweiunddreiBigstes Kapitel.

»Du kannst nicht mit! Hor' an, ich bitt',
Hor' an und laB es seyn.

Was ist der Wald fiir Aufenthalt

Fiir Dich, du Madchen fein!

In Frost und Schnee, in Durst und Weh,
In Hunger, Furcht und Schmerz;

Nein, Madchen, nein! es kann nicht seyn,
Bleib' hier und still' dein Herz.

Was wird die Stadt, die Zungen hat,

So scharf wie SpieB und Schwert,

Fiir bittre Schmach dir reden nach
Wenn sie die Flucht erfahrt?«

Das nuBbraune Madchen
(nach Herder's Bearbeitung.)

Der noch iibrige Tag ward ein sehr melancholischer, obgleich es nicht an lebhafter Thatigkeit fehlte.
Die Soldaten, welche vor Kurzem beschaftigt gewesen, ihre Opfer zu beerdigen, hatten jetzt die
Aufgabe, ihre eigenen Todten zu bestatten. Die Scene des Morgens hatte einen triiben Eindruck bei all'
den Gentlemen der Truppe zuriickgelassen; und die Uebrigen empfanden den EinfluB einer dhnlichen
Stimmung in verschiedener Weise, und in Folge verschiedener Ursachen. Stunde um Stunde schleppte
sich hin bis der Abend anbrach, und dann kamen die letzten traurigen Pflichten zu Ehren der armen
Hetty Hutter. Ihr Leichnam ward in den See versenkt, neben dem der Mutter, die sie so geliebt und
geehrt hatte; und der Wundarzt, obwohl in der That ein vélliger Unglaubiger, bequemte sich so weit
dem hergebrachten Anstand und Brauch, daB er tiber ihrem Grabe das Leichengebet las, wie er friiher
schon Uber dem Grabe der andern gefallenen Christen gethan hatte. Es war gleichgiiltig, — das
allsehende Auge, das in den Herzen liest, wuBte dennoch wohl zu unterscheiden zwischen den
Lebendigen und den Todten, und die sanfte Seele des ungliicklichen Madchens war schon weit
erhaben und entriickt tber die Irrthiimer oder Tduschungen irgend eines menschlichen Rituals. Es
fehlte jedoch diesen einfachen Brauchen nicht ganz an geziemender Begleitung und Zuthat. Die
Thranen Judiths und Hists flossen ungehemmt, und Wildtddter starrte in das klare Wasser, das jetzt
Uiber Einer wogte, deren Geist noch reiner sogar war, als seine eignen Gebirgsquellen, mit glanzenden
Augen. Selbst der Delaware wandte sich ab, seine Riihrung zu verbergen, wahrend die gemeinen
Soldaten der Ceremonie mit staunenden Augen und ernsteren Empfindungen zusahen.

Mit dieser frommen Pflichterfiillung schloB sich das Geschéft des Tages. Auf Befehl des
kommandirenden Officiers begaben sich Alle friih zur Ruhe, denn es war der Plan, mit Tagesanbruch
den Riickmarsch wieder anzutreten. Eine Abtheilung, welche die Verwundeten, die Gefangnen und die
Trophden mit sich filhrte, hatte wirklich schon im Laufe des Tags, unter Hurrys Fiihrung, das Castell
verlassen, mit der Absicht, in kiirzern Marschen das Fort zu erreichen. Sie war auf dem oft erwahnten
Vorsprung, den wir auf den ersten Blattern beschrieben haben, ans Land gesetzt worden; und als die
Sonne unterging, lagerte sie schon auf der Hohe der langhingestreckten, unterbrochnen, unebnen
Hiigel, die gegen das Thal des Mohawk hin abfielen. Der Abmarsch dieser Abtheilung hatte die
Pflichten des folgenden Tages sehr vereinfacht, indem er den Marsch um das Gepéck und die
Verwundeten erleichterte, und (iberhaupt dem Befehlshaber groBere Freiheit in seinen Bewegungen
lieB.

Judith sprach nach dem Tode ihrer Schwester mit Niemand als mit Hist, bis sie sich fiir diese Nacht zur
Ruhe begab. Man hatte ihren Kummer geachtet, und die beiden Madchen mit dem Leichnam, bis auf
den letzten Augenblick, ungestort allein gelassen. Das Rasseln der Trommeln unterbrach die Stille
dieses friedlichen Wassers, und man vernahm sobald nach dem SchluB der Ceremonie das Echo des
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Zapfenstreichs in den Bergen, daB man keine Stdrung zu besorgen hatte. Der Stern, welcher Hists
Flihrer gewesen war, stieg Uiber einer so stillen Scene auf, als ob die Ruhe der Natur nie durch das
Treiben oder die Leidenschaften der Menschen ware gestort worden. Eine einfache Schildwache, zu
Zeiten abgelost, schritt die Nacht tber auf der Plattform hin und her; und der Morgen ward, wie
gewohnlich, durch das kriegerische Schlagen der Reveille eingeleitet.

Militarische Genauigkeit war jetzt an die Stelle des unsteten, fahrigen Treibens der Grenzmanner
getreten, und als ein hastiges und frugales Friihstlick eingenommen war, begann die Truppe nach der
Kiiste aufzubrechen mit einer RegelmaBigkeit und Ordnung, welche weder Larm noch Verwirrung
aufkommen lieB. Von allen Officieren blieb nur Warley. Craig fiihrte die vorangegangne Abtheilung;
Thornton war bei den Verwundeten, und Graham hatte natiirlich seine Kranken begleitet. Auch
Hutter's Schrank, nebst allen seinen werthvolleren Habseligkeiten, war weggebracht worden, und
Nichts zuriickgeblieben, was sich der Miihe des Transports verlohnte. Judith war froh, zu bemerken,
daB der Capitan ihre Gefiihle achtete, und sich ganz mit den Pflichten seines Commando's
beschéftigte, wahrend er sie ihren Empfindungen und ihrer eignen Einsicht und Klugheit iberlieB. Es
war die allgemeine Voraussetzung, daB der Platz ganz verlassen werden solle; aber auBer diesem
wurden keine Aufklarungen weder verlangt noch gegeben.

Die Soldaten schifften sich auf der Arche ein, ihren Capitdn an ihrer Spitze. Er hatte Judith befragt, in
welcher Weise sie zu reisen wiinschte, und als er ihren Wunsch vernahm, mit Hist bis zum letzten
Augenblick zu bleiben, beldstigte er sie weder mit Bitten, noch verletzte er sie durch Ertheilung von
Rath. Es war nur Ein sichrer und bekannter Weg an den Mohawk; und dort zweifelte er nicht, daB sie
sich zur geeigneten Stunde in guter Freundschaft, wo nicht in erneuertem vertrauterem Verkehr wieder
begegnen wiirden.

Als Alle an Bord waren, wurden die Ruder besetzt, und die Arche bewegte sich in ihrer schwerfalligen
Weise dem fernen Landvorsprung zu. Wildtddter und Chingachgook zogen jetzt zwei der Canoe's aus
dem Wasser und brachten sie in das Castell. Thiiren und Fenster wurden dann verriegelt, und das
Haus wurde mittelst der Fallthiire auf die schon beschriebene Weise verlassen. Beim Verlassen der
Palisaden sah man Hist in dem iibrigen Canoe, wo der Delaware alsbald sich zu ihr gesellte und
fortruderte, so daB Judith allein auf der Plattform stehen blieb. In Folge dieser raschen Bewegungen
fand sich Wildtodter allein mit der schénen, und noch immer weinenden Leidtragenden. Zu
unbefangen, um irgend einen Verdacht zu hegen, ruderte der junge Mann sein leichtes Boot herum,
und nahm darin seine Herrin auf, worauf er dieselbe Richtung wie sein Freund einschlug.

Die Fahrt nach dem Vorsprung fiihrte schrag, und zwar in nicht groBer Entfernung an den Grabern der
Todten vorbei. Als das Canoe dort voriiber glitt, redete Judith, zum ersten Mal diesen Morgen, mit
ihrem Begleiter. Sie sprach nur Wenig, — sie that nur die einfache Bitte an ihn, ein paar Minuten zu
halten, ehe er die Stelle verlieBe.

»Ich sehe diesen Platz vielleicht nie wieder, Wildtodter,« sagte sie, »und er enthalt die Leichen meiner
Mutter und meiner Schwester! Ist es nicht moglich, was meint Ihr, daB die Unschuld des Einen dieser
beiden Wesen in den Augen Gottes fiir das Heil Beider gutspreche?«

»Ich verstehe es nicht so, Judith; aber ich bin kein Missiondr und nur diirftig unterrichtet. Jeder Geist
steht ein fiir seine eignen Fehltritte; obwohl eine herzliche Reue Gottes Gesetzen geniigen kann.«

»Dann muB meine arme, arme Mutter im Himmel seyn! — Bitter — bitter hat sie ihre Siinden bereut;
und gewiB, es sollten ihre Leiden in diesem Leben Etwas von ihren Leiden im andern abziehen!«

»Alles das geht (iber meine Einsicht, Judith, — Ich bestrebe mich, hier recht zu handeln, als das

sicherste Mittel, im kiinftigen Leben Alles recht und tréstlich zu finden. Hetty war ein ungewdhnliches
Wesen, wie Alle gestehen miissen, die sie kannten, und ihre Seele war in der Stunde, wo sie ihren
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Korper verlieB, so geeignet mit Engeln zu verkehren, als die irgend eines Heiligen in der Bibell«

»Ich glaube, Ihr laBt ihr nur Gerechtigkeit widerfahren! — Ach! ach ! daB es so groBe Unterschiede
geben soll zwischen Solchen, die an derselben Brust gendhrt wurden, in demselben Bett schliefen,
unter demselben Dache wohnten! Doch lassen wir das - filhrt das Canoe etwas weiter Ostlich,
Wildtodter; die Sonne blendet meine Augen so, daB ich die Graber nicht sehen kann. Das ist Hetty, zur
rechten Seite meiner Mutter?«

»GewiB — Ihr verlangtet das von uns; und Alle freuen sich, Eure Wiinsche zu erfiillen, Judith, wenn Ihr
wiinscht was recht ist.«

Das Madchen starrte ihn beinahe eine Minute in schweigender Aufmerksamkeit an, dann wandte sie
ihre Augen riickwarts nach dem Castell.

»Dieser See wird bald ganz verlassen seyn, « sagte sie — »und das in einem Zeitpunkt, wo er ein
sichrerer Aufenthaltsort seyn wird als je. Was ganz kiirzlich vorgefallen ist, wird die Irokesen auf lange
Zeit hinaus von einem neuen Besuch abschrecken!«

»Das wird es! - ja, das kann man als ausgemachte Sache behaupten. Ich gedenke nicht wieder des
Weges zu kommen, so lange der Krieg dauert; denn nach meiner Meinung wird kein Huronen-
Moccasin seine Spuren den Bldttern dieses Waldes mehr eindriicken, bis ihre Ueberlieferungen
vergessen haben, ihren jungen Mannern von ihrer Schande und Vernichtung zu erzahlen.«

»Und habt Ihr eine solche Freude an Gewaltthat und BlutvergieBen? Ich hatte besser von Euch
gedacht, Wildtddter — hatte Euch fiir einen Mann gehalten, der sein Gliick finden kdnnte in einer
ruhigen, heimlichen Hauslichkeit, mit einem ergebenen, liebenden Weib, das bereit wére, auf alle Eure
Wiinsche zu achten, und gesunden, pflichtmaBigen Kindern, bestrebt in Eure FuBtapfen zu treten, und
so redlich und gerecht wie Ihr selbst.«

»Herr Gott, Judith, was fiir eine Zunge wiBt Ihr zu fiihren! Sprache und Schénheit gehen Hand in
Hand, gleichsam; und was die eine nicht kann, das leistet desto gewisser die andere! Ein solches
Médchen kdnnte in einem Monat den mannhaftesten Krieger in der Colonie verderben!«

»Und irre ich mich denn so sehr? Liebt Ihr wirklich den Krieg mehr, Wildtodter, als den hauslichen
Heerd und die zartlichen Gefiihle?«

»Ich verstehe Eure Meinung, Madchen - ja, ich verstehe, glaube ich, was Ihr meint, obwohl Ihr mich,
so denke ich, nicht ganz versteht. Einen Krieger darf ich mich jetzt nennen, denke ich, denn ich habe
gekdmpft nicht nur, sondern auch gesiegt, und das ist genug, um diesen Namen zu filhren; auch will
ich nicht laugnen, daB ich eine Neigung fiir den Beruf habe, der mannlich sowohl als ehrenvoll ist,
wenn man ihn (bt nach natiirlichen Gaben; aber ich habe kein Verlangen nach Blut. IndeB, Jugend ist
Jugend, und ein Mingo ist ein Mingo. Wenn die jungen Manner dieser Gegend mdissig standen, und
die Vagabunden das Land (iberschwemmen lieBen, ha! so kdnnten wir eben so gut Alle auf einmal
Franzmdnner werden, und Land und Leute preisgeben. Ich bin kein Feueresser, Judith, oder Einer, der
den Kampf um des Kampfs willen liebt; aber ich kann keinen groBen Unterschied sehen zwischen dem,
daB man das Land abtritt vor einem Krieg, aus Furcht vor einem Krieg, und dem, daB man es abtritt,
nach einem Krieg, weil man nicht anders kann — wenn nicht der, daB letzteres das Mannhaftere und
Ehrenhaftere ist.«

»Kein Weib wiirde je wiinschen, zu sehen, daB ihr Gatte oder Bruder ruhig hinstande und sich Schimpf
und Hohn gefallen lieBe, Wildtddter, wie sehr sie auch dariiber trauerte, wenn er in die Gefahren der
Schlacht sich stiirzte. Aber Ihr habt schon genug gethan, diese Gegend von den Huronen zu saubern;
denn Euch vornamlich verdankt man den Ruhm unsers letzten Sieges. Jetzt hért mich geduldig an,
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und antwortet mir mit der angeborenen Redlichkeit, welche bei Einem von Eurem Geschlecht zu sehen
eben so erfreulich als selten ist.«

Judith hielt inne; denn jetzt, wo sie gerade auf dem Punkte stand, sich zu erkldren, behauptete
natiirliche Sittsamkeit ihre Macht, trotz der ermuthigenden Zuversicht, welche die groBe
Unbefangenheit und Treuherzigkeit von ihres Gesellschafters Charakter ihr einfloBte. Ihre Wangen, die
erst noch so bleich gewesen, flammten, und ihre Augen leuchteten fast wieder mit ihrem friihern
Glanze. Ihre Gemiithsbewegung gab ihrem Angesicht Ausdruck und ihrer Stimme Weichheit, und
machte sie, die immer so schon war, dreifach einnehmend und verfiihrerisch.

»Wildtddter,« begann sie wieder nach einer ansehnlichen Pause, »dieB ist nicht ein Augenblick fiir
Verstellung, Tauschung oder Unoffenherzigkeit irgend einer Art. Hier, (iber meiner Mutter Grab, und
(iber dem Grabe der wahrheitsliebenden, wahrheitredenden Hetty scheint alles versteckte, unredliche
Verfahren nicht am Platze. Ich will daher ohne Zuriickhaltung, und ohne alle Furcht, miBverstanden zu
werden, zu Euch sprechen. Ihr seyd mir nicht ein Bekannter von einer Woche her, sondern es ist mir,
als kennte ich Euch seit Jahren. So Viel, und so viel Wichtiges ist in dieser kurzen Zeit vorgefallen, daB
die Bekiimmernisse und Gefahren und Rettungen eines ganzen Lebens in wenige Tage sich
zusammengedrangt haben; und die miteinander bei solchen Scenen gelitten und gehandelt haben,
diirfen sich nicht als einander fremd fiihlen. Ich weiB, daB, was ich zu sagen im Begriff bin, von den
meisten Mannern miBverstanden werden wiirde; aber von Euch hoffe ich eine groBmiithige Auslegung
meiner Handlungsweise. Wir befinden uns hier nicht inmitten der Kiinste und Tduschungen der
Ansiedlungen, sondern wir sind junge Leute, welche keine Gelegenheit haben, einander in irgend einer
Weise oder Form zu betriigen. Ich hoffe, ich rede verstandlich.«

»GewiB, Judith; Wenige konversiren besser als Ihr, und wohl Keine angenehmer. Eure Worte sind so
gefallig wie Euer Aussehen.«

»Die Art und Weise, wie Ihr dieB Aussehen so oft geriihmt habt, ist es, was mir Muth gibt
fortzufahren. Dennoch, Wildtddter, ist es nichts Leichtes fiir Eine von meinem Geschlecht und meinen
Jahren, alle Lehren ihrer Kindheit, all' ihre AngewShnungen und ihre natiirliche Schiichternheit zu
vergessen, und offen herauszusagen, was ihr Herz fiihlt!«

»Warum nicht, Judith? Warum sollten nicht Frauen so gut wie ein Mann offen und redlich mit ihren
Mitmenschen verkehren? Ich sehe keinen Grund, warum Ihr nicht so geradeheraus sprechen solltet,
wie ich, wenn Ihr Etwas wirklich Wichtiges zu sagen habt.«

Die uniiberwindliche Bescheidenheit, welche den jungen Mann noch immer die Wahrheit nicht ahnen
lieB, wiirde das Madchen ganz entmuthigt haben, ware nicht ihre Seele, wie ihr ganzes Herz
entschlossen und begierig gewesen, einen verzweifelten Versuch zu wagen, um sich vor einer Zukunft
zu retten, welche sie mit einem Abscheu fiirchtete, der nicht minder lebhaft war, als die deutliche
Sicherheit, womit sie dieselbe vorherzusehen wahnte. Dieser Beweggrund nun erhob sie iiber alle
gewohnlichen Riicksichten, und sie blieb bei ihrem Vorhaben, zu ihrem eigenen Erstaunen, wo nicht
zu ihrer groBen Beschamung.

»Ich will — ich muB so offen mit Euch sprechen, wie ich es mit der armen, lieben Hetty thate, ware das
stiBe Kind noch am Leben,« fuhr sie fort, und wurde blaB, statt roth. Denn die kiihne Entschlossenheit,
von der sie getrieben wurde, hielt die sichtbare Wirkung, welche ein solcher Schritt in der Regel bei
Einer ihres Geschlechts hatte hervorbringen miissen, zuriick, »ja, ich will alle anderen Gefiihle in dem
Einen ersticken, das jetzt das méachtigste in mir ist. Ihr liebt die Walder und das Leben, das wir hier in
der WildniB fiihren, fern von den Wohnungen und Stadten der WeiBen?«

»Wie ich meine Eltern liebte, Judith, als sie noch lebten! Dieser Platz ware mir wie die ganze
Schépfung, ware nur einmal dieser Krieg ordentlich voriiber, und hielten sich die Ansiedler entferntl«
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»Warum dann ihn verlassen? Er hat keinen Eigentiimer — wenigstens keinen, der ein besseres Recht
als das meinige geltend machen kann, und das trete ich Euch freiwillig ab. Ware es ein Kénigreich,
Wildtddter, ich glaube, ich wiirde mit Freuden dasselbe sagen. LaBt uns dann dahin zuriickkehren,
nachdem wir erst den Priester im Fort aufgesucht haben, und ihn nie wieder verlassen, bis Gott uns
abruft in jene Welt, wo wir die Geister meiner armen Mutter und Schwester finden werden. «

Eine lange nachdenkliche Pause trat nun ein; Judith hatte sich das Gesicht mit beiden Handen bedeckt,
nachdem sie sich gezwungen, einen so offenen Antrag auszusprechen, und Wildtédter sann eben so
bekiimmert als erstaunt nach (iber die Meinung der Sprache, die er so eben gehort. Endlich brach der
Jéger das Schweigen, und sprach in einem Tone, der bis zur Zartheit geddmpft war durch seinen
Waunsch nicht zu beleidigen.

»Ihr habt das nicht wohl bedacht, Judith,« sagte er — »nein, Eure Gefiihle sind aufgeregt durch Alles
was sich jlingst zugetragen, und weil Ihr Euch ohne Verwandte und Freunde in der Welt glaubt, seyd
Thr allzu hastig, Jemand zu finden, der die Stellen der Verlorenen ausfiille.«

»Lebte ich in einem ganzen Schwarm von Freunden und Verwandten, Wildtddter, ich wiirde dennoch
denken wie ich jetzt denke — sagen was ich jetzt sage,« erwiederte Judith, die noch immer mit den
Handen ihr liebliches Angesicht verhiillte.

»Dank Euch, Madchen, Dank Euch von Grund meines Herzens. Indessen ich bin nicht der Mann, der
den Vortheil eines schwachen Augenblicks bentitzen sollte, wo Ihr Eure eigenen groBen Vorteile
vergeht, und meint, die Erde mit Allem, was sie enthalt, sey in diesem kleinen Canoe. Nein — nein —
Judith, es ware ungroBmiithig von mir; was Ihr mir angeboten habt, kann nie in Erfiillung gehenl«

»Es kann wohl, und das ohne daB Eines Ursache zur Reue hatte,« versetzte Judith mit einer Heftigkeit
des Gefilhls und Benehmens, die sie auf einmal die Hande von den Augen wegziehen machte. »Wir
kénnen die Soldaten veranlassen, unsere Habseligkeiten auf dem Weg zuriickzulassen, bis wir
zuriickkehren, wo wir sie dann leicht in's Haus schaffen kdnnen; der See wird nicht mehr vom Feind
heimgesucht werden, wahrend dieses Krieges wenigstens; alle Eure Haute kdnnt Ihr leicht bei der
Garnison verkaufen. Dort kdnnt Ihr die wenigen uns nothwendigen Lebensbed(irfnisse einkaufen, denn
ich wiinsche jenen Ort nie wieder zu betreten; und, Wildtddter,« fuhr das Madchen fort, und lachelte
mit einer Holdseligkeit und Nattirlichkeit, daB es dem jungen Mann schwer wurde, ihr zu widerstehen,
—»zum Beweis, wie ganzlich ich die Eurige bin und zu seyn wiinsche, wie génzlich ich wiinsche, Nichts
zu seyn als Euer Weib, soll gleich das erste Feuer, das wir nach unsrer Riickkehr aufmachen,
angeziindet werden mit dem Brokatkleid, und unterhalten werden mit allen Sachen, die ich besitze,
und die Ihr fiir das Weib, mit dem Ihr zu leben wiinscht, nicht passend findet!«

»Ach, weh! - Thr seyd ein einnehmendes und liebliches Geschdpf, Judith; ja, das Alles seyd Ihr, und
Niemand kann das laugnen, der Wahrheit unbeschadet. Diese Bilder sind den Gedanken gefallig, aber
sie mdchten nicht so gllicklich ausfallen, als Ihr jetzt meint. VergeBt daher Alles, und laBt uns
Schlange und Hist nachrudern, als ob von der Sache gar nicht die Rede gewesen ware.«

Judith war tief gekrankt, und was Mehr ist, tief betriibt. Es lag eine Ruhe und Festigkeit in Wildtddters
Benehmen, welche ihre Hoffnungen ganzlich erstickte, und ihr zeigte, daB dieBmal ihre
auBerordentliche Schonheit doch verfehlt hatte, die Bewunderung und Huldigung zu erwecken, die ihr
sonst immer entgegenkamen. Man sagt, Frauen vergeben denen selten, die ihr Entgegenkommen
miBachten; aber dieB hochsinnige und heftige Madchen hegte nie, weder damals noch spater, auch
nur einen Schatten von Erbitterung gegen den offenen und freimiithigen Jager. Im Augenblick war das
vorwiegende Gefiihl der Wunsch, sich zu vergewissern, ob kein MiBverstandni obwalte. Nach einer
weitern, peinlichen Pause brachte sie daher die Sache zu einem Ende durch eine Frage, die zu einfach
war, um eine MiBdeutung zuzulassen.
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»Gott verhlite, daB wir uns fiir's spatere Leben Reue bereiten durch einen Mangel an Offenheit jetzt, «
sagte sie. »Ich hoffe, wir verstehen einander wenigstens. Ihr wollt mich nicht zum Weib nehmen,
Wildtodter?«

»Es ist besser fiir Beide, wenn ich Eure uniiberlegte Hast mir nicht zu Nutze mache, Judith. Wir
konnen uns nimmermehr heirathen.«

»Ihr liebt mich nicht, — Euer Herz ist vielleicht nicht im Stande mich zu achten, Wildtodter!«

»Alles und Jedes in guter Freundschaft, Judith — Alles, meine Dienste und mein Leben selbst. Ja, ich
wollte so Viel fiir Euch wagen, in diesem Augenblick, als fiir Hist selbst; und das ist so Viel gesagt, als
ich nur zu Gunsten einer Tochter des Weibes sagen kann. Ich glaube, ich fiihle mich gegen Keine von
Beiden so gesinnt — merkt es, Judith, ich sage Keine! — als mdchte ich Vater und Mutter verlassen —
wenn Vater und Mutter noch lebten, was jedoch nicht der Fall ist — ober wenn Beide noch lebten, so
fiihle ich mich gegen kein Weib so gesinnt, daB ich Jene verlassen mdchte, um ihr anzuhdngen.«

»Das ist genug, « antwortete Judith mit beschdmter und erstickter Stimme. »Ich verstehe ganz, was Ihr
meint. Heirathen kénnt Ihr nicht ohne Liebe; und diese Liebe fiihlt Ihr fiir mich nicht. Antwortet nicht,
wenn ich Recht habe, denn ich verstehe Euer Schweigen. Die schon fiir sich wird peinlich genug
seyn.«

Wildtodter gehorchte und antwortete nicht. Langer als eine Minute hielt das Madchen ihre glanzenden
Augen auf ihn geheftet, als wollte sie in seiner Seele lesen; wahlend er im Wasser spielend da saB, wie
ein gestrafter Schulknabe. Dann senkte Judith selbst ihre Ruderschaufel in's Wasser, und trieb das
Canoe von der Stelle weg, mit einer so widerstrebenden Bewegung, als die Gefiihle, welche sie dazu
veranlaBten. Wildtddter jedoch unterstiitzte ruhig ihre Anstrengung und bald waren sie auf der
spurlosen Bahn, die der Delaware eingeschlagen.

Auf der Fahrt nach dem Vorsprung ward kein Wort mehr zwischen Wildtddter und seiner schonen
Begleiterin gewechselt. Da Judith im Vordertheil des Canoe's sa, wandte sie ihm den Riicken zu,
sonst hatte vermuthlich der Ausdruck ihres Gesichts ihn veranlaBt, einige begitigende, tréstende
Worte der Freundschaft und Achtung gegen sie zu wagen. Was man kaum hatte erwarten sollen - sie
empfand noch immer keine Bitterkeit gegen ihn, obwohl ihre Farbe haufig von der flammenden Réthe
der krankenden Beschdmung zur Blasse der getduschten Erwartung tberging. Kummer, tiefer
herzinniger Kummer jedoch war das vorwaltende Gefiihl, und dieser verrieth sich auch in einer nicht
zu miBdeutenden Weise.

Da Keines von Beiden sich sehr anstrengte mit Rudern, war die Arche schon angekommen und die
Mannschaft ausgeschifft; ehe das Canoe mit den zwei Nachziiglern den Vorsprung erreichte.
Chingachgook war ihr vorgekommen und befand sich schon in einiger Entfernung waldeinwarts auf
einer Stelle, wo die beiden Pfade, der nach der Garnison und der zu den Dérfern der Delawaren
fiihrende, sich trennten. Auch die Soldaten hatten sich schon in Marschlinie gestellt, nachdem sie zuvor
die Arche hatten wegtreiben lassen, ganzlich gleichgliltig gegen ihr Schicksal. Alles das sah Judith,
aber sie beachtete es nicht. Der Glimmerglas hatte keine Reize mehr fiir sie; und als sie den FuB an's
Land gesetzt, schlug sie sogleich den Pfad der Soldaten ein, ohne einen einzigen Blick hinter sich zu
werfen. Selbst an Hist ging sie vorbei, ohne von ihr Kunde zu nehmen; und dieB bescheidene junge
Geschopf scheute vor Judiths abgewandtem Gesicht zuriick, wie wenn sie selbst eines Unrechts sich
schuldig wiiBte.

»Wartet Ihr hier, Schlange,« sagte Wildtddter, der dem Schatten der niedergeschlagenen Schonheit
folgte, als er an seinem Freund vorbeikam. Ich will nur Judith zu ihrer Gesellschaft geleiten, und dann
Euch wieder treffen.«
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Hundert Schritte hatten das Paar dem Auge sowohl der Voranziehenden als der Nachkommenden
entzogen, als Judith sich umwandte und sprach.

»Das wird genligen, Wildtddter,« sagte sie traurig. »Ich verstehe Eure Giite und Freundlichkeit, werde
ihrer aber nicht bediirfen. In wenigen Minuten werde ich die Soldaten erreichen. Da Ihr nicht mit mir
die Reise des Lebens antreten wollt, wiinsche ich nicht, daB Ihr mich auf dieser weiter begleitet. Doch
halt! ehe wir scheiden, mdchte ich Euch noch Eine Frage vorlegen. Und ich verlange von Euch, wie Ihr
Gott fiirchtet und die Wahrheit ehrt, daB Ihr mich mit Eurer Antwort nicht tauschet. Ich weiB, Ihr liebt
keine Andere: und ich sehe nur Einen Grund ab, warum Ihr mich nicht lieben kdnnt, nicht lieben wollt.
Sagt mir den, Wildtodter,« das Madchen stockte, und die Worte, die sie im Begriff war zu sagen,
schienen sie ersticken zu wollen. Dann all ihre Entschlossenheit aufbietend, fuhr sie mit einem
Angesicht, in welchem stammende Rdthe und Bldsse mit jedem Athemzuge wechselten, fort: »sagt
mir denn, Wildtddter, ob nicht vielleicht etwas Leichtfertiges, was Henry March von mir gesagt, EinfluB
aus Eure Gefiihle gehabt haben mag?«

Die Wahrheit war Wildtodters Polarstern, den er immer im Auge behielt; und es war ihm beinahe
unmdglich, das Aussprechen derselben zu vermeiden, selbst wenn die Klugheit Schweigen gebot.
Judith las seine Antwort in seinem Angesicht; und mit einem Herzen, das beinahe brach durch das
BewuBtseyn unverdienten Unrechts, winkte sie ihm ein Lebewohl zu, und begrub sich in den Waldern.
Einige Zeit war Wildtodter unschliissig, was er thun solle, am Ende aber wandte er seine Schritte
riickwarts, und schloB sich an die Delawaren wieder an. In dieser Nacht kampirten die drei an den
obern Wassern ihres Stromes, und am folgenden Abend langten sie in dem Dorfe des Stammes an;
Ghingachgook und seine Verlobte im Triumph, ihr Begleiter geehrt und bewundert, aber mit einem
Kummer, welchen zu vertilgen es Monate der riistigsten Thatigkeit brauchte.

Der Krieg, der damals begonnen, war heftig und blutig. Der Delawarenhduptling stieg in seinem Volke
s0 hoch empor, daB sein Name nie ohne Lob und Ruhm genannt wurde; wahrend ein neuer Unkas,
der letzte seines Stammes, der langen Linie von Kriegern sich anschloB, welche diesen
ausgezeichneten Namen trugen. Wildtodter seinerseits, unter dem sobriquet »Falkenauge,« machte
seinen Ruf weit und breit bekannt, bis das Krachen seiner Biichse den Ohren der Mingo's so furchtbar
wurde, wie die Donner Manitou's. Seine Dienste wurden bald von den Officieren der Armee in
Anspruch genommen und er schlof sich im Feld insbesondere an Einen an, mit dessen spéterem
Leben er in einem engen und wichtigen Verhaltnis stand.

Flinfzehn Jahre waren verstrichen, ehe Wildtddter wieder Gelegenheit fand, den Glimmerglas zu
besuchen. Friede hatte inzwischen geherrscht, und es war am Vorabend eines neuen, noch wichtigeren
Krieges, als er und sein bestandiger Freund Chingachgook nach den Forts eilten, um sich ihren
Verbiindeten anzuschlieBen. Ein junges Biirschchen begleitete sie, denn Hist schlummerte schon unter
den Fichten der Delawaren, und die drei Ueberlebenden waren jetzt unzertrennlich geworden. Sie
erreichten den See gerade als die Sonne unterging. Hier war Alles unverandert, der FluB rauschte noch
durch sein Gewdlbe von Baumen dahin; der kleine Fels verwitterte allmahlig unter dem langsam
wirkenden EinfluB des Wassers, das ihn seit Jahrhunderten besplilte; die Berge standen in ihrem
nattirlichen dunkeln, reichen und geheimniBvollen Gewande da, wahrend der See in seiner Einsamkeit
schimmerte, ein schoner Edelstein des Waldes.

Am folgenden Morgen entdeckte der Jiingling eines von den Canoe's, das an's Ufer getrieben und im
Zustand des Verfalls war. Einige Arbeit stellte es in dienstfahigen Stand her, und Alle schifften sich ein,
um den Platz in Augenschein zu nehmen. An allen Vorspriingen fuhren sie vorbei, und Chingachgook
bezeichnete seinem Sohn die Stelle, wo die Huronen zuerst sich gelagert hatten, und den Punkt, von
wo es IThm gelungen war, seine Braut wieder zu entfiihren. Hier landeten sie auch; aber alle Spuren
des friihern Besuchs waren verschwunden. Sodann begaben sie sich nach dem Schauplatz der
Schlacht, und hier fanden sie einige der Spuren, welche langere Zeit an solchen Lokalitaten zu treffen
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sind. Wilde Thiere hatten viele Leichname ausgewdhlt, und Menschenknochen bleichten in den
Sommerregen. Unkas betrachtete sich Alles mit Ehrfurcht und Riihrung, obwohl schon die
Ueberlieferungen seinen jungen Geist mit dem Ehrgeiz und Trotz des Kriegers aufregend erfllten.

Von dem Vorsprung aus nahm das Canoe seinen Weg nach der Sandbank, wo die Ueberreste des
Castells noch sichtbar waren, eine malerische Ruine. Die Winterstiirme hatten langst das Haus seines
Daches beraubt, und FaulniB hatte die Stémme angefressen. Alle Bande und Riegel waren unversehrt,
aber die Jahreszeiten trieben ihr Spiel in dem Hause, des Versuchs, sie auszuschlieBen, gleichsam
spottend. Die Palisaden verfaulten, wie auch die Pfeiler; und es war augenscheinlich, daB noch ein
paar Winter, noch einige Stiirme und Gewitter Alles in den See fegen und das Gebdude von der
Oberflache dieser prachtigen Einsamkeit wegwischen wiirden. Die Graber waren nicht zu finden.
Entweder hatten die Elemente ihre Spuren verwischt, oder hatten die Suchenden die genauere Lage
derselben in der langen Zeit vergessen.

Die Arche ward entdeckt, gestrandet an der 6stlichen Kiiste, wohin sie Iangst von den vorherrschenden
Nordwestwinden getrieben war. Sie lag auf dem sandigen Endpunkte eines langen, niedern
Landvorsprungs, etwa zwei Meilen von der Ausstrdmung gelegen, der selbst durch die Wirkung der
Elemente rasch verschwindet. Die Fahre war mit Wasser angefiillt, die Kajlite ohne Dach, und das Holz
in Verfall. Einiges von dem roheren Gerdthe war noch vorhanden, und Wildtddters Herz pochte hoher,
als er ein Band Judiths an einem Holzblock flattern sah. Es erinnerte ihn an alle ihre Schénheit, und,
diirfen wir hinzusetzen, an alle ihre Fehler, Obwohl das Maddchen sein Herz nie eigentlich geriihrt hatte,
war doch dem Falkenauge, denn so miissen wir ihn jetzt nennen, ein aufrichtiges und inniges
Interesse an ihrem Schicksal geblieben. Er ri das Band weg und machte daraus eine Schleife am
Schaft seiner Biichse, Killdeer, welche ihm das Madchen selbst geschenkt hatte.

Einige Meilen weiter aufwarts am See entdeckten sie ein weiteres Canoe; und auf dem Ausldufer, wo
die Gesellschaft am Ende landete, fand man die hier an der Kiiste zur{ickgelassenen. Das, in welchem
die gegenwartige Fahrt gemacht wurde, und das an der 6stlichen Kiiste gefundene waren durch den
zerstorten Boden des Castells durchgebrochen, waren an den zusammenfallenden Palisaden vorbei
getrieben und als herrenlose Sachen an den Strand geworfen worden.

Aus allen diesen Anzeichen wurde wahrscheinlich, daB der See seit den Vorfallen der letzten Scene
unsrer Erzahlung nicht mehr besucht worden war. Zufall oder Ueberlieferung hatten ihn wieder zu
einem der Natur geheiligten Platz gemacht, und die héufigen Kriege und die schwache Bevélkerung
der Colonieen beschrankten noch die Ansiedlungen auf enge Grenzen. Chingachgook und sein Freund
verlieBen den Platz mit schwermiithigen Gefiihlen. Es war die Gegend ihres ersten Kriegspfades
gewesen, und rief den Seelen Beider das Bild zartlicher riihrender Scenen und Stunden des Triumphes
zuriick. Sie setzten jedoch schweigend ihren Weg nach dem Mohawk fort, um sich in neue Abenteuer
zu stiirzen, so merkwiirdig und aufregend, wie diejenigen, welche den Anfang ihrer Laufbahn an
diesem lieblichen See begleitet hatten.

Zeit und Umstdnde haben einen undurchdringlichen Schleier (iber Alles geworfen, was mit dem
Schicksal der Familie Hutter zusammenhangt. Sie lebten, irrten, starben und sind vergessen. Keine der
mit ihnen in Berlihrung Gekommenen haben so viel Antheil an den mit Unehre Bezeichneten
genommen, um den Schleier zu liften, und ein Jahrhundert verwischt bald das GedachtniB selbst ihrer
Namen. Die Geschichte des Verbrechens ist immer emp&rend, und es ist ein Gliick, daB Wenige gerne
bei ihren einzelnen Begebenheiten langer verweilen. Die Siinden der Familie sind langstens vor den
Richterstuhl Gottes gezogen worden, oder sind eingetragen fiir die furchtbare Abrechnung des letzten
groBen Tages.

Dasselbe Schicksal erwartete Judith. Als Falkenauge die Garnison am Mohawk erreichte, erkundigte er
sich angelegentlich nach diesem lieblichen aber irregeleiteten Geschopf. Niemand wuBte von ihr —
selbst einer Person ihres Namens erinnerte man sich nicht mehr. Andere Officiere waren zu
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wiederholten Malen an die Stelle der Warley's, Craigs und Grahams geriickt, aber ein alter Sergeant
der Garnison, der kiirzlich von England gekommen, war im Stand, unserm Helden die Nachricht zu
geben, daB Sir Robert Warley auf seinen vaterlichen Giitern lebe, und daB eine Dame von seltner
Schonheit in dem Landhaus sich befinde, welche groBen EinfluB auf ihn ausiibe, obwohl sie nicht
seinen Namen trage. Ob dieB Judith war, zuriickgefallen in ihre friihere Verirrung, ober ein andres
Opfer des Soldaten, erfuhr Falkenauge nie, auch ware eine Nachforschung weder angenehm noch
ersprieBlich gewesen. Wir leben in einer Welt der Uebertretungen und der Selbstsucht, und keine
Gemadlde, die sie uns anders darstellen, sind wahr, obwohl zum Gliick fiir die menschliche Natur,
Strahlen jenes reinen Geistes, nach dessen Bilde der Mensch erschaffen ist, sichtbar sind, welche ihre
MiBgestaltungen verhiillen und mindern, und ihre Verbrechen mildern, wenn nicht entschuldigen.
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